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Introduction  

The EVS Trend File 1981-2017 is constructed from the five EVS waves and covers almost 40 years. In 

49 countries/regions altogether, 160 surveys were conducted. They explore value differences, simi-

larities, and value changes among citizens of the EVS member countries.  

Questions with respect to family, work, religious, political, and societal values are highly compara-

ble between the waves. The repeated cross-sectional scope of the study makes it possible to re-

search trends in time. The EVS website covers comprehensive information on the origin of the pro-

ject and provides access to all data and documentation available for the EVS surveys. 

The web page Data and Documentation gives an overview of the datasets currently available for the 

EVS. Data and documentation (basic questionnaires, national field questionnaire versions, variable 

reports, and method reports) are provided for direct download through the GESIS data catalogue at 

GESIS - Leibniz Institute for the Social Sciences).  

 

The concept for the new structure of the EVS Trend File 1981-2017 and the WVS Trend File (1981-

2022)  was agreed on by EVS and WVS in close cooperation. It allows data users to merge the two 

trend files easily and create the Integrated Values Surveys 1981-2022. 

EVS provides two trend files. The Scientific Use File (SUF) EVS Trend File 1981-2017, containing de 

facto anonymised data and the Restricted Use File (RUF) EVS Trend File 1981-2017 – Sensitive Da-

taset containing data that could not be included in the Scientific Use File because of data protection 

concerns 

 

The EVS trend files are constructed from the following EVS source datasets 

 

EVS (2022). European Values Study 2017: Integrated Dataset (EVS 2017). GESIS Data Archive, 

Cologne. ZA7500 Data file Version 5.0.0, doi:10.4232/1.13897. 

EVS (2022): European Values Study 2008: Integrated Dataset (EVS 2008). GESIS Data Archive, 

Cologne. ZA4800 Data file Version 5.0.0, doi:10.4232/1.13841. 

EVS (2011): European Values Study 1999 - Integrated Dataset. GESIS Data Archive, Cologne. 

ZA3811 Data file Version 3.0.0, doi:10.4232/1.10789 

 

EVS (2011): European Values Study 1990 - Integrated Dataset. GESIS Data Archive, Cologne. 

ZA4460 Data file Version 3.0.0, doi:10.4232/1.10790 

 

EVS (2011): European Values Study 1981 - Integrated Dataset. GESIS Data Archive, Cologne. 

ZA4438 Data file Version 3.0.0, doi:10.4232/1.10791 

https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/evs-trend-file-1981-2017/
https://europeanvaluesstudy.eu/
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/data-and-documentation/
https://search.gesis.org/
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/evs-trend-file-1981-2017/
https://doi.org/10.14281/18241.23
https://doi.org/10.14281/18241.23
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/integrated-values-surveys-ivs-1981-2022/
https://doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14022
http://dx.doi.org/10.4232/1.14022
https://dx.doi.org/10.4232/1.13897
https://search.gesis.org/research_data/ZA4800
https://doi.org/10.4232/1.10789
https://doi.org/10.4232/1.10790
https://doi.org/10.4232/1.10791
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1 Access to data and documentation  

The data and documentation of the EVS surveys are accessible free of charge via both the EVS web-

site and the GESIS website providing users with several approaches to the data and metadata.  

Access to data and documentation via the GESIS data catalogue:  

The study description on the  GESIS data catalogue provides information on the origin and content 

of data, version history, and direct access to data and documentation.  

EVS Trend File 1981-2017 (ZA7503) 

The Scientific Use File (SUF) contains de facto anonymised data provided for direct download 

through the GESIS data catalogue. In order to avoid disclosure risk, specific information from 

the EVS surveys was removed or aggregated into broad categories. 

EVS Trend File 1981-2017 – Sensitive Dataset (ZA7504) 

This data file contains data that could not be included in the SUF because of data protection 

concerns. Due to the sensitive nature of the data, its usage is subject to specific contractual 

regulations. The contract allowing for off-site access can be downloaded here. Besides a set of 

admin variables, the restricted-use file (RUF) includes variables on Job profession/industry 

(ISCO88, ISCO08), Region (NUTS), and Size of town (see table 23 'Variables included in the EVS 

Trend File-Sensitive Dataset').   

Suggested citation of the EVS trend files 

EVS (2022): EVS Trend File 1981-2017-. GESIS Data Archive, Cologne. ZA7503 Data file Version 

3.0.0, doi: 10.4232/1.14021. 

EVS (2022): EVS Trend File 1981-2017 - Sensitive Dataset. GESIS Data Archive, Cologne. ZA7504. 

Data file Version 2.0.0, doi: 10.4232/1.14022. 

EVS Trend - Variable Report 

The variable report at hand is related to the SUF. It explains the structure of the EVS Trend File, 

and its correspondence with the EVS waves 1981, 1990, 1999, 2008, and 2017. For information 

on the RUF, see section 7.  

Suggested citation of this publication 

EVS, GESIS (2022): EVS Trend File 1981-2017 Variable Report. GESIS-Variable Reports 2022/12. 

GESIS Data Archive, Cologne. 

Overviews 

- Common EVS/WVS Dictionary - EVS Trend: Overview of the variables included in the EVS Trend 

File and their correspondence to the source variables in the EVS waves. 

- Methodological information - EVS 1981-2017: Information for all participating countries on 

Fieldwork period, Mode of data collection, Sample Size, etc. 

- Participating Countries and Territories - EVS Trend: Overview of countries and territories in-

cluded in the EVS Trend File.  

 

https://europeanvaluesstudy.eu/
https://europeanvaluesstudy.eu/
https://www.gesis.org/en/services/finding-and-accessing-data/european-values-study
https://search.gesis.org/
https://dx.doi.org/10.4232/1.14021
https://dx.doi.org/10.4232/1.14022
https://www.gesis.org/fileadmin/upload/dienstleistung/daten/secure_data_center/GESIS_Data_Use_Agreement_Off-Site.pdf
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14022
http://dx.doi.org/10.4232/1.14022
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71022
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71022
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71023
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=70775
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71025
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Besides the EVS Trend File, the integrated datasets for EVS 1981, 1990, 1999, 2008, and 2017 are 

available through the GESIS data catalogue. An overview of the GESIS study numbers and version of 

the integrated datasets included in the EVS Trend File is given in Tables 1 and 2. 

 

Citation requirements 

Publications based on EVS data should acknowledge this by means of bibliographic citations. To 

ensure that such source attributions are captured for social science bibliographic utilities, citations 

must appear in the footnotes or in the reference section of publications. 

To provide funding agencies with essential information about the use of EVS data and to facilitate 

the exchange of information about the EVS, users of EVS data are required to send bibliographic 

citations and/or electronic copies of each completed report, article, conference paper or thesis ab-

stract using EVS data.  

Please send your bibliographic citation to EVS Repository. 

Disclaimer 

EVS, GESIS, and the producers bear no responsibility for the uses of the EVS data, or interpretations 

or inferences based on these uses. EVS, GESIS, and the producers accept no liability for indirect, 

consequential or incidental damages or losses arising from the use of the data collection or  the 

unavailability of, or break in access to the service for whatever reason.  

 

 

https://search.gesis.org/
https://europeanvaluesstudy.eu/education-dissemination-publications/evs-publications/publications/
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2 Dataset version and changes from previous release 

To uniquely identify a dataset, a GESIS Study No., a version no., and a Digital Object Identifier (doi) 

are assigned to each dataset version. The doi is linked to the Study Description of the dataset in the 

GESIS data catalogue.  

2.1 Version of datasets  

The variables 'version' and 'versn_w' include the GESIS archive version number of the dataset and 

the source datasets, respectively, and their corresponding release date. The version number is com-

posed of a sequence of three numbers. The primary number is incremented when there are changes 

in the composition of the dataset (e.g. additional countries, variables, or cases), the minor or second 

number is incremented when significant errors have been fixed (e.g. coding errors, misleading value 

labels), and the third or revision number is incremented when minor bugs are fixed (e.g. spelling 

errors in variable or value labels). 

Digital Object Identifier (doi) 

Variable ‚doi' holds the Digital Object Identifier (DOI) for the EVS Trend File as registered via the da|ra 

Registration agency for economic and social science data. Appending this doi to the URL of the re-

solver service provides direct access to the complete data and documentation provided for this data 

file via the GESIS data catalogue. 

Table 1 lists the GESIS Study No. of the trend files and the integrated datasets as well as the doi, 

dataset version and version date of the current release.  

Table 1:  Study number, doi and version of the EVS trend files and EVS waves 

Survey GESIS Study No. Dataset Version Digital Object Identifier (doi) 

EVS Trend File 1981-2017 ZA7503 3.0.0 (2022-12-14) doi:10.4232/1.14021 

EVS Trend File 1981-2017 – 
Sensitive Dataset 

ZA7504 2.0.0 (2022-12-14) doi: 10.4232/1.14022 

1st wave 1981 ZA4438 3.0.0 (2011-11-20) doi:10.4232/1.10791 

2nd wave 1990 ZA4460 3.0.0 (2011-11-20) doi:10.4232/1.10790 

3rd wave 1999 ZA3811 3.0.0 (2011-11-20) doi:10.4232/1.10789 

4th wave 2008 ZA4800 5.0.0 (2022-06-08) doi:10.4232/1.13841 

5th wave 2021 ZA7500 5.0.0 (2022-05-16) doi:10.4232/1.13897 

 

 

Table 2 lists the version of the updated national data included in the current EVS Trend File.  

Table 2:  Version of national datasets included in the EVS Trend File 

Country/Region 1st wave 2nd wave 3rd wave 4th wave 5th wave 

Albania - - - 3.0.0 3.0.0 

Armenia - - - 3.0.0 4.0.0 

Austria         -  3.0.0  3.0.0   3.0.0 4.0.0 

Azerbaijan - - - - 4.0.0 

Belarus - - 3.0.0 3.0.0 4.0.0 

http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14022
http://dx.doi.org/10.4232/1.14022
http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10791
http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10790
http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10789
https://search.gesis.org/research_data/ZA4800
http://dx.doi.org/10.4232/1.13897
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Belgium 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 - 

Bosnia-Herze-
govina 

- - - 3.0.0 2.0.0 

Bulgaria - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 

Croatia - - 3.0.0 3.0.0 5.0.0 

Cyprus - - - 3.0.0 - 

Northern Cyprus - - - 3.0.0 - 

Czechia - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.1.0 

Denmark 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 3.0.0 

Estonia - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

Finland - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

France 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 3.0.0 

Georgia - - - 3.0.0 4.0.0 

Germany 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.1.0 3.0.0 
4.0.0 

Great Britain 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

Greece - - 3.0.0 4.0.0 - 

Hungary - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

Iceland 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 

Ireland 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 - 

Northern Ireland 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 - 

Italy 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

Kosovo - - - 3.0.0 - 

Latvia - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 1.0.0 

Lithuania - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

Luxembourg - - 3.0.0 3.0.0 - 

North Macedonia - - - 3.0.0 2.0.0 

Malta 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.1.0 - 

Moldova, Republic 
of 

- - - 3.0.0 - 

Montenegro, Rep. 
of 

- - - 3.0.0 2.0.0 

Netherlands 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 
3.0.0 
4.0.0 

Norway 3.0.0 3.0.0 - 3.0.0 3.0.0 

Poland - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 

Portugal - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 2.0.0 

Romania - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

Russia - - 3.0.0 3.1.0 5.0.0 

Serbia - - - 3.0.0 3.0.0 

Slovakia - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 

Slovenia - 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 

Spain 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 4.0.0 

Sweden 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 3.0.0 

Switzerland - - - 4.0.0 
3.0.0 
4.0.0 

Turkey - - 3.0.0 3.0.0 - 

Ukraine - - 3.0.0 3.0.0 2.0.0 

Canada 3.0.0 3.0.0   - 

USA 3.0.0 3.0.0   - 
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2.2 Main changes from previous versions 

Changes from EVS Trend File v2.0.0 to v3.0.0 

- New data included: EVS 2017 – Latvia (2021) 

- Errata corrections: 

o X047D ‘Monthly household income (x1000), corrected for PPP in euros’ for the 2017 

data: correction on the dates of reference for national exchange rates leads to slight 

differences in the computed linear income variable corrected for PPP. 

o Corrections on miss-corresponding alpha-numeric ISO codes for the variables ‘coun-

try of birth’ (V001A_01, V002A_01, X002_02B) in the 2017 data. Affected cases: eight.  

o Sensitive Dataset, X048J_N3: Value labels for Ukraine 2017 were missing in the previ-

ous version due to a syntax error. Regions have been labelled.  

Changes from EVS Trend File v1.0.0 to v2.0.0 

- New admin/protocol variables included:  

▪ mode ‘Mode of data collection’ 

▪ S018 ‘Equilibrated weight-1000’ 

▪ S007_01 ‘Unified respondent number (EVS/WVS)’ 

▪ S002vs ‘Chronology of EVS-WVS waves’ 

- Variables replicated in EVS 1999 Sweden and WVS that were not included by an error in 

the pre-release (13 variables): A007, A168, A169, E125, E129, E135, E136, E137, E138, E139, 

E189, X044, X045 

-  "GESIS" has been removed from the variable labels of the following admin variables so 

that they can be used by WVS too. 

▪ Studyno ‘study number’ 

▪ stdyno_w ‘study number (wave)’  

▪ version ‘archive version’  

▪ versn_w ‘archive version (wave)’ 

- Recoded variables: 

o F027 'Which former religious denomination (major groups)': recoded according to 

F025' Religious denomination (major groups)' scheme 

o X051' Ethnic group': list of ethnic groups updated according to new EVS/WVS Com-

mon Dictionary 

- Errata corrections: 

o COW_NUM' Country (CoW Numeric code)': Samples from GB, NIR, CY-TCC were erro-

neously coded as UK and CY, respectively. They have been recoded to the following 

non-official codes:  

▪ 201 'Great Britain' 

▪ 202 'Northern Ireland' 

▪ 353 'Northern Cyprus' 

▪ 348 'Serbia' (348 replaced by 993) 

o W003' Employment status spouse/partner': The structure of the variable was not 

adapted to the current Common EVS/WVS Dictionary (8 categories instead of 10). 

Therefore, the data for 2017 were mislabelled and not comparable to 2008. Answer 
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categories have been adapted (8 categories), and data for 2008 have been recoded 

into the new structure, allowing now for trend analysis. 

o Variables on respondent/father/partner's educational level: 

▪ X025A, X025, V004AF, V004EF, W002A, W002E: Variables coded according to ISCED-97 and 

8-categories scheme (CASMIN) have been computed for EVS 2017 by mapping the already 

harmonised edulvlb categories into the ISCED-97 categories and the 8-categories scheme 

(CASMIN). Country-specific improvements in the mapping of the classifications were ap-

plied for AM, AT, BG, BY, CH, DE, DK, EE, GE, HR, HU, IS, IT, ME, MK, NL, RU, SI, SK.  

▪ In EVS 2017, some errors in the edulvlb coding in AL, BA, GE, NO, and GB have been found 

that implicate the correction of variables on the educational level coded after ISCED97, 

ISCED11 and CASMIN. 

▪ Romania (EVS2008): Mistakes found in the coding of the educational level variables after 

ISCED 97 have been corrected. 

 

Changes from EVS LDF (v3.1.0) to EVS Trend File (v1.0.0) 

- New wave included 

o EVS 2017 Integrated Dataset (v5.0.0) 

o EVS 2017: Ukraine – Country dataset (v1.0.0) 

- Renamed variables 

Variable Label 

S029 to studyno Study number 
S030 to version Version 
S031 to doi Digital Object Identifier 

S032 to stdyno_w Study number (wave) 
S033 to versn_w Version (wave) 
C028 to C027_90 Important in a job: none of these 

F025_01 to F025_EVS Religious denomination (country-specific) 
X047 to X047_EVS Scale of incomes (EVS) 

X047R to X047R_EVS Income level (3 categories) EVS 
X048 to X048_EVS Region where the interview was conducted 

- Variables deleted 

o Country variables (country, c_abrv, cntry_y) with split-ups representing Germany by two 

different codes (Germany West: 900 or DE-W and Germany East: 901) are no longer in-

cluded in the EVS and WVS trend files.  

- New variables added  

o 67 variables, included in EVS 2017 for the first time, to create a trend with WVS (see 

Common EVS/WVS Dictionary – EVS Trend) 

o Variables included for the first time in EVS 2017 and harmonised across EVS waves: 

 
Variable Label Waves 

COW_NUM 'Country (CoW Numeric code)' 1-5 

S016a ‘Language of the interview (ISO 639-1 alpha-2 / 639-2 alpha-
3)’  

2-5 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/sdesc2.asp?no=7500&db=e&doi=10.4232/1.13560
https://doi.org/10.4232/1.13714
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S011A ‘Time of the interview - Start [hh.mm]’ 4-5 
S011B ‘Time of the interview - End [hh.mm]’ 4-5 

S012 ‘Date interview [YYYYMMDD]’ 3-5 
V001A_01 
V002A_0 

W001A_01 
X002_02B 

'Father’s country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code’ 
‘Mother’s country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code’ 

‘Partner’s country of birth:  ISO 3166-1/3 Alpha code’ 
‘Respondent’s country of birth:  ISO 3166-1/3 Alpha code’ 

4-5 

E181A ‘Which political party appeals to you most (ISO 3166-1)’ 1, 5 

E181C 
 

‘Which political party would you vote for/appeals to you - 
left/right scale’ 

4, 5 

G027A ‘Respondent immigrant’  4, 5 

 

- A detailed description of further standardisation and harmonisation of variables on Reli-

gion, Political parties, Education, Income, and Region is given in section 6, ‘Harmonised 

substantive and socio-demographic variables’. 

- Errata corrections:  

o X025_cs in EVS 2008 Italy: labels were corrected 

o E179, E181 in EVS 2008 Armenia, Croatia, Georgia, Slovakia, and Russia: coding of po-

litical parties was corrected. 

o E179_01, E181_01 in EVS 2008 Russia: Errors in the placement of political parties on 

the Left-Right-Scale, due to wrong coding of Russian parties 

o EVS 2008 Switzerland: Case no. 929 was excluded from the dataset; V342 to V352: in 

100 cases, the answers on partner information were wrongly coded as -3 "not applica-

ble"; V350 and V352: 29 respondents who are ‘married’ are erroneously coded “-5 

other missing”. 

For an overview of errata and changes from all previous versions of the EVS Longitudinal Data 

File 1981-2008, please see the Study description of the EVS Trend File, section ‘Errata and Ver-

sions’. 

https://doi.org/10.4232/1.13736
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3 Concept of the EVS Trend File  

EVS and WVS agreed on a new concept to transfer the large EVS and WVS longitudinal data files, 
which contain almost all variables of the EVS and WVS waves, respectively, into leaner and easier-
to-use files, including only the questions, which have been replicated by EVS and/or WVS since the 

early eighties. The EVS Trend File 1981-2017 and the World Values Survey Trend File (1981-2022) are 
based on the Common EVS/WVS Dictionary (v.2022) and can be easily merged. More information on 
the resulting Integrated Values Surveys 1981-2022 is given in section 8, ‘The Integrated Values Sur-

veys (EVS/WVS)’.  

3.1 Content of the EVS Trend File 

The EVS Trend File contains almost all countries1 that conducted an EVS survey in the period 1981-

2017 and all variables/questions for which the inclusion requirements agreed by EVS and WVS apply. 

The following table summarises the relationship between the EVS Trend File and the EVS waves re-

garding fieldwork period, surveys, countries, respondents, and included variables. 

Table 3:  Content of the EVS Trend Filed 

 
Trend 

1981-2017 
Wave 2017 Wave 2008 Wave 1999 Wave 1990 Wave 1981 

Field work period  1981-2021 2017-2021 2008-2010 1999-2001 1989-1993 1981-1984 

Surveys included 160 36 46 33 29 16 

Countries/regions 49 36 47 33 29 16 

N of respondents 224.434 59.438 66.280 41.125 38.213 19.378 

Variables in IDS  - 474 477 513 390 370 

Variables in Trend 635 329 364 358 380 246 

3.2 Common EVS/WVS Dictionary – EVS Trend 

 
The new EVS and WVS trend files are based on the updated Common EVS/WVS Dictionary (2022). 
The definition of this dictionary was the result of a project carried out in 2005 between EVS at Tilburg 

University (Netherlands) and ASEP/JDS (Spain).  
The current version contains only those variables/questions replicated by EVS and/or WVS since the 

early 1980s. Two inclusion requirements were agreed upon to identify the trend variables within EVS 
or WVS and across both projects:  

- According to requirement 1, all variables used at least twice in the EVS or twice in the WVS are 

included in the respective EVS or WVS trend file. 

- According to requirement 2, all variables used at least once in the EVS and once in the WVS are 
included in the respective EVS or WVS trend file. 

As a result, the current EVS Trend File is based on the updated data of the five EVS waves and con-

tains the variables that correspond to the two requirements. 

 

 

1 For the following countries individual national datasets are provided: EVS 2008: Azerbaijan (ZA4785); EVS 2017: 
Finland - Swedish minority (ZA7549); Greece (ZA7546); Romania – Hungarian minority (ZA7550). 

https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/integrated-values-surveys-ivs-1981-2022/
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The Common EVS/WVS Dictionary - EVS Trend informs about the correspondence of trend variables 

to EVS waves and WVS waves, displays the EVS variables included in the EVS Trend File, the EVS 

Trend File – Sensitive Data, the Joint EVS/WVS Data File and the Integrated Values Surveys 

(EVS/WVS), and gives an overview of all variables used in the five EVS waves.   

- Sheet EVS Trend_1981-2017 contains the 643 trend variables included in the two EVS Trend Files 

(Scientific Use File and Sensitive Data File). 

- Sheet EVS_Waves_1981-2017 contains, in addition to the EVS trend variables, almost all varia-

bles that are included in the five EVS waves but are not comparable over time or across EVS and 

WVS.      

Generally, country-specific variables are not included in the dictionary, i.e. variables created for 

questions that could not be harmonised or a country additionally included in the field question-

naire. Such variables are available in the single EVS waves.  

 

The variables in the Common EVS/WVS Dictionary - EVS Trend are assigned to thematic categories 

marked by a preceding character. The following table gives the number of variables assigned to the 

categories. 

Table 4: Thematic categories and number of variables  

Preceding character Thematic category Number of variables in  
thematic category 

A Perceptions of life  118 

B Environment  7 

C Work  43 

D Family  54 

E Politics and society  145 

F Religion and morale  87 

G National identity  29 

H Security 3 

S Admin and protocol variables 42 

V Respondent's parents (EVS) 23 

W Respondent's partner (EVS) 22 

X Socio demographics 68 

Y Special Indexes 2 

 

3.3 Countries/regions participating in EVS waves  

Table 5 gives an overview of the countries and regions participating in the EVS waves included in the 

EVS Trend File.  

Table 5:  Countries participating in EVS waves and included in the EVS Trend File 

Country/Region 2017 2008 1999 1990 1981 

USA    1990 1982 

Canada    1990 1982 

Belgium  2009 1999 1990 1981 

Denmark 2017/2018 2008 1999 1990 1981 

France 2018 2008 1999 1990 1981 

Germany* 2017/2018 2008/2009 1999 1990 1981 

Great Britain 2018 2009/2010 1999 1990 1981 

Iceland 2017/2018 2009/2010 1999 1990 1984 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71023
https://search.gesis.org/research_data/ZA7503
https://search.gesis.org/research_data/ZA7504
https://search.gesis.org/research_data/ZA7504
https://search.gesis.org/research_data/ZA7505
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/integrated-values-surveys-ivs-1981-2021/
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/integrated-values-surveys-ivs-1981-2021/
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71023
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Ireland  2008 1999/2000 1990 1981 

Italy 2018 2009 1999 1990 1981 

Malta  2008 1999 1991 1983/1984 

Netherlands 2017/2018 2008 1999 1990 1981 

Northern Ireland  2008 1999 1990 1981 

Spain 2017/2018 2008 1999 1990 1981 

Sweden 2017/2018 2009/2010 1999/2000 1990 1982 

Norway 2018 2008  1990 1982 

Austria 2018 2008 1999 1990  

Bulgaria 2018 2008 1999 1990/1991  

Czechia  2017 2008 1999 1991  

Estonia 2018 2008 1999 1990  

Finland 2017/2018 2009 2000 1990  

Hungary 2018 2008/2009 1999 1991  

Latvia 2021 2008 1999 1991  

Lithuania 2017/2018 2008 1999 1990  

Poland 2017/2018 2008 1999 1990  

Portugal 2020 2008 1999 1990  

Romania 2018 2008 1999 1993  

Slovakia 2017 2008 1999 1991  

Slovenia 2017 2008 1999 1992  

Belarus 2018 2008 2000   

Croatia 2017/2018 2008 1999   

Greece  2008 1999   

Luxembourg  2008 1999   

Russia 2017 2008 1999   

Turkey  2008/2009 2001   

Ukraine 2020 2008 1999   

Albania 2018 2008    

Armenia 2018 2008    

Azerbaijan 2018     

Bosnia and Herzegovina 2019 2008    

Cyprus  2008    

Northern Cyprus  2008    

Georgia 2018 2008    

Kosovo  2008    

North Macedonia 2018/2019 2008    

Moldova  2008    

Montenegro  2019 2008    

Serbia  2018 2008    

Switzerland 2017/2018 2008    

*1981 only Germany (West)*   

 

Individual national datasets are provided for the following countries/regions participating in EVS 

waves:   

▪ EVS 2017: Finland - Swedish minority (ZA7549) - specific samples used  

▪ EVS 2017: Greece (ZA7546) - specific samples used 

▪ EVS 2017: Romania – Hungarian minority (ZA7550) - specific samples used. 

▪ EVS 2008: Azerbaijan (ZA4785) 
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4 Methodological information on the EVS waves 

The study description included in the GESIS data catalogue gives information about the origin of the 

data, as well as updated data releases, errors detected between releases, and error corrections. The 

following information is an extract from the methodological documentation available for the EVS 

waves. 

Date of Collection:  1981-2021 

 

Universe 

- EVS 2017: The target population is defined as individuals aged 18 or older (with no upper age 

limit) that have an address of residence (not residential) in [country] within private house-

holds at the date of the beginning of fieldwork (or in the date of the first visit to the household, 

in case of random-route selection). 

- EVS 2008: People 18 years or older who reside within private households, regardless of nation-

ality, citizenship, or language. In Armenia, persons 15 years or older were interviewed, and 

persons from 18 to 74 years in Finland. 

- EVS 1999: Adult population of the country 18 years and older (no upper age limit) 

- EVS 1990: Adult population of the country 18 years and older 

- EVS 1981: Adult population of the country 18 years and older  

Research area 

Albania, Armenia, Austria, Azerbaijan, Belarus, Belgium, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Canada, 
Cyprus, Northern Cyprus, Croatia, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Georgia, Ger-
many  (East/West), Great Britain, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Northern Ireland, Italy, Kosovo, 

Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, North Macedonia, Republic of Moldova, Republic of Montene-
gro, The Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Russian Federation, Serbia, Slovak Re-
public, Slovenia, Spain, Switzerland, Sweden, Turkey, Ukraine, USA. 

Selection Method 

EVS2017: Representative single-stage or multi-stage sampling of the country's adult population 18 

years old and older. Substitution of any kind (address or individuals) was not allowed. The sample 

size was set as effective sample size: 1200 for countries with a population over 2 million and 1000 

for countries with a population below 2 million (see the European Values Study (EVS) 2017: Method 

Report). 

EVS 2008: Representative multi-stage or a stratified random sample of the country's adult popula-

tion 18 years old and older (except Armenia 15+ and Finland 18 to 74 years). Respondents were 

supposed to have sufficient command of one of the respective national language(s) to answer the 

questionnaire. The net sample size (in the sense of completed interviews) is 1500 respondents per 

country, except Northern Cyprus and Northern Ireland (with 500 interviews each), Iceland (808), 

Cyprus (1000), Ireland (1013), Norway (1090), Finland (1134), Sweden (1187), Switzerland (1272), 

France (random sample: 1501, two additional quota samples: 1570), Germany (disproportional 

sample East: 1004, West: 1071). For country-specific information, see EVS, GESIS (2010): EVS 2008 

Method Report. GESIS-Technical Reports 2010/17 at: 

https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-

2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/. 

https://search.gesis.org/research_data/ZA7503
https://doi.org/10.21241/ssoar.79215
https://doi.org/10.21241/ssoar.79215
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/
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EVS 1999: Representative multi-stage random sample of the country's adult population 18 years old 

and older. They were supposed to have sufficient command of one of the respective national lan-

guage(s) to answer the questionnaire. Except for Greece, surveys were carried out by experienced 

professional survey organisations in all countries. The different sampling procedures in each coun-

try are described in detail in Loek Halman, The European Values Study: A Third Wave. Source book 

of the 1999/2000 European Values Study Surveys. Tilburg: EVS, WORC, Tilburg University 2001 at: 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA3811_sourcebook.pdf. 

EVS 1990: Representative multi-stage random sample respective quota sample of the country's 

adult population 18 years old and older. 

EVS 1981: Nationally representative samples were selected. The target number of interviews in each 

country was set at 1000, with an additional booster quota sample of 200 young adults aged 18-24.  

Mode of data Collection 

EVS 2017: The main mode of data collection is interviewer-administered. Face-to-face interviews are 

administered by a trained interviewer, with the support of a computer (CAPI mode), tablet (TAPI 

mode) or paper version (PAPI mode). CAPI and TAPI interviews are aggregated under the label CAPI. 

Additionally, in special cases, interviewers conducted interviews over the phone (CATI mode). For 

increasing coverage and response rates, countries had the possibility to implement a parallel self-

administered questionnaire, with respondents assigned to either a Web survey (CAWI mode) or a 

postal paper-and-pencil survey (Mail mode). There was no choice for the respondent between 

modes: either s/he was assigned to face-to-face, either s/he was assigned to web or web/mail format 

(for more information on Mixed-mode and matrix design, see section 6 in the document at hand and 

the European Values Study (EVS) 2017: Guide to the Mixed-mode Approach and Matrix Design). 

EVS 2008: Face-to-face interviews with a standardised questionnaire. In all countries, fieldwork was 

conducted on the basis of detailed and uniform instructions prepared by the EVS advisory groups. 

The EVS questionnaires were administered as face-to-face interviews in the appropriate national 

language(s). As far as the data capture is concerned, CAPI or PAPI was used in nearly all countries. 

Exceptions are Finland (internet panel) and Sweden (postal survey).   

The English Master Questionnaire was translated into other languages by means of the question-

naire translation system WebTrans, a web-based translation platform designed by Gallup Europe. 

The whole translation process was closely monitored and quasi-automated documented (see EVS 

(2010): EVS 2008 Guidelines and Recommendations. GESIS-Technical Reports 2010/16 at: 

https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-

2008/survey-2008/methods-and-sample-survey-2008/). 

EVS 1999: Face-to-face interviews with standardised questionnaire. In Iceland, about a quarter of 

the respondents were interviewed by telephone. These were respondents in remote areas of the 

country. 

EVS 1990: Personal interview with standardised questionnaire 

EVS 1981: Personal interview with standardised questionnaire 

 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA3811_sourcebook.pdf
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69455
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/
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5 Dataset structure and variable definition 

The variable structure described below with regard to naming conventions, missing values, admin-

istrative variables, and thematic categories is mainly based on the Common EVS/WVS Dictionary 

(2021) used by EVS and WVS. 

5.1 Naming conventions 

Based on the EVS/WVS Common Dictionary, the naming of variables follows several rules differenti-

ated by content and type of variables. The following format is being used for the variable names of 

substantive variables:  

‘CharacterNNN’ 

‘CharacterNNN_a’,   

‘CharacterNNN_01’ 

‘CharacterNNN_EVS’ or ‘CharacterNNN_WVS’ 

According to this format, ‘G014’ is a variable referring to the thematic category ‘G: National identity’ 

(see Table 4: Thematic categories and number of variables).  

Variables that had to be fit into a thematic category at a specific position were named as the preced-

ing variable plus a continuous suffix which is either a number ‘_01’, or  

a character ‘_a’. A character is used for a variable with a clear connection to the  

previous variable. A number is used for a variable that had to be placed at a specific position but is 

relatively unattached to the preceding variable. 

Missing values definition 

The set of five missing value codes with negative values applies throughout all variables. Survey-

specific details on the use of the individual missing values are listed in the following table. 

Table 6:  Missing value definition 

In EVS Trend File  used for 

-1   Don’t know respondents volunteered option ‘Don’t know’ 

-2   No answer refusal, wild codes, system missing, impossible high/low values, anonymisation measures on 

case level 

-3   Not applicable missing values which result from filter questions, missing values in administrative variables  

-4   Not asked in survey question/item not included in EVS, not provided by national team 

-5   Missing: Other data not available, not included for anonymisation reasons,  

EVS 2017: code -10 multiple answers (Mail mode) 

 

The variable order in the EVS Tend File and the Variable Documentation at hand follows the order 

of variables in the Common EVS/WVS Dictionary – EVS Trend. To allow for easy identification of the 

source datasets, administrative variables are presented first. The substantive variables are ordered 

alphabetically according to the preceding character.  

5.2 Administrative and ID variables  

Table 7 gives an overview of administrative, ID, and protocol variables included in the EVS Trend 

File. Where survey-specific variables are required to understand the design of the data, they have 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71023
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been included in the trend file and are identified, for example, with the suffix “_EVS5” in both the 

variable name and label. 

 

Table 7:  Overview of administrative variables  

 

Variable name Variable label 

Studyno Study number 

Version Version 

Doi Digital Object Identifier 

stdyno_w Study number (wave) 

versn_w Version (wave) 

S001 Study 

S002EVS EVS-wave 

S002vs Chronology of EVS-WVS waves 

S003 Country (ISO 3166-1 Numeric code) 

COW_NUM Country (CoW Numeric code) 

S006 Original respondent number 

S007 Unified respondent number 

S007_01 Unified respondent number (EVS/WVS) 

S008 Interviewer number 

S009 Country (ISO 3166-1 Alpha-2 code) 

mode Mode of data collection 

S010 Total length of interview 

S011A Time of the interview - Start [hh.mm] 

S011B Time of the interview - End [hh.mm] 

S012 Date interview [YYYYMMDD] 

S013 Respondent interested during the interview 

S016 Language of the interview (WVS/EVS list of languages) 

S016a Language of the interview (ISO 639-1 alpha-2 / 639-2 alpha-3) 

S017 Weight 

S018 Equilibrated weight-1000 

pwght Population size weight 

S020 Year survey 

S021 Country - wave - study - set - year 

S022 Year/month of start-fieldwork 

S023 Year/month of end-fieldwork 

S024 Country - wave 

S025 Country - year 

S036 Flag variable: Duplicate Cases 

mm_fw_end_fu_EVS5 Year/month of end-fieldwork (matrix design) (EVS5) 

mm_fw_start_fu_EVS5 Year/month of start-fieldwork (matrix design) (EVS5) 

mm_matrix_group_EVS5 Matrix attribution (group/variable bloc) (EVS5) 

mm_mixed_mode_EVS5 Mixed mode/matrix design (EVS5) 

mm_mode_fu_EVS5 Mode of data collection (follow-up) (EVS5) 

mm_v277_fu_EVS5 Date of interview (follow-up) (EVS5) 

mm_v278a_fu_r_EVS5 Time of the interview -Start (constructed) (follow-up) (EVS5) 

mm_v279a_fu_r_EVS5 Time of the interview -End (constructed) (follow-up) (EVS5) 

mm_year_fu_EVS5 Survey year (follow-up) (EVS5) 

 

Identification variables  

Each record in the EVS Trend File contains three identification variables: 
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o S006 ‘Original respondent number’ 

o S007 ‘Unified respondent number’ 

o S007_01 ‘Unified respondent number (EVS/WVS)’  

- The respondent ID numbers in S006 and S007 are those of the waves.  

- The ID numbers in S006 allow the respondents of a country in an EVS wave to be uniquely iden-

tified. It corresponds to the variable caseno in the integrated data sets of the waves. To provide 

a unique identification across the EVS waves, it is necessary to combine S006 with S002evs 

(wave) and S003 (country/region) or to use S007/S007_01.  

- The ID numbers in S007 provide a unique identification of the respondents in the EVS Trend File. 

It corresponds to the variable id_cocas in the integrated data sets of EVS 1981 to EVS 2017. 

- S007_01 has been generated to uniquely identify respondents across EVS and WVS waves. It 

serves users who want to merge the EVS Trend File with the WVS data and is constructed from 

the components: 

o Country: CCC (country ISO 3166-1) 

o Wave: WW (wave) 

o Study: S (EVS=1) 

o Case no.: NNNN (continuous case number) 

For information on the wave, three different variables are provided in EVS and WVS trend files:  

o S002evs ‘EVS waves’ is included in the EVS Trend File. 

o S002 ‘wave’ contains the WVS waves and is available in the WVS Time-Series data file.  

o S002vs 'Chronology of EVS & WVS waves' is included in both the EVS and WVS trend files 

and describes the chronology of the surveys (see table 9). 

Country variables  

Table 8 gives an overview of numeric and alphanumeric country codes used in the EVS Trend File. 

- Variables using the ISO 3166-1 code: 

S003, S009, S021, S024, S025: https://www.iso.org/obp/ui/#search 

- Variable using the COW country code: 

COW_NUM: https://correlatesofwar.org/data-sets/cow-country-codes 

Table 8:  Country codes  

Country/Region 
Country abbreviation 

ISO 3166-1 alpha-2 
ISO 3166-1 (3 digits) COW_NUM  

Albania AL 008 339 

Armenia AM 051 371 

Austria AT 040 305 

Azerbaijan AZ 031 373 

Belarus BY 112 370 

Belgium BE 056 211 

Bosnia-Herzegovina BA 070 346 

Bulgaria BG 100 355 

Croatia HR 191 344 

Canada CA 124 020 

Cyprus CY 196 352 

Northern Cyprus CY-TCC* 197* 353** 

Czechia CZ 203 316 

Denmark DK 208 390 

Estonia EE 233 366 

Finland FI 246 375 

France FR 250 220 

https://www.iso.org/obp/ui/#search
https://correlatesofwar.org/data-sets/cow-country-codes
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Georgia GE 268 372 

Germany DE 276 255 

Great Britain GB-GBN* 826* 201** 

Greece GR 300 350 

Hungary HU 348 310 

Iceland IS 352 395 

Ireland IE 372 205 

Northern Ireland GB-NIR* 909* 202** 

Italy IT 380 325 

Kosovo RS-KM* 915* 347 

Latvia LV 428 367 

Lithuania LT 440 368 

Luxembourg LU 442 212 

North Macedonia MK 807 343 

Malta MT 470 338 

Moldova MD 498 359 

Montenegro ME 499 341 

Netherlands, The NL 528 210 

Norway NO 578 385 

Poland PL 616 290 

Portugal PT 620 235 

Romania RO 642 360 

Russia RU 643 365 

Serbia RS 688 348** 

Slovakia SK 703 317 

Slovenia SI 705 349 

Spain ES 724 230 

Sweden SE 752 380 

Switzerland CH 756 225 

Turkey TR 792 640 

Ukraine UA 804 369 

United States US 840 002 

*Non-official ISO 3166-1 or ISO 3166-1 alpha-2 code 
**Non-official COW Country Codes. 

Supporting variables to create subsets 

The following structural and cumulation-specific variables are helpful for creating customised files 

for the analysis of subsets of the EVS Trend File. The variables in Table 10 are partly compositions of 

different variables. 

Table 9:  Structural variables for the creation of customised files 

Variable name Information included 

S001 EVS surveys or WVS surveys: 1=EVS (2=WVS) 

S002evs  EVS waves: 1=1981   2=1990    3=1999    4=2008    5=2017 

S002vs 

1 1981-1984 (1 wave EVS/WVS) 
2 1989-1993 (2 wave EVS/WVS) 

3 1994-1998 (3 wave WVS) 
4 1999-2004 (3 wave EVS, 4 wave WVS) 
5 2005-2010 (4 wave EVS, 5 wave WVS) 
6 2010-2014 (6 wave WVS) 
7 2017-2021 (5 wave EVS, 7 wave WVS) 

S003 EVS country/region (numeric code) 

S009 EVS country/region (alpha-numeric code) 

S021 
EVS country/region + EVS wave + EVS survey + number of national surveys in wave + 
year of field work 

S024 EVS country/region + EVS wave 
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S025 EVS country/region + year of field work 

5.3 Weight variables  

Table 10 gives an overview of the weight variables included in the EVS Trend File. The weighting 

variable S017 is the general weight provided in the EVS waves.  The population weight (pwght) was 
only provided in the EVS 2017 wave and has been constructed for the previous waves in the EVS 
Trend File. The weighting variable S018 ‘Equilibrated weight’ has been constructed for the EVS 

Trend File. 

For the EVS waves 1 to 3, variable S017 is based on the original weights provided by each EVS coun-

try. For EVS 2008 and EVS 2017, the national weights have been computed by the EVS for all national 

datasets on the basis of information and population statistics provided by the EVS countries. Table 

10 depicts the content of the weight variables and their construction in the individual EVS waves. 

Table 10:  Weight variables  

Trend 1981-
2017 

Wave 2017 Wave 2008 Wave 1999 Wave 1990 Wave 1981 

General 
weight 
S017 
 

gwght 
computed using 
the marginal distri-
bution of age, sex, 

education and re-
gion; it is trimmed 
at the 97.5th per-
centile in order to 
avoid extreme val-
ues  

weight_g  
corrects for 
gender and age; 
additionally: for 

Germany and 
Belgium for re-
gion 

weight_g  
most countries: 
corrects for 
gender, age, 

and region   

weight_g  
corrects for gen-
der and age; 
additionally: Ger-

many for region; 
United States for 
race; Italy for ed-
ucation  

weight_g  
corrects for 
age (addi-
tional booster 

quota sample 
of young 
adults) 

Equilibrated 
weight-1000 
S018 

Equilibrated weights have been calculated using the formula: 1.000/sample size. 
Equilibrated weight can be used when all countries and territories involved in the analysis are 
required to be treated as equal units, regardless of their population or sample size.  

The weights to be used are the product of the S017 and equilibrated S018.   

Population 

size weight 
pwght 
 

Population size weights have been computed using the formula: target population size/[sam-

ple size*10.000]. These weights are meant to bring S017 to a common denominator, when ex-
amining data for two or more countries combined. 
The weights to be used are the product of the S017 and population size weight pwght. 

 

No weights S017 are available in the following countries (coded to 1): 

- EVS1999: Belarus, Denmark, Greece, Iceland, Italy, Latvia, Romania, Slovenia, Spain, Turkey  

- EVS1990: Bulgaria, Denmark, Estonia, Finland, France, Hungary, Iceland, Ireland, Latvia, Lithu-

ania, Norway, Poland, Romania, Slovakia, Slovenia, Sweden, Northern Ireland, Czech Republic  

- EVS1981: Norway, Sweden, and Malta.  

 

The information available for describing the national weights differs between the EVS waves with 

regard to comprehensiveness. Whereas for the older waves 1981 and 1990 no further information is 

available, more detailed descriptions are provided for EVS 1999, 2008, and 2017.     

Variable s017: Weight 

EVS 2017: This weight is aimed at adjusting some socio-demographic characteristics in the sample 

population to the distribution of the target population. It has been computed using the marginal 
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distribution of Age, Sex, Education and Region. It is also trimmed at the 97.5th percentile in order to 

avoid extreme values (see the ‘European Values Study (EVS) 2017: Weighting data’). 

EVS 2008: Variable ‘weight’ is constructed on the basis of gender and age categories (-24; 25-34; ...; 

65-74; 75 and over). Value ‘0’ implies that information on respondent’s year of birth was missing in 

the data. For Belgium and Germany, the general weight ’weight_g’ corrects for any over-/under-

sampling related to sex, age, and region. The weight variable should be used with caution. Especially 

when the weights are “big”, say outside the 0.50-2.00 range. For further information on weights and 

statistics of national populations, see the EVS Method Report (EVS, GESIS (2010): EVS 2008 Method 

Report. GESIS-Technical Reports 2010/17 at: https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-

documentation/previous-surveys-1981-2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/. 

EVS 1999: The variable contains national weights. For most countries, gender, age, and region were 

adjusted to the distribution of the national population. For Germany, the disproportional East and 

West German samples have been adjusted. For summarised information on sampling procedure, 

fieldwork, weighting, see: Loek Halman, The European Values Study: A Third Wave. Source book of 

the 1999/2000 European Values Study Surveys. Tilburg: EVS, WORC, Tilburg University 2001 at: 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA3811_sourcebook.pdf. 

EVS 1990: Weight variable adjusts national samples for gender and age distribution in the country 

population. For Germany additionally the disproportional East and West German samples have 

been adjusted. The US sample was also weighted for race and the Italian sample was additionally 

corrected for level of education.  

EVS 1981: Weight adjusts national samples for age distribution in the country population. The target 

number of interviews in each country was set at 1000, with an additional booster quota sample of 

200 young adults aged 18-24. 

5.4 EVS 2017 survey-specific variables: mixed-mode and matrix  

It is recommended to pay attention to the mode structure when using EVS 2017 data, especially 

when comparing values across countries and/or across waves. Our preliminary checks did not show 

large differences in measurement between the different design elements, but we recommend test-

ing several scenarios to verify that the results are stable and/or to use the appropriate “mm_*” var-

iable(s) (see Table 18) as control variables in multivariate models. 

For more detailed information on the structure of the datasets and protocol variables, see “Euro-

pean Values Study (EVS) 2017: Guide to the Mixed-mode Approach and Matrix Design”. 

For more detailed information on the reasons behind the choice of using a mixed-mode approach 

and matrix design and on the outcomes of this design, please see Luijkx et al. (2021)2. 

Mixed-mode 

 

2 Luijkx, R., Jonsdottir, G., Gummer, T., Ernst Staehli, M., Frederiksen, M., Ketola, K., Reeskens, T., Brislinger, 

E., Christmann, P., Gunnarsson, S., Bragi Hjaltason, A., Joye, D., Lomazzi, V., Maineri, A., Milbert, P., 
Ochsner, M., Pollien, A., Sapin, M., Solanes, I., Verhoeven, S., Wolf, C. (2021). The European Values Study 
2017: On the Way to the Future Using Mixed-Modes. European Sociological Review, , Volume 37, Issue 2, 
April 2021, pp. 330–346, https://doi.org/10.1093/esr/jcaa049 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69491
http://info1.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=17682
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/previous-surveys-1981-2008/survey-2008/data-and-documentation-survey-2008/
https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA3811_sourcebook.pdf
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69455
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69455
https://doi.org/10.1093/esr/jcaa049
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Mixed-mode refers to the parallel implementation of different modes of data collection between in-

terviewer-administrated and self-administrated conditions in the realisation of the survey in one 

particular country. There are roughly two situations: 

- Interviewer-administered mode as the main mode: applied by all countries 

- Self-administered mode as a parallel mixed-mode: additionally applied by six countries 

(Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland, and Denmark). 

Matrix design 

The matrix design consists of splitting the questionnaire into several coherent blocks of questions. 

Each respondent, instead of getting the whole questionnaire, then got only some of these blocks. 

The concept was adopted by Switzerland, Germany, Iceland, and the Netherlands.  

Two approaches were used: a country administered a first-round survey only or implemented a 

“mini-panel”, returning to the respondents of the matrix survey and asking them to fill in a second 

(follow-up) round, asking questions not administered during the first wave. The EVS trend files only 

contain data from respondents that filled in both rounds (first round and follow-up) of the matrix 

design. All cases from the matrix design, comprising those who did not fill in the follow-up, can be 

found in a specific dataset in the EVS2017 framework, namely the EVS 17 Integrated dataset – Matrix 

design data (ZA7502, doi:10.4232/1.13561). 

In different forms, the mixed-mode strategy was adopted by Switzerland, Iceland, Netherlands, Ger-

many, Finland, Denmark, and Latvia. An overview of the modes used is provided in Table 11. 

Table 11:  Overview of mixed-mode and matrix design implementation by country 

  Full-length ques-

tionnaire (original 

order) 

Full -length 

questionnaire 

(modified or-

der) 

Matrix   

(1st round) 

Matrix     

(Follow up) 

Responsive de-

sign  

CH Switzerland X X X X  

DE Germany X  X  X 

DK  Denmark X     

FI  Finland X     

IS Iceland X  X X  

LV Latvia X     

NL Netherlands   X X  

 

The following Table 12 gives an overview of the mixed-mode, matrix design, and responsive design 

protocol variables created for implementing the different concepts in the integrated datasets. A de-

tailed description of the variables is given in the document ‘European Values Study (EVS) 2017: 

Guide to the Mixed-mode Approach and Matrix Design’. 

Table 12:  Overview of mixed-mode, matrix design, responsive design variables 

Variable name Variable label 

mode Mode of data collection 

mm_mixed_mode_EVS5 Mixed mode/matrix design (EVS5) 

mm_mode_fu_EVS5 Mode of data collection (follow-up) (EVS5) 

mm_matrix_group_EVS5 Matrix attribution (group/variable bloc) (EVS5) 

mm_fw_start_fu_EVS5 Year/month of start-fieldwork (matrix design) (EVS5) 

mm_fw_end_fu_EVS5 Year/month of end-fieldwork (matrix design) (EVS5) 

http://dx.doi.org/10.4232/1.13561
http://dx.doi.org/10.4232/1.13561
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69455
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69455
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mm_year_fu_EVS5 Survey year (follow-up) (EVS5) 

mm_v277_fu_r_EVS5 Date of interview (follow-up) (EVS5 

mm_v278a_fu_r_EVS5 Time of the interview -Start (constructed) (follow-up) (EVS5 

mm_v279a_fu_r_EVS5 Time of the interview -End (constructed) (follow-up) (EVS5) 

5.5 Anonymisation of socio-demographic variables 

The EVS Trend File 1981-2017 (ZA7503) is constructed as SUF. It includes anonymised variables 

and is released for direct access to the data after registration. Relevant information that could not 

be included in the SUF due to its sensitive nature is included in the RUF EVS Trend File 1981-2017 

– Sensitive Dataset (ZA7504) (see section 7).  

General anonymisation measures were applied in collaboration with national teams to transform 

publicly disseminated data to de facto anonymous data that still contain as much information as 

possible and comply with the demands of confidentiality.  

For EVS 2008 and EVS 2017, three key variables that might be problematic together or in combina-

tion with other information are considered in the standard ‘risk assessment’:  

- Region of interview on NUTS-3 level  

- Size of municipalities, further subdividing NUTS units 

- Respondent’s and spouse/partner’s occupation according to ISCO 4-/3-digit code 

The very detailed information on region and occupation has been removed from the SUF. The de-

tailed eight categories of variable ‘size of town’ are combined into five categories. 

Other variables were considered to reduce disclosure risks. Detailed information on the common 

and country-specific anonymisation measures undertaken can be found in the documentation pro-

vided for the EVS surveys in 2008 and 2017 on the respective websites.  

Please note the precautions regarding socio-demographic variables listed in the table below. They 

only refer to the socio-demographic variable of the EVS 2017 survey. An overview of anonymisation 

measures applied to the EVS 2017 survey is given in the EVS 2017 Variable Report.  

Table 13:  Anonymisation measures applied to socio-demographic variables 

Variable name Variable label Summarised notes  

X002 Year of birth EVS 2017: People born before 1937 recoded into value '1937 

and before' 

X002_03 Year in which respondent came 

to live in [country] 

EVS 2017: People that came before 1941 to country recoded 

into value "1941 and before"  

X003 Age EVS 2017: Age higher than 82 recoded into value '82 and older' 

X011 How many children do you have EVS 2017: Cases with number of children > 5 recoded into value 

5 '5 children or more' 

X012 How many are still living at 

home 

EVS 2017: Cases with number > 4 recoded into value '4 and 

more' 

X013 Number of people in household EVS 2017: Cases with number of people in household > 6 re-

coded into value 6 '6 or more' 

X023 What age did you complete your 

education 

EVS 2017: Age lower than 7 recoded into value "7 and younger";  

Age higher than 70 recoded into value "70 and older" 

 

 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA7500_cdb.pdf


EVS 1981-2017 Variable Report Trend File 25 

6 Harmonised substantive and socio-demographic variables  

International standards, as well as coding frames of the Common EVS/WVS Dictionary (2021) are 

used in the EVS Trend File for the following subjects/variables: Political Parties/Preference, Reli-

gious Denomination, Education, Job/Profession, Income, Nationality/Country of birth, and Region. 

Tables 14 to 22 give an overview of the harmonised substantive and socio-demographic variables. 

Brief notes provide insight into the recoding process and the standards used.  

6.1 Political Parties/Preference   

Variables: e179, e181A, e181C 

Table 14:  Political Parties/Preferences 

Variable 
name 

Variable label EVS Wave Summarized notes  

E179 Which party would 
you vote for: first 
choice 

2-4 Standardized country-specific variable containing country 
ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories 
(political parties). EVS 2008: Variable harmonized into E181C 
(left-right scale variable). 

E181 

 

If don’t know, which 
party appeals to 
you most 

2-4 Standardized country-specific variable containing country 
ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories 
(political parties). EVS 2008: Variable harmonized into E181C 
(left-right scale variable). 

E181A Which political 
party appeals to 
you most  

1, 5 Standardized country-specific variable containing country 
ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories 
(political parties). EVS 2017: Variable harmonized into E181C 
(left-right scale variable). 

E181C Which political 
party would you 
vote for/appeals to 
you - left/right scale 

4, 5 Harmonised variable: country-specific categories were re-
coded according to the placement of national political par-
ties on a left-right scale as delivered by country. For country-
specific variable, see: EVS 2008: E179, E181; EVS 2017: E181A. 

Changes from EVS Longitudinal File v3.1. 0 to EVS Trend File v2.0.0 

- E179/E181A - mapping corrected: The variable ‘V532: which party do you feel close?’ used in EVS 

1981 was originally integrated into variable E179 'Which party would you vote for: first choice'. 

Since there is a higher comparability with the variable used in EVS 2017, it was deleted from 

E179 and integrated into E181A 'Which political party appeals to you most'. 

- E179/E181 – keep information on preceding filter questions: In order not to lose the information 

of individual variables, preceding filter questions used in EVS waves were recoded into the fol-

low-up questions and replaced the 'nap' with 66 'no party appeals to me' in E181 (EVS 1990, EVS 

1999), and 2 'I would not vote' in E179 (EVS 2008). 

- E181C – left/right scale in EVS 2008: Both variables V264_LR ‘Which political party would you 

vote for - left/right scale (if respondent would vote)’ and V265_LR ‘Which political party appeals 

to you most - left/right scale (if respondent would not vote)’ are integrated into E181C.  



26 GESIS-Variable Reports 12/2022 

6.2 Religious denomination 

Variables: F025_01, F025, F025_EVS, F026, F027 

Table 15:  Religious denomination 

Variable 
name 

Variable label EVS Wave Summarised notes  

F025_EVS Religious denomi-
nation (country-
specific) 

4, 5 Standardized country-specific variable containing country 
ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories 
(religious denominations). This variable was harmonised 
into F025. 

F025 
  

Religious denomi-
nation (major 
groups) 

1-5 Harmonised variable: country-specific categories were re-
coded according to EVS/WVS dictionary. EVS 2008/2017: For 
country-specific variable, see F025_EVS. 

F027 Which former reli-
gious denomination 
(major groups) 

2-4 Harmonised variable: country-specific categories were re-
coded according to EVS/WVS dictionary. EVS 2008: For coun-
try-specific variable, see V108_cs in the wave integrated da-
taset. 

Changes from EVS Longitudinal File v3.1. 0 to EVS Trend File v2.0.0 

- F025, F027 – scheme of answer categories harmonised according to new specification in 

EVS/WVS Common Dictionary. Respondents who answered ‘No’ in the corresponding preceding 

questions are no longer coded as -3 “not applicable” but 0 “Do not belong to a denomination”/”Did not 

belong to a former denomination” 

6.3 Educational level  

Variables: X025, X025A, X025A_01, X025CSEVS, X025R, W002A, W002A_01, W002D, W002E, 
W002R, V004AF, V004AF_01, V004DF, V004EF, V004RF, V004AM_01, V004RM 

Table 16:  Educational level 

Variable 
name 

Variable label EVS Wave Summarised notes  

X025CSEVS Educational level 
respondent: 
country-specific 

3-5 Standardised country-specific variable containing coun-
try ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific edu-
cational categories. This variable was harmonised ac-
cording to ISCED 1-digit into X025A (ISCED 97) and 
X025A_01 (ISCED 2011).  
EVS 2008, EVS 2017: harmonised into X025A  
EVS 2017: harmonised into X025A_01  
EVS 1999: only Swedish dataset 1999 included; not har-
monised. 

X025A 

 

Educational level 
respondent: 
ISCED 97 - one 
digit 

4, 5 Harmonised variable: national educational categories 
were recoded according to ISCED 97 classification 
scheme (1-digit). For country-specific variable, see 
X025CSEVS. 

X025A_01 Educational level 
respondent: 
ISCED 11 ‐ one 
digit 

5 Harmonised variable: national educational categories 
were recoded according to the ISCED 11 classification 
scheme (1-digit). For country-specific variable, see 
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X025CSEVS. EVS 2017: For details on the mapping of edu-
cational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and 
A4. 

X025 

 

Educational level 
respondent: 8 
categories 

3 -5 Harmonized variable:  
EVS 1999: country-specific categories have been harmo-
nised according to dictionary agreed upon by the 
EVS/WVS groups. Country-specific categories were not 
included. 
EVS 2008: variable was constructed based on the varia-
ble ‘highest educational level: ISCED-97 – 3-digits’. For 
source variable, see V336_3 in the wave integrated da-
taset.  
EVS 2017: variable was constructed based on the variable 
‘highest educational level: edulvlb – 3-digits’. For source 
variable, see V243_edulvlb in the wave integrated da-
taset. For details on the mapping of educational levels, 
see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4. 

X025R Educational level 
respondent: re-
coded 

3-5 Harmonised variable: highest educational level 
achieved: Lower, Middle, Upper level. 
EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification 
scheme: For source variable, see V243_edulvlb in the 
wave integrated dataset. For details on the mapping of 
educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 
and A4. 

    

V004DF 

 

Educational level 
father: country-
specific, ISO 
3166-1 

4, 5 Standardised country-specific variable containing coun-
try ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific edu-
cational categories. This variable was harmonised ac-
cording to ISCED 1-digit into V004AF (ISCED 97) and 
V004AF_01 (ISCED 2011). 
EVS 2008, EVS 2017: harmonised into V004AF 
EVS 2017: harmonised into V004AF_01  
 

V004AF 

 

Educational level 
father : ISCED 97 - 
one digit 

4, 5 Harmonised variable: national educational categories 
were recoded according to ISCED 97 (1-digit). For coun-
try-specific variable, see V004DF. 

V004AF_01 Educational level 
father : ISCED 11 - 
one digit 

5 Harmonised variable: national educational categories 
were recoded according to the ISCED 11 classification 
scheme (1-digit). For country-specific variable, see  
V004DF. EVS 2017: For details on the mapping of educa-
tional levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and 
A4. 

V004EF Educational level 
father: 8 catego-
ries 

4, 5 Harmonised variable:  
EVS 2008: variable was constructed based on the varia-
ble ‘highest educational level: ISCED-97 – 3-digits’. For 
source variable, see V355_3 in the wave integrated da-
taset.  
EVS 2017: variable was constructed based on the varia-
ble ‘highest educational level: edulvlb – 3-digits’. For 
source variable, see V262_edulvlb in the wave integrated 
dataset. For details on the mapping of educational lev-
els, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4. 

V004RF Educational level 
father: recoded 

4, 5 Harmonised variable: highest educational level 
achieved: Lower, Middle, Upper level. 
EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification 
scheme. For source variable, see V262_edulvlb in the 
wave integrated dataset. For details on the mapping of 
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educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 
and A4. 

V004AM_01 Educational level 
mother: ISCED 11 
- one digit 

5 Harmonised variable: national educational categories 
were recoded according to the ISCED 11 classification 
scheme (1-digit). For country-specific variable, see 
V263_ISCED_1 in the wave integrated dataset. For details 
on the mapping of educational levels, see EVS 2017 Vari-
able Report, App A3 and A4. 

V004RM Educational level 
mother: recoded 

5 Harmonised variable: highest educational level 
achieved: Lower, Middle, Upper level. 
EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification 
scheme. For source variable, see V263_edulvlb in the 
wave integrated dataset. For details on the mapping of 
educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 
and A4. 

    

W002D 

 

Educational level 
spouse/partner: 
Country-specific  

4, 5 Standardised country-specific variable containing coun-
try ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific edu-
cational categories. This variable was harmonised ac-
cording to ISCED 1-digit into W002A (ISCED 97) and 
W002A_01 (ISCED 2011).  
EVS 2008, EVS 2017: harmonised into W002A 
EVS 2017: harmonised into W002A_01  
 

W002A 

 

Educational level 
spouse/partner: 
ISCED 97 - one 
digit  

4, 5 Harmonised variable: national educational categories 
have been recoded according to ISCED 97 (1-digit). For 
country-specific variable, see W002D. 

W002A_01 Educational level 
spouse/partner: 
ISCED 11 - one 
digit 

5 Harmonised variable: national educational categories 
were recoded according to the ISCED 11 classification 
scheme (1-digit). For country-specific variable, see 
W002D. EVS 2017: For details on the mapping of educa-
tional levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and 
A4). 

W002E Educational level 
spouse/partner: 8 
categories 

4, 5 Harmonized variable:  
EVS 2008: variable was constructed based on the varia-
ble ‘highest educational level: ISCED-97 – 3-digits’. For 
source variable, see V344_3 in the wave integrated da-
taset.  
EVS 2017: variable was constructed based on the varia-
ble ‘highest educational level: edulvlb – 3-digits’. For 
source variable, see V252_edulvlb in the wave integrated 
dataset. For details on the mapping of educational lev-
els, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4. 

W002R Educational level 
spouse/partner: 
recoded 

4, 5 Harmonised variable: highest educational level 
achieved: Lower, Middle, Upper level. 
EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification 
scheme. For source variable, see V252_edulvlb in the 
wave integrated dataset. For details on the mapping of 
educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 
and A4. 

Education: ISCED 2011 

- EVS 2017: Each country administered a list of country-specific educational attainments; the 

country-specific list was harmonised into the ESS-edulvlb classification scheme, and this was 

later bridged to ISCED levels. For more information, please see ‘European Values Study (EVS) 

https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69455
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2017: Methodological Guidelines’ (section 2) and the Variable Report, Appendix A3 and Appen-

dix A4.  

Education: ISCED-97 

- EVS 2017: The variables on the respondent’s/father’s/partner’s educational level (X025A, 
V004AF, W002A) coded according to ISCED-97 were calculated for the EVS 2017 by mapping the 
already harmonised edulvlb categories to the ISCED-97 categories and correcting for country-

specific peculiarities where necessary. The mapping from edulvlb to ISCED97 used for EVS2017 
is reported in the appendix, along with country-specific deviations.  

- EVS 2008: The educational classifications of countries were based on the manual's information 
about the ISCED-97 levels. However, not the country-specific classifications mentioned in the 
manual were used, but the national Program Directors and the Methodology group created a 

classification in which all national educational programs were included. 

Highest educational level attained’ - CASMIN-style 8 categories 

Table 17:  Educational level – CASMIN-style 8 categories 

Highest educational level attained (respondent, father/mother, partner)   
ISCED 97 3-digits code CASMIN-style 8 categories 

0 0: Pre-primary education or none education 1: Inadequately completed elementary education 

100 1: Primary education or first stage of basic edu-
cation 

2: Completed (compulsory) elementary education 

110 1: Primary education or first stage of basic edu-
cation 

210 2A: General lower secondary or second stage of 
basic education 

3: Incomplete secondary school: technical/voca-
tional type 

220 2B: Pre-vocational or pre-technical lower sec-
ondary or second stage of basic education 

230 2C: Vocational or technical lower secondary or 
second stage of basic education 

330 3C: Vocational or technical (upper) secondary 
education  

4: Complete secondary school: technical/vocational 
type/secondary 

320 3B: Pre-vocational or pre-technical (upper) sec-
ondary education  

5: Incomplete secondary: university-preparatory 
type/secondary 

310 3A: General (upper) secondary education  6: Complete secondary: university-preparatory 
type/full secondary 

410 4A: Post-secondary non-tertiary education 

420 4B: Post-secondary non-tertiary education 

430 4C: Post-secondary non-tertiary education 

510 5A: First stage of tertiary education (general) 7: Some university without degree/higher education 
- lower-level tertiary 

511 5A (first degree): First stage of tertiary educa-
tion (general)  

https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=69455
https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA7500_cdb.pdf
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=65194
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=65194
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520 5B: First stage of tertiary education (vocational) 

512 5A (second degree): First stage of tertiary edu-
cation (general) 

8: University with degree/higher education - upper-
level tertiary 

513 5A (third degree): First stage of tertiary educa-
tion (general) 

600 6: Second stage of tertiary education 

601 6 (first degree): Second stage of tertiary educa-

tion 

602 6 (second degree): Second stage of tertiary edu-
cation 

- EVS 1981 and EVS 1990: Educational level only measured by “Age completed education” (X023, 

X023r). 

Changes from EVS Longitudinal File v3.1. 0 to EVS Trend File v2.0.0 

- V004AF, V004AF_01, V004DF, V004EF, and V004RF 'father's educational level': The source varia-

bles in EVS 2008 include data on the mother's educational level also, in case the respondent 

was living only with his/her mother at the age of 14. To enlarge the trend, variables on only the 

father's educational level are constructed in the EVS Trend File by filtering out those cases liv-

ing only with his/her mother at the age of 14 (see v354 in EVS 2008 integrated dataset). 

6.4 Job/Profession 

Variables: X035_2, X035_2_01, X036, X036A, X036B, X036C, X036D, W005_2, W005_2_01, W006A,   
W006B, W006C, W006D 

Table 18:  Job/Profession 

Variable 
name 

Variable label EVS Wave Summarised notes  

X035_2 

 

Job profes-
sion/industry 
(2-digit ISCO88) 
- respondent 

 

3, 4 
 

Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit 
ISCO88.  
Source(s): http://www.ilo.org/public/english/bu-
reau/stat/isco/isco88/index.htm  
http://www.ilo.org/public/english/bu-
reau/stat/isco/isco88/major.htm.  
For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been 
aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable 
with 3-digit ISCO codes is provided in the 'EVS Trend File - Sen-
sitive Data' (ZA7504) with restricted data access. 

X035_2_01 Job profes-
sion/industry 
(2-digit ISCO08) 
- respondent 

5 Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit 
ISCO08.  
Source: https://www.ilo.org/public/english/bu-
reau/stat/isco/isco08/index.htm 
For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been 
aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable 
with 3-digit ISCO codes is provided in the 'EVS Trend File - Sen-
sitive Data' (ZA7504) with restricted data access. 

X036 Profession/job 1-3 Standardised according to the EVS/WVS dictionary. 

X036A 

 

Occupational 
status respond-
ent – SIOPS 

4, 5 Standard International Occupational Prestige Scale (Treiman, 
1977) 
Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. 
(1996), Internationally Comparable Measures of Occupational 

http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/index.htm
http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/index.htm
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Status for the 1988 International Standard Classification of Oc-
cupations. Social Science Research, 25, 201-239. 
Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry 
B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mo-
bility File: Conversion Tools.” Amsterdam: Department of So-
cial Research Methodology, http://www.harry-
ganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October 
2019. 

X036B 

 

Occupational 
status respond-
ent – ISEI 

4, 5 ISEI: International Socio-Economic Index of Occupational Sta-
tus (Ganzeboom et al., 1992). 
Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. 
(1996), Internationally Comparable Measures of Occupational 
Status for the 1988 International Standard Classification of Oc-
cupations. Social Science Research, 25, 201-239. 
Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry 
B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mo-
bility File: Conversion Tools.” Amsterdam: Department of So-
cial Research Methodology, http://www.harry-
ganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October 
2019. 

X036C 

 

Occupational 
status respond-
ent - egp11 

4, 5 EGP class scheme (Erikson/Goldthorpe/Portocarero, 1979) 
Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. 
(1996), Internationally Comparable Measures of Occupational 
Status for the 1988 International Standard Classification of Oc-
cupations. Social Science Research, 25, 201-239. 
Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry 
B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mo-
bility File: Conversion Tools.” Amsterdam: Department of So-
cial Research Methodology, http://www.harry-
ganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October 
2019. 

X036D 

 

Occupational 
status respond-
ent - European 
ESeC 

4, 5 European Socio-economic Classification (Harrison et al., 2006) 
Source classification: Harrison, E., & Rose, D. (2006). The Euro-
pean socio-economic classification (ESeC) user guide. Colches-
ter: Institute for Social and Economic Research, University of 
Essex. 
Source syntax to compute classification: https://www.iser.es-
sex.ac.uk/archives/esec/matrices-and-syntax 
Date: 27-09-2006 (last update syntax). 

    

W005_2 

 

Job profes-
sion/industry 
(2-digit ISCO88) 
- spouse/part-
ner 

4 Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit 
ISCO88.  
Source(s): http://www.ilo.org/public/english/bu-
reau/stat/isco/isco88/index.htm  
 http://www.ilo.org/public/english/bu-
reau/stat/isco/isco88/major.htm 
For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been 
aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable 
with 3-digit ISCO codes is provided in the 'EVS Trend File - Sen-
sitive Data' (ZA7504) with restricted data access. 

W005_2_01 Job profes-
sion/industry 
(2-digit ISCO08) 
- spouse/part-
ner 

5 Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit 
ISCO08.  
Source(s): https://www.ilo.org/public/english/bu-
reau/stat/isco/isco08/index.htm 
For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been 
aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable 
with 3-digit ISCO codes is provided in the 'EVS Trend File - Sen-
sitive Data' (ZA7504) with restricted data access. 

W006A Occupational 
status 
spouse/partner 
- SIOPS 

4, 5 Standard International Occupational Prestige Scale (Treiman, 
1977) 
Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. 
(1996), Internationally Comparable Measures of Occupational 

http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/major.htm
http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/major.htm
https://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco08/index.htm
https://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco08/index.htm
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Status for the 1988 International Standard Classification of Oc-
cupations. Social Science Research, 25, 201-239. 
Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry 
B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mo-
bility File: Conversion Tools.” Amsterdam: Department of So-
cial Research Methodology, http://www.harry-
ganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October 
2019. 

W006B 

 

Occupational 
status 
spouse/partner 
- ISEI 

4, 5 ISEI: International Socio-Economic Index of Occupational Sta-
tus (Ganzeboom et al., 1992). 
Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. 
(1996), Internationally Comparable Measures of Occupational 
Status for the 1988 International Standard Classification of Oc-
cupations. Social Science Research, 25, 201-239. 
Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry 
B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mo-
bility File: Conversion Tools.” Amsterdam: Department of So-
cial Research Methodology, http://www.harry-
ganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October 
2019. 

W006C 

 

Occupational 
status 
spouse/partner 
- European 
ESeC 

4, 5 EGP class scheme (Erikson/Goldthorpe/Portocarero, 1979) 
Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. 
(1996), Internationally Comparable Measures of Occupational 
Status for the 1988 International Standard Classification of Oc-
cupations. Social Science Research, 25, 201-239. 
Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry 
B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mo-
bility File: Conversion Tools.” Amsterdam: Department of So-
cial Research Methodology, http://www.harry-
ganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October 
2019. 

W006D 

 

Occupational 
status 
spouse/partner 
- egp11 

4, 5 European Socio-economic Classification (Harrison et al., 2006) 
Source classification: Harrison, E., & Rose, D. (2006). The Euro-
pean socio-economic classification (ESeC) user guide. Colches-
ter: Institute for Social and Economic Research, University of 
Essex. 
Source syntax to compute classification: https://www.iser.es-
sex.ac.uk/archives/esec/matrices-and-syntax 
Date: 27-09-2006 (last update syntax). 

6.5 Income 

Variables: X047_EVS, X047CS, X047D, X047R_EVS 

Table 19:  Income 

Variable 
name 

Variable label EVS Wave Summarised notes  

X047CS Income 
(country spe-
cific) 

1-5 Standardised country-specific variable containing country 
ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific income cate-
gories. This variable was harmonised into X047_EVS. 

X047_EVS Scale of in-
comes (EVS) 

1-5 Harmonised variable: Country-specific income scales la-
belled by national currency were recoded into a 10-points 
scale (1 ‘lowest income’ t 10 ‘highest income’) according to 
the buildet deciles of the net household income distribution. 
For country-specific variable, see X047cs. 

X047D Monthly 
household in-
come (x1000), 

3-5 Harmonised variable: Monthly household income in Euros 
(x1000) for purchasing power parity. Linear income variable 

http://info1.gesis.org/EVS/Variables/compview.asp?db=QEVS2008&id=ZA4800&all=&var=v353M_ppp&lang=en&id2=&var2=&lang2=en&vsearch=income&s1=1&s2=0&s3=1
http://info1.gesis.org/EVS/Variables/compview.asp?db=QEVS2008&id=ZA4800&all=&var=v353M_ppp&lang=en&id2=&var2=&lang2=en&vsearch=income&s1=1&s2=0&s3=1
http://info1.gesis.org/EVS/Variables/compview.asp?db=QEVS2008&id=ZA4800&all=&var=v353M_ppp&lang=en&id2=&var2=&lang2=en&vsearch=income&s1=1&s2=0&s3=1
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corrected for 
ppp in Euros  

constructed by taking the mid-points of the country-specific 
categories corrected for PPP.  
Date: Calculation of the PPP rates and the exchange rates is 
based on the year of the fieldwork. 

X047R_EVS Income level 
(3 categories) 
EVS 

1-5 The income variable has been recoded for each country ac-
cording to its distribution into three categories, each con-
taining approximately one-third of the country’s sample. 

Income: EVS-categories 

EVS 2017: In EVS2017 deciles of the net household income distribution were used (approximate 

weekly, monthly, and annual). The annual income was used as a base to compute the corresponding 

monthly income (annual income divided by 12) and weekly income (annual income divided by 52), 

rounded off.  If country’s currency is different from Euro, the exchange rate to Euro and the reference 

date were provided (see EVS 2017 Variable Report, App. B). 

EVS 2008: Countries were asked to convert the 12 EVS income categories (weekly, monthly, and an-

nual) in their national currency. Countries were allowed to further split up the categories if necessary. 

In some cases, a lower cut-off point was allowed. The following table informs about the currency and 

the date of the exchange rates used for Euro conversion. Since the monetary values were asked in 

Euro for those countries having the Euro, a conversion for those countries was not necessary. 

Table 20:  Currency and date of exchange rate, EVS 2008 

Country/Region Currency Date of exchange rate 

Albania Lek 29.02.2008 

Armenia Dram 21.01.2008 

Austria Euro nap 

Azerbaijan Manat 23.01.2008 

Belarus Belarusian Ruble 06.01.2008 

Belgium Euro nap 

Bosnia Herzegovina Convertible Mark 10.03.2008 

Bulgaria Lev 25.01.2008 

Croatia Kuna 22.01.2008 

Cyprus Euro nap 

Northern Cyprus Turkish Lira 29.02.2008 

Czech Republic Czech Koruna 21.01.2008 

Denmark Danish Krone 21.01.2008 

Estonia Estonian Kroon 26.03.2008 

Finland Euro nap 

France Euro nap 

Georgia Lari 11.03.2009 

Germany Euro nap 

Great Britain Pound Sterling 10.01.2008 

Greece Euro nap 

Hungary Forint 04.12.2007 

Iceland Icelandic Króna 05.06.2009 

Ireland Euro nap 

Northern Ireland Pound Sterling 10.01.2008 

Italy Euro nap 

Kosovo Euro nap 

Latvia Lats 25.06.2008 

Lithuania Lithuanian Litas 30.06.2008 

Luxembourg Euro nap 

Macedonia, Republic of Macedonian Denar 11.03.2008 

http://info1.gesis.org/EVS/Variables/compview.asp?db=QEVS2008&id=ZA4800&all=&var=v353M_ppp&lang=en&id2=&var2=&lang2=en&vsearch=income&s1=1&s2=0&s3=1
http://info1.gesis.org/EVS/Variables/compview.asp?db=QEVS2008&id=ZA4800&all=&var=v353M_ppp&lang=en&id2=&var2=&lang2=en&vsearch=income&s1=1&s2=0&s3=1
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=65195
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Malta Euro nap 

Moldova, Republic of Moldovan Leu 09.01.2008 

Montenegro, Republic of Euro nap 

Netherlands, The Euro nap 

Norway Norwegian Krone 28.03.2008 

Poland Zloty 25.02.2008 

Portugal Euro nap 

Romania Romania Leu 05.02.2007 

Russian Federation Ruble 06.02.2008 

Serbia Serbian Dinar 01.12.2007 

Slovak Republic Slovanska Koruna 31.01.2008 

Slovenia Euro nap 

Spain Euro nap 

Sweden Swedish Krona unknown 

Switzerland Swiss Francs 20.03.2008 

Turkey Turkish Lira unknown 

Ukraine Hryvnia 07.01.2008 

Income: Monthly household income in Euros for purchasing power parity (PPP) 

EVS 2017, EVS 2008, EVS 1999: For each country not adopting the Euro as currency, the national cur-

rency is converted into Euros. The sources for the exchange rates are listed below. Once calculated 
the conversion rate national country/Euro, the income categories have been corrected for the pur-
chasing power parity (PPP). PPP is derived from the IMF World Economic Outlook Database. For Mon-

tenegro the World Bank statistics (2009, 2019) were used and for Kosovo the CIA World Factbook 
2009. The year(s) in which the data were collected, form(s) the basis for the calculation of the PPP 

rates. For all countries, the mean exchange rate was calculated over the survey period. 
A linear income variable has been constructed taking the mid-points of the country-specific 
categories corrected for PPP. For the first category, the mid-point is the upper bound minus 

half the range of the second category, e.g., if (1) <500 Euro and (2) 500-800 Euro, then the mid- 
point of the first category is: 500-(800-500)/2=350 Euro. For the mid-point of the latest 
category, a same range for the last and the penultimate interval was assumed, e.g., if (one but 

last category) 7.500-10.000 Euro and (last category) >10.000 Euro, then the mid-point of the 
last category will be:  10.000+(2.500/2)=11.250 Euro. The mid-points have been finally divided 

by 1000. 
 
Exchange rates used: 

EVS 2017: For each country not adopting the Euro as currency, the national currency was first con-
verted into Dollars and then into Euros. This allowed retrieving the exchange rate for most of the 
countries from the same source, namely the IMF Global Economic Monitor (GEM). For Serbia and Bos-

nia and Herzegovina, the World Bank was used as source for the exchange rates. 

EVS 2008: The exchange rates came from the European Central Bank for Bulgaria, Croatia, Czech Re-

public, Denmark, Estonia, Hungary, Iceland, Latvia, Lithuania, Republic of Macedonia, Republic of 

Moldova, Norway, Poland, Romania, Russia, Serbia, Slovakia, Slovenia, Sweden, Switzerland, Turkey, 

Ukraine, and the United Kingdom. For the other countries, the exchange rates were taken from 

OANDA - Forex Trading and Exchange Rates Services (the 'bid' interbank exchange rate was used).  

EVS 1999: The exchange rates were taken from OANDA - Forex Trading and Exchange Rates Services 
(the 'bid' interbank exchange rate was used) for the following countries: Austria, Belgium, Bulgaria, 
Croatia, Czech Republic, Denmark, Estonia, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, 

Lithuania, Malta, Northern Ireland, Netherlands, Portugal, Russia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, 
and Turkey. For Northern Ireland the exchange rates came from the European Central Bank. Infor-
mation on income was missing for Belarus, Finland, Hungary, Luxembourg, Poland, Romania, Great 

Britain, and Ukraine. 
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Sources: 
EVS 2017: 

- Global Economic Monitor (GEM) from IMF  
https://www.imf.org/external/pubs/ft/weo/2019/01/weodata/download.aspx 

- World Economic Outlook Database October 2019 from IMF 

https://www.imf.org/external/datamapper/PPPEX@WEO/OEMDC/ADVEC/WE-
OWORLD/ALB/HRV 

- World Bank 
         https://databank.worldbank.org/reports.aspx?source=2&series=PA.NUS.PPP&country 

 EVS 2008, EVS 1999:  

- GDP (purchasing power parity) 
         http://www.imf.org/external/ns/cs.aspx?id=28  
         http://data.worldbank.org/  

         https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/  

- Exchange rates 

         http://www.ecb.int/home/html/index.en.html  

         http://www.oanda.com/ 

6.6  Nationality/Country of birth 

Variables: X002_02A, X002_02B, V001a, V01A_01, V002a, V002A_01, W001a, W001A_01 

Table 21:  Nationality/Country of birth 

Variable 
name 

Variable label EVS Wave Summarised notes  

X002_02A 

 

Respondent’s 
country of birth - 
ISO 3166-1 code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-1. 

X002_02B Respondent’s 
country of birth: 
ISO 3166-1/3 Alpha 
code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-11/3 Alpha code. 

V001a 

 

Father’s country of 
birth - ISO 3166-1 
code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-1. 

V001A_01 Father’s country of 
birth: ISO 3166-1/3 
Alpha code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-11/3 Alpha code. 

V002a 

 

Mother’s country 
of birth - ISO 3166-
1 code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-1. 

V002A_01 Mother’s country 
of birth: ISO 3166-
1/3 Alpha code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-11/3 Alpha code. 

https://www.imf.org/external/pubs/ft/weo/2019/01/weodata/download.aspx
https://www.imf.org/external/datamapper/PPPEX@WEO/OEMDC/ADVEC/WEOWORLD/ALB/HRV
https://www.imf.org/external/datamapper/PPPEX@WEO/OEMDC/ADVEC/WEOWORLD/ALB/HRV
https://databank.worldbank.org/reports.aspx?source=2&series=PA.NUS.PPP&country
http://www.imf.org/external/ns/cs.aspx?id=28
http://data.worldbank.org/
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/
http://www.ecb.int/home/html/index.en.html
http://www.oanda.com/
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W001a 

 

Spouse/partners 
country of birth - 
ISO 3166-1code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-1. 

W001A_01 Spouse/partners 
country of birth: 
ISO 3166-1/3 Alpha 
code 

4, 5 Verbatim recorded answers standardised according to ISO 
3166-11/3 Alpha code. 

1 Nationality: ISO 3166-1  

For an overview of ISO 3166-1 and ISO 3166-1 alpha-2 country codes used, see Table 9. Nonofficial 

codes are marked by ‘*’. 

6.7 Region  

Variables: X048a_n1, X048b_n2, X048H_N1, X048I_N2 

Table 22:  Region 

Variable 
name 

Variable label EVS Wave Summarised notes  

X048a_n1 Region where 
the interview 
was conducted 
(NUTS-1): 
NUTS version 
2006 

4 Regions are standardised according to the Nomenclature of 
Units for Territorial Statistics (NUTS version 2006). For countries 
not included in the official nomenclature, country-specific re-
gional codes resembling NUTS as much as possible are con-
structed. 
For data protection reasons regions have been aggregated into 
larger units (NUTS-1). The corresponding variable with regions 
at NUTS-3 level is provided for restricted data access in the 'EVS 
Trend File - Sensitive Data' (ZA7504). 
Source:    
Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of ter-
ritorial units for statistics. NUTS 2006/EU-27. Release date: 
17/01/2008 (http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publica-
tions).  

X048b_n2 Region where 
the interview 
was conducted 
(NUTS-2): 
NUTS version 
2006 

4 Regions are standardised according to the Nomenclature of 
Units for Territorial Statistics (NUTS version 2006). For countries 
not included in the official nomenclature, country-specific re-
gional codes resembling NUTS as much as possible are con-
structed. 
For data protection reasons regions have been aggregated into 
larger units (NUTS-1). The corresponding variable with regions 
at NUTS-3 level is provided for restricted data access in the 'EVS 
Trend File - Sensitive Data' (ZA7504). 
Source:    
Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of ter-
ritorial units for statistics. NUTS 2006/EU-27. Release date: 
17/01/2008 (http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publica-
tions).  

X048H_N1 Region where 
the interview 
was conducted 
(NUTS-1): 
NUTS version 
2016 

5 Regions are standardised according to the Nomenclature of 
Units for Territorial Statistics (NUTS version 2016). For countries 
not included in the official nomenclature, country-specific re-
gional codes resembling NUTS as much as possible are con-
structed. 
For data protection reasons regions have been aggregated into 
larger units (NUTS-1). The corresponding variable with regions 
at NUTS-3 level is provided for restricted data access in the 'EVS 
Trend File - Sensitive Data' (ZA7504). 
Source:    

http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publications
http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publications
http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publications
http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publications
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Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of ter-
ritorial units for statistics. NUTS 2016. Release date: 18/01/2018 
(https://eur-lex.europa.eu/legal-con-
tent/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118). 

X048I_N2 Region where 
the interview 
was conducted 
(NUTS-2): 
NUTS version 
2016 

5 Regions are standardised according to the Nomenclature of 
Units for Territorial Statistics (NUTS version 2016). For countries 
not included in the official nomenclature, country-specific re-
gional codes resembling NUTS as much as possible are con-
structed. 
For data protection reasons regions have been aggregated into 
larger units (NUTS-2). The corresponding variable with regions 
at NUTS-3 level is provided for restricted data access in the 'EVS 
Trend File - Sensitive Data' (ZA7504). 
Source:    
Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of ter-
ritorial units for statistics. NUTS 2016. Release date: 18/01/2018 
(https://eur-lex.europa.eu/legal-con-
tent/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118). 

X048_EVS Region where 
the interview 
was conducted 

 

1-3 Standardised country-specific variable containing country ISO 
3166-1 identifier (CCC) and country-specific region categories. 

 

Regional codes: NUTS-2-1 

EVS 2017: 

EVS 2008: For countries for which no official NUTS classification was available, a regional classifica-

tion was created by the National Program Directors and the Methodology group that resembled the 

NUTS classification as much as possible. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118
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7 The EVS Trend File – Sensitive Dataset 

For the EVS Trend File, a Restricted-Use File (ZA7504) is available in addition to the (factually anon-

ymised) Scientific-Use File (ZA7503).  

The Restricted-Use File EVS Trend File – Sensitive Dataset (ZA7504) is provided as an add-on file. 

In addition to a small set of admin and protocol variables needed to merge both datasets, it contains 

the variables that could not be included in the scientific-use file due to their sensitive nature. The 

variables are listed in table 23. 

Table 23:  Variables included in the EVS Trend File-Sensitive Dataset  

Name of variable Variable label Included in EVS 
waves 

W005_3 Job profession/industry (3-digit ISCO88) - spouse/partner 4 

W005_3_01 Job profession/industry (3-digit ISCO08) - spouse/partner 5 

W005_4 Job profession/industry (4-digit ISCO88) - spouse/partner 4 

X035_3 Job profession/industry (3-digit ISCO88) - respondent 3, 4 

X035_3_01 Job profession/industry (3-digit ISCO08) - respondent 5 

X035_4 Job profession/industry (4-digit ISCO88) - respondent 3, 4 

X048c_n3 Region where the interview was conducted (NUTS-3): NUTS 
version 2006 

4 

X048J_N3 Region where the interview was conducted (NUTS-3): NUTS 
version 2016 

5 

X049 Size of town (8 categories) 2, 3, 4, 5 

 

Detailed study descriptions of the datasets are provided here:  

- EVS Trend File 1981-2017 (ZA7503) 

- EVS Trend File 1981-2017 – Sensitive Dataset (ZA7504) 
 

The ZA7503: Scientific-Use File can be downloaded free of charge from the GESIS data cata-

logue doi:10.4232/1.14021. 

To work with the ZA7504: Restricted Use File, a contract for off-site access needs to be signed  

GESIS Data Use Agreement Off-Site.pdf  
 

 

http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://www.gesis.org/fileadmin/upload/dienstleistung/daten/secure_data_center/GESIS_Data_Use_Agreement_Off-Site.pdf
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8 The Integrated Values Surveys (EVS/WVS) 

The European Value Study (EVS) and the World Value Survey (WVS) include a large number of ques-

tions, which have been replicated since the early eighties. About 121 countries/regions participated 

in the waves both programs conducted between 1981 and 2022.  

Both organisations have agreed on a new structure for the current EVS and WVS trend files. Based 

on this, the EVS archive (GESIS Cologne) has been responsible for generating the EVS Trend File 
1981-2017. The WVS archive (JDS Madrid) has been responsible for generating the WVS Trend File 
1981-2022. From the two data files, it is easy for data users to construct the Integrated Values Sur-

veys (IVS) 1981-2022 data file, which contains the five waves of the EVS and the seven waves of the 
WVS. 

Source data files for construction the Integrated Values Survey  

- EVS (2022): EVS Trend File 1981-2017. GESIS Data Archive, Cologne. ZA7503 Data file Version 

3.0.0, doi:10.4232/1.14021. 

- 2022. World Values Survey Tred File (1981-2022). Madrid, Spain & Vienna, Austria:  JD Systems 
Institute & WVSA Secretariat. Version 3.0.0, doi:10.14281/18241.23.  

EVS and WVS distribute the trend files through their website and retrieval systems. Thus, regular 
information on the source data files and documentation, errata and version history, and documen-

tation are provided on the EVS website and the WVS website.  

The new concept of the EVS and WVS trend files 

A new approach has been agreed to transform the former large EVS and WVS longitudinal data files, 
which contained almost all variables of the EVS and WVS waves respectively, into leaner and easier-
to-use files. Both EVS and WVS trend files are based on the updated Common EVS/WVS Dictionary 

(v.2022). It contains only those variables/questions that have been replicated by EVS and/or WVS 
since the early 1980s. To identify the trend variables within EVS or WVS and across both projects, 

two inclusion requirements were agreed:  

- According to requirement 1, all variables that have been used at least twice in the EVS or twice 
in the WVS are included in the respective EVS or WVS trend file. 

- According to requirement 2, all variables that have been used at least once in the EVS and 
once in the WVS are included in the respective EVS or WVS trend file. 

The Common EVS/WVS Dictionary (2022) gives an overview of the EVS and WVS variables included 
in the Integrated Values Surveys 1981-2022 constructed after merging the EVS and WVS trend files. 
It informs about the correspondence of the variables to the five EVS waves and seven WVS waves as 

well as their compliance with the agreed inclusion requirements mentioned above. 

Table 24:  Composition of the Integrated Values Surveys  

Aspect IVS1981-2022 EVS Trend File 1981-
2017 

WVS Trend File 1981-
2022 

Survey period 1981-2022 1981-2021 1981-2022 

Number of waves 7 5 7 

Number of cases 663.965 224.434 439.531 

http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
https://doi.org/10.14281/18241.23
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/evs-trend-file-1981-2017/
https://doi.org/10.14281/18241.15
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Number of variables 838 635 728 

Countries and territories 118 49 108 

Number of Surveys 464 160 304 

Building the IVS 1981-2022  

(1) Download the EVS and WVS data files and documentation from the EVS and WVS websites. 

- EVS Trend File 1981-2017 (3.0.0) 

- WVS Trend File (1981-2022) (3.0.0) 

(2) Download the syntax you will find in the study description (ZA7503) under “Download/Datasets” 

in the format you need (SPSS or STATA) and run it to merge the two trend files and generate the IVS 

1981-2022: 

- EVS_WVS_Merge_Syntax_SPSS or 

- EVS_WVS_Merge Syntax_STATA 

Documentation related to the IVS 1981-2022 

- Common EVS/WVS Dictionary – IVS (2022)  (Excel) 
- Participating countries and territories EVS/WVS (Excel)  
- IVS Conditions of Use (PDF) 

Wave variables in IVS: 

The Integrated Values Surveys data file includes three variables for ‘wave of survey’: 
 
- variable s002EVS covers all EVS waves (1981, 1990, 1999, 2008, 2017) 

- variable s002 covers all WVS waves (1981, 1990, 1995/1998, 1999/2000, 2005-2008, 2010-2014, 
2017-2022) 

- variable s002vs includes both EVS and WVS waves and describes the chronology of the surveys, 

as shown in table 25.  
 

Table 25:  Wave variables in IVS 

S002evs ‘EVS Wave’ S002 ‘WVS-Wave’ S002vs ‘Chronology of EVS-WVS waves’ 

1 1981-1984 

2 1990-1993 
3 1999-2001 
4 2008-2010 
5 2017-2021 

1 1981-1984 

2 1989-1993 
3 1994-1998 
4 1999-2004 
5 2005-2009 
6 2010-2014 
7 2017-2022 

1 1981-1984 (1 wave EVS/WVS) 

2 1989-1993 (2 wave EVS/WVS) 
3 1994-1998 (3 wave WVS) 
4 1999-2004 (3 wave EVS, 4 wave WVS) 
5 2005-2010 (4 wave EVS, 5 wave WVS) 
6 2010-2014 (6 wave WVS) 
7 2017-2022 (5 wave EVS, 7 wave WVS) 

Unified respondent number in IVS: 

The variable S007_01 enables a unique identification of respondents in the EVS and WVS trend files 
and serves to merge the EVS trend file with the WVS data file. It is constructed from the following 

components: 

o Country: CCC (country ISO 3166-1) 

o Wave: WW (wave: EVS=S002evs, WVS= S002) 

http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
https://doi.org/10.14281/18241.23
https://doi.org/10.14281/18241.23
https://search.gesis.org/research_data/ZA7503?lang=en
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71024
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71028
https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=71029
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o Study: S (EVS=1; WVS=2) 

o Case no.: NNNN (continuous case number) 

 For more information about EVS specific identification variables, please see section 5.2 Administra-
tive and ID variables. 

Suggested citation of the IVS 1981-2022 

Publications based on the IVS 1981-2022 should acknowledge this by means of bibliographic cita-
tions. To ensure that such source attributions are captured for social science bibliographic utilities, 
citations must appear in the footnotes or in the reference section of publications. Please add cita-

tions for both files included in the IVS 1981-2022. 
 
- EVS (2022): EVS Trend File 1981-2017: Integrated Dataset (EVS 1981-2017). GESIS Data Archive, 

Cologne. ZA7503 Data file Version 3.0.0, doi:10.4232/1.14021. 
- Haerpfer, C., Inglehart, R., Moreno, A., Welzel, C., Kizilova, K., Diez-Medrano J., M. Lagos, P. 

Norris, E. Ponarin & B. Puranen et al. (eds.). 2022. World Values Survey Trend File (1981-2022). 
Madrid, Spain & Vienna, Austria: JD Systems Institute & WVSA Secretariat. Data file Version 
3.0.0, doi:10.14281/18241.23.  

Please visit the EVS website ‘Integrated Values Surveys 1981-2022’ for updated information. 

 

http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
http://dx.doi.org/10.4232/1.14021
https://doi.org/10.14281/18241.23
https://europeanvaluesstudy.eu/methodology-data-documentation/integrated-values-surveys-ivs-1981-2021/
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9 Explanation of the variable documentation  

The variable documentation describes each variable in the analysis data file in terms of relevant 

metadata. It is set up by means of the GESIS Dataset Documentation Manager (DSDM) and in accord-

ance with the international metadata specification for the social and behavioural sciences, estab-

lished by the Data Documentation Initiative. It combines the variable description (variable name, 

values, and labels) of the dataset with the question components depicted in the example below. For 

technical, administrative or other generated variables the content and construction of the variable 

is described as appropriate.   

Figure 1: Variable documentation: x004 'Stable relationship’ 

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q86): 

Whether you are married or not: Do you live in a stable relationship with a part-

ner? 

 

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q100): 

<If not married, in registered partnership or living with a partner> 

Do you have a steady relationship? 

 

Response categories in EVS Trend File: 

-5   other missing 

-4   question not asked 

-3   not applicable 

-2   no answer 

-1   don´t know 

0   No 

1   Yes 

 

in EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800): 

2   No <recoded to 0> 

 

Survey: 

EVS 1999, EVS 2008. 

Variable constructed for Iceland (1999), Ireland (2000), Northern Ireland (1999), 

and Turkey (2001). 

 

Derivation: 

Iceland (1999), Turkey (2001): question dropped from field questionnaire; infor-

mation reconstructed on the basis of X007. 

Ireland (2000), Northern Ireland (1999): question dropped from field question-

naire; information inferred from X005. 

 

          

     Question no., question text  

     and deviating question       

     wording between master  

     questionnaires of waves  

 

                 

 

      

     Code and answer 

     categories used in the  

     data file       

      

           

      

     Deviating coding of 

     response categories  

     between waves 

     

     Question asked in EVS  

     waves/countries (year of 

     fieldwork) 

           

     Further information on 

     deviations, recoding,  

     data problems 

 

The documentation includes the exact wording and sequence of question components of the Eng-

lish Master Questionnaire of the waves (question text, interviewer instruction, response categories, 

etc.), information on deviating question wording across waves as well as general remarks and ar-
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chival comments (notes). As the question number is documented for each question, differences oc-

curring with respect to the placement and the sequence of questions in the master questionnaire 

can be checked easily.  

Information provided by notes  

The DSDM database allows for distinction of several kinds of notes. They can be references to 

trend/comparability information, international standards applied or EVS coding frames, problems 

in questionnaire translation, but also references to data problems or specific characteristics.  

 

The variable documentation of the EVS Trend File includes the following information:  

▪ Question asked/not asked in EVS wave (year) and country (year)  

▪ Data not available or variable not harmonised because of deviations between field and master 

questionnaire 

▪ Variable constructed for wave (year) and country (year) 

▪ Standardised country-specific variables: compiled variable constructed for religion, political 

party preference, education, income etc.; it contains country identifier (ISO 3166-1) and coun-

try- and language-specific categories 

▪ Harmonised variable for religion, left/right political preference, education, income, region etc. 

including references to international standards or EVS coding frames used for harmonisation 

▪ Standardised variables with reference to international standards e.g. nationality: ISO 3166, re-

gion: NUTS, occupation: ISCO88/ISCO08 

▪ Information on data problems. 
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10 Appendix: Mapping edulvlb to ISCED97 in EVS2017 

The table contains the mapping from the main harmonized educational attainment variable used in 

EVS2017 (ES-edulvlb) to ISCED97, the main harmonized educational attainment variable included 

in the EVS trend file. Country-specific deviations were necessary due to the difficulty to map certain 

values of ES-edulvlb to ISCED97. 

 

Most de-

tailed 

variable 

in EVS 

2017 

Variable for longitudinal 

matching 

    NOTES on deviations 

edulvlb ISCED97 country-specific deviations in 

the mapping to ISCED97 

EVS 8-

category 

scheme 

(2008)  

  

000 0 

0 : Pre-primary edu-

cation or none edu-
cation 

  1   

113 
100 

1 : Primary educa-

tion or first stage of 

basic education 

  
2   

129   

212 220 

2B : Pre-vocational 

or pre-technical 

lower secondary or 

second stage of 

basic education 

  

3 

  

213 210 

2A : General lower 

secondary or sec-

ond stage of basic 

education 

  

221 230 

2C : Vocational or 

technical lower sec-

ondary or second 

stage of basic edu-

cation 

    

222 220 

2B : Pre-vocational 
or pre-technical 

lower secondary or 

second stage of 

basic education 

230 (IT) 

  

223 210 

2A : General lower 

secondary or sec-

ond stage of basic 

education 

  

229 330 

3C : Vocational or 

technical (upper) 
secondary educa-

tion 

230 (EE, NL*, SK)   

311 310 
3A : General (upper) 
secondary educa-

tion 

  

5 

  

312 320 

3B : Pre-vocational 

or pre-technical 
(upper) secondary 

education 

310 (DE*)   
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313 310 

3A : General (upper) 

secondary educa-
tion 

  6 

321 330 

3C : Vocational or 

technical (upper) 

secondary educa-

tion 

310 (DE*) 4 

DE: Old qualifications that 

have not been awarded in 

a long time; In 2008 it was 

decided not to count 

them 

322 

320 

3B : Pre-vocational 

or pre-technical 

(upper) secondary 

education 

330 (DK) 

310 (CH) 
5   

323 
330 (AM*, HR, MK) 

310 (BY, CH, IT, ME, RU, SK, SI) 

6 

  

412 420 

4B : Post-secondary 

non-tertiary educa-
tion 

  

  

413 410 

4A : Post-secondary 

non-tertiary educa-

tion 

  

421 420 

4B : Post-secondary 

non-tertiary educa-

tion 

430 (IS, RO*)   

422 410 

4A : Post-secondary 

non-tertiary educa-

tion 

310 (DE*) 

420 (BG, AT) 

DE: Old qualifications that 

have not been awarded in 

a long time; In 2008 it was 

decided not to count 

them 

423 430 
4C : Post-secondary 
non-tertiary educa-

tion 

310 (AT, DE*) 

410 (CH, DE*, GE**, HU, RO) 

DE: Old qualifications that 

have not been awarded in 
a long time; In 2008 it was 

decided not to count 

them. 

510 
520 

5B : First stage of 

tertiary education 

(vocational) 

510 (IS) 

7 

  

520     

610 

511 

5A (first degree) : 

First stage of ter-

tiary education 

(general) 

    

620     

710 

512 

5A (second degree) : 

First stage of ter-
tiary education 

(general) 

  

8 

  

720 511 (HR) HR: due to Bologna reform 

800 600 
6 : Second stage of 

tertiary education 
    

 

category not easy to match with EVS-ISCED 97_3 digits and may require country-specific deviations 

e.g. In some countries 422 will better map to 410 and in others with 420. So country-specific adjustment may be needed. 

* Within the same country, the same edulvlb code is mapped to two different isced97 codes  
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11 Appendix: Improving longitudinal comparability 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



c_abrv X25CSEVS edulvlb x025csevs (label) X025A c_abrv

X25CSEV

S x025csevs (label) X025A Notes

AM 51508 423

Certificate of inital vocational training 

after upper secondary edcuation 4 AM 51005 Primary professional 3

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

AM 51506 323

Advanced vocational education after 

lower /basic education 3 AM 51006

Secondary professional (college, technical 

secondary school) 4

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

AT 40501 000 Not completed 0 AT 40001

Noch Schüler/in (ohne ersten 

allgemeinbildenden Schulabschluss) 1

Theoretical mismatch, there are no cases in 

this category in  evs 2017

BG 100509 610 College - Professional bachelor 5 BG 100008 4

Mismatch due to upgrading of qualification 

over time

BY 112501 0 No education 0 BY

There is no corresponding category in EVS 

2008

BY 112507 520

Certificate of upper vocational 

education with upper secondary general 

education 5 BY 112007 4

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

CH 756519 510 University diploma (intermediary level) 5 CH

There is no corresponding category in EVS 

2008, consider mapping to 310

DE*

(de1=27601) & 

(de2=refusal) & 

(de3=refusal) 0

Primary school not completed + Refusal 

+ Refusal 0 DE

This category was not covered in 2008, the 

respective respondents would have been 

classified according to their school-leaving 

qualifications (Fachhochschulreife or 

Abitur)

DE*

(de1=27606) & 

(de2=27601) & 

(de3=27604) 423

Grammar school (University entrance 

qualification) & No degree &  Medical 

assistant, nurse (qualification of health 

sector schools (2 and 3 years)) 4 DE 2760808

Abitur, allgemeine Hochschulreife;  Meister-

/Technikersausbildung oder 2/3-j hriges 

Gesundheitswesen 5

Mismatch due to disputed classification of 

category in 2017

DE*

(de1=27605) & 

(de2=27601) & 

(de3=27604) 422

University of Applied Science entrance 

qualification (specialised vocational high 

schools etc.)& No degree &  Medical 

assistant, nurse (qualification of health 

sector schools (2 and 3 years)) 4 DE 2760708

Fachhochschulreife;  Meister-

/Technikersausbildung oder 2/3-j hriges 

Gesundheitswesen 5

Mismatch due to disputed classification of 

category in 2017

EVS 2017 (from ZA7503) EVS 2008 (from ZA7503)

The following list reports mismatches in the ISCED97 codes assigned across waves of the survey. Due to general improvements in the classifications in EVS2017, it has been decided to favor cross-national comparability over 

longitudinal one. If a data user is willing to force stronger longitudinal comparability, they may decide to manually harmonize the categories included in this list

* It is necessary to go back to the EVS207 IDS (ZA7500) to implement the change



DE*

(de1<=4) & 

(de2=27601) & 

(de3=27604) 321

up to Lower secondary schools (access 

to general) or polytechnic secondary 

school (10th grade) & No degree &  

Medical assistant, nurse (qualification of 

health sector schools (2 and 3 years)) 3 DE 5

Mismatch due to disputed classification of 

category in 2017

DE*

(de2=27602) & 

(276=11) 510

Preliminary examination, preliminary 

diploma + Other 5 DE 3

This category was not covered in 2008, the 

respective respondents would have been 

classified according to their school-leaving 

qualifications (Fachhochschulreife or 

Abitur)

DE*

(de1=27606) & 

(de2=27601) & 

(de3=27602) 423

Grammar school (University entrance 

qualification) & No degree &  Pre-

vocational training, qualification of short 

health sector programmes 4 DE 3

This category was not covered in 2008, the 

respective respondents would have been 

classified according to their school-leaving 

qualifications (Fachhochschulreife or 

Abitur)

DE*

(de1=27605) & 

(de2=27601) & 

(de3=27602) 422

University of Applied Science entrance 

qualification (specialised vocational high 

schools etc.) & No degree &  Pre-

vocational training, qualification of short 

health sector programmes 4 DE 3

This category was not covered in 2008, the 

respective respondents would have been 

classified according to their school-leaving 

qualifications (Fachhochschulreife or 

Abitur)

DE*

(de1<=27604) & 

(de2=27601) & 

(de3=27602) 229

up to  Lower secondary schools (access 

to general) or polytechnic secondary 

school (10th grade) & No degree &  Pre-

vocational training, qualification of short 

health sector programmes 3 DE 2

This category was not covered in 2008, the 

respective respondents would have been 

classified according to their school-leaving 

qualifications (Fachhochschulreife or 

Abitur)

DE*

(de2=27602) & 

(de3=refusal) 510

Preliminary examination, preliminary 

diploma + Refusal/other 5 DE 3

This category was not covered in 2008, the 

respective respondents would have been 

classified according to their school-leaving 

qualifications (Fachhochschulreife or 

Abitur)

DE*

(de2=27602) & 

(de3<=27609) 510

Preliminary examination, preliminary 

diploma + up to occupational 

qualification (second cycle) for students 

with occupational qualification or with 

university entrance qualification 5 DE 3

This category was not covered in 2008, the 

respective respondents would have been 

classified according to their school-leaving 

qualifications (Fachhochschulreife or 

Abitur)

DK 208512 800 Research Education, PhD., Doctor 6 DK 2080260

Kandidat fra universitetet eller højere 

læreanstalt (f.eks. gymnasielærer, 

civilingeniø 5

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

DK 208502 113

municipal primary and lower secondary 

school: 6th grade to 8th grade 1 DK 208002 7. klasse eller mindre 2

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument



DK 208502 113

municipal primary and lower secondary 

school: 6th grade to 8th grade 1 DK 208003 8. klasse + mellemskole uden eksamen 2

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

DK 208502 113 municipal primary and lower secondary 1 DK 208008 1. real 2 Mismatch due to improvement in 

DK 208502 113

municipal primary and lower secondary 

school: 6th grade to 8th grade 1 DK 208010 3. real uden eksamen 2

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

DK 208502 113 municipal primary and lower secondary 1 DK 208011 Realkurser uden eksament 2 Mismatch due to improvement in 

EE 233507 321

Vocational secondary education after 

basic education (training programme  2 

years or more) 3 EE 233003 Põhiharidus (kutseõpe põhihariduse baasil) 2

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

ES 724523 520

Vocational training (high grade in arts)

5 ES 724019

2 FP LOGSE, 2 bacchillerato (inclusive)

4

2017 measure more detailed than 2008 

measure

ES 724522 520

Vocational training (high grade, general) 

5 ES 724019

2 FP LOGSE, 2 bacchillerato (inclusive)

4

2017 measure more detailed than 2008 

measure

ES 724516 222

Vocational training (first grade)

2 ES 724017

Estudios secundarios, segundo ciclo: FP, 4 

ESO o 1 bacchillerato LOGSE (inclusive)
3

2017 measure more detailed than 2008 

measure

ES 724515 222

Vocational training (first grade) (old Law)

2 ES 724017

Estudios secundarios, segundo ciclo: FP, 4 

ESO o 1 bacchillerato LOGSE (inclusive)
3

2017 measure more detailed than 2008 

measure

FR 250513 421

Qualifications of vocational secondary 

education in health and care institutions 

(like Moniteur éducateur and equivalent)
4 FR 250007

Enseignement conduisant au CAP, BEP, BP

3

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

FR 250512 413

Certificate of ability in Law, Diploma 

allowing admission in tertiary education
4 FR

There is no corresponding category in EVS 

2008, measurement in 2017 more detailed; 

consider mapping to 310

GB [cs_GB2==825607]* 423

Edexcel/BTEC/BEC/TEC - Higher 

National Certificate (HNC) or equivalent 4 GB 8260520

NVQ Level 4; HNC or HND; Diploma in 

Higher Education; Teaching qualification, 

e.g. Teaching Certificate, P 5

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

GE 268508 510

Interim qualification, short cycle tertiary 

education 5 GE

There is no corresponding category in EVS 

2008, consider mapping to 310

HU 348501 0

Never attented school; 1-3 years of 

primary school or equivalent
0 HU 348002

1-4 osztály elemi/általános iskola vagy azzal 

1

Coding in 2008 not accurate; 2017 category 

corresponds to 2 different categories in 

2008

IS 352513 322 Upper secondary education 3 IS 352013 Framhaldsskólapróf 4 Coding in 2008 not accurate

IS 352512 313 Matriculation examination 3 IS 352012 Stúdentspróf 4 Coding in 2008 not accurate

IS 352504 213 National test 2 IS 352004 Landspróf 1 Coding in 2008 not accurate

IS 352503 212 2 IS 352003
Unglingapróf

1 Coding in 2008 not accurate

LT 440511 520

Upper secondary vocational

5 LT

There is no corresponding category in EVS 

2008, measurement in 2017 more detailed; 

consider mapping to 320



LT 440505 229

Lower vocational after general

3 LT

There is no corresponding category in EVS 

2008, measurement in 2017 more detailed; 

consider mapping to 220

ME 499508 413

Vocational exam

4 ME 499007 fakultete) 3

2017 measure more detailed than 2008 

measure

NL 528512 510

First year of university, Bachelor 

(propaedeutics) 5 NL

There is no corresponding category in EVS 

2008, consider mapping to 310/320

PL 616505 129
basic vocational education in agriculture

1 PL 616004 zasadnicze zawodowe 3

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

PL 616503 213 primary education 2 PL 616002 podstawowe 1 Coding in 2008 not accurate

PT 620516 720

Master degree (inc. integrated master)

5 PT 620009

Ensino Superiori - Mestrado (Pre-Bolonha)

6 Coding in 2008 not accurate (also officially)

PT 620510 423

Technologic specialisation course. 

Attribution of Thecnologic specialisation 

diploma

4 PL

There is no corresponding category in EVS 

2008; consider mapping to 310 or 320

PT 620507 229

Types 3 and 4 education and formation 

courses. Attribution of level 2 

professional qualification diploma
3 PL

There is no corresponding category in EVS 

2008; consider mapping to 210

PT 620506 222

Type 2 education and formation courses. 

Attribution of level 2 professional 

qualification diploma 2 PL

There is no corresponding category in EVS 

2008; consider mapping to 210

RS 688507 421 1-2 years vocational training 4 RS 688008 Gimnazija 3

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

RU 643507 520

graduated technikum, uchilishe, college 

(2-4 years of study) 5 RU 643006 3

best guess because category  not covered in 

2008

RU 643505 229

graduated PTU, FSU, FSO, professional-

technical lyceum which do not give 

attestat of completed secondary general 

education (less than 2 years of study) 3 RU 643004 2 Coding in 2008 not accurate

SE 752504 321 Old version of vocational high school 3 SE 752013 Realskola, fackskola eller flickskola 2

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

SE 752519 720

Research degree, licantiate degree, a 

sort of half-way doctoral degree, old 

degree that is not often used 5 SE 752020

Forskarutbildning (licentiat eller 

doktorsexamen) 6

2017 measure more detailed than 2008 

measure



SI 705504 321

Lower or upper secondary vocational 

education - persons who have 

completed their education in 1- to 2.5-

year programs for obtaining lower 

vocational education, Persons who have 

completed their education in 3-year 

programs for the acquisition of 

secondary vocational education; NPK 

Certificate.
3 SI 705004 2 Coding in 2008 not accurate

SI 705503 213

Primary education - persons who have 

completed all eight or nine grades of 

primary school and have obtained a 

certificate of completed primary school.
2 SI 705002 1 Coding in 2008 not accurate

SI 705502 113

Incomplete primary education - persons 

with more than 3 grades of eight years, 

or more than 5 grades of nine years but 

have not completed primary school. 

They did not get the certificate of 

completion of primary school.
1 SI 705001 0

2017 measure more detailed than 2008 

measure

SK 703512 510

Secondary vocational schoool with 

leaving examination (maturita) - six year 

study 5 SK

There is no corresponding category in EVS 

2008, consider mapping to 310/320

SK 703511 520

Postgraduate specialised study with 

leaving certificate,  Dance conservatory 5 SK

There is no corresponding category in EVS 

2008, consider mapping to 310/320

SK 703510 423 "postgraduate" vocational study 4 SK 703006 3

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

SK 703501 0

Not completed  first stage of elementary 

school (not completed primary level of 

education) 0 SK 703001 1

Mismatch due to improvement in 

measurement instrument

UA 804507

423
Technical-vocational education on the 

basis of general secondary education 4 UA

There is no corresponding category in EVS 

2008; consider mapping to 310 or 320

UA 804506 421

Additional training training on the basis 

of general secondary education 

(vocational and general educational 

courses) 4 UA

There is no corresponding category in EVS 

2008; consider mapping to 210

UA 804503 229

Technical-vocational education based 

on basic secondary education (no 

certificate of complete secondary 

education) 3 UA

There is no corresponding category in EVS 

2008; consider mapping to 210
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Variable, Label

Question Text (English Language)

studyno - Study number

GESIS Study Number

ZA7503 - EVS Trend File 1981-2017
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version - Version

GESIS Archive version and date (EVS Trend File)

3.0.0 (2022-12-14)

This variable identifies the GESIS archive version number of this data set and the corresponding release date, recorded as an alphanumeric string.

The version number is composed of a sequence of three numbers. The major number is incremented when there are changes in the composition of

the data set (e.g. additional variables or cases), the minor or second number is incremented when significant errors have been fixed (e.g. coding

errors, misleading value labels), and the third or revision number is incremented when minor bugs are fixed (e.g. spelling errors in variable or value

labels).

For details of the version history and for information on errata in current or former dataset versions, please consult the GESIS data catalogue entry

(study description) persistently referenced by the dataset DOI (Digital Object Identifier).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 3

doi - Digital Object Identifier

Digital Object Identifier (DOI)

This variable holds the Digital Object Identifier (DOI) for the dataset at hand as registered via the da|ra registration agency for economic and social

science data. Each dataset version (see variable ‘version’) has a unique persistent DOI.

For direct access to the complete archive dissemination package for these studies, including new dataset versions, the corresponding DOI needs to

be appended to the resolver service URL:  http://dx.doi.org/10.4232/1.14021.

In terms of good scientific practice, the DOI is an important element for the correct citation of a dataset.
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stdyno_w - Study number (wave)

GESIS Study Number (EVS Waves)

 ZA4438 EVS 1981 - Integrated Dataset

 ZA4460 EVS 1990 - Integrated Dataset

 ZA3811 EVS 1999 - Integrated Dataset

 ZA4800 EVS 2008 - Integrated Dataset

 ZA7500 EVS 2017 - Integrated Dataset
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versn_w - Version (wave)

GESIS Archive Version and date (EVS Waves)

Version and date of release of the EVS data sets included in the current Trend file:

 EVS 1981 4.0.0 (2015-10-30)

 EVS 1990 4.0.0 (2015-10-30)

 EVS 1999 4.0.0 (2015-10-30)

 EVS 2008 5.0.0 (2022-06-08)

 EVS 2017 5.0.0 (2022-05-16)

This variable identifies the version number of the source datasets, and the corresponding release date included in this Trend file - recorded as an

alphanumeric string. The version number is composed of a sequence of three numbers. The major number is incremented when there are changes in

the composition of the data set (e.g. additional variables or cases), the minor or second number is incremented when significant errors have been

fixed (e.g. coding errors, misleading value labels), and the third or revision number is incremented when minor bugs are fixed (e.g. spelling errors in

variable or value labels).

For details of the version history and for information on errata in current or former dataset versions, please consult the GESIS data catalogue entry

(study description) persistently referenced by the dataset DOI (Digital Object Identifier).
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S001 - Study

Study

Variable to identify EVS Survey and WVS Survey in the Integrated Values Surveys constructed from the EVS Trend File 1981-2017 and the World Value

Survey Time-Series 1981-2022.

Response categories in EVS Trend File:

1   EVS

2   WVS
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S002EVS - EVS-wave

EVS Wave

Response categories in EVS Trend File:

1   1981-1984

2   1990-1993

3   1999-2001

4   2008-2010

5   2017-2021
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s002vs - Chronology of EVS-WVS waves

Chronology of EVS and WVS waves

Variable s002vs includes categories for both EVS and WVS waves. It is constructed to describe the chronological order of the surveys.

Response categories in EVS Trend File:

1   1981-1984 (EVS/WVS1)

2   1989-1993 (EVS/WVS2)

3   1994-1998 (WVS3)

4   1999-2004 (EVS3, WVS4)

5   2005-2010 (EVS4, WVS5)

6   2010-2014 (WVS6)

7   2017-2022 (EVS5, WVS7)

Note:

For EVS waves only, see s002evs.
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S003 - Country (ISO 3166-1 Numeric code)

Country code (ISO 3166-1 numeric code)

Response categories in EVS Trend File:

8    Albania

31    Azerbaijan

40    Austria

51    Armenia

56    Belgium

70    Bosnia and Herzegovina

100    Bulgaria

112    Belarus

124    Canada

191    Croatia

196    Cyprus

197    Northern Cyprus

203    Czechia

208    Denmark

233    Estonia

246    Finland

250    France

268    Georgia

276    Germany

300    Greece

348    Hungary

352    Iceland

372    Ireland

380    Italy

428    Latvia

440    Lithuania

442    Luxembourg

470    Malta

498    Moldova

499    Montenegro

528    Netherlands

578    Norway

616    Poland

620    Portugal

642    Romania

643    Russia

688    Serbia

703    Slovakia

705    Slovenia

724    Spain

752    Sweden

756    Switzerland
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792    Turkey

804    Ukraine

807    North Macedonia

826    Great Britain

840    United States

909    Northern Ireland

915    Kosovo

Note:

All surveyed countries are coded in accordance with the ISO 3166-1-numeric country code, if available. Numeric standard ISO-codes are not available

for Northern Ireland, Kosovo and the Turkish Cypriot Community in Northern Cyprus, the internationally not recognized “Turkish Republic of

Northern Cyprus”. Unassigned codes are used.
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COW_NUM - Country (CoW Numeric code)

Country code (Correlates of War - numeric code)

Response categories in EVS Trend File:

2   United States

20   Canada

200   United Kingdom

201   Great Britain

202   Northern Ireland

205   Ireland

210   Netherlands

211   Belgium

212   Luxembourg

220   France

225   Switzerland

230   Spain

235   Portugal

255   Germany

290   Poland

305   Austria

310   Hungary

316   Czechia

317   Slovakia

325   Italy

338   Malta

339   Albania

341   Montenegro

343   Macedonia

344   Croatia

346   Bosnia and Herzegovina

347   Kosovo

348   Serbia

349   Slovenia

350   Greece

352   Cyprus

353   Northern Cyprus

355   Bulgaria

359   Moldova

360   Romania

365   Russia

366   Estonia

367   Latvia

368   Lithuania

369   Ukraine

370   Belarus

371   Armenia
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372   Georgia

373   Azerbaijan

375   Finland

380   Sweden

385   Norway

390   Denmark

395   Iceland

640   Turkey

Note:

Standard used: CoW Numeric code: https://correlatesofwar.org/data-sets/cow-country-codes, Date: 27-05-2021

Derivation:

Non-standard codes created for the following countries/regions: 201 'Great Britain', 202 'Northern Ireland', 353 'Northern Cyprus'.
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S006 - Original respondent number

Original respondent number

The ID numbers in S006 allow the respondents of a country in an EVS wave to be uniquely identified. It corresponds to the variable caseno in the

integrated data sets of the waves.
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S007 - Unified respondent number

Unified respondent number

The ID numbers in S007 provides a unique identification of the respondents in the EVS Trend File. It corresponds to the variable id_cocas in the

integrated data sets of the waves.

Note:

A unique identification of the respondents of the EVS and WVS trend files is provided by S007_01 and should be used for users who want to merge the

EVS and WVS trend files.
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S007_01 - Unified respondent number (EVS/WVS)

Unified respondent number (EVS/WVS LF): CCCWWSSNNNN

The variable S007_01 enables a unique identification of respondents in the EVS and WVS trend files and serves to merge the EVS trend file with the

WVS data file. It is constructed from the following components:

CCC (country ISO 3166-1/s003)

WW (wave/s002evs)

S (study/s001)

NNNN (continuous case number)

Note:

The variables s003 'country', s001 'study' are included in both EVS and WVS data files. For information on wave different variables are used in EVS

and WVS: s002evs 'EVS waves', and s002 'wave' in WVS.
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S008 - Interviewer number

Interviewer number

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in Belarus (1999), Belgium (1999), Bulgaria (1999), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Estonia (1999), Finland

(1999), France (1999), Great Britain (1999), Greece (1999), Hungary (1999), Iceland (1999), Ireland (1999), Latvia (1999), Lithuania (1999), Portugal (1999),

Romania (1999), Russia (1999), Slovenia (1999), and Ukraine (1999).

- EVS 2017: For all surveys using self-administered modes, the variable is coded -4 'item not included'.
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S009 - Country (ISO 3166-1 Alpha-2 code)

Country abbreviation (ISO 3166-1 Alpha-2 code)

AL    Albania

AM   Armenia

AT   Austria

BA   Bosnia and Herzegovina

BE   Belgium

BG   Bulgaria

BY   Belarus

CA   Canada

CH   Switzerland

CY   Cyprus

CZ   Czechia

DE   Germany

DK   Denmark

EE   Estonia

ES   Spain

FI    Finland

FR   France

GB-GBN  Great Britain

GE   Georgia

GR   Greece

HR   Croatia

HU   Hungary

IE   Ireland

IS   Iceland

IT   Italy

RS-KM   Kosovo

LT   Lithuania

LU   Luxembourg

LV   Latvia

MD   Moldova

ME   Montenegro

MK   North Macedonia

MT   Malta

CY-TCC  Northern Cyprus

GB-NIR   Northern Ireland

NL   Netherlands

NO   Norway

PL    Poland

PT   Portugal

RS   Serbia

RO   Romania

RU   Russia

SE   Sweden
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SI    Slovenia

SK   Slovakia

TR   Turkey

UA   Ukraine

US   United States

Note:

All surveyed countries and regions are coded in accordance with the ISO 3166-1-alpha-2 country code, if available. ISO 3166-2 is applied for the United

Kingdom subdivisions. ISO standard codes are not available for Kosovo and for the Turkish Cypriot Community in Northern Cyprus (CY-TCC), the

internationally not recognized “Turkish Republic of Northern Cyprus”.
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mode - Mode of data collection

Mode of data collection used in the surveys.

Response categories in EVS Trend File:

1   Computer-Assisted Personal Interviewing (CAPI)

2   Paper-and-Pencil Interviewing (PAPI)

3   Computer-Assisted Web Interviewing (CAWI)

4   Mail/Post

5   Computer-Assisted Telephone Interviewing (CATI)

6   Face to face

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

Note:

EVS 2017: For countries that applied the matrix design, this variable indicates the mode for the 1st round of the survey. For the mode of the follow-up

survey, see variable mm_mode_fu_EVS5.
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S010 - Total length of interview

TIME OF INTERVIEW: DURATION IN MINUTES (CONSTRUCTED VARIABLE, numeric format: MMMM)

Source variables: S011A, S011B

[Time of the interview - Start/End]

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q739):

Total length of interview

.......Hours ......Minutes

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for all EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017 surveys, except for Bulgaria (1999), Denmark (1999; 2008), Estonia (1999), Greece (1999),

Hungary (1999), Ireland (2000), Netherlands (1999), Northern Ireland (1999), Poland (1999), Portugal (1999), Slovenia (1999), Sweden (2009/2010), and

Turkey (2001).

- Question not asked in Austria (1990), Denmark (1990), Finland (1990), Iceland (1990), Lithuania (1990), Netherlands (1990), Norway (1990), Romania

(1993), and Sweden (1990).

Derivation:

- EVS 2017: Inconsistencies in time of interview (end before start) in some countries lead to negative duration. These cases are recoded to -5 'other

missing'. In other cases, the duration of the interview is extremely short or long. In most cases, technical problems or improper use of the electronic

tools by the interviewer seem to be the cause. These cases are not recoded.
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S011A - Time of the interview - Start [hh.mm]

TIME OF INTERVIEW: START (CONSTRUCTED VARIABLE; numeric format: HH,MM)

Source variables: Start hour, Start minute

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 22

S011B - Time of the interview - End [hh.mm]

TIME OF INTERVIEW: END (CONSTRUCTED VARIABLE; numeric format: HH,MM)

Source variables: End hour, End minute

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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S012 - Date interview [YYYYMMDD]

Date of interview (numeric format, YYYYMMDD)

Master question in EVS 1999 (ZA3811, O50):

Date of the interview: ........... (day, month)

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q137):

Date of the interview:

day/month/year

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q107):

Date of interview (YYYYMMDD)

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in Austria (1999), Belarus (2000), Belgium (1999), Czech Republic (1999), Finland (2000), Germany (1999), Greece

(1999), Hungary (1999), Iceland (1999), Italy (1999), Latvia (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Romania (1999), Russia (1999), Spain (1999),

Turkey (2001), and Ukraine (1999).
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S013 - Respondent interested during the interview

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q741), EVS 1999 (ZA3811, O53); EVS 2008 (ZA4800, Q139); EVS 2017 (ZA7500, Q109):

During the interview the respondent was...

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very interested

2   Somewhat interested

3   Not very interested

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Denmark (2017), Finland (1990; 2009), Lithuania (1990), and Sweden (1990; 2009/2010).

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Belgium (1999), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Finland (2000), France

(1999), Germany (1999), Great Britian (1999), Hungary (1999), Iceland (1999), Italy (1999), Latvia (1999), Luxembourg (1999), Malta (1999), Romania (1999),

Slovenia (1999), and Spain (1999).

- Data not available for Turkey (2001).

- EVS 2017: Finland: question not included in Mail survey (coded -2 'no answer'); Estonia: question was only included for n=100 additional interviews.
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S016 - Language of the interview (WVS/EVS list of languages)

Language of the interview - WVS/EVS LIST OF LANGUAGES (STANDARDIZED VARIABLE)

Master question in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811):

Language (interview)

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q140); EVS 2017 (ZA7500, Q110):

In which language was the interview conducted?

<in EVS 2017: CODING INSTRUCTION: USE PRE-SPECIFIED ISO 639-1 CODES FOR ALL LANGUAGES THAT QUESTIONNAIRE IS TRANSLATED INTO>

Write in: ...

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

2   Basque

3   Galician

13   Albanian

19   Arabic

25   Armenian

32   Danish

40   Azerbaijani

65   Bosnian

69   Bulgarian

72   Icelandic

75   Catalan

90   Croatian

98   Lithuanian

120   Dutch

128   English

132   Estonian

141   Finnish

144   French

157   Georgian

158   German

184   Hungarian

186   Montenegrin

200   Norwegian

207   Italian

247   Kurdish/Esid

256   Latvian

278   Luxembourgish/Letzeburgesch

279   Macedonian

288   Maltese
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363   Polish

364   Portuguese

377   Romanian

380   Russian

397   Serbian

398   Serbo-Croatian

415   Slovak

416   Slovenian

426   Spanish

435   Swedish

466   Turkish

475   Ukrainian

600   Czech

1054   Greek

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1990 - question only asked in Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).

- EVS 1999 - optional question asked in: Belgium (1999), Estonia (1999), Latvia (1999), and Spain (1999).

- Question not asked in Norway (2008).

Note:

Variable standardized according to dictionary agreed upon by the EVS/WVS groups.
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S016a - Language of the interview (ISO 639-1 alpha-2 / 639-2 alpha-3)

Language of the interview - ISO 639-1 alpha-2 / 639-2 alpha-3 (STANDARDIZED VARIABLE)

Response categories in EVS Trend File:

-1   Don't know / No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

aa   Afar

ab   Abkhazian

ae   Avestan

af   Afrikaans

ak   Akan

am   Amharic

an   Aragonese

ar   Arabic

as   Assamese

av   Avaric

ay   Aymara

az   Azerbaijani

ba   Bashkir

be   Belarusian

bg   Bulgarian

bh   Bihari

bi   Bislama

bik   Bikol

bm   Bambara

bn   Bengali

bo   Tibetan

br   Breton

bs   Bosnian

ca   Catalan

ce   Chechen

ceb   Cebuano

ch   Chamorro

cnr   Montenegrin

co   Corsican

cr   Cree

cs   Czech

cu   Church Slavic

cv   Chuvash

cy   Welsh

da   Danish

de   German

dv   Divehi

dz   Dzongkha

ee   Ewe
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el   Greek

en   English

eo   Esperanto

es   Spanish

et   Estonian

eu   Basque

fa   Persian

ff   Fulah

fi   Finnish

fil   Filipino

fj   Fijian

fo   Faroese

fr   French

fy   Western Frisian

ga   Irish

gd   Scottish Gaelic

gl   Galician

gn   Guaraní

gu   Gujarati

gv   Manx

ha   Hausa

he   Hebrew

hi   Hindi

hil   Hiligaynon

ho   Hiri Motu

hr   Croatian

ht   Haitian

hu   Hungarian

hy   Armenian

hz   Herero

ia   Interlingua (International Auxiliary Language Association)

id   Indonesian

ie   Interlingue

ig   Igbo

ii   Sichuan Yi

ik   Inupiaq

ilo   Ilocano

io   Ido

is   Icelandic

it   Italian

iu   Inuktitut

ja   Japanese

jv   Javanese

ka   Georgian

kg   Kongo

ki   Kikuyu

kj   Kwanyama

kk   Kazakh
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kl   Kalaallisut

km   Khmer

kn   Kannada

ko   Korean

kr   Kanuri

ks   Kashmiri

ku   Kurdish

kv   Komi

kw   Cornish

ky   Kirghiz

la   Latin

lb   Luxembourgish

lg   Ganda

li   Limburgish

ln   Lingala

lo   Lao

lt   Lithuanian

‐lu   Luba Katanga

lv   Latvian

mg   Malagasy

mh   Marshallese

mi   Māori

mk   Macedonian

ml   Malayalam

mn   Mongolian

mo   Moldavian

mr   Marathi

ms   Malay

mt   Maltese

my   Burmese

na   Nauru

nb   Norwegian Bokmål

nd   North Ndebele

ne   Nepali

ng   Ndonga

nl   Dutch

nn   Norwegian Nynorsk

no   Norwegian

nr   South Ndebele

nv   Navajo

ny   Chichewa

oc   Occitan

oj   Ojibwa

om   Oromo

or   Oriya

os   Ossetian

oth   Other

pa   Panjabi
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pi   Pāli

pl   Polish

ps   Pashto

pt   Portuguese

qu   Quechua

‐rm   Raeto Romance

rn   Kirundi

ro   Romanian

ru   Russian

rw   Kinyarwanda

sa   Sanskrit

sc   Sardinian

sd   Sindhi

se   Northern Sami

sg   Sango

‐sh   Serbo Croatian

si   Sinhalese

sk   Slovak

sl   Slovenian

sm   Samoan

sn   Shona

so   Somali

sq   Albanian

sr   Serbian

ss   Swati

st   Sotho

su   Sundanese

sv   Swedish

sw   Swahili

ta   Tamil

te   Telugu

tg   Tajik

th   Thai

ti   Tigrinya

tig   Tigre

tk   Turkmen

tl   Tagalog

tn   Tswana

to   Tonga

tr   Turkish

ts   Tsonga

tsg   Tausug

tt   Tatar

tw   Twi

ty   Tahitian

ug   Uighur

uk   Ukrainian

ur   Urdu
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uz   Uzbek

ve   Venda

vi   Vietnamese

vo   Volapük

wa   Walloon

war   Waray

wo   Wolof

xh   Xhosa

yi   Yiddish

yo   Yoruba

za   Zhuang

zh   Chinese

zu   Zulu

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1990 - question only asked in Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).

- EVS 1999 - optional question asked in: Belgium (1999), Estonia (1999), Latvia (1999), and Spain (1999).

- Question not asked in Norway (2008).

Note:

Variable standardized according to ISO 639-1 alpha-2 / 639-2 alpha-3
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S017 - Weight

Weight

Variable S017 is the general weight as provided in the EVS waves. These weights are meant to adjust some socio-demographic characteristics (e.g.

age, sex, region of residence and/or educational level) in the sample population to the distribution of the target population. For the EVS waves 1 to

3, variable S017 is based on the original weights provided by each EVS country. For EVS 2008 and EVS 2017 the national weights have been computed

by the EVS for all national datasets on the basis of information and population statistics provided by the EVS countries.

EVS 1981: Adjusts the national samples for age distribution in the national population. The target number of interviews in each country was set at

1000, with an additional booster quota sample of 200 young adults aged 18-24.

EVS 1990: Adjusts the national samples for gender and age distribution in the national population. For Germany additionally the disproportional

East and West German samples have been adjusted. The US sample was also weighted for race and the Italian sample was additionally corrected

for level of education.

EVS 1999: The variable ‘weight_g’ contains the national weights. For most countries gender, age, and region were adjusted to the distribution in the

national population. For Germany (united) additionally the disproportional East and West German samples have been adjusted. For summarized

information on weighting in EVS 1999, see the EVS 1999 Source book of the 1999/2000 European Values Study Surveys at

https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA3811_sourcebook.pdf.

EVS 2008: Variable ‘weight_g’ is constructed on the basis of gender and age categories (-24; 25-34; ...; 65-74; 75 and over). When the information on

respondent's gender or year of birth was missing in the data or outside the range, the case was coded '0' being dropped of the sample by weighting.

For the regions of Germany (East and West) and Belgium (Brussels capital region, Flanders and Walloon region) the weight corrects for the

disproportional sample size of these regions in both countries as well. The weight variable should be used with caution. Especially when the

weights are “big”, say outside the 0.50-2.00 range. For further information please see EVS 2008 Method Report

(https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=17682).

EVS 2017: This weight is aimed at adjusting some socio-demographic characteristics in the sample population to the distribution of the target

population. It has been computed using the marginal distribution of Age, Sex, Education and Region (NUTS-2). It is also trimmed at the 97.5th

percentile in order to avoid extreme values. For details on the construction of weights, see the ‘European Values Study (EVS) 2017: Weighting data’

[https://doi.org/10.21241/ssoar.70113].

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

No weights are available in the following countries (coded to 1 'No weighting'):

- EVS1981: Norway, Sweden, and Malta.

- EVS1990: Bulgaria, Denmark, Estonia, Finland, France, Hungary, Iceland, Ireland, Latvia, Lithuania,  Norway, Poland, Romania, Slovakia, Slovenia,

Sweden, Northern Ireland, and Czech Republic.

- EVS1999: Belarus, Denmark, Greece, Iceland, Italy, Latvia, Romania, Slovenia, Spain, and Turkey.
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S018 - Equilibrated weight-1000

EQUILIBRATED WEIGHT-1000

Equilibrated weights are weighting factors whose goal is to transform the sample’s n to 1000, making all samples count the same in a combined

analysis by using the formula: wght_eq1000 = 1000/n [where n stands for the sample size of each country].

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999,  EVS 2008, EVS 2017.
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pwght - Population size weight

POPULATION SIZE WEIGHTS

Population size weights are provided for rescaling the weights to a common denominator across all countries and correspond to (target

population size)/[(sample size)*10000]. These weights must be applied whenever one ought to analyze together different countries and avoids the

overrepresentation of small countries when compared to bigger ones.

Note:

EVS 2017: For mixed-mode countries, differences across modes have not been considered for computing the weights; i.e. all cases from each country

have been weighted together.
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S020 - Year survey

Survey year:

1981-2021

Note:

For detailed information, see variables S021 and S025.
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S021 - Country - wave - study - set - year

Country - wave - study - set - year (CCCWWSSYYYY)

CCC (country ISO 3166-1/s003)

WW (wave/s002evs)

S (study/s001)

S (set=1)

YYYY (year survey/s020)

Response categories in EVS Trend File:

-5    Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

804112008    Albania [2008]

805112018    Albania [2018]

3105112018    Azerbaijan [2018]

4002111990    Austria [1990]

4003111999    Austria [1999]

4004112008    Austria [2008]

4005112018    Austria [2018]

5104112008    Armenia [2008]

5105112018    Armenia [2018]

5601111981    Belgium [1981]

5602111990    Belgium [1990]

5603111999    Belgium [1999]

5604112009    Belgium [2009]

7004112008    Bosnia and Herzegovina [2008]

7005112019    Bosnia and Herzegovina [2019]

10002111991    Bulgaria [1991]

10003111999    Bulgaria [1999]

10004112008    Bulgaria [2008]

10005112017    Bulgaria [2017]

11203112000    Belarus [2000]

11204112008    Belarus [2008]

11205112018    Belarus [2018]

12401111982    Canada [1982]

12402111990    Canada [1990]

19103111999    Croatia [1999]

19104112008    Croatia [2008]

19105112017    Croatia [2017]

19604112008    Cyprus [2008]

19704112008    Northern Cyprus [2008]

20302111991    Czechia [1991]

20303111999    Czechia [1999]
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20304112008    Czechia [2008]

20305112017    Czechia [2017]

20801111981    Denmark [1981]

20802111990    Denmark [1990]

20803111999    Denmark [1999]

20804112008    Denmark [2008]

20805112017    Denmark [2017]

23302111990    Estonia [1990]

23303111999    Estonia [1999]

23304112008    Estonia [2008]

23305112018    Estonia [2018]

24602111990    Finland [1990]

24603112000    Finland [2000]

24604112009    Finland [2009]

24605112017    Finland [2017]

25001111981    France [1981]

25002111990    France [1990]

25003111999    France [1999]

25004112008    France [2008]

25005112018    France [2018]

26804112008    Georgia [2008]

26805112018    Georgia [2018]

27601111981    Germany West [1981]

27602111990    Germany [1990]

27603111999    Germany [1999]

27604112008    Germany [2008]

27605112017    Germany [2017]

30003111999    Greece [1999]

30004112008    Greece [2008]

34802111991    Hungary [1991]

34803111999    Hungary [1999]

34804112008    Hungary [2008]

34805112018    Hungary [2018]

35201111984    Iceland [1984]

35202111990    Iceland [1990]

35203111999    Iceland [1999]

35204112009    Iceland [2009]

35205112017    Iceland [2017]

37201111981    Ireland [1981]

37202111990    Ireland [1990]

37203111999    Ireland [1999]

37204112008    Ireland [2008]

38001111981    Italy [1981]

38002111990    Italy [1990]

38003111999    Italy [1999]

38004112009    Italy [2009]

38005112018    Italy [2018]

42802111990    Latvia [1990]
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42803111999    Latvia [1999]

42804112008    Latvia [2008]

42804112021    Latvia [2021]

44002111990    Lithuania [1990]

44003111999    Lithuania [1999]

44004112008    Lithuania [2008]

44005112018    Lithuania [2018]

44203111999    Luxembourg [1999]

44204112008    Luxembourg [2008]

47001111983    Malta [1983]

47002111991    Malta [1991]

47003111999    Malta [1999]

47004112008    Malta [2008]

49804112008    Moldova [2008]

49904112008    Montenegro [2008]

49905112019    Montenegro [2019]

52801111981    Netherlands [1981]

52802111990    Netherlands [1990]

52803111999    Netherlands [1999]

52804112008    Netherlands [2008]

52805112017    Netherlands [2017]

57801111982    Norway [1982]

57802111990    Norway [1990]

57804112008    Norway [2008]

57805112018    Norway [2018]

61602111990    Poland [1990]

61603111999    Poland [1999]

61604112008    Poland [2008]

61605112017    Poland [2017]

62002111990    Portugal [1990]

62003111999    Portugal [1999]

62004112008    Portugal [2008]

62005112020    Portugal [2020]

64202111993    Romania [1993]

64203111999    Romania [1999]

64204112008    Romania [2008]

64205112018    Romania [2018]

64303111999    Russia [1999]

64304112008    Russia [2008]

64305112017    Russia [2017]

68804112008    Serbia [2008]

68805112018    Serbia [2018]

70302111991    Slovakia [1991]

70303111999    Slovakia [1999]

70304112008    Slovakia [2008]

70305112017    Slovakia [2017]

70502111992    Slovenia [1992]

70503111999    Slovenia [1999]
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70504112008    Slovenia [2008]

70505112017    Slovenia [2017]

72401111981    Spain [1981]

72402111990    Spain [1990]

72403111999    Spain [1999]

72404112008    Spain [2008]

72405112017    Spain [2017]

75201111982    Sweden [1982]

75202111990    Sweden [1990]

75203111999    Sweden [1999]

75204112009    Sweden [2009]

75205112017    Sweden [2017]

75604112008    Switzerland [2008]

75605112017    Switzerland [2017]

79203112001    Turkey [2001]

79204112009    Turkey [2009]

80403111999    Ukraine [1999]

80404112008    Ukraine [2008]

80405112020    Ukraine [2020]

80704112008    Macedonia [2008]

80705112019    North Macedonia [2019]

82601111981    Great Britain [1981]

82602111990    Great Britain [1990]

82603111999    Great Britain [1999]

82604112009    Great Britain [2009]

82605112018    Great Britain [2018]

84001111982    United States [1982]

84002111990    United States [1990]

90901111981    Northern Ireland [1981]

90902111990    Northern Ireland [1990]

90903111999    Northern Ireland [1999]

90904112008    Northern Ireland [2008]

91504112008    Kosovo [2008]
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S022 - Year/month of start-fieldwork

Year/month of start-fieldwork (YYYYMM)

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

Derivation:

EVS 1981, EVS 1990, and EVS 1999: Variable derived from information on fieldwork period as in the study description. For detailed information, see

'Methodological Information - EVS 1981-2017' (https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=70775).

EVS 2008: Variable was derived from 'Date of interview' (v372) of the Integrated Dataset (ZA4800).
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S023 - Year/month of end-fieldwork

Year/month of end-fieldwork (YYYYMM)

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

Derivation:

EVS 1981, EVS 1990, and EVS 1999: Variable derived from information on fieldwork period as in the study description. For detailed information, see

'Methodological Information - EVS 1981-2017' (https://dbk.gesis.org/dbksearch/download.asp?id=70775).

EVS 2008: Variable was derived from 'Date of interview' (v372) of the Integrated Dataset (ZA4800).
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S024 - Country - wave

Country and wave of the survey

Response categories in EVS Trend File:

-5    Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

84   Albania (4)

85   Albania (5)

315   Azerbaijan (5)

402   Austria (2)

403   Austria (3)

404   Austria (4)

405   Austria (5)

514   Armenia (4)

515   Armenia (5)

561   Belgium (1)

562   Belgium (2)

563   Belgium (3)

564   Belgium (4)

704   Bosnia and Herzegovina (4)

705   Bosnia and Herzegovina (5)

1002   Bulgaria (2)

1003   Bulgaria (3)

1004   Bulgaria (4)

1005   Bulgaria (5)

1123   Belarus (3)

1124   Belarus (4)

1125   Belarus (5)

1241   Canada (1)

1242   Canada (2)

1913   Croatia (3)

1914   Croatia (4)

1915   Croatia (5)

1964   Cyprus (4)

1974   Northern Cyprus (4)

2032   Czechia (2)

2033   Czechia (3)

2034   Czechia (4)

2035   Czechia (5)

2081   Denmark (1)

2082   Denmark (2)

2083   Denmark (3)

2084   Denmark (4)
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2085   Denmark (5)

2332   Estonia (2)

2333   Estonia (3)

2334   Estonia (4)

2335   Estonia (5)

2462   Finland (2)

2463   Finland (3)

2464   Finland (4)

2465   Finland (5)

2501   France (1)

2502   France (2)

2503   France (3)

2504   France (4)

2505   France (5)

2684   Georgia (4)

2685   Georgia (5)

2761   Germany West (1)

2762   Germany (2)

2763   Germany (3)

2764   Germany (4)

2765   Germany (5)

3003   Greece (3)

3004   Greece (4)

3482   Hungary (2)

3483   Hungary (3)

3484   Hungary (4)

3485   Hungary (5)

3521   Iceland (1)

3522   Iceland (2)

3523   Iceland (3)

3524   Iceland (4)

3525   Iceland (5)

3721   Ireland (1)

3722   Ireland (2)

3723   Ireland (3)

3724   Ireland (4)

3801   Italy (1)

3802   Italy (2)

3803   Italy (3)

3804   Italy (4)

3805   Italy (5)

4282   Latvia (2)

4283   Latvia (3)

4284   Latvia (4)

4285   Latvia (5)

4402   Lithuania (2)

4403   Lithuania (3)

4404   Lithuania (4)
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4405   Lithuania (5)

4423   Luxembourg (3)

4424   Luxembourg (4)

4701   Malta (1)

4702   Malta (2)

4703   Malta (3)

4704   Malta (4)

4984   Moldova (4)

4994   Montenegro (4)

4995   Montenegro (5)

5281   Netherlands (1)

5282   Netherlands (2)

5283   Netherlands (3)

5284   Netherlands (4)

5285   Netherlands (5)

5781   Norway (1)

5782   Norway (2)

5784   Norway (4)

5785   Norway (5)

6162   Poland (2)

6163   Poland (3)

6164   Poland (4)

6165   Poland (5)

6202   Portugal (2)

6203   Portugal (3)

6204   Portugal (4)

6205   Portugal (5)

6422   Romania (2)

6423   Romania (3)

6424   Romania (4)

6425   Romania (5)

6433   Russia (3)

6434   Russia (4)

6435   Russia  (5)

6884   Serbia (4)

6885   Serbia (5)

7032   Slovakia (2)

7033   Slovakia (3)

7034   Slovakia (4)

7035   Slovakia (5)

7052   Slovenia (2)

7053   Slovenia (3)

7054   Slovenia (4)

7055   Slovenia (5)

7241   Spain (1)

7242   Spain (2)

7243   Spain (3)

7244   Spain (4)
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7245   Spain (5)

7521   Sweden (1)

7522   Sweden (2)

7523   Sweden (3)

7524   Sweden (4)

7525   Sweden (5)

7564   Switzerland (4)

7565   Switzerland (5)

7923   Turkey (3)

7924   Turkey (4)

8043   Ukraine (3)

8044   Ukraine (4)

8045   Ukraine (5)

8074   Macedonia (4)

8075   North Macedonia (5)

8261   Great Britain (1)

8262   Great Britain (2)

8263   Great Britain (3)

8264   Great Britain (4)

8265   Great Britain (5)

8401   United States (1)

8402   United States (2)

9091   Northern Ireland (1)

9092   Northern Ireland (2)

9093   Northern Ireland (3)

9094   Northern Ireland (4)

9154   Kosovo (4)
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S025 - Country - year

Country and year of fieldwork (ISO 3166-1 numeric code)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don´t know

82008   Albania (2008)

82018   Albania (2018)

312018   Azerbaijan (2018)

401990   Austria (1990)

401999   Austria (1999)

402008   Austria (2008)

402018   Austria (2018)

512008   Armenia (2008)

512018   Armenia (2018)

561981   Belgium (1981)

561990   Belgium (1990)

561999   Belgium (1999)

562009   Belgium (2009)

702008   Bosnia Herzegovina (2008)

702019   Bosnia and Herzegovina (2019)

1001991   Bulgaria (1991)

1001999   Bulgaria (1999)

1002008   Bulgaria (2008)

1002017   Bulgaria (2017)

1122000   Belarus (2000)

1122008   Belarus (2008)

1122018   Belarus (2018)

1241982   Canada (1982)

1241990   Canada (1990)

1911999   Croatia (1999)

1912008   Croatia (2008)

1912017   Croatia (2017)

1962008   Cyprus (2008)

1972008   Northern Cyprus (2008)

2031991   Czechia (1991)

2031999   Czechia (1999)

2032008   Czechia (2008)

2032017   Czechia (2017)

2081981   Denmark (1981)

2081990   Denmark (1990)

2081999   Denmark (1999)

2082008   Denmark (2008)
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2082017   Denmark (2017)

2331990   Estonia (1990)

2331999   Estonia (1999)

2332008   Estonia (2008)

2332018   Estonia (2018)

2461990   Finland (1990)

2462000   Finland (2000)

2462009   Finland (2009)

2462017   Finland (2017)

2501981   France (1981)

2501990   France (1990)

2501999   France (1999)

2502008   France (2008)

2502018   France (2018)

2682008   Georgia (2008)

2682018   Georgia (2018)

2761981   Germany West (1981)

2761990   Germany (1990)

2761999   Germany (1999)

2762008   Germany (2008)

2762017   Germany (2017)

3001999   Greece (1999)

3002008   Greece (2008)

3481991   Hungary (1991)

3481999   Hungary (1999)

3482008   Hungary (2008)

3482018   Hungary (2018)

3521984   Iceland (1984)

3521990   Iceland (1990)

3521999   Iceland (1999)

3522009   Iceland (2009)

3522017   Iceland (2017)

3721981   Ireland (1981)

3721990   Ireland (1990)

3721999   Ireland (1999)

3722008   Ireland (2008)

3801981   Italy (1981)

3801990   Italy (1990)

3801999   Italy (1999)

3802009   Italy (2009)

3802018   Italy (2018)

4281990   Latvia (1990)

4281999   Latvia (1999)

4282008   Latvia (2008)

4282021   Latvia (2021)

4401990   Lithuania (1990)

4401999   Lithuania (1999)

4402008   Lithuania (2008)
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4402018   Lithuania (2018)

4421999   Luxembourg (1999)

4422008   Luxembourg (2008)

4701983   Malta (1983)

4701991   Malta (1991)

4701999   Malta (1999)

4702008   Malta (2008)

4982008   Moldova (2008)

4992008   Montenegro (2008)

4992019   Montenegro (2019)

5281981   Netherlands (1981)

5281990   Netherlands (1990)

5281999   Netherlands (1999)

5282008   Netherlands (2008)

5282017   Netherlands (2017)

5781982   Norway (1982)

5781990   Norway (1990)

5782008   Norway (2008)

5782018   Norway (2018)

6161990   Poland (1990)

6161999   Poland (1999)

6162008   Poland (2008)

6162017   Poland (2017)

6201990   Portugal (1990)

6201999   Portugal (1999)

6202008   Portugal (2008)

6202020   Portugal (2020)

6421993   Romania (1993)

6421999   Romania (1999)

6422008   Romania (2008)

6422018   Romania (2018)

6431999   Russia (1999)

6432008   Russia (2008)

6432017   Russia (2017)

6882008   Serbia (2008)

6882018   Serbia (2018)

7031991   Slovakia (1991)

7031999   Slovakia (1999)

7032008   Slovakia (2008)

7032017   Slovakia (2017)

7051992   Slovenia (1992)

7051999   Slovenia (1999)

7052008   Slovenia (2008)

7052017   Slovenia (2017)

7241981   Spain (1981)

7241990   Spain (1990)

7241999   Spain (1999)

7242008   Spain (2008)
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7242017   Spain (2017)

7521982   Sweden (1982)

7521990   Sweden (1990)

7521999   Sweden (1999)

7522009   Sweden (2009)

7522017   Sweden (2017)

7562008   Switzerland (2008)

7562017   Switzerland (2017)

7922001   Turkey (2001)

7922009   Turkey (2009)

8041999   Ukraine (1999)

8042008   Ukraine (2008)

8042020   Ukraine (2020)

8072008   Macedonia (2008)

8072019   North Macedonia (2019)

8261981   Great Britain (1981)

8261990   Great Britain (1990)

8261999   Great Britain (1999)

8262009   Great Britain (2009)

8262018   Great Britain (2018)

8401982   United States (1982)

8401990   United States (1990)

9091981   Northern Ireland (1981)

9091990   Northern Ireland (1990)

9091999   Northern Ireland (1999)

9092008   Northern Ireland (2008)

9152008   Kosovo (2008)
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S036 - Flag variable: Duplicate Cases

Flag variable: 'Duplicate cases' are flagged if a defined set of answers of a given respondent is identical to that of another respondent.

Response categories in EVS Trend File:

-4   Not asked in survey

0   Otherwise

1   Suspicious

Note:

Duplicate records have been detected for EVS 1981 United States (528 non-unique records), EVS 1990 Germany and Belgium (each 2 non-unique

records), EVS 1999 Iceland (2 non-unique records) and EVS 2008 Latvia and Bulgaria (42 and 2 non-unique records). Technical variables may differ for

the duplicates.

Detailed information on duplicate cases in EVS surveys is available in the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description)

persistently referenced by the dataset DOI (Digital Object Identifier).

For details on duplicate cases in International Survey Survey Projects see: Slomczynski, Kazimierz M.; Powałko, Przemek; Krauze, Tadeusz (2015-06-

29): Papers on duplicate records: The Large Number of Duplicate Records in International Survey Projects: The Need for Data Quality Control.

http://dx.doi.org/10.7910/DVN/TK1U7E, Harvard Dataverse.
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mm_fw_end_fu_EVS5 - Year/month of end-fieldwork (matrix design) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: year/month of end-fieldwork for matrix design with a 2nd round survey

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

Survey:

EVS 2017.

Note:

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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mm_fw_start_fu_EVS5 - Year/month of start-fieldwork (matrix design) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: year/month of start-fieldwork for matrix design with a 2nd round survey

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

Survey:

EVS 2017.

Note:

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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mm_matrix_group_EVS5 - Matrix attribution (group/variable bloc) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: matrix group/variable block

The variable ‘mm_matrix_group’ represents the matrix group/variable blocks attributed to each respondent.

The variable differentiates between countries with the follow up, whose groups range from 1 to 6, and the country (Germany) with only the first

round of matrix design, whose groups range from 11 to 61. It also contains categories for the full-length questionnaire version (code 7) and the full-

length questionnaire with modified order (code 8).

Cases from the interviewer-administered mode are coded as -3 (‘non applicable’).

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   [A B Core] [C D]

2   [A C Core[ [B D]

3   [A D Core] [B C]

4   [B C Core] [A D]

5   [B D Core] [A C]

6   [C D Core] [A B]

7   Mixed mode: full questionnaire

8   Mixed mode: full (modified order) questionnaire

11   [A B Core]

21   [A C Core]

31   [A D Core]

41   [B C Core]

51   [B D Core]

61   [C D Core]

Survey:

EVS 2017.

Note:

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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mm_mixed_mode_EVS5 - Mixed mode/matrix design (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: mode and questionnaire assigned to respondents

The protocol variable ‘mm_mixed_mode’ describes the mixed-mode design adopted.

For self-administered mode surveys, ‘mm_mixed_mode’ identifies the design used (codes 1 to 4);

For interviewer-administered mode surveys, ‘mm_mixed_mode’ is not applied (code 5).

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Mixed mode: full questionnaire

2   Mixed mode: full (mod. order) questionnaire

3   Mixed mode: matrix and follow-up

4   Mixed mode: matrix only

5   Mixed mode: not applied

Survey:

EVS 2017.

Note:

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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mm_mode_fu_EVS5 - Mode of data collection (follow-up) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: mode used for the follow-up survey

The variable ‘mm_mode_fu’ represents the mode of the data collection in the follow-up (or second round of the matrix design).

For matrix design data it can be either CAWI (code 1);  Mail (code 2); or missing (no follow-up or follow-up non-response).

For interviewer-administered and mixed-mode surveys without matrix design, the variable is not applicable (Code -3).

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   CAWI (follow-up)

2   MAIL (follow-up)

Survey:

EVS 2017.

Note:

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 56

mm_v277_fu_EVS5 - Date of interview (follow-up) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: date of the interview for matrix design with a 2nd round survey (YYYYMMDD)

First date: 20170930

Last date: 20180215

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

Survey:

EVS 2017.

Note:

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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mm_v278a_fu_r_EVS5 - Time of the interview -Start (constructed) (follow-up) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: time of interview for matrix design with a 2nd round survey

Start hour

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

Survey:

EVS 2017.

Note:

According to the data, some interviews took place during the night (23:00 - 5:00), other ended before the start. These data errors are probably due to

technical problems or improper handling of the electronic supports by the interviewer.

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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mm_v279a_fu_r_EVS5 - Time of the interview -End (constructed) (follow-up) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: time of interview for matrix design with a 2nd round survey

End hour

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

Survey:

EVS 2017.

Note:

According to the data, some interviews took place during the night (23:00 - 5:00), other ended before the start. These data errors are probably due to

technical problems or improper handling of the electronic supports by the interviewer.

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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mm_year_fu_EVS5 - Survey year (follow-up) (EVS5)

MATRIX DESIGN EXPERIMENT: survey year for matrix design with a 2nd round survey

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

Survey:

EVS 2017.

Note:

The mixed-mode strategy in EVS 2017 was adopted, in different forms, by seven countries: Switzerland, Iceland, Netherlands, Germany, Finland,

Denmark, and Latvia.

For detailed information on the implementation of the mixed-mode strategy in EVS 2017, see Variable Report App D: Guide Mixed-Mode Matrix.
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A001 - Important in life: Family

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q116); EVS 1999 (ZA3811, Q1); EVS 2008 (ZA4800, Q1); EVS 2017 (ZA7500, Q1):

in EVS 2008, EVS 2017: We start with some questions about life in general, leisure time activities and work.

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Family

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

4   Not at all important

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A002 - Important in life: Friends

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q116); EVS 1999 (ZA3811, Q1); EVS 2008 (ZA4800, Q1); EVS 2017 (ZA7500, Q1):

in EVS 2008, EVS 2017: We start with some questions about life in general, leisure time activities and work.

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Friends and acquaintances

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

4   Not at all important

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A003 - Important in life: Leisure time

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q116); EVS 1999 (ZA3811, Q1); EVS 2008 (ZA4800, Q1); EVS 2017 (ZA7500, Q1):

in EVS 2008, EVS 2017: We start with some questions about life in general, leisure time activities and work.

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Leisure time

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

4   Not at all important

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A004 - Important in life: Politics

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q116); EVS 1999 (ZA3811, Q1); EVS 2008 (ZA4800, Q1); EVS 2017 (ZA7500, Q1):

in EVS 2008, EVS 2017: We start with some questions about life in general, leisure time activities and work.

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Politics

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

4   Not at all important

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A005 - Important in life: Work

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q116); EVS 1999 (ZA3811, Q1); EVS 2008 (ZA4800, Q1); EVS 2017 (ZA7500, Q1):

in EVS 2008, EVS 2017: We start with some questions about life in general, leisure time activities and work.

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Work

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

4   Not at all important

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A006 - Important in life: Religion

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q116); EVS 1999 (ZA3811, Q1); EVS 2008 (ZA4800, Q1); EVS 2017 (ZA7500, Q1):

in EVS 2008, EVS 2017: We start with some questions about life in general, leisure time activities and work.

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Religion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

4   Not at all important

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A007 - Service to others important in life

WVS question – Sweden (1999):

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Service to others

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

4   Not at all important

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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A008 - Feeling of happiness

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q128); EVS 1990 (ZA4460, Q130):

Taking all things together, would you say you are:

<Read out in reverse order for alternate contacts>

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q4); EVS 2008 (ZA4800, Q3); EVS 2017 (ZA7500, Q2):

<Show card... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Taking all things together, would you say you are:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very happy

2   Quite happy

3   Not very happy

4   Not at all happy

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Great Britain (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (feeling of happiness thinking of

environment). For country-specific variable, see v11_gb in national dataset (ZA3777) and integrated dataset (ZA3811).
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A009 - State of health (subjective)

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q121); EVS 1990 (ZA4460, Q230):

All in all, how would you describe your state of health these days? Would you say it is ...

<Read out reversing order for alternate contacts>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q4); EVS 2017 (ZA7500, Q3):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

All in all, how would you describe your state of health these days? Would you say it is

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very good

2   Good

3   Fair

4   Poor

5   Very poor

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for Malta (1991).
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A010 - Ever felt very excited or interested

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

Particularly excited or interested in something

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A011 - Ever felt restless

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

So restless you couldn't sit long in a chair

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A012 - Ever felt proud because someone complimented you

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

Proud because someone had complimented you on something you had done

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A013 - Ever felt very lonely or remote from other people

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

Very lonely or remote from other people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A014 - Ever felt pleased about having accomplished something

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

Pleased about having accomplished something

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A015 - Ever felt bored

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

Bored

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 75

A016 - Ever felt on top of the world

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

On top of the world/feeling that life is wonderful

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A017 - Ever felt depressed or very unhappy

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

Depressed or very unhappy

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A018 - Ever felt that things were going your way

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

That things were going your way

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A019 - Ever felt upset because somebody criticized you

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q122); EVS 1990 (ZA4460, Q231):

We are interested in the way people are feeling these days. During the past few weeks, did you ever feel ...

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out, reversing order for alternate contacts. Mark one code for each statement>

<in EVS 1990 (ZA4460): Read out and mark one code for each statement>

Upset because somebody criticized you

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Question not asked in Bulgaria (1991).
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A025 - Respect and love for parents

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q259); EVS 1990 (ZA4460, Q451); EVS 1999 (ZA3811, Q47); EVS 2008 (ZA4800, Q49):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which of these two statements do you tend to agree with?

<in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800): (Read out and) code one answer only>

A: Regardless of what the qualities and faults of ones parents are, one must always love and respect them;

B: One does not have the duty to respect and love parents who have not earned it by their behaviour and attitudes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Tend to agree with statement A

2   Tend to agree with statement B

3   Neither <in EVS: Denmark (1999)>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A026 - Parents responsibilities to their children

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q260); EVS 1990 (ZA4460, Q452); EVS 1999 (ZA3811, Q48); EVS 2008 (ZA4800, Q50):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which of the following statements best describes your views about parents' responsibilities to their children?

<in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800): (Read out and) code one only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Parents' duty is to do their best for their children even at the expense of their own well-being

2   Parents have a life of their own and should not be asked to sacrifice their own well-being for the sake of their children

3   Neither

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Integrated Romanian data (1999) does not fully correspond to 1999 master questionnaire (answer category 'neither' not included). For country-

specific variable, see v163_ro in integrated (ZA3811) and national dataset (ZA3798).
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A027 - Important child qualities: good manners

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Good manners

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A029 - Important child qualities: independence

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Independence

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A030 - Important child qualities: hard work

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Hard work

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A032 - Important child qualities: feeling of responsibility

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Feeling of responsibility

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A034 - Important child qualities: imagination

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Imagination

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A035 - Important child qualities: tolerance and respect for other people

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Tolerance and respect for other people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A038 - Important child qualities: thri  saving money and things

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Thri , saving money and things

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A039 - Important child qualities: determination perseverance

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Determination, perseverance

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A040 - Important child qualities: religious faith

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Religious faith

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A041 - Important child qualities: unselfishness

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Unselfishness

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A042 - Important child qualities: obedience

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q262); EVS 1990 (ZA4460, Q453); EVS 1999 (ZA3811, Q49); EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five.

<Mark/Code five only>

<in EVS 2008: Code not more than five>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

Obedience

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Croatia (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire ("code five only" was not mentioned).

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A043_01 - Important child qualities: none

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q52):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which, if any, do you consider to be especially important? Please

choose up to five!

<CODE NOT MORE THAN FIVE!>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q28):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<CODE FIVE MENTIONS AT THE MAXIMUM>

Here is a list of qualities which children can be encouraged to learn at home. Which five would you say are the most desirable for a child to have?

Please choose up to five!

None (spontaneous)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

- Turkey (2009) deviation in response categories from master questionnaire as answer category 2 'not mentioned' was not included. Original dataset

(ZA4791) included system missings in v170-v181. For the integrated dataset (ZA4800) and the Longitudinal Data File they were recoded to -5 'other

missing'.
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A046 - Abortion when the mothers health is at risk

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q339); EVS 1990 (ZA4460, Q465):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Do you approve or disapprove of abortion under the following circumstances?

Where the mother's health is at risk by the pregnancy

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Disapprove

1   Approve

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A047 - Abortion when child physically handicapped

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q339); EVS 1990 (ZA4460, Q465):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Do you approve or disapprove of abortion under the following circumstances?

Where it is likely that the child would be born physically handicapped

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Disapprove

1   Approve

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 95

A048 - Abortion when woman not married

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q339); EVS 1990 (ZA4460, Q465); EVS 1999 (ZA3811, Q50); EVS 2008 (ZA4800, Q53):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Do you approve or disapprove of abortion under the following circumstances?

Where the woman is not married

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Disapprove

1   Approve

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A049 - Abortion if not wanting more children

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q339); EVS 1990 (ZA4460, Q465); EVS 1999 (ZA3811, Q50); EVS 2008 (ZA4800, Q53):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Do you approve or disapprove of abortion under the following circumstances?

Where a married couple does not want to have any more children

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Disapprove

1   Approve

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A058 - Spend time with friends

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q6):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I'm going to ask how o en you do certain things. For each activity, would you say you do them every week or nearly every week;  once or twice a 

month;  only a few times a year;  or not at all?

<Interviewer: Code 'Not applicable' when respondent is not involved in work, church or club>

Spend time with friends

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Weekly

2   Once or twice a month

3   Only a few times a year

4   Not at all

Survey:

EVS 1999.
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A059 - Spend time with colleagues from work

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q6):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I'm going to ask how o en you do certain things. For each activity, would you say you do them every week or nearly every week;  once or twice a 

month;  only a few times a year;  or not at all?

<Interviewer: Code 'Not applicable' when respondent is not involved in work, church or club>

Spend time with colleagues from work or your profession outside the workplace

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Weekly

2   Once or twice a month

3   Only a few times a year

4   Not at all

Survey:

EVS 1999.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 99

A060 - Spend time with people at your church, mosque or synagogue

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q6):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I'm going to ask how o en you do certain things. For each activity, would you say you do them every week or nearly every week;  once or twice a 

month;  only a few times a year;  or not at all?

<Interviewer: Code 'Not applicable' when respondent is not involved in work, church or club>

Spend time with people at your church, mosque or synagogue

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Weekly

2   Once or twice a month

3   Only a few times a year

4   Not at all

Survey:

EVS 1999.

- Question not asked in Turkey (2001).
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A061 - Spend time with people at sport, culture, communal organization

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q6):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I'm going to ask how o en you do certain things. For each activity, would you say you do them every week or nearly every week;  once or twice a 

month;  only a few times a year;  or not at all?

<Interviewer: Code 'Not applicable' when respondent is not involved in work, church or club>

Spend time with people in clubs and voluntary associations (sport, culture, communal)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Weekly

2   Once or twice a month

3   Only a few times a year

4   Not at all

Survey:

EVS 1999.
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A062 - How o en discusses political matters with friends

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q342); EVS 1990 (ZA4460, Q122); EVS 1999 (ZA3811, Q2); EVS 2008 (ZA4800, Q2):

When you get together with your friends, would you say you discuss political matters frequently, occasionally or never?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Frequently

2   Occasionally

3   Never

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A063 - Persuading friends, relatives or fellow workers

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q341); EVS 1990 (ZA4460, Q123):

When you, yourself, hold a strong opinion, do you ever find yourself persuading your friends, relatives or fellow workers to share your views or not? If

so, does this happen o en, from time to time or rarely?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   O en

2   From time to time

3   Rarely

4   Never

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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A064 - Member: Belong to social welfare service for elderly, handicapped or deprived people

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Charities concerned with the welfare of people

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

Social welfare services for elderly, handicapped or deprived people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A065 - Member: Belong to religious organization

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Churches and religious organisations

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800); EVS 2017 (ZA7500):

Religious or church organisations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A066 - Member: Belong to education, arts, music or cultural activities

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Education or art groups

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800); EVS 2017 (ZA7500):

Education, arts, music or cultural activities

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A067 - Member: Belong to labour unions

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Trade unions

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A068 - Member: Belong to political parties

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Political parties or groups

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A069 - Member: Belong to local political actions

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Local community action on issues like poverty, employment, housing, racial equality

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A070 - Member: Belong to human rights

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Organisations concerned with human rights at home and abroad

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

Third world development or human rights

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A071 - Member: Belong to conservation, the environment, ecology, animal rights

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1999, EVS 2008: Code all mentioned under (a)>

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Conservation, environmentalist or animal welfare groups

Item in EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800); EVS 2017 (ZA7500):

Conservation, the environment, ecology, animal rights

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A071B - Member: Belong to conservation, the environment, ecology

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers under (a)>

Conservation, the environment, ecology

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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A071C - Member: Belong to animal rights

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers under (a)>

Animal rights

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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A072 - Member: Belong to professional associations

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Professional associations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A073 - Member: Belong to youth work

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Youth work (e.g. scouts, guides, youth clubs etc.)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A074 - Member: Belong to sports or recreation

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Sports or recreation

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A075 - Member: Belong to women´s group

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Women's groups

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A076 - Member: Belong to peace movement

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Peace movement

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A077 - Member: Belong to organization concerned with health

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Voluntary organisations concerned with health

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A078 - Member: Belong to consumer groups

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and say which, if any, do you belong to?

Consumer groups/organization

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 2017.
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A079 - Member: Belong to other groups

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

Other groups

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A080 - Member: Belong to none

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which, if any, of the following do you belong to?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131a); EVS 1999 (ZA3811, Q5a); EVS 2008 (ZA4800, Q5a); EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... a) which, if any, do you belong to?

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008: Code all 'yes' answers/mentioned under (a)>

None

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for Sweden (1982).
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A080_01 - Member: Belong to humanitarian or charitable organization

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and say which, if any, do you belong to?

Humanitarian or charitable organization

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 123

A080_02 - Member:  Belong to self-help group, mutual aid group

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q4):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<DO NOT READ OUT THE LIST – CODE ALL – MAKE  SURE THE RESPONDENT READS THE FULL LIST>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and say which, if any, do you belong to?

Self-help group, mutual aid group

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 2017.
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A081 - Voluntary work: Unpaid work social welfare service for elderly, handicapped or deprived people

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

Social welfare services for elderly, handicapped or deprived people

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Charities concerned with the welfare of people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A082 - Voluntary work: Unpaid work religious or church organization

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

Religious or church organisations

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Churches and religious organisations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A083 - Voluntary work: Unpaid work education, arts, music or cultural activities

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

Education, arts, music or cultural activities

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Education or art groups

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A084 - Voluntary work: Unpaid work labour unions

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Trade unions

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A085 - Voluntary work: Unpaid work political parties or groups

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Political parties or groups

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A086 - Voluntary work: Unpaid work local political action groups

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Local community action on issues like poverty, employment, housing, racial equality

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A087 - Voluntary work: Unpaid work human rights

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Item in Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

Organisations concerned with human rights at home and abroad

Item in Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

Third world development or human rights

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A088 - Voluntary work: Unpaid work environment, conservation, animal rights

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Conservation, environmentalist or animal welfare groups

Item in EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

Conservation, the environment, ecology, animal rights

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1999, EVS 2008.
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A088B - Voluntary work: Unpaid work environment, conservation, ecology

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers under (b)>

Conservation, the environment, ecology

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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A088C - Voluntary work: Unpaid work animal rights

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers under (b)>

Animal rights

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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A089 - Voluntary work: Unpaid work professional associations

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Professional associations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A090 - Voluntary work: Unpaid work youth work

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Youth work (e.g. scouts, guides, youth clubs etc.)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A091 - Voluntary work: Unpaid work sports or recreation

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Sports or recreation

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A092 - Voluntary work: Unpaid work women´s group

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Women's groups

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A093 - Voluntary work: Unpaid work peace movement

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Peace movement

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A094 - Voluntary work: Unpaid work organization concerned with health

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Voluntary organisations concerned with health

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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A096 - Voluntary work: Unpaid work other groups

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

Other groups

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data not available for Great Britain (1999).
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A097 - Voluntary work: Unpaid work none

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q113b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And do you currently do any unpaid work for any of them?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q131b); EVS 1999 (ZA3811, Q5b); EVS 2008 (ZA4800, Q5b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look carefully at the following list of voluntary organisations and activities and say ... b) which, if any, are you currently doing unpaid

voluntary work for?

<Code all 'yes' answers/mentioned under (b)>

None

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Denmark (2008) and Sweden (2009/2010).

- Data not available for Norway (1982) and Sweden (1982).
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A107 - Reasons voluntary work: Solidarity with the poor and disadvantaged

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

A sense of solidarity with the poor and disadvantaged

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 143

A108 - Reasons voluntary work: Compassion for those in need

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

Compassion for those in need

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 144

A109 - Reasons voluntary work: Opportunity to repay something

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

An opportunity to repay something, give something back

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A110 - Reasons voluntary work: Sense of duty, moral, obligation

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

A sense of duty, moral obligation

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A111 - Reasons voluntary work: Identifying with people who suffer

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

Identifying with people who were suffering

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A112 - Reasons voluntary work: Time on my hands

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

Time on my hands, wanted something worthwhile to do

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A113 - Reasons voluntary work: Personal satisfaction

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

Purely for personal satisfaction

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A114 - Reasons voluntary work: Religious belief

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

Religious beliefs

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A115 - Reasons voluntary work: Help disadvantaged people

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

To help give disadvantaged people hope and dignity

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A116 - Reasons voluntary work: Make a contribution to my local community

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

To make a contribution to my local community

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A117 - Reasons voluntary work: Bring about social or political change

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

To bring about social or political change

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A118 - Reasons voluntary work: For social reasons

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

For social reasons, to meet people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A119 - Reasons voluntary work: Gain new skills and useful experience

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

To gain new skills and useful experience

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A120 - Reasons voluntary work: Did not want to, but could not refuse

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q167):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Thinking about your reasons for doing voluntary work, please use the following five point scale to indicate how important each of the reasons

below have been in your own case.

(Where 1 is unimportant and 5 is very important)

Did not want to, but could not refuse

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Unimportant

2

3

4

5   Very important

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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A124_01 - Neighbours: People with a criminal record

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981 (ZA4438): Mark all mentioned>

People with a criminal record

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_02 - Neighbours: People of a different race

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981: Mark all mentioned>

People of a different race

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_03 - Neighbours: Heavy drinkers

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981: Mark all mentioned>

Heavy drinkers

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_04 - Neighbours: Emotionally unstable people

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981 (ZA4438): Mark all mentioned>

Emotionally unstable people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_05 - Neighbours: Muslims

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

Muslims

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

- Question not asked in Azerbaijan (2008) and Turkey (2001).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_06 - Neighbours: Immigrants/foreign workers

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981: Mark all mentioned>

Immigrants/foreign workers

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_07 - Neighbours: People who have AIDS

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

People who have AIDS

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_08 - Neighbours: Drug addicts

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

Drug addicts

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_09 - Neighbours: Homosexuals

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

Homosexuals

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_10 - Neighbours: Jews

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

Jews

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_17 - Neighbours: Gypsies

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

Gypsies

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_24 - Neighbours: Christians

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6); EVS 2017 (ZA7500, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

Christians

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Austria (2008), Belarus (2008), Denmark (2008), France (2008), Italy (2009), Norway (2008), and Slovenia (2008).

- EVS 1999 - optional question asked in: Turkey (2001).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_26 - Neighbours: Le  wing extremists

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981 (ZA4438): Mark all mentioned>

Le  wing extremists

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

- Question not asked in Estonia (1990).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_27 - Neighbours: Right wing extremists

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981 (ZA4438): Mark all mentioned>

Right wing extremists

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

- Question not asked in Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.
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A124_28 - Neighbours: People with large families

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q120); EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7); EVS 2008 (ZA4800, Q6):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

<in EVS 1981 (ZA4438): Mark all mentioned>

People with large families

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Hungary (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (the respondent had to decide for each item, and

did not choose from a list of items). For country-specific variable, see v52_hu to v65_hu in national dataset (ZA3797) and in integrated dataset

(ZA3811).

Note:

EVS 2008: Deviation in coding the battery's items was reported for several countries. Some countries seem to have asked item by item while others

asked the battery as a block. Please consult the errata-list in the GESIS data catalogue entry (study description) persistently referenced by the

dataset DOI (Digital Object Identifier). Information in the errata-list will be updated continuously.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 171

A124_29 - Neighbours: Hindus

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q216); EVS 1999 (ZA3811, Q7):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have as neighbours?

<Code an answer for each>

Hindus

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).

- EVS 1999 - optional question asked in: Belarus (2000) and Great Britain (1999).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 172

A165 - Most people can be trusted

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q124); EVS 1990 (ZA4460, Q241); EVS 1999 (ZA3811, Q8); EVS 2008 (ZA4800, Q7); EVS 2017 (ZA7500, Q7):

Generally speaking, would you say that most people can be trusted or that you can't be too careful in dealing with people?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Most people can be trusted

2   Can´t be too careful

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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A168 - Do you think most people try to take advantage of you

WVS question – Sweden (1999):

Do you think most people would try to take advantage of you if they got a chance, or would they try to be fair?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Would take advantage

2   Try to be fair

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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A168A - Do you think most people try to take advantage of you (10-point scale)

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q8):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Using this card, do you think that most people would try to take advantage of you if they got the chance, or would they try to be fair? How would you

place your view on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Most people try to take advantage of me

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Most people try to be fair

Survey:

EVS 2008.
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A169 - Good human relationships

WVS question – Sweden (1999):

For each of the following pairs of statements, please tell me which one comes closest to your own views:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Understand other´s preferences

2   Express one´s own

3   Both

4   Neither

5   Other answer

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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A170 - Satisfaction with your life

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q129); EVS 1990 (ZA4460, Q244); EVS 1999 (ZA3811, Q10); EVS 2008 (ZA4800, Q11); EVS 2017 (ZA7500, Q10):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

All things considered, how satisfied are you with your life as a whole these days? Please use this card to help you with your answer.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Dissatisfied

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Satisfied

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008; EVS 2017.
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A173 - How much freedom of choice and control

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q127); EVS 1990 (ZA4460, Q242); EVS 1999 (ZA3811, Q9); EVS 2008 (ZA4800, Q10); EVS 2017 (ZA7500, Q9):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Some people feel they have completely free choice and control over their lives, and other people feel that what they do has no real effect on what

happens to them. Please use the scale to indicate how much freedom of choice and control you feel you have over the way your life turns out?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   None at all

2

3

4

5

6

7

8

9

10   A great deal

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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B001 - Would give part of my income for the environment (4-point scale)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q124); EVS 1999 (ZA3811, Q3); EVS 2008 (ZA4800, Q85):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am now going to read out some statements about the environment. For each one read out, can you tell me whether you agree strongly, agree,

disagree or strongly disagree?

<Read out each statement and code an answer for each>

I would give part of my income if I were certain that the money would be used to prevent environmental pollution

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Romania (1993).
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B002 - Increase in taxes if used to prevent environmental pollution

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q124); EVS 1999 (ZA3811, Q3):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am now going to read out some statements about the environment. For each one read out, can you tell me whether you agree strongly, agree,

disagree or strongly disagree?

<Read out each statement and code an answer for each>

I would agree to an increase in taxes if the extra money is used to prevent environmental pollution

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Romania (1993).
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B003 - Government should reduce environmental pollution

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q124); EVS 1999 (ZA3811, Q3):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am now going to read out some statements about the environment. For each one read out, can you tell me whether you agree strongly, agree,

disagree or strongly disagree?

<Read out each statement and code an answer for each>

The Government has to reduce environmental pollution but it should not cost me any money

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Romania (1993).
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B005 - All talk about the environment make people anxious

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q124):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am now going to read out some statements about the environment. For each one read out, can you tell me whether you agree strongly, agree,

disagree or strongly disagree?

<Read out each statement and code an answer for each>

All the talk about pollution make people too anxious

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Romania (1993).
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B006 - Combatting unemployment, we have to accept environmental problems

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q124):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am now going to read out some statements about the environment. For each one read out, can you tell me whether you agree strongly, agree,

disagree or strongly disagree?

<Read out each statement and code an answer for each>

If we want to combat unemployment in this country, we shall just have to accept environmental problems

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Romania (1993).
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B007 - Protecting environment and fighting pollution is less urgent than suggested

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q124):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am now going to read out some statements about the environment. For each one read out, can you tell me whether you agree strongly, agree,

disagree or strongly disagree?

<Read out each statement and code an answer for each>

Protecting the environment and fighting pollution is less urgent than o en suggested

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Romania (1993).
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B008 - Protecting environment vs. Economic growth

WVS question – Sweden (1999); Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q57):

<in EVS 2017: Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER>

Here are two statements people sometimes make when discussing the environment and economic growth. Which of them comes closer to your own

point of view?

A. Protecting the environment should be given priority, even if it causes slower economic growth and some loss of jobs

B. Economic growth and creating jobs should be the top priority, even if the environment suffers to some extent

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Protecting environment

2   Economy growth and creating jobs

3   Other answer

Survey:

EVS 1999, EVS 2017.

- Question asked only in Sweden (1999).
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C001 - Jobs scarce: Men should have more right to a job than women (3 categories)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q316); EVS 1999 (ZA3811, Q20); EVS 2008 (ZA4800, Q21):

Do you agree or disagree with the following statements?

<in EVS 2008: Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave) - Read out and code one answer per line >

When jobs are scarce, men have more right to a job than women

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for 2017.

Derivation:

EVS 2017: Variables recoded from C001_01 (5-point scale ) as follows:

1 Agree strongly <recoded to 1>

2 Agree <recoded to 1>

3 Neither agree nor disagree <>

4 Disagree <recoded to 2>

5 Disagree strongly <recoded to 2>
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C001_01 - Jobs scarce: Men should have more right to a job than women (5-point scale)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q26):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

For each of the following statements I read out, can you tell me how strongly you agree or disagree with each. Do you strongly agree, agree,

disagree, or strongly disagree?

When jobs are scarce, men have more right to a job than women

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 2017.

Derivation:

Variable recoded into C001 (3 categories) to enlarge the trend.
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C002 - Jobs scarce: Employers should give priority to (nation) people than immigrants (3 categories)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q316); EVS 1999 (ZA3811, Q20); EVS 2008 (ZA4800, Q21):

Do you agree or disagree with the following statements?

<in EVS 2008: Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave) - Read out and code one answer per line >

When jobs are scarce, employers should give priority to [NATIONALITY] people over immigrants

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for 2017.

Derivation:

EVS 2017: Variables recoded from C001_02 (5-point scale ) as follows:

1 Agree strongly <recoded to 1>

2 Agree <recoded to 1>

3 Neither agree nor disagree <>

4 Disagree <recoded to 2>

5 Disagree strongly <recoded to 2>
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C002_01 - Jobs scarce: Employers should give priority to (nation) people than immigrants (5-point scale)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q26):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

For each of the following statements I read out, can you tell me how strongly you agree or disagree with each. Do you strongly agree, agree,

disagree, or strongly disagree?

When jobs are scarce, employers should give priority to [NATIONALITY] people over immigrants

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 2017.

Derivation:

Variable recoded into C002 (3 categories) to enlarge the trend.
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C004 - Jobs scarce: older people should be forced to retire

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q316):

Do you agree or disagree with the following statements?

When jobs are scarce, people should be forced to retire early

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.
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C005 - Unfair to give work to handicapped people when able bodied people can´t find jobs

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q316):

Do you agree or disagree with the following statements?

It is unfair to give work to handicapped people when able bodied people can't find jobs

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.
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C006 - Satisfaction with financial situation of household

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q140); EVS 1990 (ZA4460, Q320):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How satisfied are you with the financial situation of your household?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Dissatisfied

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Satisfied

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for Lithuania (1990).
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C011 - Important in a job: good pay

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14); EVS 2017 (ZA7500, Q11):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: CODE ALL MENTIONED>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Good pay

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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C012 - Important in a job: not too much pressure

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Not too much pressure

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C013 - Important in a job: good job security

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Good job security

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C014 - Important in a job: a respected job

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

A job respected by people in general

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.
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C015 - Important in a job: good hours

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14); EVS 2017 (ZA7500, Q11):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: CODE ALL MENTIONED>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Good hours

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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C016 - Important in a job: an opportunity to use initiative

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14); EVS 2017 (ZA7500, Q11):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: CODE ALL MENTIONED>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

An opportunity to use initiative

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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C017 - Important in a job: generous holidays

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14); EVS 2017 (ZA7500, Q11):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: CODE ALL MENTIONED>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Generous holidays

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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C018 - Important in a job: that you can achieve something

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14); EVS 2017 (ZA7500, Q11):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: CODE ALL MENTIONED>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

A job in which you feel you can achieve something

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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C019 - Important in a job: a responsible job

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14); EVS 2017 (ZA7500, Q11):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: CODE ALL MENTIONED>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

A responsible job

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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C020 - Important in a job: a job that is interesting

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

 A job that is interesting

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C021 - Important in a job: a job that meets one´s abilities

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

A job that meets one's abilities

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C022 - Important in a job: pleasant people to work with

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Pleasant people to work with

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C023 - Important in a job: good chances for promotion

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Good chances for promotion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.
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C024 - Important in a job: a useful job for society

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

A useful job for society

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C025 - Important in a job: meeting people

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

Meeting people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C027_90 - Important in a job: none of these

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q132); EVS 1990 (ZA4460, Q248); EVS 1999 (ZA3811, Q13); EVS 2008 (ZA4800, Q14); EVS 2017 (ZA7500, Q11):

<in EVS 1981: Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: CODE ALL MENTIONED>

Here are some aspects of a job that people say are important. Please look at them and tell me which ones you personally think are important in a

job?

<Mark/Code all mentioned>

None of these

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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C029 - Employed

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q14); EVS 2008 (ZA4800, Q15):

Are you yourself employed or not?

<in EVS 2008: Including self employed>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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C031 - Degree of pride in your work

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q135); EVS 1990 (ZA4460, Q265):

<Ask if employed>

How much pride, if any, do you take in the work that you do?

<Read out>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   A great deal

2   Some

3   Little

4   None

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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C033 - Job satisfaction

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q139); EVS 1990 (ZA4460, Q266); EVS 1999 (ZA3811, Q15); EVS 2008 (ZA4800, Q16):

<Ask if employed>

Overall, how satisfied or dissatisfied are you with your job?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Dissatisfied

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Satisfied

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C034 - Freedom decision taking in job

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q137); EVS 1990 (ZA4460, Q268); EVS 1999 (ZA3811, Q16); EVS 2008 (ZA4800, Q17):

<Ask if employed>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How free are you to make decisions in your job? Please use this card to indicate how much decision-making freedom you feel you have.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   None at all

2

3

4

5

6

7

8

9

10   A great deal

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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C036 - To develop talents you need to have a job

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q17); EVS 2008 (ZA4800, Q18); EVS 2017 (ZA7500, Q12):

in EVS 1999 and EVS 2008: <Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you agree or disagree with the following statements?

To fully develop your talents, you need to have a job

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Austria (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (code 3 'neither agree nor disagree' not

implemented). For country-specific variable, see v90_at to v95_at in national dataset (ZA3779) and in integrated dataset (ZA3811).
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C037 - Humiliating to receive money without having to work for it

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q17); EVS 2008 (ZA4800, Q18); EVS 2017 (ZA7500, Q12):

in EVS 1999 and EVS 2008: <Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you agree or disagree with the following statements?

It is humiliating to receive money without having to work for it

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Austria (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (code 3 'neither agree nor disagree' not

implemented). For country-specific variable, see v90_at to v95_at in national dataset (ZA3779) and in integrated dataset (ZA3811).
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C038 - People who don´t work turn lazy

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q17); EVS 2008 (ZA4800, Q18); EVS 2017 (ZA7500, Q12):

in EVS 1999 and EVS 2008: <Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you agree or disagree with the following statements?

People who don’t work turn lazy

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Austria (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (code 3 'neither agree nor disagree' not

implemented). For country-specific variable, see v90_at to v95_at in national dataset (ZA3779) and in integrated dataset (ZA3811).
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C039 - Work is a duty towards society

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q17); EVS 2008 (ZA4800, Q18); EVS 2017 (ZA7500, Q12):

in EVS 1999 and EVS 2008: <Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you agree or disagree with the following statements?

Work is a duty towards society

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Austria (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (code 3 'neither agree nor disagree' not

implemented). For country-specific variable, see v90_at to v95_at in national dataset (ZA3779) and in integrated dataset (ZA3811).
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C040 - People should not have to work if they don´t want to

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q17) :

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Do you agree or disagree with the following statements?

People should not have to work if they don’t want to

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999.

- Data for Austria (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (code 3 'neither agree nor disagree' not

implemented). For country-specific variable, see v90_at to v95_at in national dataset (ZA3779) and in integrated dataset (ZA3811).
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C041 - Work should come first even if it means less spare time

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q17); EVS 2008 (ZA4800, Q18); EVS 2017 (ZA7500, Q12):

in EVS 1999 and EVS 2008: <Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you agree or disagree with the following statements?

Work should always come first, even if it means less spare time

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Austria (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (code 3 'neither agree nor disagree' not

implemented). For country-specific variable, see v90_at to v95_at in national dataset (ZA3779) and in integrated dataset (ZA3811).
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C042B1 - Why people work: work is like a business transaction

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q270):

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some statements about why people work. Irrespective of whether you have a job, or not, which of them comes closest to what you think?

Work is like a business transaction. The more I get paid, the more I do; the less I get paid, the less I do.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C042B2 - Why people work: I do the best I can regardless of pay

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q270):

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some statements about why people work. Irrespective of whether you have a job, or not, which of them comes closest to what you think?

I will always do the best I can regardless of pay

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C042B3 - Why people work: I wouldn’t work if I didn’t have to

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q270):

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some statements about why people work. Irrespective of whether you have a job, or not, which of them comes closest to what you think?

Working for a living is a necessity; I wouldn't work if I didn't have to

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C042B4 - Why people work: I wouldn´t work if work interfered my life

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q270):

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some statements about why people work. Irrespective of whether you have a job, or not, which of them comes closest to what you think?

I enjoy working but I don't let it interfere with the rest of my life

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C042B5 - Why people work: work most important in my life

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q270):

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some statements about why people work. Irrespective of whether you have a job, or not, which of them comes closest to what you think?

I enjoy my work; it's the most important thing in my life

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C042B6 - Why people work: I never had a paid job

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q270):

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some statements about why people work. Irrespective of whether you have a job, or not, which of them comes closest to what you think?

I never had a paid job

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C042B7 - Why people work: don’t know

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q270):

<Ask all>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are some statements about why people work. Irrespective of whether you have a job, or not, which of them comes closest to what you think?

Don't know

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C059 - Fairness: One secretary is paid more

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q142):

I'd like to relate an incident to you and ask your opinion of it. There are two secretaries, of the same age, doing practically the same job.

One of the secretaries finds out that the other one earns ... (amount) a week more than she does. She complains to her boss. He says, quite rightly,

that the other secretary is quicker, more efficient and more reliable at her job. In your opinion, is it fair or not fair that one secretary is paid more

than the other?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q277); EVS 1999 (ZA3811, Q18):

Imagine two secretaries, of the same age, doing practically the same job. One finds out that the other earns £ 30 (Countries other than UK: Please

use own currency) a week more than she does. The better paid secretary, however, is quicker, more efficient and more reliable at her job.

In your opinion is it fair or not fair that one secretary is paid more than the other?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Unfair

1   Fair

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C060 - How business and industry should be managed

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q143); EVS 1990 (ZA4460 Q278):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There is a lot of discussion about how business and industry should be managed.

Which of these four statements comes closest to your opinion?

<Mark only one/Code one only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   The owners should run their business or appoint the managers

2   The owners and the employees should participate in the selection of managers

3   The state should be the owner and appoint the managers

4   The employees should own the business and should elect the managers

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data for Poland (1990) not integrated because question not comparable to master questionnaire (additional response category 5 "State should be

owner, employees should elect managers"). For country-specific variable, see q278_pl in integrated dataset (ZA4460).

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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C061 - Following instructions at work

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q144); EVS 1990 (ZA4460, Q279); EVS 1999 (ZA3811, Q19); EVS 2008 (ZA4800, Q20):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People have different ideas about following instruction at work. Some say that one should follow instructions of one's superiors even when one

does not fully agree with them. Others say that one should follow one's superior's instructions only when one is convinced that they are right.

Which of these two opinions do you agree with?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Should follow instructions

2   Must be convinced first

3   Depends

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data not available for Czech Republic (1991) and Slovak Republic (1991).
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D001 - How much do you trust your family (5-point scale)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q671):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I now want to ask you how much you trust the following groups of people: Using the responses on this card, could you tell me how much you trust

...

<Read out each and code one answer for each>

Your familiy

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Trust them completely

2   Trust them a little

3   Neither trust nor distrust them

4   Do not trust them very much

5   Do not trust them at all

Survey:

EVS 1990.
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D001_B - How much do you trust your family (4-point scale)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q8):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

I would like to ask you how much you trust people from various groups. Could you tell me for each whether you trust people from this group

completely, somewhat, not very much or not at all?

Your family

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Trust completely

2   Trust somewhat

3   Do not trust very much

4   Do not trust at all

Survey:

EVS 2017.
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D002 - Satisfaction with home life

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q242); EVS 1990 (ZA4460, Q370):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Overall, how satisfied or dissatisfied are you with your home life?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Dissatisfied

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Satisfied

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D003 - Sharing with partner: attitudes towards religion

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q244); EVS 1990 (ZA4460, Q374):

<Ask all except singles>

Do (did) you and your partner share any of the following?

<Read out and mark/code all entioned>

Attitudes towards religion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for Malta (1991).
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D004 - Sharing with partner: moral standards

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q244); EVS 1990 (ZA4460, Q374):

<Ask all except singles>

Do (did) you and your partner share any of the following?

<Read out and mark/code all entioned>

Moral standards

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for Malta (1991).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 233

D005 - Sharing with partner: social attitudes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q244); EVS 1990 (ZA4460, Q374):

<Ask all except singles>

Do (did) you and your partner share any of the following?

<Read out and mark/code all entioned>

Social attitudes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for Malta (1991).
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D006 - Sharing with partner: political views

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q244); EVS 1990 (ZA4460, Q374):

<Ask all except singles>

Do (did) you and your partner share any of the following?

<Read out and mark/code all entioned>

Political views

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for Malta (1991).
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D007 - Sharing with partner: sexual attitudes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q244); EVS 1990 (ZA4460, Q374):

<Ask all except singles>

Do (did) you and your partner share any of the following?

<Read out and mark/code all entioned>

Sexual attitudes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for Malta (1991).
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D008 - Sharing with partner: no sharing attitudes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q244); EVS 1990 (ZA4460, Q374):

<Ask all except singles>

Do (did) you and your partner share any of the following?

<Read out and mark/code all entioned>

None of these

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for Malta (1991) and USA (1982).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 237

D009 - Sharing with partner: don´t know or missing

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q244):

<Ask all except singles>

Do (did) you and your partner share any of the following?

<Read out and mark all mentioned>

Don't know

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981.

- Question not asked in Iceland (1984).

- Data not available for Malta (1984), Norway (1982), and Sweden (1982).
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D010 - Sharing with parents: attitudes towards religion

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q245); EVS 1990 (ZA4460, Q416):

<Ask all>

And how about your parents? Do (did) you and your parents share any of the following?

<Read out and mark/code all mentioned>

Attitudes towards religion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D011 - Sharing with parents: moral standards

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q245); EVS 1990 (ZA4460, Q416):

<Ask all>

And how about your parents? Do (did) you and your parents share any of the following?

<Read out and mark/code all mentioned>

Moral standards

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D012 - Sharing with parents: social attitudes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q245); EVS 1990 (ZA4460, Q416):

<Ask all>

And how about your parents? Do (did) you and your parents share any of the following?

<Read out and mark/code all mentioned>

Social attitudes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D013 - Sharing with parents: political views

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q245); EVS 1990 (ZA4460, Q416):

<Ask all>

And how about your parents? Do (did) you and your parents share any of the following?

<Read out and mark/code all mentioned>

Political views

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D014 - Sharing with parents: sexual attitudes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q245); EVS 1990 (ZA4460, Q416):

<Ask all>

And how about your parents? Do (did) you and your parents share any of the following?

<Read out and mark/code all mentioned>

Sexual attitudes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D015 - Sharing with parents: no sharing attitudes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q245); EVS 1990 (ZA4460, Q416):

<Ask all>

And how about your parents? Do (did) you and your parents share any of the following?

<Read out and mark/code all mentioned>

None of these

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Data not available for USA (1982).
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D016 - Sharing with parents: don´t know or missing

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q245):

<Ask all>

And how about your parents? Do (did) you and your parents share any of the following?

<Read out and mark all mentioned>

Don't know

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981.

- Data not available for Iceland (1984), Malta (1984), Norway (1982), and Sweden (1982).
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D017 - Ideal number of children

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q254); EVS 1990 (ZA4460, Q439); WVS question – Sweden (1999):

<in EVS 1990: Ask all>

What do you think is the ideal size of a family - how many children, if any?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   None

1   1 child

2   2 children

3   3 children

4   4 children

5   5 children

6   6 children

7   7 children

8   8 children

9   9 children

10   10 children or more children

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- open question in master questionnaire, value labels documented according to dataset (1981).

- Question asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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D018 - Child needs a home with father and mother

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q256); EVS 1990 (ZA4460, Q441); EVS 1999 (ZA3811, Q41); EVS 2008 (ZA4800, Q43):

If someone says a child needs a home with both a father and a mother to grow up happily, would you tend to agree or disagree?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Tend to disagree

1   Tend to agree

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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D019 - A woman has to have children to be fulfilled

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q257); EVS 1990 (ZA4460, Q442); EVS 1999 (ZA3811, Q42); EVS 2008 (ZA4800, Q44):

Do you think that a woman has to have children in order to be fulfilled or is this not necessary?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not necessary

1   Needs children

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Sweden (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (variable pertains to all people, not only to

women (d019) or men (d020)). For country-specific variable, see v149_se in national dataset (ZA3786) and integrated dataset (ZA3811).
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D020 - A man has to have children to be fulfilled

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q45); EVS 2008 (ZA4800, Q47):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How would you feel about the following statements? Do you agree or disagree with them?

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

A man has to have children in order to be fulfilled

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Sweden (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (variable pertains to all people, not only to

women (d019) or men (d020)). For country-specific variable, see v149_se in national dataset (ZA3786) and integrated dataset (ZA3811).
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D022 - Marriage is an out-dated institution

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q246); EVS 1990 (ZA4460, Q443); EVS 1999 (ZA3811, Q43); EVS 2008 (ZA4800, Q45); EVS 2017 (ZA7500, Q24):

Do you tend to agree or disagree with this/the following statement?

<in EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999 and EVS 2008: Read out>

Marriage is an outdated institution

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Disagree

1   Agree

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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D023 - Woman as a single parent

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q261); EVS 1990 (ZA4460, Q444); EVS 1999 (ZA3811, Q44); EVS 2008 (ZA4800, Q46):

If a woman wants to have a child as a single parent, but she doesn't want to have a stable relationship with a man, do you approve or

disapprove?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Disapprove

1   Approve

2   Depends

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

2   Disapprove <recoded to 0>

3   Depends <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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D024 - Enjoy sexual freedom

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q247); EVS 1990 (ZA4460, Q423):

If someone said that individuals should have the chance to enjoy complete sexual freedom without being restricted, would you tend to agree or

disagree?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Tend to agree

2   Tend to disagree

3   Neither, it depends

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D026 - Long-term relationship is necessary to be happy

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q45); EVS 2008 (ZA4800, Q47):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How would you feel about the following statements? Do you agree or disagree with them?

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

A marriage or a long-term stable relationship is necessary to be happy

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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D026_03 - Duty towards society to have children

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q47); EVS 2017 (ZA7500, Q27):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

How would you feel about the following statements? Do you agree or disagree with them?

It is a duty towards society to have children

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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D026_05 - It is childs duty to take care of ill parent

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q47); EVS 2017 (ZA7500, Q27):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

How would you feel about the following statements? Do you agree or disagree with them?

Item in EVS 2008 (ZA4800):

When a parent is seriously ill or fragile, it is mainly the adult child’s duty to take care of him/her

Item in EVS 2017 (ZA7500):

Adult children have the duty to provide long-term care for their parents

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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D027 - Important for successful marriage: Faithfulness

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q23):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage or partnership. Please tell me, for each one, whether you think it is

very important, rather important or not very important?

Faithfulness

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 256

D028 - Important for successful marriage: Adequate income

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q23):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage or partnership. Please tell me, for each one, whether you think it is

very important, rather important or not very important?

An adequate income

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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D029 - Important for successful marriage: Same social background

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Being of the same social background

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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D030 - Important for successful marriage: Respect and appreciation

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

Mutual respect and appreciation

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.
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D031 - Important for successful marriage: Religious beliefs

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Shared religious beliefs

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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D032 - Important for successful marriage: Good housing

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q23):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage or partnership. Please tell me, for each one, whether you think it is

very important, rather important or not very important?

Good housing

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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D033 - Important for successful marriage: Agreement on politics

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Agreement on politics

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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D034 - Important for successful marriage: Understanding and tolerance

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

Understanding and tolerance

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.
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D035 - Important for successful marriage: Apart from in-laws

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Living apart from your in-laws

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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D036 - Important for successful marriage: Happy sexual relationship

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Happy sexual relationship

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 265

D037 - Important for successful marriage: Sharing household chores

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q23):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage or partnership. Please tell me, for each one, whether you think it is

very important, rather important or not very important?

Sharing household chores

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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D038 - Important for successful marriage: Children

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248); EVS 1990 (ZA4460, Q424); EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Read out each item>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q23):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage or partnership. Please tell me, for each one, whether you think it is

very important, rather important or not very important?

Children

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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D039 - Important for successful marriage: Discussing problems

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q40); EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<Read out each item/and code one answer per line>

Being willing to discuss the problems that come up between husband and wife

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

in EVS 1999 (ZA3811):

3   Not important

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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D043 - Important for successful marriage: Tastes and interests in common

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q248), EVS 1990 (ZA4460, Q424):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

<Read out each item>

Tastes and interests in common

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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D043_01 - Important for successful marriage: Time for friends and personal hobbies

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q42):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE!>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage. Please tell me, for each one, whether you think it is very important,

rather important or not very important for a successful marriage?

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q23):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here is a list of things which some people think make for a successful marriage or partnership. Please tell me, for each one, whether you think it is

very important, rather important or not very important?

Having some time for one’s own friends and for personal hobbies/activities

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Rather important

3   Not very important

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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D054 - One of main goals in life has been to make my parents proud

WVS question – Sweden (1999); Master question in 2017 (ZA7500, Q25):

For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree with each. Do you agree strongly, agree, disagree, or disagree

strongly?

One of my main goals in life has been to make my parents proud

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2017.

- Question asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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D056 - Relationship working mother

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q445); EVS 1999 (ZA3811, Q46); EVS 2008 (ZA4800, Q48):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People talk about the changing roles of men and women today. For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree

with each. Please use the responses on this card.

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

A working mother can establish just as warm and secure a relationship with her children as a mother who does not work

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Austria (1999), Ireland (2000), and Northern Ireland (1999) not integrated because questions not comparable to master questionnaire

(additional response category "neither agree nor disagree"). For country-specific variable, see v154_5c in national datasets (ZA3779, ZA3788, ZA3789)

and integrated dataset (ZA3811).

- Data not available for Turkey (2001).
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D057 - Being a housewife just as fulfilling

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q445); EVS 1999 (ZA3811, Q46); EVS 2008 (ZA4800, Q48):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People talk about the changing roles of men and women today. For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree

with each. Please use the responses on this card.

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Being a housewife is just as fulfilling as working for pay

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Austria (1999), Ireland (2000), and Northern Ireland (1999) not integrated because questions not comparable to master questionnaire

(additional response category "neither agree nor disagree"). For country-specific variable, see v157_5c in national datasets (ZA3779, ZA3788, ZA3789)

and integrated dataset (ZA3811).

- Data not available for Turkey (2001).
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D058 - Husband and wife should both contribute to income

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q445); EVS 1999 (ZA3811, Q46); EVS 2008 (ZA4800, Q48):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People talk about the changing roles of men and women today. For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree

with each. Please use the responses on this card.

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Both the husband and wife should contribute to household income

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Austria (1999), Ireland (2000), and Northern Ireland (1999) not integrated because questions not comparable to master questionnaire

(additional response category "neither agree nor disagree"). For country-specific variable, see v159_5c in national datasets (ZA3779, ZA3788, ZA3789)

and integrated dataset (ZA3811).

- Data not available for Turkey (2001).
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D059 - Men make better political leaders than women do

WVS question – Sweden (1999); Master question in 2017 (ZA7500, Q25):

For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree with each. Do you agree strongly, agree, disagree, or disagree

strongly?

On the whole, men make better political leaders than women do

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2017.

- Question asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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D060 - University is more important for a boy than for a girl

WVS question – Sweden (1999); Master question in 2017 (ZA7500, Q25):

For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree with each. Do you agree strongly, agree, disagree, or disagree

strongly?

A university education is more important for a boy than for a girl

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2017.

- Question asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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D061 - Pre-school child suffers with working mother

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q445); EVS 1999 (ZA3811, Q46); EVS 2008 (ZA4800, Q48):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People talk about the changing roles of men and women today. For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree

with each. Please use the responses on this card.

<in EVS 2008: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q25):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

For each of the following statements I read out, can you tell me how strongly you agree or disagree with each. Do you strongly agree, agree,

disagree, or strongly disagree?

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

A pre-school child is likely to suffer if his or her mother works

Item in EVS 2017 (ZA7500):

When a mother works for pay, the children suffer

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Austria (1999), Ireland (2000), Northern Ireland (1999) not integrated because questions not comparable to master questionnaire

(additional response category "neither agree nor disagree"). For country-specific variable, see v155_5c in national datasets (ZA3779, ZA3788, ZA3789)

and integrated dataset (ZA3811).

- Data not available for Turkey (2001).

- Data for Germany CAWI & Mail (2017) not integrated because question not comparable to master questionnaire (additional middle answer

category ('neither agree nor disagree') was added by error in the field questionnaire used for the CAWI/Mail matrix-design survey). For MODIFIED

VARIABLES, see v72_DE - v79_DE in the integrated dataset (ZA7500).
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D062 - Women want a home and children

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q445); EVS 1999 (ZA3811, Q46); EVS 2008 (ZA4800, Q48):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People talk about the changing roles of men and women today. For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree

with each. Please use the responses on this card.

<in EVS 2008: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q25):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

For each of the following statements I read out, can you tell me how strongly you agree or disagree with each. Do you strongly agree, agree,

disagree, or strongly disagree?

A job is alright but what most women really want is a home and children

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Austria (1999), Ireland (2000), and Northern Ireland (1999) not integrated because questions not comparable to master questionnaire

(additional response category "neither agree nor disagree"). For country-specific variable, see v156_5c in national datasets (ZA3779, ZA3788, ZA3789)

and integrated dataset (ZA3811).

- Data not available for Turkey (2001).

- Data for Germany CAWI & Mail (2017) not integrated because question not comparable to master questionnaire (additional middle answer

category ('neither agree nor disagree') was added by error in the field questionnaire used for the CAWI/Mail matrix-design survey). For MODIFIED

VARIABLES, see v72_DE - v79_DE in the integrated dataset (ZA7500).
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D063 - Job best way for women to be independent (4 categories)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q445); EVS 1999 (ZA3811, Q46); EVS 2008 (ZA4800, Q48):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People talk about the changing roles of men and women today. For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree

with each. Please use the responses on this card.

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Having a job is the best way for a woman to be an independent person

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Austria (1999), Ireland (2000), and Northern Ireland (1999) not integrated because questions not comparable to master questionnaire

(additional response category "neither agree nor disagree"). For country-specific variable, see v158_5c in national datasets (ZA3779, ZA3788, ZA3789)

and integrated dataset (ZA3811).

- Data not available for Turkey (2001).
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D064 - Fathers are well suited for looking a er children

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q46); EVS 2008 (ZA4800, Q48):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People talk about the changing roles of men and women today. For each of the following statements I read out, can you tell me how much you agree

with each. Please use the responses on this card.

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

In general, fathers are as well suited to look a er their children as mothers

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Austria (1999), Ireland (2000), and Northern Ireland (1999) not integrated because questions not comparable to master questionnaire

(additional response category "neither agree nor disagree"). For country-specific variable, see v160_5c in national datasets (ZA3779, ZA3788, ZA3789)

and integrated dataset (ZA3811).

- Data not available for Turkey (2001).
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D078 - Men make better business executives than women do

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q25):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

For each of the following statements I read out, can you tell me how strongly you agree or disagree with each. Do you strongly agree, agree,

disagree, or strongly disagree?

On the whole, men make better business executives than women do

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 2017.
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D081 - Homosexual couples are as good parents as other couples

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q27):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

How would you feel about the following statements? Do you agree or disagree with them?

Homosexual couples are as good parents as other couples

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 2017.
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E001 - Aims of country: first choice

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q530); WVS question – Sweden (1999):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There is a lot of talk these days about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which

different people would give top priority. Would you please say which one of these you, yourself, consider the most important?

<Code one answer only>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q33):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY FOR Q33>

People sometimes talk about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which different

people would give top priority. Would you please say which one of these you, yourself, consider the most important?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Maintaining a high level of economic growth

2   Making sure this country has strong defence forces

3   Seeing that people have more say about how things are done at their jobs and in their communities

4   Trying to make our cities and countryside more beautiful

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2017.

- Question asked only in Sweden (1999).

- Question not asked in Romania (1993).
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E002 - Aims of country: second choice

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q531); WVS question – Sweden (1999):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

[There is a lot of talk these days about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which

different people would give top priority. Would you please say which one of these you, yourself, consider the most important?]

And which would be the next most important?

<Code one answer only>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q33a):

[Q33 People sometimes talk about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which

different people would give top priority.]

<STILL KEEP SHOW CARD 33 - READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY FOR Q33a>

And which would be the next most important?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Maintaining a high level of economic growth

2   Making sure this country has strong defence forces

3   Seeing that people have more say about how things are done at their jobs and in their communities

4   Trying to make our cities and countryside more beautiful

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2017.

- Question asked only in Sweden (1999).

- Question not asked in Romania (1993).
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E003 - Aims of respondent: first choice

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q277):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There is a lot of talk these days about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which

different people would give top priority. Would you please say which of these you, yourself, consider the most important? And which would be the

next most important?

First most important

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q532a); EVS 1999 (ZA3811, Q55); EVS 2008 (ZA4800, Q60):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There is a lot of talk these days about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which

different people would give top priority.

If you had to choose, which of the things on this card would you say is most important?

<Code one answer only>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q34):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY FOR Q34>

If you had to choose, which one of the things on this card would you say is most important?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Maintaining order in the nation

2   Giving people more say in important government decisions

3   Fighting rising prices

4   Protecting freedom of speech

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in USA (1982).

- Data for Great Britain (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (additional response category "improving

the standard of living"). For country-specific variable, see v190_gb in national dataset (ZA3777) and integrated dataset (ZA3811).
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E004 - Aims of respondent: second choice

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q277):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There is a lot of talk these days about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which

diffent people would give top priority. Would you please say which of these you, yourself, consider the most important? And which would be the next

most important?

Second most important

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q533b); EVS 1999 (ZA3811, Q56); EVS 2008 (ZA4800, Q61):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

[There is a lot of talk these days about what the aims of this country should be for the next ten years. On this card are listed some of the goals which

different people would give top priority.]

And which would be the next most important?

<Code one answer only>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q35):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<STILL KEEP SHOW CARD 34 - READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY FOR Q35>

And which would be the next most important?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Maintaining order in the nation

2   Give people more say in important government decisions

3   Fighting rising prices

4   Protecting freedom of speech

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in USA (1982).

- Data for Great Britain (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (additional response category "improving

the standard of living"). For country-specific variable, see v191_gb in national dataset (ZA3777) and integrated dataset (ZA3811).
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E005 - Most important: first choice

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q534a); WVS question – Sweden (1999):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is another list. In your opinion, which one of these is most important?

<Code one answer only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   A stable economy

2   Progress toward a less impersonal and more human society

3   Progress toward a society in which ideas count more than money

4   The fight against crime

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Question asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E006 - Most important: second choice

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q535b); WVS question – Sweden (1999):

[Here is another list.]

And what would be the next most important?

<Code one answer only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   A stable economy

2   Progress toward a less impersonal and more human society

3   Progress toward a society in which ideas count more than money

4   The fight against crime

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Question asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E012 - Willingness to fight for country

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q152); EVS 1990 (ZA4460, Q536); EVS 1999 (ZA3811, Q56a); EVS 2017 (ZA7500, Q36):

<in EVS 1999: Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Of course we all hope that there will not be another war, but if it were to come to that, would you be willing to fight for your country?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Finland (2000), France (1999), Germany (1999), Italy (1999),

Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Romania (1999), Russia (1999), Slovenia (1999), and Ukraine (1999).
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E014 - Future changes: Less emphasis on money and material possessions

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q308); EVS 1990 (ZA4460, Q537), EVS 1999 (ZA3811, Q57); EVS 2008 (ZA4800, Q62):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here  is a list of various changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether

you think it would be a good thing, a bad thing, or don't you mind?

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Less emphasis on money and material possessions

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Good thing

2   Don´t mind

3   Bad thing

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

2   Bad (thing) <recoded to 3>

3   Don't mind <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Romania (1993).

- Data not available for Estonia (1990) and Latvia (1990).
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E015 - Future changes: Less importance placed on work

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q308); EVS 1990 (ZA4460, Q537); EVS 1999 (ZA3811, Q57):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here  is a list of various changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether

you think it would be a good thing, a bad thing, or don't you mind?

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q37):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here are two changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether you think it

would be a good thing, a bad thing, or you do not mind.

Item in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (EVS 3811):

Decrease in the importance of work in our lives

Item in EVS 2017 (ZA7500):

Less importance placed on work in our lives

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Good thing

2   Don´t mind

3   Bad thing

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2017 (ZA7500):

2   Bad (thing) <recoded to 3>

3   Don't mind <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2017.

- Question not asked in Romania (1993).

- Data not available for Estonia (1990) and Latvia (1990).
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E016 - Future changes: More emphasis on technology

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q308); EVS 1990 (ZA4460, Q537); EVS 1999 (ZA3811, Q57):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here  is a list of various changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether

you think it would be a good thing, a bad thing, or don't you mind?

More emphasis on the development of technology

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Good thing

2   Don´t mind

3   Bad thing

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811):

2   Bad (thing) <recoded to 3>

3   Don't mind <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Romania (1993).
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E017 - Future changes: More emphasis on individual

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q308); EVS 1990 (ZA4460, Q537); EVS 1999 (ZA3811, Q57):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here  is a list of various changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether

you think it would be a good thing, a bad thing, or don't you mind?

Greater emphasis on the development of the individual

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Good thing

2   Don´t mind

3   Bad thing

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811):

2   Bad (thing) <recoded to 3>

3   Don't mind <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Romania (1993) and Slovenia (1999).
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E018 - Future changes: Greater respect for authority

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q308); EVS 1990 (ZA4460, Q537), EVS 1999 (ZA3811, Q57); EVS 2008 (ZA4800, Q62):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here  is a list of various changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether

you think it would be a good thing, a bad thing, or don't you mind?

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q37):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Here are two changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether you think it

would be a good thing, a bad thing, or you do not mind.

Greater respect for authority

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Good thing

2   Don´t mind

3   Bad thing

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800); EVS 2017 (ZA7500):

2   Bad (thing) <recoded to 3>

3   Don't mind <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Romania (1993).

- Data not available for Estonia (1990) and Latvia (1990).
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E019 - Future changes: More emphasis on family life

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q308); EVS 1990 (ZA4460, Q537); EVS 1999 (ZA3811, Q57):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here  is a list of various changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether

you think it would be a good thing, a bad thing, or don't you mind?

More emphasis on family life

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Good thing

2   Don´t mind

3   Bad thing

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811):

2   Bad (thing) <recoded to 3>

3   Don't mind <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Romania (1993).
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E020 - Future changes: A simple and more natural lifestyle

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q308); EVS 1990 (ZA4460, Q537); EVS 1999 (ZA3811, Q57):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here  is a list of various changes in our way of life that might take place in the near future. Please tell me for each one, if it were to happen whether

you think it would be a good thing, a bad thing, or don't you mind?

A simple and more natural lifestyle

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Good thing

2   Don´t mind

3   Bad thing

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811):

2   Bad (thing) <recoded to 3>

3   Don't mind <recoded to 2>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Romania (1993).
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E022 - Opinion about scientific advances

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q144); EVS 1990 (ZA4460, Q544); EVS 1999 (ZA3811, Q57a):

<in EVS 1981: Now some questions about life in general>

In the long run, do you think the scientific advances we are making will help or harm mankind?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Will help

2   Will harm

3   Some of each

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Germany (1999), Great Britain (1999), Iceland (1999), Ireland

(2000), Italy (1999), Lithuania (1999), Northern Ireland (1999), Slovenia (1999), and Sweden (1999).
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E023 - Interest in politics

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q471); EVS 1999 (ZA3811, Q51a); EVS 2008 (ZA4800, Q54); EVS 2017 (ZA7500, Q29):

<in EVS 2017: Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How interested would you say you are in politics?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very interested

2   Somewhat interested

3   Not very interested

4   Not at all interested

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Belgium (1999), Bulgaria (1999), Czech Republic (1999), Denmark (1999), Finland (2000),

France (1999), Germany (1999), Great Britian (1999), Greece (1999), Iceland (1999), Ireland (2000), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999),

Nothern Ireland (1999), Poland (1999), Portugal (1999), Russia (1999), Slovenia (1999), Spain (1999), Netherlands (1999), and Ukraine (1999).
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E025 - Political action: signing a petition

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q267); EVS 1990 (ZA4460, Q472); EVS 1999 (ZA3811, Q51); EVS 2008 (ZA4800, Q55); EVS 2017 (ZA7500, Q30):

<Show card... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Now I'd like you to look at this card. I'm going to read out some different forms of political action that people can take, and I'd like you to tell me, for

each one, whether you have actually done any of these things, whether you would/might do it or would not/never, under any circumstances, do

it/any of them.

Signing a petition

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Have done

2   Might do

3   Would never do

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Romania (1993).
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E026 - Political action: joining in boycotts

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q267); EVS 1990 (ZA4460, Q472); EVS 1999 (ZA3811, Q51); EVS 2008 (ZA4800, Q55); EVS 2017 (ZA7500, Q30):

<Show card... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Now I'd like you to look at this card. I'm going to read out some different forms of political action that people can take, and I'd like you to tell me, for

each one, whether you have actually done any of these things, whether you would/might do it or would not/never, under any circumstances, do

it/any of them.

Joining in boycotts

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Have done

2   Might do

3   Would never do

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Romania (1993).
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E027 - Political action: attending lawful/peaceful demonstrations

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q267); EVS 1990 (ZA4460, Q472); EVS 1999 (ZA3811, Q51); EVS 2008 (ZA4800, Q55); EVS 2017 (ZA7500, Q30):

<Show card... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Now I'd like you to look at this card. I'm going to read out some different forms of political action that people can take, and I'd like you to tell me, for

each one, whether you have actually done any of these things, whether you would/might do it or would not/never, under any circumstances, do

it/any of them.

Attending lawful demonstrations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Have done

2   Might do

3   Would never do

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Romania (1993).
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E028 - Political action: joining unofficial strikes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q267); EVS 1990 (ZA4460, Q472); EVS 1999 (ZA3811, Q51); EVS 2008 (ZA4800, Q55); EVS 2017 (ZA7500, Q30):

<Show card... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Now I'd like you to look at this card. I'm going to read out some different forms of political action that people can take, and I'd like you to tell me, for

each one, whether you have actually done any of these things, whether you would/might do it or would not/never, under any circumstances, do

it/any of them.

Joining unofficial strikes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Have done

2   Might do

3   Would never do

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Romania (1993).
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E029 - Political action: occupying buildings or factories

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q267); EVS 1990 (ZA4460, Q472); EVS 1999 (ZA3811, Q51); EVS 2008 (ZA4800, Q55):

<Show card... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to look at this card. I'm going to read out some different forms of political action that people can take, and I'd like you to tell me, for

each one, whether you have actually done any of these things, whether you would/might do it or would not/never, under any circumstances, do

it/any of them.

Occupying buildings or factories

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Have done

2   Might do

3   Would never do

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Romania (1993).
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E032 - Freedom or equality

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q274); EVS 1990 (ZA4460, Q477); EVS 1999 (ZA3811, Q52); EVS 2008 (ZA4800, Q56):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which of these two statements comes closest to your own opinion?

A) I find that both freedom and equality are important. But if I were to make up my mind for/to choose one or the other, I would consider personal

freedom more important, that is, everyone can live in freedom and develop without hindrance.

B) Certainly both freedom and equality are important. But if I were to make up my mind for/to choose one of the two, I would consider equality more

important, that is that nobody is underprivileged and that social class differences are not so strong.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree with statement A

2   Agree with statement B

3   Neither

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Greece (1999), Latvia (1999), and Romania (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire (response

category 3 'neither' was not implemented). For country-specific variable, see v184_2c in EVS 1999 integrated dataset (ZA3811) or in the national

datasets (ZA3801, ZA3792, ZA3798).
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E033 - Self positioning in political scale

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q275); EVS 1990 (ZA4460, Q478); EVS 1999 (ZA3811, Q53); EVS 2008 (ZA4800, Q57); EVS 2017 (ZA7500, Q31):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

In political matters, people talk of 'the le ' and 'the right'. How would you place your views on this scale generally speaking?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Le

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Right

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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E034 - Basic kinds of attitudes concerning society

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q276); EVS 1990 (ZA4460, Q480); EVS 1999 (ZA3811, Q54a); EVS 2008 (ZA4800, Q59):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On this card are three basic kinds of attitudes vis à vis the society we live in. Please choose the one which best describes your own opinion.

<in EVS 1990 and EVS 1999: Code one only>

<in EVS 2008: Read out and code one answer only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   The entire way our society is organised must be radically changed by revolutionary action

2   Our society must be gradually improved by reforms

3   Our present society must be valiantly defended against all subversive forces

in EVS 2008 (ZA4800):

3   Our present society must be valiantly defended against all changes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Romania (1993).

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Czech Republic (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Russia (1999), Slovenia

(1999), and Ukraine (1999).
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E035 - Income equality

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q516A); EVS 1999 (ZA3811, Q54E):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q58E); EVS 2017 (ZA7500, Q32):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<Read out>

On this card you see a number of opposite views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Incomes should be made more equal

2

3

4

5

6

7

8

9

10   We need larger income differences as incentives

in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800); EVS 2017 (ZA7500):

10   There should be greater incentives for individual effort

Survey:

Asked in  EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Belgium (1999), Bulgaria (1999), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Estonia

(1999), Finland (2000), France (1999), Great Britian (1999), Iceland (1999), Ireland (2000), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Nothern

Ireland (1999), Poland (1999), Romania (1999), Russia (1999), Slovenia (1999), Netherlands (1999), Turkey (2001), and Ukraine (1999).
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E036 - Private vs state ownership of business

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q516B); EVS 1999 (ZA3811, Q54F):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q58F); EVS 2017 (ZA7500, Q32):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<Read out>

On this card you see a number of opposite views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Private ownership of business should be increased

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Government ownership of business should be increased

in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800); EVS 2017 (ZA7500):

1   Private ownership of business and industry should be increased

10   Government ownership of business and industry should be increased

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Estonia (1999), Finland (2000), France

(1999), Germany (1999), Great Britian (1999), Iceland (1999), Ireland (2000), Italy (1999), Lithuania (1999), Netherlands (1999), Northern Ireland (1999),

Poland (1999), Portugal (1999), Romania (1999), Russia (1999), Turkey (2001), and Ukraine (1999).
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E037 - Government responsibility

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q516C); EVS 1999 (ZA3811, Q54A):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q58A); EVS 2017 (ZA7500, Q32):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<Read out>

On this card you see a number of opposite views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Individuals [WVS: people] should take more responsibility for providing for themselves

2

3

4

5

6

7

8

9

10   The state [WVS: government] should take more responsibility to ensure that everyone is provided for

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E038 - Job taking of the unemployed

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q516D); EVS 1999 (ZA3811, Q54B):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various ssues. How would you place your views on this scale?

Master questionnaire in EVS 2008 (ZA4800); EVS 2017 (ZA7500, Q32):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<Read out>

On this card you see a number of opposite views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   People who are unemployed should have to take any job available or lose their unemployment benefits

2

3

4

5

6

7

8

9

10   People who are unemployed should have the right to refuse a job they do not want

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Turkey (2001).
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E039 - Competition good or harmful

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q516E); EVS 1999 (ZA3811, Q54C):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q58C); EVS 2017 (ZA7500, Q32):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<Read out>

On this card you see a number of opposite views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Competition is good. it stimulates people to work hard and develop new ideas

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Competition is harmful, it brings out the worst in people

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 311

E040 - Hard work brings success

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q516F):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   In the long run, hard work usually brings a better life

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Hard work doesn´t generally bring success - it´s more a matter of luck and connections

Survey:

EVS 1990.
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E041 - Wealth accumulation

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q516G):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   People can only get rich at the expense of others

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Wealth can grow so there´s enough for everyone

Survey:

EVS 1990.
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E042 - Firms and freedom

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q54D):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q58D):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<Read out>

On this card you see a number of opposite views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   The state should give more freedom to firms

2

3

4

5

6

7

8

9

10   The state should control firms more effectively

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E045 - Major changes in life

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q651A):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I want to ask you some questions about your outlook on life. Each card I show you has two contrasting statements on it. Using the scale listed,

could you tell me where you would place your own view? 1 means you agree completely with the statement on the le , 10 means you agree 

completely with the statement on the right, or you can choose any number in between.

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q54I):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I'd like you to tell me your views on various issues. How would you place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   One should be cautious about major changes in life

2

3

4

5

6

7

8

9

10   You will never achieve much unless you act boldly

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Estonia (1999), Finland (2000), Iceland (1999), Italy (1999), Lithuania (1999),

Luxembourg (1999), Romania (1999), Russia (1999), and Ukraine (1999).

- Data for Luxembourg (1999) not integrated because question not comparable to master questionnaire as it refers to major changes in 'society' not

in 'life'. For country-specific variable, see o22_01 in national dataset (ZA3804) and integrated dataset (ZA3811).
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E046 - New and old ideas

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q651B):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I want to ask you some questions about your outlook on life. Each card I show you has two contrasting statements on it. Using the scale listed,

could you tell me where you would place your own view? 1 means you agree completely with the statement on the le , 10 means you agree 

completely with the statement on the right, or you can choose any number in between.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Ideas that stood the test of time are generally best

2

3

4

5

6

7

8

9

10   New ideas are generally better than old ones

Survey:

EVS 1990.
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E047 - Personal characteristics: changes, worry or welcome possibility

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q651C):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now I want to ask you some questions about your outlook on life. Each card I show you has two contrasting statements on it. Using the scale listed,

could you tell me where you would place your own view? 1 means you agree completely with the statement on the le , 10 means you agree 

completely with the statement on the right, or you can choose any number in between.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   When changes occur in my life, I worry about the difficulties they may cause

2

3

4

5

6

7

8

9

10   When changes occur in my life, I welcome the possibility that something new is beginning

Survey:

EVS 1990.
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E048 - Personal characteristics: I usually count on being successful in everything I do

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I usually count on being successful in everything I do

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E049 - Personal characteristics: I enjoy convincing others of my opinion

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I enjoy convincing others of my opinion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E050 - Personal characteristics: I serve as a model for others

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I o en notice that I serve as a model for others

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E051 - Personal characteristics: I am good at getting what I want

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I am good at getting what I want

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E052 - Personal characteristics: I own many things others envy me for

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I own many things others envy me for

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E053 - Personal characteristics: I like to assume responsibility

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I like to assume responsibility

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E054 - Personal characteristics: I am rarely unsure about how I should behave

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I am rarely unsure about how I should behave

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E055 - Personal characteristics: I o en give others advice

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

I o en give others advice

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E056 - Personal characteristics: none of the above

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q657):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

A variety of characteristics are listed here. Could you take a look at them and select those which apply to you?

None of the above

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Not mentioned

1   Mentioned

Survey:

EVS 1990.
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E057 - The economic system needs fundamental changes

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q666):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am going to read out some statements about the government and the economy. For each one, could you tell me how much you agree or disagree?

Please use the responses on this card.

This country's economic system needs fundamental changes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree completely

2   Agree somewhat

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree somewhat

5   Disagree completely

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Austria (1990).
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E058 - Our government should be made much more open to the public

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q666):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am going to read out some statements about the government and the economy. For each one, could you tell me how much you agree or disagree?

Please use the responses on this card.

Our government should be made much more open to the public

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree completely

2   Agree somewhat

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree somewhat

5   Disagree completely

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Austria (1990).
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E059 - Allow more freedom for individuals

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q666):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am going to read out some statements about the government and the economy. For each one, could you tell me how much you agree or disagree?

Please use the responses on this card.

We are more likely to have a healthy economy if the government allows more freedom for individuals to do as they wish

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree completely

2   Agree somewhat

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree somewhat

5   Disagree completely

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Austria (1990).
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E060 - I could do nothing about an unjust law

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q666):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am going to read out some statements about the government and the economy. For each one, could you tell me how much you agree or disagree?

Please use the responses on this card.

If an unjust law were passed by the government I could do nothing at all about it

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree completely

2   Agree somewhat

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree somewhat

5   Disagree completely

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Austria (1990).
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E061 - Political reform is moving too rapidly

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q666):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I am going to read out some statements about the government and the economy. For each one, could you tell me how much you agree or disagree?

Please use the responses on this card.

Political reform in this country is moving too rapidly

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree completely

2   Agree somewhat

3   Neither agree nor disagree

4   Disagree somewhat

5   Disagree completely

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Austria (1990).
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E069_01 - Confidence: Churches

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

The church

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E069_02 - Confidence: Armed Forces

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

The armed forces

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Iceland (1984).
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E069_03 - Confidence: Education System

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

The education system

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E069_04 - Confidence: The Press

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

The press

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E069_05 - Confidence: Labour Unions

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

Trade unions

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E069_06 - Confidence: The Police

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

The police

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E069_07 - Confidence: Parliament

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

Parliament

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).
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E069_08 - Confidence: The Civil Services

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

Civil service

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).
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E069_09 - Confidence: Social Security System

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

The social security system

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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E069_11 - Confidence: The Government

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

Government

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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E069_12 - Confidence: The Political Parties

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

Political parties

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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E069_13 - Confidence: Major Companies

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

Major companies

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austia (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Finland (2000), France (1999), Germany

(1999), Great Britian (1999), Greece (1999), Iceland (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Portugal (1999), Russia (1999), Spain (1999),

and Ukraine (1999).
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E069_14 - Confidence: The Environmental Protection Movement

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

Environmental organizations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

EVS 2008: Deviating item wording from the common dictionnary ("The environmental protection movement").
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E069_16 - Confidence: Health Care System

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Code one answer for each item/per line>

Health care system

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E069_17 - Confidence: Justice System/Courts

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q349); EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Mark/Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

Item in EVS 1999 (ZA3811); EVS 2008 (ZA4800):

The justice system

Item in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460):

The legal system

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E069_18 - Confidence: The European Union

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

The European Union

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Austria (1990), Canada (1990), Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).

- Data not available for USA (1990).
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E069_18A - Confidence: Major regional organization (combined from country-specific)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

The European Union

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 2017.
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E069_19 - Confidence: NATO

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q545); EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Code one answer for each item/per line>

<in EVS 1990: Read out reversing order for alternate contacts>

NATO

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Austria (1990), Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).

- Data not available for France (1999) and Malta (1991).

EVS 1999 – optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Belgium (1999), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Denmark (1999), Estonia

(1999), Germany (1999), Great Britian (1999), Greece (1999), Iceland (1999), Italy (1999), Latvia (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Malta (1999),

Netherlands (1999), Poland (1999), Portugal (1999), Romania (1999), Russia (1999), Slovak Republic (1999), Slovenia (1999), Spain (1999), Sweden (2000),

Turkey (2001), and Ukraine (1999).
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E069_20 - Confidence: The United Nations

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q58); EVS 2008 (ZA4800, Q63); EVS 2017 (ZA7500, Q38):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

<Code one answer for each item/per line>

United Nations Organization

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A great deal

2   Quite a lot

3   Not very much

4   None at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E104 - Approval: Ecology movement or nature protection

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q559):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There are a number of groups and movements looking for public support. For each of the following movements, which I read out, can you tell me

whether you approve or disapprove of this movement?

<Read out and code one answer for each>

Please use the responses on this card!

Ecology movement or nature protection

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Approve strongly

2   Approve somewhat

3   Disapprove somewhat

4   Disapprove strongly

Survey:

EVS 1990.
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E105 - Approval: Anti-nuclear energy movement

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q559):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There are a number of groups and movements looking for public support. For each of the following movements, which I read out, can you tell me

whether you approve or disapprove of this movement?

<Read out and code one answer for each>

Please use the responses on this card!

Anti-nuclear energy movement

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Approve strongly

2   Approve somewhat

3   Disapprove somewhat

4   Disapprove strongly

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).
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E106 - Approval: Disarmament movement

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q559):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There are a number of groups and movements looking for public support. For each of the following movements, which I read out, can you tell me

whether you approve or disapprove of this movement?

<Read out and code one answer for each>

Please use the responses on this card!

Disarmament movement

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Approve strongly

2   Approve somewhat

3   Disapprove somewhat

4   Disapprove strongly

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).
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E107 - Approval: Human rights movement

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q559):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There are a number of groups and movements looking for public support. For each of the following movements, which I read out, can you tell me

whether you approve or disapprove of this movement?

<Read out and code one answer for each>

Please use the responses on this card!

Human rights movement (at home or abroad)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Approve strongly

2   Approve somewhat

3   Disapprove somewhat

4   Disapprove strongly

Survey:

EVS 1990.
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E108 - Approval: Women’s movement

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q559):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There are a number of groups and movements looking for public support. For each of the following movements, which I read out, can you tell me

whether you approve or disapprove of this movement?

<Read out and code one answer for each>

Please use the responses on this card!

Women's movement

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Approve strongly

2   Approve somewhat

3   Disapprove somewhat

4   Disapprove strongly

Survey:

EVS 1990.
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E109 - Approval: Anti-apartheid movement

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q559):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There are a number of groups and movements looking for public support. For each of the following movements, which I read out, can you tell me

whether you approve or disapprove of this movement?

<Read out and code one answer for each>

Please use the responses on this card!

Anti-apartheid movement

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Approve strongly

2   Approve somewhat

3   Disapprove somewhat

4   Disapprove strongly

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990), Latvia (1990), and Lithuania (1990).
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E110 - Satisfaction with the way democracy develops

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q59); EVS 2008 (ZA4800, Q64):

On the whole are you very satisfied, rather satisfied, not very satisfied or not at all satisfied with the way democracy is developing in our country?

Please look at this card and tell me, for each item listed, how much confidence you have in them, is it a great deal, quite a lot, not very much or none

at all?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Very satisfied

2   Rather satisfied

3   Not very satisfied

4   Not at all satisfied

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E111 - Rate political system for governing country

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q60); EVS 2008 (ZA4800, Q65):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

People have different views about the system for governing this country. Here is a scale for rating how well things are going: 1 means very bad; 10

means very good

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Bad

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Very good

in EVS 2008 (ZA4800):

1   Very bad

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E111_01 - Satisfaction with the political system

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q42):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

On a scale from 1 to 10 where “1” is “not satisfied at all” and “10” is “completely satisfied”, how satisfied are you with how the political system is

functioning in your country these days?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Not satisfied at all

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Completely satisfied

Survey:

EVS 2017.
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E112 - Rate political system as it was before

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q61):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Where on this scale would you put the political system as it was ......

[in former communist countries: UNDER COMMUNIST REGIME];

[in countries where recently a change of regime xx has taken place: UNDER XX REGIME];

[in countries where no regime change has taken place: TEN YEARS AGO]?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Bad

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Very good

Survey:

EVS 1999.
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E114 - Political system: Having a strong leader

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q62); EVS 2008 (ZA4800, Q66); EVS 2017 (ZA7500, Q43):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer per line>

I’m going to describe various types of political systems and ask what you think about each as a way of governing this country. For each one, would

you say it is a very good, fairly good, fairly bad or very bad way of governing this country?

Having a strong leader who does not have to bother with parliament and elections

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very good

2   Fairly good

3   Fairly bad

4   Very bad

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E115 - Political system: Having experts make decisions

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q62); EVS 2008 (ZA4800, Q66); EVS 2017 (ZA7500, Q43):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer per line>

I’m going to describe various types of political systems and ask what you think about each as a way of governing this country. For each one, would

you say it is a very good, fairly good, fairly bad or very bad way of governing this country?

Having experts, not government, make decisions according to what they think is best for the country

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very good

2   Fairly good

3   Fairly bad

4   Very bad

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 362

E116 - Political system: Having the army rule

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q62); EVS 2008 (ZA4800, Q66); EVS 2017 (ZA7500, Q43):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer per line>

I’m going to describe various types of political systems and ask what you think about each as a way of governing this country. For each one, would

you say it is a very good, fairly good, fairly bad or very bad way of governing this country?

Having the army rule the country

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very good

2   Fairly good

3   Fairly bad

4   Very bad

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E117 - Political system: Having a democratic political system

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q62); EVS 2008 (ZA4800, Q66); EVS 2017 (ZA7500, Q43):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer per line>

I’m going to describe various types of political systems and ask what you think about each as a way of governing this country. For each one, would

you say it is a very good, fairly good, fairly bad or very bad way of governing this country?

Having a democratic political system

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very good

2   Fairly good

3   Fairly bad

4   Very bad

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E118 - Firm party leader vs. Cooperating party leader

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q64a):

In politics, different parties o en hold different views. Which do you think is better?

A: A party leader should stand firm for what he or she believes, even if others disagree or

B: A party leader should be prepared to cooperate with other groups, even if it means promising some important beliefs

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree most with statement A

2   Agree most with statement B

Survey:

EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Belarus (2000), Czech Republic (1999), Ireland (2000), Lithuania (1999), Northern Ireland (1999), Russia (1999),

Slovenia (1999), Spain (1999), and Ukraine (1999).
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E119 - Government order vs. freedom

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q64b):

If you had to choose, which would you say is the most important responsibility of government?

A: To maintain order in society, or

B: to respect freedom of the individual

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree most with statement A

2   Agree most with statement B

Survey:

EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Belarus (2000), Czech Republic (1999), Ireland (2000), Lithuania (1999), Russia (1999), Slovenia (1999), Spain

(1999), and Ukraine (1999).
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E120 - In democracy, the economic system runs badly

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q63); EVS 2008 (ZA4800, Q67):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I’m going to read off some things that people sometimes say about a democratic political system. Could you please tell me if you agree strongly,

agree, disagree or disagree strongly, a er I read each of them?

In democracy, the economic system runs badly

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 367

E121 - Democracies are indecisive and have too much squabbling

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q63); EVS 2008 (ZA4800, Q67):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I’m going to read off some things that people sometimes say about a democratic political system. Could you please tell me if you agree strongly,

agree, disagree or disagree strongly, a er I read each of them?

Democracies are indecisive and have too much squabbling

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E122 - Democracies aren´t good at maintaining order

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q63); EVS 2008 (ZA4800, Q67):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I’m going to read off some things that people sometimes say about a democratic political system. Could you please tell me if you agree strongly,

agree, disagree or disagree strongly, a er I read each of them?

Democracies aren’t good at maintaining order

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E123 - Democracy may have problems but is better

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q63); EVS 2008 (ZA4800, Q67):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

I’m going to read off some things that people sometimes say about a democratic political system. Could you please tell me if you agree strongly,

agree, disagree or disagree strongly, a er I read each of them?

Democracy may have problems but it's better than any other form of government

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Disagree

4   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E124 - Respect for individual human rights nowadays

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q64):

How much respect is there for individual human rights nowadays (in our country)? Do you feel there is:

<read out>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   There is a lot of respect for individual human rights

2   There is some respect

3   There is not much respect

4   There is no respect at all

Survey:

EVS 1999.
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E125 - Satisfaction with the people in national office

WVS question – Sweden (1999):

How satisfied are you with the way the people now in national office are handling the country's affairs? Would you say you are very satisfied, fairly

satisfied, fairly dissatisfied or very dissatisfied?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very satisfied

2   Fairly satisfied

3   Fairly dissatisfied

4   Very dissatisfied

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E129 - Economic aid to poorer countries

WVS question – Sweden (1999):

Some people favour, and others are against, having this country provide economic aid to poorer countries. Do you think that this country should

provide more or less economic aid to poorer countries? Would you say we should give …

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   A lot more than we do now

2   Somewhat more than we do now

3   About the right amount/same

4   Somewhat less than we do now

5   A lot less than we do now

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E135 - Who should decide: international peacekeeping

WVS question – Sweden (1999):

Some people believe that certain kinds of problems could be better handled by the United Nations than by the various national governments. Others

think that these problems should be le  entirely to the respective national governments; while others think they would be handled best by the 

national governments working together with co-ordination by the United Nations. I’m going to mention some problems. For each one, would you

tell me whether you think that policies in this area should be decided by the national governments, by the United Nations, or by the national

governments with UN co-ordination?

International peacekeeping

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   National governments

2   United Nations

3   National governments, with UN coordination

4   Regional organizations

5   Non profit / Non governmental organizations

6   Commercial enterprise

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E136 - Who should decide: protection of the environment

WVS question – Sweden (1999):

Some people believe that certain kinds of problems could be better handled by the United Nations than by the various national governments. Others

think that these problems should be le  entirely to the respective national governments; while others think they would be handled best by the 

national governments working together with co-ordination by the United Nations. I’m going to mention some problems. For each one, would you

tell me whether you think that policies in this area should be decided by the national governments, by the United Nations, or by the national

governments with UN co-ordination?

Protection of the environment

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   National governments

2   United Nations

3   National governments, with UN coordination

4   Regional organizations

5   Non profit / Non governmental organizations

6   Commercial enterprise

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E137 - Who should decide: aid to developing countries

WVS question – Sweden (1999):

Some people believe that certain kinds of problems could be better handled by the United Nations than by the various national governments. Others

think that these problems should be le  entirely to the respective national governments; while others think they would be handled best by the 

national governments working together with co-ordination by the United Nations. I’m going to mention some problems. For each one, would you

tell me whether you think that policies in this area should be decided by the national governments, by the United Nations, or by the national

governments with UN co-ordination?

Aid to developing countries

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   National governments

2   United Nations

3   National governments, with UN coordination

4   Regional organizations

5   Non profit / Non governmental organizations

6   Commercial enterprise

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E138 - Who should decide: refugees

WVS question – Sweden (1999):

Some people believe that certain kinds of problems could be better handled by the United Nations than by the various national governments. Others

think that these problems should be le  entirely to the respective national governments; while others think they would be handled best by the 

national governments working together with co-ordination by the United Nations. I’m going to mention some problems. For each one, would you

tell me whether you think that policies in this area should be decided by the national governments, by the United Nations, or by the national

governments with UN co-ordination?

Refugees

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   National governments

2   United Nations

3   National governments, with UN coordination

4   Regional organizations

5   Non profit / Non governmental organizations

6   Commercial enterprise

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E139 - Who should decide: human rights

WVS question – Sweden (1999):

Some people believe that certain kinds of problems could be better handled by the United Nations than by the various national governments. Others

think that these problems should be le  entirely to the respective national governments; while others think they would be handled best by the 

national governments working together with co-ordination by the United Nations. I’m going to mention some problems. For each one, would you

tell me whether you think that policies in this area should be decided by the national governments, by the United Nations, or by the national

governments with UN co-ordination?

Human Rights

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   National governments

2   United Nations

3   National governments, with UN coordination

4   Regional organizations

5   Non profit / Non governmental organizations

6   Commercial enterprise

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E140 - Country cannot solve environmental problems by itself

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q58a):

Do you agree or disagree with the following statements on international cooperation?

[COUNTRY] cannot solve its environmental problems by itself, but needs to collaborate with international organisations on environment

protection

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Belarus (2000), Belgium (1999), Denmark (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Netherlands (1999), Poland (1999),

Russia (1999), Sweden (1999), and Ukraine (1999).
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E141 - Country cannot solve crime problems by itself

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q58a):

Do you agree or disagree with the following statements on international cooperation?

[COUNTRY] cannot solve its problem of criminality by itself, but needs to collaborate with international police organisations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Belarus (2000), Belgium (1999), Denmark (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Netherlands (1999), Poland (1999),

Russia (1999), Sweden (1999), and Ukraine (1999).
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E142 - Country cannot solve employment problems by itself

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q58a):

Do you agree or disagree with the following statements on international cooperation?

[COUNTRY] cannot solve its problems of unemployment by itself, but needs to collaborate with international organisations on economic

development

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Belarus (2000), Belgium (1999), Denmark (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Netherlands (1999), Poland (1999),

Russia (1999), Sweden (1999), and Ukraine (1999).
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E143 - Immigrant policy

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q74); EVS 2008 (ZA4800, Q76):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

How about people from less developed countries coming here to work. Which one of the following do you think the government should do?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Let anyone come who wants to

2   Let people come as long as there are jobs available

3   Put strict limits on the number of foreigners who can come here

4   Prohibit people coming here from other countries

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E144 - Living day to day because of uncertain future

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q359); EVS 1999 (ZA3811, Q74a):

Do you tend to agree or (tend to) disagree with the following statement?

<in EVS 1981: Read out>

'The future is so uncertain that it is best to live from day to day'

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Tend to agree

2   Tend to disagree

Survey:

EVS 1981, EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Estonia (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Russia (1999), Spain (1999), and

Ukraine (1999).
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E150 - How o en follows politics in the news

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q77); EVS 2008 (ZA4800, Q81):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How o en do you follow politics in the news on television or on the radio or in the daily papers?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Every day

2   Several times a week

3   Once or twice a week

4   Less o en

5   Never

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E151 - Give authorities information to help justice

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q78); EVS 2008 (ZA4800, Q82):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 (ZA4800): Read out and code one answer per line>

Can you tell me your opinion on each of the following statements?

If someone has information that may help justice be done, generally he or she should give it to authorities

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Turkey (2001).
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E152 - Stick to own affairs

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q78); EVS 2008 (ZA4800, Q82):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 (ZA4800): Read out and code one answer per line>

Can you tell me your opinion on each of the following statements?

People should stick to their own affairs and not show too much interest in what others say or do

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Turkey (2001).
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E153 - Feel concerned about immediate family

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Your immediate family

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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E154 - Feel concerned about people in the neighbourhood

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83); EVS 2017 (ZA7500, Q60):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

People in your neighbourhood

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E155 - Feel concerned about people in the region

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83); EVS 2017 (ZA7500, Q60):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

The people of the region you live in

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E156 - Feel concerned about fellow countrymen

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83); EVS 2017 (ZA7500, Q60):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Your fellow countrymen

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E157 - Feel concerned about Europeans

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83); EVS 2017 (ZA7500, Q60):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Europeans

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E158 - Feel concerned about human kind

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83); EVS 2017 (ZA7500, Q60):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Item in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

Human kind

Item in EVS 2017 (ZA7500, Q60):

All humans all over the world

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E159 - Feel concerned about elderly people

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of the following groups living in your country?

Item in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

Elderly people in your country

Item in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

Elderly people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Slovak Republic (2008).
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E160 - Feel concerned about unemployed people

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of the following groups living in your country?

Item in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

Unemployed people in your country

Item in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

Unemployed people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E161 - Feel concerned about immigrants

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of the following groups living in your country?

Item in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

Immigrants in your country

Item in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

Immigrants

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E162 - Feel concerned about sick and disabled people

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of:

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

To what extent do you feel concerned about the living conditions of the following groups living in your country?

Item in EVS 1999 (ZA3811, Q79); EVS 2008 (ZA4800, Q83):

Sick and disabled people in your country

Item in EVS 2017 (ZA7500, Q61):

Sick and disabled people

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very much

2   Much

3   To a certain extent

4   Not so much

5   Not at all

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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E179 - Which political party would you vote for first choice (ISO 3166-1)

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q344):

<Ask if consider to be close to a particular party>

To which party?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q674); EVS 1999 (ZA3811, Q72):

<in EVS 1999: Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

If there was a general election tomorrow, which party would you vote for?

<Code one answer under (a) below>

<in EVS 1999: COUNTRY SPECIFIC LIST OF POLITICAL PARTIES!>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q75a):

[If there was a general election tomorrow, can you tell me if you would vote?]

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

IF YES: which party would you vote for?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

1   No right to vote

2   I would not vote

3   I would cast a blank ballot, white vote

4   None

5   Other

8001    AL: Partia Socialiste - Socialist Party

8002    AL: Partia Demokratike - Democratic Party

8003    AL: Partia Demokratike e Reformuar - The Reformed Democratic Party

8004    AL: Partia Social Demokrate - The Social Democrat Party

8005    AL: Partia Republikane - The Republican Party

8006    AL: Partia e Alencës Demokratike - The Democratic Alliance Party

8024    AL: The Social Democracy Party of Albania - PDSSH

8025    AL: The Socialist Movement for Integration - LSI

8026    AL: The Liberal Democracy Party - PDL

8027    AL: The New Democratic Party - PDR

8028    AL: Movement for Legality Party - PLL

8029    AL: Union for Human Rights Party - PBDNJ

8030    AL: National Front Party - PBK

8031    AL: The Environmentalist Agrarian Party - PAA

8032    AL: The Christian Democratic Party of Albania - PDK

8055    AL: Other, please specify (WRITE IN)

40001    AT: SPÖ

40002    AT: ÖVP
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40003    AT: FPÖ

40004    AT: Gruene

40005    AT: Liberales Forum

40006    AT: KPÖ

40007    AT: DU - Lugner

40008    AT: Alliance for the Future of Austria - BZÖ

40009    AT: Dr. Martin’s List - For Democracy, Control, Justice\Liste Hans Peter Martin

40012    AT: Other

51016    AM: Armenian Revolutionary Federation

51017    AM: Communist Party of Armenia

51018    AM: Republican Party of Armenia

51019    AM: Impeachment Alliance

51020    AM: National Democratic Union

51021    AM: National Unity

51022    AM: New Times

51023    AM: Heritage Party

51024    AM: Pan-Armenian National Movement

51025    AM: People’s Party of Armenia

51026    AM: People's Party

51027    AM: Prosperous Armenia

51028    AM: Republic

51029    AM: Rule of Law

51030    AM: Dashink' Party

51031    AM: United Labour Party

51038   AM: Other

56001    BE: Agalev

56002    BE: CVP

56003    BE: VLD

56004    BE: SP

56005    BE: Vlaams Blok

56006    BE: VU - ID - 21

56007    BE: WOW

56008    BE: PVDS - AE

56009    BE: Vivant

56010    BE: PNPb

56011    BE: PS

56012    BE: PSC

56013    BE: PRL - FDF - MCC

56014    BE: Ecolo

56015    BE: Front National

56016    BE: AGIR

56017    BE: PTB

56018    BE: PVV

56019    BE: RW

56028    BE: Christen-Democratisch en Vlaams - CD&V

56029    BE: Vlaamse Liberalen en Democraten Open - VLD

56030    BE: Socialisten en Progressieven Anders - SP.A

56031    BE: Vlaams Belang
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56032    BE: Groen!

56033    BE: Lijst Dedecker

56034    BE: Nieuw-Vlaamse Alliantie - N-VA

56035    BE: Sociaal Liberale Partij - SLP

56036    BE: Mouvement Réformateur - MR

56037    BE: Centre Démocrate Humaniste - CDH

56038    BE: Parti du Travail de Belgique - Unité Antifasciste - PTB-UA

56039    BE: Libéral Démocrate - LiDé

70004   BA: Serbian Democratic Party

70005    BA: Srpska radikalna stranka Republike Srpske (SRS RS)

70006    BA: Partija Demokratskog Progresa (PDP)

70009    BA: Stranka Demokratske Akcije (SDA)

70010    BA: Stranka za Bosnu i Hercegovinu (SB&H)

70012   BA: Bosnian Party

70014    BA: Bosanska Stranka Prava (BSP)

70015    BA: Bosanska Socijal Demokratska Partija

70017    BA: Nova Hrvatska Inicijativa (NHI)

70018    BA: Hrvatska Seljaèka Stranka (HSS-BiH)

70019    BA: Narodna stranka + Radom za boljitak

70030   BA: Croatian Democratic Union

70037   BA: Croatian Party of Rights

70038    BA: Bosanskohercegovacka patriotska stranka (BPS)

70042    BA: Croatian Christian Democratic Union of BiH - HKDU

70043    BA: Croatian Party of Rights Dr. Jurisic Djapic

70044   BA: Croatian Democratic Union - 1990

70045    BA: Socialistic Party - SP

70046    BA: Liberal Democratic Party - LDS

70047   BA: The Alliance of Independent Social Democrats

70048    BA: Bosnia-Podrinje People's - Party

70050    BA: Democratic Movement of the Srpska - DEPOS

70051    BA: Party of Pensioners of BiH

70063   BA: Other, please specify (WRITE IN)

100001    BG: Suyuz na demokratichnite sili (SDS) - Union of Democratic Forces

100002    BG: Peoples Union

100003    BG: Balgarska Socialisticheska Partiya (BSP) - Bulgarian Socialist Party

100004    BG: Bulgarska Evrolevitza (BEL) - The Euro-Le

100005    BG: Bulgarska biznes blok (BBB) - Bulgarian Business Block

100006    BG: Dvijenie za Prava i Svobodi (DPS) - Movement for Rights and Freedom

100007    BG: Bulgarian Communist Party

100008    BG: Liberal-Democratic Union

100010    BG: Monarchist  - National Movement Simeon II (2006)

100011    BG: Bulgarian Social-Democratic Party  (BSDP)

100012    BG: Balgarski Zemedelski Naroden Sajuz (BZNS) - Bulgarian Agrarian National Union

100013    BG: Vnatrena Makedonska Revol. Org./Dem. Partija (VMRO/DPMNE) Internal Macedonian Revolutionary Organization

100014    BG: MSRF - Turkish Movement for Rights and Freedom -

100015    BG: BAP - Bulgarian Agrarian Party

100017    BG: Democrats for Strong Bulgaria

100019    BG: Citizens for European Development of Bulgaria
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100020    BG: Georgiovden Movement

100021    BG: Party of Free Democrats

100022    BG: Euroroma - Tzvetelin Kanchev

100024    BG: The New Time

100028    BG: National Union Attack

100029    BG: Bulgarian Agrarian People's Union Alexander Stambolijski

100030    BG: Democratic Party

100031    BG: Green Party of Bulgaria

100033    BG: National Movement for Stability and Progress

100035    BG: Bulgarian Women's Party

100038    BG: Attack

112001    BY: Party of Communists of Belarus (PKB)

112002    BY: Liberal’na-Demakratycnaja Partyja Belarusi (LDP) - Liberal-Democratic Party

112003    BY: Belarussian Women Party Nadezhda

112004    BY: Republican Party of Labour and Justice

112005    BY: United Civic Party

112006    BY: Belarusian Social Sports Party

112007    BY: Belarussian Party Zelyenye

112008    BY: Belarussian Party of Labour

112009    BY: Partyja Kamunistau Belaruskaja (KPB) - Communistic Party of Belarus

112010    BY: Belaruski patryjatycny Ruch (BPR) - Belarussian Patriotic Movement

112011    BY: Belarussian Social-Democratic Party (Narodnaya Gramada) (BSDP)

112012    BY: Social-Democratic Party of Human Agreement

112013    BY: Belaruskaja Sacyjal-Demakratycnaja Gramada (BSDH) - Belarussian Social-Democratic Gramada

112014    BY: Belarussian Ecological Party Zelyenyh

112015    BY: Belarusian Agrarian Party

112016    BY: Conservative Christian Party – BNF

112017    BY: Republican Party of Labor and Justice

112032    BY: President Lukashenko

112033    BY: Other

112035    BY: Belorussian People Front

112045    BY: Liberal Democratic Party

112046    BY: Belarusian Party “The Greens” (“Zyalyoniya”)

112047    BY: Social-Democratic Party of Peoples Concord (Narodnai Zgody)

112048    BY: Republican Party

112049    BY: Conservative Christian Party of the Belarusian People's Front

112050    BY: Belarusian Patriotic Party

112051    BY: Communist Party of Belarus

124001    CA: Liberal

124002    CA: Progressive Conservative

124003    CA: N.D.P.

124004    CA: Reform Party

191001    HR: Akcija Socijaldemokrata Hrvatske (ASH)

191002    HR: Dalmatinska Akcija (DA)

191003    HR: H SP

191004    HR: Croatian democratic union

191005    HR: Hrvatska Krscanska Demokratska Unija (HKDU)

191006    HR: HKDS
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191007    HR: Croatian people's party

191008    HR: HPS

191009    HR: Hrvatska Seljacka Stranka (HSS)

191010    HR: Hrvatska Socijalno Liberalna Stranka (HSLS)

191011    HR: Croatian party of rights

191012    HR: Hrvatska Stranka Prava - 1861 (HSP 1861)

191013    HR: HSU

191014    HR: Hrvatski Nezavisni Demokrati (HND)

191016    HR: Istrian democratic assembly

191017    HR: LS

191018    HR: Gorski-Kotar alliance

191019    HR: Independent democratic Serbian party

191021    HR: Social democratic party of Croatia

191023    HR: Socijalno-demokratska Unija Hrvatske (SDU)

191025    HR: Croatian democratic alliance of Slavonia and Baranja

191026    HR: Le ists of Croatia

191027    HR: Socialist Labour Party of Croatia

191028    HR: Green Party

191029    HR: Greens of Croatia

191031    HR: Bandić Milan 365

196001    CY: AKEL

196002    CY: DISY

196003    CY: DIKO

196017    CY: Movement for Social Democracy - EDEK

196018    CY: European Party - EYROKO

196019    CY: Ecological and Environmental Movement

197001    CY-TCC: Republican Turkish Party - CTP

197002    CY-TCC: National Unity Party - UBP

197003    CY-TCC: Democratic Party - DP

197004    CY-TCC: Communal Democracy Party - TDP

197005    CY-TCC: Freedom and Reform Party - ORP

197006    CY-TCC: Politics for People Party - HIS

197007    CY-TCC: People’s Party - HP

197008    CY-TCC: Cyprus Socialist Party - KSP

197009    CY-TCC: United Cyprus Party - BKP

203001    CZ: ČSSD (Czech Social Democratic Party)

203002    CZ: Ceska strana narodne socialni (CSNS) - Czech National Social(ist) Party

203003    CZ: KDU-ČSL (Christian Democratic Party - Czechoslovak Peoples´Party)

203004    CZ: Demokraticke Unie (DEU) - Democratic Union

203005    CZ: Duchodci za zivotní jistoty (DZJ) - Pensioners’ for a Secure Life

203006    CZ: KSČM (Communist Party of Bohemia and

203007    CZ: Morovska demokraticka strana (MDS) - Moravian Democratic Party

203008    CZ: Nezavisli (N) - Independents

203009    CZ: ODS (Civic Democratic Party)

203010    CZ: Obcanskkoalice (OK) - Civil Coalition

203011    CZ: Sdruzeni pro Republiku - Rep. Strana Ceskoslovenska (SPR-RSE) - Rally for the Republic-Republican Party of Czechosl

203012    CZ: SZ (Green Party)

203013    CZ: Unie Svobody (US) - Freedom Union
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203014    CZ: Ceskoslovenská strana socialististická (CSS) - Czechoslovak Socialist Party

203015    CZ: Ceskoslovenské demokratické forum (CDF) - Czechoslovak Democratic Forum

203016    CZ: Hnuti za obcanskou svobodu (HOS) - Movement for Civil Freedom

203017    CZ: Hnuti za samospravnou demokracii-Spolecnost pro Moravu a a Slezsko (HSD-SMS) - Movement for Self-Governing Democrac

203018    CZ: Klub socialnich demokratu

203019    CZ: Krestanskodemokraticka strana (KDS) -

203020    CZ: Liberalne demokraticka strana (LDS) -

203021    CZ: Narodne socialni strana (NSS) -

203022    CZ: Obcanska demokraticka alliance (ODA) - Civic Democratic Alliance

203023    CZ: Obcanske hnuti (OH) - Civil Movement

203024    CZ: Romska obcanska iniciativa (ROI) - Romany Civil Inititiave

203025    CZ: Zemedelska strana (ZS) -

203057    CZ: Party of Common Sense

203058    CZ: Czech Movement for National Unity

203059    CZ: Balbin Poetic Party

203060    CZ: Liberal-Reform Party

203061    CZ: Law and Justice

203063    CZ: Czech Crown

203064    CZ: Czech Social Democratic Party

203065    CZ: European Democrats - SNK

203066    CZ: Helax-Ostrava is Having Fun

203068    CZ: 4 Visions

203069    CZ: Moravians

203070    CZ: Humanistic Party

203071    CZ: Coalition for the Czech Republic

203073    CZ: Folklore and Society

203074    CZ: Independent Democrats

203084   CZ: ANO

208001    DK: The Social Democrats

208002    DK: Danish Social Liberal Party

208003    DK: Conservative Peoples Party

208004    DK: Centrum-Demokraterne - Centre Democrats

208005    DK: Socialist Peoples Party

208006    DK: Danish People Party

208007    DK: Kristeligt Folkeparti - Christian People Party

208008    DK: Venstre, Denmarks Liberal Party

208009    DK: Progress Party

208010    DK: Unity List - Red-Green Alliance

208011    DK: Denmarks Retsforbund - Denmarks Justice Party

208012    DK: De Gronne - The Green Party

208013    DK: Det Humnanistiske Parti - Humanist Party

208014    DK: Internationalen -Socialistisk Arbejderparti - The Socialist Workers Party

208015    DK: Danmarks kommunistiske Parti - Communist Party of Denmark

208016    DK: Faelles Kurs - Common Course

208017    DK: Ventresocialisterne - Le  Socialists

208023    DK: Christian Democrats

208024    DK: Liberal Alliance

208025    DK: Blank vote
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233001    EE: Estonian Social Democratic Labour Party (ESDTP)

233002    EE: Estonian Centre Party

233003    EE: Eesti Koonderakond - Estonian Coalition Party

233004    EE: Eesti Kristlik Rahvapartei (EKRP) - Estonian Christian People´s Party

233005    EE: Eesti Maarahva Erakond (EME) - Estonian Country People’s Party

233006    EE: Estonian Pensioners and Families Party

233007    EE: Eestimaa Ühendatud Rahvapartei (EÜRP) - Estonian United People’s Party

233008    EE: Estonian Reform Party

233009    EE: Eesti Sinine Erakond (ESE) - Estonian Blue Party

233010    EE: Isamaaliit (I) - Pro Patria

233011    EE: The Rural Union

233012    EE: Moodukad (M) - Moderates

233013    EE: Plumeeste Kogu (PK) - FarmersUnion

233014    EE: Vene Erakond Eestis (VEE) - Russian Party in Estonia

233015    EE: Russian Unity Party

233022    EE: Erakond ´Eesti Rohelised´ (ER)

233029    EE: Estonian Peoples Union

233030    EE: Union of Pro Patria and Res Publica

233031    EE: Social Democratic Party

233032    EE: Estonian Christian Democrats

233033    EE: Estonian Independence Party

233035    EE: Estonian Constitution Party

233036    EE: Estonian Greens

246001    FI: Social democratic party

246002    FI: Centre Party of Finland (centre, big, conservative) - KESK

246003    FI: National Coalition Party

246004    FI: Le  alliance

246005    FI: Swedish People's Party in Finland

246006    FI: Green league

246007    FI: Christian League of Finland (right, medium, religious)

246008    FI: True Finns (right, small, conservative) - PS

246009    FI: Reform Group (centre, small, progressive)

246010    FI: Rural Party

246011    FI: Pensioners Party

246012    FI: Liberal Peoples Party

246013    FI: Constitutional Party of the Right

246014    FI: Christian democrats

246022    FI: Center party

246023    FI: Other

250001    FR: Extre-gauche - Ultra Le

250002    FR: Communist Party

250003    FR: Socialist Party

250004    FR: Union pour la Democratie Francaise (UDF) - Union for the French Democracy

250005    FR: Democratice Liberale - Liberal Democracy

250006    FR: Les Verts - Green Party

250007    FR: Other Environmentalist Parties

250008    FR: Rassemblement Pour la Republique - Assembly for the Republic

250009    FR: Le Front National de Jean-Marie le Pen - National Front of Le Pen
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250010    FR: Le Front National de Bruno Megret - National Front of Bruno Megret

250011    FR: Mouvement des Radiaux de Gauche (MRG) - Le  Radical Movement

250012    FR: Centre des Democrates Sociaux (UDF, CDS)

250013    FR: The Republicans

250014    FR: National Front

250018    FR: Mouvement Ecologique

250019    FR: Le  Wing Extremist Parties (New Anticapitalist Party, Workers' Struggle, Independent Workers' Party)

250020    FR: Other Le  Wing Parties (Radical Le ist Party, Republicain's and Citizen's Movement)

250021    FR: Democratic Movement

250022    FR: New Centrist Party

250023    FR: Hunting, Fishing, Nature, and Tradition

250024    FR: Union for a Popular Mouvement

250025    FR: Movement for France

250026    FR: Right Wing Extremist Parties (National Front - FN, National Republicain Movement - MNR)

250034     FR: Empty ballot

250035     FR: Other

268004    GE: Republican Party of Georgia

268022    GE: Qristianul-Demokratiuli Kavshiri

268102    GE: New Rightists Party

268103    GE: Conservative Party

268108    GE: Labour Party

268113    GE: National movement

268114    GE: Industry Will Save Georgia

268115    GE: For United Georgia

268116    GE: People's Party

268118    GE: National Democratic Party

268119    GE: Party 'Samartlianoba' (Justice)

268120    GE: Party of Future

268121    GE: Party 'Tavisufleba' (party of freedom movement)

268134    GE: Other

276001    DE: Christian Democratic Party/Christian Social Union

276002    DE: German Social-Democratic Party

276003    DE: Freie Demokratische Partei Deutschlands (FDP) - Free Democratic Party

276004    DE: The Green Party

276005    DE: Partei des demokratischen Sozialismus (PDS)

276006    DE: Deutsche Soziale Union (DSU) (linked with CSU)

276007    DE: Demokratischer Aufbruch - Democratic Breakthrough

276008    DE: Liberal-Demokratische Partei - Liberal-Democratic Party

276009    DE: Neues Forum - New Forum

276010    DE: Demokratie jetzt - Democracy Now

276011    DE: Die Republikaner (REP)

276012    DE: Nationaldemokratische Partei Deutschlands (NPD)

276013    DE: Deutsche Kommunistische Partei (DKP) - Communist Party of Germany

276025    DE: unknown

276027    DE: German National Party - NPD

276028    DE: German People´s Party - DVU

276032    DE: Other, please specify (WRITE IN)

300001    GR: PASOK - Panhellenic Socialist Movement
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300002    GR: Nea Demokratia (ND) - New Democracy (conservative)

300003    GR: KKE - Communist Party of Greece

300004    GR: SYN - Coalition of the Le , of Movements and Ecology

300005    GR: DIKKI - Democratic Socialists

300006    GR: Right Wing

300007    GR: Coalition of the Radical Le  - SYRIZA

300008    GR: Popular Orhtodox Rally - LAOS

300009    GR: Other

348001    HU: Magyar Demokrata Forum (MDF) - Hungarian Democratic Forum

348002    HU: Szabad Demokratak Szovetsege (SZDSZ) - Aliance of Free Democrats

348003    HU: Fuggetlen Kisgazda Part (FKGP) - Independent Smallholders Party

348004    HU: FIDESZ Magyar Polgari Part - Federation of Young Democrats

348005     HU: Christian Democratic People's Party

348006    HU: Hungarian Socialist Party (MSZP)

348007    HU: Magyar Igazsag es Elet Partja (MIEP) - Party of Hungarian Justice and Life

348008    HU: Magyar Szocialista Munkaspart (MSZMP) - Hungarian Socialist Workers´ Party

348014    HU: undocumented

348015    HU: undocumented

348016    HU: Centrumpárt

348017    HU: Magyar Kommunista Munkáspárt Munkáspárt

348018    HU: Jobbik Magyarországért Mozgalom - JOBBIK

348027     HU: Hungarian Two-tailed Dog Party (MKKP)

352001    IS: The Progressive Party

352002    IS: The Independence Party

352003    IS: The Social Democratic Alliance

352004    IS: Liberal Party

352005     IS: The Le -Green Movement

352006    IS: The Humanist Party

352007    IS: The Christian Party

352008    IS: Alpyouflokkur - Social Democratic Party

352009    IS: Alpyoubandalag - Peoples Alliance

352010    IS: Samtok um kvennalista - Womens Alliance

352012    IS: Flok mannsins

352014    IS: Pjooarflok

352017    IS: Citizen Movement

352018    IS: Democracy Movement

352027    IS: Other, please specify (WRITE IN)

372001    IE: Fianna Fail

372002    IE: Fine Gael

372003    IE: Labour

372004    IE: Progressive Democrats

372005    IE: Sinn Fein

372006    IE: Green Party

372007    IE: Independent

372008    IE: Workers Party

372009    IE: Socialist Party

372010    IE: Other

380001    IT: Fiamma Tricol - Tricolour Flame
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380002    IT: AN - National Alliance

380003    IT: CCD - Christian Democratic Centre

380004    IT: Go Italy

380005    IT: CDU - United Christian Democrats

380006    IT: League

380007    IT: Liste etniche locali (per es. Sudtiroler-Volkspartei, Par

380008    IT: Partito Radicali - Radical Party

380009    IT: UDR

380010    IT: RI

380011    IT: PPI - Italian Peoples Party

380012    IT: Demokratici - Democrats

380013    IT: SDI - Italian Democratic Socialists

380014    IT: Liste Verdi - Federation of the Greens

380015    IT: Dem. Sinistra - Democrats of the Le

380016    IT: Communist Party

380017    IT: Rifond. Comun. - Communist Refoundation

380018    IT: Democrazia Cristiana

380019    IT: Democrazia Proletaria

380020    IT: Movimento Sociale-Destra Nazionale

380021    IT: Partito Liberale Italiano

380022    IT: Partito Republicano Italiano

380023    IT: Partito Socialista Italiano

380024    IT: Liste regionaliste (per es. Liga Veneta, Lega Lomb)

380025    IT: Partito pensionati

380028    IT: Partito Comunista dei Lavoratori (non presente al Sud e nelle isole)

380029    IT: Sinistra e Libertà

380030    IT: Lista Bonino-Pannella

380031    IT: Democratic Party

380032    IT: Italia dei Valori - Lista Di Pietro

380033    IT: Liberal Democratici Riformisti

380034    IT: Us with Italy - UDC (Union of the Centre)

380035    IT: Il Popolo della Libertà

380036    IT: SVP - PATT

380040    IT: Forza Nuova (non presente nelle due isole maggiori)

428001    LV: Savieniba Latvijas cels (LC) Alliance Latvias Way

428002    LV: Party of National Agreement

428003    LV: Jauna partija (JP) - The New Party

428004    LV: Latvijas Zemnieku savieniba (LZS) - Latvian Farmers Union

428005    LV: Demokratu partija - Democratic Party

428006    LV: People Movement for Latvia

428007    LV: Tautas partija (TP) Peoples Party

428008    LV: Latvijas Socialdemokratu apvieniba (LSDA) - Alliance of Social Democrats of Latvia

428009    LV: Apvieniba Tevzemei un Brivibai /LNNK (TB/LNNK) - Alliance for Fatherland and Freedom/LNNK

428029    LV: Union of the Green and Farmers (Zalo un Zemnieku savieniba)

428030    LV: The New Era (Jaunais laiks)

428031    LV: Concord Centre (Saskanas Centrs)

428032    LV: Latvia first party and party Latvian way electoral union

428033    LV: Union 'For human rights in united Latvia'
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428034    LV: Latvian Socialdemocratic Worker Party

428035    LV: Political Patriotic Union 'Motherland'

428036    LV: Party 'All For Latvia' ('Visu Latvijai!')

428037    LV: New Democrats ('Jaunie Demokrati')

428038    LV: Society for Political Change

428039    LV: Democratic patriotic association

428040    LV: Harmony

440001    LT: Tevynes Sajunga (Lietuvos konservatoriai) (TS-LK) - Homeland Union/ Lithuanian Conservatives

440002    LT: Homeland Union: Lithuanian Christian Democrats

440003    LT: Lietuvos demokratine darbo partija (LDDP) - Lithuanian Democratic Labour Party

440004    LT: Lietuvos centro sajunga (LCS) - Lithuanian Center Union

440005    LT: Lietuvos socialdemokratu partija (LSDP) - Lithianian Socialdemocratic Party

440006    LT: Lietuviu nacionaline partija Jaunoji Lietuva (LNPJL) - Lithuanian National Party ´Young Lithuania´

440007    LT: Lietuvos moteru partija (LMP) - Lithuanian Women´s Party /New Democracy

440008    LT: Lietuvos krikscioniu demokratu sajunga (KDS) - Christian Democratic Union

440009    LT: Lietuvos Lenku Rinkimu Akcija (LLRA) - Polish Election Action

440010    LT: Alliance of Lithuanian Citizens

440011    LT: Lietuvos Tautininku Sajunga (LTS) - Lithuanian National Union

440012    LT: Democratic Party

440013    LT: Lietuvos liberalu sajunga (LLS) - Lithuanian Liberal Union

440014    LT: Lietuvos valstieciu partija (LVP) - Lithuanian Peasants Party

440015    LT: Lietuvos rusu sajunga (LRS) - Lithuanian Russians Union

440016    LT: Lietuvos politiniu kaliniu ir tremtiniu sajunga (LPKTS) -Lithuanian Political Prisoners and Deported People Union

440017    LT: Lietuvos laisves sajunga - Lithuanian Liberty Union

440018    LT: Lithuanian Industrial Party

440019    LT: Lietuvos Laisves Lyga (LLL) - Lithuanian Liberty League

440021    LT: Lietuvos socialistu partija (LSP) - Lithuanian Socialist Party

440024    LT: Lietuvos gyvenimo logikos partija (LGLP) - Lithuanian Logic of Life Party

440026    LT: Lietuvos liaudies partija (LLP) - Lithuanian People Party

440028    LT: Lithuanian Green Party

440029    LT: Nepriklausomybes partija - Independence Party

440032    LT: Lithuanian Justice Party

440033    LT: Movement Elections 96

440034    LT: New Union (socialliberals)

440035    LT: National Democratic Party

440060    LT: Labour Party

440061    LT: Liberal and Center Union

440062    LT: Lithuanian People's Union 'For Just Lithuania'

440063    LT: Liberal Union of Lithuanian Republic

440064    LT: Lithuanian Peasants Populist Union

440065    LT: Party 'Order and Justice'

440066    LT: Citizen's Democracy Party

440067    LT: Revival of Nation Party

440076   LT: Other, please specify (WRITE IN)

442001    LU: ADR - Populist Party

442002    LU: CSV - Socio-catholic Party

442003    LU: Dei Grneg - Green

442004    LU: Dei Lenk - Former communists
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442005    LU: Demokratesch Partei - DP; Liberal Party

442006    LU: d Sozialisten - LSAP; socialists

442007    LU: Lëtzebuerger Sozialistesch Arbechterpartei / Parti Socialiste Ouvrier Luxembourgeois LSAP / POSL

442008    LU: Kommunistesch Partei Lëtzebuerg / Parti Communiste Luxembourgeois KPL / PCL

442009    LU: Other

470001    MT: Partit Nazzjonalista - Nationalist Party

470002    MT: Malta Labour Party

470003    MT: Alternattiva Demokratika - The Green Party

470004    MT: Azzjoni Nazzjonali

470007    MT: Forza Malta

470008    MT: Imperium Europa

498001    MD: Popular Christian Democratic Party

498006    MD: Democratic Party of Moldavia

498010    MD: Social Democratic Party of Moldavia

498024    MD: Partidul Ecologist/Alianta Verde (AVE)

498027    MD: Partidul Socialist al Moldovei (PS)

498035    MD: Partidul National Liberal (PNL)

498040    MD: Partidul comunist al Republicii Moldova

498052    MD: 'Moldova Noastra (Our Moldova)' Alliance

498053    MD: Socio-political Republican Movement 'Ravnopravie'

498054    MD: Republican Popular Party

498056    MD: Agrarian Party of Moldova

498057    MD: Professionals Movement Speranta-Nadejda

498058    MD: Liberal Party

498059    MD: Social Liberal Party

498060    MD: New National Moldovan Party

498061    MD: Socio-political Movement Forta Noua (New Force)

498062    MD: Party of Socialists of the Republic of Moldova Patria-Rodina

498063    MD: Liberal Democrat Party from Moldova

498064    MD: Centrist Union of Moldova

498065    MD: Party of Spiritual Development Moldova Unita (United Moldova)

498068    MD: Socio-political Movement for Nation and Country

498069    MD: Other

499001   ME: Democratic party of socialists

499002   ME: Socialdemocratic party

499003    ME: Movement for Changes - RCC

499004    ME: Serbian People's Party - SNS

499005   ME: Socialist people's party

499006    ME: People's Party - NS

499007   ME: Bosniak's party

499008   ME: Croatian civic initiative

499009   ME: Liberal party of Montenegro

499011    ME: Serbian Radical Party Dr. Vojislav Seselj - SRS

499012    ME: People's Socialist Party of Montenegro - NS

499015   ME: Democratic union of of Albanians

499016   ME: Albanian Alternative

499096   ME: Other, please specify (WRITE IN)

528001    NL: PvdA
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528002    NL: Christian Democratic Appeal

528003    NL: People's Party for Freedom and Democracy

528004    NL: D66

528005    NL: Groen Links

528006    NL: Reformed Political Party

528007    NL: GPV

528008    NL: RPF

528009    NL: Socialist Party

528010    NL: De Groenen - The Green Party

528011    NL: Centrumpartij

528012    NL: Centrumdemocraten  - Center Democrats

528013    NL: Party for Freedom

528014    NL: Christian Union (ChristenUnie)

528015    NL: Party for the Animals

528016    NL: Group Verdonk\Proud of the Netherlands

528024    NL: Other, please specify (WRITE IN)

578001    NO: Labour Party

578002    NO: Progress Party

578003    NO: Conservative Party

578004    NO: Christian Democratic Party

578006    NO: M-L Party

578007    NO: Centre Party

578008    NO: Socialist Le  Party

578009    NO: Liberal Party

578025    NO: Red Party

578031    NO: Other, please specify (WRITE IN)

616001    PL: Akcja Wyborcza Solidarnosc (Electoral Action Solidarity)

616002    PL: PSL (Polish Peasants Party)

616003    PL: ROP - Movement for Reconstruction of Poland

616004    PL: SLD - Alliance of Democratic Le

616005    PL: UPR - Union of Real Politics

616006    PL: UP - Union of Labor

616007    PL: UW - Union of Freedom

616008    PL: KPEIR - Country Party of Pensioned and Retired Persons

616009    PL: Narodowo-Chrzescijansko-Demokratyczny Blok dla Polski

616010    PL: SdRP (Socjaldemokracja Rzeczpospolitej Polskiej) (new pos

616011    PL: PPS (Polska Partia Socjalistyczna), PPS-RD (Polska Partia

616012    PL: SD (Stronnictwo Demokratyczne) (old party, cra men and

616013    PL: PPZ (Polska Partia Zielonych), ruchy ekologiczne

616014    PL: OPZZ (Ognopolskie Zrzeszenie Zwiazk Zawodowych) (trad

616015    PL: ZChN (Zwiazek Chrzescijansko-Narodowy), SP (Stronnictwo P

616016    PL: KPN (Konfederacja Polski Niepodleglej) (nationalistic,irr

616017    PL: Right-only general formulation

616018    PL: Center

616019    PL: Le -only general formulation

616020    PL: Liberal, true democratic

616021    PL: Well governing, just, wise party

616022    PL: Depends on candidates, on programs, will vote for people
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616031    PL: PiS - Prawo i Sprawiedliwosc

616032    PL: PO Platforma Obywatelska

616033    PL: Partia Demokratyczna - Demokraci.pl

616034    PL: Samoobrona Rzeczpospolitej Polskiej

616035    PL: LPR Liga Polskich Rodzin

616036    PL: SDPl Socjaldemokracja Polska

616038    PL: Polska Partia Pracy

616044    PL: Law and Justice

620001    PT: Le  Block

620002    PT: CDS/PP - Social Democratic Christians

620003    PT: Portuguese Communist Party

620004    PT: MRPP - Le  Wing Party

620005    PT: PPD-PSD - Social Democrats

620006    PT: Socialist Party

620007    PT: PSR - Le  Wing Party

620008    PT: UDP - Le  Wing Party

620009    PT: PRD - Democratic Renewal Party

620010    PT: MDP/CDE - Portugese Democratic Party

620011    PT: PC( R ) - Communist Party Reconstituted

620015    PT: PPM - Peoples Monarchist Party

620026    PT : Other

642001    RO: Center-right Coalition (PNL, PNL - PNTCD - AC - Ecologists) - (CDR)

642002    RO: Polul Democrat-Social din Romania (PDSR) - Democratic-Social Pole of Romania

642003    RO: Partidul Democrat (PD) - Democratic Party

642004    RO: Partidul National Taranesc Crestin si Democrat (PNTCD) - National Peasant Party Christian Democrat

642005    RO: Partidul National Liberal (PNL) - National Liberal Party

642006    RO: Uniunea Democrata a Maghiarilor din Romania (UDMR) - Hungarians Union

642007    RO: Great Romania Party

642008    RO: The Social-Democratic Party

642009    RO: Partidul Unitatii Nationale Romane (PUNR) - Party of Romanian National Unity

642010    RO: Alianta pentru Romania (ApR) - Alliance for Romania

642011    RO: Any party

642012    RO: Radical Liberalism (UFD)

642013    RO: Partida Romilor (PR) - Rroma Party

642014    RO: Socialist (PS/PSM)

642015    RO: Ecologists

642016    RO: Conventia Democratica din Romania (CDR) as a whole

642017    RO: The Civic Alliance (AC) (intelectuals)

642018    RO: Germans Forum (FDG)

642019    RO: Frontul Salvarii Nationale (FSN) - National Salvation Front

642020    RO: National Liberal Party

642021    RO: Frontul Democrat al Salvarii Nationale (FDSN) Democratic National Salvation Front

642022    RO: Partidul Democrat Agrar din Romania (PDAR) - Agrarian Party

642023    RO: Partidul Socialist al Muncii (PSM) Socialist Labor Party

642024    RO: Movement for Romania (MPR)

642025    RO: Partidul Liber Schimbist (PLS) - Party of Free Change

642026    RO: Partidul Ecologist Roman (PER) - Romanian Ecologist Part

642027    RO: Miscarea Ecologista din Romania (MER) - Romanian Ecologic Movement
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642028    RO: Partidul Socialist Democratic Roman (PSD) Romanian Socialist Democratic Party

642029    RO: Partidul Republican (PR) Republican Party

642034    RO: The Conservative Party PC

642035    RO: Partidul Democrat-Liberal

642036    RO: Partidul Social Democrat

642037    RO: Partidul Noua Generaţie-Creştin Democrat

642038    RO: Partidul Iniţiativa Naţională

642039    RO: Partidul Naţional Creştin Democrat

642044    RO: Other, please specify (WRITE IN)

643001    RU: Agrarnaya Partiya Rossii (APR) - Agrarian Party of Russia

643002    RU: Communist Party of Russian Federation (CPRF)

643003    RU: Liberal Democratic Party of Russia (LDPR)

643004    RU: Nas dom - Rossija (NDR) - Our Home is Russia

643005    RU: New Force

643006    RU: Fatherland

643007    RU: Right-Wing Bloc

643008    RU: Russian All-Peoples Union

643009    RU: Russian National Unity

643010    RU: Working Russia

643011    RU: Honour & Motherland

643012    RU: Rossiyskaya Demokraticheskaya Partiya ´Yabloko´ Yavlinsky-Boldyrev-Lukin-Bloc

643030    RU: Citizens' Force (Civilian power)

643031    RU: Democratic Party of Russia - DPR

643032    RU: United Russia

643033    RU: Patriots of Russia

643034    RU: Fair Russia

643035    RU: The Union of Right Forces - SPS

643036    RU: Social Justice Party

643037    RU: Yabloko

643046    RU: No [no other] party appeals to me (spontaneus)

688001    RS: Democratic Party (DS)

688002    RS: Democratic Party of Serbia (DSS)

688003    RS: Serbian Radical Party - SRS

688004    RS: G17+

688005    RS: Liberal Democratic Party (LDP)

688006    RS: New Serbia - NS

688007    RS: Movement Strenght of Serbia - PSS

688008    RS: Alliance of Vojvodina Hungarians - SVM

688009    RS: League of Social Democrats of Vojvodina - LSV

688010    RS: United Serbia (JS)

688011    RS: Party for Democratic Progress - PDP

688012    RS: Party for Democratic Action - PDD

688013    RS: Roma Union of Serbia - UPR

688015    RS: Socialist Party of Serbia (SPS)

688016    RS: Party for Democratic Action (SDA)

688017    RS: Sanjak Democratic Party - SDP

688018    RS: Serbian Democratic Renewal Movement - SDPP

688021    RS: Democratic League of Croats in Vojvodina - DSHV
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688024    RS: Party of United Pensioners of Serbia - PUPS

688025    RS: Serbian Renewal Movement - SPO

688096    RS: Other

703001    SK: Demokraticka Strana (DS) - Democratic Party

703002    SK: Demokratickia Slovenska (DU) - Democratic Union of Slovakia

703003    SK: Hnutie za demokraticke Slovensko (HZDS) - Movement for a Democratic Slovakia

703004    SK: Communist Party of Slovakia

703005     SK: Christian Democratic Movement

703006    SK: Slovak National Party

703007    SK: Socialnodemokraticka strana na Slovensku (SDSS) - Social Democratic Party in Slovakia

703008    SK: Strana demokratickej l avice (SDL) - Party of the Democratic Le

703009    SK: Madrskkoalia (SMK) Hungarian Coalition

703010    SK: Strana obcianskeho porozumenia (SOP) - Party of Civil Understanding

703011    SK: Party of Businessmen and Entrepreneurs (SPZ)

703012    SK: Strana zelenych na Slovensku (SZS) - Party of Greens in Slovakia

703013    SK: Entrepreneurs & Farmers Union (UZPR)

703014    SK: Zdruzenie Robotnikov Slovenska (ZRS) - Association of Workers of Slovakia

703015    SK: Democratic Coalition (SDK)

703016    SK: Madarske krestansko-demokraticke hnutie (MKM) - Hungarian Christian-Democratic Movement

703017    SK: Spoluzitie (Egyutelles) - Coexistence

703018    SK: Verejnost proti nasiliu (VPN) - Public against violence

703038    SK: Aliancia noveho obcana - ANO

703039    SK: Ludova strana-Hnutie za demokraticke Slovensko - LS-HZDS

703040    SK: Slobodne forum - SF

703041    SK: Slovenska demokraticka a krestanska unia-Demokraticka strana - SdkU-DS

703042    SK: Socialna demokracia (SMER)

703043    SK: Kotleba - People's Party Our Slovakia

705001   SI: SDS - Slovenian democratic party

705002   SI: DESUS - Democratic party of slovenian pensioners

705003    SI: Liberal Democracy of Slovenia (LDS)

705004   SI: SLS - Slovene people's party

705005   SI: SNS - Slovenian national party

705006    SI: Social Democratic Party (SDS)

705007    SI: Slovene Christian Democrats (SKD)

705008    SI: Associated List of Social Democrats (ZLSD)

705009    SI: Green Party (ZS)

705010    SI: Christian Socialists (KS)

705011    SI: Liberal Party (LS)

705012    SI: National Democratic Party (SDZ-NDS)

705013    SI: Social Democratic Union (SDU)

705014    SI: Social Democratic Party of Slovenia (SDSS)

705015    SI: Socialist Party of Slovenia (SSS)

705016    SI: Social-Democratic Renewal (SDP)

705020   SI: NSi - New Slovenia - Christian people's party

705021   SI: SD - Social democrats

705022    SI: Stranka nove politike

705023    SI: LIPA

705028   SI: Other, please specify (WRITE IN)
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724001    ES: Spanish Workers Socialist Party

724002    ES: Popular Party

724003    ES: United Le

724004    ES: PDNI (Partido Democratico de la Nueva Izquierda)

724005    ES: Verdes - The Green Party

724006    ES: CDS (Centro Democratico y Social) - Democratic and Social Centre (1981: UCD)

724007    ES: Partido de los Trabajadores de Espana- Unidad Communista

724011    ES: Galician Nationalist Block

724012    ES: Coalicaci Gallega CG  - Galician Le

724021    ES: CC (Coalicion Canaria) - Canarian Coalition

724031    ES: UPN (Union del Pueblo Navarro) - Union of the Navarrese People

724041    ES: HB - EH (Herri Batasuna - Euskal Herritarrok)

724042    ES: Basque Nationalist Party

724043    ES: EA (Eusko Alkartasuna) - Basque Solidarity

724044    ES: EE (Euskadiko Ezkerra) - Basque Country Le

724051    ES: CHA (Chunta Aragonesista) - Aragonese Council

724052    ES: Aragonese Party

724061    ES: Initiative For Catalonia

724062    ES: CiU (Convergencia i Unio) - Convergence and Union

724063    ES: ERC (Esquerra Republicana de Catalunya) - Republican Le  of Catalonia

724071    ES: PA (Partido Andalucista) - Andalusian Party

724081    ES: Unio Valenciana - Valencian Union

724102    ES: Acción Nacionalista Vasca - ANV

724104    ES: UPyD

724115    ES: Other

724999    ES: Unknown

752001    SE: Center party

752002    SE: Folkpartiet

752003    SE: Christian Democratic Party

752004    SE: Green party

752005    SE: Moderate party

752006    SE: Social democratic party

752007    SE: Le  wing party

752010    SE: Other

756001    CH: Freisinnig-demokratische partei FDP

756002    CH: Social Democratic Party (socialist)

756003    CH: Christlich-demokratische volkspartei CVP

756004    CH: Swiss People's Party

756007    CH: Schweizer demokraten SD

756008    CH: Liberale partei LPS

756010    CH: Evangelical People's Party

756011    CH: Partei der arbeit PdA

756012    CH: Christlichsoziale partei CSP

756036    CH: Eidgensisch demokratische union (edu)

756037    CH: Ticino League

756038    CH: Green Party

756039    CH: Green Liberal Party

756048    CH: Other, please specify (WRITE IN)
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792001    TR: ANAP - Motherland Party -

792002    TR: CHP - Republican Peoples Party

792003    TR: DSP - Democratic Le  Party -

792004    TR: DYP - True Path Party -

792005    TR: HADEP - Peoples Democracy Party -

792006    TR: MHP - Nationalist Action Party -

792007    TR: SAADET - Filicite Party -

792008    TR: AKP - Justice and Development Party

792009    TR: EREDAL INONU

792010    TR: ODP - Freedom and Solidarity Party -

792011    TR: DERVIS - World Bank Economist -

792012    TR: LDP - Liberal Democrat Party -

792013    TR: BBP - Great Unity Party -

792014    TR: Workers Party

792042    TR: Social Democratic Party  - Center le  (SHP)

792049    TR: Democratic Society Party (DTP)

792051    TR: Felicity Party (SP)

792052    TR: Democrat Party DP

792053    TR: Other

804001    UA: Agrarian Party of Ukraine

804002    UA: United Gromada

804003    UA: Labour Party of Ukraine

804004    UA: UNA - UNSO

804005    UA: Demokratychna Partiya Ukrainy (DPU) - Democratic Party of Ukraine

804006    UA: Komunistychna Partiya Ukrainy (KPU) - Communist Party of Ukraine

804007    UA: Kongres ukrainskich nacionalistiv (KUN)- Congress of Ukrainian Nationalists

804008    UA: Liberalna Partiya Ukrainy (LPU) - Liberal Party of Ukraine

804009    UA: Narodno-demokratina Partija Ukraini - Peoples Democratic Party of Ukraine

804010    UA: Peoples Movement of Ukraine (Kostenko)

804011    UA: Peoples Movement of Ukraine (Udovenko)

804012    UA: Vpered, Ukrayino! (Forward Ukraine)

804013    UA: Green Peace Party of Ukraine

804014    UA: Reforms and Order

804015    UA: Party of Slavonic Unity of Ukraine

804016    UA: Socialistic Democratic Unity

804017    UA: Progressive Socialistic Party of Ukraine

804018    UA: Peasant Party of Ukraine

804019    UA: Socialistic Democratic Party (United)

804020    UA: Sotsialtstychna Partiya Ukrainy (SocPU) - Socialistic Party of Ukraine

804021    UA: Socialistic National Party of Ukraine

804022    UA: Ukrainska Republikanska Partiya (URP) - Ukrainian Republic Party

804023    UA: Khrystiyansko-Demokratychna Partiya Ukrainy (KhDPU/UKhDP) - Christian Democratic Party of Ukraine

804052    UA: Block Our Ukraine

804053    UA: Party of regions

804054    UA: Julia Timoshenkos Block

804067    UA: Socialist party of Ukraine

804068    UA: People's Self-Defense Bloc

804069    UA: Lytvyn Bloc
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804070    UA: United Centre party

804071    UA: All Ukrainian Union 'Freedom'

804072   UA: Party «Sluha narodu»

807002   MK: DPA (Democratic Party of Albanians)

807003   MK: LDP (Liberal Democratic Party)

807004    MK: LP

807007    MK: Partija za Demokratski Prosperitet (PDP)

807013    MK: Socijalistika Partija na Makedonija (SPM)

807014   MK: DPTM (Democratic Party of Turcs In Macedonia)

807016    MK: Demokratska Partija na Srbite (DPS)

807018   MK: IMRO - DPMNU Internal Macedonian Revolutionary Organization - Democratic Party for Macedonian National Unity

807019    MK: Social-Democratic Aliance of Macedonia SDAM

807020    MK: Democratic Unioun for Integration - Political Party of Ethnic Albanians in Macedonia DUI

807021   MK: NSDP (New Social-Democratic Party)

807023    MK: Internal Macedonian Revolutionary Organization - Peoples Party IMRO - PP

807024    MK: Movement for Restoration of Macedonia MRM

807025    MK: Party for European Future PEF

807027    MK: Party for Entire Emancipation of Romas in Macedonia - Political Party of Ethnic Romas in Macedonia PEERM

807028    MK: Party for Economic Restoration PER

807030    MK: Democratic Union of Albanians - Political Party of Ethnic Albanians in Macedonia DUA

807032    MK: Internal Macedonian Revolutionary Organization - Macedonian IMRO - M

826001    GB-GBN: Conservative

826002    GB-GBN: Labour

826003    GB-GBN: Liberal Democrat

826004    GB-GBN: Scottish National Party

826005    GB-GBN: Plaid Cymru

826006    GB-GBN: Scottish/Welsh National Party

826007    GB-GBN: Referendum Party

826008    GB-GBN: UK Independence Party (UKIP)

826009    GB-GBN: Green Party

826010    GB-GBN: British National Party (BNP)/ National Front

826011    GB-GBN: Communist Party

826015    GB-GBN: Scottish National Party SNP

826016    GB-GBN: Other

840001    US: Republican

840002    US: Democrat

840003    US: Independent

840004    US: Libertarian

909001    GB-NIR: Ulster Unionist

909002    GB-NIR: SDLP - Social Democratic and Labour Party

909003    GB-NIR: DUP - Democratic Unionist Party

909004    GB-NIR: Alliance

909005    GB-NIR: Sinn Fein

909006    GB-NIR: PUP - Progressive Unionist Party

909007    GB-NIR: UDP - Ulster Democratic Party

909008    GB-NIR: UK Unionist

909009    GB-NIR: Womens Coalition

909010    GB-NIR: Workers Party
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909011    GB-NIR: Green Party

909012    GB-NIR: N.I. Conservative Party

909030    GB-NIR: Other

915001    RS-KM: Democratic Party of Kosovo

915002    RS-KM: Democratic League of Kosovo

915003    RS-KM: New Kosovo Alliance

915004    RS-KM: Democratic League of Dardania-Albanian Christian Democratic

915005    RS-KM: Alliance for the Future of Kosovo

915006    RS-KM: Reformist Party ORA

915007    RS-KM: Party of Justice

915008    RS-KM: Turkish Democratic Party of Kosovo

915009    RS-KM: Democratic Ashkali Party of Kosovo

915011    RS-KM: Independent Liberal Party

915012    RS-KM: Serb Democratic Party of Kosovo and Metohija

915013    RS-KM: Serb People's Party

915015    RS-KM: Civic Initiative of Gora

915016    RS-KM: Serb Kosovo-Metohija Party

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990), Lithuania (1990), Latvia (1990), and Malta (1991).

- Data not available for The Netherlands (1981) and Sweden (1982).

Note:

Standardized country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories (political parties). EVS 2008:

Variable harmonized into E181C (le -right scale variable).
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E181 - If don´t know, which party appeals to you most (ISO 3166-1)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q678); EVS 1999 (ZA3811, Q73):

<If respondent doesn't know which party he/she would vote for>

And which party appeals to you most?

<Code one answer under (b) below>

<in EVS 1999: Country specific list of political parties!>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q75b):

[If there was a general election tomorrow, can you tell me if you would vote?]

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

IF NO: Which party appeals to you most?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

1   No right to vote

2   I would not vote

3   I would cast a blank ballot, white vote

4   None

5   Other

8001    AL: Partia Socialiste - Socialist Party

8002    AL: Partia Demokratike - Democratic Party

8004    AL: Partia Social Demokrate - The Social Democrat Party

8005    AL: Partia Republikane - The Republican Party

8006    AL: Partia e Alencës Demokratike - The Democratic Alliance Party

8024    AL: The Social Democracy Party of Albania - PDSSH

8025    AL: The Socialist Movement for Integration - LSI

8027    AL: The New Democratic Party - PDR

8028    AL: Movement for Legality Party - PLL

8029    AL: Union for Human Rights Party - PBDNJ

8031    AL: The Environmentalist Agrarian Party - PAA

8032    AL: The Christian Democratic Party of Albania - PDK

40001    AT: SPÖ

40002    AT: ÖVP

40003    AT: FPÖ

40004    AT: Gruene

40005    AT: Liberales Forum

40006    AT: KPÖ

40008    AT: Alliance for the Future of Austria - BZÖ

40012    AT: Other

51016    AM: Armenian Revolutionary Federation

51017    AM: Communist Party of Armenia
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51018    AM: Republican Party of Armenia

51020    AM: National Democratic Union

51021    AM: National Unity

51022    AM: New Times

51023    AM: Heritage Party

51024    AM: Pan-Armenian National Movement

51025    AM: People’s Party of Armenia

51026    AM: People's Party

51027    AM: Prosperous Armenia

51028    AM: Republic

51029    AM: Rule of Law

51030    AM: Dashink' Party

51031    AM: United Labour Party

56001    BE: Agalev

56002    BE: CVP

56003    BE: VLD

56004    BE: SP

56005    BE: Vlaams Blok

56006    BE: VU - ID - 21

56007    BE: WOW

56009    BE: Vivant

56011    BE: PS

56012    BE: PSC

56013    BE: PRL - FDF - MCC

56014    BE: Ecolo

56015    BE: Front National

56017    BE: PTB

56018    BE: PVV

70004   BA: Serbian Democratic Party

70005    BA: Srpska radikalna stranka Republike Srpske (SRS RS)

70006    BA: Partija Demokratskog Progresa (PDP)

70009    BA: Stranka Demokratske Akcije (SDA)

70010    BA: Stranka za Bosnu i Hercegovinu (SB&H)

70011    BA: Demokratska Narodna Zajednica (DNZ)

70012   BA: Bosnian Party

70015    BA: Bosanska Socijal Demokratska Partija

70018    BA: Hrvatska Seljaèka Stranka (HSS-BiH)

70019    BA: Narodna stranka + Radom za boljitak

70030   BA: Croatian Democratic Union

70038    BA: Bosanskohercegovacka patriotska stranka (BPS)

70042    BA: Croatian Christian Democratic Union of BiH - HKDU

70043    BA: Croatian Party of Rights Dr. Jurisic Djapic

70044   BA: Croatian Democratic Union - 1990

70045    BA: Socialistic Party - SP

70046    BA: Liberal Democratic Party - LDS

70047   BA: The Alliance of Independent Social Democrats

70051    BA: Party of Pensioners of BiH

70063   BA: Other, please specify (WRITE IN)
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100001    BG: Suyuz na demokratichnite sili (SDS) - Union of Democratic Forces

100002    BG: Peoples Union

100003    BG: Balgarska Socialisticheska Partiya (BSP) - Bulgarian Socialist Party

100004    BG: Bulgarska Evrolevitza (BEL) - The Euro-Le

100005    BG: Bulgarska biznes blok (BBB) - Bulgarian Business Block

100006    BG: Dvijenie za Prava i Svobodi (DPS) - Movement for Rights and Freedom

100007    BG: Bulgarian Communist Party

100008    BG: Liberal-Democratic Union

100010    BG: Monarchist  - National Movement Simeon II (2006)

100011    BG: Bulgarian Social-Democratic Party  (BSDP)

100012    BG: Balgarski Zemedelski Naroden Sajuz (BZNS) - Bulgarian Agrarian National Union

100013    BG: Vnatrena Makedonska Revol. Org./Dem. Partija (VMRO/DPMNE) Internal Macedonian Revolutionary Organization

100014    BG: MSRF - Turkish Movement for Rights and Freedom -

100015    BG: BAP - Bulgarian Agrarian Party

100017    BG: Democrats for Strong Bulgaria

100019    BG: Citizens for European Development of Bulgaria

100020    BG: Georgiovden Movement

100022    BG: Euroroma - Tzvetelin Kanchev

100024    BG: The New Time

100028    BG: National Union Attack

100030    BG: Democratic Party

100031    BG: Green Party of Bulgaria

100035    BG: Bulgarian Women's Party

100036    BG: Roma party

100038    BG: Attack

112001    BY: Party of Communists of Belarus (PKB)

112002    BY: Liberal’na-Demakratycnaja Partyja Belarusi (LDP) - Liberal-Democratic Party

112003    BY: Belarussian Women Party Nadezhda

112004    BY: Republican Party of Labour and Justice

112005    BY: United Civic Party

112006    BY: Belarusian Social Sports Party

112007    BY: Belarussian Party Zelyenye

112008    BY: Belarussian Party of Labour

112009    BY: Partyja Kamunistau Belaruskaja (KPB) - Communistic Party of Belarus

112011    BY: Belarussian Social-Democratic Party (Narodnaya Gramada) (BSDP)

112012    BY: Social-Democratic Party of Human Agreement

112013    BY: Belaruskaja Sacyjal-Demakratycnaja Gramada (BSDH) - Belarussian Social-Democratic Gramada

112014    BY: Belarussian Ecological Party Zelyenyh

112015    BY: Belarusian Agrarian Party

112016    BY: Conservative Christian Party – BNF

112017    BY: Republican Party of Labor and Justice

112032    BY: President Lukashenko

112033    BY: Other

112035    BY: Belorussian People Front

112045    BY: Liberal Democratic Party

112046    BY: Belarusian Party “The Greens” (“Zyalyoniya”)

112047    BY: Social-Democratic Party of Peoples Concord (Narodnai Zgody)

112049    BY: Conservative Christian Party of the Belarusian People's Front
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112051    BY: Communist Party of Belarus

191003    HR: H SP

191004    HR: Croatian democratic union

191005    HR: Hrvatska Krscanska Demokratska Unija (HKDU)

191006    HR: HKDS

191007    HR: Croatian people's party

191008    HR: HPS

191009    HR: Hrvatska Seljacka Stranka (HSS)

191010    HR: Hrvatska Socijalno Liberalna Stranka (HSLS)

191011    HR: Croatian party of rights

191013    HR: HSU

191014    HR: Hrvatski Nezavisni Demokrati (HND)

191016    HR: Istrian democratic assembly

191017    HR: LS

191018    HR: Gorski-Kotar alliance

191019    HR: Independent democratic Serbian party

191021    HR: Social democratic party of Croatia

191025    HR: Croatian democratic alliance of Slavonia and Baranja

191030    HR: Green Party - Green Alternative

191031    HR: Bandić Milan 365

196001    CY: AKEL

196002    CY: DISY

196003    CY: DIKO

196017    CY: Movement for Social Democracy - EDEK

196018    CY: European Party - EYROKO

196019    CY: Ecological and Environmental Movement

197001    CY-TCC: Republican Turkish Party - CTP

197002    CY-TCC: National Unity Party - UBP

197003    CY-TCC: Democratic Party - DP

197004    CY-TCC: Communal Democracy Party - TDP

197005    CY-TCC: Freedom and Reform Party - ORP

197006    CY-TCC: Politics for People Party - HIS

197009    CY-TCC: United Cyprus Party - BKP

203001    CZ: ČSSD (Czech Social Democratic Party)

203002    CZ: Ceska strana narodne socialni (CSNS) - Czech National Social(ist) Party

203003    CZ: KDU-ČSL (Christian Democratic Party - Czechoslovak Peoples´Party)

203004    CZ: Demokraticke Unie (DEU) - Democratic Union

203005    CZ: Duchodci za zivotní jistoty (DZJ) - Pensioners’ for a Secure Life

203006    CZ: KSČM (Communist Party of Bohemia and

203008    CZ: Nezavisli (N) - Independents

203009    CZ: ODS (Civic Democratic Party)

203011    CZ: Sdruzeni pro Republiku - Rep. Strana Ceskoslovenska (SPR-RSE) - Rally for the Republic-Republican Party of Czechosl

203012    CZ: SZ (Green Party)

203013    CZ: Unie Svobody (US) - Freedom Union

203014    CZ: Ceskoslovenská strana socialististická (CSS) - Czechoslovak Socialist Party

203015    CZ: Ceskoslovenské demokratické forum (CDF) - Czechoslovak Democratic Forum

203016    CZ: Hnuti za obcanskou svobodu (HOS) - Movement for Civil Freedom

203017    CZ: Hnuti za samospravnou demokracii-Spolecnost pro Moravu a a Slezsko (HSD-SMS) - Movement for Self-Governing Democrac
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203018    CZ: Klub socialnich demokratu

203019    CZ: Krestanskodemokraticka strana (KDS) -

203021    CZ: Narodne socialni strana (NSS) -

203022    CZ: Obcanska demokraticka alliance (ODA) - Civic Democratic Alliance

203023    CZ: Obcanske hnuti (OH) - Civil Movement

203024    CZ: Romska obcanska iniciativa (ROI) - Romany Civil Inititiave

203025    CZ: Zemedelska strana (ZS) -

203057    CZ: Party of Common Sense

203058    CZ: Czech Movement for National Unity

203059    CZ: Balbin Poetic Party

203060    CZ: Liberal-Reform Party

203061    CZ: Law and Justice

203063    CZ: Czech Crown

203064    CZ: Czech Social Democratic Party

203065    CZ: European Democrats - SNK

203069    CZ: Moravians

203072    CZ: National Party

203073    CZ: Folklore and Society

203074    CZ: Independent Democrats

203084   CZ: ANO

208001    DK: The Social Democrats

208002    DK: Danish Social Liberal Party

208003    DK: Conservative Peoples Party

208004    DK: Centrum-Demokraterne - Centre Democrats

208005    DK: Socialist Peoples Party

208006    DK: Danish People Party

208007    DK: Kristeligt Folkeparti - Christian People Party

208008    DK: Venstre, Denmarks Liberal Party

208009    DK: Progress Party

208010    DK: Unity List - Red-Green Alliance

208011    DK: Denmarks Retsforbund - Denmarks Justice Party

208012    DK: De Gronne - The Green Party

208014    DK: Internationalen -Socialistisk Arbejderparti - The Socialist Workers Party

208015    DK: Danmarks kommunistiske Parti - Communist Party of Denmark

208016    DK: Faelles Kurs - Common Course

208017    DK: Ventresocialisterne - Le  Socialists

208025    DK: Blank vote

233001    EE: Estonian Social Democratic Labour Party (ESDTP)

233002    EE: Estonian Centre Party

233004    EE: Eesti Kristlik Rahvapartei (EKRP) - Estonian Christian People´s Party

233005    EE: Eesti Maarahva Erakond (EME) - Estonian Country People’s Party

233006    EE: Estonian Pensioners and Families Party

233008    EE: Estonian Reform Party

233009    EE: Eesti Sinine Erakond (ESE) - Estonian Blue Party

233010    EE: Isamaaliit (I) - Pro Patria

233012    EE: Moodukad (M) - Moderates

233013    EE: Plumeeste Kogu (PK) - FarmersUnion

233014    EE: Vene Erakond Eestis (VEE) - Russian Party in Estonia
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233015    EE: Russian Unity Party

233022    EE: Erakond ´Eesti Rohelised´ (ER)

233029    EE: Estonian Peoples Union

233030    EE: Union of Pro Patria and Res Publica

233031    EE: Social Democratic Party

233032    EE: Estonian Christian Democrats

233033    EE: Estonian Independence Party

233034    EE: Estonian Le  Party

233035    EE: Estonian Constitution Party

246001    FI: Social democratic party

246002    FI: Centre Party of Finland (centre, big, conservative) - KESK

246003    FI: National Coalition Party

246004    FI: Le  alliance

246006    FI: Green league

246007    FI: Christian League of Finland (right, medium, religious)

246008    FI: True Finns (right, small, conservative) - PS

246009    FI: Reform Group (centre, small, progressive)

246010    FI: Rural Party

246014    FI: Christian democrats

246022    FI: Center party

246023    FI: Other

250001    FR: Extre-gauche - Ultra Le

250002    FR: Communist Party

250003    FR: Socialist Party

250004    FR: Union pour la Democratie Francaise (UDF) - Union for the French Democracy

250005    FR: Democratice Liberale - Liberal Democracy

250006    FR: Les Verts - Green Party

250007    FR: Other Environmentalist Parties

250008    FR: Rassemblement Pour la Republique - Assembly for the Republic

250009    FR: Le Front National de Jean-Marie le Pen - National Front of Le Pen

250010    FR: Le Front National de Bruno Megret - National Front of Bruno Megret

250012    FR: Centre des Democrates Sociaux (UDF, CDS)

250013    FR: The Republicans

250014    FR: National Front

250018    FR: Mouvement Ecologique

250019    FR: Le  Wing Extremist Parties (New Anticapitalist Party, Workers' Struggle, Independent Workers' Party)

250020    FR: Other Le  Wing Parties (Radical Le ist Party, Republicain's and Citizen's Movement)

250021    FR: Democratic Movement

250023    FR: Hunting, Fishing, Nature, and Tradition

250024    FR: Union for a Popular Mouvement

250025    FR: Movement for France

250026    FR: Right Wing Extremist Parties (National Front - FN, National Republicain Movement - MNR)

250034     FR: Empty ballot

250035     FR: Other

268004    GE: Republican Party of Georgia

268022    GE: Qristianul-Demokratiuli Kavshiri

268102    GE: New Rightists Party

268108    GE: Labour Party
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268113    GE: National movement

268120    GE: Party of Future

268121    GE: Party 'Tavisufleba' (party of freedom movement)

268134    GE: Other

276001    DE: Christian Democratic Party/Christian Social Union

276002    DE: German Social-Democratic Party

276003    DE: Freie Demokratische Partei Deutschlands (FDP) - Free Democratic Party

276004    DE: The Green Party

276005    DE: Partei des demokratischen Sozialismus (PDS)

276006    DE: Deutsche Soziale Union (DSU) (linked with CSU)

276007    DE: Demokratischer Aufbruch - Democratic Breakthrough

276008    DE: Liberal-Demokratische Partei - Liberal-Democratic Party

276009    DE: Neues Forum - New Forum

276010    DE: Demokratie jetzt - Democracy Now

276011    DE: Die Republikaner (REP)

276013    DE: Deutsche Kommunistische Partei (DKP) - Communist Party of Germany

276025    DE: unknown

276027    DE: German National Party - NPD

276028    DE: German People´s Party - DVU

276032    DE: Other, please specify (WRITE IN)

300001    GR: PASOK - Panhellenic Socialist Movement

300002    GR: Nea Demokratia (ND) - New Democracy (conservative)

300003    GR: KKE - Communist Party of Greece

300004    GR: SYN - Coalition of the Le , of Movements and Ecology

300005    GR: DIKKI - Democratic Socialists

300006    GR: Right Wing

300007    GR: Coalition of the Radical Le  - SYRIZA

300008    GR: Popular Orhtodox Rally - LAOS

300009    GR: Other

348001    HU: Magyar Demokrata Forum (MDF) - Hungarian Democratic Forum

348002    HU: Szabad Demokratak Szovetsege (SZDSZ) - Aliance of Free Democrats

348003    HU: Fuggetlen Kisgazda Part (FKGP) - Independent Smallholders Party

348004    HU: FIDESZ Magyar Polgari Part - Federation of Young Democrats

348005     HU: Christian Democratic People's Party

348006    HU: Hungarian Socialist Party (MSZP)

348007    HU: Magyar Igazsag es Elet Partja (MIEP) - Party of Hungarian Justice and Life

348014    HU: undocumented

348015    HU: undocumented

348016    HU: Centrumpárt

348017    HU: Magyar Kommunista Munkáspárt Munkáspárt

348018    HU: Jobbik Magyarországért Mozgalom - JOBBIK

348027     HU: Hungarian Two-tailed Dog Party (MKKP)

352001    IS: The Progressive Party

352002    IS: The Independence Party

352003    IS: The Social Democratic Alliance

352004    IS: Liberal Party

352005     IS: The Le -Green Movement

352009    IS: Alpyoubandalag - Peoples Alliance
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352017    IS: Citizen Movement

352027    IS: Other, please specify (WRITE IN)

372001    IE: Fianna Fail

372002    IE: Fine Gael

372003    IE: Labour

372004    IE: Progressive Democrats

372005    IE: Sinn Fein

372006    IE: Green Party

372007    IE: Independent

372008    IE: Workers Party

380001    IT: Fiamma Tricol - Tricolour Flame

380002    IT: AN - National Alliance

380003    IT: CCD - Christian Democratic Centre

380004    IT: Go Italy

380005    IT: CDU - United Christian Democrats

380006    IT: League

380007    IT: Liste etniche locali (per es. Sudtiroler-Volkspartei, Par

380008    IT: Partito Radicali - Radical Party

380009    IT: UDR

380010    IT: RI

380011    IT: PPI - Italian Peoples Party

380012    IT: Demokratici - Democrats

380013    IT: SDI - Italian Democratic Socialists

380014    IT: Liste Verdi - Federation of the Greens

380015    IT: Dem. Sinistra - Democrats of the Le

380016    IT: Communist Party

380017    IT: Rifond. Comun. - Communist Refoundation

380018    IT: Democrazia Cristiana

380019    IT: Democrazia Proletaria

380020    IT: Movimento Sociale-Destra Nazionale

380021    IT: Partito Liberale Italiano

380022    IT: Partito Republicano Italiano

380023    IT: Partito Socialista Italiano

380024    IT: Liste regionaliste (per es. Liga Veneta, Lega Lomb)

380025    IT: Partito pensionati

380028    IT: Partito Comunista dei Lavoratori (non presente al Sud e nelle isole)

380029    IT: Sinistra e Libertà

380030    IT: Lista Bonino-Pannella

380031    IT: Democratic Party

380032    IT: Italia dei Valori - Lista Di Pietro

380034    IT: Us with Italy - UDC (Union of the Centre)

380035    IT: Il Popolo della Libertà

380039    IT: Polo dell'Autonomia

380040    IT: Forza Nuova (non presente nelle due isole maggiori)

428001    LV: Savieniba Latvijas cels (LC) Alliance Latvias Way

428002    LV: Party of National Agreement

428003    LV: Jauna partija (JP) - The New Party

428004    LV: Latvijas Zemnieku savieniba (LZS) - Latvian Farmers Union
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428005    LV: Demokratu partija - Democratic Party

428006    LV: People Movement for Latvia

428007    LV: Tautas partija (TP) Peoples Party

428008    LV: Latvijas Socialdemokratu apvieniba (LSDA) - Alliance of Social Democrats of Latvia

428009    LV: Apvieniba Tevzemei un Brivibai /LNNK (TB/LNNK) - Alliance for Fatherland and Freedom/LNNK

428029    LV: Union of the Green and Farmers (Zalo un Zemnieku savieniba)

428030    LV: The New Era (Jaunais laiks)

428031    LV: Concord Centre (Saskanas Centrs)

428032    LV: Latvia first party and party Latvian way electoral union

428033    LV: Union 'For human rights in united Latvia'

428034    LV: Latvian Socialdemocratic Worker Party

428035    LV: Political Patriotic Union 'Motherland'

428036    LV: Party 'All For Latvia' ('Visu Latvijai!')

428037    LV: New Democrats ('Jaunie Demokrati')

428038    LV: Society for Political Change

428039    LV: Democratic patriotic association

428040    LV: Harmony

440001    LT: Tevynes Sajunga (Lietuvos konservatoriai) (TS-LK) - Homeland Union/ Lithuanian Conservatives

440002    LT: Homeland Union: Lithuanian Christian Democrats

440003    LT: Lietuvos demokratine darbo partija (LDDP) - Lithuanian Democratic Labour Party

440004    LT: Lietuvos centro sajunga (LCS) - Lithuanian Center Union

440005    LT: Lietuvos socialdemokratu partija (LSDP) - Lithianian Socialdemocratic Party

440006    LT: Lietuviu nacionaline partija Jaunoji Lietuva (LNPJL) - Lithuanian National Party ´Young Lithuania´

440007    LT: Lietuvos moteru partija (LMP) - Lithuanian Women´s Party /New Democracy

440009    LT: Lietuvos Lenku Rinkimu Akcija (LLRA) - Polish Election Action

440013    LT: Lietuvos liberalu sajunga (LLS) - Lithuanian Liberal Union

440015    LT: Lietuvos rusu sajunga (LRS) - Lithuanian Russians Union

440019    LT: Lietuvos Laisves Lyga (LLL) - Lithuanian Liberty League

440034    LT: New Union (socialliberals)

440060    LT: Labour Party

440061    LT: Liberal and Center Union

440062    LT: Lithuanian People's Union 'For Just Lithuania'

440063    LT: Liberal Union of Lithuanian Republic

440064    LT: Lithuanian Peasants Populist Union

440065    LT: Party 'Order and Justice'

440067    LT: Revival of Nation Party

440076   LT: Other, please specify (WRITE IN)

442001    LU: ADR - Populist Party

442002    LU: CSV - Socio-catholic Party

442003    LU: Dei Grneg - Green

442004    LU: Dei Lenk - Former communists

442005    LU: Demokratesch Partei - DP; Liberal Party

442006    LU: d Sozialisten - LSAP; socialists

442007    LU: Lëtzebuerger Sozialistesch Arbechterpartei / Parti Socialiste Ouvrier Luxembourgeois LSAP / POSL

442008    LU: Kommunistesch Partei Lëtzebuerg / Parti Communiste Luxembourgeois KPL / PCL

442009    LU: Other

470001    MT: Partit Nazzjonalista - Nationalist Party

470002    MT: Malta Labour Party
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470003    MT: Alternattiva Demokratika - The Green Party

498001    MD: Popular Christian Democratic Party

498006    MD: Democratic Party of Moldavia

498010    MD: Social Democratic Party of Moldavia

498024    MD: Partidul Ecologist/Alianta Verde (AVE)

498027    MD: Partidul Socialist al Moldovei (PS)

498040    MD: Partidul comunist al Republicii Moldova

498052    MD: 'Moldova Noastra (Our Moldova)' Alliance

498053    MD: Socio-political Republican Movement 'Ravnopravie'

498056    MD: Agrarian Party of Moldova

498057    MD: Professionals Movement Speranta-Nadejda

498058    MD: Liberal Party

498059    MD: Social Liberal Party

498063    MD: Liberal Democrat Party from Moldova

498069    MD: Other

499001   ME: Democratic party of socialists

499002   ME: Socialdemocratic party

499003    ME: Movement for Changes - RCC

499004    ME: Serbian People's Party - SNS

499005   ME: Socialist people's party

499006    ME: People's Party - NS

499007   ME: Bosniak's party

499009   ME: Liberal party of Montenegro

499011    ME: Serbian Radical Party Dr. Vojislav Seselj - SRS

499012    ME: People's Socialist Party of Montenegro - NS

499016   ME: Albanian Alternative

499096   ME: Other, please specify (WRITE IN)

528001    NL: PvdA

528002    NL: Christian Democratic Appeal

528003    NL: People's Party for Freedom and Democracy

528004    NL: D66

528005    NL: Groen Links

528006    NL: Reformed Political Party

528007    NL: GPV

528008    NL: RPF

528009    NL: Socialist Party

528010    NL: De Groenen - The Green Party

528013    NL: Party for Freedom

528014    NL: Christian Union (ChristenUnie)

528015    NL: Party for the Animals

528016    NL: Group Verdonk\Proud of the Netherlands

528024    NL: Other, please specify (WRITE IN)

578001    NO: Labour Party

578002    NO: Progress Party

578003    NO: Conservative Party

578004    NO: Christian Democratic Party

578007    NO: Centre Party

578008    NO: Socialist Le  Party
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578009    NO: Liberal Party

578025    NO: Red Party

578031    NO: Other, please specify (WRITE IN)

616001    PL: Akcja Wyborcza Solidarnosc (Electoral Action Solidarity)

616002    PL: PSL (Polish Peasants Party)

616003    PL: ROP - Movement for Reconstruction of Poland

616004    PL: SLD - Alliance of Democratic Le

616005    PL: UPR - Union of Real Politics

616006    PL: UP - Union of Labor

616007    PL: UW - Union of Freedom

616008    PL: KPEIR - Country Party of Pensioned and Retired Persons

616009    PL: Narodowo-Chrzescijansko-Demokratyczny Blok dla Polski

616010    PL: SdRP (Socjaldemokracja Rzeczpospolitej Polskiej) (new pos

616012    PL: SD (Stronnictwo Demokratyczne) (old party, cra men and

616013    PL: PPZ (Polska Partia Zielonych), ruchy ekologiczne

616016    PL: KPN (Konfederacja Polski Niepodleglej) (nationalistic,irr

616017    PL: Right-only general formulation

616021    PL: Well governing, just, wise party

616022    PL: Depends on candidates, on programs, will vote for people

616031    PL: PiS - Prawo i Sprawiedliwosc

616032    PL: PO Platforma Obywatelska

616033    PL: Partia Demokratyczna - Demokraci.pl

616034    PL: Samoobrona Rzeczpospolitej Polskiej

616035    PL: LPR Liga Polskich Rodzin

616036    PL: SDPl Socjaldemokracja Polska

616044    PL: Law and Justice

616045    PL: Citizens' Platform

620001    PT: Le  Block

620002    PT: CDS/PP - Social Democratic Christians

620003    PT: Portuguese Communist Party

620004    PT: MRPP - Le  Wing Party

620005    PT: PPD-PSD - Social Democrats

620006    PT: Socialist Party

620007    PT: PSR - Le  Wing Party

620008    PT: UDP - Le  Wing Party

620009    PT: PRD - Democratic Renewal Party

620011    PT: PC( R ) - Communist Party Reconstituted

620012    PT: PCTP/MRPP - Communist Party of Portugese Workers

620015    PT: PPM - Peoples Monarchist Party

620026    PT : Other

642001    RO: Center-right Coalition (PNL, PNL - PNTCD - AC - Ecologists) - (CDR)

642002    RO: Polul Democrat-Social din Romania (PDSR) - Democratic-Social Pole of Romania

642003    RO: Partidul Democrat (PD) - Democratic Party

642004    RO: Partidul National Taranesc Crestin si Democrat (PNTCD) - National Peasant Party Christian Democrat

642005    RO: Partidul National Liberal (PNL) - National Liberal Party

642006    RO: Uniunea Democrata a Maghiarilor din Romania (UDMR) - Hungarians Union

642007    RO: Great Romania Party

642009    RO: Partidul Unitatii Nationale Romane (PUNR) - Party of Romanian National Unity
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642010    RO: Alianta pentru Romania (ApR) - Alliance for Romania

642011    RO: Any party

642014    RO: Socialist (PS/PSM)

642015    RO: Ecologists

642016    RO: Conventia Democratica din Romania (CDR) as a whole

642017    RO: The Civic Alliance (AC) (intelectuals)

642018    RO: Germans Forum (FDG)

642019    RO: Frontul Salvarii Nationale (FSN) - National Salvation Front

642020    RO: National Liberal Party

642021    RO: Frontul Democrat al Salvarii Nationale (FDSN) Democratic National Salvation Front

642022    RO: Partidul Democrat Agrar din Romania (PDAR) - Agrarian Party

642023    RO: Partidul Socialist al Muncii (PSM) Socialist Labor Party

642026    RO: Partidul Ecologist Roman (PER) - Romanian Ecologist Part

642034    RO: The Conservative Party PC

642035    RO: Partidul Democrat-Liberal

642036    RO: Partidul Social Democrat

642037    RO: Partidul Noua Generaţie-Creştin Democrat

642039    RO: Partidul Naţional Creştin Democrat

642044    RO: Other, please specify (WRITE IN)

643001    RU: Agrarnaya Partiya Rossii (APR) - Agrarian Party of Russia

643002    RU: Communist Party of Russian Federation (CPRF)

643003    RU: Liberal Democratic Party of Russia (LDPR)

643004    RU: Nas dom - Rossija (NDR) - Our Home is Russia

643005    RU: New Force

643006    RU: Fatherland

643007    RU: Right-Wing Bloc

643008    RU: Russian All-Peoples Union

643009    RU: Russian National Unity

643011    RU: Honour & Motherland

643012    RU: Rossiyskaya Demokraticheskaya Partiya ´Yabloko´ Yavlinsky-Boldyrev-Lukin-Bloc

643030    RU: Citizens' Force (Civilian power)

643031    RU: Democratic Party of Russia - DPR

643032    RU: United Russia

643033    RU: Patriots of Russia

643034    RU: Fair Russia

643035    RU: The Union of Right Forces - SPS

643036    RU: Social Justice Party

643037    RU: Yabloko

643046    RU: No [no other] party appeals to me (spontaneus)

688001    RS: Democratic Party (DS)

688002    RS: Democratic Party of Serbia (DSS)

688003    RS: Serbian Radical Party - SRS

688004    RS: G17+

688005    RS: Liberal Democratic Party (LDP)

688006    RS: New Serbia - NS

688008    RS: Alliance of Vojvodina Hungarians - SVM

688009    RS: League of Social Democrats of Vojvodina - LSV

688010    RS: United Serbia (JS)
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688014    RS: Roma Party - RP

688015    RS: Socialist Party of Serbia (SPS)

688020    RS: Christian Democratic Party of Serbia - DHSS

688022    RS: Bosniac Democratic Party of Sanjak - BDSS

688024    RS: Party of United Pensioners of Serbia - PUPS

688025    RS: Serbian Renewal Movement - SPO

688096    RS: Other

703001    SK: Demokraticka Strana (DS) - Democratic Party

703002    SK: Demokratickia Slovenska (DU) - Democratic Union of Slovakia

703003    SK: Hnutie za demokraticke Slovensko (HZDS) - Movement for a Democratic Slovakia

703004    SK: Communist Party of Slovakia

703005     SK: Christian Democratic Movement

703006    SK: Slovak National Party

703007    SK: Socialnodemokraticka strana na Slovensku (SDSS) - Social Democratic Party in Slovakia

703008    SK: Strana demokratickej l avice (SDL) - Party of the Democratic Le

703009    SK: Madrskkoalia (SMK) Hungarian Coalition

703010    SK: Strana obcianskeho porozumenia (SOP) - Party of Civil Understanding

703011    SK: Party of Businessmen and Entrepreneurs (SPZ)

703012    SK: Strana zelenych na Slovensku (SZS) - Party of Greens in Slovakia

703013    SK: Entrepreneurs & Farmers Union (UZPR)

703014    SK: Zdruzenie Robotnikov Slovenska (ZRS) - Association of Workers of Slovakia

703015    SK: Democratic Coalition (SDK)

703017    SK: Spoluzitie (Egyutelles) - Coexistence

703018    SK: Verejnost proti nasiliu (VPN) - Public against violence

703038    SK: Aliancia noveho obcana - ANO

703039    SK: Ludova strana-Hnutie za demokraticke Slovensko - LS-HZDS

703040    SK: Slobodne forum - SF

703041    SK: Slovenska demokraticka a krestanska unia-Demokraticka strana - SdkU-DS

703042    SK: Socialna demokracia (SMER)

703043    SK: Kotleba - People's Party Our Slovakia

705001   SI: SDS - Slovenian democratic party

705002   SI: DESUS - Democratic party of slovenian pensioners

705003    SI: Liberal Democracy of Slovenia (LDS)

705004   SI: SLS - Slovene people's party

705005   SI: SNS - Slovenian national party

705006    SI: Social Democratic Party (SDS)

705007    SI: Slovene Christian Democrats (SKD)

705008    SI: Associated List of Social Democrats (ZLSD)

705009    SI: Green Party (ZS)

705010    SI: Christian Socialists (KS)

705011    SI: Liberal Party (LS)

705012    SI: National Democratic Party (SDZ-NDS)

705013    SI: Social Democratic Union (SDU)

705014    SI: Social Democratic Party of Slovenia (SDSS)

705015    SI: Socialist Party of Slovenia (SSS)

705016    SI: Social-Democratic Renewal (SDP)

705020   SI: NSi - New Slovenia - Christian people's party

705021   SI: SD - Social democrats
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705022    SI: Stranka nove politike

705023    SI: LIPA

705028   SI: Other, please specify (WRITE IN)

724001    ES: Spanish Workers Socialist Party

724002    ES: Popular Party

724003    ES: United Le

724005    ES: Verdes - The Green Party

724006    ES: CDS (Centro Democratico y Social) - Democratic and Social Centre (1981: UCD)

724007    ES: Partido de los Trabajadores de Espana- Unidad Communista

724012    ES: Coalicaci Gallega CG  - Galician Le

724021    ES: CC (Coalicion Canaria) - Canarian Coalition

724041    ES: HB - EH (Herri Batasuna - Euskal Herritarrok)

724044    ES: EE (Euskadiko Ezkerra) - Basque Country Le

724052    ES: Aragonese Party

724062    ES: CiU (Convergencia i Unio) - Convergence and Union

724063    ES: ERC (Esquerra Republicana de Catalunya) - Republican Le  of Catalonia

724071    ES: PA (Partido Andalucista) - Andalusian Party

724081    ES: Unio Valenciana - Valencian Union

724102    ES: Acción Nacionalista Vasca - ANV

724115    ES: Other

752001    SE: Center party

752002    SE: Folkpartiet

752003    SE: Christian Democratic Party

752004    SE: Green party

752005    SE: Moderate party

752006    SE: Social democratic party

752007    SE: Le  wing party

752010    SE: Other

756001    CH: Freisinnig-demokratische partei FDP

756002    CH: Social Democratic Party (socialist)

756003    CH: Christlich-demokratische volkspartei CVP

756004    CH: Swiss People's Party

756007    CH: Schweizer demokraten SD

756008    CH: Liberale partei LPS

756011    CH: Partei der arbeit PdA

756012    CH: Christlichsoziale partei CSP

756036    CH: Eidgensisch demokratische union (edu)

756038    CH: Green Party

756039    CH: Green Liberal Party

756048    CH: Other, please specify (WRITE IN)

792001    TR: ANAP - Motherland Party -

792002    TR: CHP - Republican Peoples Party

792003    TR: DSP - Democratic Le  Party -

792004    TR: DYP - True Path Party -

792005    TR: HADEP - Peoples Democracy Party -

792006    TR: MHP - Nationalist Action Party -

792007    TR: SAADET - Filicite Party -

792008    TR: AKP - Justice and Development Party
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792009    TR: EREDAL INONU

792010    TR: ODP - Freedom and Solidarity Party -

792012    TR: LDP - Liberal Democrat Party -

792013    TR: BBP - Great Unity Party -

792049    TR: Democratic Society Party (DTP)

792052    TR: Democrat Party DP

792053    TR: Other

804001    UA: Agrarian Party of Ukraine

804002    UA: United Gromada

804003    UA: Labour Party of Ukraine

804004    UA: UNA - UNSO

804005    UA: Demokratychna Partiya Ukrainy (DPU) - Democratic Party of Ukraine

804006    UA: Komunistychna Partiya Ukrainy (KPU) - Communist Party of Ukraine

804009    UA: Narodno-demokratina Partija Ukraini - Peoples Democratic Party of Ukraine

804010    UA: Peoples Movement of Ukraine (Kostenko)

804011    UA: Peoples Movement of Ukraine (Udovenko)

804013    UA: Green Peace Party of Ukraine

804014    UA: Reforms and Order

804017    UA: Progressive Socialistic Party of Ukraine

804018    UA: Peasant Party of Ukraine

804019    UA: Socialistic Democratic Party (United)

804020    UA: Sotsialtstychna Partiya Ukrainy (SocPU) - Socialistic Party of Ukraine

804023    UA: Khrystiyansko-Demokratychna Partiya Ukrainy (KhDPU/UKhDP) - Christian Democratic Party of Ukraine

804052    UA: Block Our Ukraine

804053    UA: Party of regions

804054    UA: Julia Timoshenkos Block

804067    UA: Socialist party of Ukraine

804068    UA: People's Self-Defense Bloc

804069    UA: Lytvyn Bloc

804071    UA: All Ukrainian Union 'Freedom'

804072   UA: Party «Sluha narodu»

807002   MK: DPA (Democratic Party of Albanians)

807003   MK: LDP (Liberal Democratic Party)

807004    MK: LP

807013    MK: Socijalistika Partija na Makedonija (SPM)

807016    MK: Demokratska Partija na Srbite (DPS)

807018   MK: IMRO - DPMNU Internal Macedonian Revolutionary Organization - Democratic Party for Macedonian National Unity

807019    MK: Social-Democratic Aliance of Macedonia SDAM

807020    MK: Democratic Unioun for Integration - Political Party of Ethnic Albanians in Macedonia DUI

807021   MK: NSDP (New Social-Democratic Party)

807024    MK: Movement for Restoration of Macedonia MRM

807025    MK: Party for European Future PEF

807028    MK: Party for Economic Restoration PER

807033   MK: Civil Option For Macedonia

807036   MK: DUI (Democratic Unioun for Integration)

826001    GB-GBN: Conservative

826002    GB-GBN: Labour

826003    GB-GBN: Liberal Democrat
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826004    GB-GBN: Scottish National Party

826005    GB-GBN: Plaid Cymru

826008    GB-GBN: UK Independence Party (UKIP)

826009    GB-GBN: Green Party

826010    GB-GBN: British National Party (BNP)/ National Front

826015    GB-GBN: Scottish National Party SNP

826016    GB-GBN: Other

909001    GB-NIR: Ulster Unionist

909002    GB-NIR: SDLP - Social Democratic and Labour Party

909003    GB-NIR: DUP - Democratic Unionist Party

909004    GB-NIR: Alliance

909005    GB-NIR: Sinn Fein

909006    GB-NIR: PUP - Progressive Unionist Party

909008    GB-NIR: UK Unionist

909010    GB-NIR: Workers Party

909011    GB-NIR: Green Party

909012    GB-NIR: N.I. Conservative Party

909030    GB-NIR: Other

915001    RS-KM: Democratic Party of Kosovo

915002    RS-KM: Democratic League of Kosovo

915003    RS-KM: New Kosovo Alliance

915004    RS-KM: Democratic League of Dardania-Albanian Christian Democratic

915005    RS-KM: Alliance for the Future of Kosovo

915006    RS-KM: Reformist Party ORA

915007    RS-KM: Party of Justice

915008    RS-KM: Turkish Democratic Party of Kosovo

915009    RS-KM: Democratic Ashkali Party of Kosovo

915012    RS-KM: Serb Democratic Party of Kosovo and Metohija

915013    RS-KM: Serb People's Party

915016    RS-KM: Serb Kosovo-Metohija Party

915019    RS-KM: United Roma Party of Kosovo

915096    RS-KM: Other

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Austria (1990), Canada (1990), Estonia (1990), Iceland (1990) Lithuania (1990), Latvia (1990), Malta (1991), and USA (1990).

- Data not available for Hungary (1999).

Note:

Standardized country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories (political parties). EVS 2008:

Variable harmonized into E181C (le -right scale variable).
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E181A - Which political party appeals to you most (ISO 3166-1)

Master Questions in EVS 1981 (ZA4438, Q343 and Q344):

Q343: Do you consider yourself to be close or not to any particular party?

<If 'No' skip to question 346>

Q344: If consider to be close to a particular party. To which party?

Master Question in EVS 2017 (ZA7500, Q49):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which (political) party appeals to you most?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

1   No right to vote

2   I would not vote

3   I would cast a blank ballot, white vote

4   None

5   Other

3101    AZ: New Azerbaijan Party

3102    AZ: Musavat/Equality Party

3103    AZ: Azerbaijan Democratic Party

3104    AZ: Popular Front Party

3106    AZ: Azerbaijan Liberal Party

3107    AZ: Social-Democratic Party

3108    AZ: Communist Party

3109    AZ: Justice Party

3110    AZ: Civic Solidarity Party

3111    AZ: Motherland Party

3112    AZ: Azerbaijan Party of Hope

3115    AZ: Whole Azerbaijan Popular Front Party

3119    AZ: Modern Musavat Party

3131    AZ: Other, please specify (WRITE IN)

3166    AZ: No [, no other] party appeals to me (spontaneous)

8001    AL: Partia Socialiste - Socialist Party

8002    AL: Partia Demokratike - Democratic Party

8004    AL: Partia Social Demokrate - The Social Democrat Party

8005    AL: Partia Republikane - The Republican Party

8019   AL: Communist Party of Albania

8020    AL: The People's Alliance Party

8025    AL: The Socialist Movement for Integration - LSI

8027    AL: The New Democratic Party - PDR

8028    AL: Movement for Legality Party - PLL
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8029    AL: Union for Human Rights Party - PBDNJ

8030    AL: National Front Party - PBK

8031    AL: The Environmentalist Agrarian Party - PAA

8033    AL: Justice, Integration and Unity Party

8034    AL: Environmental Party

8035    AL: Equal List, LIBRA

8036    AL: Green Party

8055    AL: Other, please specify (WRITE IN)

8066    AL: No [no other] party appeals to me

40001    AT: SPÖ

40002    AT: ÖVP

40003    AT: FPÖ

40004    AT: Gruene

40010    AT: The new Austria - NEOS

40011    AT: List Peter Pilz

40012    AT: Other

40013    AT: No [no other] party appeals to me

51016    AM: Armenian Revolutionary Federation

51017    AM: Communist Party of Armenia

51018    AM: Republican Party of Armenia

51023    AM: Heritage Party

51025    AM: People’s Party of Armenia

51029    AM: Rule of Law

51032    AM: 'Exit' (Way out) Party Union

51033    AM: Free Democrats Party

51034    AM: Democratic Party of Armenia

51035    AM: Armenian National Congress (former All-Armenian Movement)

51036    AM: Tsarukyan Block (Prosperous Armenia Party)

51037    AM: 'Apricot`s country' Party

56020    BE: Amada-Ral

56021    BE: CVP - PSC

56022    BE: PS - SP

56023    BE: PVV - PLP - PRLW

56024    BE: VU - FDF - RW

56025    BE: KP - PC

56027    BE: Ecologiste

70004   BA: Serbian Democratic Party

70012   BA: Bosnian Party

70030   BA: Croatian Democratic Union

70037   BA: Croatian Party of Rights

70044   BA: Croatian Democratic Union - 1990

70047   BA: The Alliance of Independent Social Democrats

70052   BA: Democratic Front

70053   BA: Croatian republican party

70054   BA: People and Justice

70055   BA: Our Party

70056   BA: Party of Democratic Progress

70057   BA: Movement of Democratic Action
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70058   BA: Union for a better future of BiH

70059   BA: Social-Democratic Party

70060   BA: Democratic People's Alliance

70061   BA: Party of Democratic Action

70062   BA: Independent Bloc

70063   BA: Other, please specify (WRITE IN)

70064   BA: No [no other] party appeals to me (spontaneous)

100003    BG: Balgarska Socialisticheska Partiya (BSP) - Bulgarian Socialist Party

100006    BG: Dvijenie za Prava i Svobodi (DPS) - Movement for Rights and Freedom

100017    BG: Democrats for Strong Bulgaria

100019    BG: Citizens for European Development of Bulgaria

100031    BG: Green Party of Bulgaria

100038    BG: Attack

100039    BG: Union of Democratic Forces

100040    BG: VMRO – Bulgarian National Movement

100041    BG: Political Party VOLYA

100042    BG: Alternative for Bulgarian Revival

100043    BG: Movement 21

100044    BG: DOST Democrats for Responsibility, Freedom, Tolerance

100045    BG: Movement Bulgaria of the Citizens

100046    BG: Yes, Bulgaria

100047    BG: National Front for the Salvation of Bulgaria

112006    BY: Belarusian Social Sports Party

112015    BY: Belarusian Agrarian Party

112016    BY: Conservative Christian Party – BNF

112017    BY: Republican Party of Labor and Justice

112045    BY: Liberal Democratic Party

112046    BY: Belarusian Party “The Greens” (“Zyalyoniya”)

112047    BY: Social-Democratic Party of Peoples Concord (Narodnai Zgody)

112048    BY: Republican Party

112050    BY: Belarusian Patriotic Party

112051    BY: Communist Party of Belarus

112052    BY: Party BNF

112053    BY: Belarusian Party of the Le  'Fair World'

112054    BY: United Civic Party

112055    BY: Party “Belarusian Social-Democratic Assembly” (Hramada)

112056    BY: Belarusian Social-Democratic Party (Assembly) (Hramada)

112057    BY: Supporters of the political policy of the President of the Republic of Belarus A.G. Lukashenko

112058     BY: Other, please specify (WRITE IN)

124001    CA: Liberal

124002    CA: Progressive Conservative

124003    CA: N.D.P.

191004    HR: Croatian democratic union

191007    HR: Croatian people's party

191011    HR: Croatian party of rights

191016    HR: Istrian democratic assembly

191018    HR: Gorski-Kotar alliance

191019    HR: Independent democratic Serbian party
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191021    HR: Social democratic party of Croatia

191025    HR: Croatian democratic alliance of Slavonia and Baranja

191031    HR: Bandić Milan 365

191032    HR: Croatian peasant party

191033    HR: Croatian social liberal party

191034    HR: Croatian party of pensioners

191035    HR: Smart

191036    HR: Bridge of Independent Lists

191037    HR: Human shield

191038    HR: Other, please specify (WRITE IN)

203001    CZ: ČSSD (Czech Social Democratic Party)

203003    CZ: KDU-ČSL (Christian Democratic Party - Czechoslovak Peoples´Party)

203006    CZ: KSČM (Communist Party of Bohemia and

203009    CZ: ODS (Civic Democratic Party)

203012    CZ: SZ (Green Party)

203075    CZ: TOP 09

203076    CZ: Piráti (Pirates)

203077    CZ: SPD (Freedom and Direct Democracy- Tomio

203078    CZ: STAN (Mayors and Independents)

203079    CZ: Úsvit-NK (Dawn- National Coalition)

203080    CZ: Svobodní (Party of Free Citizens)

203081    CZ: SPO (Party for the Rights of Citizens)

203082    CZ: Realisté (Realists)

203083    CZ: DSSS (Worker´s Party of Social Justice)

203084   CZ: ANO

203085    CZ: Other

203086    CZ: No [no other] party appeals to me (spontaneous)

208001    DK: The Social Democrats

208002    DK: Danish Social Liberal Party

208003    DK: Conservative Peoples Party

208004    DK: Centrum-Demokraterne - Centre Democrats

208005    DK: Socialist Peoples Party

208006    DK: Danish People Party

208007    DK: Kristeligt Folkeparti - Christian People Party

208008    DK: Venstre, Denmarks Liberal Party

208011    DK: Denmarks Retsforbund - Denmarks Justice Party

208017    DK: Ventresocialisterne - Le  Socialists

208019    DK: Kommunisterne - Workers Communist Party

208022    DK: Fremdskridtspartiet

208024    DK: Liberal Alliance

208025    DK: Blank vote

208026    DK: The New Right

208027    DK: Red-Green Alliance

208028    DK: The Alternative

Survey:

EVS 1981, EVS 2017.
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Note:

Standardized country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories (political parties). EVS 2017:

Variable harmonized into E181C (le -right scale variable).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 437

E181C - Which political party would you vote for/appeals to you - le /right scale 

Master Question in EVS 2008 (ZA4800, Q75a and Q75b):

Q75a: Do you consider yourself to be close or not to any particular party?

Q75b: If consider to be close to a particular party. To which party?

Master Question in EVS 2017 (ZA7500, Q49):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which (political) party appeals to you most?

Response categories in EVS Trend File:

-5    Missing: Other

-4    item not included

-3    not applicable

-2    no answer

-1    dont know

1    le  

2

3

4

5

6

7

8

9

10    right

44    not classifiable

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: country-specific categories were recoded according to the placement of national political parties on a le -right scale as 

delivered by country. For country-specific variable, see: EVS 2008: E179, E181; EVS 2017: E181A; for details on Le -Right positioning of political 

parties, see EVS 2017 Variable Report App.A2
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E188 - Frequency watches TV

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q116):

Could you estimate how many hours you spend on an average weekday, that is from Monday to Friday, watching the TV? Is it:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Do not watch tv

2   1-2 hours per day

3   2-3 hours per day

4   More than 3 hours per day

in EVS 1981 (ZA4438):

1   Less than one hour <recoded to 2>

2   Between 1-2 hours <recoded to 2>

3   Between 2-3 hours <recoded to 3>

4   Between 3-4 hours <recoded to 4>

5   More than 4 hours <recoded to 4>

6   Never watch tv <recoded to 1>

Survey:

EVS 1981.
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E189 - TV most important entertainment

WVS question – Sweden (1999):

Do you agree strongly, agree, disagree or disagree strongly with the following statement: 'Television is my most important form of

entertainment.'

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Strongly agree

2   Agree

3   Disagree

4   Strongly disagree

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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E190 - Why are there people living in need: first

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q246a); EVS 1999 (ZA3811, Q11); EVS 2008 (ZA4800, Q12):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Why are there people in this country who live in need? Here are four possible reasons. Which one reason do you consider to be most important?

<Code one under (a) below>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Because they are unlucky

2   Because of laziness and lack of willpower

3   Because of injustice in our society

4   It's an inevitable part of modern progress

5   None of these

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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E191 - Why are there people living in need: second

Master question in EVS 1990 (ZA4460, 247b); EVS 1999 (ZA3811, Q12); EVS 2008 (ZA4800, Q13):

[Why are there people in this country who live in need?]

<Show card... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And which reason do you consider to be the second most important?

<Code one under (b) below>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Because they are unlucky

2   Because of laziness and lack of willpower

3   Because of injustice in our society

4   It's an inevitable part of modern progress

5   None of these

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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E197 - Opinion on terrorism

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q348b); EVS 2008 (ZA4800, Q77):

<in EVS 2008 (ZA4800): Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Terrorism is everyday news. In principle, most people are against it, but there is still room for differences of opinion. Which of these two statements

do you tend to agree with?

<Read out (and code one answer only)>

A) There may be certain circumstances where terrorism is justified

B) Terrorism for whatever motive must always be condemned

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree with A

2   Agree with B

3   Neither

Survey:

EVS 1981, EVS 2008.

- Question not asked in Turkey (2009).

- Data not available for Canada (1982) and Sweden (1982).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 443

E224 - Democracy: Governments tax the rich and subsidize the poor.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

Governments tax the rich and subsidize the poor.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E225 - Democracy: Religious authorities interpret the laws.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

Religious authorities ultimately interpret the laws.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E226 - Democracy: People choose their leaders in free elections.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

People choose their leaders in free elections.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E227 - Democracy: People receive state aid for unemployment.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

People receive state aid for unemployment.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E228 - Democracy: The army takes over when government is incompetent.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

The army takes over when government is incompetent.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E229 - Democracy: Civil rights protect people’s liberty against oppression.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

Civil rights protect people from state oppression.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E233 - Democracy: Women have the same rights as men.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

Women have the same rights as men.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E233A - Democracy: The state makes people's incomes equal

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

The state makes people’s incomes equal.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E233B - Democracy: People obey their rulers

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q39):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Many things are desirable, but not all of them are essential characteristics of democracy. Please tell me for each of the following things how

essential you think it is as a characteristic of democracy. Use this scale where 1 means “not at all an essential characteristic of democracy” and 10

means it definitely is “an essential characteristic of democracy”

People obey their rulers.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   It is against democracy (spontaneous)

1   Not an essential characteristic of democracy

2

3

4

5

6

7

8

9

10   An essential characteristic of democracy

Survey:

EVS 2017.

- Data for Denmark (CAWI & Mail), Finland (Mail), Iceland (Mail), Netherlands not included: Due to an deviation in the field questionnaire used for the

CAWI/Mail surveys the answer category 0 'it is against democracy', which in CAPI/PAPI is not to read out/visible in the show cards, was visible in the

mentioned surveys. This may results in higher proportions of respondents choosing this option. Thus they are not comparable across

countries/modes and therefore not integrated. For the MODIFIED VARIABLES, see v133_11c - v141_11c in the integrated datset (ZA7500).
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E235 - Importance of democracy

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q40):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How important is it for you to live in a country that is governed democratically?  On this scale where 1 means it is “not at all important” and 10

means “absolutely important” what position would you choose?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Not at all important

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Absolutely important

Survey:

EVS 2017.
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E236 - Democraticness in own country

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q41):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And how democratically is this country being governed today? Again using a scale from 1 to 10, where 1 means that it is “not at all democratic” and

10 means that it is “completely democratic,” what position would you choose?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Not at all democratic

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Completely democratic

Survey:

EVS 2017.
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E263 - Vote in elections: local level

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q48):

When elections take place, do you vote always, usually or never? Please tell me separately for each of the following levels

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Local level

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Always

2   Usually

3   Never

4   Not allowed to vote

Survey:

EVS 2017.

Note:

Germany: two voting items were included in field questionnaire a) "voting at the municipality level" and b) "voting at the level of the federal state".

E263 corresponds to municipality level.
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E264 - Vote in elections: National level

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q48):

When elections take place, do you vote always, usually or never? Please tell me separately for each of the following levels

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

National level

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Always

2   Usually

3   Never

4   Not allowed to vote

Survey:

EVS 2017.
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E265_01 - How o en in country's elections: Votes are counted fairly

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

Votes are counted fairly

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.
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E265_02 - How o en in country's elections: Opposition candidates are prevented from running

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

Opposition candidates are prevented from running

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.
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E265_03 - How o en in country's elections: TV news favors the governing party

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

TV news favors the governing party

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.
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E265_04 - How o en in country's elections: Voters are bribed

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

Voters are bribed

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.
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E265_05 - How o en in country's elections: Journalists provide fair coverage of elections

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

Journalists provide fair coverage of elections

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.
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E265_06 - How o en in country's elections: Election officials are fair

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

Election officials are fair

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.
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E265_07 - How o en in country's elections: Rich people buy elections

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

Rich people buy elections

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.
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E265_08 - How o en in country's elections: Voters are threatened with  violence at the polls

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q50):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

In your view, how o en do the following things occur in this country’s elections?

Voters are threatened with violence at the polls

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very o en

2   Fairly o en

3   Not o en

4   Not at all o en

Survey:

EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 464

E290 - Justifiable: Political violence

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please tell me for each of the following whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using this card.

Political violence

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 2017
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F001 - Thinking about meaning and purpose of life

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q146); EVS 1990 (ZA4460, Q322); EVS 1999 (ZA3811, Q20a):

<in EVS 1999: Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How o en, if at all, do you think about the meaning and purpose of life?

<Read out (code 1-4) in reverse order for alternate contacts>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   O en

2   Sometimes

3   Rarely

4   Never

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Bulgaria (1999), Croatia (1999), Denmark (1999), Estonia (1999), Finland (2000),

Germany (1999), Great Britain (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Russia (1999), Sweden (1999), and Ukraine (1999).
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F003 - Thinking about death

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q148); EVS 1990 (ZA4460, Q323):

Do you ever think about death? Would you say:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   O en

2   Sometimes

3   Rarely

4   Never

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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F004 - Life is meaningful because God exists

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q324):

I am going to read out a list of statements about the meaning of life. Please indicate whether you agree or disagree with each of them.

<Read out in reverse order for alternate contacts>

Life is meaningful only because God exists

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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F005 - Try to get the best out of life

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q324):

I am going to read out a list of statements about the meaning of life. Please indicate whether you agree or disagree with each of them.

<Read out in reverse order for alternate contacts>

The meaning of life is that you try to get the best out of it

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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F006 - Death is inevitable

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q324):

I am going to read out a list of statements about the meaning of life. Please indicate whether you agree or disagree with each of them.

<Read out in reverse order for alternate contacts>

Death is inevitable, it is pointless to worry about it

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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F007 - Death has meaning if you believe in God

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q324):

I am going to read out a list of statements about the meaning of life. Please indicate whether you agree or disagree with each of them.

<Read out in reverse order for alternate contacts>

Death has a meaning only if you believe in God

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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F008 - Death is a natural resting point

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q324):

I am going to read out a list of statements about the meaning of life. Please indicate whether you agree or disagree with each of them.

<Read out in reverse order for alternate contacts>

If you have lived your life, death is a natural resting point

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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F009 - Sorrow has meaning if you believe in God

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q324):

I am going to read out a list of statements about the meaning of life. Please indicate whether you agree or disagree with each of them.

<Read out in reverse order for alternate contacts>

In my opinion, sorrow and suffering only have meaning if you believe in God

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 473

F010 - Life has no meaning

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q324):

I am going to read out a list of statements about the meaning of life. Please indicate whether you agree or disagree with each of them.

<Read out in reverse order for alternate contacts>

Life has no meaning

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree

2   Disagree

3   Neither

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Malta (1991).
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F022 - Statement: good and evil

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q154); EVS 1990 (ZA4460, Q,331); EVS 1999 (ZA3811, Q21):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here are two statements which people sometimes make when discussing good and evil. Which one comes closest to your own point of view?

A) There are absolutely clear guidelines about what is good and evil. These always apply to everyone, whatever the circumstances.

B) There can never be clear and absolute guidelines about what is good and evil. What is good and evil depends entirely upon the circumstances at

the time.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Clear guidelines about what is good and evil

2   Depends upon circumstances at the time

3   Disagree with both

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.
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F024 - Belong to religious denomination

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q332a); EVS 1999 (ZA3811, Q22); EVS 2008 (ZA4800, Q23); EVS 2017 (ZA7500, Q13):

Do you belong to a religious denomination?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for EVS 1981 and for Great Britain (1999).

Derivation:

EVS 1981 - variable was computed from v271 'religious denomination' of the Integrated Dataset (ZA4438). Categories 1-8 (religious denominations)

have been recoded into 1 'yes'; category 10 (none) has been recoded into 0 'none'.
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F025 - Religious denomination (major groups)

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q156):

What is your religious denomination?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q333b); EVS 1999 (ZA3811, Q23); EVS 2008 (ZA4800, Q23a); EVS 2017 (ZA7500, Q13a):

<If respondent belongs to a religious denomination>

<in EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017: Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which one?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Do not belong to a denomination

1   Roman Catholic

2   Protestant

3   Orthodox (Russian/Greek/etc.)

4   Jew

5   Muslim

6   Hindu

7   Buddhist

8   Other Christian (Evangelical/Pentecostal/Free church/etc.)

9   Other

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonized variable according to the EVS/WVS Common Dictionary 2021.

EVS 2008 and EVS 2017: For country-specific source variable, see F025_EVS.
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F025_EVS - Religious denomination (country-specific)

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q23a); EVS 2017 (ZA7500, Q13a):

<If respondent belongs to a religious denomination>

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which one?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

801   AL: Muslim (Sunni)

802   AL: Muslim Siiti

803   AL: Christian Orthodox

804   AL: Christian Catholic

805   AL: Evangelicals

806   AL: Baptist

807   AL: Jehovah's witnesses

813   AL: Other

896   AL: Other

3101   AZ: Islam

3102   AZ: Orthodox

3103   AZ: Judaism

3104   AZ: (Roman) Catholicism

3130   AZ: Other, please specify (write in)

4001   AT: Roman catholic

4002   AT: Protestant (without independent churches)

4003   AT: Independent church

4004   AT: Orthodox/greek-oriental orthodox

4005   AT: Non-roman catholic (e.g. greek-catholic)

4006   AT: Old catholic

4007   AT: Other christian denomination

4008   AT: Jewish

4009   AT: Moslem

4010   AT: Buddhist

4011   AT: Hindu

4012   AT: Jehovah's Witnesses

4013   AT: Greek Catholic

4014   AT: Armenic Catholic

4015   AT: Other Roman Catholic

4016   AT: Evangelic Church in Austria

4017   AT: Evangelic Church of the Augsburg Confession

4018   AT: Evangelic Church of the Helvetic Confession

4019   AT: Uniting Churches (e.g. Greek Catholic)
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4020   AT: Other Evangelic Church

4021   AT: Russian Orthodox Church of Saint Nicholas

4022   AT: Polish Orthodox Church

4023   AT: Rumanian Greek Oriental Church Community of the Holy Resurrection

4024   AT: Serbian Orthodox Church Community of Saint Sava

4025   AT: Bulgarian Orthodox Church Community of Saint Ivan Rilski

4026   AT: Other Orthodox Greek Oriental Church Community

4027   AT: The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints (Mormons)

4028   AT: Other Christian churches

4029   AT: Alevism

4030   AT: Shia

4031   AT: Sunni

4032   AT: Other Islamic Community of Faith

4033   AT: Other, please specify (Write in)

4096   AT: Other

5101   AM: Armenian Apostolic Church

5102   AM: Orthodox

5103   AM: Catholic

5104   AM: Protestant

5105   AM: Muslim (Islam)

5106   AM: Yezidian

5107   AM: Witness of Jehovah

5108   AM: Evangelical

5109   AM: Mormon

5110   AM: Krishna

5118   AM: The fi y's

5196   AM: Other

5601   BE: Roman Catholic Church

5602   BE: Protestant Church in Belgium

5603   BE: Evangelic Christians

5604   BE: Anglican Church

5605   BE: Orthodox Church

5606   BE: Jewish Church

5607   BE: Islamic religion

5696   BE: Other

7001   BA: Serbian orthodox

7002   BA: Roman Catholic

7003   BA: Muslim

7004   BA: Jewish

7005   BA: Reformist

7006   BA: Evangelical

7007   BA: Slovak evangelical

7008   BA: Adventist

7009   BA: Jehovah's witnesses

7010   BA: Baptist

7096   BA: Other

10001   BG: Orthodox

10002   BG: Muslim
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10003   BG: Catholic

10004   BG: Protestant

10005   BG: Jewish

10006   BG: Buddhist

10096   BG: Other

11201   BY: Orthodox Church

11202   BY: Christians of Evangelical Belief (pentecostals)

11203   BY: Roman Catholic Church

11204   BY: Evangelical Christian Baptists

11205   BY: Seventh-Day Adventists

11206   BY: Christians of the Whole Gospel

11207   BY: Old Believers Church

11208   BY: Judaic religion (Judaism)

11209   BY: Lutheran Church

11210   BY: Jehovah's Witnesses

11211   BY: Moslem religion (Islam)

11212   BY: New Apostolic Church

11213   BY: Progressive Judaism

11214   BY: Greek Catholic Church

11296   BY: Other

19101   HR: The Roman Catholic Church

19102   HR: The Greek-Catholic Church

19103   HR: The Serbian Orthodox Church

19104   HR: The Jewish Community of Zagreb

19105   HR: The Evangelic Church

19106   HR: The evangelical Church in Croatia (Pentecostal)

19107   HR: Union of Baptists Churches in the Republic of Croatian

19108   HR: Croatian – Slovenian Conference of the Seventh – Day Adventists Church

19109   HR: Jehovah’s Witnesses

19110   HR: Muslim (Islamic Community in Croatia)

19116   HR: Other, please specify (Write in)

19601   CY: Christian Orthodox

19602   CY: Catholics

19603   CY: Protestants

19604   CY: Christians of the Armenian Church

19605   CY: Muslims

19606   CY: Buddhists

19696   CY: Other

19701   CY-TCC: Muslim

19702   CY-TCC: Jewish

19703   CY-TCC: Armenian

19704   CY-TCC: Greek Orthodox

19705   CY-TCC: Maronite

19706   CY-TCC: Protestant

19707   CY-TCC: Catholic

19796   CY-TCC: Other

20301   CZ: Catholic (Roman)

20302   CZ: Evangelical Church of Czech Brethren
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20303   CZ: Evangelic (Hussite Church)

20304   CZ: Evangelic - generally

20305   CZ: Jewish

20306   CZ: Muslim

20307   CZ: Greek Catholic

20308   CZ: Jehovah's Witnesses

20309   CZ: Orthodox Christian religion

20310   CZ: Evangelical A.V. (Lutheran)

20311   CZ: Other Church

20312   CZ: Other than Christian

20396   CZ: Other

20801   DK: Roman Catholic

20802   DK: Evangelical Lutheran Church of Denmark

20803   DK: Jehovah's Witnesses, Seventh Day Adventists etc.

20804   DK: Jewish

20805   DK: Muslim

20806   DK: Hindu

20807   DK: Buddhist

20896   DK: Other

23301   EE: Lutheran

23302   EE: Orthodox (Russian, Moscow)

23303   EE: Orthodox (Constantinople)

23304   EE: Catholic

23305   EE: Judaist

23306   EE: Moslem

23396   EE: Other

24601   FI: Evangelical Lutheran Church

24602   FI: Orthodox Church

24603   FI: Roman Catholic Church

24604   FI: Pentecostal Church

24605   FI: Free Church

24606   FI: Jehovah's Witness

24607   FI: Judaism

24608   FI: Islam

24696   FI: Other

25001   FR: Catholique

25002   FR: Protestante

25003   FR: Juive

25004   FR: Musulmane

25005   FR: Hindoue

25006   FR: Bouddhiste

25007   FR: Orthodoxe

25008   FR: Evangelical / free church

25017   FR: Témoin de Jéhova

25096   FR: Une autre religion

26801   GE: Orthodox

26802   GE: Catholic

26803   GE: Gregorian/Armenian Apostolic
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26804   GE: Protestant

26805   GE: Jewish

26806   GE: Muslim

26807   GE: Jehovah's witness

26808   GE: Sun-cult

26809   GE: Baptist

26896   GE: Other

27601   DE: Roman Catholic Church

27602   DE: Protestant Church without Free Churches

27603   DE: Protestant Free Churches

27604   DE: Greek-Orthodox Church

27605   DE: Russian-Orthodox Church

27606   DE: Muslim

27696   DE: Other

30001   GR: Christian Orthodox

30002   GR: Catholics

30003   GR: Protestants

30004   GR: Christians of the Armenian denomination

30005   GR: Muslims

30006   GR: Believing in the 12 Greek Gods of ancient Greece

30007   GR: Buddhist

30096   GR: Other

34801   HU: Roman Catholic

34802   HU: Greek Catholic, Armenian Catholic

34803   HU: Calvinist

34804   HU: Lutheran

34805   HU: Orthodox

34806   HU: Jewish

34807   HU: Faith Church

34808   HU: Witnesses of Jehovah

34809   HU: Baptist

34896   HU: Other

35201   IS: Lutheran Church of Iceland

35202   IS: Roman Catholic Church

35203   IS: Reykjavik Independent Church

35204   IS: Reykjavik Free Church

35205   IS: Hafnarfjörður Free Church

35206   IS: Pentecostal Church

35207   IS: Jehovah's Witnesses

35208   IS: Bahá'i Community

35209   IS: Asa Faith Society

35210   IS: The Cross

35211   IS: The Way, Free Church

35212   IS: Buddhist Association of Iceland

35213   IS: Muslim Association of Iceland

35214   IS: Other, which?

35215   IS: Orthodox

35216   IS: Sidmennt (the Icelandic Ethical Humanist Association)
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35217   IS: Seventh day Adventists

35218   IS: Zuism

35219   IS: Other Christian

35220   IS: Other Non Christian

35296   IS: Other

37201   IE: Roman Catholic

37202   IE: Church of Ireland

37203   IE: Presbyterian

37204   IE: Methodist

37205   IE: Orthodox

37206   IE: Jewish

37207   IE: Muslim

37296   IE: Other

38001   IT: Cattolica romana

38002   IT: Testimoni di Geova

38003   IT: Denom. protestanti

38004   IT: Chiese ortodosse

38005   IT: Musulmana

38007   IT: Buddista

38008   IT: Ebraica

38009   IT: Hindu

38096   IT: Other

42801   LV: Catholic

42802   LV: Lutheran

42803   LV: Orthodox

42804   LV: Baptist

42805   LV: Old believers

42806   LV: Pentecostal church

42807   LV: Seventh day adventist

42808   LV: Methodist church

42896   LV: Other

44001   LT: Catholic

44002   LT: Orthodox

44003   LT: Old Believers

44004   LT: Evangelical Lutherans

44005   LT: Evangelical Reformats

44006   LT: Judaism

44007   LT: Islam/Muslim

44096   LT: Other

44201   LU: Anglican

44202   LU: Baha'i

44203   LU: Catholic

44204   LU: Jewish

44205   LU: Muslim

44206   LU: New-apostolic church

44207   LU: Orthodox

44208   LU: Protestant

44209   LU: Jehovah's witnesses
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44296   LU: Other

47001   MT: Roman Catholic

47002   MT: Church of England

47003   MT: Free Church / Non-Conformist / Evangelical

47004   MT: Jewish

47005   MT: Muslim

47006   MT: Hindu

47007   MT: Buddhist

47008   MT: Orthodox

47011   MT: Other

47096   MT: Unification Church

49801   MD: Orthodox 'old style'

49802   MD: Orthodox 'new style'

49803   MD: Catholic

49804   MD: Protestant

49805   MD: Jewish

49896   MD: Other

49901   ME: Islamic

49902   ME: Judaism

49903   ME: Catholic

49904   ME: Serbian Orthodox

49905   ME: Protestant

49906   ME: Pro-oriental cults

49907   ME: Montenegrin Orthodox

49996   ME: Other

52801   NL: Rooms Katholiek

52802   NL: Protestantse Kerk Nederland (voorheen Hervormd)

52803   NL: Protestantse Kerk Nederland (voorheen Gereformeerd)

52804   NL: Protestantse Kerk Nederland (voorheen Luthers)

52805   NL: Protestantse Kerk Nederland (niet nader gespecificeerd)

52806   NL: Overig Protestant

52807   NL: Islam

52808   NL: Jodendom

52809   NL: Hindoeïsme

52810   NL: Boeddhisme

52896   NL: Other

57801   NO: The Roman-Catholic Church

57802   NO: The Church of Norway

57803   NO: The Orthodox Church, Russian, Greek or other

57804   NO: Judaism

57805   NO: Islam

57806   NO: Hinduism

57807   NO: Buddhism

57808   NO: Free churches, Protestant church societies not part of the Church of Norway

57896   NO: Other

61601   PL: Roman-catholic

61602   PL: Orthodox

61603   PL: Jehovah's Witness
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61604   PL: Protestant

61605   PL: Evangelical

61606   PL: Greek-Catholic

61607   PL: Old-catholic

61608   PL: Jewish

61609   PL: Muslim

61610   PL: Buddhism

61611   PL: Other

61696   PL: Other

62001   PT: Catholic

62002   PT: Protestant

62003   PT: Islamic

62004   PT: Hindu

62005   PT: Jewish

62009   PT: Evangelical

62010   PT: Jehovah's witness

62011   PT: Eastern Orthodox

62012   PT: Other Christian (specify)

62013   PT: Other non-Christian (specify)

62096   PT: Other

64201   RO: Orthodox Church

64202   RO: Greek Catholic Church

64203   RO: Roman Catholic Church

64204   RO: Protestant Church

64205   RO: Jew

64206   RO: Muslims

64207   RO: New Protestant Churches (Adventist, Baptist, Jehovah's Whitneses etc.)

64296   RO: Other

64301   RU: Orthodoxy

64302   RU: Catholicism

64303   RU: Protestantism

64304   RU: Islam

64305   RU: Judaism

64306   RU: Buddhism

64307   RU: Hinduism

64396   RU: Other

68801   RS: Serbian orthodox

68802   RS: Roman Catholic

68803   RS: Muslim

68804   RS: Jewish

68805   RS: Reformist

68806   RS: Evangelical

68807   RS: Slovak evangelical

68808   RS: Adventist

68809   RS: Jehovah's witnesses

68810   RS: Baptist

68830   RS: Other, please specify (Write in)

68896   RS: Other
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70301   SK: Roman catholic

70302   SK: Lutheran

70303   SK: Greek Catholic

70304   SK: Calvinist (Reform protestant)

70305   SK: Orthodox

70306   SK: Jehovah's Witnesses

70307   SK: Jew

70308   SK: Other Protestant

70309   SK: Other Christian

70310   SK: Muslim

70311   SK: Buddhist

70312   SK: Hindu

70396   SK: Other

70501   SI: Roman catholic

70502   SI: Protestant

70503   SI: Orthodox

70504   SI: Other christian

70505   SI: Islam

70508   SI: Buddhist

70509   SI: Other eastern

70596   SI: Other

72401   ES: Christian - no denomination

72402   ES: Roman Catholic

72403   ES: Greek or Russian Orthodox

72404   ES: Protestant (no further detail)

72405   ES: Church of England / Anglican

72406   ES: Baptist

72407   ES: Methodist

72408   ES: Presbyterian / Church of Scotland

72409   ES: United Reform Church / Congregational

72410   ES: Free Presbyterian

72411   ES: Hindu

72412   ES: Buddhist

72413   ES: Jewish

72414   ES: Islam / Muslim

72496   ES: Other

75201   SE: Swedish Church

75202   SE: Catholic Church

75203   SE: An Orthodox church or congregation (Russian, Greek or other)

75204   SE: Any independent church, Protestant (not Swedish Church)

75205   SE: Jewish congregation

75206   SE: Islamic community

75207   SE: Hindu community

75208   SE: Buddhist community

75296   SE: Other

75601   CH: Protestant reformed

75602   CH: Roman Catholic

75603   CH: Christian Catholic
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75604   CH: Orthodox (greek, russian Church)

75605   CH: Jewish

75606   CH: Islamic

75607   CH: Buddhist

75608   CH: Hindu

75609   CH: Free evangelical churches

75616   CH: Other, please specify (Write in)

75696   CH: Other

79201   TR: Muslim

79202   TR: Jew

79203   TR: Gregorian (Armenian)

79204   TR: Greek Orthodox

79296   TR: Other

80401   UA: Ukrainian Orthodox Church - Moscow Patriarchy

80402   UA: Ukrainian Orthodox Church - Kyiv Patriarchy

80403   UA: Ukrainian Autocephalous Orthodox Church

80404   UA: Ukrainian Greek Catholic Church

80405   UA: Rome Catholic Church

80406   UA: Evangelic Christians-Baptists

80407   UA: Christians of Evangelic Faith

80408   UA: The Seventh Day Adventists

80409   UA: Evangelics

80410   UA: Charismatics

80411   UA: Jehovah's Witnesses

80412   UA: Judaism

80413   UA: Islam

80414   UA: Buddhism

80415   UA: Hinduism

80416   UA: Orthodox Church of Ukraine (Metropolitan Epiphaniy)

80417   UA: Ukrainian Orthodox Church (Metropolitan Onufriy)

80496   UA: Other

80701   MK: Christianity - Orthodox

80702   MK: Christianity - Catholicism

80703   MK: Christianity - Protestantism Please specify

80704   MK: Islam - (IRC Islamic Religious Community in R. of Macedonia)

80705   MK: Islam - (CB - Community of Bectesh)

80706   MK: Christianity - Jehovah's witnesses

80707   MK: Hebrew

80708   MK: Buddhism

80709   MK: Scientology

80710   MK: Hare Krishna

80711   MK: Small religious communities

80796   MK: Other

82601   GB-GBN: Roman Catholic

82602   GB-GBN: Church of England

82603   GB-GBN: Church of Scotland

82604   GB-GBN: Baptist

82605   GB-GBN: Methodist
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82606   GB-GBN: Buddhist

82607   GB-GBN: Hindu

82608   GB-GBN: Jewish

82609   GB-GBN: Muslim

82610   GB-GBN: Sikh

82611   GB-GBN: Presbyterian/Church of Scotland

82612   GB-GBN: Brethren

82613   GB-GBN: United Reform Church (URC) / Congregational

82617   GB-GBN: Christian - no denomination

82618   GB-GBN: Other Protestant (WRITE IN)

82619   GB-GBN: Other Christian (WRITE IN)

82620   GB-GBN: Other non-Christian (WRITE IN)

82696   GB-GBN: Other

90901   GB-NIR: Christian - no denomination

90902   GB-NIR: Roman Catholic

90903   GB-NIR: Anglican / Church of Ireland / Episcopalian

90904   GB-NIR: Baptist

90905   GB-NIR: Methodist

90906   GB-NIR: Presbyterian

90907   GB-NIR: Free Presbyterian

90908   GB-NIR: Brethren

90909   GB-NIR: United Reform Church (URC) / Congregational

90910   GB-NIR: Hindu

90911   GB-NIR: Jew

90912   GB-NIR: Islam / Muslim

90913   GB-NIR: Sikh

90914   GB-NIR: Buddhist

90996   GB-NIR: Other

91501   RS-KM: Serbian orthodox

91502   RS-KM: Papist

91503   RS-KM: Muslim

91504   RS-KM: Jewish

91505   RS-KM: Reformist

91506   RS-KM: Evangelical

91507   RS-KM: Slovak evangelical

91508   RS-KM: Adventist

91509   RS-KM: Jehovah`s witnesses

91510   RS-KM: Baptist

91511   RS-KM: Muslim (Sunni)

91512   RS-KM: Muslim Siiti

91513   RS-KM: Christian Orthodox

91514   RS-KM: Christian Catholic

91596   RS-KM: Other

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:
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Standardized country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories (religious denominations).

This variable has been harmonized into F025.

Derivation:

2008:

Kosovo: Computed from two different variables for Serbian and Albanian questionnaire (for futher details see original language documentation of

the national dataset).

2017:

The list of religious denominations in the dataset also includes religions verbatim mentioned by more than 1%  of country's sample in the "Other"-

variable (variables with verbatim records are not part of this dataset).

Austria, Azerbaijan, Bosnia and Herzegovina, Denmark,  Finland, Hungary, Iceland, Italy, Netherlands, Romania, Serbia, Sweden, Ukraine: For data

protection reasons few respondents belonging to minoritarian religious denominations in country have been recoded to 'other'.
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F026 - Former religious denomination

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q24a); EVS 2008 (ZA4800, Q24):

<in EVS 2008: If respondent is currently not a member, please ask:>

Were you ever a member of a religious denomination?

<If respondent is currently a member, please ask:>

Were you ever a member of another religious denomination?

Master Question in EVS 2017 (ZA7500, Q14):

<IF RESPONDENT IS CURRENTLY NOT A MEMBER, PLEASE ASK:>

Did you ever belong to a religious denomination?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Turkey (2001).

- Great Britain (1999): deviation in question wording. British variable as far as possible adapted to the 1999 master questionnaire by comparing the

original unrecoded British variables with F025 and F027.

- Croatia (2017): different filter instruction. Respondents currently belonging to a religious denomination were not filtered out, but asked for

previous religious denomination.
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F027 - Which former religious denomination

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q334C); EVS 1999 (ZA3811, Q24b); EVS 2008 (ZA4800, Q24a):

<If respondent was ever a member of a (another) religious denomination>

<in EVS 1999 and EVS 2008: Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which one?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Did not belong to a former denomination

1   Roman Catholic

2   Protestant

3   Orthodox (Russian/Greek/etc.)

4   Jew

5   Muslim

6   Hindu

7   Buddhist

8   Other Christian (Evangelical/Pentecostal/Free church/etc.)

9   Other

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Turkey (2001).

Note:

Harmonized variable according to the EVS/WVS Common Dictionary 2021.

EVS 2008: country-specific source variable is not part of the EVS Trend File. For more details on the mapping of the categories, please see the

integrated cross-sectional dataset and its documentation.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 491

F028 - How o en do you attend religious services

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q157); EVS 1990 (ZA4460, Q336); EVS 1999 (ZA3811, Q25); EVS 2008 (ZA4800, Q25); EVS 2017 (ZA7500, Q15):

<in EVS 1990, EVS 1999 and EVS 2008: Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY>

Apart from weddings, funerals and christenings, about how o en do you attend religious services these days?

<in EVS 1981 and EVS 2008: Mark/Code only one answer>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   More than once a week

2   Once a week

3   Once a month

4   Only on special holy days/Christmas/Easter days

5   Other specific holy days

6   Once a year

7   Less o en

8   Never, practically never

in EVS 1981 (ZA4438); EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811):

4   Christmas/Easter day

in EVS 2008 (ZA4800):

4   Only on specific holy days

5   Once a year <recoded to 6>

6   Less o en <recoded to 7>

7   Never, practically never <recoded to 8>

in EVS 2017 (ZA7500):

4   Only on specific holy days

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F029 - Raised religiously

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q335):

<Ask all>

Were you brought up religiously at home?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.
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F030 - Attendance religious services 12 years old

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q26); EVS 2008 (ZA4800, Q26); EVS 2017 (ZA7500, Q16):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY>

Apart from weddings, funerals and christenings, about how o en did you attend religious services when you were 12 years old?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   More than once a week

2   Once a week

3   Once a month

4   Christmas/Easter days/on special holy days

5   Other specific holy days

6   Once a year

7   Less o en

8   Never, practically never

in EVS 2008 (ZA4800) and EVS 2017 (ZA7500):

4   Only on specific holy days

5   Once a year <recoded to 6>

6   Less o en <recoded to 7>

7   Never, practically never <recoded to 8>

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Sweden (1999).
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F031 - Important: Religious service birth

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q337); EVS 1999 (ZA3811, Q27); EVS 2008 (ZA4800, Q27):

Do you personally think it is important to hold a religious service for any of the following events?

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Birth

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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F032 - Important: Religious service marriage

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q337); EVS 1999 (ZA3811, Q27); EVS 2008 (ZA4800, Q27):

Do you personally think it is important to hold a religious service for any of the following events?

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Marriage

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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F033 - Important: Religious service death

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q337); EVS 1999 (ZA3811, Q27); EVS 2008 (ZA4800, Q27):

Do you personally think it is important to hold a religious service for any of the following events?

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Death

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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F034 - Religious person

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q158); EVS 1990 (ZA4460, Q340); EVS 1999 (ZA3811, Q28); EVS 2008 (ZA4800, Q28); EVS 2017 (ZA7500, Q17):

Independently of whether you go to church or not, would you say you are ...

<in EVS 1981; EVS 1990 and EVS 1999: Read out reversing order>

<in EVS 2008: Read out each item – Code one answer only>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Religious person

2   Not religious person

3   Convinced atheist

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Northern Cyprus (2008) not comparable to master questionnaire (incomparable response categories). For country-specific variable, see

NCY01 in national dataset (ZA4788).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 498

F035 - Churches give answers: moral problems

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q159); EVS 1990 (ZA4460, Q341); EVS 1999 (ZA3811, Q29); EVS 2008 (ZA4800, Q29):

Generally speaking, do you think that your church is giving, in your country, adequate answers to ...

<Read out and mark/code one answer for each/per line>

<in EVS 1999 and EVS 2008: For those belonging to a church or a religious community: ask YOUR church/ religious community; For those not

belonging to a church or religious community ask: THE churches>

Item in EVS 1981 (ZA4438):

The moral needs of the individual

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (Q29); EVS 2008 (ZA4800):

The moral problems and needs of the individual

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F036 - Churches give answers: the problems of family life

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q159); EVS 1990 (ZA4460, Q341); EVS 1999 (ZA3811, Q29); EVS 2008 (ZA4800, Q29):

Generally speaking, do you think that your church is giving, in your country, adequate answers to ...

<Read out and mark/code one answer for each/per line>

<in EVS 1999 and EVS 2008: For those belonging to a church or a religious community: ask YOUR church/ religious community; For those not

belonging to a church or religious community ask: THE churches>

The problems of family life

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F037 - Churches give answers: people´s spiritual needs

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q159); EVS 1990 (ZA4460, Q341); EVS 1999 (ZA3811, Q29); EVS 2008 (ZA4800, Q29):

Generally speaking, do you think that your church is giving, in your country, adequate answers to ...

<Read out and mark/code one answer for each/per line>

<in EVS 1999 and EVS 2008: For those belonging to a church or a religious community: ask YOUR church/ religious community; For those not

belonging to a church or religious community ask: THE churches>

Item in EVS 1981 (ZA4438):

Man's spiritual needs

Item in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (Q29); EVS 2008 (ZA4800):

People's spiritual needs

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F038 - Churches give answers: the social problems

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q341); EVS 1999 (ZA3811, Q29); EVS 2008 (ZA4800, Q29):

Generally speaking, do you think that your church is giving, in your country, adequate answers to ...

<Read out and code one answer for each/per line>

<in EVS 1999 and EVS 2008: For those belonging to a church or a religious community: ask YOUR church/ religious community; For those not

belonging to a church or religious community ask: THE churches>

The social problems facing our country today

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F040 - Churches speak out on: disarmament

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Disarmament

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F041 - Churches speak out on: abortion

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Abortion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F042 - Churches speak out on: third world problems

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Third World problems

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F043 - Churches speak out on: extramarital affairs

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Extramarital affairs

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F044 - Churches speak out on: unemployment

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Unemployment

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F045 - Churches speak out on: racial discrimination

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Racial discrimination

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F046 - Churches speak out on: euthanasia

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Euthanasia

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F047 - Churches speak out on: homosexuality

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Homosexuality

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F048 - Churches speak out on: ecology and environmental issues

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Ecology and environmental issues

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F049 - Churches speak out on: government policy

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q345):

Do you think it is proper for churches to speak out on ...

Government policy

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F050 - Believe in: God

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163A); EVS 1990 (ZA4460, Q355); EVS 1999 (ZA3811, Q30); EVS 2008 (ZA4800, Q30); EVS 2017 (ZA7500, Q18):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981: Read out in reverse order and mark an answer for each>

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer for each/per line>

God

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F051 - Believe in: life a er death

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163A); EVS 1990 (ZA4460, Q355); EVS 1999 (ZA3811, Q30); EVS 2008 (ZA4800, Q30); EVS 2017 (ZA7500, Q18):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981: Read out in reverse order and mark an answer for each>

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer for each/per line>

Life a er death

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F052 - Believe in: people have a soul

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163); EVS 1990 (ZA4460, Q355):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981: Read out in reverse order and mark one answer for each>

<in EVS 1990: Read out and code one answer for each>

A soul

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F053 - Believe in: hell

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163A); EVS 1990 (ZA4460, Q355); EVS 1999 (ZA3811, Q30); EVS 2008 (ZA4800, Q30); EVS 2017 (ZA7500, Q18):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981: Read out in reverse order and mark an answer for each>

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer for each/per line>

Hell

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F054 - Believe in: heaven

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163A); EVS 1990 (ZA4460, Q355); EVS 1999 (ZA3811, Q30); EVS 2008 (ZA4800, Q30); EVS 2017 (ZA7500, Q18):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981: Read out in reverse order and mark an answer for each>

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer for each/per line>

Heaven

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F055 - Believe in: sin

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163A); EVS 1990 (ZA4460, Q355); EVS 1999 (ZA3811, Q30); EVS 2008 (ZA4800, Q30):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981 (ZA4438): Read out in reverse order and mark an answer for each>

<in EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017: Read out and code one answer for each/per line>

Sin

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 518

F057 - Believe in: re-incarnation

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163); EVS 1990 (ZA4460, Q355):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981: Read out in reverse order and mark one answer for each>

<in EVS 1990: Read out and code one answer for each>

Re-incarnation

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q31); EVS 2008 (ZA4800, Q31); EVS 2017 (ZA7500, Q19):

Do you believe in re-incarnation, that is, that we are born into this world again?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990) and Great Britain (1999).

- Data not available for Lithuania (1990).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 519

F059 - Believe in: devil

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q163); EVS 1990 (ZA4460, Q355):

Which, if any, of the following do you believe in?

<in EVS 1981: Read out in reverse order and mark one answer for each>

<in EVS 1990: Read out and code one answer for each>

The Devil

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F060 - Believe in: resurrection of the dead

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q355):

Which, if any, of the following do you believe in?

<Read out and code one answer for each>

Resurrection of the dead

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F062 - Personal God vs. Spirit or Life Force

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q166); EVS 1990 (ZA4460, Q364); EVS 1999 (ZA3811, Q32); EVS 2008 (ZA4800, Q32); EVS 2017 (ZA7500, Q20):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY>

Which of these statements comes closest to your beliefs?

<in EVS 1990; EVS 1999; EVS 2008: Code one answer only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Personal God

2   Spirit or life force

3   Don´t know what to think

4   No spirit God or life force

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Turkey (2001).
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F063 - How important is God in your life

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q167); EVS 1990 (ZA4460, Q365); EVS 1999 (ZA3811, Q33); EVS 2008 (ZA4800, Q36); EVS 2017 (ZA7500, Q21):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

And how important is God in your life? Please use this card to indicate - 10 means very important and 1 means not at all important.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Not at all important

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Very important

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Latvia (1990) and Lithuania (1990).
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F064 - Get comfort and strength from religion

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q168); EVS 1990 (ZA4460, Q367); EVS 1999 (ZA3811, Q34); EVS 2008 (ZA4800, Q37):

Do you find that you get comfort and strength from religion or not?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F065 - Moments of prayer, meditation...

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q169); EVS 1990 (ZA4460, Q368); EVS 1999 (ZA3811, Q35); EVS 2008 (ZA4800, Q38):

Do you take some moments of prayer, meditation or contemplation or something like that?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).
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F066 - Pray to God outside of religious services (i)

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q36); EVS 2008 (ZA4800, Q39); EVS 2017 (ZA7500, Q22):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER ONLY>

How o en do you pray to God outside of religious services? Would you say ....

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Every day

2   More than once a week

3   Once a week

4   At least once a month

5   Several times a year

6   Less o en

7   Never

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data for Slovenia (1999) not integrated into f066 because question not comparable to master questionnaire (five response categories instead of

seven). Country-specific variable (v126_SI in national dataset ZA3805) has been integrated into f067.

- Question not asked in Sweden (1999).
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F067 - Pray to God outside of religious services (ii)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q369):

How o en do you pray to God outside of religious services? Would you say ....

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   O en

2   Sometimes

3   Hardly ever/very rarely

4   Only in times of crisis

5   Never

Survey:

EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990).

- Data not available for Lithuania (1990).

- Slovenia (1999) question not comparable to master questionnaire f066 (five response categories instead of seven). Therefore country-specific

variable (v126_SI in national dataset ZA3805) has been integrated into f067.
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F099 - Lucky charm protects

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q38); EVS 2008 (ZA4800, Q40):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Do you believe that a lucky charm such as a mascot or a talisman can protect or help you?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Definitely not

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Definitely yes

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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F102 - Politicians who don´t believe in God are unfit for public office

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q39); EVS 2008 (ZA4800, Q41):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How much do you agree or disagree with each of the following:

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Politicians who do not believe in God are unfit for public office

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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F103 - Religious leaders should not influence how people vote

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q39):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How much do you agree or disagree with each of the following:

Religious leaders should not influence how people vote in elections

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999.
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F104 - Better if more people with strong religious beliefs in public office

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q39):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How much do you agree or disagree with each of the following:

It would be better for [COUNTRY] if more people with strong religious beliefs held public office

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999.
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F105 - Religious leaders should not influence government

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q39); EVS 2008 (ZA4800, Q41):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

How much do you agree or disagree with each of the following:

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Religious leaders should not influence government decisions

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Agree strongly

2   Agree

3   Agree nor disagree

4   Disagree

5   Disagree strongly

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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F114 - Justifiable: Claiming government benefits

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Claiming state benefits which you are not entitled to

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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F114A - Justifiable: Claiming government benefits to which you are not entitled

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please tell me for each of the following whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using this card.

Claiming state benefits which you are not entitled to

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 2017.
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F115 - Justifiable: Avoiding a fare on public transport

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Avoiding a fare on public transport

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belgium (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Germany (1999), Great

Britain (1999), Greece (1999), Denmark (1999), Finland (2000), France (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Netherlands (1999), Russia

(1999), and Ukraine (1999).
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F116 - Justifiable: Cheating on taxes

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Cheating on tax if you have the chance

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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F117 - Justifiable: Someone accepting a bribe

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Someone accepting a bribe in the course of their duties

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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F118 - Justifiable: Homosexuality

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Homosexuality

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for Malta (1984).

- Italy (2008) data not integrated because question not comparable to master questionnaire. In Italy respondents were not asked their attitude

towards "Homosexuality" but "Homosexual behaviour" ("Tenere comportamenti omosessuali"). For further information please visit

http://info1.gesis.org/EVS/Translation/EVS_Table_Translation2008.html.
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F119 - Justifiable: Prostitution

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Prostitution

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Finland (2000), Germany (1999), Great

Britian (1999), Greece (1999), Iceland (1999), Ireland (2000), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Northern Ireland (1999), Romania (1999),

Russia (1999), Slovenia (1999), Spain (1999), and Ukraine (1999).
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F120 - Justifiable: Abortion

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Abortion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Denmark (1990).
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F121 - Justifiable: Divorce

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Divorce

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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F122 - Justifiable: Euthanasia

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Euthanasia (terminating the life of the incurably sick)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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F123 - Justifiable: Suicide

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Suicide

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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F125 - Justifiable: Joyriding

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Taking and driving away a car belonging to someone else ( joyriding)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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F126 - Justifiable: Taking so  drugs

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Taking the drugs marijuana or hashish

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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F127 - Justifiable: Lying

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Lying in your own interest

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.
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F128 - Justifiable: Adultery

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1981, EVS 1990 and EVS 1999: Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Married men/women having an affair

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Data for Turkey (2001) not integrated because question not comparable to master questionnaire (two different items referring to married men and

married women). For country-specific variables, see v230A_TR and v230B_TR in national dataset (ZA3808).
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F129 - Justifiable: Throwing away litter

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements reversing order for alternate contacts. Code one answer for each statement>

Throwing away litter in a public place

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.
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F130 - Justifiable: Driving under influence of alcohol

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements reversing order for alternate contacts. Code one answer for each statement>

Driving under the influence of alcohol

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.
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F131 - Justifiable: Paying cash

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1999: Read out statements reversing order for alternate contacts. Code one answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Paying cash for services to avoid taxes

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.
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F132 - Justifiable: Having casual sex

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1999 (ZA3811): Read out statements reversing order for alternate contacts. Code one answer for each statement>

<in EVS 2008 and EVS 2017: READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Having casual sex

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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F135 - Justifiable: Sex under the legal age of consent

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Sex under the legal age of consent

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Finland (2000), Germany (1999), Great

Britain (1999), Greece (1999), Ireland (2000), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Northern Ireland (1999), Russia (1999), Slovenia (1999), and Ukraine

(1999).
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F136 - Justifiable: Political assassination

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565); EVS 1999 (ZA3811, Q65):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Political assassinations

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Croatia (1999), Czech Republic (1999), Finland (2000), Germany (1999), Great

Britain (1999), Greece (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Russia (1999), and Ukraine (1999).
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F137 - Justifiable: Experiments with human embryos

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1999: Read out statements reversing order for alternate contacts. Code one answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Scientific experiments on human embryos

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Belgium (1999), Croatia (1999), Finland (2000), Germany (1999), Great Britain

(1999), Greece (1999), Iceland (1999), Ireland (2000), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Netherlands (1999), Northern Ireland (1999),

Slovenia (1999), and Spain (1999).
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F138 - Justifiable: Manipulation of food

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q65); EVS 2008 (ZA4800, Q68):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<in EVS 1999: Read out statements reversing order for alternate contacts. Code one answer for each statement>

<in EVS 2008: Read out and code one answer per line>

Genetic manipulation of food stuffs

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Belgium (1999), Croatia (1999), Finland (2000), Germany (1999), Great Britian

(1999), Greece (1999), Iceland (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), Luxembourg (1999), Netherlands (1999), Northern Ireland (1999), Slovenia (1999), and

Spain (1999).
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F139 - Justifiable: Buy stolen goods

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Buying something you knew was stolen

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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F140 - Justifiable: Keeping money that you have found

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Keeping money that you have found

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.

- Question not asked in Estonia (1990) and Latvia (1990).
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F141 - Justifiable: Fighting with the police

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Fighting with the police

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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F142 - Justifiable: Failing to report damage you’ve done accidentally to a parked vehicle

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Failing to report damage you've done accidentally to a parked vehicle

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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F143 - Justifiable: Threatening workers who refuse to join a strike

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Threatening workers who refuse to join a strike

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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F144 - Justifiable: Killing in self-defence

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q315); EVS 1990 (ZA4460, Q565):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Please tell me for each of the following statements whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using

this card.

<Read out statements, reversing order for alternate contact. Mark/Code an answer for each statement>

Killing in self-defence

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 1981, EVS 1990.
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F144_01 - Justifiable: Invitro fertilization

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please tell me for each of the following whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using this card.

Artificial insemination or in-vitro fertilization

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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F144_02 - Justifiable: Death penalty

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q68); EVS 2017 (ZA7500, Q44):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Please tell me for each of the following whether you think it can always be justified, never be justified, or something in between, using this card.

Death penalty

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Never justifiable

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Always justifiable

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 563

G001 - Geographical groups belonging to first

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q346); EVS 1990 (ZA4460, Q648A), EVS 1999 (ZA3811, Q67); EVS 2008 (ZA4800, Q69):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Which of these geographical groups would you say you belong to first of all?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Countries other than UK: Please put in corresponding explanations if necessary>

<in EVS 2008: Code one answer only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Locality or town where you live

2   Region or country where you live

3   Country as a whole

4   Europe

5   The world as a whole

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Germany West (1990), Malta (1999): Data not integrated into G001 because question not comparable to master questionnaire (6 response categories

instead of 5). Country-specific variables have been integrated into G001CS.

- Data not available for Germany East (1990).

Derivation:

USA (1982): additional response category “state” has been recoded in “region”. For country-specific variable see G001CS.
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G001CS - Geographical groups belonging to first (country-specific)

GEOGRAPHICAL GROUPS BELONGING TO FIRST - STANDARDIZED COUNTRY-SPECIFIC VARIABLE

[(To) Which of these geographical groups would you say you belong to first of all?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

276001   DE: Locality or town

276002   DE: Region

276003   DE: Your country

276004   DE: Europe

276005   DE: The world as a whole

276006   DE: Germany (FRG and GDR together)

470001   MT: Locality or town

470002   MT: Region county

470003   MT: Country as a whole

470004   MT: Europe

470005   MT: World as a whole

470006   MT: Mediterranean

840001   US: Locality

840002   US: State

840003   US: Region

840004   US: Country

840005   US: North America

840006   US: The world

Survey:

The variable contains country-specific information for:

- USA (1982): Additional response category “state”. Recoded in “region” and integrated into G001.

- West Germany (1990): Additional response category “Germany (FRG and GDR together)” could not be recoded into “country as a whole” in the

integrated variable G001, because the answers here refers to Germany FRG and Germany GDR in the respective samples.

- Malta (1999): Additional response category “Mediterranean” could not be recoded into any of the answer categories in G001 and is therefore not

integrated.

Note:

Standardized country-specific variable: combined variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories

(geographical groups).
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G002 - Geographical groups belonging to second

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q346); EVS 1990 (ZA4460, Q649B); EVS 1999 (ZA3811, Q68); EVS 2008 (ZA4800, Q70):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

[Which of these geographical groups would you say you belong to first of all?]

And the next/secondly?

<in EVS 1990 and EVS 1999: Countries other than UK: Please put in corresponding explanations if necessary>

<in EVS 2008: Code one answer only>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Locality or town where you live

2   Region or country where you live

3   Country as a whole

4   Europe

5   The world as a whole

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008.

- Germany West (1990), Malta (1999): Data not integrated into G002 because question not comparable to master questionnaire (6 response categories

instead of 5). Country-specific variables have been integrated into G002CS.

- Data not available for Germany East (1990).
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G002CS - Geographical groups belonging to second  (country-specific)

GEOGRAPHICAL GROUPS BELONGING TO SECOND - STANDARDIZED COUNTRY-SPECIFIC VARIABLE

[Which of these geographical groups would you say you belong to first of all?

And the next/secondly?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

276001   DE: Locality or town

276002   DE: Region

276003   DE: Your country

276004   DE: Europe

276005   DE: The world as a whole

276006   DE: Germany (FRG and GDR together)

470001   MT: Locality or town

470002   MT: Region county

470003   MT: Country as a whole

470004   MT: Europe

470005   MT: World as a whole

470006   MT: Mediterranean

840001   US: Locality

840002   US: State

840003   US: Region

840004   US: Country

840005   US: North America

840006   US: The world

Survey:

The variable contains from Master Questionnaire deviating country-specific information for:

- USA (1982): Additional response category “state”. Recoded in “region” and integrated into G002.

- West Germany (1990): Additional response category “Germany (FRG and GDR together)” could not be recoded into “country as a whole” in the

integrated variable G002, because the answers here refers to Germany FRG and Germany GDR in the respective samples.

- Malta (1999): Additional response category “Mediterranean” could not be recoded into any of the answer categories in G002 and is therefore not

integrated.

Note:

Standardized country-specific variable: combined variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories

(geographical groups).
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G005 - Citizen of [country]

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q70); EVS 2008 (ZA4800, Q71):

Are you a citizen of [COUNTRY]?

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q46):

Do you have [COUNTRY’S] nationality?

<NATIONALITY IS PASSPORT!>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for Romania (1999).
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G006 - How proud of nationality

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q348a):

How proud are you to be... [Nationality]?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q650); EVS 1999 (ZA3811, Q71); EVS 2008 (ZA4800, Q72); EVS 2017 (ZA7500, Q47):

<If respondent is a citizen of [COUNTRY]>

How proud are you to be a [COUNTRY] citizen?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable; Foreigner; Has not [country] nationality

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very proud

2   Quite proud

3   Not very proud

4   Not at all proud

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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G007_01 - Trust: Other people in country

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q671); EVS 1999 (ZA3811, Q71a):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

in EVS 1990: I now want to ask you how much you trust the following groups of people:

Using the responses on this card, could you tell me how much you trust [NATIONALITY] people in general?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Trust them completely

2   Trust them a little

3   Neither trust nor distrust them

4   Do not trust them very much

5   Do not trust them at all

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Denmark (1999), Germany (1999), Great Britain (1999), Iceland (1999), Italy (1999),

Lithuania (1999), and Luxembourg (1999).
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G007_18_B - Trust: Your neighborhood (B)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q8):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

I would like to ask you how much you trust people from various groups. Could you tell me for each whether you trust people from this group

completely, somewhat, not very much or not at all?

People in your neighborhood

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Trust completely

2   Trust somewhat

3   Do not trust very much

4   Do not trust at all

Survey:

EVS 2017.
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G007_33_B - Trust: People you know personally (B)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q8):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

I would like to ask you how much you trust people from various groups. Could you tell me for each whether you trust people from this group

completely, somewhat, not very much or not at all?

People you know personally

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Trust completely

2   Trust somewhat

3   Do not trust very much

4   Do not trust at all

Survey:

EVS 2017.
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G007_34_B - Trust: People you meet for the first time (B)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q8):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

I would like to ask you how much you trust people from various groups. Could you tell me for each whether you trust people from this group

completely, somewhat, not very much or not at all?

People you meet for the first time

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Trust completely

2   Trust somewhat

3   Do not trust very much

4   Do not trust at all

Survey:

EVS 2017.
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G007_35_B - Trust: People of another religion (B)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q8):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

I would like to ask you how much you trust people from various groups. Could you tell me for each whether you trust people from this group

completely, somewhat, not very much or not at all?

People of another religion

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Trust completely

2   Trust somewhat

3   Do not trust very much

4   Do not trust at all

Survey:

EVS 2017.
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G007_36_B - Trust: People of another nationality (B)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q8):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

I would like to ask you how much you trust people from various groups. Could you tell me for each whether you trust people from this group

completely, somewhat, not very much or not at all?

People of another nationality

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Trust completely

2   Trust somewhat

3   Do not trust very much

4   Do not trust at all

Survey:

EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 575

G014 - Opinion European union

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q673); EVS 1999 (ZA3811, Q71b):

<Show card ... (for show card number see master questionnaire of the wave)>

There is much talk about what the individual member states of the European Community Union have in common and what makes each one distinct.

<Interviewer presents illustration with responses and scale from 1 to 7>

A: Some people say: If the European member states were truly to be united, this would mean the end of their national, historical and cultural

identities. Their national economic interests would also be sacrificed.

B: Others say: Only a truly united Europe can protect its states' national, historical and cultural identities and their national economic interests

from the challenges of the superpowers.

Which opinion is closest to your own opinion, the first one or the second one? Please use the scale listed. 1 would mean that you agree completely

with A and 7 would mean that you agree completely with B. The numbers in between allow you to show which of the opinions you tend to agree with,

whether you tend to agree more with the one or with the other.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   1 A: End of national identity

2

3

4

5

6

7   7 B: Protect national identity

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Austria (1990), Canada (1990), Estonia (1990), Lithuania (1990), Latvia (1990), Romania (1993), and USA (1990).

- EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belarus (2000), Czech Republic (1999), Italy (1999), Lithuania (1999), and Slovak Republic

(1999).
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G027A - Respondent immigrant

RESPONDENT IMMIGRANT - CONSTRUCTED VARIABLE

Source variable: X002_02

[Were you born in [COUNTRY]?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   I am born in this country

2   I am an immigrant to this country

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G033 - Important: to have been born in [country]

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q80); EVS 2017 (ZA7500, Q53):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Some people say the following things are important for being truly [NATIONALITY]. Others say they are not important. How important do you think

each of the following is?

To have been born in [COUNTRY]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Quite important

3   Not important

4   Not important at all

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G034 - Important: to respect [country nationality] political institutions and laws

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q80); EVS 2017 (ZA7500, Q53):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Some people say the following things are important for being truly [NATIONALITY]. Others say they are not important. How important do you think

each of the following is?

To respect [COUNTRY]’s political institutions and laws

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Quite important

3   Not important

4   Not important at all

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 579

G035 - Important: to have [country nationality] ancestry

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q80); EVS 2017 (ZA7500, Q53):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Some people say the following things are important for being truly [NATIONALITY]. Others say they are not important. How important do you think

each of the following is?

To have [COUNTRY]’s ancestry

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Quite important

3   Not important

4   Not important at all

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G036 - Important: to be able to speak [country language]

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q80); EVS 2017 (ZA7500, Q53):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Some people say the following things are important for being truly [NATIONALITY]. Others say they are not important. How important do you think

each of the following is?

To be able to speak [THE NATIONAL LANGUAGE] [NOTE: if more than one national languages, ask the national languages]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very important

2   Quite important

3   Not important

4   Not important at all

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G038 - Immigrants take away jobs from [nationality]

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q78A); EVS 2017 (ZA7500, Q52):

How proud are you to be... [Nationality]?

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<Read out>

Please look at the following statements and indicate where you would place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Immigrants take jobs away from natives in a country

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Immigrants do not take jobs away from natives in a country

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G040 - Immigrants increase crime problems

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q78C); EVS 2017 (ZA7500, Q52):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT>

Please look at the following statements and indicate where you would place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Immigrants make crime problems worse

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Immigrants do not make crime problems worse

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G041 - Immigrants are a strain on welfare system

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q78D); EVS 2017 (ZA7500, Q52):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT>

Please look at the following statements and indicate where you would place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Immigrants are a strain on a country’s welfare system

2

3

4

5

6

7

8

9

10   Immigrants are not a strain on a country’s welfare system

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G043 - Immigrants maintain own/take over customs

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q78F); EVS 2017 (ZA7500, Q52):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT>

Please look at the following statements and indicate where you would place your views on this scale?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Don't know

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   For the greater good of society it is better if immigrants maintain their distinct customs and traditions

2

3

4

5

6

7

8

9

10   For the greater good of society it is better if immigrants do not maintain their distinct customs and traditions but adopt the customs of the

country

in EVS 2017 (ZA7500):

10   do not maintain distinct customs and traditions

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Further comparable variable for EVS 1999: e145 (two response categories).
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G051 - European Union enlargement

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q74); EVS 2017 (ZA7500, Q55):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Some say that the European Union enlargement should go further. Others say it has already gone too far. Using this card, which number best

describes your position, where ‘1’ means  “should go further”, and ‘10’ means “has already gone too far”?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Should go further

2   2

3   3

4   4

5   5

6   6

7   7

8   8

9   9

10   Has gone too far

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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G052 - Evaluate the impact of immigrants on the development of [your country]

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q51):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Now we would like to know your opinion about the people from other countries who come to live in [your country] - the immigrants. How would you

evaluate the impact of these people on the development of [your country]?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very bad

2   Quite bad

3   Neither good, nor bad

4   Quite good

5   Very good

Survey:

EVS 2017.

Note:

In contrast to other scales used in the EVS 2017, this one is negative-to-positive poled: the values in the master questionnaire are assigned in

descending order from 5 "very good" to 1 "very bad". In Austria, Bulgaria, Montenegro, the Netherlands, Slovenia, Slovakia and Ukraine, the codes

were assigned in ascending order from 1 "very good" to 5 "very poor". The data were recoded according to the master questionnaire.
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G062 - How close you feel: continent; e.g. Europe, Asia etc.

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q45):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

People have different views about themselves and how they relate to the world. Using this card, would you tell me how close do you feel to…?

[Continent; e.g. Europe]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very close

2   Close

3   Not very close

4   Not close at all

Survey:

EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 588

G063 - How close you feel: world

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q45):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

People have different views about themselves and how they relate to the world. Using this card, would you tell me how close do you feel to…?

World

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very close

2   Close

3   Not very close

4   Not close at all

Survey:

EVS 2017.
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G255 - How close you feel: your [village, town or city]

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q45):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

People have different views about themselves and how they relate to the world. Using this card, would you tell me how close do you feel to…?

Your town or city

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very close

2   Close

3   Not very close

4   Not close at all

Survey:

EVS 2017.
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G256 - How close do you feel: to your county, region, district

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q45):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

People have different views about themselves and how they relate to the world. Using this card, would you tell me how close do you feel to…?

Your [county, region, district]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very close

2   Close

3   Not very close

4   Not close at all

Survey:

EVS 2017.
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G257 - How close do you feel: to country

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q45):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

People have different views about themselves and how they relate to the world. Using this card, would you tell me how close do you feel to…?

[COUNTRY]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Very close

2   Close

3   Not very close

4   Not close at all

Survey:

EVS 2017.
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H009 - Government has the right: Keep people under video surveillance in public areas

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q58):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you think that the [COUNTRY] government should or should not have the right to do the following:

Keep people under video surveillance in public areas

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Definitely should have the right

2   Probably should have the right

3   Probably should not have the right

4   Definitely should not have the right

Survey:

EVS 2017.
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H010 - Government has the right: Monitor all e-mails and any other information exchanged on the Internet

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q58):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you think that the [COUNTRY] government should or should not have the right to do the following:

Monitor all e-mails and any other information exchanged on the Internet

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Definitely should have the right

2   Probably should have the right

3   Probably should not have the right

4   Definitely should not have the right

Survey:

EVS 2017.
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H011 - Government has the right: Collect information about anyone living in [COUNTRY] without their knowledge

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q58):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

<READ OUT AND CODE ONE ANSWER PER LINE>

Do you think that the [COUNTRY] government should or should not have the right to do the following:

Collect information about anyone living in [COUNTRY] without their knowledge

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Definitely should have the right

2   Probably should have the right

3   Probably should not have the right

4   Definitely should not have the right

Survey:

EVS 2017.
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V001 - Father born in country

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q93); EVS 2017 (ZA7500, Q68):

<Ask all>

Was your father born in [COUNTRY]?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V001A - Fathers country of birth: ISO 3166-1 code

FATHER'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1 NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q94); EVS 2017 (ZA7500, Q69):

<If father not born in [COUNTRY]>

In which country was your father born?

Write in: ...

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1 (2-CHARACTER)>

<In EVS 2017: Code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

M49 standard

5   M49 code: South America

11   M49 code: Western Africa

13   M49 code: Central America

14   M49 code: Eastern Africa

15   M49 code: Northern Africa

17   M49 code: Middle Africa

18   M49 code: Southern Africa

29   M49 code: Caribbean

30   M49 code: Eastern Asia

34   M49 code: Southern Asia

35   M49 code: South-Eastern Asia

39   M49 code: Southern Europe

53   M49 code: Australia and New Zealand

54   M49 code: Melanesia

61   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

4   Afghanistan

8   Albania

10   Antarctica

12   Algeria

16   American Samoa

20   Andorra
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24   Angola

28   Antigua and Barbuda

31   Azerbaijan

32   Argentina

36   Australia

40   Austria

44   Bahamas

48   Bahrain

50   Bangladesh

51   Armenia

52   Barbados

56   Belgium

60   Bermuda

64   Bhutan

68   Bolivia, Plurinational State of

70   Bosnia and Herzegovina

72   Botswana

74   Bouvet Island

76   Brazil

84   Belize

86   British Indian Ocean Territory

90   Solomon Islands

92   Virgin Islands, British

96   Brunei Darussalam

100   Bulgaria

104   Myanmar

108   Burundi

112   Belarus

116   Cambodia

120   Cameroon

124   Canada

132   Cabo Verde

136   Cayman Islands

140   Central African Republic

144   Sri Lanka

148   Chad

152   Chile

156   China

158   Taiwan, Province of China

162   Christmas Island

166   Cocos (Keeling) Islands

170   Colombia

174   Comoros

175   Mayotte

178   Congo

180   Congo, the Democratic Republic of the

184   Cook Islands

188   Costa Rica
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191   Croatia

192   Cuba

196   Cyprus

200   Czechoslovakia (former country)

203   Czechia

204   Benin

208   Denmark

212   Dominica

214   Dominican Republic

218   Ecuador

222   El Salvador

226   Equatorial Guinea

231   Ethiopia

232   Eritrea

233   Estonia

234   Faroe Islands

238   Falkland Islands (Malvinas)

239   South Georgia and the South Sandwich Islands

242   Fiji

246   Finland

248   Åland Islands

250   France

254   French Guiana

258   French Polynesia

260   French Southern Territories

262   Djibouti

266   Gabon

268   Georgia

270   Gambia

275   Palestine, State of

276   Germany

278   German Democratic Republic (former country)

288   Ghana

292   Gibraltar

296   Kiribati

300   Greece

304   Greenland

308   Grenada

312   Guadeloupe

316   Guam

320   Guatemala

324   Guinea

328   Guyana

332   Haiti

334   Heard Island and McDonald Islands

336   Holy See

340   Honduras

344   Hong Kong
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348   Hungary

352   Iceland

356   India

360   Indonesia

364   Iran, Islamic Republic of

368   Iraq

372   Ireland

376   Israel

380   Italy

384   Côte d'Ivoire

388   Jamaica

392   Japan

398   Kazakhstan

400   Jordan

404   Kenya

408   Korea, Democratic People's Republic of

410   Korea, Republic of

414   Kuwait

417   Kyrgyzstan

418   Lao People's Democratic Republic

422   Lebanon

426   Lesotho

428   Latvia

430   Liberia

434   Libya

438   Liechtenstein

440   Lithuania

442   Luxembourg

446   Macao

450   Madagascar

454   Malawi

458   Malaysia

462   Maldives

466   Mali

470   Malta

474   Martinique

478   Mauritania

480   Mauritius

484   Mexico

492   Monaco

496   Mongolia

498   Moldova, Republic of

499   Montenegro

500   Montserrat

504   Morocco

508   Mozambique

512   Oman

516   Namibia
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520   Nauru

524   Nepal

528   Netherlands

530   Netherlands Antilles

531   Curaçao

533   Aruba

534   Sint Maarten (Dutch part)

535   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

540   New Caledonia

548   Vanuatu

554   New Zealand

558   Nicaragua

562   Niger

566   Nigeria

570   Niue

574   Norfolk Island

578   Norway

580   Northern Mariana Islands

581   United States Minor Outlying Islands

583   Micronesia, Federated States of

584   Marshall Islands

585   Palau

586   Pakistan

591   Panama

598   Papua New Guinea

600   Paraguay

604   Peru

608   Philippines

612   Pitcairn

616   Poland

620   Portugal

624   Guinea-Bissau

626   Timor-Leste

630   Puerto Rico

634   Qatar

638   Réunion

642   Romania

643   Russian Federation

646   Rwanda

652   Saint Barthélemy

654   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

659   Saint Kitts and Nevis

660   Anguilla

662   Saint Lucia

663   Saint Martin (French part)

666   Saint Pierre and Miquelon

670   Saint Vincent and the Grenadines

674   San Marino
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678   Sao Tome and Principe

682   Saudi Arabia

686   Senegal

688   Serbia

690   Seychelles

694   Sierra Leone

702   Singapore

703   Slovak Republic

704   Viet Nam

705   Slovenia

706   Somalia

710   South Africa

716   Zimbabwe

724   Spain

728   South Sudan

729   Sudan

732   Western Sahara

740   Suriname

744   Svalbard and Jan Mayen

748   Swaziland

752   Sweden

756   Switzerland

760   Syrian Arab Republic

762   Tajikistan

764   Thailand

768   Togo

772   Tokelau

776   Tonga

780   Trinidad and Tobago

784   United Arab Emirates

788   Tunisia

792   Turkey

795   Turkmenistan

796   Turks and Caicos Islands

798   Tuvalu

800   Uganda

804   Ukraine

807   Macedonia, the former Yugoslav Republic of

810   U.S.S.R. (former country)

818   Egypt

826   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

831   Guernsey

832   Jersey

833   Isle of Man

834   Tanzania, United Republic of

840   United States of America

850   Virgin Islands, U.S.

854   Burkina Faso
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858   Uruguay

860   Uzbekistan

862   Venezuela, Bolivarian Republic of

876   Wallis and Futuna

882   Samoa

887   Yemen

890   Yugoslavia (former country)

891   Serbia and Montenegro (former country)

894   Zambia

915   Kosovo

9999   Other

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 numeric codes. Former countries are coded under ISO 3166-3.

(Source: International Organization for Standardization - Codes for the representation of names of countries and their subdivisions.

https://www.iso.org/iso-3166-country-codes.html, Date: 27-05-2021)

EVS 2017: For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the

M49 standard

(Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/, Date: 27-05-2021)
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V001A_01 - Fathers country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

FATHER'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1/-3 ALPHA-NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q94); EVS 2017 (ZA7500, Q69):

<If father not born in [COUNTRY]>

In which country was your father born?

Write in: ...

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1 (2-CHARACTER)>

<In EVS 2017: Code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-1   Don't know/ No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

M49 standard

005   M49 code: South America

011   M49 code: Western Africa

013   M49 code: Central America

014   M49 code: Eastern Africa

015   M49 code: Northern Africa

017   M49 code: Middle Africa

018   M49 code: Southern Africa

029   M49 code: Caribbean

030   M49 code: Eastern Asia

034   M49 code: Southern Asia

035   M49 code: South-Eastern Asia

039   M49 code: Southern Europe

053   M49 code: Australia and New Zealand

054   M49 code: Melanesia

061   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

AD   Andorra

AE   United Arab Emirates

AF   Afghanistan

AG   Antigua and Barbuda

AI   Anguilla

AL   Albania

AM   Armenia

AN   Netherlands Antilles
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AO   Angola

AQ   Antarctica

AR   Argentina

AS   American Samoa

AT   Austria

AU   Australia

AW   Aruba

AX   Åland Islands

AZ   Azerbaijan

BA   Bosnia and Herzegovina

BB   Barbados

BD   Bangladesh

BE   Belgium

BF   Burkina Faso

BG   Bulgaria

BH   Bahrain

BI   Burundi

BJ   Benin

BL   Saint Barthélemy

BM   Bermuda

BN   Brunei Darussalam

BO   Bolivia (Plurinational State of)

BQ   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

BR   Brazil

BS   Bahamas

BT   Bhutan

BV   Bouvet Island

BW   Botswana

BY   Belarus

BZ   Belize

CA   Canada

CC   Cocos (Keeling) Islands

CD   Congo (Democratic Republic of the)

CF   Central African Republic

CG   Congo

CH   Switzerland

CI   Côte d´Ivoire

CK   Cook Islands

CL   Chile

CM   Cameroon

CN   China

CO   Colombia

CR   Costa Rica

CSHH   Czechoslovakia (former country)

CSXX   Serbia and Montenegro (former country)

CU   Cuba

CV   Cabo Verde

CW   Curaçao
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CX   Christmas Island

CY   Cyprus

CY-TCC   Northern Cyprus

CZ   Czechia

DDDE   German Democratic Republic (former country)

DE   Germany

DJ   Djibouti

DK   Denmark

DM   Dominica

DO   Dominican Republic

DZ   Algeria

EC   Ecuador

EE   Estonia

EG   Egypt

EH   Western Sahara

ER   Eritrea

ES   Spain

ET   Ethiopia

FI   Finland

FJ   Fiji

FK   Falkland Islands (Malvinas)

FM   Micronesia (Federated States of)

FO   Faroe Islands

FR   France

GA   Gabon

GB   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

GD   Grenada

GE   Georgia

GF   French Guiana

GG   Guernsey

GH   Ghana

GI   Gibraltar

GL   Greenland

GM   Gambia

GN   Guinea

GP   Guadeloupe

GQ   Equatorial Guinea

GR   Greece

GS   South Georgia and the South Sandwich Islands

GT   Guatemala

GU   Guam

GW   Guinea-Bissau

GY   Guyana

HK   Hong Kong SAR

HM   Heard Island and McDonald Islands

HN   Honduras

HR   Croatia

HT   Haiti



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 606

HU   Hungary

ID   Indonesia

IE   Ireland

IL   Israel

IM   Isle of Man

IN   India

IO   British Indian Ocean Territory

IQ   Iraq

IR   Iran (Islamic Republic of)

IS   Iceland

IT   Italy

JE   Jersey

JM   Jamaica

JO   Jordan

JP   Japan

KE   Kenya

KG   Kyrgyzstan

KH   Cambodia

KI   Kiribati

KM   Comoros

KN   Saint Kitts and Nevis

KP   Korea (Democratic People´s Republic of)

KR   Korea (Republic of)

KW   Kuwait

KY   Cayman Islands

KZ   Kazakhstan

LA   Lao People´s Democratic Republic

LB   Lebanon

LC   Saint Lucia

LI   Liechtenstein

LK   Sri Lanka

LR   Liberia

LS   Lesotho

LT   Lithuania

LU   Luxembourg

LV   Latvia

LY   Libya

MA   Morocco

MC   Monaco

MD   Moldova (Republic of)

ME   Montenegro

MF   Saint Martin (French part)

MG   Madagascar

MH   Marshall Islands

MK   Macedonia (the former Yugoslav Republic of)

ML   Mali

MM   Myanmar

MN   Mongolia
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MO   Macao SAR

MP   Northern Mariana Islands

MQ   Martinique

MR   Mauritania

MS   Montserrat

MT   Malta

MU   Mauritius

MV   Maldives

MW   Malawi

MX   Mexico

MY   Malaysia

MZ   Mozambique

NA   Namibia

NC   New Caledonia

NE   Niger

NF   Norfolk Island

NG   Nigeria

NI   Nicaragua

NL   Netherlands

NO   Norway

NP   Nepal

NR   Nauru

NU   Niue

NZ   New Zealand

OM   Oman

OTH   Other

PA   Panama

PE   Peru

PF   French Polynesia

PG   Papua New Guinea

PH   Philippines

PK   Pakistan

PL   Poland

PM   Saint Pierre and Miquelon

PN   Pitcairn

PR   Puerto Rico

PS   Palestine, State of

PT   Portugal

PW   Palau

PY   Paraguay

QA   Qatar

RE   Réunion

RO   Romania

RS   Serbia

RU   Russian Federation

RW   Rwanda

SA   Saudi Arabia

SB   Solomon Islands
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SC   Seychelles

SD   Sudan

SE   Sweden

SG   Singapore

SH   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

SI   Slovenia

SJ   Svalbard and Jan Mayen

SK   Slovakia

SL   Sierra Leone

SM   San Marino

SN   Senegal

SO   Somalia

SR   Suriname

SS   South Sudan

ST   Sao Tome and Principe

SUHH   U.S.S.R. (former country)

SV   El Salvador

SX   Sint Maarten (Dutch part)

SY   Syrian Arab Republic

SZ   Swaziland

TC   Turks and Caicos Islands

TD   Chad

TF   French Southern Territories

TG   Togo

TH   Thailand

TJ   Tajikistan

TK   Tokelau

TL   Timor-Leste

TM   Turkmenistan

TN   Tunisia

TO   Tonga

TR   Turkey

TT   Trinidad and Tobago

TV   Tuvalu

TW   Taiwan ROC

TZ   Tanzania, United Republic of

UA   Ukraine

UG   Uganda

UM   United States Minor Outlying Islands

US   United States of America

UY   Uruguay

UZ   Uzbekistan

VA   Holy See

VC   Saint Vincent and the Grenadines

VE   Venezuela (Bolivarian Republic of)

VG   Virgin Islands (British)

VI   Virgin Islands (U.S.)

VN   Viet Nam
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VU   Vanuatu

WF   Wallis and Futuna

WS   Samoa

XK   Kosovo

YE   Yemen

YT   Mayotte

YUCS   Yugoslavia (former country)

ZA   South Africa

ZM   Zambia

ZW   Zimbabwe

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

- Constructed for EVS 2008 from V001A.

Note:

Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 alpha-numeric codes (2-letter code). Former countries are coded under ISO 3166-3

(4-letter code).

For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the M49

standard (Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/, Date: 27-05-2021).
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V002 - Mother born in country

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q95); EVS 2017 (ZA7500, Q70):

<In EVS 2017: ASK ALL>

Was your mother born in [COUNTRY]?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V002A - Mothers country of birth: ISO 3166-1 code

MOTHER'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1 NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q96); EVS 2017 (ZA7500, Q71):

<If mother not born in [COUNTRY]>

In which country was your mother born?

Write in: ...

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1 (2-CHARACTER)>

<in EVS 2017: Code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

M49 standard

5   M49 code: South America

11   M49 code: Western Africa

13   M49 code: Central America

14   M49 code: Eastern Africa

15   M49 code: Northern Africa

17   M49 code: Middle Africa

18   M49 code: Southern Africa

29   M49 code: Caribbean

30   M49 code: Eastern Asia

34   M49 code: Southern Asia

35   M49 code: South-Eastern Asia

39   M49 code: Southern Europe

53   M49 code: Australia and New Zealand

54   M49 code: Melanesia

61   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

4   Afghanistan

8   Albania

10   Antarctica

12   Algeria

16   American Samoa

20   Andorra



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 612

24   Angola

28   Antigua and Barbuda

31   Azerbaijan

32   Argentina

36   Australia

40   Austria

44   Bahamas

48   Bahrain

50   Bangladesh

51   Armenia

52   Barbados

56   Belgium

60   Bermuda

64   Bhutan

68   Bolivia, Plurinational State of

70   Bosnia and Herzegovina

72   Botswana

74   Bouvet Island

76   Brazil

84   Belize

86   British Indian Ocean Territory

90   Solomon Islands

92   Virgin Islands, British

96   Brunei Darussalam

100   Bulgaria

104   Myanmar

108   Burundi

112   Belarus

116   Cambodia

120   Cameroon

124   Canada

132   Cabo Verde

136   Cayman Islands

140   Central African Republic

144   Sri Lanka

148   Chad

152   Chile

156   China

158   Taiwan, Province of China

162   Christmas Island

166   Cocos (Keeling) Islands

170   Colombia

174   Comoros

175   Mayotte

178   Congo

180   Congo, the Democratic Republic of the

184   Cook Islands

188   Costa Rica
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191   Croatia

192   Cuba

196   Cyprus

200   Czechoslovakia (former country)

203   Czechia

204   Benin

208   Denmark

212   Dominica

214   Dominican Republic

218   Ecuador

222   El Salvador

226   Equatorial Guinea

231   Ethiopia

232   Eritrea

233   Estonia

234   Faroe Islands

238   Falkland Islands (Malvinas)

239   South Georgia and the South Sandwich Islands

242   Fiji

246   Finland

248   Åland Islands

250   France

254   French Guiana

258   French Polynesia

260   French Southern Territories

262   Djibouti

266   Gabon

268   Georgia

270   Gambia

275   Palestine, State of

276   Germany

278   German Democratic Republic (former country)

288   Ghana

292   Gibraltar

296   Kiribati

300   Greece

304   Greenland

308   Grenada

312   Guadeloupe

316   Guam

320   Guatemala

324   Guinea

328   Guyana

332   Haiti

334   Heard Island and McDonald Islands

336   Holy See

340   Honduras

344   Hong Kong
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348   Hungary

352   Iceland

356   India

360   Indonesia

364   Iran, Islamic Republic of

368   Iraq

372   Ireland

376   Israel

380   Italy

384   Côte d'Ivoire

388   Jamaica

392   Japan

398   Kazakhstan

400   Jordan

404   Kenya

408   Korea, Democratic People's Republic of

410   Korea, Republic of

414   Kuwait

417   Kyrgyzstan

418   Lao People's Democratic Republic

422   Lebanon

426   Lesotho

428   Latvia

430   Liberia

434   Libya

438   Liechtenstein

440   Lithuania

442   Luxembourg

446   Macao

450   Madagascar

454   Malawi

458   Malaysia

462   Maldives

466   Mali

470   Malta

474   Martinique

478   Mauritania

480   Mauritius

484   Mexico

492   Monaco

496   Mongolia

498   Moldova, Republic of

499   Montenegro

500   Montserrat

504   Morocco

508   Mozambique

512   Oman

516   Namibia
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520   Nauru

524   Nepal

528   Netherlands

530   Netherlands Antilles

531   Curaçao

533   Aruba

534   Sint Maarten (Dutch part)

535   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

540   New Caledonia

548   Vanuatu

554   New Zealand

558   Nicaragua

562   Niger

566   Nigeria

570   Niue

574   Norfolk Island

578   Norway

580   Northern Mariana Islands

581   United States Minor Outlying Islands

583   Micronesia, Federated States of

584   Marshall Islands

585   Palau

586   Pakistan

591   Panama

598   Papua New Guinea

600   Paraguay

604   Peru

608   Philippines

612   Pitcairn

616   Poland

620   Portugal

624   Guinea-Bissau

626   Timor-Leste

630   Puerto Rico

634   Qatar

638   Réunion

642   Romania

643   Russian Federation

646   Rwanda

652   Saint Barthélemy

654   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

659   Saint Kitts and Nevis

660   Anguilla

662   Saint Lucia

663   Saint Martin (French part)

666   Saint Pierre and Miquelon

670   Saint Vincent and the Grenadines

674   San Marino
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678   Sao Tome and Principe

682   Saudi Arabia

686   Senegal

688   Serbia

690   Seychelles

694   Sierra Leone

702   Singapore

703   Slovak Republic

704   Viet Nam

705   Slovenia

706   Somalia

710   South Africa

716   Zimbabwe

724   Spain

728   South Sudan

729   Sudan

732   Western Sahara

740   Suriname

744   Svalbard and Jan Mayen

748   Swaziland

752   Sweden

756   Switzerland

760   Syrian Arab Republic

762   Tajikistan

764   Thailand

768   Togo

772   Tokelau

776   Tonga

780   Trinidad and Tobago

784   United Arab Emirates

788   Tunisia

792   Turkey

795   Turkmenistan

796   Turks and Caicos Islands

798   Tuvalu

800   Uganda

804   Ukraine

807   Macedonia, the former Yugoslav Republic of

810   U.S.S.R. (former country)

818   Egypt

826   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

831   Guernsey

832   Jersey

833   Isle of Man

834   Tanzania, United Republic of

840   United States of America

850   Virgin Islands, U.S.

854   Burkina Faso
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858   Uruguay

860   Uzbekistan

862   Venezuela, Bolivarian Republic of

876   Wallis and Futuna

882   Samoa

887   Yemen

890   Yugoslavia (former country)

891   Serbia and Montenegro (former country)

894   Zambia

915   Kosovo

9999   Other

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 numeric codes. Former countries are coded under ISO 3166-3.

(Source: International Organization for Standardization - Codes for the representation of names of countries and their subdivisions.

https://www.iso.org/iso-3166-country-codes.html, Date: 27-05-2021)

EVS 2017: For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the

M49 standard

(Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/, Date: 27-05-2021)
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V002A_01 - Mothers country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

MOTHER'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1/-3 ALPHA-NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q96); EVS 2017 (ZA7500, Q71):

<If mother not born in [COUNTRY]>

In which country was your mother born?

Write in: ...

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1 (2-CHARACTER)>

<in EVS 2017: Code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-1   Don't know/ No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

M49 standard

005   M49 code: South America

011   M49 code: Western Africa

013   M49 code: Central America

014   M49 code: Eastern Africa

015   M49 code: Northern Africa

017   M49 code: Middle Africa

018   M49 code: Southern Africa

029   M49 code: Caribbean

030   M49 code: Eastern Asia

034   M49 code: Southern Asia

035   M49 code: South-Eastern Asia

039   M49 code: Southern Europe

053   M49 code: Australia and New Zealand

054   M49 code: Melanesia

061   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

AD   Andorra

AE   United Arab Emirates

AF   Afghanistan

AG   Antigua and Barbuda

AI   Anguilla

AL   Albania

AM   Armenia

AN   Netherlands Antilles
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AO   Angola

AQ   Antarctica

AR   Argentina

AS   American Samoa

AT   Austria

AU   Australia

AW   Aruba

AX   Åland Islands

AZ   Azerbaijan

BA   Bosnia and Herzegovina

BB   Barbados

BD   Bangladesh

BE   Belgium

BF   Burkina Faso

BG   Bulgaria

BH   Bahrain

BI   Burundi

BJ   Benin

BL   Saint Barthélemy

BM   Bermuda

BN   Brunei Darussalam

BO   Bolivia (Plurinational State of)

BQ   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

BR   Brazil

BS   Bahamas

BT   Bhutan

BV   Bouvet Island

BW   Botswana

BY   Belarus

BZ   Belize

CA   Canada

CC   Cocos (Keeling) Islands

CD   Congo (Democratic Republic of the)

CF   Central African Republic

CG   Congo

CH   Switzerland

CI   Côte d´Ivoire

CK   Cook Islands

CL   Chile

CM   Cameroon

CN   China

CO   Colombia

CR   Costa Rica

CSHH   Czechoslovakia (former country)

CSXX   Serbia and Montenegro (former country)

CU   Cuba

CV   Cabo Verde

CW   Curaçao
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CX   Christmas Island

CY   Cyprus

CY-TCC   Northern Cyprus

CZ   Czechia

DDDE   German Democratic Republic (former country)

DE   Germany

DJ   Djibouti

DK   Denmark

DM   Dominica

DO   Dominican Republic

DZ   Algeria

EC   Ecuador

EE   Estonia

EG   Egypt

EH   Western Sahara

ER   Eritrea

ES   Spain

ET   Ethiopia

FI   Finland

FJ   Fiji

FK   Falkland Islands (Malvinas)

FM   Micronesia (Federated States of)

FO   Faroe Islands

FR   France

GA   Gabon

GB   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

GD   Grenada

GE   Georgia

GF   French Guiana

GG   Guernsey

GH   Ghana

GI   Gibraltar

GL   Greenland

GM   Gambia

GN   Guinea

GP   Guadeloupe

GQ   Equatorial Guinea

GR   Greece

GS   South Georgia and the South Sandwich Islands

GT   Guatemala

GU   Guam

GW   Guinea-Bissau

GY   Guyana

HK   Hong Kong SAR

HM   Heard Island and McDonald Islands

HN   Honduras

HR   Croatia

HT   Haiti
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HU   Hungary

ID   Indonesia

IE   Ireland

IL   Israel

IM   Isle of Man

IN   India

IO   British Indian Ocean Territory

IQ   Iraq

IR   Iran (Islamic Republic of)

IS   Iceland

IT   Italy

JE   Jersey

JM   Jamaica

JO   Jordan

JP   Japan

KE   Kenya

KG   Kyrgyzstan

KH   Cambodia

KI   Kiribati

KM   Comoros

KN   Saint Kitts and Nevis

KP   Korea (Democratic People´s Republic of)

KR   Korea (Republic of)

KW   Kuwait

KY   Cayman Islands

KZ   Kazakhstan

LA   Lao People´s Democratic Republic

LB   Lebanon

LC   Saint Lucia

LI   Liechtenstein

LK   Sri Lanka

LR   Liberia

LS   Lesotho

LT   Lithuania

LU   Luxembourg

LV   Latvia

LY   Libya

MA   Morocco

MC   Monaco

MD   Moldova (Republic of)

ME   Montenegro

MF   Saint Martin (French part)

MG   Madagascar

MH   Marshall Islands

MK   Macedonia (the former Yugoslav Republic of)

ML   Mali

MM   Myanmar

MN   Mongolia
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MO   Macao SAR

MP   Northern Mariana Islands

MQ   Martinique

MR   Mauritania

MS   Montserrat

MT   Malta

MU   Mauritius

MV   Maldives

MW   Malawi

MX   Mexico

MY   Malaysia

MZ   Mozambique

NA   Namibia

NC   New Caledonia

NE   Niger

NF   Norfolk Island

NG   Nigeria

NI   Nicaragua

NL   Netherlands

NO   Norway

NP   Nepal

NR   Nauru

NU   Niue

NZ   New Zealand

OM   Oman

OTH   Other

PA   Panama

PE   Peru

PF   French Polynesia

PG   Papua New Guinea

PH   Philippines

PK   Pakistan

PL   Poland

PM   Saint Pierre and Miquelon

PN   Pitcairn

PR   Puerto Rico

PS   Palestine, State of

PT   Portugal

PW   Palau

PY   Paraguay

QA   Qatar

RE   Réunion

RO   Romania

RS   Serbia

RU   Russian Federation

RW   Rwanda

SA   Saudi Arabia

SB   Solomon Islands
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SC   Seychelles

SD   Sudan

SE   Sweden

SG   Singapore

SH   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

SI   Slovenia

SJ   Svalbard and Jan Mayen

SK   Slovakia

SL   Sierra Leone

SM   San Marino

SN   Senegal

SO   Somalia

SR   Suriname

SS   South Sudan

ST   Sao Tome and Principe

SUHH   U.S.S.R. (former country)

SV   El Salvador

SX   Sint Maarten (Dutch part)

SY   Syrian Arab Republic

SZ   Swaziland

TC   Turks and Caicos Islands

TD   Chad

TF   French Southern Territories

TG   Togo

TH   Thailand

TJ   Tajikistan

TK   Tokelau

TL   Timor-Leste

TM   Turkmenistan

TN   Tunisia

TO   Tonga

TR   Turkey

TT   Trinidad and Tobago

TV   Tuvalu

TW   Taiwan ROC

TZ   Tanzania, United Republic of

UA   Ukraine

UG   Uganda

UM   United States Minor Outlying Islands

US   United States of America

UY   Uruguay

UZ   Uzbekistan

VA   Holy See

VC   Saint Vincent and the Grenadines

VE   Venezuela (Bolivarian Republic of)

VG   Virgin Islands (British)

VI   Virgin Islands (U.S.)

VN   Viet Nam
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VU   Vanuatu

WF   Wallis and Futuna

WS   Samoa

XK   Kosovo

YE   Yemen

YT   Mayotte

YUCS   Yugoslavia (former country)

ZA   South Africa

ZM   Zambia

ZW   Zimbabwe

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

- Constructed for EVS 2008 from V002A.

Note:

Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 alpha-numeric codes (2-letter code). Former countries are coded under ISO 3166-3

(4-letter code).

EVS 2017: For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the

M49 standard (Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/, Date: 27-05-2021).
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V004AF - Educational level father: ISCED 97 - one digit

EDUCATIONAL LEVEL OF FATHER: ISCED 97 1-digit code (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: V004DF

[What is the highest educational level that your father has attained/has completed?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   0 :  Pre-primary education or none education

1   1 :  Primary education or first stage of basic education

2   2 :  Lower secondary or second stage of basic education

3   3 :  (Upper) secondary education

4   4 :  Post-secondary non-tertiary education

5   5 :  First stage of tertiary education

6   6 :  Second stage of tertiary education

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: national educational categories were recoded according to ISCED 97 (1-digit). For country-specific variable, see V004DF.

Derivation:

EVS 2008: The source variables for standardized and harmonized variables on 'father's educational level' (V004AF, V004AF_01, V004DF, V004EF,

V004RF) also include data on mother's educational level, if the respondent was living only with his/her mother at the age of 14. Variables on only the

father's educational level were constructed to enlarge the trend by filtering out those cases living only with his/her mother at the age of 14 (see V354

in EVS 2008 integrated dataset).

Turkey (2008) Persons who answered to not have finished "Liseden" (high school) were coded as 2 "2 Lower secondary or second stage of basic

education" (12 cases). For excluding these persons from analysis use variable V004DF code 792026 "TR - 6 – Liseden ayrıldım".
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V004AF_01 - Educational level father: ISCED 11 - one digit

EDUCATIONAL LEVEL OF FATHER: ISCED 2011 1-digit code (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: V004DF

[Q99 What is the highest educational level that your father has attained?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Less than primary

1   Primary

2   Lower secondary

3   Upper secondary

4   Post-secondary non tertiary

5   Short-cycle tertiary

6   Bachelor or equivalent

7   Master or equivalent

8   Doctoral or equivalent

Survey:

EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: national educational categories were recoded according to the ISCED 11 classification scheme (1-digit). For country-specific

variable, see  V004DF. EVS 2017: For details on the mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.
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V004AM_01 - Educational level mother: ISCED 11 - one digit

EDUCATIONAL LEVEL OF MOTHER: ISCED 2011 1-digit code (HARMONIZED VARIABLE)

[Q100 What is the highest educational level that your mother has attained?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Less than primary

1   Primary

2   Lower secondary

3   Upper secondary

4   Post-secondary non tertiary

5   Short-cycle tertiary

6   Bachelor or equivalent

7   Master or equivalent

8   Doctoral or equivalent

Survey:

EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: national educational categories were recoded according to the ISCED 11 classification scheme (1-digit). For country-specific

variable, see V263_ISCED_1 in the wave integrated dataset. For details on the mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3

and A4.
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V004DF - Educational level father: country-specific, ISO 3166-1

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q127):

<Ask if respondent lived with parents at age of 14. Replace father by mother and his by her if respondent lived only with mother at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

What is the highest level your father [mother] has completed in education?

Master question EVS 2017 (ZA7500, Q99):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

What is the highest educational level that your father has attained?

<'COMPLETED' MEANS DIPLOMA/CERTIFICATE>

Response categories in EVS Trend File:

-5    Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

8001    AL: I pa shkolluar

8002    AL: Arsim fillor

8003    AL: Arsim i mesëm i ulët

8004    AL: Arsim i mesëm i lartë i përgjithshëm (3 vjet)

8005    AL: Arsim i mesëm i lartë profesional (4 ose 5 vjet)

8006    AL: Arsim i mesëm i lartë profesional (3 vjet)

8007    AL: DiplomëUniversitare niveli I (3 vjet)

8008    AL: Diplomë universitare niveli I (4 Vjet)

8009    AL: Diplomë Universitare niveli II (3 +2)

8010    AL: Diplomë Universitare niveli II (4 + 2)

8011    AL: Master niveli I (5+1)

8012    AL: Master niveli II (6+1)

8013    AL: Arsim i lartë jo Universitar (ex. Shkolla e lartë e infermierisë; elektrike; ekonomike etj)

8014    AL: Doktorata Phd

8501    AL: Without school

8502    AL: Primary education

8503    AL: Lower secondary (Leaving certificate)

8504    AL: Upper secondary general (Maturity diploma)

8505    AL: Upper secondary vocational (2 years, certificate of high technical or vocational education)

8506    AL: Upper secondary vocational (over 2 years, Maturity diplome)

8507    AL: Post-secondary non tertiary

8508    AL: University diploma/Bachelor

8509    AL: Vocational/Professional Master

8510    AL: Post-University

8511    AL: Master of Arts

8512    AL: Master of Science

8513    AL: Long term specialization

8514    AL: Doctoral Degree
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8577    AL: not applicable

8588    AL: don’t know (spontaneous)

8599    AL: no answer (spontaneous)

31001    AZ: Təhsilsiz

31002    AZ: Ibtidai təhsil (1-4 sinif)

31003    AZ: Natamam orta (5-8 yoxsa 9 sinif)

31004    AZ: Ümumi orta (9-10 yoxsa 10-nov sinif)

31005    AZ: Peşə məktəbi

31006    AZ: Texnikum/ Kolec

31007    AZ: Natamam ali (Bakalavr)

31008    AZ: Ali (Magistr)

31009    AZ: Elmi dərəcə

31501    AZ: None

31502    AZ: Primary education (1-4 years)

31503    AZ: Incomplete general secondary (5-8 grades)

31504    AZ: General secondary education (9 grades)

31505    AZ: Complete secondary education (11 grades)

31506    AZ: Primary vocational-professional education (Vocational school/lyceum) (1-3 years)

31507    AZ: Secondary special education (Technical school/College) (2-4 years)

31508    AZ: Bachelor degree (4 years)

31509    AZ: Master degree (2 years)

31510    AZ: Science degree (former Aspirantura/PhD): Doctor of Philosophy, Doctor of Science

40001    AT: Noch Schüler/in (ohne ersten allgemeinbildenden Schulabschluss)

40002    AT: Schule beendet ohne ersten allgemeinbildenden Abschluss

40003    AT: Hauptschulabschluss, Volksschulabschluss 8. Klasse (auch bei Besuch einer mittleren/höheren Schule ohne entspreche

40004    AT: Berufsbildende mittlere Schule (z.B. Handelsschule) oder Polytechnikum (9. Klasse)

40005    AT: Berufsschule und Lehre

40006    AT: AHS oder Berufsbildende Höhere Schule

40007    AT: Matura oder Hochschulreife im zweiten Bildungsweg

40008    AT: Gesundheits- und Krankenpflegeschule, Schulen für medizinisch-technischen Fachdienst

40009    AT: Berufsakademie oder Kolleg (mit Diplomabschluss)

40010    AT: Bachalaureat (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40011    AT: Magisterium/Diplom (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40012    AT: Promotion od. Habilitation (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40501    AT: Not completed

40502    AT: Completed primary education

40503    AT: Completed Lower Secundary Education, New Secundary School

40504    AT: Completed Polytechnic School, or one-year Middle School

40505    AT: Completed Academic Secondary School (AHS), elementary level

40506    AT: Completed apprenticeship (final apprenticeship examination)

40507    AT: Completed Vocational Middle School (at least 2 years, e.g. commercial school, professional school)

40508    AT: Completed Higher School Certificate (matriculation, general qualification for university entrance)

40509    AT: Completed degree in health or nursing care

40510    AT: Completed Higher School Certificate in Vocational Higher School

40511    AT: Completed advanced vocational training

40512    AT: Completed pedagoical/educational/medical degree

40513    AT: Completed Bachelor degree at a university of applied sciences

40514    AT: Completed Bachelor degree at a university
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40515    AT: Completed Master degree at a university of applied sciences

40516    AT: Completed Master degree at a university of applied sciences

40517    AT: Completed post-graduate university courses (e.g. MBA)

40518    AT: Completed doctorate/PhD

40519    AT: other

51001    AM: No primary or illiterate

51002    AM: General primary (3 years)

51003    AM: General basic (9 years)

51004    AM: General secondary (10-11 years)

51005    AM: Primary professional

51006    AM: Secondary professional (College, technical secondary school)

51007    AM: Incomplete higher education (at least 3 years)

51008    AM: Post graduate and higher professional (candidate degree)

51009    AM: Scientific degree (Doctor degree)

51501    AM: Never went to school

51502    AM: Less than 4 years of education

51503    AM: 4 years of primary education

51504    AM: Certificate of lower secondary/ basic secondary education, 9 years

51505    AM: Certificate of initial vocational education a er lower /basic education 

51506    AM: Advanced vocational education a er lower /basic education 

51507    AM: Certificate of upper secondary education, 12 years

51508    AM: Certificate of initial vocational training a er upper secondary education 

51509    AM: Advanced vocational education a er upper secondary education 

51510    AM: Bachelor degree 4 years

51511    AM: Specialist degree

51512    AM: Master degree 2 years

51513    AM: Phd and habilitation

56001    BE: Lager onderwijs niet voltooid

56002    BE: Lager onderwijs

56003    BE: Lager secundair onderwijs: beroeps (BSO)

56004    BE: Lager secundair onderwijs: Technisch (TSO) (A3)

56005    BE: Lager secundair onderwijs: Algemeen (ASO)

56006    BE: Hoger secundair onderwijs: Beroeps (BSO)

56007    BE: Hoger secundair onderwijs: Technisch (TSO) (A2)

56008    BE: Hoger secundair onderwijs: Algemeen (ASO)

56009    BE: Hoger niet-universitair onderwijs: korte type (A1) (HOKT) (professionele bachelor)

56010    BE: Hoger niet-universitair onderwijs: Lange type (HOLT)

56011    BE: Universitair onderwijs: kandidatuur of academische bachelor

56012    BE: Universitair onderwijs: licentiaat of academische master

56013    BE: Universitair onderwijs: doctoraat of PhD

70001    BA: Bez škole (do tri razreda osnovne škole)

70002    BA: Nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

70003    BA: Potpuna osnovna škola (8 razreda)

70004    BA: Jednogodišnja, dvogodišnja ili trogodišnja škola za KV ili VKV

70005    BA: Četvorogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

70006    BA: Četvorogodišnja stručna škola za nemanuelna zanimanja

70007    BA: Srednja usmerena škola (1978-1988)

70008    BA: Gimnazija
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70009    BA: Viša škola

70010    BA: Umetnička akademija, visoka škola

70011    BA: Fakultet prirodnih/ tehničkih nauka

70012    BA: Fakultet društvenih nauka

70013    BA: Magistratura i Master

70014    BA: Doktorat

70501    BA: No school (up to three grades of elementary school)

70502    BA: Unfinished elementary school (4 to 7 grades)

70503    BA: Completed elementary school

70504    BA: Secondary vocational school up to 1-2 years

70505    BA: Secondary vocational school up to 3 years

70506    BA: Technical and related secondary vocational schools up to 4 years or more

70507    BA: High school

70508    BA: Professional study up to 2-3 years

70509    BA: Undergraduate university study - for the academic title 'baccalaureus' (3-4 years); Art academy (undergraduate stud

70510    BA: Specialist graduate professional study (4-5 years); Specialist in the profession

70511    BA: Graduate university study (4-6 years) - old program

70512    BA: Master degree (5 years); Art academy (graduate study)

70513    BA: Master degree of Science or completed postgraduate specialist studies

70514    BA: Postgraduate Doctorate of Science

100001    BG: НАЧАЛНО ОБРАЗОВАНИЕ

100002    BG: ОСНОВНО ОБРАЗОВАНИЕ

100003    BG: СРЕДНО ОБЩО ОБРАЗОВАНИЕ

100004    BG: СРЕДНО СПЕЦИАЛНО ОБЩО ОБРАЗОВАНИЕ (ЕЗИКОВИ УЧИЛИЩА, ПРИРОДО - М

100005    BG: СРЕДНО ОБРАЗОВАНИЕ В УЧИЛИЩА ПО ИЗКУСТВА И СПОРТ

100006    BG: СРЕДНО ПРОФЕСИОНАЛНО ОБРАЗОВАНИЕ

100007    BG: ПОЛУ - ВИСШЕ

100008    BG: КОЛЕЖ

100009    BG: ВИСШЕ-БАКАЛАВЪРСКА СТЕПЕН

100010    BG: ВИСШЕ-МАГИСТЪРСКА СТЕПЕН

100011    BG: КАНДИДАТ НА НАУКИТЕ/ДОКТОР НА НАУКИТЕ

100501    BG: Incomplete primary education

100502    BG: Primary education

100503    BG: Basic education

100504    BG: Secondary general education

100505    BG: Secondary special education Language Schools, Mathematics and Natural Science

100506    BG: Secondary special education Arts and Sports

100507    BG: Secondary vocational education

100508    BG: Semi-higher education

100509    BG: College - Professional bachelor

100510    BG: Higher education - Bachelor

100511    BG: Higher education - Master

100512    BG: Doctor of science

112001    BY: Нет образования

112002    BY: Общее начальное образование

112003    BY: Общее базовое образование

112004    BY: Профессионально-техническое образование без параллельного по

112005    BY: Профессионально-техническое образование с параллельным получ
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112006    BY: Общее среднее образование

112007    BY: Среднее специальное образование

112008    BY: Степень бакалавра

112009    BY: Диплом специалиста

112010    BY: Степень магистра

112011    BY: Степень кандидата наук

112012    BY: Степень доктора наук

112501    BY: No education

112502    BY: Primary school

112503    BY: Certificate of lower secondary general education

112504    BY: Certificate of upper general secondary education

112505    BY: 1-2 year vocational education a er lower secondary education 

112506    BY: Vocational training with upper secondary general training in parallel

112507    BY: Certificate of upper vocational education with upper secondary general education

112508    BY: Bachelor Degree

112509    BY: Higher education, Specialist Diploma

112510    BY: Master degree

112511    BY: PhD

112512    BY: Habilitation

191001    HR: bez škole (do tri razreda osnovne škole)

191002    HR: nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

191003    HR: potpuna osnovna škola (8 razreda)

191004    HR: srednja strukovna škola u trajanju 1-3 godina (obrtniĉka, industrijska, KV/VKV)

191005    HR: ĉetverogodišnja ili duţa strukovna srednja škola (tehniĉke i srodne)

191006    HR: gimnazija

191007    HR: viša ili visoka škola (dvogodišnje)

191008    HR: struĉni studij ili veleuĉilište (2-3 godine)

191009    HR: fakultet - sveuĉilišni studij (4-6 godina)

191010    HR: umjetniĉka akademija

191011    HR: postignut magisterij znanosti ili magisterij struke

191012    HR: postignut doktorat znanosti

191501    HR: No school (up to three grades of elementary school)

191502    HR: Unfinished elementary school (4 to 7 grades)

191503    HR: Completed elementary school

191504    HR: Secondary vocational school up to 1-2 years

191505    HR: Secondary vocational school up to 3 years

191506    HR: Technical and related secondary vocational schools up to 4 years or more

191507    HR: High school

191508    HR: Professional study up to 2-3 years

191509    HR: Undergraduate university study; for academic title 'baccalaureus' (3-4 years); Art academy (undergraduate study)

191510    HR: Specialist graduate professional study (4-5 years); Specialist in the profession

191511    HR: Graduate university study (4-6 years) - old program

191512    HR: Master degree (5 years); Art academy (graduate study)

191513    HR: Master degree of Science or completed postgraduate specialist studies

191514    HR: Postgraduate Doctorate of Science

196001    CY: Never went to school

196002    CY: Primary education unfinished

196003    CY: Primary school



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 633

196004    CY: Gymnasion

196005    CY: General Lyceum-High School

196006    CY: Technical-Vocational Lyceum-High School

196007    CY: Institute of Vocational Training

196008    CY: Higher Technical_Educational Institutes

196009    CY: University/Polytechnic School Bachelors

196010    CY: Postgraduate studies- Master’degrees

196011    CY: PhD

197001    CY-TCC: Hiç okula gitmedim

197002    CY-TCC: İlkokuldan ayrıldım

197003    CY-TCC: İlkokul mezunuyum

197004    CY-TCC: Ortaokuldan ayrıldım

197005    CY-TCC: Ortaokul mezunuyum

197006    CY-TCC: Liseden ayrıldım

197007    CY-TCC: Lise mezunuyum

197008    CY-TCC: Üniversiteden ayrıldım

197009    CY-TCC: Üniversite mezunuyum

197010    CY-TCC: Lise öğrencisiyim

197011    CY-TCC: Üniversite öğrencisiyim

197012    CY-TCC: Yüksek lisans öğrencisiyim

197013    CY-TCC: Yüksek lisans bitirdim

197014    CY-TCC: Doktora öğrencisiyim

197015    CY-TCC: Doktora bitirdim

197016    CY-TCC: Diğer

203001    CZ: Bez vzdělání

203002    CZ: Neúplné základní vzdělání (dokončen pouze 1. stupeň ZŠ, SZŠ, ZZŠ)

203003    CZ: Základní vzdělání (dokončena ZŠ, dokončena 1. část víceletých gymnázií)

203004    CZ: Základní vzdělání (dokončena SZŠ, ZZŠ, učební obory s upravenými učebními plány)

203005    CZ: Středoškolské vzdělání s maturitou (Učiliště)

203006    CZ: Středoškolské vzdělání s maturitou (SŠ, gymnázia)

203007    CZ: Středoškolské vzdělání- Konzervatoře

203008    CZ: Středoškolské vzdělání bez maturity (Učiliště zakončeno pouze výučním listem nebo závěrečnou zkouš

203009    CZ: Středoškolské vzdělání bez maturity (SŠ zakončeny pouze závěrečnou zkouškou - ne maturitou)

203010    CZ: Absolventi SŠ s maturitou po níž následovalo další studium zakončené maturitou (nástavbové studium, kvali

203011    CZ: Absolventi SŠ bez maturity (závěrečná zkouška) po níž následovalo další studium zakončené závěrečno

203012    CZ: Vyšší odborné vzdělání (VOŠ - DiS., pomaturitním specializační studium)

203013    CZ: Vysokoškolské vzdělání s diplomem (Bc., BcA)

203014    CZ: Vysokoškolské vzdělání s magisterským diplomem (Mgr., Ing., Ing. arch., MUDr., MDDr., MVDr., PhDr., RNDr., JU

203015    CZ: Doktorský studijní program (Ph.D., Th.D., CSc. DrSc.)

203501    CZ: Incomplete elementary education, unfinished 1st level (less than 5 grades/years)

203502    CZ: Incomplete basic education (5+ years of schooling, only primary school completed, SZŠ, ZZŠ, general school)

203503    CZ: Basic education (bougeois school)

203504    CZ: Secondary education with an apprenticeship certificate, Secondary education without school-leaving examination

203505    CZ: Secondary education without leaving examination followed by further studies with final exam (teaching, retraining)

203506    CZ: Education with GCSE, full secondary vocational education with GCSE

203507    CZ: Secondary educ. with school-leaving exam followed by studies with final exam (post-gr., follow-up courses etc)

203508    CZ: Secondary general education with school-leaving examination (grammar school)

203509    CZ: Post-secondary education with diploma: Higher vocational school (DiS), 5th and 6th year of conservatory (discharge)
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203510    CZ: Bachelor degree

203511    CZ: Master degree education (Mgr., Ing., Ing., MUDr., MDDr., MVDr., …)

203512    CZ: Doctoral studies, postgraduate education (Ph.D., Th.D., CSc, ...)

208001    DK: Går i skole

208002    DK: 7. klasse eller mindre

208003    DK: 8. klasse + mellemskole uden eksamen

208004    DK: 9. klasse statskontrolleret prøve og folkeskolens afgangsprøver

208005    DK: Teknisk forberedelseseksamen

208006    DK: 10. klasses statskontrolleret prøve og folkeskolens udvidede afgangsprøver

208007    DK: Udvidet teknisk forberedelseseksamen

208008    DK: 1. real

208009    DK: 2. real

208010    DK: 3. real uden eksamen

208011    DK: Realkurser uden eksamen

208012    DK: Mellemskoleeksamen

208013    DK: Real-, pigeskole- og præliminæreksamen

208014    DK: Gymnasium eller HF uden eksamen

208015    DK: Studenter- eller HF-eksamen

208016    DK: Andet (herunder udenlandsk skole)

208017    DK: Specialarbejderkursus

208018    DK: Faglig uddannelse (lærling, EFG f.eks. kontorassistent, typograf, snedker, frisør)

208019    DK: 1-årig handelseksamen, højere handelseksamen (HH), 1-feb årig EDB-uddannelse

208020    DK: Handelshøjskole (korrespondent, HA, HD) eller bankuddannelse

208021    DK: 2-3 årig teknisk uddannelse (f.eks. laborant, teknisk assistent, apoteksassistent, tandpleje)

208022    DK: Videregående teknisk uddannelse, evt. e er gennemført faglig uddannelse (f.eks. maskin- eller byggetekniker, byg

208023    DK: 1-årig uddannelse indenfor social- eller sundhedsvæsenet (f.eks. sygehjælper, beskæ igelsesvejleder) 

208024    DK: 3-4 årig uddannelse indenfor social- og sundhedsvæsenet (f.eks. sygeplejerske, plejeassistent)

208025    DK: 3-4 årig uddannelse indenfor undervisning og oplysning (f.eks. børnehave-/ fritidspædagog, folkeskolelærer, bib

208026    DK: Kandidat fra universitetet eller højere læreanstalt (f.eks. gymnasielærer, civilingeniør, tandlæge, advokat)

208027    DK: Uddannet indenfor forsvar, politi, postvæsenet, Toldvæsenet mv.

208028    DK: Anden uddannelse

208501    DK: municipal primary and lower secondary school: 5th grade or lower

208502    DK: municipal primary and lower secondary school: 6th grade to 8th grade

208503    DK: municipal primary and lower secondary school: 9th grade to 10th grade

208504    DK: (Upper) Secondary Education: Gymnasium, Higher Preparatory Examination (HF), Higher Commercial Examination Program

208505    DK: Semiskilled worker courses and short vocational education (less than 2 years)

208506    DK: Vocational and technical (upper) secondary education

208507    DK: Short-cycle higher non-university programmes (2-3 years)

208508    DK: medium-cycle university and non-university programmes, proffesional bachelor degree (3-4 years)

208509    DK: long-cycle university programmes, 1 part - university bachelor degree

208510    DK: long-cycle university programmes, 2. part Kandidat degree (Masters) (5-6 years)

208511    DK: Licentiat (closed research education program)

208512    DK: Research Education, PhD., Doctor

208513    DK: other

233001    EE: Põhiharidus (põhikooli 1-6 klass)

233002    EE: Pöhiharidus (põhikooli 7-9 klass)

233003    EE: Põhiharidus (kutseõpe põhihariduse baasil)

233004    EE: Keskharidus(kutseõpe keskhariduse baasil)
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233005    EE: Keskharidus (gϋmnaasiumi 10-12 klass)

233006    EE: Keskharidus (kutsekõrghariduslik õpe)

233007    EE: Kõrgharidus (diplomiõppe diplom)

233008    EE: Kõrgharidus(rakenduskõrghariduse diplom)

233009    EE: Kõrgharidus (bakalauruseõpe ja kraad)

233010    EE: Kõrgharidus (magistriõpe ja kraad)

233011    EE: Kõrgharidus (doktoriõpe ja kraad)

233501    EE: Without primary education (less than 4 grades)

233502    EE: Completed primary education (4-6 grades)

233503    EE: Vocational education without completed primary education

233504    EE: Completed basic education (7-9 grades)

233505    EE: Vocational secondary education a er basic education (training programme under 2 years) 

233506    EE: Completed secondary education

233507    EE: Vocational secondary education a er basic education (training programme 2 years or more) 

233508    EE: Vocational secondary education with secondary education or vocational secondary education (tehnical education) a e

233509    EE: Vocational-secondary education (tehnical education) a er secondary education 

233510    EE: Vocational university a er secondary education diploma (up to 2 years trainings, but not Bachelor of Arts) 

233511    EE: Higher vocational education diploma or Bachelor of Arts degree (3-4 years of trainings)

233512    EE: University Bachelor of Arts degree (3-4 years of trainings

233513    EE: Master of Arts from Vocational university

233514    EE: Master of Arts (3+2, 4+2 or by 5+4 system, incl. integrated BA and MA), higher education started before 1992 (speci

233515    EE: Doctor degree

246031    FI: Kansakoulu

246032    FI: Peruskoulu

246033    FI: Ammattikoulu tai -kurssi

246034    FI: Lukio tai ylioppilas

246035    FI: Erikoisammattitutkinto

246036    FI: Opistotason ammatillinen koulutus

246037    FI: Ammattikorkeakoulu

246038    FI: Korkeakoulu, alemman asteen tutkinto

246039    FI: Korkeakoulu, ylemmän asteen tutkinto

246040    FI: Tohtori- tai lisensiaattikoulutus

246501    FI: Less than primary school (grades 1-6) or less than comprehensive school

246502    FI: Grades 1-6 of comprehensive school, or primary school or people school

246503    FI: Grades 7-9 of comprehensive school, or middle school

246504    FI: General upper secondary school, matriculation examination

246505    FI: Vocational upper secondary qualification, further vocational qualification

246506    FI: Both matriculation examination and vocational qualification

246507    FI: Specialist vocational qualification

246508    FI: Post-secondary level vocational qualification (old)

246509    FI: Bachelor degree in universities of applied sciences (polytechnic)

246510    FI: Bachelor degree in university

246511    FI: Master degree in universities of applied sciences (polytechnic)

246512    FI: Master degree in university

246513    FI: Licentiate degree

246514    FI: Doctoral degree

246515    FI: other

250001    FR: Ecole primaire sans certificat d’études
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250002    FR: Ecole primaire avec certificat d’études

250003    FR: Collège d’enseignement général (de la 6ème à la 3ème)

250004    FR: Collège avec enseignement professionnel (de la 6ème à la 3ème)

250005    FR: Enseignement général des lycées (de la seconde à la terminale)

250006    FR: Enseignement professionnel des lycées (de la seconde à la terminale)

250007    FR: Enseignements conduisant au CAP, BEP, BP

250008    FR: Deug et classes préparatoires aux grandes écoles

250009    FR: DUT et techniciens supérieurs (bac+2)

250010    FR: License, maîtrise, écoles d’ingénieur, écoles de commerce

250011    FR: Master, DESS, DEA (bac + 5)

250012    FR: Doctorat (bac + 8)

250501    FR: no schooling or not completed primary education

250502    FR: Completed primary education, without the final certificate (Certificat détudes primaires=an old qualification off

250503    FR: Completed primary education, with the Certificat détudes primaires

250504    FR: Secondary education 1st cycle, without the final certificate (Brevet élémentaire, Brevet détude du premier cycl

250505    FR: Secondary education 1st cycle, with the final certificate (Brevet élémentaire, Brevet détude du premier cycle,

250506    FR: Secondary education 2nd cycle, without the final exam (Baccalauréat)

250507    FR: Certificate of vocational ability : Certificat dAptitude Professionnelle (CAP) or Brevet dEtudes Professionnelles

250508    FR: Vocational qualification in care (home care, children care, health care)

250509    FR: Vocational Baccalaureat

250510    FR: Technological Baccalaureat or equivalent diploma

250511    FR: General Baccalaureat or equivalent diploma

250512    FR: Certificate of ability in Law, Diploma allowing admission in tertiary education

250513    FR: Qualifications of vocational secondary education in health and care institutions (like Moniteur éducateur and equi

250514    FR: University education, 1st cycle Diploma in general tertiary education (2 years), classes for competitive entrance

250515    FR: Diploma in Technological Studies , Diploma of Advanced Technician

250516    FR: Qualification in paramedical and social sectors (social assistant, etc,)

250517    FR: Vocational Bachelor (University education, 1st graduation and apprenticeship)

250518    FR: Bachelor (University education, 2nd cycle, 1st year and apprenticeship)

250519    FR: Engineer Degree

250520    FR: Vocational Master Degree

250521    FR: Intermediate Master degree (university education, 2nd cycle, 2nd year), qualification of primary and secondary educ

250522    FR: Research Master Degree, qualification of university education teachers

250523    FR: Qualifications of architects, veterinaries, notaries

250524    FR: Diplôma from selective “grandes écoles”

250525    FR: Doctorate in medecine, odontology, pharmacy

250526    FR: Doctorate

268001    GE: aranairi ganaTleba

268002    GE: dawyebiTi ganaTleba

268003    GE: daumTavrebeli saSualo (8-9 klasi)

268004    GE: profesiuli swavlebis centrebi

268005    GE: sruli saSualo (10-11 klasi)

268006    GE: sruli specializirebuli koleji/instituti (igive teqnikumi)

268007    GE: teqnikuri da specializebuli institutebi

268008    GE: daumTavrebeli umaRlesi (bakalvaris xarisxi)

268009    GE: sruli umaRlesi (magistris xarisxi) (igive umaRlesi saswavleblis diplomi)

268010    GE: samecniero xarisxi (kandidati, mecnierebaTa doqtori)

268501    GE: No education



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 637

268502    GE: Less than 6 years primary education

268503    GE: Primary education completed, 6 years

268504    GE: Basic/ lower general education certificate, 9 years

268505    GE: Upper secondary general education certificate

268506    GE: Professional diploma level 1, 2, or 3 (Vocational Education certificate, before 2010)

268507    GE: Professional diploma level 4/5 (Secondary Vocational Educ. Certificate pre-2010, Certified Diploma 2008-2010)

268508    GE: Interim qualification, short cycle tertiary education

268509    GE: Bachelor degree

268510    GE: Master degree

268511    GE: Specialist studies

268512    GE: Doctoral degree

276001    DE: Zurzeit Schüler(in); Keinen beruflichen Abschluss

276002    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufliches Praktikum, Volontariat

276003    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufsvorbereitungsjahr

276004    DE: Zurzeit Schüler(in); Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276005    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276006    DE: Zurzeit Schüler(in); Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276007    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276008    DE: Zurzeit Schüler(in); Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesen

276009    DE: Zurzeit Schüler(in); Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276010    DE: Zurzeit Schüler(in); Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276011    DE: Zurzeit Schüler(in); Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276012    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276013    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276014    DE: Zurzeit Schüler(in); Promotion, Habilitation

276015    DE: Zurzeit Schüler(in); Anderen beruflichen Abschluss

276016    DE: Zurzeit Schüler(in); Weiß nicht

276017    DE: Zurzeit Schüler(in); Verweigert

276018    DE: Kein Schulabschluss; Kein beruflicher Abschluss

276019    DE: Kein Schulabschluss; Berufliches Praktikum, Volontariat

276020    DE: Kein Schulabschluss; Berufsvorbereitungsjahr

276021    DE: Kein Schulabschluss; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276022    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276023    DE: Kein Schulabschluss; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276024    DE: Kein Schulabschluss; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276025    DE: Kein Schulabschluss; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276026    DE: Kein Schulabschluss; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276027    DE: Kein Schulabschluss; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276028    DE: Kein Schulabschluss; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276029    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276030    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276031    DE: Kein Schulabschluss; Promotion, Habilitation

276032    DE: Kein Schulabschluss; Anderen beruflichen Abschluss

276033    DE: Kein Schulabschluss; Weiß nicht

276034    DE: Kein Schulabschluss; Verweigert

276035    DE: Volks-/Hauptschule; Kein beruflicher Abschluss

276036    DE: Volks-/Hauptschule; Berufliches Praktikum, Volontariat

276037    DE: Volks-/Hauptschule; Berufsvorbereitungsjahr
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276038    DE: Volks-/Hauptschule; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276039    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276040    DE: Volks-/Hauptschule; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276041    DE: Volks-/Hauptschule; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276042    DE: Volks-/Hauptschule; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276043    DE: Volks-/Hauptschule; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276044    DE: Volks-/Hauptschule; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276045    DE: Volks-/Hauptschule; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276046    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276047    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276048    DE: Volks-/Hauptschule; Promotion, Habilitation

276049    DE: Volks-/Hauptschule; Anderen beruflichen Abschluss

276050    DE: Volks-/Hauptschule; Weiß nicht

276051    DE: Volks-/Hauptschule; Verweigert

276052    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Kein beruflicher Abschluss

276053    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276054    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufsvorbereitungsjahr

276055    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276056    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276057    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276058    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276059    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276060    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276061    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife;A bschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276062    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276063    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276064    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276065    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Promotion, Habilitation

276066    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Anderen beruflichen Abschluss

276067    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Weiß nicht

276068    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Verweigert

276069    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Kein beruflicher Abschluss

276070    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufliches Praktikum, Volontariat

276071    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufsvorbereitungsjahr

276072    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276073    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276074    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276075    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276076    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276077    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276078    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276079    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276080    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276081    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276082    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Promotion, Habilitation

276083    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Anderen beruflichen Abschluss

276084    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Weiß nicht

276085    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Verweigert
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276086    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Kein beruflicher Abschluss

276087    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufliches Praktikum, Volontariat

276088    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufsvorbereitungsjahr

276089    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276090    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276091    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276092    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276093    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276094    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276095    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276096    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276097    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276098    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276099    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Promotion, Habilitation

276100    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Anderen beruflichen Abschluss

276101    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Weiß nicht

276102    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Verweigert

276103    DE: Fachhochschulreife; Kein beruflicher Abschluss

276104    DE: Fachhochschulreife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276105    DE: Fachhochschulreife; Berufsvorbereitungsjahr

276106    DE: Fachhochschulreife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276107    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276108    DE: Fachhochschulreife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276109    DE: Fachhochschulreife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276110    DE: Fachhochschulreife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276111    DE: Fachhochschulreife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276112    DE: Fachhochschulreife; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276113    DE: Fachhochschulreife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276114    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276115    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276116    DE: Fachhochschulreife; Promotion, Habilitation

276117    DE: Fachhochschulreife; Anderen beruflichen Abschluss

276118    DE: Fachhochschulreife; Weiß nicht

276119    DE: Fachhochschulreife; Verweigert

276120    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Kein beruflicher Abschluss

276121    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276122    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufsvorbereitungsjahr

276123    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276124    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276125    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276126    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276127    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276128    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276129    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276130    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276131    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276132    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife;Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276133    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Promotion, Habilitation
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276134    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Anderen beruflichen Abschluss

276135    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Weiß nicht

276136    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Verweigert

276137    DE: Anderen Abschluss; Kein beruflicher Abschluss

276138    DE: Anderen Abschluss; Berufliches Praktikum, Volontariat

276139    DE: Anderen Abschluss; Berufsvorbereitungsjahr

276140    DE: Anderen Abschluss; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276141    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276142    DE: Anderen Abschluss; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276143    DE: Anderen Abschluss; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276144    DE: Anderen Abschluss; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276145    DE: Anderen Abschluss; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276146    DE: Anderen Abschluss; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276147    DE: Anderen Abschluss; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276148    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276149    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276150    DE: Anderen Abschluss; Promotion, Habilitation

276151    DE: Anderen Abschluss; Anderen beruflichen Abschluss

276152    DE: Anderen Abschluss; Weiß nicht

276153    DE: Anderen Abschluss; Anderen beruflichen Ausbildungs- oder Hochschul-/Fachhochschulabschluss

276154    DE: Weiß nicht; Kein beruflicher Abschluss

276155    DE: Weiß nicht; Berufliches Praktikum, Volontariat

276156    DE: Weiß nicht; Berufsvorbereitungsjahr

276157    DE: Weiß nicht; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276158    DE: Weiß nicht; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276159    DE: Weiß nicht; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276160    DE: Weiß nicht; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276161    DE: Weiß nicht; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276162    DE: Weiß nicht; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276163    DE: Weiß nicht; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276164    DE: Weiß nicht; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276165    DE: Weiß nicht; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276166    DE: Weiß nicht; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276167    DE: Weiß nicht; Promotion, Habilitation

276168    DE: Weiß nicht; Anderen beruflichen Abschluss

276169    DE: Weiß nicht; Verweigert

276170    DE: Verweigert; Kein beruflicher Abschluss

276171    DE: Verweigert; Berufliches Praktikum, Volontariat

276172    DE: Verweigert; Berufsvorbereitungsjahr

276173    DE: Verweigert; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276174    DE: Verweigert; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276175    DE: Verweigert; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276176    DE: Verweigert; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276177    DE: Verweigert; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276178    DE: Verweigert; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276179    DE: Verweigert; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276180    DE: Verweigert; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276181    DE: Verweigert; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)
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276182    DE: Verweigert; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276183    DE: Verweigert; Promotion, Habilitation

276184    DE: Verweigert; Anderen beruflichen Abschluss

276185    DE: Verweigert; Weiß nicht

300001    GR: Μερικές τάξεις του δηµοτικού

300002    GR: Δηµοτικό Σχολείο

300003    GR: Τριτάξιο γυµνάσιο

300004    GR: Eξατάξιο Γυµνάσιο/Λύκειο

300005    GR: Τεχνικό-Επαγγελματικό Λύκειο

300006    GR: Ινστιτούτο Επαγγελματικής Κατάρτισης ΙΕΚ

300007    GR: ΚΑΤΕΕ/TEI

300008    GR: Πανεπιστήµιο / Πολυτεχνείο

300009    GR: Μεταπτυχιακές σπουδές-Master’s δίπλωμα

300010    GR: Διδακτορικό δίπλωμα

348001    HU: nem járt iskolába

348002    HU: 1-4 osztály elemi/általános iskola vagy azzal egyenértékű

348003    HU: 5-7 osztály általános iskola vagy azzal egyenértékű

348004    HU: befejezett általános iskola vagy azzal egyenértékű

348005    HU: befejezetlen középiskola

348006    HU: érettségi, befejezett gimnázium

348007    HU: érettségi, befejezett szakközépiskola

348008    HU: szakmunkásképző, szakiskola

348009    HU: befejezetlen felsőfokú tanintézet (főiskola vagy egyetem)

348010    HU: szakiskolai érettségi

348011    HU: érettségire épülő, felsőfokra nem akkreditált szakképzés; középfokú technikum; érettségi utáni szakm

348012    HU: főiskolai diploma (bachelor’s degree)

348013    HU: egyetemi diploma (master’s degree)

348014    HU: felsőfokra akkreditált szakképzés, felsőfokú technikum

348015    HU: posztgraduális végzettség/ felsőfokú végzettség, tudományos fokozattal

348501    HU: Never attented school; 1-3 years of primary school or equivalent

348502    HU: 4-7 years of primary school or equivalent

348503    HU: Completed primary school or equivalent

348504    HU: Vocational school

348505    HU: Vocational training a er the 10. grade 

348506    HU: Completed secondary vocational education with school-leaving exam

348507    HU: Completed secondary general education (Gymnasium) with school-leaving exam

348508    HU: Post-secondary, mon-tertiary vocational education and training (E.g. technical school)

348509    HU: Short-cycle tertiary level vocational education and training (VET)

348510    HU: College degree or college bachelor degree - BA/BSc

348511    HU: University bachelor degree - BA/BSc

348512    HU: College master degree - MA/MSc

348513    HU: University degree or university master degree - MA/MSc

348514    HU: Doctoral degree

352001    IS: Skyldunámi ekki lokið

352002    IS: Barnaskólapróf

352003    IS: Unglingapróf

352004    IS: Landspróf

352005    IS: Grunnskólapróf
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352006    IS: Gagnfræðapróf

352007    IS: Starfsnám á grunnskólastigi

352008    IS: Stutt nám á framhaldsskólastigi

352009    IS: Starfsnám á framhaldsskólastigi

352010    IS: Listnám á framhaldsskólastigi

352011    IS: Iðnnám

352012    IS: Stúdentspróf

352013    IS: Framhaldsskólapróf

352014    IS: Meistaranám (framhaldsiðnmenntun)

352015    IS: Stutt hagnýtt nám á háskólastigi

352016    IS: Starfsnám í háskóla

352017    IS: Grunnám í Háskóla BA/BS/Bed

352018    IS: Mastersnám MA/MS

352019    IS: Doktorsnám PhD

352020    IS: Annað, lýsing á menntun

352501    IS: Less than primary education

352502    IS: Primary education

352503    IS: Elementary school, 14–15 years of age

352504    IS: National test

352505    IS: Elementary school, 15–16 years of age (compulsory education)

352506    IS: Elementary school, 16–17 years of age

352507    IS: Vocational education at the lower secondary level

352508    IS: Post-secondary non-tertiary education

352509    IS: Other post-secondary, non-tertiary vocational education

352510    IS: Upper secondary art education, 2+ years

352511    IS: Certified trades, school diploma

352512    IS: Matriculation examination

352513    IS: Upper secondary education

352514    IS: Master of a certified trade

352515    IS: Tertiary general education, 2–3 years

352516    IS: Tertiary vocational education, 2–3 years

352517    IS: Bachelor’s or equivalent level

352518    IS: Master’s or equivalent level

352519    IS: Doctoral or equivalent level

372001    IE: Did not complete primary education

372002    IE: Completed Primary

372003    IE: Youthreach Training Certificate or Group Certificate

372004    IE: Inter/Junior Certificate

372005    IE: Vocational Training Opportunities Scheme (VTOS) or Leaving Cert Applied

372006    IE: Leaving Certificate or LCVP

372007    IE: Post Leaving Cert Course, Teagasc Cert/Diploma, Secretarial/Technical Course, or Apprenticeship

372008    IE: National Cert/ Diploma or Cadetship

372009    IE: Primary Degree

372010    IE: Postgraduate Diploma or Masters Degree

372011    IE: Doctorate

380011    IT: Senza licenza elementare

380012    IT: Scuola elementare

380013    IT: Scuola di avviamento professionale, scuola professionale e scuola post elementare
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380014    IT: Scuola media inferiore

380015    IT: Scuola professionale e istituti professionali biennali e triennali

380016    IT: Scuola media superiore (licei, istituti tecnici e istituti professionali di 4-5 anni)

380017    IT: Corsi integrativi di istituti superiori e professionali non quinquennali

380018    IT: Corsi di formazione professionale post media superiore

380019    IT: Diploma universitario (vecchio ordinamento), scuola diretta a fini speciali e laurea triennale ad indirizzo profess

380020    IT: Laurea triennale ad indirizzo non professionale

380021    IT: Laurea quadriennale o più (vecchio ordinamento)

380022    IT: Laurea specialistica o magistrale

380023    IT: Scuole di specializzazione, master, scuole di perfezionamento post laurea

380024    IT: Dottorato di ricerca

380025    IT: Nessun livello di istruzione (senza licenza elementare)

380501    IT: No title

380502    IT: Elementary school diploma

380503    IT: Vocational training

380504    IT: Middle school diploma

380505    IT: Post-obligation vocational regional qualification

380506    IT: Vocational institute diploma (2 or 3 years), including art teacher diploma, teacher training school diploma and n

380507    IT: High school diploma (5 years), technical or vocational institute, including art institute five years diploma

380508    IT: High school diploma (4 or 5 years), classical, scientific, linguistic or psyco-pedagogical, musical lyceum, includi

380509    IT: Post-(high school) diploma specialization, post-(high school) diploma vocational regional qualification, certificat

380510    IT: Former system academic diploma (2 or 3 years), including higher institute of physical education, social service and

380511    IT: Tertiary education not academic diploma: Music Conservatory, Academy of Fine Arts and similar

380512    IT: Three years or first level degree (bachelor)

380513    IT: First level specialization degree

380514    IT: Former system degree, master degree, single cycle degree

380515    IT: Second level specialization degree

380516    IT: Post-graduate specialization (1 or 2 years)

380517    IT: Post-graduate specialization (3 or 4 years), including medical specialization

380518    IT: Doctoral degree

428001    LV: Nepabeigta pamatskolas izglītība

428002    LV: Pamatskolas izglītība (4-9 klases)

428003    LV: Arodskolas izglītība (pēc 9.klases beigšanas)

428004    LV: Vispārējā vidējā izglītība

428005    LV: Vidējā speciālā izglītība (pēc 9.klases beigšanas)

428006    LV: Vidējā speciālā izglītība (pēc 12.klases beigšanas)

428007    LV: 3 - 4 studiju gadi augstākā mācību iestādē (pēc 1990.gada - bakalaura grāds)

428008    LV: Augstākā izglītība (pirms 1990.gada - pabeigta augstākā izglītība, pēc 1990.gada - pabeigta maģistrantūr

428009    LV: Doktora grāds

428501   LV: Has not attended school

428502   LV: Incompete primary education (6 grades)

428503   LV: General primary education

428504   LV: Basic vocational education

428505   LV: Vocational education (without secondary) (1 year)

428506   LV: Vocational education (without secondary) (3 years)

428507   LV: General secondary education

428508   LV: Vocational secondary education

428509   LV: Vocational (not higher) education a er general secondary education
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428510   LV: 1st level professional/ vocational higher education (college)

428511   LV: Bachelor's degree (professional)

428512   LV: Bachelor's degree (academic)

428513   LV: Master's degree (professional)

428514   LV: Master's degree (academic)

428515   LV: Higher education obtained during the Soviet era

428516   LV: Doctoral degree

440001    LT: nebaigtas pradinis, niekada nesimokė

440002    LT: Pradinis (baigtos 4 klasės)

440003    LT: Nebaigtas pagrindinis ir profesinis mokymas (baigta mažiau nei 10 klasių bendrojo lavinimo mokykloje ir 1-2 met

440004    LT: Pagrindinis profesinis (3 metų trukmės profesnis mokymas suteikiantis pagrindinį išsilavinimą ir profesinę kv

440005    LT: Pagrindinis/nebaigtas vidurinis

440006    LT: Pagrindinis/nebaigtas vidurinis ir profesinis mokymas be vidurinio išsimokslinimo (PTM ir pan.)

440007    LT: Vidurinis/gimnazija

440008    LT: Vidurinis profesinis (profesinis mokymas suteikiantis vidurinį išsilavinimąir profesinę kvalifikaciją)

440009    LT: Po vidurinis profesinis (vidurinis ir 1-2 metų trukmės profesinis mokymas, suteikiantis profesinę kvalifikacij

440010    LT: Aukštesnysis, neuniversitetinis aukštasis (kolegijos/aukštesniosios mokyklos, profesinis bakalauras)

440011    LT: Aukštasis universitetinis (bakalauro laipsnis)

440012    LT: Aukštasis universitetinis (magistro laipsnis)

440013    LT: Daktaro laipsnis

440500    LT: Less than primary

440501    LT: Primary

440502    LT: Lower general vocational

440503    LT: General/ lower secondary

440504    LT: General vocational

440505    LT: Lower vocational a er general 

440506    LT: Vocational a er general 

440507    LT: Secondary

440508    LT: Vocational with secondary

440509    LT: Vocational a er secondary 

440510    LT: Upper general and secondary vocational

440511    LT: Upper secondary vocational

440512    LT: Higher non university

440513    LT: Higher university education (BA)

440514    LT: Higher university education (MA)

440515    LT: Higher university integrated education (I and II stages - 6 years)

440516    LT: Doctoral studies and diploma

442001    LU: Pas de formation

442002    LU: Ecole primaire

442003    LU: Primaire supérieur

442004    LU: Enseignement complémentaire

442005    LU: Enseignement général secondaire inférieur

442006    LU: Certificat d’enseignement secondaire technique inférieur

442007    LU: Bac technique ( jusque 13e ou 14e du régime technique)

442008    LU: Diplôme de fin d’études secondaires

442009    LU: Diplôme de technicien ( jusque 13e du régime technique)

442010    LU: Certificat d’apprentissage professionnel

442011    LU: Certificat de capacité manuelle
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442012    LU: Certificat d’initiation technique et professionnelle

442013    LU: Certificat d’Aptitude technique et professionnelle

442014    LU: Brevet de maîtrise artisanale

442015    LU: BTS, instituteur, éducateur gradué, DUt

442016    LU: Enseignement supérieur Bac 2 DEUg

442017    LU: Enseignement supérieur bac 3 Bachelor, Licence

442018    LU: Enseignement supérieur bac 4 Master1

442019    LU: Enseignement supérieur Bac + 5 DEA, DESS, Master2

442020    LU: Enseignement supérieur - Doctorat

470001    MT: Ma attendejtx kindergarten

470002    MT: Skola primarja

470003    MT: Skejjel sekondarji (Junior lyceum and sekondarji ohra)

470004    MT: Sixth Form Upper Lyceum, junior college

470005    MT: Malta College of Arts, Science and Technology (MCAST)

470006    MT: Universita’ (bachelor)

470007    MT: Universita’ (Master's)

470008    MT: Dottorat, Phd

498011    MD: Fără educaţie

498012    MD: Şcoala primară

498013    MD: Gimnaziu

498014    MD: Liceu

498015    MD: Şcoala medie de cultură generală

498016    MD: Şcoalaprofesională

498017    MD: Şcoala de meserii

498018    MD: Colegiu

498019    MD: Studii superioare incomplete-3 ani de studiu dupa 2005 sau 3 ani de studiu iniante de 2005 care nu au fost finaliza

498020    MD: Studii superioare complete-4 ani de studiu finalizaţi înainte de reglementările procesului de la Bologna -2005 s

498021    MD: Masterat inceput inainte de 2005

498022    MD: Doctorat

498023    MD: Postdoctorat

499001    ME: Bez škole

499002    ME: Nekoliko godina osnovne škole (nezavršena osnovna škola)

499003    ME: Osnovna škola (završena)

499004    ME: Završena osnovna škola u obliku radničkog kursa

499005    ME: Završena osnovna škola i nakon nje neki dodatni kurs, večernja škola ili zanat

499006    ME: Trogodišnja srednja škola proizvodnog usmjerenja

499007    ME: Srednja škola (gimnazija, srednje-tehnička, četvorogodišnja koja omogućava upis na fakultete)

499008    ME: Viša škola

499009    ME: Visoko obrazovanje: fakultet po starom sistemu (4-6 godina) ili Bachelor diploma po novom sistemu (3 godine)

499010    ME: Poslijediplomske studije: magisterij po starom sistemu ili specijalističke studije i master studije po novom siste

499011    ME: Doktorat

499501    ME: No education

499502    ME: Completed 4 years of primary education

499503    ME: Completed lower secondary education

499504    ME: 1-2 years vocational training

499505    ME: Completed high school lasting three years

499506    ME: Certificate of upper secondary vocational education (4 years)

499507    ME: Secondary general (grammar schools, 4 years)
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499508    ME: Vocational exam

499509    ME: Primary level diploma (a er two or three years of bachelor level pre-Bologne reform) 

499510    ME: Completed two years of higher education that provides basic certificate but not entrance to MA studies

499511    ME: Vocational studies (in duration of three years)

499512    ME: Bachelor studies in duration of 3 years

499513    ME: Specialization studies or four year studies in pre-Bologne system

499514    ME: Master studies in duration of one year; Integrated studies (five year studies); Specialization studies

499515    ME: Magister studies, Studies of medicine (in duration of 6 years, in old system), Specialisation

499516    ME: PhD

528011    NL: Lagere school niet voltooid

528012    NL: Lagere school

528013    NL: Lbo, vbo, leao, lts, ambachtsschool, huishoudschool, lhno, vmbo (niveaus 1-3; basisberoepsgericht, kaderberoepsgeri

528014    NL: Mulo, ulo, mavo, vmbo (niveau 4; theoretische leerweg)

528015    NL: Kmbo, leerlingwezen, mbo, meao, mts (duur < 2 jaar)

528016    NL: Leerlingwezen, mbo, meao, mts (duur 2-apr jaar)

528017    NL: Leerlingwezen, mbo, meao, mts (4-jarig)

528018    NL: MBO-plus

528019    NL: Mms, msvm, havo

528020    NL: Hbs, vwo, atheneum, gymnasium

528021    NL: Hbo, kweekschool, conservatorium, MO-acten

528022    NL: WO bachelor

528023    NL: WO master, WO doctoraal, technisch-economische hogeschool oude stijl

528024    NL: Promotie-onderzoek

528025    NL: Anders, namelijk (Other, please specify)

528501    NL: No completed primary education

528502    NL: Primary education

528503    NL: Pre-vocational program ('vmbo level 1, 2 or 3' or 'lbo') or comparable

528504    NL: Preparatory secondary vocational education ('mavo' (previous 'vmbo') or 'vmbo level 4') or comparable

528505    NL: Intermediate vocational educational, level 1 (duration 2 year)

528506    NL: Senior general secondary school ('havo') or comparable

528507    NL: Pre-university education ('vwo' or gymnasium) or comparable

528508    NL: kmbo, 'meao', 'mts' or comparable (duration 2-3 years)

528509    NL: Intermediate vocational education , levels 2 and 3 (duration 2-3 years)

528510    NL: Intermediate vocational education , level 4 (duration 4 years)

528511    NL: Intermediate vocational education plus (for people that completed 'havo')

528512    NL: First year of university, Bachelor (propaedeutics)

528513    NL: Shorter higher vocational education, shorter University of Applied Sciences (duration 2 or 3 years)

528514    NL: Higher vocational education / University of Applied Sciences, Bachelor degree or comparable

528515    NL: University, Bachelor degree

528516    NL: Higher vocational education / University of Applied Sciences, Master degree or comparable

528517    NL: University, Master degree or comparable

528518    NL: University, doctoral degree (promotion)

578011    NO: No education and/ or preschool education

578012    NO: Elementary school

578013    NO: Middle school

578014    NO: High school (first year, vk1)

578015    NO: High school (final years, vk2 and vk3)

578016    NO: Preparatory course to university
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578017    NO: University, bachelors degree

578018    NO: University, masters degree

578019    NO: PhD

578501    NO: No education and/or preschool education

578502    NO: Primary school (Elementary school. First part of compulsory education) 

578503    NO: Lower secondary school (Elementary school. Second part of compulsory education)

578504    NO: Upper secondary school basic (including vk1, folkehøgskole, realskole)

578505    NO: Upper secondary, complete graduation (including vk2, vk3, gymnas)

578506    NO: Supplementary program for general university admissions certification

578507    NO: University and university college, lower degree (including B.A., cand.mag)

578508    NO: University and university college, higher degree (including M.A.)

578509    NO: Scientific degree (Doctoral degree, Ph.D.)

578510    NO: Primary education

578524    NO: Lower secondary education - general

578525    NO: Lower secondary education - vocational

578534    NO: Upper secondary education - general

578535    NO: Upper secondary education - vocational

578544    NO: Post-secondary non-tertiary education - general

578545    NO: Post-secondary non-tertiary education - vocational

578554    NO: Short-cycle tertiary education - general

578555    NO: Short-cycle tertiary education - vocational

578556    NO: Short-cycle tertiary education - orientation unspecified

578564    NO: Bachelor’s or equivalent level - academic

578565    NO: Bachelor’s or equivalent level - professional

578566    NO: Bachelor’s or equivalent level - orientation unspecified

578574    NO: Master’s or equivalent level - academic

578575    NO: Master’s or equivalent level - professional

578576    NO: Master’s or equivalent level - orientation unspecified

578584    NO: Doctoral or equivalent level - academic

578585    NO: Doctoral or equivalent level - professional

578586    NO: Doctoral or equivalent level - orientation unspecified

616001    PL: niepełne podstawowe

616002    PL: podstawowe

616003    PL: gimnazjalne

616004    PL: zasadnicze zawodowe

616005    PL: niepełne średnie (niepełne licealne)

616006    PL: średnie (licealne) ogólnokształcące

616007    PL: średnie (licealne) zawodowe

616008    PL: pomaturalne (policealne)

616009    PL: niepełne wyższe (bez żadnego dyplomu)

616010    PL: Wyższe licencjackie lub zawodowe (bez magisterium)

616011    PL: Wyższe magisterskie (Magister)

616012    PL: Studia doktoranckie (Doktor)

616501    PL: primary education not completed

616502    PL: primary education (6 grades or 4 grades)

616503    PL: primary education

616504    PL: lower secondary

616505    PL: basic vocational education in agriculture
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616506    PL: basic vocational education

616507    PL: basic vocational education

616508    PL: upper secondary education without A-level diploma

616509    PL: upper secondary education with A-level diploma

616510    PL: upper secondary vocational or technical education

616511    PL: upper secondary vocational or technical education with A-level diploma

616512    PL: diploma of technician or post secondary education

616513    PL: post secondary education in teacher college

616514    PL: BA or engineer diploma

616515    PL: MA or doctor diploma

616516    PL: PhD, assistant professor, professor title

616517    PL: other

620001    PT: Nenhum

620002    PT: Ensino Básico 1 (até à 4ª classe)

620003    PT: Ensino Básico 2 (preparatório/5º e 6º anos)

620004    PT: Ensino Básico 3 (até ao 9º ano/5º ano dos liceus\ escola comercial \ industrial)

620005    PT: Ensino Secundário Cursos Tecnológicos

620006    PT: Ensino Secundário Cursos Gerais (12º/7º ano dos liceus completo, propedêutico, serviço cívico)

620007    PT: Ensino Superior - Bacharelato

620008    PT: Ensino Superior - Licenciatura

620009    PT: Ensino Superior - Mestrado (Pré-Bolonha)

620010    PT: Ensino Superior - Mestrado (Pós-Bolonha)

620011    PT: Ensino Superior - Doutoramento

620501    PT: None

620502    PT: Basic Level 1 (until 4th grade, primary education)

620503    PT: Basic level 2 (until 6th grade, 1st cycle of former comercial or industrial high school)

620504    PT: Type 1 education and formation courses. Attribution of level 1 professional qualification diploma

620505    PT: Basic Level 3 (Certificate of conclusion of one of the following grades: 9th grade; former 5th grade of high school

620506    PT: Type 2 education and formation courses. Attribution of level 2 professional qualification diploma

620507    PT: Types 3 and 4 education and formation courses. Attribution of level 2 professional qualification diploma

620508    PT: Secondary Level - Scientific-Humanistic studies (certificate of conclusion of one of the following grades: 12th gra

620509    PT: Secondary Level -technologic and artistic studies (visual and audiovisual arts, dance and music), professional cour

620510    PT: Technologic specialisation course. Attribution of Thecnologic specialisation diploma

620511    PT: Polytechnic superior level:3 years bacalaureat (primary school teachers, social service, agricultural manager); f

620512    PT: Polytechnic superior level:3-4 years graduation

620513    PT: University superior level: 3-4 years graduation: 4 years two-stage graduation

620514    PT: Post-graduation: post-graduation specialisation without degree atribution, MBA

620515    PT: University superior level: gradution with more than 4 years: 5 years two-stage graduation

620516    PT: Master degree (inc. integrated master)

620517    PT: PhD

642001    RO: fără şcoală

642002    RO: şcoală primară neterminată

642003    RO: şcoală primară terminată

642004    RO: gimnaziu incomplet

642005    RO: gimnaziu complet

642006    RO: liceu neterminat

642007    RO: liceu terminat

642008    RO: facultate neterminată
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642009    RO: şcoală de ucenici (complementară)

642010    RO: şcoală profesională

642011    RO: şcoala de maiştri

642012    RO: şcoală postliceală

642013    RO: facultate complet

642014    RO: master

642015    RO: RO-facultate - subingineri sau colegiu

642016    RO: doctorat

642500    RO: No school at all

642501    RO: Unfinished primary school

642502    RO: Finished primary school

642503    RO: Unfinished gymnasia

642504    RO: Graduated gymnasia

642505    RO: Apprentice (complementary) school

642506    RO: School of Arts and Cra s 

642507    RO: School of Arts and Cra s - year of completion 

642508    RO: Professional school, less than 2 years

642509    RO: Professional school, 2-4 years

642510    RO: Unfinished High School

642511    RO: Completed Theoretical High School (Baccalaureate Diploma)

642512    RO: Completed Technological / Industrial High School (Baccalaureate Diploma)

642513    RO: Foreman school without Baccalaureate

642514    RO: Foreman school with Baccalaureate

642515    RO: Post-highschool without Baccalaureate

642516    RO: Post-highschool with Baccalaureate

642517    RO: Unfinished university studies

642518    RO: Sub-engineers or College

642519    RO: BA (graduated university): 3 years

642520    RO: BA (graduated university): 4 years

642521    RO: BA (graduated university): 5 years

642522    RO: BA (graduated university): 6 years

642523    RO: Master

642524    RO: PhD

643001    RU: Неполное начальное, никогда не учился

643002    RU: Начальное (4 года)

643003    RU: Неполное общее среднее (7-9 лет)

643004    RU: Неполное среднее плюс профессиональные курсы (ПТУ, ФЗУ, РУ без

643005    RU: Общее среднее и СПТУ (10-11 лет)

643006    RU: Среднее специальное (техникум, училище, колледж)

643007    RU: Незаконченное высшее (не меньше 3-х курсов вуза)

643008    RU: Бакалавр (4 года)

643009    RU: Специалист (5 лет)

643010    RU: Магистр (6 лет)

643011    RU: Кандидат наук

643012    RU: Доктор

643501    RU: Did not study in school or completed 1-2 grades on school only (incomplete primary school)

643502    RU: Graduated 3-7 grades of secondary school without attestat on basic general education

643503    RU: Attestat of basic general educ.–complete 7 grade (pre 1958); 8 gr.(1960-1980); 9 gr.(modern system); no profes. e
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643504    RU: Completed general secondary educ. (10 grade by old system,11 grade by new), got attestat; no professional educ.

643505    RU: Got primary professional educ.–grad. PTU,FSU,FSO, profes.-techn. lyceum; no attestat of compl. sec. gen. educ.(<2

643506    RU: Got primary professional educ.– grad. PTU, professional-techn. lyceum, with attestat of completed sec. educ.(1-3

643507    RU: Got secondary professional education – graduated technikum, uchilishe, college (2-4 years of study)

643508    RU: Got diploma of bachelor in college a er 4 years of education on two-stage new education system 

643509    RU: Got diploma of master in college a er additional 2 years of education on two-stage new education system 

643510    RU: Completed high education by 5-6-years system (diploma of specialist)

643511    RU: Scientific degree (candidate, doctor of sciences)

688001    RS: bez škole (do tri razreda osnovne škole)

688002    RS: nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

688003    RS: potpuna osnovna škola (8 razreda)

688004    RS: Trogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

688005    RS: Četvorogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

688006    RS: Četvorogodišnja stručna škola za nemanuelna zanimanja

688007    RS: Srednja usmerena škola (1978-1988)

688008    RS: Gimnazija

688009    RS: Viša škola

688010    RS: Umetnička akademija, visoka škola

688011    RS: Fakultet prirodnih/ tehničkih nauka

688012    RS: Fakultet društvenih nauka

688013    RS: Magistratura i Master

688014    RS: Doktorat

688501    RS: No education (under 3rd grade)

688502    RS: Primary education lower cycle (4th – 7th grade)

688503    RS: Primary education upper cycle (8th grade)

688504    RS: Secondary vocational 3 yrs

688505    RS: Secondary vocational 4 yrs

688506    RS: Secondary general (grammar schools)

688507    RS: 1-2 years vocational training

688508    RS: Higher schools

688509    RS: University: Graduate studies

688510    RS: Postgraduate studies: Specialist studies

688511    RS: Postgraduate studies: Magister studies (outdated)

688512    RS: Postgraduate studies: Master studies

688513    RS: PhD studies/ Doctor’s Degree

703001    SK: Neukončená základná škola (neukončená ľudová škola alebo meštianka)

703002    SK: Ukončená základná škola (osem tried ľudovej školy alebo ukončená meštianka)

703003    SK: Základné vzdelanie + zaučenie, odborná príprava, kurz (bez výučného listu)

703004    SK: Vyučený/á s výučným listom alebo osvedčením (bez maturity)

703005    SK: Odborná škola alebo hospodárska škola (bez maturity)

703006    SK: Vyučený/á s maturitou

703007    SK: Úplné stredoškolské odborné s maturitou (napr. priemyslovka, ekonomická škola, obchodná akadémia, stredná

703008    SK: Úplné stredoškolské všeobecné (gymnázium, SVŠ)

703009    SK: Nadstavbové pomaturitné štúdium

703010    SK: Vysoká škola - bakalárske štúdium

703011    SK: Vysoká škola - ukončené magisterské, inžinierske štúdium (alebo jeho ekvivalent), vrátane titulov PhDr., M

703012    SK: Postgraduálne štúdium (tituly CSc., PhD., Doc., atď.)

703501    SK: Not completed first stage of elementary school (not completed primary level of education)
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703502    SK: Not completed second stage of elementary school (not completed lower secondary level of education)

703503    SK: Completed lower secondary educ.(completed 8/9 y. of elementary school or courses to complete lower secondary educ.)

703504    SK: Practical (girl) school, two-years training programmes, requalification courses without vocational certificate

703505    SK: secondary vocational school or sec. voc. training institution or sec. voc. school without leaving exam (no maturita

703506    SK: Secondary vocational school with leaving exam (with maturita), secondary vocat. training institution (with maturita

703507    SK: Eight year grammar school - 4 year grammar school

703508    SK: Complementary study

703509    SK: Complementary 'postgraduate' pedagogical study

703510    SK: 'postgraduate' vocational study

703511    SK: Postgraduate specialised study with leaving certificate, Dance conservatory

703512    SK: Secondary vocational schoool with leaving examination (maturita) - six year study

703513    SK: Bachelor degree

703514    SK: Master degree (engineering study, 'small' doctorate)

703515    SK: postgraduate pedagogical study, teaching certificate for university graduates

703516    SK: PhD study, doctoral degree

705001    SI: Nedokončana osnovna šola

705002    SI: dokončana osnovna šola

705003    SI: nedokončana strokovna ali srednja šola

705004    SI: dokončana 2 ali 3 letna strokovna šola

705005    SI: dokončana 4 letna srednja šola

705006    SI: nedokončana višja ali visoka šola

705007    SI: dokončana 2 letna višja šola

705008    SI: dokončana visoka šola, fakulteta, akademija

705009    SI: specializacija, magisterij, doktorat

705501    SI: Without school education

705502    SI: Incomplete primary education

705503    SI: Primary education

705504    SI: Lower or upper secondary vocational education

705505    SI: Secondary vocational education

705506    SI: Secondary general education

705507    SI: Higher vocational education, post-secondary education (2 years)

705508    SI: Higher vocational education - 1. Bologna level

705509    SI: Higher education university education

705510    SI: Bologna master degree

705511    SI: Specialization

705512    SI: Master degree

705513    SI: PhD

724011    ES: no sabe leer niescribir

724012    ES: Estudios primarios incompletos (hasta 5º EGB/5º primaria)

724013    ES: Estudios primarios completos, EGB, hasta 6º o 7º (inclusive) 6º primaria o 1º ESO (inclusive)

724014    ES: Estudios secundarios, primer ciclo, EGB hasta 8º o 1º BUP (inclusive), 2ºESO o 3º ESO (inclusive)

724015    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: Bachillerato

724016    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: Hasta 2º BUP o 3º BUP (inclusive)

724017    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: FP, 4ºESO o 1º Bachillerato LOGSE (inclusive)

724018    ES: Bachillerato y FP: Hasta COU (inclusive)

724019    ES: 2º FP LOGSE, 2º Bachillerato (inclusive)

724020    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Facultades universitarias, diplomaturas

724021    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Escuelas universitarias no técnicas
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724022    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Ingenierías técnicas

724023    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Otras enseñanzas que exigen el Bachillerato Superior o Titulación equivalent

724024    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Facultades universitarias, Licenciaturas

724025    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Escuelas técnicas superiores

724026    ES: Escuelas de tercer grado, segundo ciclo: Estudios ecl ESiásticos, militares y otros superiores

724027    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Estudios no reglados, de nivel equivalente al universitario

724028    ES: Estudios de tercer grado, tercer ciclo: Doctorado, Masters, Estudios de postgraduado

724501    ES: No studies

724502    ES: Not completed primary studies

724503    ES: Old Primary School (Before 1970)

724504    ES: Up to the 5th course of EGB (Basic General Education). From 70s to 90s

724505    ES: Up to the 6th course of Primary School

724506    ES: Primary School in Music and Dance

724507    ES: Elementary High School (Before 1970)

724508    ES: Up to the 8th course of EGB (Basic General Education). From 70s to 90s

724509    ES: Compulsory High School

724510    ES: High School (From 70s to 90s)

724511    ES: Pre-University Studies (before 90s)

724512    ES: Not compulsory High School

724513    ES: Vocational training (initiation)

724514    ES: Vocational training (initiation) (old Law)

724515    ES: Vocational training (first grade) (old Law)

724516    ES: Vocational training (first grade)

724517    ES: Vocational training (medium grade, technical in various professions such as administrative or mechanic)

724518    ES: Vocational training (medium grade, arts and design)

724519    ES: Vocational training (medium grade, music and dance)

724520    ES: Vocational training (high grade, industrial) (old Law)

724521    ES: Vocational training (high grade, general) (old Law)

724522    ES: Vocational training (high grade, general)

724523    ES: Vocational training (high grade in arts)

724524    ES: Medium Tertiary studies (nursery, school teacher, social worker)

724525    ES: Medium Tertiary studies ( building engineer, industrial or business expert)

724526    ES: Long tertiary studies

724527    ES: Phd

724528    ES: Other (specify)

752001    SE: No formal education/No schooling

752002    SE: compl compulsory education

752003    SE: (compl) elementary educ+basic worc qualification

752004    SE: 2nd, interm vocational qualification

752005    SE: 2nd, interm general qualification

752006    SE: full 2nd maturity level certificate

752007    SE: higher educ- lower-level 3d certificate

752008    SE: higher educ- upper-level 3d certificate

752011    SE: Ingen formell utbilning

752012    SE: Folkskola (6 år)

752013    SE: Realskola, fackskola eller flickskola

752014    SE: Grundskola (9 år)

752015    SE: Gymnasium, studentexamen
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752016    SE: Påbyggnadsutbildning e er gymnasium ej högskola/universitet (t.ex. Kvalificerad yrkesutbildning) 

752017    SE: Vårdhögskola, socialhögskola (äldre utbildning)

752018    SE: Universitet och högskola, kandidatexamen eller högskolexamen/ högskoleingenjör (80P)

752019    SE: Universitet och högskola, magister-/mastersexamen, civilingenjör eller liknande längre utbildning

752020    SE: Forskarutbildning (licentiat eller doktorsexamen)

752501    SE: not completed ISCED level 1

752502    SE: ISCED 1, completed primary education

752503    SE: Qualification from general ISCED 2A programmes, access to ISCED 3A general or all 3

752504    SE: Old version of vocational high school

752505    SE: Old and current version of high school education that gives access to higher education

752506    SE: Old version of mainly vocational high school with limited access to higher education

752507    SE: Vocational high school

752508    SE: Technical high school, formerly 4 years at high school, currently 3 years at high school and 4th year at university

752509    SE: Degree from one year of studies at university college

752510    SE: Vocational degree, qualification obtained a er high school graduation, from vocational training institutes 

752511    SE: Vocational degree, obtained at university or university college, e.g. old professional nursing programmes

752512    SE: Vocational degree, obtained a er high school graduation, longer programme 2-3 years from vocational training insti

752513    SE: Bachelor degree or professional degree from a university college

752514    SE: Bachelor degree or professional degree from a university

752515    SE: One year masters degree or old one semester master degree, equivalent of at least 4 years or more of studies at uni

752516    SE: Masters degree from university college

752517    SE: One year masters degree or old one semester master degree, equivalent of at least 4 years or more of studies at uni

752518    SE: Master degree from university

752519    SE: Research degree, licantiate degree, a sort of half-way doctoral degree, old degree that is not o en used 

752520    SE: Research degree, phd

756051    CH: Nicht abgeschlossene Primarschule

756052    CH: Primarschule

756053    CH: Sekundar-, Real- und Oberschule

756054    CH: Berufliche Grundbildung (Eidg. Berufsattest) Anlehre in Betrieb und Schule, Handelsschule (1 Jahr), Allgemeinbilden

756055    CH: Berufslehre (Eidg. Fähigkeitszeugnis) Lehrbetriebe,Berufsfachschulen

756056    CH: Fachmittelschulen (FMS) (Fachmaturität, Fachmittelschulausweis) Diplommittelschulen (DMS), Handelsschule (3 Jahre)

756057    CH: Berufsmaturitätsschulen, Lehrerseminar, Schule für Unterrichtsberufe, Höhere Handelsschule

756058    CH: Gymnasiale Maturitätsschulen, Gymnasium, Lehrerseminar, Schule für Unterrichtsberufe, Höhere Handelsschule

756059    CH: Berufsbildung (Zweitausbildung)

756060    CH: Maturitätsschulen nach der Lehre, Berufsmaturität für Erwachsene

756061    CH: Maturitätsschulen für Erwachsene, Gymnasiale Maturität für Erwachsene

756062    CH: Höhere Berufsausbildung (Diplom, Eidg. Fachausweis), Höhere Fachschulen, Höhere Technische Lehranstalt (HTL)

756063    CH: Fachhochschulen (FH), Pädagogische Hochschulen (PH) ( Bachelor)

756064    CH: Fachhochschulen (FH), Pädagogische Hochschulen (PH) (Master, Diplom, Nachdiplom)

756065    CH: Universitäre Hochschulen, Eidgenössische Technische Hochschulen (ETH) (Bachelor)

756066    CH: Universitäre Hochschulen, Eidgenössische Technische Hochschulen (ETH) (Master, Lizentiat, Diplom, Nachdiplom)

756067    CH: Doktorat, Phd

756068    CH: Andere Ausbildung (notieren)

756501    CH: Incompleted primary school

756502    CH: Primary school

756503    CH: Secondary education (first stage)

756504    CH: Additional year of secondary education, preparation for vocational training

756505    CH: General training school (2-3 years)
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756506    CH: Baccalaureate preparing for university

756507    CH: Baccalaureate for adults or apprenticeship a er Baccalaureate 

756508    CH: Diploma for teaching in primary school or preprimary school

756509    CH: Vocational baccalaureate

756510    CH: Vocational baccalaureate for adults

756511    CH: Elementary vocational training (enterprise and school, 1-2 year)

756512    CH: Apprenticeship (vocational training, dual system, 3-4 years)

756513    CH: Second vocational training (or apprenticeship as second education)

756514    CH: Advanced vocational qualification (specialization exam, federal certif. or dipl. of advanced vocational training)

756515    CH: Higher vocational training (high school diploma - technical, administration, health, social work, applied arts)

756516    CH:Higher vocational training (diploma of some specific high schools withrecognition of tertiary level)

756517    CH: University of applied science and pedagogical university (Bachelor)

756518    CH: University of applied science and pedagogical university (Master)

756519    CH: University diploma (intermediary level)

756520    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (Bachelor and short university degree)

756521    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (degree requiring more than 4 years)

756522    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (Master)

756523    CH: Doctoral degree

756524    CH: other

792021    TR: 1 – Hiç okula gitmedim

792022    TR: 2 – İlkokuldan ayrıldım

792023    TR: 3 – İlkokul mezunuyum

792024    TR: 4 – Ortaokuldan ayrıldım

792025    TR: 5 – Ortaokul (ilköğretim) mezunuyum

792026    TR: 6 – Liseden ayrıldım

792027    TR: 7 – Lise mezunuyum

792028    TR: 11- Lise öğrencisiyim

792029    TR: 8 – Üniversiteden ayrıldım

792030    TR: 9 – Üniversite mezunuyum

792031    TR: 12- Üniversite öğrencisiyim

792032    TR: 10- Lisansüstü (master veya doktora) derecem var

804001    UA: Неповна початкова освіта (менше 3-apr класів)

804002    UA: Початкова освіта (повних 3-apr класи)

804003    UA: Базова (неповна) середня освіта (4/5-9 класів)

804004    UA: Повна загальна середня освіта (10-12 класів)

804005    UA: Професійно-технічна освіта (кваліфікований робітник)

804006    UA: Професійно-технічна освіта на базі неповної середньої освіти

804007    UA: Базова вища освіта (молодший спеціаліст, бакалавр) (технікум, В

804008    UA: Повна вища освіта (спеціаліст) (ВНЗ ІІІ, ІV рівнів акредитації) 

804009    UA: Повна вища освіта (магістр) (ВНЗ ІІІ, ІV рівнів акредитації) 

804010    UA: Маю вчений ступінь (кандидат, доктор, ПіАшДі (PhD))

804500    UA: Incomplete primary secondary education (less than 4 classes)

804501    UA: Primary secondary education (1- 3(4) classes)

804502    UA: Basic secondary education (certificate for 8(9) class)

804503    UA: Technical-vocational education based on basic secondary education (no certificate of complete secondary education)

804504    UA: Technical-vocational education based on of basic general secondary (certificate of general secondary education and

804505    UA: Complete secondary education (certificate of general secondary education of 10(11) classes)

804506    UA: Additional training training on the basis of general secondary education (vocational and general educational course
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804507    UA: Technical-vocational education on the basis of general secondary education

804508    UA: Professional pre-higher education (diploma of junior specialist)

804509    UA: Basic higher education (bachelor's degree)

804510    UA: Full higher education (specialist)

804511    UA: Full higher education (Master or equivalent)

804512    UA: Academic degree (candidate, doctor, PhD)

807001    MK: without formal education

807002    MK: completed fourth grade of elementary school

807003    MK: completed primary education 8 grades

807004    MK: completed secondary school - Gymnazium

807005    MK: completed secondary technical school

807006    MK: completed secondary education - vocational

807007    MK: completed upper education - College

807008    MK: completed high education

807009    MK: completed postgraduate studies (MSc. MA)

807010    MK: PhD

807501    MK: Without education

807502    MK: Completed primary education (4 years of primary school)

807503    MK: Completed primary and lower secondary education

807504    MK: Completed upper secondary education, vocational training - 2 years

807505    MK: Completed upper secondary education, vocational training - 3 years

807506    MK: Completed upper secondary education, vocational training - 4 years

807507    MK: Completed upper secondary education, general (high school) - 4 years

807508    MK: Completed further education - short cycle university education - 2 years

807509    MK: Bachelor degree - 3 years

807510    MK: Bachelor degree - 4 years

807511    MK: Completed postgraduate studies, specialist studies - 1 year

807512    MK: Completed postgraduate studies, specialist studies - 2 years

807513    MK: Completed postgraduate studies, master studies - 1 year

807514    MK: Completed postgraduate studies, master studies - 2 years

807515    MK: Doctoral degree, completed doctorate - 5 years

807516    MK: Doctoral degree, completed doctorate (PhD studies) - 3 years

807588    MK: don’t know (spontaneous)

807599    MK: no answer (spontaneous)

826001    GB-GBN: No qualifications, and le  school before the age of 11 

826002    GB-GBN: No qualifications, and le  school between the ages of 11 and 14 inclusive 

826003    GB-GBN: No qualifications, and le  school a er the age of 14 

826004    GB-GBN: One or more of the following:NVQ Level 1; GNVQ or GSVQ Foundation Level; BTEC or SCOTVEC First or General Certi

826005    GB-GBN: One or more of the following: NVQ Level 2; GNVQ Intermediate Level; BTEC or SCOTVEC First or General Diploma; R

826006    GB-GBN: One or more of the following: One or more CSEs below Grade 1; one or more GCSEs below Grade C

826007    GB-GBN: One or more of the following: One or more O Levels; One or more GCSEs Grades A-C or equivalent

826008    GB-GBN: One or more A Levels or AS Levels; One or more SCE Higher Grade; Scottish Certificate of Sixth Year Studies

826009    GB-GBN: NVQ Level 3; GNVQ or GSVQ Advanced Level

826010    GB-GBN: Higher Education Access Course, or equivalent qualification

826011    GB-GBN: NVQ Level 4; HNC or HND; Diploma in Higher Education; Teaching qualification, e.g. Teaching Certificate, PGCE;

826012    GB-GBN: NVQ Level 5 or equivalent qualification

826013    GB-GBN: First degree: BA or BSc, or equivalent qualification

826014    GB-GBN: Higher degree, e.g. MA, MBA, MSc, Mphil or equivalent qualification
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826015    GB-GBN: Doctorate: PhD or DPhil

826016    GB-GBN: Other qualification: please describe (write in)

909001    GB-NIR: No qualification, le  school before age 11 

909002    GB-NIR: No qualification, le  school between age 11 and 14 

909003    GB-NIR: No qualification, le  school a er age 14 

909004    GB-NIR: NVQ level 1 or equiv.

909005    GB-NIR: NVQ level 2 or equiv.

909006    GB-NIR: CSE below grade 1 GCSE below grade c

909007    GB-NIR: O level, GCSE grade A-C or equiv.

909008    GB-NIR: AS/A-level or equiv.

909009    GB-NIR: NVQ level 3 or equiv.

909010    GB-NIR: Access courses

909011    GB-NIR: NVQ level 4 or equiv.

909012    GB-NIR: NVQ level 5 or equiv.

909013    GB-NIR: Bachelor’s degree (first/foundation degree)

909014    GB-NIR: Master’s degree (higher degree)

909015    GB-NIR: Phd

915001    RS-KM: I pa shkolluar (nën 3 shkallë)

915002    RS-KM: Arsim fillor, cikli i ulët (4-7 shkallë)

915003    RS-KM: Arsim fillor, cikli i lartë (8 shkallë)

915004    RS-KM: Arsim i mesëmprofesional 3 vjet (zanate, profile)

915005    RS-KM: Arsim i mesëm profesional4vjet(zanate, profile)

915006    RS-KM: Arsim i mesëm profesional4 vjet

915007    RS-KM: Arsim i mesëm i orjentuar (1978-1988)

915008    RS-KM: Arsim i mesëm i përgjithshëm (gjimnazi)

915009    RS-KM: Arsim i lartë

915010    RS-KM: Universiteti: Fakulteti, Akademia e arteve

915011    RS-KM: Universiteti: Fakulteti,Shkencat natyrore , matematikore

915012    RS-KM: Universiteti: Fakulteti, Studime shoqërore

915013    RS-KM: Universiteti: Studime pasdiplomike në Shkencë apo Art, Titull Master

915014    RS-KM: Doktorata Phd/ Titulli

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Standardised country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) , wave identifier (0 for EVS 2008, 5 for EVS 2017) and the

country/wave-specific educational categories. This variable was harmonised according to ISCED 1-digit into V004AF (ISCED 97) and V004AF_01

(ISCED 2011).

EVS 2008, EVS 2017: harmonised into V004AF

EVS 2017: harmonised into V004AF_01

Derivation:

EVS 2008: The source variables for standardized and harmonized variables on 'father's educational level' (V004AF, V004AF_01, V004DF, V004EF,

V004RF) also include data on mother's educational level, if the respondent was living only with his/her mother at the age of 14. Variables on only the

father's educational level were constructed to enlarge the trend by filtering out those cases living only with his/her mother at the age of 14 (see V354

in EVS 2008 integrated dataset).
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V004EF - Educational level father: 8 categories

EDUCATIONAL LEVEL OF FATHER - 8 categories (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: V004DF

[What is the highest educational level that your father has attained/has completed?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable; No formal education

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Inadequately completed elementary education

2   Completed (compulsory) elementary education

3   Incomplete secondary school: technical/vocational type

4   Complete secondary school: technical/vocational type/secondary

5   Incomplete secondary: university-preparatory type/secondary

6   Complete secondary: university-preparatory type/full secondary

7   Some university without degree/higher education - lower-level tertiary

8   University with degree/higher education - upper-level tertiary

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonised variable:

EVS 2008: variable was constructed based on the variable ‘highest educational level: ISCED-97 – 3-digits’. For source variable, see V355_3 in the wave

integrated dataset.

EVS 2017: variable was constructed based on the variable ‘highest educational level: edulvlb – 3-digits’. For source variable, see V262_edulvlb in the

wave integrated dataset. For details on the mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.

Derivation:

EVS 2008: The source variables for standardized and harmonized variables on 'father's educational level' (V004AF, V004AF_01, V004DF, V004EF,

V004RF) also include data on mother's educational level, if the respondent was living only with his/her mother at the age of 14. Variables on only the

father's educational level were constructed to enlarge the trend by filtering out those cases living only with his/her mother at the age of 14 (see V354

in EVS 2008 integrated dataset).
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V004RF - Educational level father: recoded

EDUCATIONAL LEVEL OF FATHER: 3 categories (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: V004DF

[What is the highest educational level that your father has attained/has completed?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Lower

2   Middle

3   Upper

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: highest educational level achieved: Lower, Middle, Upper level.

EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification scheme. For source variable, see V262_edulvlb in the wave integrated dataset. For details on the

mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.

Derivation:

EVS 2008: The source variables for standardized and harmonized variables on 'father's educational level' (V004AF, V004AF_01, V004DF, V004EF,

V004RF) also include data on mother's educational level, if the respondent was living only with his/her mother at the age of 14. Variables on only the

father's educational level were constructed to enlarge the trend by filtering out those cases living only with his/her mother at the age of 14 (see V354

in EVS 2008 integrated dataset).
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V004RM - Educational level mother: recoded

EDUCATIONAL LEVEL OF MOTHER: 3 categories (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: V004AM_01

[What is the highest educational level that your mother has attained?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Lower

2   Middle

3   Upper

Survey:

EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: highest educational level achieved: Lower, Middle, Upper level.

EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification scheme. For source variable, see V263_edulvlb in the wave integrated dataset. For details on the

mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.
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V005F - At age 14, was father employed

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q128); EVS 2017 (ZA7500, Q101):

When you were 14, was your father [mother] employed, self employed or not?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1    Yes, employed

2    Yes, self employed

3    No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Derivation:

EVS 2008: Respondents living only with their mother at the age of 14 were asked for the mother's employment status. The EVS 2008 variable has been

harmonized by filtering out those cases living only with the mother when they were 14 (see V354 in EVS 2008 integrated dataset).
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V011 - Mother liked to read books

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents or mother only at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

My mother liked to read books

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V012 - Discussed politics with mother

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents or mother only at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

I discussed politics at home with my mother

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V013 - Mother liked to follow the news

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents or mother only at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

My mother liked to follow the news

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V014 - Parent(s) had problems making ends meet

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

My parent(s) had problems making ends meet

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 665

V015 - Father liked to read books

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents or father only at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

My father liked to read books

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V016 - Discussed politics with father

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents or father only at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

I discussed politics at home with my father

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V017 - Father liked to follow the news

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents or father only at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

My father liked to follow the news

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V018 - Parent(s) had problems replacing broken things

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q132); EVS 2017 (ZA7500, Q104):

in EVS 2008: <Ask if respondent lived with parents at age of 14>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you think about your parents when you were about 14 years old, could you say whether these statements correctly describe your parents?

My parent(s) had problems replacing broken things

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Yes

2   To some extent

3   A little bit

4   No

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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V097EF - Occupational group - respondent´s father (EVS5 - main earner) (respondent  14 years old)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q103):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

When you were 14, which of the following groups did your parent who was the main earner belong to?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Never had a job

1   Professional and technical (e.g.: doctor, teacher)

2   Higher administrative (e.g.: banker)

3   Clerical (e.g.: secretary, clerk, office manager)

4   Sales (e.g.: sales manager, shop owner)

5   Service (e.g.: restaurant owner, police officer)

6   Skilled worker (e.g.: foreman, motor mechanic)

7   Semi-skilled worker (e.g.: bricklayer, bus driver)

8   Unskilled worker (e.g.: labourer, porter)

9   Farm worker (e.g.: farm labourer, tractor driver)

10   Farm owner, farm manager

11   Other

66   Does not apply to me (spontaneous)

Survey:

EVS 2017.
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W001 - Spouse/partner born in [country]

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q115), EVS 2017 (ZA7500, Q88):

<If respondent live with a spouse or partner>

Was your partner/spouse born in ... [COUNTRY]?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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W001A - Spouse/partners country of birth: ISO 3166-1 code

SPOUSE/PARTNER'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1 NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q115a); EVS 2017 (ZA7500, Q88a):

<If spouse/partner not born in [COUNTRY]>

In which country was your spouse/partner born?

<Ask and write in full detail>

Write in:

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1 (2-CHARACTER)>

<in EVS 2017: Code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Code:

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

M49 standard

5   M49 code: South America

11   M49 code: Western Africa

13   M49 code: Central America

14   M49 code: Eastern Africa

15   M49 code: Northern Africa

17   M49 code: Middle Africa

18   M49 code: Southern Africa

29   M49 code: Caribbean

30   M49 code: Eastern Asia

34   M49 code: Southern Asia

35   M49 code: South-Eastern Asia

39   M49 code: Southern Europe

53   M49 code: Australia and New Zealand

54   M49 code: Melanesia

61   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

4   Afghanistan

8   Albania

10   Antarctica

12   Algeria
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16   American Samoa

20   Andorra

24   Angola

28   Antigua and Barbuda

31   Azerbaijan

32   Argentina

36   Australia

40   Austria

44   Bahamas

48   Bahrain

50   Bangladesh

51   Armenia

52   Barbados

56   Belgium

60   Bermuda

64   Bhutan

68   Bolivia, Plurinational State of

70   Bosnia and Herzegovina

72   Botswana

74   Bouvet Island

76   Brazil

84   Belize

86   British Indian Ocean Territory

90   Solomon Islands

92   Virgin Islands, British

96   Brunei Darussalam

100   Bulgaria

104   Myanmar

108   Burundi

112   Belarus

116   Cambodia

120   Cameroon

124   Canada

132   Cabo Verde

136   Cayman Islands

140   Central African Republic

144   Sri Lanka

148   Chad

152   Chile

156   China

158   Taiwan, Province of China

162   Christmas Island

166   Cocos (Keeling) Islands

170   Colombia

174   Comoros

175   Mayotte

178   Congo

180   Congo, the Democratic Republic of the
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184   Cook Islands

188   Costa Rica

191   Croatia

192   Cuba

196   Cyprus

200   Czechoslovakia (former country)

203   Czechia

204   Benin

208   Denmark

212   Dominica

214   Dominican Republic

218   Ecuador

222   El Salvador

226   Equatorial Guinea

231   Ethiopia

232   Eritrea

233   Estonia

234   Faroe Islands

238   Falkland Islands (Malvinas)

239   South Georgia and the South Sandwich Islands

242   Fiji

246   Finland

248   Åland Islands

250   France

254   French Guiana

258   French Polynesia

260   French Southern Territories

262   Djibouti

266   Gabon

268   Georgia

270   Gambia

275   Palestine, State of

276   Germany

278   German Democratic Republic (former country)

288   Ghana

292   Gibraltar

296   Kiribati

300   Greece

304   Greenland

308   Grenada

312   Guadeloupe

316   Guam

320   Guatemala

324   Guinea

328   Guyana

332   Haiti

334   Heard Island and McDonald Islands

336   Holy See
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340   Honduras

344   Hong Kong

348   Hungary

352   Iceland

356   India

360   Indonesia

364   Iran, Islamic Republic of

368   Iraq

372   Ireland

376   Israel

380   Italy

384   Côte d'Ivoire

388   Jamaica

392   Japan

398   Kazakhstan

400   Jordan

404   Kenya

408   Korea, Democratic People's Republic of

410   Korea, Republic of

414   Kuwait

417   Kyrgyzstan

418   Lao People's Democratic Republic

422   Lebanon

426   Lesotho

428   Latvia

430   Liberia

434   Libya

438   Liechtenstein

440   Lithuania

442   Luxembourg

446   Macao

450   Madagascar

454   Malawi

458   Malaysia

462   Maldives

466   Mali

470   Malta

474   Martinique

478   Mauritania

480   Mauritius

484   Mexico

492   Monaco

496   Mongolia

498   Moldova, Republic of

499   Montenegro

500   Montserrat

504   Morocco

508   Mozambique
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512   Oman

516   Namibia

520   Nauru

524   Nepal

528   Netherlands

530   Netherlands Antilles

531   Curaçao

533   Aruba

534   Sint Maarten (Dutch part)

535   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

540   New Caledonia

548   Vanuatu

554   New Zealand

558   Nicaragua

562   Niger

566   Nigeria

570   Niue

574   Norfolk Island

578   Norway

580   Northern Mariana Islands

581   United States Minor Outlying Islands

583   Micronesia, Federated States of

584   Marshall Islands

585   Palau

586   Pakistan

591   Panama

598   Papua New Guinea

600   Paraguay

604   Peru

608   Philippines

612   Pitcairn

616   Poland

620   Portugal

624   Guinea-Bissau

626   Timor-Leste

630   Puerto Rico

634   Qatar

638   Réunion

642   Romania

643   Russian Federation

646   Rwanda

652   Saint Barthélemy

654   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

659   Saint Kitts and Nevis

660   Anguilla

662   Saint Lucia

663   Saint Martin (French part)

666   Saint Pierre and Miquelon
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670   Saint Vincent and the Grenadines

674   San Marino

678   Sao Tome and Principe

682   Saudi Arabia

686   Senegal

688   Serbia

690   Seychelles

694   Sierra Leone

702   Singapore

703   Slovak Republic

704   Viet Nam

705   Slovenia

706   Somalia

710   South Africa

716   Zimbabwe

724   Spain

728   South Sudan

729   Sudan

732   Western Sahara

740   Suriname

744   Svalbard and Jan Mayen

748   Swaziland

752   Sweden

756   Switzerland

760   Syrian Arab Republic

762   Tajikistan

764   Thailand

768   Togo

772   Tokelau

776   Tonga

780   Trinidad and Tobago

784   United Arab Emirates

788   Tunisia

792   Turkey

795   Turkmenistan

796   Turks and Caicos Islands

798   Tuvalu

800   Uganda

804   Ukraine

807   Macedonia, the former Yugoslav Republic of

810   U.S.S.R. (former country)

818   Egypt

826   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

831   Guernsey

832   Jersey

833   Isle of Man

834   Tanzania, United Republic of

840   United States of America
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850   Virgin Islands, U.S.

854   Burkina Faso

858   Uruguay

860   Uzbekistan

862   Venezuela, Bolivarian Republic of

876   Wallis and Futuna

882   Samoa

887   Yemen

890   Yugoslavia (former country)

891   Serbia and Montenegro (former country)

894   Zambia

915   Kosovo

9999   Other

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 numeric codes. Former countries are coded under ISO 3166-3.

(Source: International Organization for Standardization - Codes for the representation of names of countries and their subdivisions.

https://www.iso.org/iso-3166-country-codes.html, Date: 27-05-2021)

EVS 2017: For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the

M49 standard

(Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/, Date: 27-05-2021)



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 678

W001A_01 - Spouse/partners country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

SPOUSE/PARTNER'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1/-3 ALPHA-NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q115a); EVS 2017 (ZA7500, Q88a):

<If spouse/partner not born in [COUNTRY]>

In which country was your spouse/partner born?

<ASK AND WRITE IN FULL DETAIL>

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1(2-CHARACTER)>

<code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Write in:

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-1   Don't know/ No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

M49 standard

"053"   M49 code: Australia and New Zealand

005   M49 code: South America

011   M49 code: Western Africa

013   M49 code: Central America

014   M49 code: Eastern Africa

015   M49 code: Northern Africa

017   M49 code: Middle Africa

018   M49 code: Southern Africa

029   M49 code: Caribbean

030   M49 code: Eastern Asia

034   M49 code: Southern Asia

035   M49 code: South-Eastern Asia

039   M49 code: Southern Europe

054   M49 code: Melanesia

061   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

AD   Andorra

AE   United Arab Emirates

AF   Afghanistan

AG   Antigua and Barbuda

AI   Anguilla

AL   Albania

AM   Armenia
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AN   Netherlands Antilles

AO   Angola

AQ   Antarctica

AR   Argentina

AS   American Samoa

AT   Austria

AU   Australia

AW   Aruba

AX   Åland Islands

AZ   Azerbaijan

BA   Bosnia and Herzegovina

BB   Barbados

BD   Bangladesh

BE   Belgium

BF   Burkina Faso

BG   Bulgaria

BH   Bahrain

BI   Burundi

BJ   Benin

BL   Saint Barthélemy

BM   Bermuda

BN   Brunei Darussalam

BO   Bolivia (Plurinational State of)

BQ   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

BR   Brazil

BS   Bahamas

BT   Bhutan

BV   Bouvet Island

BW   Botswana

BY   Belarus

BZ   Belize

CA   Canada

CC   Cocos (Keeling) Islands

CD   Congo (Democratic Republic of the)

CF   Central African Republic

CG   Congo

CH   Switzerland

CI   Côte d´Ivoire

CK   Cook Islands

CL   Chile

CM   Cameroon

CN   China

CO   Colombia

CR   Costa Rica

CSHH   Czechoslovakia (former country)

CSXX   Serbia and Montenegro (former country)

CU   Cuba

CV   Cabo Verde
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CW   Curaçao

CX   Christmas Island

CY   Cyprus

CY-TCC   Northern Cyprus

CZ   Czechia

DDDE   German Democratic Republic (former country)

DE   Germany

DJ   Djibouti

DK   Denmark

DM   Dominica

DO   Dominican Republic

DZ   Algeria

EC   Ecuador

EE   Estonia

EG   Egypt

EH   Western Sahara

ER   Eritrea

ES   Spain

ET   Ethiopia

FI   Finland

FJ   Fiji

FK   Falkland Islands (Malvinas)

FM   Micronesia (Federated States of)

FO   Faroe Islands

FR   France

GA   Gabon

GB   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

GD   Grenada

GE   Georgia

GF   French Guiana

GG   Guernsey

GH   Ghana

GI   Gibraltar

GL   Greenland

GM   Gambia

GN   Guinea

GP   Guadeloupe

GQ   Equatorial Guinea

GR   Greece

GS   South Georgia and the South Sandwich Islands

GT   Guatemala

GU   Guam

GW   Guinea-Bissau

GY   Guyana

HK   Hong Kong SAR

HM   Heard Island and McDonald Islands

HN   Honduras

HR   Croatia
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HT   Haiti

HU   Hungary

ID   Indonesia

IE   Ireland

IL   Israel

IM   Isle of Man

IN   India

IO   British Indian Ocean Territory

IQ   Iraq

IR   Iran (Islamic Republic of)

IS   Iceland

IT   Italy

JE   Jersey

JM   Jamaica

JO   Jordan

JP   Japan

KE   Kenya

KG   Kyrgyzstan

KH   Cambodia

KI   Kiribati

KM   Comoros

KN   Saint Kitts and Nevis

KP   Korea (Democratic People´s Republic of)

KR   Korea (Republic of)

KW   Kuwait

KY   Cayman Islands

KZ   Kazakhstan

LA   Lao People´s Democratic Republic

LB   Lebanon

LC   Saint Lucia

LI   Liechtenstein

LK   Sri Lanka

LR   Liberia

LS   Lesotho

LT   Lithuania

LU   Luxembourg

LV   Latvia

LY   Libya

MA   Morocco

MC   Monaco

MD   Moldova (Republic of)

ME   Montenegro

MF   Saint Martin (French part)

MG   Madagascar

MH   Marshall Islands

MK   Macedonia (the former Yugoslav Republic of)

ML   Mali

MM   Myanmar
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MN   Mongolia

MO   Macao SAR

MP   Northern Mariana Islands

MQ   Martinique

MR   Mauritania

MS   Montserrat

MT   Malta

MU   Mauritius

MV   Maldives

MW   Malawi

MX   Mexico

MY   Malaysia

MZ   Mozambique

NA   Namibia

NC   New Caledonia

NE   Niger

NF   Norfolk Island

NG   Nigeria

NI   Nicaragua

NL   Netherlands

NO   Norway

NP   Nepal

NR   Nauru

NU   Niue

NZ   New Zealand

OM   Oman

OTH   Other

PA   Panama

PE   Peru

PF   French Polynesia

PG   Papua New Guinea

PH   Philippines

PK   Pakistan

PL   Poland

PM   Saint Pierre and Miquelon

PN   Pitcairn

PR   Puerto Rico

PS   Palestine, State of

PT   Portugal

PW   Palau

PY   Paraguay

QA   Qatar

RE   Réunion

RO   Romania

RS   Serbia

RU   Russian Federation

RW   Rwanda

SA   Saudi Arabia
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SB   Solomon Islands

SC   Seychelles

SD   Sudan

SE   Sweden

SG   Singapore

SH   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

SI   Slovenia

SJ   Svalbard and Jan Mayen

SK   Slovakia

SL   Sierra Leone

SM   San Marino

SN   Senegal

SO   Somalia

SR   Suriname

SS   South Sudan

ST   Sao Tome and Principe

SUHH   U.S.S.R. (former country)

SV   El Salvador

SX   Sint Maarten (Dutch part)

SY   Syrian Arab Republic

SZ   Swaziland

TC   Turks and Caicos Islands

TD   Chad

TF   French Southern Territories

TG   Togo

TH   Thailand

TJ   Tajikistan

TK   Tokelau

TL   Timor-Leste

TM   Turkmenistan

TN   Tunisia

TO   Tonga

TR   Turkey

TT   Trinidad and Tobago

TV   Tuvalu

TW   Taiwan ROC

TZ   Tanzania, United Republic of

UA   Ukraine

UG   Uganda

UM   United States Minor Outlying Islands

US   United States of America

UY   Uruguay

UZ   Uzbekistan

VA   Holy See

VC   Saint Vincent and the Grenadines

VE   Venezuela (Bolivarian Republic of)

VG   Virgin Islands (British)

VI   Virgin Islands (U.S.)
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VN   Viet Nam

VU   Vanuatu

WF   Wallis and Futuna

WS   Samoa

XK   Kosovo

YE   Yemen

YT   Mayotte

YUCS   Yugoslavia (former country)

ZA   South Africa

ZM   Zambia

ZW   Zimbabwe

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 alpha-numeric codes (2-letter code). Former countries are coded under ISO 3166-3

(4-letter code).

(Source: International Organization for Standardization - Codes for the representation of names of countries and their subdivisions.

https://www.iso.org/iso-3166-country-codes.html, Date: 27-05-2021)

EVS 2017: For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the

M49 standard

(Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/, Date: 27-05-2021)
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W002A - Educational level spouse/partner: ISCED 97 - one digit

EDUCATIONAL LEVEL OF SPOUSE/PARTNER: ISCED 97 1-digit code (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: W002D

[What is the highest level your spouse or partner has completed in his or her education?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   0 :  Pre-primary education or none education

1   1 :  Primary education or first stage of basic education

2   2 :  Lower secondary or second stage of basic education

3   3 :  (Upper) secondary education

4   4 :  Post-secondary non-tertiary education

5   5 :  First stage of tertiary education

6   6 :  Second stage of tertiary education

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: national educational categories have been recoded according to ISCED 97 (1-digit). For country-specific variable, see W002D.
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W002A_01 - Educational level spouse/partner: ISCED 11 -one digit

EDUCATIONAL LEVEL OF SPOUSE/PARTNER - ISCED 2011 1-digit code (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: W002D

[Q89 What is the highest educational level that your spouse or partner has attained?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Less than primary

1   Primary

2   Lower secondary

3   Upper secondary

4   Post-secondary non tertiary

5   Short-cycle tertiary

6   Bachelor or equivalent

7   Master or equivalent

8   Doctoral or equivalent

Survey:

EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: national educational categories were recoded according to the ISCED 11 classification scheme (1-digit). For country-specific

variable, see W002D. EVS 2017: For details on the mapping of educa-tional levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4).
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W002D - Educational level spouse/partner: Country-specific

<If respondent live with a spouse or partner>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q116):

What is the highest level your spouse or partner has completed in his or her education?

<“COMPLETED” MEANS DIPLOMA/CERTIFICATE>

Master question EVS 2017 (ZA7500, Q89):

What is the highest educational level that your spouse or partner has attained?

<'Attained' means Diploma/Certificate>

Response categories in EVS Trend File:

-5    Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

8001    AL: I pa shkolluar

8002    AL: Arsim fillor

8003    AL: Arsim i mesëm i ulët

8004    AL: Arsim i mesëm i lartë i përgjithshëm (3 vjet)

8005    AL: Arsim i mesëm i lartë profesional (4 ose 5 vjet)

8006    AL: Arsim i mesëm i lartë profesional (3 vjet)

8007    AL: DiplomëUniversitare niveli I (3 vjet)

8008    AL: Diplomë universitare niveli I (4 Vjet)

8009    AL: Diplomë Universitare niveli II (3 +2)

8010    AL: Diplomë Universitare niveli II (4 + 2)

8011    AL: Master niveli I (5+1)

8012    AL: Master niveli II (6+1)

8013    AL: Arsim i lartë jo Universitar (ex. Shkolla e lartë e infermierisë; elektrike; ekonomike etj)

8014    AL: Doktorata Phd

8501    AL: Without school

8502    AL: Primary education

8503    AL: Lower secondary (Leaving certificate)

8504    AL: Upper secondary general (Maturity diploma)

8505    AL: Upper secondary vocational (2 years, certificate of high technical or vocational education)

8506    AL: Upper secondary vocational (over 2 years, Maturity diplome)

8507    AL: Post-secondary non tertiary

8508    AL: University diploma/Bachelor

8509    AL: Vocational/Professional Master

8510    AL: Post-University

8511    AL: Master of Arts

8512    AL: Master of Science

8513    AL: Long term specialization

8514    AL: Doctoral Degree
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8577    AL: not applicable

8588    AL: don’t know (spontaneous)

8599    AL: no answer (spontaneous)

31001    AZ: Təhsilsiz

31002    AZ: Ibtidai təhsil (1-4 sinif)

31003    AZ: Natamam orta (5-8 yoxsa 9 sinif)

31004    AZ: Ümumi orta (9-10 yoxsa 10-nov sinif)

31005    AZ: Peşə məktəbi

31006    AZ: Texnikum/ Kolec

31007    AZ: Natamam ali (Bakalavr)

31008    AZ: Ali (Magistr)

31009    AZ: Elmi dərəcə

31501    AZ: None

31502    AZ: Primary education (1-4 years)

31503    AZ: Incomplete general secondary (5-8 grades)

31504    AZ: General secondary education (9 grades)

31505    AZ: Complete secondary education (11 grades)

31506    AZ: Primary vocational-professional education (Vocational school/lyceum) (1-3 years)

31507    AZ: Secondary special education (Technical school/College) (2-4 years)

31508    AZ: Bachelor degree (4 years)

31509    AZ: Master degree (2 years)

31510    AZ: Science degree (former Aspirantura/PhD): Doctor of Philosophy, Doctor of Science

40001    AT: Noch Schüler/in (ohne ersten allgemeinbildenden Schulabschluss)

40002    AT: Schule beendet ohne ersten allgemeinbildenden Abschluss

40003    AT: Hauptschulabschluss, Volksschulabschluss 8. Klasse (auch bei Besuch einer mittleren/höheren Schule ohne entspreche

40004    AT: Berufsbildende mittlere Schule (z.B. Handelsschule) oder Polytechnikum (9. Klasse)

40005    AT: Berufsschule und Lehre

40006    AT: AHS oder Berufsbildende Höhere Schule

40007    AT: Matura oder Hochschulreife im zweiten Bildungsweg

40008    AT: Gesundheits- und Krankenpflegeschule, Schulen für medizinisch-technischen Fachdienst

40009    AT: Berufsakademie oder Kolleg (mit Diplomabschluss)

40010    AT: Bachalaureat (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40011    AT: Magisterium/Diplom (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40012    AT: Promotion od. Habilitation (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40501    AT: Not completed

40502    AT: Completed primary education

40503    AT: Completed Lower Secundary Education, New Secundary School

40504    AT: Completed Polytechnic School, or one-year Middle School

40505    AT: Completed Academic Secondary School (AHS), elementary level

40506    AT: Completed apprenticeship (final apprenticeship examination)

40507    AT: Completed Vocational Middle School (at least 2 years, e.g. commercial school, professional school)

40508    AT: Completed Higher School Certificate (matriculation, general qualification for university entrance)

40509    AT: Completed degree in health or nursing care

40510    AT: Completed Higher School Certificate in Vocational Higher School

40511    AT: Completed advanced vocational training

40512    AT: Completed pedagoical/educational/medical degree

40513    AT: Completed Bachelor degree at a university of applied sciences

40514    AT: Completed Bachelor degree at a university
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40515    AT: Completed Master degree at a university of applied sciences

40516    AT: Completed Master degree at a university of applied sciences

40517    AT: Completed post-graduate university courses (e.g. MBA)

40518    AT: Completed doctorate/PhD

40519    AT: other

51001    AM: No primary or illiterate

51002    AM: General primary (3 years)

51003    AM: General basic (9 years)

51004    AM: General secondary (10-11 years)

51005    AM: Primary professional

51006    AM: Secondary professional (College, technical secondary school)

51007    AM: Incomplete higher education (at least 3 years)

51008    AM: Post graduate and higher professional (candidate degree)

51009    AM: Scientific degree (Doctor degree)

51501    AM: Never went to school

51502    AM: Less than 4 years of education

51503    AM: 4 years of primary education

51504    AM: Certificate of lower secondary/ basic secondary education, 9 years

51505    AM: Certificate of initial vocational education a er lower /basic education 

51506    AM: Advanced vocational education a er lower /basic education 

51507    AM: Certificate of upper secondary education, 12 years

51508    AM: Certificate of initial vocational training a er upper secondary education 

51509    AM: Advanced vocational education a er upper secondary education 

51510    AM: Bachelor degree 4 years

51511    AM: Specialist degree

51512    AM: Master degree 2 years

51513    AM: Phd and habilitation

56001    BE: Lager onderwijs niet voltooid

56002    BE: Lager onderwijs

56003    BE: Lager secundair onderwijs: beroeps (BSO)

56004    BE: Lager secundair onderwijs: Technisch (TSO) (A3)

56005    BE: Lager secundair onderwijs: Algemeen (ASO)

56006    BE: Hoger secundair onderwijs: Beroeps (BSO)

56007    BE: Hoger secundair onderwijs: Technisch (TSO) (A2)

56008    BE: Hoger secundair onderwijs: Algemeen (ASO)

56009    BE: Hoger niet-universitair onderwijs: korte type (A1) (HOKT) (professionele bachelor)

56010    BE: Hoger niet-universitair onderwijs: Lange type (HOLT)

56011    BE: Universitair onderwijs: kandidatuur of academische bachelor

56012    BE: Universitair onderwijs: licentiaat of academische master

56013    BE: Universitair onderwijs: doctoraat of PhD

70001    BA: Bez škole (do tri razreda osnovne škole)

70002    BA: Nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

70003    BA: Potpuna osnovna škola (8 razreda)

70004    BA: Jednogodišnja, dvogodišnja ili trogodišnja škola za KV ili VKV

70005    BA: Četvorogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

70006    BA: Četvorogodišnja stručna škola za nemanuelna zanimanja

70007    BA: Srednja usmerena škola (1978-1988)

70008    BA: Gimnazija
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70009    BA: Viša škola

70010    BA: Umetnička akademija, visoka škola

70011    BA: Fakultet prirodnih/ tehničkih nauka

70012    BA: Fakultet društvenih nauka

70013    BA: Magistratura i Master

70014    BA: Doktorat

70501    BA: No school (up to three grades of elementary school)

70502    BA: Unfinished elementary school (4 to 7 grades)

70503    BA: Completed elementary school

70504    BA: Secondary vocational school up to 1-2 years

70505    BA: Secondary vocational school up to 3 years

70506    BA: Technical and related secondary vocational schools up to 4 years or more

70507    BA: High school

70508    BA: Professional study up to 2-3 years

70509    BA: Undergraduate university study - for the academic title 'baccalaureus' (3-4 years); Art academy (undergraduate stud

70510    BA: Specialist graduate professional study (4-5 years); Specialist in the profession

70511    BA: Graduate university study (4-6 years) - old program

70512    BA: Master degree (5 years); Art academy (graduate study)

70513    BA: Master degree of Science or completed postgraduate specialist studies

70514    BA: Postgraduate Doctorate of Science

100001    BG: НАЧАЛНО ОБРАЗОВАНИЕ

100002    BG: ОСНОВНО ОБРАЗОВАНИЕ

100003    BG: СРЕДНО ОБЩО ОБРАЗОВАНИЕ

100004    BG: СРЕДНО СПЕЦИАЛНО ОБЩО ОБРАЗОВАНИЕ (ЕЗИКОВИ УЧИЛИЩА, ПРИРОДО - М

100005    BG: СРЕДНО ОБРАЗОВАНИЕ В УЧИЛИЩА ПО ИЗКУСТВА И СПОРТ

100006    BG: СРЕДНО ПРОФЕСИОНАЛНО ОБРАЗОВАНИЕ

100007    BG: ПОЛУ - ВИСШЕ

100008    BG: КОЛЕЖ

100009    BG: ВИСШЕ-БАКАЛАВЪРСКА СТЕПЕН

100010    BG: ВИСШЕ-МАГИСТЪРСКА СТЕПЕН

100011    BG: КАНДИДАТ НА НАУКИТЕ/ДОКТОР НА НАУКИТЕ

100501    BG: Incomplete primary education

100502    BG: Primary education

100503    BG: Basic education

100504    BG: Secondary general education

100505    BG: Secondary special education Language Schools, Mathematics and Natural Science

100506    BG: Secondary special education Arts and Sports

100507    BG: Secondary vocational education

100508    BG: Semi-higher education

100509    BG: College - Professional bachelor

100510    BG: Higher education - Bachelor

100511    BG: Higher education - Master

100512    BG: Doctor of science

112001    BY: Нет образования

112002    BY: Общее начальное образование

112003    BY: Общее базовое образование

112004    BY: Профессионально-техническое образование без параллельного по

112005    BY: Профессионально-техническое образование с параллельным получ
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112006    BY: Общее среднее образование

112007    BY: Среднее специальное образование

112008    BY: Степень бакалавра

112009    BY: Диплом специалиста

112010    BY: Степень магистра

112011    BY: Степень кандидата наук

112012    BY: Степень доктора наук

112501    BY: No education

112502    BY: Primary school

112503    BY: Certificate of lower secondary general education

112504    BY: Certificate of upper general secondary education

112505    BY: 1-2 year vocational education a er lower secondary education 

112506    BY: Vocational training with upper secondary general training in parallel

112507    BY: Certificate of upper vocational education with upper secondary general education

112508    BY: Bachelor Degree

112509    BY: Higher education, Specialist Diploma

112510    BY: Master degree

112511    BY: PhD

112512    BY: Habilitation

191001    HR: bez škole (do tri razreda osnovne škole)

191002    HR: nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

191003    HR: potpuna osnovna škola (8 razreda)

191004    HR: srednja strukovna škola u trajanju 1-3 godina (obrtniĉka, industrijska, KV/VKV)

191005    HR: ĉetverogodišnja ili duţa strukovna srednja škola (tehniĉke i srodne)

191006    HR: gimnazija

191007    HR: viša ili visoka škola (dvogodišnje)

191008    HR: struĉni studij ili veleuĉilište (2-3 godine)

191009    HR: fakultet - sveuĉilišni studij (4-6 godina)

191010    HR: umjetniĉka akademija

191011    HR: postignut magisterij znanosti ili magisterij struke

191012    HR: postignut doktorat znanosti

191501    HR: No school (up to three grades of elementary school)

191502    HR: Unfinished elementary school (4 to 7 grades)

191503    HR: Completed elementary school

191504    HR: Secondary vocational school up to 1-2 years

191505    HR: Secondary vocational school up to 3 years

191506    HR: Technical and related secondary vocational schools up to 4 years or more

191507    HR: High school

191508    HR: Professional study up to 2-3 years

191509    HR: Undergraduate university study; for academic title 'baccalaureus' (3-4 years); Art academy (undergraduate study)

191510    HR: Specialist graduate professional study (4-5 years); Specialist in the profession

191511    HR: Graduate university study (4-6 years) - old program

191512    HR: Master degree (5 years); Art academy (graduate study)

191513    HR: Master degree of Science or completed postgraduate specialist studies

191514    HR: Postgraduate Doctorate of Science

196001    CY: Never went to school

196002    CY: Primary education unfinished

196003    CY: Primary school
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196004    CY: Gymnasion

196005    CY: General Lyceum-High School

196006    CY: Technical-Vocational Lyceum-High School

196007    CY: Institute of Vocational Training

196008    CY: Higher Technical_Educational Institutes

196009    CY: University/Polytechnic School Bachelors

196010    CY: Postgraduate studies- Master’degrees

196011    CY: PhD

197001    CY-TCC: Hiç okula gitmedim

197002    CY-TCC: İlkokuldan ayrıldım

197003    CY-TCC: İlkokul mezunuyum

197004    CY-TCC: Ortaokuldan ayrıldım

197005    CY-TCC: Ortaokul mezunuyum

197006    CY-TCC: Liseden ayrıldım

197007    CY-TCC: Lise mezunuyum

197008    CY-TCC: Üniversiteden ayrıldım

197009    CY-TCC: Üniversite mezunuyum

197010    CY-TCC: Lise öğrencisiyim

197011    CY-TCC: Üniversite öğrencisiyim

197012    CY-TCC: Yüksek lisans öğrencisiyim

197013    CY-TCC: Yüksek lisans bitirdim

197014    CY-TCC: Doktora öğrencisiyim

197015    CY-TCC: Doktora bitirdim

197016    CY-TCC: Diğer

203001    CZ: Bez vzdělání

203002    CZ: Neúplné základní vzdělání (dokončen pouze 1. stupeň ZŠ, SZŠ, ZZŠ)

203003    CZ: Základní vzdělání (dokončena ZŠ, dokončena 1. část víceletých gymnázií)

203004    CZ: Základní vzdělání (dokončena SZŠ, ZZŠ, učební obory s upravenými učebními plány)

203005    CZ: Středoškolské vzdělání s maturitou (Učiliště)

203006    CZ: Středoškolské vzdělání s maturitou (SŠ, gymnázia)

203007    CZ: Středoškolské vzdělání- Konzervatoře

203008    CZ: Středoškolské vzdělání bez maturity (Učiliště zakončeno pouze výučním listem nebo závěrečnou zkouš

203009    CZ: Středoškolské vzdělání bez maturity (SŠ zakončeny pouze závěrečnou zkouškou - ne maturitou)

203010    CZ: Absolventi SŠ s maturitou po níž následovalo další studium zakončené maturitou (nástavbové studium, kvali

203011    CZ: Absolventi SŠ bez maturity (závěrečná zkouška) po níž následovalo další studium zakončené závěrečno

203012    CZ: Vyšší odborné vzdělání (VOŠ - DiS., pomaturitním specializační studium)

203013    CZ: Vysokoškolské vzdělání s diplomem (Bc., BcA)

203014    CZ: Vysokoškolské vzdělání s magisterským diplomem (Mgr., Ing., Ing. arch., MUDr., MDDr., MVDr., PhDr., RNDr., JU

203015    CZ: Doktorský studijní program (Ph.D., Th.D., CSc. DrSc.)

203501    CZ: Incomplete elementary education, unfinished 1st level (less than 5 grades/years)

203502    CZ: Incomplete basic education (5+ years of schooling, only primary school completed, SZŠ, ZZŠ, general school)

203503    CZ: Basic education (bougeois school)

203504    CZ: Secondary education with an apprenticeship certificate, Secondary education without school-leaving examination

203505    CZ: Secondary education without leaving examination followed by further studies with final exam (teaching, retraining)

203506    CZ: Education with GCSE, full secondary vocational education with GCSE

203507    CZ: Secondary educ. with school-leaving exam followed by studies with final exam (post-gr., follow-up courses etc)

203508    CZ: Secondary general education with school-leaving examination (grammar school)

203509    CZ: Post-secondary education with diploma: Higher vocational school (DiS), 5th and 6th year of conservatory (discharge)
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203510    CZ: Bachelor degree

203511    CZ: Master degree education (Mgr., Ing., Ing., MUDr., MDDr., MVDr., …)

203512    CZ: Doctoral studies, postgraduate education (Ph.D., Th.D., CSc, ...)

208001    DK: Går i skole

208002    DK: 7. klasse eller mindre

208003    DK: 8. klasse + mellemskole uden eksamen

208004    DK: 9. klasse statskontrolleret prøve og folkeskolens afgangsprøver

208005    DK: Teknisk forberedelseseksamen

208006    DK: 10. klasses statskontrolleret prøve og folkeskolens udvidede afgangsprøver

208007    DK: Udvidet teknisk forberedelseseksamen

208008    DK: 1. real

208009    DK: 2. real

208010    DK: 3. real uden eksamen

208011    DK: Realkurser uden eksamen

208012    DK: Mellemskoleeksamen

208013    DK: Real-, pigeskole- og præliminæreksamen

208014    DK: Gymnasium eller HF uden eksamen

208015    DK: Studenter- eller HF-eksamen

208016    DK: Andet (herunder udenlandsk skole)

208017    DK: Specialarbejderkursus

208018    DK: Faglig uddannelse (lærling, EFG f.eks. kontorassistent, typograf, snedker, frisør)

208019    DK: 1-årig handelseksamen, højere handelseksamen (HH), 1-feb årig EDB-uddannelse

208020    DK: Handelshøjskole (korrespondent, HA, HD) eller bankuddannelse

208021    DK: 2-3 årig teknisk uddannelse (f.eks. laborant, teknisk assistent, apoteksassistent, tandpleje)

208022    DK: Videregående teknisk uddannelse, evt. e er gennemført faglig uddannelse (f.eks. maskin- eller byggetekniker, byg

208023    DK: 1-årig uddannelse indenfor social- eller sundhedsvæsenet (f.eks. sygehjælper, beskæ igelsesvejleder) 

208024    DK: 3-4 årig uddannelse indenfor social- og sundhedsvæsenet (f.eks. sygeplejerske, plejeassistent)

208025    DK: 3-4 årig uddannelse indenfor undervisning og oplysning (f.eks. børnehave-/ fritidspædagog, folkeskolelærer, bib

208026    DK: Kandidat fra universitetet eller højere læreanstalt (f.eks. gymnasielærer, civilingeniør, tandlæge, advokat)

208027    DK: Uddannet indenfor forsvar, politi, postvæsenet, Toldvæsenet mv.

208028    DK: Anden uddannelse

208501    DK: municipal primary and lower secondary school: 5th grade or lower

208502    DK: municipal primary and lower secondary school: 6th grade to 8th grade

208503    DK: municipal primary and lower secondary school: 9th grade to 10th grade

208504    DK: (Upper) Secondary Education: Gymnasium, Higher Preparatory Examination (HF), Higher Commercial Examination Program

208505    DK: Semiskilled worker courses and short vocational education (less than 2 years)

208506    DK: Vocational and technical (upper) secondary education

208507    DK: Short-cycle higher non-university programmes (2-3 years)

208508    DK: medium-cycle university and non-university programmes, proffesional bachelor degree (3-4 years)

208509    DK: long-cycle university programmes, 1 part - university bachelor degree

208510    DK: long-cycle university programmes, 2. part Kandidat degree (Masters) (5-6 years)

208511    DK: Licentiat (closed research education program)

208512    DK: Research Education, PhD., Doctor

208513    DK: other

233001    EE: Põhiharidus (põhikooli 1-6 klass)

233002    EE: Pöhiharidus (põhikooli 7-9 klass)

233003    EE: Põhiharidus (kutseõpe põhihariduse baasil)

233004    EE: Keskharidus(kutseõpe keskhariduse baasil)
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233005    EE: Keskharidus (gϋmnaasiumi 10-12 klass)

233006    EE: Keskharidus (kutsekõrghariduslik õpe)

233007    EE: Kõrgharidus (diplomiõppe diplom)

233008    EE: Kõrgharidus(rakenduskõrghariduse diplom)

233009    EE: Kõrgharidus (bakalauruseõpe ja kraad)

233010    EE: Kõrgharidus (magistriõpe ja kraad)

233011    EE: Kõrgharidus (doktoriõpe ja kraad)

233501    EE: Without primary education (less than 4 grades)

233502    EE: Completed primary education (4-6 grades)

233503    EE: Vocational education without completed primary education

233504    EE: Completed basic education (7-9 grades)

233505    EE: Vocational secondary education a er basic education (training programme under 2 years) 

233506    EE: Completed secondary education

233507    EE: Vocational secondary education a er basic education (training programme 2 years or more) 

233508    EE: Vocational secondary education with secondary education or vocational secondary education (tehnical education) a e

233509    EE: Vocational-secondary education (tehnical education) a er secondary education 

233510    EE: Vocational university a er secondary education diploma (up to 2 years trainings, but not Bachelor of Arts) 

233511    EE: Higher vocational education diploma or Bachelor of Arts degree (3-4 years of trainings)

233512    EE: University Bachelor of Arts degree (3-4 years of trainings

233513    EE: Master of Arts from Vocational university

233514    EE: Master of Arts (3+2, 4+2 or by 5+4 system, incl. integrated BA and MA), higher education started before 1992 (speci

233515    EE: Doctor degree

246031    FI: Kansakoulu

246032    FI: Peruskoulu

246033    FI: Ammattikoulu tai -kurssi

246034    FI: Lukio tai ylioppilas

246035    FI: Erikoisammattitutkinto

246036    FI: Opistotason ammatillinen koulutus

246037    FI: Ammattikorkeakoulu

246038    FI: Korkeakoulu, alemman asteen tutkinto

246039    FI: Korkeakoulu, ylemmän asteen tutkinto

246040    FI: Tohtori- tai lisensiaattikoulutus

246501    FI: Less than primary school (grades 1-6) or less than comprehensive school

246502    FI: Grades 1-6 of comprehensive school, or primary school or people school

246503    FI: Grades 7-9 of comprehensive school, or middle school

246504    FI: General upper secondary school, matriculation examination

246505    FI: Vocational upper secondary qualification, further vocational qualification

246506    FI: Both matriculation examination and vocational qualification

246507    FI: Specialist vocational qualification

246508    FI: Post-secondary level vocational qualification (old)

246509    FI: Bachelor degree in universities of applied sciences (polytechnic)

246510    FI: Bachelor degree in university

246511    FI: Master degree in universities of applied sciences (polytechnic)

246512    FI: Master degree in university

246513    FI: Licentiate degree

246514    FI: Doctoral degree

246515    FI: other

250001    FR: Ecole primaire sans certificat d’études
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250002    FR: Ecole primaire avec certificat d’études

250003    FR: Collège d’enseignement général (de la 6ème à la 3ème)

250004    FR: Collège avec enseignement professionnel (de la 6ème à la 3ème)

250005    FR: Enseignement général des lycées (de la seconde à la terminale)

250006    FR: Enseignement professionnel des lycées (de la seconde à la terminale)

250007    FR: Enseignements conduisant au CAP, BEP, BP

250008    FR: Deug et classes préparatoires aux grandes écoles

250009    FR: DUT et techniciens supérieurs (bac+2)

250010    FR: License, maîtrise, écoles d’ingénieur, écoles de commerce

250011    FR: Master, DESS, DEA (bac + 5)

250012    FR: Doctorat (bac + 8)

250501    FR: no schooling or not completed primary education

250502    FR: Completed primary education, without the final certificate (Certificat détudes primaires=an old qualification off

250503    FR: Completed primary education, with the Certificat détudes primaires

250504    FR: Secondary education 1st cycle, without the final certificate (Brevet élémentaire, Brevet détude du premier cycl

250505    FR: Secondary education 1st cycle, with the final certificate (Brevet élémentaire, Brevet détude du premier cycle,

250506    FR: Secondary education 2nd cycle, without the final exam (Baccalauréat)

250507    FR: Certificate of vocational ability : Certificat dAptitude Professionnelle (CAP) or Brevet dEtudes Professionnelles

250508    FR: Vocational qualification in care (home care, children care, health care)

250509    FR: Vocational Baccalaureat

250510    FR: Technological Baccalaureat or equivalent diploma

250511    FR: General Baccalaureat or equivalent diploma

250512    FR: Certificate of ability in Law, Diploma allowing admission in tertiary education

250513    FR: Qualifications of vocational secondary education in health and care institutions (like Moniteur éducateur and equi

250514    FR: University education, 1st cycle Diploma in general tertiary education (2 years), classes for competitive entrance

250515    FR: Diploma in Technological Studies , Diploma of Advanced Technician

250516    FR: Qualification in paramedical and social sectors (social assistant, etc,)

250517    FR: Vocational Bachelor (University education, 1st graduation and apprenticeship)

250518    FR: Bachelor (University education, 2nd cycle, 1st year and apprenticeship)

250519    FR: Engineer Degree

250520    FR: Vocational Master Degree

250521    FR: Intermediate Master degree (university education, 2nd cycle, 2nd year), qualification of primary and secondary educ

250522    FR: Research Master Degree, qualification of university education teachers

250523    FR: Qualifications of architects, veterinaries, notaries

250524    FR: Diplôma from selective “grandes écoles”

250525    FR: Doctorate in medecine, odontology, pharmacy

250526    FR: Doctorate

268001    GE: aranairi ganaTleba

268002    GE: dawyebiTi ganaTleba

268003    GE: daumTavrebeli saSualo (8-9 klasi)

268004    GE: profesiuli swavlebis centrebi

268005    GE: sruli saSualo (10-11 klasi)

268006    GE: sruli specializirebuli koleji/instituti (igive teqnikumi)

268007    GE: teqnikuri da specializebuli institutebi

268008    GE: daumTavrebeli umaRlesi (bakalvaris xarisxi)

268009    GE: sruli umaRlesi (magistris xarisxi) (igive umaRlesi saswavleblis diplomi)

268010    GE: samecniero xarisxi (kandidati, mecnierebaTa doqtori)

268501    GE: No education
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268502    GE: Less than 6 years primary education

268503    GE: Primary education completed, 6 years

268504    GE: Basic/ lower general education certificate, 9 years

268505    GE: Upper secondary general education certificate

268506    GE: Professional diploma level 1, 2, or 3 (Vocational Education certificate, before 2010)

268507    GE: Professional diploma level 4/5 (Secondary Vocational Educ. Certificate pre-2010, Certified Diploma 2008-2010)

268508    GE: Interim qualification, short cycle tertiary education

268509    GE: Bachelor degree

268510    GE: Master degree

268511    GE: Specialist studies

268512    GE: Doctoral degree

276001    DE: Zurzeit Schüler(in); Keinen beruflichen Abschluss

276002    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufliches Praktikum, Volontariat

276003    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufsvorbereitungsjahr

276004    DE: Zurzeit Schüler(in); Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276005    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276006    DE: Zurzeit Schüler(in); Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276007    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276008    DE: Zurzeit Schüler(in); Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesen

276009    DE: Zurzeit Schüler(in); Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276010    DE: Zurzeit Schüler(in); Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276011    DE: Zurzeit Schüler(in); Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276012    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276013    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276014    DE: Zurzeit Schüler(in); Promotion, Habilitation

276015    DE: Zurzeit Schüler(in); Anderen beruflichen Abschluss

276016    DE: Zurzeit Schüler(in); Weiß nicht

276017    DE: Zurzeit Schüler(in); Verweigert

276018    DE: Kein Schulabschluss; Kein beruflicher Abschluss

276019    DE: Kein Schulabschluss; Berufliches Praktikum, Volontariat

276020    DE: Kein Schulabschluss; Berufsvorbereitungsjahr

276021    DE: Kein Schulabschluss; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276022    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276023    DE: Kein Schulabschluss; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276024    DE: Kein Schulabschluss; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276025    DE: Kein Schulabschluss; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276026    DE: Kein Schulabschluss; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276027    DE: Kein Schulabschluss; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276028    DE: Kein Schulabschluss; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276029    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276030    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276031    DE: Kein Schulabschluss; Promotion, Habilitation

276032    DE: Kein Schulabschluss; Anderen beruflichen Abschluss

276033    DE: Kein Schulabschluss; Weiß nicht

276034    DE: Kein Schulabschluss; Verweigert

276035    DE: Volks-/Hauptschule; Kein beruflicher Abschluss

276036    DE: Volks-/Hauptschule; Berufliches Praktikum, Volontariat

276037    DE: Volks-/Hauptschule; Berufsvorbereitungsjahr
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276038    DE: Volks-/Hauptschule; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276039    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276040    DE: Volks-/Hauptschule; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276041    DE: Volks-/Hauptschule; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276042    DE: Volks-/Hauptschule; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276043    DE: Volks-/Hauptschule; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276044    DE: Volks-/Hauptschule; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276045    DE: Volks-/Hauptschule; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276046    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276047    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276048    DE: Volks-/Hauptschule; Promotion, Habilitation

276049    DE: Volks-/Hauptschule; Anderen beruflichen Abschluss

276050    DE: Volks-/Hauptschule; Weiß nicht

276051    DE: Volks-/Hauptschule; Verweigert

276052    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Kein beruflicher Abschluss

276053    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276054    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufsvorbereitungsjahr

276055    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276056    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276057    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276058    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276059    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276060    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276061    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife;A bschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276062    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276063    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276064    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276065    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Promotion, Habilitation

276066    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Anderen beruflichen Abschluss

276067    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Weiß nicht

276068    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Verweigert

276069    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Kein beruflicher Abschluss

276070    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufliches Praktikum, Volontariat

276071    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufsvorbereitungsjahr

276072    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276073    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276074    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276075    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276076    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276077    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276078    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276079    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276080    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276081    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276082    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Promotion, Habilitation

276083    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Anderen beruflichen Abschluss

276084    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Weiß nicht

276085    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Verweigert
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276086    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Kein beruflicher Abschluss

276087    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufliches Praktikum, Volontariat

276088    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufsvorbereitungsjahr

276089    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276090    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276091    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276092    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276093    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276094    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276095    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276096    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276097    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276098    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276099    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Promotion, Habilitation

276100    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Anderen beruflichen Abschluss

276101    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Weiß nicht

276102    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Verweigert

276103    DE: Fachhochschulreife; Kein beruflicher Abschluss

276104    DE: Fachhochschulreife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276105    DE: Fachhochschulreife; Berufsvorbereitungsjahr

276106    DE: Fachhochschulreife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276107    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276108    DE: Fachhochschulreife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276109    DE: Fachhochschulreife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276110    DE: Fachhochschulreife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276111    DE: Fachhochschulreife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276112    DE: Fachhochschulreife; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276113    DE: Fachhochschulreife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276114    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276115    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276116    DE: Fachhochschulreife; Promotion, Habilitation

276117    DE: Fachhochschulreife; Anderen beruflichen Abschluss

276118    DE: Fachhochschulreife; Weiß nicht

276119    DE: Fachhochschulreife; Verweigert

276120    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Kein beruflicher Abschluss

276121    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276122    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufsvorbereitungsjahr

276123    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276124    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276125    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276126    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276127    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276128    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276129    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276130    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276131    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276132    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife;Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276133    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Promotion, Habilitation
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276134    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Anderen beruflichen Abschluss

276135    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Weiß nicht

276136    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Verweigert

276137    DE: Anderen Abschluss; Kein beruflicher Abschluss

276138    DE: Anderen Abschluss; Berufliches Praktikum, Volontariat

276139    DE: Anderen Abschluss; Berufsvorbereitungsjahr

276140    DE: Anderen Abschluss; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276141    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276142    DE: Anderen Abschluss; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276143    DE: Anderen Abschluss; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276144    DE: Anderen Abschluss; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276145    DE: Anderen Abschluss; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276146    DE: Anderen Abschluss; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276147    DE: Anderen Abschluss; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276148    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276149    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276150    DE: Anderen Abschluss; Promotion, Habilitation

276151    DE: Anderen Abschluss; Anderen beruflichen Abschluss

276152    DE: Anderen Abschluss; Weiß nicht

276153    DE: Anderen Abschluss; Anderen beruflichen Ausbildungs- oder Hochschul-/Fachhochschulabschluss

276154    DE: Weiß nicht; Kein beruflicher Abschluss

276155    DE: Weiß nicht; Berufliches Praktikum, Volontariat

276156    DE: Weiß nicht; Berufsvorbereitungsjahr

276157    DE: Weiß nicht; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276158    DE: Weiß nicht; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276159    DE: Weiß nicht; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276160    DE: Weiß nicht; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276161    DE: Weiß nicht; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276162    DE: Weiß nicht; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276163    DE: Weiß nicht; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276164    DE: Weiß nicht; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276165    DE: Weiß nicht; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276166    DE: Weiß nicht; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276167    DE: Weiß nicht; Promotion, Habilitation

276168    DE: Weiß nicht; Anderen beruflichen Abschluss

276169    DE: Weiß nicht; Verweigert

276170    DE: Verweigert; Kein beruflicher Abschluss

276171    DE: Verweigert; Berufliches Praktikum, Volontariat

276172    DE: Verweigert; Berufsvorbereitungsjahr

276173    DE: Verweigert; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276174    DE: Verweigert; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276175    DE: Verweigert; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276176    DE: Verweigert; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276177    DE: Verweigert; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276178    DE: Verweigert; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276179    DE: Verweigert; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276180    DE: Verweigert; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276181    DE: Verweigert; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)
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276182    DE: Verweigert; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276183    DE: Verweigert; Promotion, Habilitation

276184    DE: Verweigert; Anderen beruflichen Abschluss

276185    DE: Verweigert; Weiß nicht

300001    GR: Μερικές τάξεις του δηµοτικού

300002    GR: Δηµοτικό Σχολείο

300003    GR: Τριτάξιο γυµνάσιο

300004    GR: Eξατάξιο Γυµνάσιο/Λύκειο

300005    GR: Τεχνικό-Επαγγελματικό Λύκειο

300006    GR: Ινστιτούτο Επαγγελματικής Κατάρτισης ΙΕΚ

300007    GR: ΚΑΤΕΕ/TEI

300008    GR: Πανεπιστήµιο / Πολυτεχνείο

300009    GR: Μεταπτυχιακές σπουδές-Master’s δίπλωμα

300010    GR: Διδακτορικό δίπλωμα

348001    HU: nem járt iskolába

348002    HU: 1-4 osztály elemi/általános iskola vagy azzal egyenértékű

348003    HU: 5-7 osztály általános iskola vagy azzal egyenértékű

348004    HU: befejezett általános iskola vagy azzal egyenértékű

348005    HU: befejezetlen középiskola

348006    HU: érettségi, befejezett gimnázium

348007    HU: érettségi, befejezett szakközépiskola

348008    HU: szakmunkásképző, szakiskola

348009    HU: befejezetlen felsőfokú tanintézet (főiskola vagy egyetem)

348010    HU: szakiskolai érettségi

348011    HU: érettségire épülő, felsőfokra nem akkreditált szakképzés; középfokú technikum; érettségi utáni szakm

348012    HU: főiskolai diploma (bachelor’s degree)

348013    HU: egyetemi diploma (master’s degree)

348014    HU: felsőfokra akkreditált szakképzés, felsőfokú technikum

348015    HU: posztgraduális végzettség/ felsőfokú végzettség, tudományos fokozattal

348501    HU: Never attented school; 1-3 years of primary school or equivalent

348502    HU: 4-7 years of primary school or equivalent

348503    HU: Completed primary school or equivalent

348504    HU: Vocational school

348505    HU: Vocational training a er the 10. grade 

348506    HU: Completed secondary vocational education with school-leaving exam

348507    HU: Completed secondary general education (Gymnasium) with school-leaving exam

348508    HU: Post-secondary, mon-tertiary vocational education and training (E.g. technical school)

348509    HU: Short-cycle tertiary level vocational education and training (VET)

348510    HU: College degree or college bachelor degree - BA/BSc

348511    HU: University bachelor degree - BA/BSc

348512    HU: College master degree - MA/MSc

348513    HU: University degree or university master degree - MA/MSc

348514    HU: Doctoral degree

352001    IS: Skyldunámi ekki lokið

352002    IS: Barnaskólapróf

352003    IS: Unglingapróf

352004    IS: Landspróf

352005    IS: Grunnskólapróf
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352006    IS: Gagnfræðapróf

352007    IS: Starfsnám á grunnskólastigi

352008    IS: Stutt nám á framhaldsskólastigi

352009    IS: Starfsnám á framhaldsskólastigi

352010    IS: Listnám á framhaldsskólastigi

352011    IS: Iðnnám

352012    IS: Stúdentspróf

352013    IS: Framhaldsskólapróf

352014    IS: Meistaranám (framhaldsiðnmenntun)

352015    IS: Stutt hagnýtt nám á háskólastigi

352016    IS: Starfsnám í háskóla

352017    IS: Grunnám í Háskóla BA/BS/Bed

352018    IS: Mastersnám MA/MS

352019    IS: Doktorsnám PhD

352020    IS: Annað, lýsing á menntun

352501    IS: Less than primary education

352502    IS: Primary education

352503    IS: Elementary school, 14–15 years of age

352504    IS: National test

352505    IS: Elementary school, 15–16 years of age (compulsory education)

352506    IS: Elementary school, 16–17 years of age

352507    IS: Vocational education at the lower secondary level

352508    IS: Post-secondary non-tertiary education

352509    IS: Other post-secondary, non-tertiary vocational education

352510    IS: Upper secondary art education, 2+ years

352511    IS: Certified trades, school diploma

352512    IS: Matriculation examination

352513    IS: Upper secondary education

352514    IS: Master of a certified trade

352515    IS: Tertiary general education, 2–3 years

352516    IS: Tertiary vocational education, 2–3 years

352517    IS: Bachelor’s or equivalent level

352518    IS: Master’s or equivalent level

352519    IS: Doctoral or equivalent level

372001    IE: Did not complete primary education

372002    IE: Completed Primary

372003    IE: Youthreach Training Certificate or Group Certificate

372004    IE: Inter/Junior Certificate

372005    IE: Vocational Training Opportunities Scheme (VTOS) or Leaving Cert Applied

372006    IE: Leaving Certificate or LCVP

372007    IE: Post Leaving Cert Course, Teagasc Cert/Diploma, Secretarial/Technical Course, or Apprenticeship

372008    IE: National Cert/ Diploma or Cadetship

372009    IE: Primary Degree

372010    IE: Postgraduate Diploma or Masters Degree

372011    IE: Doctorate

380011    IT: Senza licenza elementare

380012    IT: Scuola elementare

380013    IT: Scuola di avviamento professionale, scuola professionale e scuola post elementare
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380014    IT: Scuola media inferiore

380015    IT: Scuola professionale e istituti professionali biennali e triennali

380016    IT: Scuola media superiore (licei, istituti tecnici e istituti professionali di 4-5 anni)

380017    IT: Corsi integrativi di istituti superiori e professionali non quinquennali

380018    IT: Corsi di formazione professionale post media superiore

380019    IT: Diploma universitario (vecchio ordinamento), scuola diretta a fini speciali e laurea triennale ad indirizzo profess

380020    IT: Laurea triennale ad indirizzo non professionale

380021    IT: Laurea quadriennale o più (vecchio ordinamento)

380022    IT: Laurea specialistica o magistrale

380023    IT: Scuole di specializzazione, master, scuole di perfezionamento post laurea

380024    IT: Dottorato di ricerca

380025    IT: Nessun livello di istruzione (senza licenza elementare)

380501    IT: No title

380502    IT: Elementary school diploma

380503    IT: Vocational training

380504    IT: Middle school diploma

380505    IT: Post-obligation vocational regional qualification

380506    IT: Vocational institute diploma (2 or 3 years), including art teacher diploma, teacher training school diploma and n

380507    IT: High school diploma (5 years), technical or vocational institute, including art institute five years diploma

380508    IT: High school diploma (4 or 5 years), classical, scientific, linguistic or psyco-pedagogical, musical lyceum, includi

380509    IT: Post-(high school) diploma specialization, post-(high school) diploma vocational regional qualification, certificat

380510    IT: Former system academic diploma (2 or 3 years), including higher institute of physical education, social service and

380511    IT: Tertiary education not academic diploma: Music Conservatory, Academy of Fine Arts and similar

380512    IT: Three years or first level degree (bachelor)

380513    IT: First level specialization degree

380514    IT: Former system degree, master degree, single cycle degree

380515    IT: Second level specialization degree

380516    IT: Post-graduate specialization (1 or 2 years)

380517    IT: Post-graduate specialization (3 or 4 years), including medical specialization

380518    IT: Doctoral degree

428001    LV: Nepabeigta pamatskolas izglītība

428002    LV: Pamatskolas izglītība (4-9 klases)

428003    LV: Arodskolas izglītība (pēc 9.klases beigšanas)

428004    LV: Vispārējā vidējā izglītība

428005    LV: Vidējā speciālā izglītība (pēc 9.klases beigšanas)

428006    LV: Vidējā speciālā izglītība (pēc 12.klases beigšanas)

428007    LV: 3 - 4 studiju gadi augstākā mācību iestādē (pēc 1990.gada - bakalaura grāds)

428008    LV: Augstākā izglītība (pirms 1990.gada - pabeigta augstākā izglītība, pēc 1990.gada - pabeigta maģistrantūr

428009    LV: Doktora grāds

428501   LV: Has not attended school

428502   LV: Incompete primary education (6 grades)

428503   LV: General primary education

428504   LV: Basic vocational education

428505   LV: Vocational education (without secondary) (1 year)

428506   LV: Vocational education (without secondary) (3 years)

428507   LV: General secondary education

428508   LV: Vocational secondary education

428509   LV: Vocational (not higher) education a er general secondary education
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428510   LV: 1st level professional/ vocational higher education (college)

428511   LV: Bachelor's degree (professional)

428512   LV: Bachelor's degree (academic)

428513   LV: Master's degree (professional)

428514   LV: Master's degree (academic)

428515   LV: Higher education obtained during the Soviet era

428516   LV: Doctoral degree

440001    LT: nebaigtas pradinis, niekada nesimokė

440002    LT: Pradinis (baigtos 4 klasės)

440003    LT: Nebaigtas pagrindinis ir profesinis mokymas (baigta mažiau nei 10 klasių bendrojo lavinimo mokykloje ir 1-2 met

440004    LT: Pagrindinis profesinis (3 metų trukmės profesnis mokymas suteikiantis pagrindinį išsilavinimą ir profesinę kv

440005    LT: Pagrindinis/nebaigtas vidurinis

440006    LT: Pagrindinis/nebaigtas vidurinis ir profesinis mokymas be vidurinio išsimokslinimo (PTM ir pan.)

440007    LT: Vidurinis/gimnazija

440008    LT: Vidurinis profesinis (profesinis mokymas suteikiantis vidurinį išsilavinimąir profesinę kvalifikaciją)

440009    LT: Po vidurinis profesinis (vidurinis ir 1-2 metų trukmės profesinis mokymas, suteikiantis profesinę kvalifikacij

440010    LT: Aukštesnysis, neuniversitetinis aukštasis (kolegijos/aukštesniosios mokyklos, profesinis bakalauras)

440011    LT: Aukštasis universitetinis (bakalauro laipsnis)

440012    LT: Aukštasis universitetinis (magistro laipsnis)

440013    LT: Daktaro laipsnis

440500    LT: Less than primary

440501    LT: Primary

440502    LT: Lower general vocational

440503    LT: General/ lower secondary

440504    LT: General vocational

440505    LT: Lower vocational a er general 

440506    LT: Vocational a er general 

440507    LT: Secondary

440508    LT: Vocational with secondary

440509    LT: Vocational a er secondary 

440510    LT: Upper general and secondary vocational

440511    LT: Upper secondary vocational

440512    LT: Higher non university

440513    LT: Higher university education (BA)

440514    LT: Higher university education (MA)

440515    LT: Higher university integrated education (I and II stages - 6 years)

440516    LT: Doctoral studies and diploma

442001    LU: Pas de formation

442002    LU: Ecole primaire

442003    LU: Primaire supérieur

442004    LU: Enseignement complémentaire

442005    LU: Enseignement général secondaire inférieur

442006    LU: Certificat d’enseignement secondaire technique inférieur

442007    LU: Bac technique ( jusque 13e ou 14e du régime technique)

442008    LU: Diplôme de fin d’études secondaires

442009    LU: Diplôme de technicien ( jusque 13e du régime technique)

442010    LU: Certificat d’apprentissage professionnel

442011    LU: Certificat de capacité manuelle



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 704

442012    LU: Certificat d’initiation technique et professionnelle

442013    LU: Certificat d’Aptitude technique et professionnelle

442014    LU: Brevet de maîtrise artisanale

442015    LU: BTS, instituteur, éducateur gradué, DUt

442016    LU: Enseignement supérieur Bac 2 DEUg

442017    LU: Enseignement supérieur bac 3 Bachelor, Licence

442018    LU: Enseignement supérieur bac 4 Master1

442019    LU: Enseignement supérieur Bac + 5 DEA, DESS, Master2

442020    LU: Enseignement supérieur - Doctorat

470001    MT: Ma attendejtx kindergarten

470002    MT: Skola primarja

470003    MT: Skejjel sekondarji (Junior lyceum and sekondarji ohra)

470004    MT: Sixth Form Upper Lyceum, junior college

470005    MT: Malta College of Arts, Science and Technology (MCAST)

470006    MT: Universita’ (bachelor)

470007    MT: Universita’ (Master's)

470008    MT: Dottorat, Phd

498011    MD: Fără educaţie

498012    MD: Şcoala primară

498013    MD: Gimnaziu

498014    MD: Liceu

498015    MD: Şcoala medie de cultură generală

498016    MD: Şcoalaprofesională

498017    MD: Şcoala de meserii

498018    MD: Colegiu

498019    MD: Studii superioare incomplete-3 ani de studiu dupa 2005 sau 3 ani de studiu iniante de 2005 care nu au fost finaliza

498020    MD: Studii superioare complete-4 ani de studiu finalizaţi înainte de reglementările procesului de la Bologna -2005 s

498021    MD: Masterat inceput inainte de 2005

498022    MD: Doctorat

498023    MD: Postdoctorat

499001    ME: Bez škole

499002    ME: Nekoliko godina osnovne škole (nezavršena osnovna škola)

499003    ME: Osnovna škola (završena)

499004    ME: Završena osnovna škola u obliku radničkog kursa

499005    ME: Završena osnovna škola i nakon nje neki dodatni kurs, večernja škola ili zanat

499006    ME: Trogodišnja srednja škola proizvodnog usmjerenja

499007    ME: Srednja škola (gimnazija, srednje-tehnička, četvorogodišnja koja omogućava upis na fakultete)

499008    ME: Viša škola

499009    ME: Visoko obrazovanje: fakultet po starom sistemu (4-6 godina) ili Bachelor diploma po novom sistemu (3 godine)

499010    ME: Poslijediplomske studije: magisterij po starom sistemu ili specijalističke studije i master studije po novom siste

499011    ME: Doktorat

499501    ME: No education

499502    ME: Completed 4 years of primary education

499503    ME: Completed lower secondary education

499504    ME: 1-2 years vocational training

499505    ME: Completed high school lasting three years

499506    ME: Certificate of upper secondary vocational education (4 years)

499507    ME: Secondary general (grammar schools, 4 years)
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499508    ME: Vocational exam

499509    ME: Primary level diploma (a er two or three years of bachelor level pre-Bologne reform) 

499510    ME: Completed two years of higher education that provides basic certificate but not entrance to MA studies

499511    ME: Vocational studies (in duration of three years)

499512    ME: Bachelor studies in duration of 3 years

499513    ME: Specialization studies or four year studies in pre-Bologne system

499514    ME: Master studies in duration of one year; Integrated studies (five year studies); Specialization studies

499515    ME: Magister studies, Studies of medicine (in duration of 6 years, in old system), Specialisation

499516    ME: PhD

528011    NL: Lagere school niet voltooid

528012    NL: Lagere school

528013    NL: Lbo, vbo, leao, lts, ambachtsschool, huishoudschool, lhno, vmbo (niveaus 1-3; basisberoepsgericht, kaderberoepsgeri

528014    NL: Mulo, ulo, mavo, vmbo (niveau 4; theoretische leerweg)

528015    NL: Kmbo, leerlingwezen, mbo, meao, mts (duur < 2 jaar)

528016    NL: Leerlingwezen, mbo, meao, mts (duur 2-apr jaar)

528017    NL: Leerlingwezen, mbo, meao, mts (4-jarig)

528018    NL: MBO-plus

528019    NL: Mms, msvm, havo

528020    NL: Hbs, vwo, atheneum, gymnasium

528021    NL: Hbo, kweekschool, conservatorium, MO-acten

528022    NL: WO bachelor

528023    NL: WO master, WO doctoraal, technisch-economische hogeschool oude stijl

528024    NL: Promotie-onderzoek

528025    NL: Anders, namelijk (Other, please specify)

528501    NL: No completed primary education

528502    NL: Primary education

528503    NL: Pre-vocational program ('vmbo level 1, 2 or 3' or 'lbo') or comparable

528504    NL: Preparatory secondary vocational education ('mavo' (previous 'vmbo') or 'vmbo level 4') or comparable

528505    NL: Intermediate vocational educational, level 1 (duration 2 year)

528506    NL: Senior general secondary school ('havo') or comparable

528507    NL: Pre-university education ('vwo' or gymnasium) or comparable

528508    NL: kmbo, 'meao', 'mts' or comparable (duration 2-3 years)

528509    NL: Intermediate vocational education , levels 2 and 3 (duration 2-3 years)

528510    NL: Intermediate vocational education , level 4 (duration 4 years)

528511    NL: Intermediate vocational education plus (for people that completed 'havo')

528512    NL: First year of university, Bachelor (propaedeutics)

528513    NL: Shorter higher vocational education, shorter University of Applied Sciences (duration 2 or 3 years)

528514    NL: Higher vocational education / University of Applied Sciences, Bachelor degree or comparable

528515    NL: University, Bachelor degree

528516    NL: Higher vocational education / University of Applied Sciences, Master degree or comparable

528517    NL: University, Master degree or comparable

528518    NL: University, doctoral degree (promotion)

578011    NO: No education and/ or preschool education

578012    NO: Elementary school

578013    NO: Middle school

578014    NO: High school (first year, vk1)

578015    NO: High school (final years, vk2 and vk3)

578016    NO: Preparatory course to university
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578017    NO: University, bachelors degree

578018    NO: University, masters degree

578019    NO: PhD

578501    NO: No education and/or preschool education

578502    NO: Primary school (Elementary school. First part of compulsory education) 

578503    NO: Lower secondary school (Elementary school. Second part of compulsory education)

578504    NO: Upper secondary school basic (including vk1, folkehøgskole, realskole)

578505    NO: Upper secondary, complete graduation (including vk2, vk3, gymnas)

578506    NO: Supplementary program for general university admissions certification

578507    NO: University and university college, lower degree (including B.A., cand.mag)

578508    NO: University and university college, higher degree (including M.A.)

578509    NO: Scientific degree (Doctoral degree, Ph.D.)

578510    NO: Primary education

578524    NO: Lower secondary education - general

578525    NO: Lower secondary education - vocational

578534    NO: Upper secondary education - general

578535    NO: Upper secondary education - vocational

578544    NO: Post-secondary non-tertiary education - general

578545    NO: Post-secondary non-tertiary education - vocational

578554    NO: Short-cycle tertiary education - general

578555    NO: Short-cycle tertiary education - vocational

578556    NO: Short-cycle tertiary education - orientation unspecified

578564    NO: Bachelor’s or equivalent level - academic

578565    NO: Bachelor’s or equivalent level - professional

578566    NO: Bachelor’s or equivalent level - orientation unspecified

578574    NO: Master’s or equivalent level - academic

578575    NO: Master’s or equivalent level - professional

578576    NO: Master’s or equivalent level - orientation unspecified

578584    NO: Doctoral or equivalent level - academic

578585    NO: Doctoral or equivalent level - professional

578586    NO: Doctoral or equivalent level - orientation unspecified

616001    PL: niepełne podstawowe

616002    PL: podstawowe

616003    PL: gimnazjalne

616004    PL: zasadnicze zawodowe

616005    PL: niepełne średnie (niepełne licealne)

616006    PL: średnie (licealne) ogólnokształcące

616007    PL: średnie (licealne) zawodowe

616008    PL: pomaturalne (policealne)

616009    PL: niepełne wyższe (bez żadnego dyplomu)

616010    PL: Wyższe licencjackie lub zawodowe (bez magisterium)

616011    PL: Wyższe magisterskie (Magister)

616012    PL: Studia doktoranckie (Doktor)

616501    PL: primary education not completed

616502    PL: primary education (6 grades or 4 grades)

616503    PL: primary education

616504    PL: lower secondary

616505    PL: basic vocational education in agriculture
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616506    PL: basic vocational education

616507    PL: basic vocational education

616508    PL: upper secondary education without A-level diploma

616509    PL: upper secondary education with A-level diploma

616510    PL: upper secondary vocational or technical education

616511    PL: upper secondary vocational or technical education with A-level diploma

616512    PL: diploma of technician or post secondary education

616513    PL: post secondary education in teacher college

616514    PL: BA or engineer diploma

616515    PL: MA or doctor diploma

616516    PL: PhD, assistant professor, professor title

616517    PL: other

620001    PT: Nenhum

620002    PT: Ensino Básico 1 (até à 4ª classe)

620003    PT: Ensino Básico 2 (preparatório/5º e 6º anos)

620004    PT: Ensino Básico 3 (até ao 9º ano/5º ano dos liceus\ escola comercial \ industrial)

620005    PT: Ensino Secundário Cursos Tecnológicos

620006    PT: Ensino Secundário Cursos Gerais (12º/7º ano dos liceus completo, propedêutico, serviço cívico)

620007    PT: Ensino Superior - Bacharelato

620008    PT: Ensino Superior - Licenciatura

620009    PT: Ensino Superior - Mestrado (Pré-Bolonha)

620010    PT: Ensino Superior - Mestrado (Pós-Bolonha)

620011    PT: Ensino Superior - Doutoramento

620501    PT: None

620502    PT: Basic Level 1 (until 4th grade, primary education)

620503    PT: Basic level 2 (until 6th grade, 1st cycle of former comercial or industrial high school)

620504    PT: Type 1 education and formation courses. Attribution of level 1 professional qualification diploma

620505    PT: Basic Level 3 (Certificate of conclusion of one of the following grades: 9th grade; former 5th grade of high school

620506    PT: Type 2 education and formation courses. Attribution of level 2 professional qualification diploma

620507    PT: Types 3 and 4 education and formation courses. Attribution of level 2 professional qualification diploma

620508    PT: Secondary Level - Scientific-Humanistic studies (certificate of conclusion of one of the following grades: 12th gra

620509    PT: Secondary Level -technologic and artistic studies (visual and audiovisual arts, dance and music), professional cour

620510    PT: Technologic specialisation course. Attribution of Thecnologic specialisation diploma

620511    PT: Polytechnic superior level:3 years bacalaureat (primary school teachers, social service, agricultural manager); f

620512    PT: Polytechnic superior level:3-4 years graduation

620513    PT: University superior level: 3-4 years graduation: 4 years two-stage graduation

620514    PT: Post-graduation: post-graduation specialisation without degree atribution, MBA

620515    PT: University superior level: gradution with more than 4 years: 5 years two-stage graduation

620516    PT: Master degree (inc. integrated master)

620517    PT: PhD

642001    RO: fără şcoală

642002    RO: şcoală primară neterminată

642003    RO: şcoală primară terminată

642004    RO: gimnaziu incomplet

642005    RO: gimnaziu complet

642006    RO: liceu neterminat

642007    RO: liceu terminat

642008    RO: facultate neterminată
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642009    RO: şcoală de ucenici (complementară)

642010    RO: şcoală profesională

642011    RO: şcoala de maiştri

642012    RO: şcoală postliceală

642013    RO: facultate complet

642014    RO: master

642015    RO: RO-facultate - subingineri sau colegiu

642016    RO: doctorat

642500    RO: No school at all

642501    RO: Unfinished primary school

642502    RO: Finished primary school

642503    RO: Unfinished gymnasia

642504    RO: Graduated gymnasia

642505    RO: Apprentice (complementary) school

642506    RO: School of Arts and Cra s 

642507    RO: School of Arts and Cra s - year of completion 

642508    RO: Professional school, less than 2 years

642509    RO: Professional school, 2-4 years

642510    RO: Unfinished High School

642511    RO: Completed Theoretical High School (Baccalaureate Diploma)

642512    RO: Completed Technological / Industrial High School (Baccalaureate Diploma)

642513    RO: Foreman school without Baccalaureate

642514    RO: Foreman school with Baccalaureate

642515    RO: Post-highschool without Baccalaureate

642516    RO: Post-highschool with Baccalaureate

642517    RO: Unfinished university studies

642518    RO: Sub-engineers or College

642519    RO: BA (graduated university): 3 years

642520    RO: BA (graduated university): 4 years

642521    RO: BA (graduated university): 5 years

642522    RO: BA (graduated university): 6 years

642523    RO: Master

642524    RO: PhD

643001    RU: Неполное начальное, никогда не учился

643002    RU: Начальное (4 года)

643003    RU: Неполное общее среднее (7-9 лет)

643004    RU: Неполное среднее плюс профессиональные курсы (ПТУ, ФЗУ, РУ без

643005    RU: Общее среднее и СПТУ (10-11 лет)

643006    RU: Среднее специальное (техникум, училище, колледж)

643007    RU: Незаконченное высшее (не меньше 3-х курсов вуза)

643008    RU: Бакалавр (4 года)

643009    RU: Специалист (5 лет)

643010    RU: Магистр (6 лет)

643011    RU: Кандидат наук

643012    RU: Доктор

643501    RU: Did not study in school or completed 1-2 grades on school only (incomplete primary school)

643502    RU: Graduated 3-7 grades of secondary school without attestat on basic general education

643503    RU: Attestat of basic general educ.–complete 7 grade (pre 1958); 8 gr.(1960-1980); 9 gr.(modern system); no profes. e
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643504    RU: Completed general secondary educ. (10 grade by old system,11 grade by new), got attestat; no professional educ.

643505    RU: Got primary professional educ.–grad. PTU,FSU,FSO, profes.-techn. lyceum; no attestat of compl. sec. gen. educ.(<2

643506    RU: Got primary professional educ.– grad. PTU, professional-techn. lyceum, with attestat of completed sec. educ.(1-3

643507    RU: Got secondary professional education – graduated technikum, uchilishe, college (2-4 years of study)

643508    RU: Got diploma of bachelor in college a er 4 years of education on two-stage new education system 

643509    RU: Got diploma of master in college a er additional 2 years of education on two-stage new education system 

643510    RU: Completed high education by 5-6-years system (diploma of specialist)

643511    RU: Scientific degree (candidate, doctor of sciences)

688001    RS: bez škole (do tri razreda osnovne škole)

688002    RS: nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

688003    RS: potpuna osnovna škola (8 razreda)

688004    RS: Trogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

688005    RS: Četvorogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

688006    RS: Četvorogodišnja stručna škola za nemanuelna zanimanja

688007    RS: Srednja usmerena škola (1978-1988)

688008    RS: Gimnazija

688009    RS: Viša škola

688010    RS: Umetnička akademija, visoka škola

688011    RS: Fakultet prirodnih/ tehničkih nauka

688012    RS: Fakultet društvenih nauka

688013    RS: Magistratura i Master

688014    RS: Doktorat

688501    RS: No education (under 3rd grade)

688502    RS: Primary education lower cycle (4th – 7th grade)

688503    RS: Primary education upper cycle (8th grade)

688504    RS: Secondary vocational 3 yrs

688505    RS: Secondary vocational 4 yrs

688506    RS: Secondary general (grammar schools)

688507    RS: 1-2 years vocational training

688508    RS: Higher schools

688509    RS: University: Graduate studies

688510    RS: Postgraduate studies: Specialist studies

688511    RS: Postgraduate studies: Magister studies (outdated)

688512    RS: Postgraduate studies: Master studies

688513    RS: PhD studies/ Doctor’s Degree

703001    SK: Neukončená základná škola (neukončená ľudová škola alebo meštianka)

703002    SK: Ukončená základná škola (osem tried ľudovej školy alebo ukončená meštianka)

703003    SK: Základné vzdelanie + zaučenie, odborná príprava, kurz (bez výučného listu)

703004    SK: Vyučený/á s výučným listom alebo osvedčením (bez maturity)

703005    SK: Odborná škola alebo hospodárska škola (bez maturity)

703006    SK: Vyučený/á s maturitou

703007    SK: Úplné stredoškolské odborné s maturitou (napr. priemyslovka, ekonomická škola, obchodná akadémia, stredná

703008    SK: Úplné stredoškolské všeobecné (gymnázium, SVŠ)

703009    SK: Nadstavbové pomaturitné štúdium

703010    SK: Vysoká škola - bakalárske štúdium

703011    SK: Vysoká škola - ukončené magisterské, inžinierske štúdium (alebo jeho ekvivalent), vrátane titulov PhDr., M

703012    SK: Postgraduálne štúdium (tituly CSc., PhD., Doc., atď.)

703501    SK: Not completed first stage of elementary school (not completed primary level of education)
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703502    SK: Not completed second stage of elementary school (not completed lower secondary level of education)

703503    SK: Completed lower secondary educ.(completed 8/9 y. of elementary school or courses to complete lower secondary educ.)

703504    SK: Practical (girl) school, two-years training programmes, requalification courses without vocational certificate

703505    SK: secondary vocational school or sec. voc. training institution or sec. voc. school without leaving exam (no maturita

703506    SK: Secondary vocational school with leaving exam (with maturita), secondary vocat. training institution (with maturita

703507    SK: Eight year grammar school - 4 year grammar school

703508    SK: Complementary study

703509    SK: Complementary 'postgraduate' pedagogical study

703510    SK: 'postgraduate' vocational study

703511    SK: Postgraduate specialised study with leaving certificate, Dance conservatory

703512    SK: Secondary vocational schoool with leaving examination (maturita) - six year study

703513    SK: Bachelor degree

703514    SK: Master degree (engineering study, 'small' doctorate)

703515    SK: postgraduate pedagogical study, teaching certificate for university graduates

703516    SK: PhD study, doctoral degree

705001    SI: Nedokončana osnovna šola

705002    SI: dokončana osnovna šola

705003    SI: nedokončana strokovna ali srednja šola

705004    SI: dokončana 2 ali 3 letna strokovna šola

705005    SI: dokončana 4 letna srednja šola

705006    SI: nedokončana višja ali visoka šola

705007    SI: dokončana 2 letna višja šola

705008    SI: dokončana visoka šola, fakulteta, akademija

705009    SI: specializacija, magisterij, doktorat

705501    SI: Without school education

705502    SI: Incomplete primary education

705503    SI: Primary education

705504    SI: Lower or upper secondary vocational education

705505    SI: Secondary vocational education

705506    SI: Secondary general education

705507    SI: Higher vocational education, post-secondary education (2 years)

705508    SI: Higher vocational education - 1. Bologna level

705509    SI: Higher education university education

705510    SI: Bologna master degree

705511    SI: Specialization

705512    SI: Master degree

705513    SI: PhD

724011    ES: no sabe leer niescribir

724012    ES: Estudios primarios incompletos (hasta 5º EGB/5º primaria)

724013    ES: Estudios primarios completos, EGB, hasta 6º o 7º (inclusive) 6º primaria o 1º ESO (inclusive)

724014    ES: Estudios secundarios, primer ciclo, EGB hasta 8º o 1º BUP (inclusive), 2ºESO o 3º ESO (inclusive)

724015    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: Bachillerato

724016    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: Hasta 2º BUP o 3º BUP (inclusive)

724017    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: FP, 4ºESO o 1º Bachillerato LOGSE (inclusive)

724018    ES: Bachillerato y FP: Hasta COU (inclusive)

724019    ES: 2º FP LOGSE, 2º Bachillerato (inclusive)

724020    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Facultades universitarias, diplomaturas

724021    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Escuelas universitarias no técnicas
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724022    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Ingenierías técnicas

724023    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Otras enseñanzas que exigen el Bachillerato Superior o Titulación equivalent

724024    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Facultades universitarias, Licenciaturas

724025    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Escuelas técnicas superiores

724026    ES: Escuelas de tercer grado, segundo ciclo: Estudios ecl ESiásticos, militares y otros superiores

724027    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Estudios no reglados, de nivel equivalente al universitario

724028    ES: Estudios de tercer grado, tercer ciclo: Doctorado, Masters, Estudios de postgraduado

724501    ES: No studies

724502    ES: Not completed primary studies

724503    ES: Old Primary School (Before 1970)

724504    ES: Up to the 5th course of EGB (Basic General Education). From 70s to 90s

724505    ES: Up to the 6th course of Primary School

724506    ES: Primary School in Music and Dance

724507    ES: Elementary High School (Before 1970)

724508    ES: Up to the 8th course of EGB (Basic General Education). From 70s to 90s

724509    ES: Compulsory High School

724510    ES: High School (From 70s to 90s)

724511    ES: Pre-University Studies (before 90s)

724512    ES: Not compulsory High School

724513    ES: Vocational training (initiation)

724514    ES: Vocational training (initiation) (old Law)

724515    ES: Vocational training (first grade) (old Law)

724516    ES: Vocational training (first grade)

724517    ES: Vocational training (medium grade, technical in various professions such as administrative or mechanic)

724518    ES: Vocational training (medium grade, arts and design)

724519    ES: Vocational training (medium grade, music and dance)

724520    ES: Vocational training (high grade, industrial) (old Law)

724521    ES: Vocational training (high grade, general) (old Law)

724522    ES: Vocational training (high grade, general)

724523    ES: Vocational training (high grade in arts)

724524    ES: Medium Tertiary studies (nursery, school teacher, social worker)

724525    ES: Medium Tertiary studies ( building engineer, industrial or business expert)

724526    ES: Long tertiary studies

724527    ES: Phd

724528    ES: Other (specify)

752001    SE: No formal education/No schooling

752002    SE: compl compulsory education

752003    SE: (compl) elementary educ+basic worc qualification

752004    SE: 2nd, interm vocational qualification

752005    SE: 2nd, interm general qualification

752006    SE: full 2nd maturity level certificate

752007    SE: higher educ- lower-level 3d certificate

752008    SE: higher educ- upper-level 3d certificate

752011    SE: Ingen formell utbilning

752012    SE: Folkskola (6 år)

752013    SE: Realskola, fackskola eller flickskola

752014    SE: Grundskola (9 år)

752015    SE: Gymnasium, studentexamen
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752016    SE: Påbyggnadsutbildning e er gymnasium ej högskola/universitet (t.ex. Kvalificerad yrkesutbildning) 

752017    SE: Vårdhögskola, socialhögskola (äldre utbildning)

752018    SE: Universitet och högskola, kandidatexamen eller högskolexamen/ högskoleingenjör (80P)

752019    SE: Universitet och högskola, magister-/mastersexamen, civilingenjör eller liknande längre utbildning

752020    SE: Forskarutbildning (licentiat eller doktorsexamen)

752501    SE: not completed ISCED level 1

752502    SE: ISCED 1, completed primary education

752503    SE: Qualification from general ISCED 2A programmes, access to ISCED 3A general or all 3

752504    SE: Old version of vocational high school

752505    SE: Old and current version of high school education that gives access to higher education

752506    SE: Old version of mainly vocational high school with limited access to higher education

752507    SE: Vocational high school

752508    SE: Technical high school, formerly 4 years at high school, currently 3 years at high school and 4th year at university

752509    SE: Degree from one year of studies at university college

752510    SE: Vocational degree, qualification obtained a er high school graduation, from vocational training institutes 

752511    SE: Vocational degree, obtained at university or university college, e.g. old professional nursing programmes

752512    SE: Vocational degree, obtained a er high school graduation, longer programme 2-3 years from vocational training insti

752513    SE: Bachelor degree or professional degree from a university college

752514    SE: Bachelor degree or professional degree from a university

752515    SE: One year masters degree or old one semester master degree, equivalent of at least 4 years or more of studies at uni

752516    SE: Masters degree from university college

752517    SE: One year masters degree or old one semester master degree, equivalent of at least 4 years or more of studies at uni

752518    SE: Master degree from university

752519    SE: Research degree, licantiate degree, a sort of half-way doctoral degree, old degree that is not o en used 

752520    SE: Research degree, phd

756051    CH: Nicht abgeschlossene Primarschule

756052    CH: Primarschule

756053    CH: Sekundar-, Real- und Oberschule

756054    CH: Berufliche Grundbildung (Eidg. Berufsattest) Anlehre in Betrieb und Schule, Handelsschule (1 Jahr), Allgemeinbilden

756055    CH: Berufslehre (Eidg. Fähigkeitszeugnis) Lehrbetriebe,Berufsfachschulen

756056    CH: Fachmittelschulen (FMS) (Fachmaturität, Fachmittelschulausweis) Diplommittelschulen (DMS), Handelsschule (3 Jahre)

756057    CH: Berufsmaturitätsschulen, Lehrerseminar, Schule für Unterrichtsberufe, Höhere Handelsschule

756058    CH: Gymnasiale Maturitätsschulen, Gymnasium, Lehrerseminar, Schule für Unterrichtsberufe, Höhere Handelsschule

756059    CH: Berufsbildung (Zweitausbildung)

756060    CH: Maturitätsschulen nach der Lehre, Berufsmaturität für Erwachsene

756061    CH: Maturitätsschulen für Erwachsene, Gymnasiale Maturität für Erwachsene

756062    CH: Höhere Berufsausbildung (Diplom, Eidg. Fachausweis), Höhere Fachschulen, Höhere Technische Lehranstalt (HTL)

756063    CH: Fachhochschulen (FH), Pädagogische Hochschulen (PH) ( Bachelor)

756064    CH: Fachhochschulen (FH), Pädagogische Hochschulen (PH) (Master, Diplom, Nachdiplom)

756065    CH: Universitäre Hochschulen, Eidgenössische Technische Hochschulen (ETH) (Bachelor)

756066    CH: Universitäre Hochschulen, Eidgenössische Technische Hochschulen (ETH) (Master, Lizentiat, Diplom, Nachdiplom)

756067    CH: Doktorat, Phd

756068    CH: Andere Ausbildung (notieren)

756501    CH: Incompleted primary school

756502    CH: Primary school

756503    CH: Secondary education (first stage)

756504    CH: Additional year of secondary education, preparation for vocational training

756505    CH: General training school (2-3 years)
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756506    CH: Baccalaureate preparing for university

756507    CH: Baccalaureate for adults or apprenticeship a er Baccalaureate 

756508    CH: Diploma for teaching in primary school or preprimary school

756509    CH: Vocational baccalaureate

756510    CH: Vocational baccalaureate for adults

756511    CH: Elementary vocational training (enterprise and school, 1-2 year)

756512    CH: Apprenticeship (vocational training, dual system, 3-4 years)

756513    CH: Second vocational training (or apprenticeship as second education)

756514    CH: Advanced vocational qualification (specialization exam, federal certif. or dipl. of advanced vocational training)

756515    CH: Higher vocational training (high school diploma - technical, administration, health, social work, applied arts)

756516    CH:Higher vocational training (diploma of some specific high schools withrecognition of tertiary level)

756517    CH: University of applied science and pedagogical university (Bachelor)

756518    CH: University of applied science and pedagogical university (Master)

756519    CH: University diploma (intermediary level)

756520    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (Bachelor and short university degree)

756521    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (degree requiring more than 4 years)

756522    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (Master)

756523    CH: Doctoral degree

756524    CH: other

792021    TR: 1 – Hiç okula gitmedim

792022    TR: 2 – İlkokuldan ayrıldım

792023    TR: 3 – İlkokul mezunuyum

792024    TR: 4 – Ortaokuldan ayrıldım

792025    TR: 5 – Ortaokul (ilköğretim) mezunuyum

792026    TR: 6 – Liseden ayrıldım

792027    TR: 7 – Lise mezunuyum

792028    TR: 11- Lise öğrencisiyim

792029    TR: 8 – Üniversiteden ayrıldım

792030    TR: 9 – Üniversite mezunuyum

792031    TR: 12- Üniversite öğrencisiyim

792032    TR: 10- Lisansüstü (master veya doktora) derecem var

804001    UA: Неповна початкова освіта (менше 3-apr класів)

804002    UA: Початкова освіта (повних 3-apr класи)

804003    UA: Базова (неповна) середня освіта (4/5-9 класів)

804004    UA: Повна загальна середня освіта (10-12 класів)

804005    UA: Професійно-технічна освіта (кваліфікований робітник)

804006    UA: Професійно-технічна освіта на базі неповної середньої освіти

804007    UA: Базова вища освіта (молодший спеціаліст, бакалавр) (технікум, В

804008    UA: Повна вища освіта (спеціаліст) (ВНЗ ІІІ, ІV рівнів акредитації) 

804009    UA: Повна вища освіта (магістр) (ВНЗ ІІІ, ІV рівнів акредитації) 

804010    UA: Маю вчений ступінь (кандидат, доктор, ПіАшДі (PhD))

804500    UA: Incomplete primary secondary education (less than 4 classes)

804501    UA: Primary secondary education (1- 3(4) classes)

804502    UA: Basic secondary education (certificate for 8(9) class)

804503    UA: Technical-vocational education based on basic secondary education (no certificate of complete secondary education)

804504    UA: Technical-vocational education based on of basic general secondary (certificate of general secondary education and

804505    UA: Complete secondary education (certificate of general secondary education of 10(11) classes)

804506    UA: Additional training training on the basis of general secondary education (vocational and general educational course
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804507    UA: Technical-vocational education on the basis of general secondary education

804508    UA: Professional pre-higher education (diploma of junior specialist)

804509    UA: Basic higher education (bachelor's degree)

804510    UA: Full higher education (specialist)

804511    UA: Full higher education (Master or equivalent)

804512    UA: Academic degree (candidate, doctor, PhD)

807001    MK: without formal education

807002    MK: completed fourth grade of elementary school

807003    MK: completed primary education 8 grades

807004    MK: completed secondary school - Gymnazium

807005    MK: completed secondary technical school

807006    MK: completed secondary education - vocational

807007    MK: completed upper education - College

807008    MK: completed high education

807009    MK: completed postgraduate studies (MSc. MA)

807010    MK: PhD

807501    MK: Without education

807502    MK: Completed primary education (4 years of primary school)

807503    MK: Completed primary and lower secondary education

807504    MK: Completed upper secondary education, vocational training - 2 years

807505    MK: Completed upper secondary education, vocational training - 3 years

807506    MK: Completed upper secondary education, vocational training - 4 years

807507    MK: Completed upper secondary education, general (high school) - 4 years

807508    MK: Completed further education - short cycle university education - 2 years

807509    MK: Bachelor degree - 3 years

807510    MK: Bachelor degree - 4 years

807511    MK: Completed postgraduate studies, specialist studies - 1 year

807512    MK: Completed postgraduate studies, specialist studies - 2 years

807513    MK: Completed postgraduate studies, master studies - 1 year

807514    MK: Completed postgraduate studies, master studies - 2 years

807515    MK: Doctoral degree, completed doctorate - 5 years

807516    MK: Doctoral degree, completed doctorate (PhD studies) - 3 years

807588    MK: don’t know (spontaneous)

807599    MK: no answer (spontaneous)

826001    GB-GBN: No qualifications, and le  school before the age of 11 

826002    GB-GBN: No qualifications, and le  school between the ages of 11 and 14 inclusive 

826003    GB-GBN: No qualifications, and le  school a er the age of 14 

826004    GB-GBN: One or more of the following:NVQ Level 1; GNVQ or GSVQ Foundation Level; BTEC or SCOTVEC First or General Certi

826005    GB-GBN: One or more of the following: NVQ Level 2; GNVQ Intermediate Level; BTEC or SCOTVEC First or General Diploma; R

826006    GB-GBN: One or more of the following: One or more CSEs below Grade 1; one or more GCSEs below Grade C

826007    GB-GBN: One or more of the following: One or more O Levels; One or more GCSEs Grades A-C or equivalent

826008    GB-GBN: One or more A Levels or AS Levels; One or more SCE Higher Grade; Scottish Certificate of Sixth Year Studies

826009    GB-GBN: NVQ Level 3; GNVQ or GSVQ Advanced Level

826010    GB-GBN: Higher Education Access Course, or equivalent qualification

826011    GB-GBN: NVQ Level 4; HNC or HND; Diploma in Higher Education; Teaching qualification, e.g. Teaching Certificate, PGCE;

826012    GB-GBN: NVQ Level 5 or equivalent qualification

826013    GB-GBN: First degree: BA or BSc, or equivalent qualification

826014    GB-GBN: Higher degree, e.g. MA, MBA, MSc, Mphil or equivalent qualification
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826015    GB-GBN: Doctorate: PhD or DPhil

826016    GB-GBN: Other qualification: please describe (write in)

909001    GB-NIR: No qualification, le  school before age 11 

909002    GB-NIR: No qualification, le  school between age 11 and 14 

909003    GB-NIR: No qualification, le  school a er age 14 

909004    GB-NIR: NVQ level 1 or equiv.

909005    GB-NIR: NVQ level 2 or equiv.

909006    GB-NIR: CSE below grade 1 GCSE below grade c

909007    GB-NIR: O level, GCSE grade A-C or equiv.

909008    GB-NIR: AS/A-level or equiv.

909009    GB-NIR: NVQ level 3 or equiv.

909010    GB-NIR: Access courses

909011    GB-NIR: NVQ level 4 or equiv.

909012    GB-NIR: NVQ level 5 or equiv.

909013    GB-NIR: Bachelor’s degree (first/foundation degree)

909014    GB-NIR: Master’s degree (higher degree)

909015    GB-NIR: Phd

915001    RS-KM: I pa shkolluar (nën 3 shkallë)

915002    RS-KM: Arsim fillor, cikli i ulët (4-7 shkallë)

915003    RS-KM: Arsim fillor, cikli i lartë (8 shkallë)

915004    RS-KM: Arsim i mesëmprofesional 3 vjet (zanate, profile)

915005    RS-KM: Arsim i mesëm profesional4vjet(zanate, profile)

915006    RS-KM: Arsim i mesëm profesional4 vjet

915007    RS-KM: Arsim i mesëm i orjentuar (1978-1988)

915008    RS-KM: Arsim i mesëm i përgjithshëm (gjimnazi)

915009    RS-KM: Arsim i lartë

915010    RS-KM: Universiteti: Fakulteti, Akademia e arteve

915011    RS-KM: Universiteti: Fakulteti,Shkencat natyrore , matematikore

915012    RS-KM: Universiteti: Fakulteti, Studime shoqërore

915013    RS-KM: Universiteti: Studime pasdiplomike në Shkencë apo Art, Titull Master

915014    RS-KM: Doktorata Phd/ Titulli

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Standardised country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific educational categories. This variable was

harmonised according to ISCED 1-digit into W002A (ISCED 97) and W002A_01 (ISCED 2011).

EVS 2008, EVS 2017: harmonised into W002A

EVS 2017: harmonised into W002A_01
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W002E - Educational level spouse/partner: 8 categories

EDUCATIONAL LEVEL OF SPOUSE/PARTNER - 8 categories (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: W002D

[What is the highest level your spouse or partner has completed in his or her education?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Inadequately completed elementary education

2   Completed (compulsory) elementary education

3   Incomplete secondary school: technical/vocational type

4   Complete secondary school: technical/vocational type/secondary

5   Incomplete secondary: university-preparatory type/secondary,

6   Complete secondary: university-preparatory type/full secondary

7   Some university without degree/higher education - lower-level tertiary

8   University with degree/higher education - upper-level tertiary

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonized variable:

EVS 2008: variable was constructed based on the variable ‘highest educational level: ISCED-97 – 3-digits’. For source variable, see V344_3 in the wave

integrated dataset.

EVS 2017: variable was constructed based on the variable ‘highest educational level: edulvlb – 3-digits’. For source variable, see V252_edulvlb in the

wave integrated dataset. For details on the mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.
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W002R - Educational level spouse/partner: recoded

EDUCATIONAL LEVEL OF SPOUSE/PARTNER - 3 categories (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: W002D

[What is the highest level your spouse or partner has completed in his or her education?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Lower

2   Middle

3   Upper

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonised variable: highest educational level achieved: Lower, Middle, Upper level.

EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification scheme. For source variable, see V252_edulvlb in the wave integrated dataset. For details on the

mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.
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W003 - Employment status spouse/partner

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q117); EVS 2017 (ZA7500, Q90):

<If respondent live with a spouse or partner>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Is your spouse/partner gainfully employed at the moment or not? Please select from the card the employment status that applies to your

spouse/partner.

<If more than one job: only for the main job>

<in EVS 2017: ONLY IF SPOUSE/PARTNER DOES NOT WORK BECAUSE OF DISABILITY!>

Response categories in EVS Trend File:

Paid employment

1   30h a week or more

2   Less then 30h a week

3   Self employed

No paid employment

4   Military service

5   Retired/pensioned

6   Housewife not otherwise employed

7   Student

8   Unemployed

9   Disabled <only if spouse/partner does not work because of disability!>

10   Other

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 719

W004 - Employment status spouse/partner: last job

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q117A); EVS 2017 (ZA7500, Q91):

<If respondent live with a spouse or partner and she/he is not employed>

In his/her LAST job was he/she employed (either full time or part time) or was he/she self-employed?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Employed

2   Self-employed

3   Never had a paid job

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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W005_2 - Job profession/industry (2-digit ISCO88) - spouse/partner

JOB PROFESSION/INDUSTRY OF SPOUSE/PARTNER - 2-digit ISCO88 (STANDARDIZED VARIABLE)

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q118/Q118a):

<If respondent live with a spouse or partner>

<If partner has a paid employment now, ask:>

What is /was the name or title of your partner’s main job?

<If partner had a paid employment before, ask:>

What was the name or title of your partner’s main job?

<IF PARTNER HAS/HAD MORE THAN ONE JOB. ASK HIS/HER OCCUPATION IN THE MAIN JOB! WRITE IN AS DETAILED AS POSSIBLE!>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Armed forces

10   Legislators, senior officials & managers

11   Legislators and senior officials

12   Corporate managers

13   General managers

20   Professionals

21   Physical, mathematical and engineering science profession

22   Life science and health professionals

23   Teaching professionals

24   Other professionals

30   Technicians and associate professionals

31   Physical and engineering science associate professionals

32   Life science and health associate professionals

33   Teaching associate professionals

34   Other associate professionals

40   Clerks

41   Office clerks

42   Customer service clerks

50   Service workers and shop and market sales workers

51   Personal and protective services workers

52   Models, salespersons and demonstrators

60   Skilled agricultural and fishery workers

61   Market-oriented skilled agricultural and fishery workers

62   Subsistence agricultural and fishery workers

70   Cra  and related trades workers 

71   Extraction and building trade workers

72   Metal, machinery and related trades workers

73   Precision, handicra , printing and related trades worker 

74   Other cra  and related trades workers 
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75   Skilled workers nfs

80   Plant and machine operators and assemblers

81   Stationary plant and related operators

82   Machine operators and assemblers

83   Drivers and mobile plant operators

84   Semiskilled workers nfs

90   Elementary occupations

91   Sales and services elementary occupations

92   Agricultural, fishery and related labourers

93   Labourers in mining, construction, manufacturing and tran

Survey:

EVS 2008.

Note:

Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit ISCO88.

Source(s): http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/index.htm

 http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/major.htm

For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable with 3-digit ISCO codes is

provided in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504) with restricted data access.
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W005_2_01 - Job profession/industry (2-digit ISCO08) - spouse/partner

JOB PROFESSION/INDUSTRY OF SPOUSE/PARTNER - 2-digit ISCO08 (STANDARDIZED VARIABLE)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q92a):

In his or her main job, what kind of work do/did your partner most of the time?

<WRITE IN!>

<CODING INSTRUCTION: CODE ACCORDING TO ISCO08 (4 DIGITS) AFTER INTERVIEW ON THE BASIS OF Q92 AND Q92a>

Write in: .......................................................

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Armed Forces Occupations

1   Commissioned Armed Forces Officers

2   Non-commissioned Armed Forces Officers

3   Armed Forces Occupations, Other Ranks

10   ISCO 1-digit: Managers

11   Chief Executives, Senior Officials and Legislators

12   Administrative and Commercial Managers

13   Production and Specialized Services Managers

14   Hospitality, Retail and Other Services Managers

20   ISCO 1-digit: Professionals

21   Science and Engineering Professionals

22   Health Professionals

23   Teaching Professionals

24   Business and Administration Professionals

25   Information and Communications Technology Professionals

26   Legal, Social and Cultural Professionals

30   ISCO 1-digit: Technicians and Associate Professionals

31   Science and Engineering Associate Professionals

32   Health Associate Professionals

33   Business and Administration Associate Professionals

34   Legal, Social, Cultural and Related Associate Professionals

35   Information and Communications Technicians

40   ISCO 1-digit: Clerical Support Workers

41   General and Keyboard Clerks

42   Customer Services Clerks

43   Numerical and Material Recording Clerks

44   Other Clerical Support Workers

50   ISCO 1-digit: Services and Sales Workers

51   Personal Services Workers

52   Sales Workers

53   Personal Care Workers
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54   Protective Services Workers

60   ISCO 1-digit: Skilled Agricultural, Forestry and Fishery Workers

61   Market-oriented Skilled Agricultural Workers

62   Market-oriented Skilled Forestry, Fishery and Hunting Workers

63   Subsistence Farmers, Fishers, Hunters and Gatherers

70   ISCO 1-digit: Cra  and Related Trades Workers

71   Building and Related Trades Workers (excluding Electricians)

72   Metal, Machinery and Related Trades Workers

73   Handicra  and Printing Workers

74   Electrical and Electronics Trades Workers

75   Food Processing, Woodworking, Garment and Other Cra  and Related Trades Workers

80   ISCO 1-digit: Plant and Machine Operators and Assemblers

81   Stationary Plant and Machine Operators

82   Assemblers

83   Drivers and Mobile Plant Operators

90   ISCO 1-digit: Elementary Occupations

91   Cleaners and Helpers

92   Agricultural, Forestry and Fishery Labourers

93   Labourers in Mining, Construction, Manufacturing and Transport

94   Food Preparation Assistants

95   Street and Related Sales and Services Workers

96   Refuse Workers and Other Elementary Workers

99   ISCO could not be applied to response given

Survey:

EVS 2017.

Note:

Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit ISCO08.

Source(s): https://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco08/index.htm

For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable with 3-digit ISCO codes is

provided in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504) with restricted data access.

Derivation:

For data protection reasons the three categories ‘armed forces’ were combined into one category 0 "Armed Forces Occupations". For some

countries for data protection reasons some respondents with very specific occupations have been recoded to -2 'no answer'.

In case the verbatim recorded answer could not be clearly assigned to an ISCO code, other variables of occupational status could be considered: nr.

of employees (X034R_01); people supervised (X031, X032R_01); work for public/private employer (X052). If no ISCO code could be allocated even then,

the case was coded as 99: "ISCO could not be applied to the given answer".
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W006A - Occupational status spouse/partner - SIOPS

CONSTRUCTED VARIABLE - Occupational status spouse/partner - SIOPS: Standard International Occupational Prestige Scale (Treiman, 1977)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. (1996), Internationally Comparable Measures of Occupational Status for the 1988

International Standard Classification of Occupations. Social Science Research, 25, 201-239.

Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mobility File: Conversion

Tools.” Amsterdam: Department of Social Research Methodology, http://www.harryganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October

2019.
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W006B - Occupational status spouse/partner - ISEI

CONSTRUCTED VARIABLE - Occupational status spouse/partner - ISEI: International Socio-Economic Index of Occupational Status (Ganzeboom et

al., 1992)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. (1996), Internationally Comparable Measures of Occupational Status for the 1988

International Standard Classification of Occupations. Social Science Research, 25, 201-239.

Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mobility File: Conversion

Tools.” Amsterdam: Department of Social Research Methodology, http://www.harryganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October

2019.
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W006C - Occupational status spouse/partner - European ESeC

CONSTRUCTED VARIABLE - Occupational status spouse/partner - European Socio-economic Classification (ESeC)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Large employers, higher managers/professionals

2   Lower managers/professionals, higher supervisory/technicians

3   Intermediate occupations

4   Small employers and self-employed (non- agriculture)

5   Small employers and self-employed (agriculture)

6   Lower supervisors and technicians

7   Lower sales and service

8   Lower technical

9   Routine

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source classification: Harrison, E., & Rose, D. (2006). The european socio-economic classification (ESeC) user guide. Colchester: Institute for Social

and Economic Research, University of Essex.

Source syntax to compute classification: https://www.iser.essex.ac.uk/archives/esec/matrices-and-syntax Date: 27-09-2006 (last update syntax).
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W006D - Occupational status spouse/partner - egp11

CONSTRUCTED VARIABLE - Occupational status spouse/partner - EGP class scheme (Erikson/Goldthorpe/Portocarero, 1979)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   I :Higher Controllers

2   II : Lower Controllers

3   IIIa : Routine Nonmanual

4   IIIb : Lower Sales-Service

5   Iva : Self-employed with employees

6   Ivb : Self-employed with no employees

7   V : Manual Supervisors

8   VI : Skilled Worker

9   VIIa : Unskilled Worker

10   VIIb : Farm Labor

11   Ivc : Self-employed Farmer

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. (1996), Internationally Comparable Measures of Occupational Status for the 1988

International Standard Classification of Occupations. Social Science Research, 25, 201-239.

Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mobility File: Conversion

Tools.” Amsterdam: Department of Social Research Methodology, http://www.harryganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October

2019.
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W007 - Spouse/partner had/has how many employees

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q119); EVS 2017 (ZA7500, Q93):

<If respondent live with a spouse or partner and if she/he is currently self-employed or was self-employed in the last job>

How many employees does/did he or she have?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   None

2   1-9

3   10-24

4   25 or more

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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W008 - Does spouse/partner supervise someone

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q120); EVS 2017 (ZA7500, Q94):

<Ask if respondent live with a spouse or partner and if she/he is currently employed, or if spouse/partner was not self-employed in the last job>

Does/did he or she have any responsibility for supervising the work of other employees?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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W009 - How many people does she/he supervise

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q120a); EVS 2017 (ZA7500, Q95):

<If respondent live with a spouse or partner and if she/he supervises/supervised other employees>

How many other employees does/did he or she supervise?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   1-9

2   10-24

3   25 or more

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for Switzerland (2008).
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X001 - Sex

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q371b); EVS 1990 (ZA4460, Q316); EVS 1999 (ZA3811, Q84); EVS 2008 (ZA4800, Q86); EVS 2017 (ZA7500, Q63):

Sex of respondent

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Male

2   Female

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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X002 - Year of birth

Master question in EVS 1981 (ZA4438, BIRTHY):

Year of birth

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q717a); EVS 1999 (ZA3811, Q85); EVS 2008 (ZA4800, Q87); EVS 2017 (ZA7500, Q64):

Can you tell me your year of birth, please

19..

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1881   [1st value]

1937   1937 and before (in EVS 2017)

2003   [last value]

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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X002_02 - Respondent born in [country]

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q90); EVS 2017 (ZA7500, Q65):

Were you born in [COUNTRY]?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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X002_02A - Respondents country of birth: ISO 3166-1 code

RESPONDENT'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1 NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q91); EVS 2017 (ZA7500, Q66):

<If respondent was not born in [COUNTRY]>

In which country were you born?

Write in: ...

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1 (2-CHARACTER)>

<in EVS 2017: Code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

M49 standard

5   M49 code: South America

11   M49 code: Western Africa

13   M49 code: Central America

14   M49 code: Eastern Africa

15   M49 code: Northern Africa

17   M49 code: Middle Africa

18   M49 code: Southern Africa

29   M49 code: Caribbean

30   M49 code: Eastern Asia

34   M49 code: Southern Asia

35   M49 code: South-Eastern Asia

39   M49 code: Southern Europe

53   M49 code: Australia and New Zealand

54   M49 code: Melanesia

61   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

4   Afghanistan

8   Albania

10   Antarctica

12   Algeria

16   American Samoa

20   Andorra
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24   Angola

28   Antigua and Barbuda

31   Azerbaijan

32   Argentina

36   Australia

40   Austria

44   Bahamas

48   Bahrain

50   Bangladesh

51   Armenia

52   Barbados

56   Belgium

60   Bermuda

64   Bhutan

68   Bolivia, Plurinational State of

70   Bosnia and Herzegovina

72   Botswana

74   Bouvet Island

76   Brazil

84   Belize

86   British Indian Ocean Territory

90   Solomon Islands

92   Virgin Islands, British

96   Brunei Darussalam

100   Bulgaria

104   Myanmar

108   Burundi

112   Belarus

116   Cambodia

120   Cameroon

124   Canada

132   Cabo Verde

136   Cayman Islands

140   Central African Republic

144   Sri Lanka

148   Chad

152   Chile

156   China

158   Taiwan, Province of China

162   Christmas Island

166   Cocos (Keeling) Islands

170   Colombia

174   Comoros

175   Mayotte

178   Congo

180   Congo, the Democratic Republic of the

184   Cook Islands

188   Costa Rica
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191   Croatia

192   Cuba

196   Cyprus

200   Czechoslovakia (former country)

203   Czechia

204   Benin

208   Denmark

212   Dominica

214   Dominican Republic

218   Ecuador

222   El Salvador

226   Equatorial Guinea

231   Ethiopia

232   Eritrea

233   Estonia

234   Faroe Islands

238   Falkland Islands (Malvinas)

239   South Georgia and the South Sandwich Islands

242   Fiji

246   Finland

248   Åland Islands

250   France

254   French Guiana

258   French Polynesia

260   French Southern Territories

262   Djibouti

266   Gabon

268   Georgia

270   Gambia

275   Palestine, State of

276   Germany

278   German Democratic Republic (former country)

288   Ghana

292   Gibraltar

296   Kiribati

300   Greece

304   Greenland

308   Grenada

312   Guadeloupe

316   Guam

320   Guatemala

324   Guinea

328   Guyana

332   Haiti

334   Heard Island and McDonald Islands

336   Holy See

340   Honduras

344   Hong Kong
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348   Hungary

352   Iceland

356   India

360   Indonesia

364   Iran, Islamic Republic of

368   Iraq

372   Ireland

376   Israel

380   Italy

384   Côte d'Ivoire

388   Jamaica

392   Japan

398   Kazakhstan

400   Jordan

404   Kenya

408   Korea, Democratic People's Republic of

410   Korea, Republic of

414   Kuwait

417   Kyrgyzstan

418   Lao People's Democratic Republic

422   Lebanon

426   Lesotho

428   Latvia

430   Liberia

434   Libya

438   Liechtenstein

440   Lithuania

442   Luxembourg

446   Macao

450   Madagascar

454   Malawi

458   Malaysia

462   Maldives

466   Mali

470   Malta

474   Martinique

478   Mauritania

480   Mauritius

484   Mexico

492   Monaco

496   Mongolia

498   Moldova, Republic of

499   Montenegro

500   Montserrat

504   Morocco

508   Mozambique

512   Oman

516   Namibia
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520   Nauru

524   Nepal

528   Netherlands

530   Netherlands Antilles

531   Curaçao

533   Aruba

534   Sint Maarten (Dutch part)

535   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

540   New Caledonia

548   Vanuatu

554   New Zealand

558   Nicaragua

562   Niger

566   Nigeria

570   Niue

574   Norfolk Island

578   Norway

580   Northern Mariana Islands

581   United States Minor Outlying Islands

583   Micronesia, Federated States of

584   Marshall Islands

585   Palau

586   Pakistan

591   Panama

598   Papua New Guinea

600   Paraguay

604   Peru

608   Philippines

612   Pitcairn

616   Poland

620   Portugal

624   Guinea-Bissau

626   Timor-Leste

630   Puerto Rico

634   Qatar

638   Réunion

642   Romania

643   Russian Federation

646   Rwanda

652   Saint Barthélemy

654   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

659   Saint Kitts and Nevis

660   Anguilla

662   Saint Lucia

663   Saint Martin (French part)

666   Saint Pierre and Miquelon

670   Saint Vincent and the Grenadines

674   San Marino
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678   Sao Tome and Principe

682   Saudi Arabia

686   Senegal

688   Serbia

690   Seychelles

694   Sierra Leone

702   Singapore

703   Slovak Republic

704   Viet Nam

705   Slovenia

706   Somalia

710   South Africa

716   Zimbabwe

724   Spain

728   South Sudan

729   Sudan

732   Western Sahara

740   Suriname

744   Svalbard and Jan Mayen

748   Swaziland

752   Sweden

756   Switzerland

760   Syrian Arab Republic

762   Tajikistan

764   Thailand

768   Togo

772   Tokelau

776   Tonga

780   Trinidad and Tobago

784   United Arab Emirates

788   Tunisia

792   Turkey

795   Turkmenistan

796   Turks and Caicos Islands

798   Tuvalu

800   Uganda

804   Ukraine

807   Macedonia, the former Yugoslav Republic of

810   U.S.S.R. (former country)

818   Egypt

826   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

831   Guernsey

832   Jersey

833   Isle of Man

834   Tanzania, United Republic of

840   United States of America

850   Virgin Islands, U.S.

854   Burkina Faso
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858   Uruguay

860   Uzbekistan

862   Venezuela, Bolivarian Republic of

876   Wallis and Futuna

882   Samoa

887   Yemen

890   Yugoslavia (former country)

891   Serbia and Montenegro (former country)

894   Zambia

915   Kosovo

9999   Other

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

ZA4804: Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1. International Organization for Standardization - Codes for the

representation of names of countries and their subdivisions.

(Source: https://www.iso.org/iso-3166-country-codes.html, Date 27-05-2021)

EVS 2017: Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 numeric codes. Former countries are coded under ISO 3166-3.

For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the M49

standard (Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/).
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X002_02B - Respondents country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

RESPONDENT'S COUNTRY OF BIRTH - ISO 3166-1/-3 ALPHA-NUMERIC CODES

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q91); EVS 2017 (ZA7500, Q66):

<If respondent was not born in [COUNTRY]>

In which country were you born?

<CODING INSTRUCTION: TO BE CODED INTO PRE-SPECIFIED ISO 3166-1(2-CHARACTER)>

<in EVS 2017: Code formerly used country names into ISO 3166-3 (4-character code)>

Write in:

Response categories in EVS Trend File:

Missing values

-1   Don't know/ No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

M49 standard

"053"   M49 code: Australia and New Zealand

005   M49 code: South America

011   M49 code: Western Africa

013   M49 code: Central America

014   M49 code: Eastern Africa

015   M49 code: Northern Africa

017   M49 code: Middle Africa

018   M49 code: Southern Africa

029   M49 code: Caribbean

030   M49 code: Eastern Asia

034   M49 code: Southern Asia

035   M49 code: South-Eastern Asia

039   M49 code: Southern Europe

054   M49 code: Melanesia

061   M49 code: Polynesia

143   M49 code: Central Asia

145   M49 code: Western Asia

154   M49 code: Northern Europe

ISO 3166-1

AD   Andorra

AE   United Arab Emirates

AF   Afghanistan

AG   Antigua and Barbuda

AI   Anguilla

AL   Albania

AM   Armenia

AN   Netherlands Antilles
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AO   Angola

AQ   Antarctica

AR   Argentina

AS   American Samoa

AT   Austria

AU   Australia

AW   Aruba

AX   Åland Islands

AZ   Azerbaijan

BA   Bosnia and Herzegovina

BB   Barbados

BD   Bangladesh

BE   Belgium

BF   Burkina Faso

BG   Bulgaria

BH   Bahrain

BI   Burundi

BJ   Benin

BL   Saint Barthélemy

BM   Bermuda

BN   Brunei Darussalam

BO   Bolivia (Plurinational State of)

BQ   Bonaire, Sint Eustatius and Saba

BR   Brazil

BS   Bahamas

BT   Bhutan

BV   Bouvet Island

BW   Botswana

BY   Belarus

BZ   Belize

CA   Canada

CC   Cocos (Keeling) Islands

CD   Congo (Democratic Republic of the)

CF   Central African Republic

CG   Congo

CH   Switzerland

CI   Côte d´Ivoire

CK   Cook Islands

CL   Chile

CM   Cameroon

CN   China

CO   Colombia

CR   Costa Rica

CSHH   Czechoslovakia (former country)

CSXX   Serbia and Montenegro (former country)

CU   Cuba

CV   Cabo Verde

CW   Curaçao
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CX   Christmas Island

CY   Cyprus

CY-TCC   Northern Cyprus

CZ   Czechia

DDDE   German Democratic Republic (former country)

DE   Germany

DJ   Djibouti

DK   Denmark

DM   Dominica

DO   Dominican Republic

DZ   Algeria

EC   Ecuador

EE   Estonia

EG   Egypt

EH   Western Sahara

ER   Eritrea

ES   Spain

ET   Ethiopia

FI   Finland

FJ   Fiji

FK   Falkland Islands (Malvinas)

FM   Micronesia (Federated States of)

FO   Faroe Islands

FR   France

GA   Gabon

GB   United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

GD   Grenada

GE   Georgia

GF   French Guiana

GG   Guernsey

GH   Ghana

GI   Gibraltar

GL   Greenland

GM   Gambia

GN   Guinea

GP   Guadeloupe

GQ   Equatorial Guinea

GR   Greece

GS   South Georgia and the South Sandwich Islands

GT   Guatemala

GU   Guam

GW   Guinea-Bissau

GY   Guyana

HK   Hong Kong SAR

HM   Heard Island and McDonald Islands

HN   Honduras

HR   Croatia

HT   Haiti
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HU   Hungary

ID   Indonesia

IE   Ireland

IL   Israel

IM   Isle of Man

IN   India

IO   British Indian Ocean Territory

IQ   Iraq

IR   Iran (Islamic Republic of)

IS   Iceland

IT   Italy

JE   Jersey

JM   Jamaica

JO   Jordan

JP   Japan

KE   Kenya

KG   Kyrgyzstan

KH   Cambodia

KI   Kiribati

KM   Comoros

KN   Saint Kitts and Nevis

KP   Korea (Democratic People´s Republic of)

KR   Korea (Republic of)

KW   Kuwait

KY   Cayman Islands

KZ   Kazakhstan

LA   Lao People´s Democratic Republic

LB   Lebanon

LC   Saint Lucia

LI   Liechtenstein

LK   Sri Lanka

LR   Liberia

LS   Lesotho

LT   Lithuania

LU   Luxembourg

LV   Latvia

LY   Libya

MA   Morocco

MC   Monaco

MD   Moldova (Republic of)

ME   Montenegro

MF   Saint Martin (French part)

MG   Madagascar

MH   Marshall Islands

MK   Macedonia (the former Yugoslav Republic of)

ML   Mali

MM   Myanmar

MN   Mongolia
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MO   Macao SAR

MP   Northern Mariana Islands

MQ   Martinique

MR   Mauritania

MS   Montserrat

MT   Malta

MU   Mauritius

MV   Maldives

MW   Malawi

MX   Mexico

MY   Malaysia

MZ   Mozambique

NA   Namibia

NC   New Caledonia

NE   Niger

NF   Norfolk Island

NG   Nigeria

NI   Nicaragua

NL   Netherlands

NO   Norway

NP   Nepal

NR   Nauru

NU   Niue

NZ   New Zealand

OM   Oman

OTH   Other

PA   Panama

PE   Peru

PF   French Polynesia

PG   Papua New Guinea

PH   Philippines

PK   Pakistan

PL   Poland

PM   Saint Pierre and Miquelon

PN   Pitcairn

PR   Puerto Rico

PS   Palestine, State of

PT   Portugal

PW   Palau

PY   Paraguay

QA   Qatar

RE   Réunion

RO   Romania

RS   Serbia

RU   Russian Federation

RW   Rwanda

SA   Saudi Arabia

SB   Solomon Islands
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SC   Seychelles

SD   Sudan

SE   Sweden

SG   Singapore

SH   Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

SI   Slovenia

SJ   Svalbard and Jan Mayen

SK   Slovakia

SL   Sierra Leone

SM   San Marino

SN   Senegal

SO   Somalia

SR   Suriname

SS   South Sudan

ST   Sao Tome and Principe

SUHH   U.S.S.R. (former country)

SV   El Salvador

SX   Sint Maarten (Dutch part)

SY   Syrian Arab Republic

SZ   Swaziland

TC   Turks and Caicos Islands

TD   Chad

TF   French Southern Territories

TG   Togo

TH   Thailand

TJ   Tajikistan

TK   Tokelau

TL   Timor-Leste

TM   Turkmenistan

TN   Tunisia

TO   Tonga

TR   Turkey

TT   Trinidad and Tobago

TV   Tuvalu

TW   Taiwan ROC

TZ   Tanzania, United Republic of

UA   Ukraine

UG   Uganda

UM   United States Minor Outlying Islands

US   United States of America

UY   Uruguay

UZ   Uzbekistan

VA   Holy See

VC   Saint Vincent and the Grenadines

VE   Venezuela (Bolivarian Republic of)

VG   Virgin Islands (British)

VI   Virgin Islands (U.S.)

VN   Viet Nam
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VU   Vanuatu

WF   Wallis and Futuna

WS   Samoa

XK   Kosovo

YE   Yemen

YT   Mayotte

YUCS   Yugoslavia (former country)

ZA   South Africa

ZM   Zambia

ZW   Zimbabwe

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Verbatim recorded answers standardized according to ISO 3166-1 alpha-numeric codes (2-letter code). Former countries are coded under ISO 3166-3

(4-letter code).

For data protection reasons, few single countries have been aggregated to coarser sub-regions according to the geographic regions of the M49

standard (Source: https://unstats.un.org/unsd/methodology/m49/, Date: 27-05-2021).
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X002_03 - Year in which respondent came to live in [country]

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q92); EVS 2017 (ZA7500, Q67):

<If respondent was not born in [COUNTRY]>

Can you tell me in which year you first came to live in [COUNTRY]

Write in year: ...

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1916   [1st value]

1941   1941 and before (in EVS 2017)

2019   [last value]

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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X003 - Age

Master question in EVS 1981 (ZA4438, age):

Age in year of respondent

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q719b):

[Can you tell me your year of birth, please]

This means you are ... years old

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

15   [1st value]

82    82 and more (in EVS 2017)

108   [last value]

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017 from year of survey (S020) and year of birth (X002).

Derivation:

EVS 2017: For data protection reasons, all respondents over 82 years of age have been recoded to '82 and older'.
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X003R - Age recoded

AGE - RECODED (6 intervals)

Source: x003

[Age in year of respondent]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   15-24

2   25-34

3   35-44

4   45-54

5   55-64

6   65 and more years

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for all five EVS waves.
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X003R2 - Age recoded (3 intervals)

AGE - RECODED (3 intervals)

Source: x003

[Age in year of respondent]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   15-29 years

2   30-49 years

3   50 and more years

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for all five EVS waves.
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X004 - Stable relationship

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q86):

Whether you are married or not: Do you live in a stable relationship with a partner?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q100), EVS 2017 (ZA7500, Q75):

<If not married, in registered partnership or living with a partner>

Do you have a steady relationship?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for Iceland (1999), Ireland (2000), Northern Ireland (1999), and Turkey (2001).

Derivation:

Beware of the documented deviations in skipping matter and question wording.
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X006 - Stable relationship before

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q88):

Did you ever live in a stable relationship before, i.e. without being married?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q101):

<If not divorced, separated, widowed>

<For those married or in a registered partnership ask:>

Before your current relationship, were you married or did you live with a partner?

<For those never married or never in a registered partnership ask:>

Did you live with a partner before?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

- Question not asked in Ireland (2000), Northern Ireland (1999), and Turkey (2001).

Derivation:

Beware of the documented deviations in skipping matter and question wording.
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X007 - Marital status

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q243); EVS 1990 (ZA4460, Q372):

Are you currently...

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q89); EVS 2008 (ZA4800, Q97); EVS 2017 (ZA7500, Q72):

<in EVS 2017: ASK ALL>

What is your current legal marital status?

<in EVS 2008 and EVS 2017: Widowed and divorced from a marriage or registered partnership only, not from cohabitation>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Married

2   Living together as married

3   Divorced

4   Separated

5   Widowed

6   Single/Never married

7   Divorced, Separated or Widow

8   Living apart but steady relation (married,cohabitation)

in EVS 1999 (ZA3811):

1   Married

2   Widowed <recoded to 5>

3   Divorced

4   Separated

5   Never married <recoded to 6>

6   Cohabiting <recoded to 2>

in EVS 2008 (ZA4800) and EVS 2017 (ZA7500):

1   Married

2   Registered partnership

3   Widowed <recoded to 5>

4   Divorced <recoded to 3>

5   Separated <recoded to 4>

6   Never married and never registered partnership

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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X007_01 - Lived with partner before marriage

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q98); EVS 2017 (ZA7500, Q73):

<If respondent ever married or in registered partnership>

Did you live together with your partner before your marriage or before the registration of your partnership?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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X007_02 - Living with partner

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q99); EVS 2017 (ZA7500, Q74):

<If not married or registered partnership>

Do you live with a partner?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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X008 - Have you been married before

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q373A):

How many times have you been married?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Never

1   Only once

2   More than once

in EVS 1990 (ZA4460):

1   More than once <recoded to 2>

2   Only once <recoded to 1>

3   Never <recoded to 0>

Survey:

EVS 1990.

- Data not available for Estonia (1990), Iceland (1990), Lithuania (1990), Latvia (1990), and Norway (1990).
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X011 - How many children do you have

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q264_2):

[Have you had any children?]

How many?

<Write in>

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q437):

Have you had any children? If yes, how many?

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q91):

How many children, including deceased children, have you yourself ever had?

<Write in>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q105):

<ASK ALL>

How many children do you have?

Write in: ...

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No child

1   1 child

2   2 children

3   3 children

4   4 children

5   5 children ('5 or more children' in EVS2017)

6   6 children

7   7 children

8   8 or more children

in EVS 1981 (ZA4438):

8   Eight children

9   Nine children

10   Ten children

in EVS 1990 (ZA4460):

6   6 children or more

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 2017: Variable constructed from 'Number of childre in household' and 'Number of children outside household' (see v239a and v239b in
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integrated dataset, ZA7500).

Derivation:

EVS 1981: Value 0 ‘No children’ has been generated on basis of variable x011a (Have you had any children?).

EVS 2017: For data protection reasons, respondents with 5 children and more have been recoded to 5 '5 children and more'.
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X011A - Have you had any children

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q264_1):

Have you had any children?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981.
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X012 - How many are still living at home

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q438):

<If respondent has had any children>

How many of them are still living at home?

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q77):

How many children do you have? Please tell me how many of them live in your household and how many live elsewhere:

Number of children in household

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No child

1   1 child

2   2 children

3   3 children

4   4 children ('4 or more children' in EVS 2017)

5   5 children

6   6 children

7   7 children

in EVS 1990 (ZA4460):

6    6 children or more

Survey:

EVS 1990, EVS 2017.

Note:

EVS 2017: For data protection reasons, respondents with 4 children and more in household have been recoded to 4 '4 children and more'.
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X013 - Number of people in household

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q362a):

How many people are there in your household, including yourself and the children?

... total

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q78):

Including yourself, how many people – including children – live here regularly as members of this household?

<If you live alone, just write 1 and skip the next question>

Write in: ..............................

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   None

1   1

2   2

3   3

4   4

5   5

6   6 ('6 or more persons' in EVS 2017)

7   7

8   8

9   9

Survey:

EVS 1981, EVS 2017.

Note:

EVS 2017: For data protection reasons, respondents with 6 people or more living in household have been recoded to 6 '6 and more'.
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X023 - What age did you complete your education

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q361):

<Ask all>

And what age did you (will you) complete your full-time education?

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q721); EVS 1999 (ZA3811, Q93); EVS 2008 (ZA4800, Q109); EVS 2017 (ZA7500, Q80):

<in EVS 2017: ASK ALL>

At what age did you (or will you) complete your full time education, either at school or at an institution of higher education? Please exclude

apprenticeships.

<in EVS 1999, EVS 2008 and EVS 2017: If respondent is still at school, ask:>

At what age do you expect you will have completed your education?

<Write in age...>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No formal education

7   7 ('7 and younger' in EVS 2017)

70   70 ('70 and older' in EVS 2017)

in EVS 1981 (ZA4438):

1   12 years or less <recoded to 12>

2   13 years <recoded to 13>

3   14 years <recoded to 14>

4   15 years <recoded to 15>

5   16 years <recoded to 16>

6   17 years <recoded to 17>

7   18 years <recoded to 18>

8   19 years <recoded to 19>

9   20 years <recoded to 20>

10   21 years or more <recoded to 21>

in EVS 1990 (ZA4460):

0   Never attended school <recoded to -3>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999: Portugal, Romania, Russia, Spain, and Turkey:

National datasets include additional code -4 for respondents without full time education. For the integrated dataset (ZA3811) and the Longitudinal

Data File these have been recoded to -5 'other missing'.

Note:
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EVS 1981: Recoded variable based on original variable which was surveyed as categorised variable. Therefore please note that the first and last

categories do not represent an exact year but ranges (0-12 and 21 years and more).

EVS 2017: For data protection reasons, all respondents that completed education up to 7 years of age have been recoded to '7 and younger'; all

respondents that completed education over 70 years of age have been recoded to '70 and older'.
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X023R - What age did you complete your education (recoded in intervals)

AGE COMPLETED EDUCATION - RECODED

Source: x023

[And what age did you (will you) complete your full-time education?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   No formal education

1   Less than 12 years

2   13 years

3   14 years

4   15 years

5   16 years

6   17 years

7   18 years

8   19 years

9   20 years

10   21 and more years

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.
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X025 - Educational level respondent: 8 categories

EDUCATIONAL LEVEL OF RESPONDENT: 8 categories (HARMONIZED VARIABLE)

in EVS 2008, EVS 2017:

Source: x025CSEVS

[What is the highest level you have completed in your education?]

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q94):

What is the highest level you have reached in your education?

<To be measured as detailed as possible on national level and to be transformed into this variable>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Inadequately completed elementary education

2   Completed (compulsory) elementary education

3   Incomplete secondary school: technical/vocational type

4   Complete secondary school: technical/vocational type/secondary

5   Incomplete secondary: university-preparatory type/secondary,

6   Complete secondary: university-preparatory type/full secondary

7   Some university without degree/higher education - lower-level tertiary

8   University with degree/higher education - upper-level tertiary

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for EVS 2008 and EVS 2017.

Note:

Harmonized variable:

EVS 1999: country-specific categories have been harmonized according to dictionary agreed upon by the EVS/WVS groups. Country-specific

categories were not included.

EVS 2008: variable was constructed based on the variable ‘highest educational level: ISCED-97 - 3-digits’. For source variable, see V336_3 in the wave

integrated dataset.

EVS 2017: variable was constructed based on the variable ‘highest educational level: edulvlb - 3-digits’. For source variable, see v243_edulvlb in the

wave integrated dataset. For details on the mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.
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X025A - Educational level respondent: ISCED 97 - one digit

EDUCATIONAL LEVEL OF RESPONDENT: ISCED 97 1-digit code (HARMONIZED VARIABLE)

Source: x025CSEVS

[What is the highest level you have completed in your education?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   0 : Pre- primary education or none education

1   1 : Primary education or first stage of basic education

2   2 : Lower secondary or second stage of basic education

3   3 : (Upper) secondary education

4   4 : Post- secondary non- tertiary education

5   5 : First stage of tertiary education

6   6 : Second stage of tertiary education

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonized variable: national educational categories were recoded according to ISCED 97 classification scheme (1-digit). For country-specific

variable, see x025CSEVS.

Source: International Standard Classification of Education. Source: OECD (1999). Classifying Educational Programmes: Manual for ISCED-97

Implementation in OECD Countries, 1999 edition.

Derivation:

Turkey (2008): Persons who answered to not have finished "Liseden" (high school) were coded as 2 "2: Lower secondary or second stage of basic

education" (66 cases). For excluding these persons from analysis use variable x025cs code 792026 "TR - 6 - Liseden ayrıldım".
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‐X025A_01 - Educational level respondent: ISCED 11  one digit

EDUCATIONAL LEVEL OF RESPONDENT: ISCED 2011 1-digit code (HARMONIZED VARIABLE)

Source variable: X025CSEVS

[Q81 What is the highest educational level that you have attained?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Less than primary

1   Primary

2   Lower secondary

3   Upper secondary

4   Post-secondary non tertiary

5   Short-cycle tertiary

6   Bachelor or equivalent

7   Master or equivalent

8   Doctoral or equivalent

Survey:

EVS 2017.

Note:

Harmonized variable: national educational categories were recoded according to the ISCED 11 classification scheme (1-digit). For country-specific

variable, see x025CSEVS. For details on the mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4.
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X025CSEVS - Educational level respondent: country-specific

WVS question – Sweden (1999); Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q81):

<in EVS 2017: Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

What is the highest educational level that you have attained?

<in EVS 2017: 'ATTAINED' MEANS DIPLOMA/CERTIFICATE>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q110):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

What is the highest level you have completed in your education?

<‘COMPLETED’ MEANS DIPLOMA/CERTIFICATE>

Response categories in EVS Trend File:

-5    Missing: Other

-4    Not asked in survey

-3    Not applicable

-2    No answer

-1    Don't know

8001    AL: I pa shkolluar

8002    AL: Arsim fillor

8003    AL: Arsim i mesëm i ulët

8004    AL: Arsim i mesëm i lartë i përgjithshëm (3 vjet)

8005    AL: Arsim i mesëm i lartë profesional (4 ose 5 vjet)

8006    AL: Arsim i mesëm i lartë profesional (3 vjet)

8007    AL: DiplomëUniversitare niveli I (3 vjet)

8008    AL: Diplomë universitare niveli I (4 Vjet)

8009    AL: Diplomë Universitare niveli II (3 +2)

8010    AL: Diplomë Universitare niveli II (4 + 2)

8011    AL: Master niveli I (5+1)

8012    AL: Master niveli II (6+1)

8013    AL: Arsim i lartë jo Universitar (ex. Shkolla e lartë e infermierisë; elektrike; ekonomike etj)

8014    AL: Doktorata Phd

8501    AL: Without school

8502    AL: Primary education

8503    AL: Lower secondary (Leaving certificate)

8504    AL: Upper secondary general (Maturity diploma)

8505    AL: Upper secondary vocational (2 years, certificate of high technical or vocational education)

8506    AL: Upper secondary vocational (over 2 years, Maturity diplome)

8507    AL: Post-secondary non tertiary

8508    AL: University diploma/Bachelor

8509    AL: Vocational/Professional Master

8510    AL: Post-University

8511    AL: Master of Arts

8512    AL: Master of Science

8513    AL: Long term specialization

8514    AL: Doctoral Degree
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8577    AL: not applicable

8588    AL: don’t know (spontaneous)

8599    AL: no answer (spontaneous)

31001    AZ: Təhsilsiz

31002    AZ: Ibtidai təhsil (1-4 sinif)

31003    AZ: Natamam orta (5-8 yoxsa 9 sinif)

31004    AZ: Ümumi orta (9-10 yoxsa 10-nov sinif)

31005    AZ: Peşə məktəbi

31006    AZ: Texnikum/ Kolec

31007    AZ: Natamam ali (Bakalavr)

31008    AZ: Ali (Magistr)

31009    AZ: Elmi dərəcə

31501    AZ: None

31502    AZ: Primary education (1-4 years)

31503    AZ: Incomplete general secondary (5-8 grades)

31504    AZ: General secondary education (9 grades)

31505    AZ: Complete secondary education (11 grades)

31506    AZ: Primary vocational-professional education (Vocational school/lyceum) (1-3 years)

31507    AZ: Secondary special education (Technical school/College) (2-4 years)

31508    AZ: Bachelor degree (4 years)

31509    AZ: Master degree (2 years)

31510    AZ: Science degree (former Aspirantura/PhD): Doctor of Philosophy, Doctor of Science

40001    AT: Noch Schüler/in (ohne ersten allgemeinbildenden Schulabschluss)

40002    AT: Schule beendet ohne ersten allgemeinbildenden Abschluss

40003    AT: Hauptschulabschluss, Volksschulabschluss 8. Klasse (auch bei Besuch einer mittleren/höheren Schule ohne entspreche

40004    AT: Berufsbildende mittlere Schule (z.B. Handelsschule) oder Polytechnikum (9. Klasse)

40005    AT: Berufsschule und Lehre

40006    AT: AHS oder Berufsbildende Höhere Schule

40007    AT: Matura oder Hochschulreife im zweiten Bildungsweg

40008    AT: Gesundheits- und Krankenpflegeschule, Schulen für medizinisch-technischen Fachdienst

40009    AT: Berufsakademie oder Kolleg (mit Diplomabschluss)

40010    AT: Bachalaureat (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40011    AT: Magisterium/Diplom (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40012    AT: Promotion od. Habilitation (Hochschule, Universität, Fachhochschule)

40501    AT: Not completed

40502    AT: Completed primary education

40503    AT: Completed Lower Secundary Education, New Secundary School

40504    AT: Completed Polytechnic School, or one-year Middle School

40505    AT: Completed Academic Secondary School (AHS), elementary level

40506    AT: Completed apprenticeship (final apprenticeship examination)

40507    AT: Completed Vocational Middle School (at least 2 years, e.g. commercial school, professional school)

40508    AT: Completed Higher School Certificate (matriculation, general qualification for university entrance)

40509    AT: Completed degree in health or nursing care

40510    AT: Completed Higher School Certificate in Vocational Higher School

40511    AT: Completed advanced vocational training

40512    AT: Completed pedagoical/educational/medical degree

40513    AT: Completed Bachelor degree at a university of applied sciences

40514    AT: Completed Bachelor degree at a university
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40515    AT: Completed Master degree at a university of applied sciences

40516    AT: Completed Master degree at a university of applied sciences

40517    AT: Completed post-graduate university courses (e.g. MBA)

40518    AT: Completed doctorate/PhD

40519    AT: other

51001    AM: No primary or illiterate

51002    AM: General primary (3 years)

51003    AM: General basic (9 years)

51004    AM: General secondary (10-11 years)

51005    AM: Primary professional

51006    AM: Secondary professional (College, technical secondary school)

51007    AM: Incomplete higher education (at least 3 years)

51008    AM: Post graduate and higher professional (candidate degree)

51009    AM: Scientific degree (Doctor degree)

51501    AM: Never went to school

51502    AM: Less than 4 years of education

51503    AM: 4 years of primary education

51504    AM: Certificate of lower secondary/ basic secondary education, 9 years

51505    AM: Certificate of initial vocational education a er lower /basic education 

51506    AM: Advanced vocational education a er lower /basic education 

51507    AM: Certificate of upper secondary education, 12 years

51508    AM: Certificate of initial vocational training a er upper secondary education 

51509    AM: Advanced vocational education a er upper secondary education 

51510    AM: Bachelor degree 4 years

51511    AM: Specialist degree

51512    AM: Master degree 2 years

51513    AM: Phd and habilitation

56001    BE: Lager onderwijs niet voltooid

56002    BE: Lager onderwijs

56003    BE: Lager secundair onderwijs: beroeps (BSO)

56004    BE: Lager secundair onderwijs: Technisch (TSO) (A3)

56005    BE: Lager secundair onderwijs: Algemeen (ASO)

56006    BE: Hoger secundair onderwijs: Beroeps (BSO)

56007    BE: Hoger secundair onderwijs: Technisch (TSO) (A2)

56008    BE: Hoger secundair onderwijs: Algemeen (ASO)

56009    BE: Hoger niet-universitair onderwijs: korte type (A1) (HOKT) (professionele bachelor)

56010    BE: Hoger niet-universitair onderwijs: Lange type (HOLT)

56011    BE: Universitair onderwijs: kandidatuur of academische bachelor

56012    BE: Universitair onderwijs: licentiaat of academische master

56013    BE: Universitair onderwijs: doctoraat of PhD

70001    BA: Bez škole (do tri razreda osnovne škole)

70002    BA: Nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

70003    BA: Potpuna osnovna škola (8 razreda)

70004    BA: Jednogodišnja, dvogodišnja ili trogodišnja škola za KV ili VKV

70005    BA: Četvorogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

70006    BA: Četvorogodišnja stručna škola za nemanuelna zanimanja

70007    BA: Srednja usmerena škola (1978-1988)

70008    BA: Gimnazija
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70009    BA: Viša škola

70010    BA: Umetnička akademija, visoka škola

70011    BA: Fakultet prirodnih/ tehničkih nauka

70012    BA: Fakultet društvenih nauka

70013    BA: Magistratura i Master

70014    BA: Doktorat

70501    BA: No school (up to three grades of elementary school)

70502    BA: Unfinished elementary school (4 to 7 grades)

70503    BA: Completed elementary school

70504    BA: Secondary vocational school up to 1-2 years

70505    BA: Secondary vocational school up to 3 years

70506    BA: Technical and related secondary vocational schools up to 4 years or more

70507    BA: High school

70508    BA: Professional study up to 2-3 years

70509    BA: Undergraduate university study - for the academic title 'baccalaureus' (3-4 years); Art academy (undergraduate stud

70510    BA: Specialist graduate professional study (4-5 years); Specialist in the profession

70511    BA: Graduate university study (4-6 years) - old program

70512    BA: Master degree (5 years); Art academy (graduate study)

70513    BA: Master degree of Science or completed postgraduate specialist studies

70514    BA: Postgraduate Doctorate of Science

100001    BG: НАЧАЛНО ОБРАЗОВАНИЕ

100002    BG: ОСНОВНО ОБРАЗОВАНИЕ

100003    BG: СРЕДНО ОБЩО ОБРАЗОВАНИЕ

100004    BG: СРЕДНО СПЕЦИАЛНО ОБЩО ОБРАЗОВАНИЕ (ЕЗИКОВИ УЧИЛИЩА, ПРИРОДО - М

100005    BG: СРЕДНО ОБРАЗОВАНИЕ В УЧИЛИЩА ПО ИЗКУСТВА И СПОРТ

100006    BG: СРЕДНО ПРОФЕСИОНАЛНО ОБРАЗОВАНИЕ

100007    BG: ПОЛУ - ВИСШЕ

100008    BG: КОЛЕЖ

100009    BG: ВИСШЕ-БАКАЛАВЪРСКА СТЕПЕН

100010    BG: ВИСШЕ-МАГИСТЪРСКА СТЕПЕН

100011    BG: КАНДИДАТ НА НАУКИТЕ/ДОКТОР НА НАУКИТЕ

100501    BG: Incomplete primary education

100502    BG: Primary education

100503    BG: Basic education

100504    BG: Secondary general education

100505    BG: Secondary special education Language Schools, Mathematics and Natural Science

100506    BG: Secondary special education Arts and Sports

100507    BG: Secondary vocational education

100508    BG: Semi-higher education

100509    BG: College - Professional bachelor

100510    BG: Higher education - Bachelor

100511    BG: Higher education - Master

100512    BG: Doctor of science

112001    BY: Нет образования

112002    BY: Общее начальное образование

112003    BY: Общее базовое образование

112004    BY: Профессионально-техническое образование без параллельного по

112005    BY: Профессионально-техническое образование с параллельным получ



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 773

112006    BY: Общее среднее образование

112007    BY: Среднее специальное образование

112008    BY: Степень бакалавра

112009    BY: Диплом специалиста

112010    BY: Степень магистра

112011    BY: Степень кандидата наук

112012    BY: Степень доктора наук

112501    BY: No education

112502    BY: Primary school

112503    BY: Certificate of lower secondary general education

112504    BY: Certificate of upper general secondary education

112505    BY: 1-2 year vocational education a er lower secondary education 

112506    BY: Vocational training with upper secondary general training in parallel

112507    BY: Certificate of upper vocational education with upper secondary general education

112508    BY: Bachelor Degree

112509    BY: Higher education, Specialist Diploma

112510    BY: Master degree

112511    BY: PhD

112512    BY: Habilitation

191001    HR: bez škole (do tri razreda osnovne škole)

191002    HR: nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

191003    HR: potpuna osnovna škola (8 razreda)

191004    HR: srednja strukovna škola u trajanju 1-3 godina (obrtniĉka, industrijska, KV/VKV)

191005    HR: ĉetverogodišnja ili duţa strukovna srednja škola (tehniĉke i srodne)

191006    HR: gimnazija

191007    HR: viša ili visoka škola (dvogodišnje)

191008    HR: struĉni studij ili veleuĉilište (2-3 godine)

191009    HR: fakultet - sveuĉilišni studij (4-6 godina)

191010    HR: umjetniĉka akademija

191011    HR: postignut magisterij znanosti ili magisterij struke

191012    HR: postignut doktorat znanosti

191501    HR: No school (up to three grades of elementary school)

191502    HR: Unfinished elementary school (4 to 7 grades)

191503    HR: Completed elementary school

191504    HR: Secondary vocational school up to 1-2 years

191505    HR: Secondary vocational school up to 3 years

191506    HR: Technical and related secondary vocational schools up to 4 years or more

191507    HR: High school

191508    HR: Professional study up to 2-3 years

191509    HR: Undergraduate university study; for academic title 'baccalaureus' (3-4 years); Art academy (undergraduate study)

191510    HR: Specialist graduate professional study (4-5 years); Specialist in the profession

191511    HR: Graduate university study (4-6 years) - old program

191512    HR: Master degree (5 years); Art academy (graduate study)

191513    HR: Master degree of Science or completed postgraduate specialist studies

191514    HR: Postgraduate Doctorate of Science

196001    CY: Never went to school

196002    CY: Primary education unfinished

196003    CY: Primary school
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196004    CY: Gymnasion

196005    CY: General Lyceum-High School

196006    CY: Technical-Vocational Lyceum-High School

196007    CY: Institute of Vocational Training

196008    CY: Higher Technical_Educational Institutes

196009    CY: University/Polytechnic School Bachelors

196010    CY: Postgraduate studies- Master’degrees

196011    CY: PhD

197001    CY-TCC: Hiç okula gitmedim

197002    CY-TCC: İlkokuldan ayrıldım

197003    CY-TCC: İlkokul mezunuyum

197004    CY-TCC: Ortaokuldan ayrıldım

197005    CY-TCC: Ortaokul mezunuyum

197006    CY-TCC: Liseden ayrıldım

197007    CY-TCC: Lise mezunuyum

197008    CY-TCC: Üniversiteden ayrıldım

197009    CY-TCC: Üniversite mezunuyum

197010    CY-TCC: Lise öğrencisiyim

197011    CY-TCC: Üniversite öğrencisiyim

197012    CY-TCC: Yüksek lisans öğrencisiyim

197013    CY-TCC: Yüksek lisans bitirdim

197014    CY-TCC: Doktora öğrencisiyim

197015    CY-TCC: Doktora bitirdim

197016    CY-TCC: Diğer

203001    CZ: Bez vzdělání

203002    CZ: Neúplné základní vzdělání (dokončen pouze 1. stupeň ZŠ, SZŠ, ZZŠ)

203003    CZ: Základní vzdělání (dokončena ZŠ, dokončena 1. část víceletých gymnázií)

203004    CZ: Základní vzdělání (dokončena SZŠ, ZZŠ, učební obory s upravenými učebními plány)

203005    CZ: Středoškolské vzdělání s maturitou (Učiliště)

203006    CZ: Středoškolské vzdělání s maturitou (SŠ, gymnázia)

203007    CZ: Středoškolské vzdělání- Konzervatoře

203008    CZ: Středoškolské vzdělání bez maturity (Učiliště zakončeno pouze výučním listem nebo závěrečnou zkouš

203009    CZ: Středoškolské vzdělání bez maturity (SŠ zakončeny pouze závěrečnou zkouškou - ne maturitou)

203010    CZ: Absolventi SŠ s maturitou po níž následovalo další studium zakončené maturitou (nástavbové studium, kvali

203011    CZ: Absolventi SŠ bez maturity (závěrečná zkouška) po níž následovalo další studium zakončené závěrečno

203012    CZ: Vyšší odborné vzdělání (VOŠ - DiS., pomaturitním specializační studium)

203013    CZ: Vysokoškolské vzdělání s diplomem (Bc., BcA)

203014    CZ: Vysokoškolské vzdělání s magisterským diplomem (Mgr., Ing., Ing. arch., MUDr., MDDr., MVDr., PhDr., RNDr., JU

203015    CZ: Doktorský studijní program (Ph.D., Th.D., CSc. DrSc.)

203501    CZ: Incomplete elementary education, unfinished 1st level (less than 5 grades/years)

203502    CZ: Incomplete basic education (5+ years of schooling, only primary school completed, SZŠ, ZZŠ, general school)

203503    CZ: Basic education (bougeois school)

203504    CZ: Secondary education with an apprenticeship certificate, Secondary education without school-leaving examination

203505    CZ: Secondary education without leaving examination followed by further studies with final exam (teaching, retraining)

203506    CZ: Education with GCSE, full secondary vocational education with GCSE

203507    CZ: Secondary educ. with school-leaving exam followed by studies with final exam (post-gr., follow-up courses etc)

203508    CZ: Secondary general education with school-leaving examination (grammar school)

203509    CZ: Post-secondary education with diploma: Higher vocational school (DiS), 5th and 6th year of conservatory (discharge)
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203510    CZ: Bachelor degree

203511    CZ: Master degree education (Mgr., Ing., Ing., MUDr., MDDr., MVDr., …)

203512    CZ: Doctoral studies, postgraduate education (Ph.D., Th.D., CSc, ...)

208001    DK: Går i skole

208002    DK: 7. klasse eller mindre

208003    DK: 8. klasse + mellemskole uden eksamen

208004    DK: 9. klasse statskontrolleret prøve og folkeskolens afgangsprøver

208005    DK: Teknisk forberedelseseksamen

208006    DK: 10. klasses statskontrolleret prøve og folkeskolens udvidede afgangsprøver

208007    DK: Udvidet teknisk forberedelseseksamen

208008    DK: 1. real

208009    DK: 2. real

208010    DK: 3. real uden eksamen

208011    DK: Realkurser uden eksamen

208012    DK: Mellemskoleeksamen

208013    DK: Real-, pigeskole- og præliminæreksamen

208014    DK: Gymnasium eller HF uden eksamen

208015    DK: Studenter- eller HF-eksamen

208016    DK: Andet (herunder udenlandsk skole)

208017    DK: Specialarbejderkursus

208018    DK: Faglig uddannelse (lærling, EFG f.eks. kontorassistent, typograf, snedker, frisør)

208019    DK: 1-årig handelseksamen, højere handelseksamen (HH), 1-feb årig EDB-uddannelse

208020    DK: Handelshøjskole (korrespondent, HA, HD) eller bankuddannelse

208021    DK: 2-3 årig teknisk uddannelse (f.eks. laborant, teknisk assistent, apoteksassistent, tandpleje)

208022    DK: Videregående teknisk uddannelse, evt. e er gennemført faglig uddannelse (f.eks. maskin- eller byggetekniker, byg

208023    DK: 1-årig uddannelse indenfor social- eller sundhedsvæsenet (f.eks. sygehjælper, beskæ igelsesvejleder) 

208024    DK: 3-4 årig uddannelse indenfor social- og sundhedsvæsenet (f.eks. sygeplejerske, plejeassistent)

208025    DK: 3-4 årig uddannelse indenfor undervisning og oplysning (f.eks. børnehave-/ fritidspædagog, folkeskolelærer, bib

208026    DK: Kandidat fra universitetet eller højere læreanstalt (f.eks. gymnasielærer, civilingeniør, tandlæge, advokat)

208027    DK: Uddannet indenfor forsvar, politi, postvæsenet, Toldvæsenet mv.

208028    DK: Anden uddannelse

208501    DK: municipal primary and lower secondary school: 5th grade or lower

208502    DK: municipal primary and lower secondary school: 6th grade to 8th grade

208503    DK: municipal primary and lower secondary school: 9th grade to 10th grade

208504    DK: (Upper) Secondary Education: Gymnasium, Higher Preparatory Examination (HF), Higher Commercial Examination Program

208505    DK: Semiskilled worker courses and short vocational education (less than 2 years)

208506    DK: Vocational and technical (upper) secondary education

208507    DK: Short-cycle higher non-university programmes (2-3 years)

208508    DK: medium-cycle university and non-university programmes, proffesional bachelor degree (3-4 years)

208509    DK: long-cycle university programmes, 1 part - university bachelor degree

208510    DK: long-cycle university programmes, 2. part Kandidat degree (Masters) (5-6 years)

208511    DK: Licentiat (closed research education program)

208512    DK: Research Education, PhD., Doctor

208513    DK: other

233001    EE: Põhiharidus (põhikooli 1-6 klass)

233002    EE: Pöhiharidus (põhikooli 7-9 klass)

233003    EE: Põhiharidus (kutseõpe põhihariduse baasil)

233004    EE: Keskharidus(kutseõpe keskhariduse baasil)
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233005    EE: Keskharidus (gϋmnaasiumi 10-12 klass)

233006    EE: Keskharidus (kutsekõrghariduslik õpe)

233007    EE: Kõrgharidus (diplomiõppe diplom)

233008    EE: Kõrgharidus(rakenduskõrghariduse diplom)

233009    EE: Kõrgharidus (bakalauruseõpe ja kraad)

233010    EE: Kõrgharidus (magistriõpe ja kraad)

233011    EE: Kõrgharidus (doktoriõpe ja kraad)

233501    EE: Without primary education (less than 4 grades)

233502    EE: Completed primary education (4-6 grades)

233503    EE: Vocational education without completed primary education

233504    EE: Completed basic education (7-9 grades)

233505    EE: Vocational secondary education a er basic education (training programme under 2 years) 

233506    EE: Completed secondary education

233507    EE: Vocational secondary education a er basic education (training programme 2 years or more) 

233508    EE: Vocational secondary education with secondary education or vocational secondary education (tehnical education) a e

233509    EE: Vocational-secondary education (tehnical education) a er secondary education 

233510    EE: Vocational university a er secondary education diploma (up to 2 years trainings, but not Bachelor of Arts) 

233511    EE: Higher vocational education diploma or Bachelor of Arts degree (3-4 years of trainings)

233512    EE: University Bachelor of Arts degree (3-4 years of trainings

233513    EE: Master of Arts from Vocational university

233514    EE: Master of Arts (3+2, 4+2 or by 5+4 system, incl. integrated BA and MA), higher education started before 1992 (speci

233515    EE: Doctor degree

246031    FI: Kansakoulu

246032    FI: Peruskoulu

246033    FI: Ammattikoulu tai -kurssi

246034    FI: Lukio tai ylioppilas

246035    FI: Erikoisammattitutkinto

246036    FI: Opistotason ammatillinen koulutus

246037    FI: Ammattikorkeakoulu

246038    FI: Korkeakoulu, alemman asteen tutkinto

246039    FI: Korkeakoulu, ylemmän asteen tutkinto

246040    FI: Tohtori- tai lisensiaattikoulutus

246501    FI: Less than primary school (grades 1-6) or less than comprehensive school

246502    FI: Grades 1-6 of comprehensive school, or primary school or people school

246503    FI: Grades 7-9 of comprehensive school, or middle school

246504    FI: General upper secondary school, matriculation examination

246505    FI: Vocational upper secondary qualification, further vocational qualification

246506    FI: Both matriculation examination and vocational qualification

246507    FI: Specialist vocational qualification

246508    FI: Post-secondary level vocational qualification (old)

246509    FI: Bachelor degree in universities of applied sciences (polytechnic)

246510    FI: Bachelor degree in university

246511    FI: Master degree in universities of applied sciences (polytechnic)

246512    FI: Master degree in university

246513    FI: Licentiate degree

246514    FI: Doctoral degree

246515    FI: other

250001    FR: Ecole primaire sans certificat d’études
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250002    FR: Ecole primaire avec certificat d’études

250003    FR: Collège d’enseignement général (de la 6ème à la 3ème)

250004    FR: Collège avec enseignement professionnel (de la 6ème à la 3ème)

250005    FR: Enseignement général des lycées (de la seconde à la terminale)

250006    FR: Enseignement professionnel des lycées (de la seconde à la terminale)

250007    FR: Enseignements conduisant au CAP, BEP, BP

250008    FR: Deug et classes préparatoires aux grandes écoles

250009    FR: DUT et techniciens supérieurs (bac+2)

250010    FR: License, maîtrise, écoles d’ingénieur, écoles de commerce

250011    FR: Master, DESS, DEA (bac + 5)

250012    FR: Doctorat (bac + 8)

250501    FR: no schooling or not completed primary education

250502    FR: Completed primary education, without the final certificate (Certificat détudes primaires=an old qualification off

250503    FR: Completed primary education, with the Certificat détudes primaires

250504    FR: Secondary education 1st cycle, without the final certificate (Brevet élémentaire, Brevet détude du premier cycl

250505    FR: Secondary education 1st cycle, with the final certificate (Brevet élémentaire, Brevet détude du premier cycle,

250506    FR: Secondary education 2nd cycle, without the final exam (Baccalauréat)

250507    FR: Certificate of vocational ability : Certificat dAptitude Professionnelle (CAP) or Brevet dEtudes Professionnelles

250508    FR: Vocational qualification in care (home care, children care, health care)

250509    FR: Vocational Baccalaureat

250510    FR: Technological Baccalaureat or equivalent diploma

250511    FR: General Baccalaureat or equivalent diploma

250512    FR: Certificate of ability in Law, Diploma allowing admission in tertiary education

250513    FR: Qualifications of vocational secondary education in health and care institutions (like Moniteur éducateur and equi

250514    FR: University education, 1st cycle Diploma in general tertiary education (2 years), classes for competitive entrance

250515    FR: Diploma in Technological Studies , Diploma of Advanced Technician

250516    FR: Qualification in paramedical and social sectors (social assistant, etc,)

250517    FR: Vocational Bachelor (University education, 1st graduation and apprenticeship)

250518    FR: Bachelor (University education, 2nd cycle, 1st year and apprenticeship)

250519    FR: Engineer Degree

250520    FR: Vocational Master Degree

250521    FR: Intermediate Master degree (university education, 2nd cycle, 2nd year), qualification of primary and secondary educ

250522    FR: Research Master Degree, qualification of university education teachers

250523    FR: Qualifications of architects, veterinaries, notaries

250524    FR: Diplôma from selective “grandes écoles”

250525    FR: Doctorate in medecine, odontology, pharmacy

250526    FR: Doctorate

268001    GE: aranairi ganaTleba

268002    GE: dawyebiTi ganaTleba

268003    GE: daumTavrebeli saSualo (8-9 klasi)

268004    GE: profesiuli swavlebis centrebi

268005    GE: sruli saSualo (10-11 klasi)

268006    GE: sruli specializirebuli koleji/instituti (igive teqnikumi)

268007    GE: teqnikuri da specializebuli institutebi

268008    GE: daumTavrebeli umaRlesi (bakalvaris xarisxi)

268009    GE: sruli umaRlesi (magistris xarisxi) (igive umaRlesi saswavleblis diplomi)

268010    GE: samecniero xarisxi (kandidati, mecnierebaTa doqtori)

268501    GE: No education
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268502    GE: Less than 6 years primary education

268503    GE: Primary education completed, 6 years

268504    GE: Basic/ lower general education certificate, 9 years

268505    GE: Upper secondary general education certificate

268506    GE: Professional diploma level 1, 2, or 3 (Vocational Education certificate, before 2010)

268507    GE: Professional diploma level 4/5 (Secondary Vocational Educ. Certificate pre-2010, Certified Diploma 2008-2010)

268508    GE: Interim qualification, short cycle tertiary education

268509    GE: Bachelor degree

268510    GE: Master degree

268511    GE: Specialist studies

268512    GE: Doctoral degree

276001    DE: Zurzeit Schüler(in); Keinen beruflichen Abschluss

276002    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufliches Praktikum, Volontariat

276003    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufsvorbereitungsjahr

276004    DE: Zurzeit Schüler(in); Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276005    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276006    DE: Zurzeit Schüler(in); Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276007    DE: Zurzeit Schüler(in); Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276008    DE: Zurzeit Schüler(in); Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesen

276009    DE: Zurzeit Schüler(in); Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276010    DE: Zurzeit Schüler(in); Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276011    DE: Zurzeit Schüler(in); Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276012    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276013    DE: Zurzeit Schüler(in); Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276014    DE: Zurzeit Schüler(in); Promotion, Habilitation

276015    DE: Zurzeit Schüler(in); Anderen beruflichen Abschluss

276016    DE: Zurzeit Schüler(in); Weiß nicht

276017    DE: Zurzeit Schüler(in); Verweigert

276018    DE: Kein Schulabschluss; Kein beruflicher Abschluss

276019    DE: Kein Schulabschluss; Berufliches Praktikum, Volontariat

276020    DE: Kein Schulabschluss; Berufsvorbereitungsjahr

276021    DE: Kein Schulabschluss; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276022    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276023    DE: Kein Schulabschluss; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276024    DE: Kein Schulabschluss; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276025    DE: Kein Schulabschluss; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276026    DE: Kein Schulabschluss; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276027    DE: Kein Schulabschluss; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276028    DE: Kein Schulabschluss; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276029    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276030    DE: Kein Schulabschluss; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276031    DE: Kein Schulabschluss; Promotion, Habilitation

276032    DE: Kein Schulabschluss; Anderen beruflichen Abschluss

276033    DE: Kein Schulabschluss; Weiß nicht

276034    DE: Kein Schulabschluss; Verweigert

276035    DE: Volks-/Hauptschule; Kein beruflicher Abschluss

276036    DE: Volks-/Hauptschule; Berufliches Praktikum, Volontariat

276037    DE: Volks-/Hauptschule; Berufsvorbereitungsjahr
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276038    DE: Volks-/Hauptschule; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276039    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276040    DE: Volks-/Hauptschule; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276041    DE: Volks-/Hauptschule; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276042    DE: Volks-/Hauptschule; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276043    DE: Volks-/Hauptschule; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276044    DE: Volks-/Hauptschule; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276045    DE: Volks-/Hauptschule; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276046    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276047    DE: Volks-/Hauptschule; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276048    DE: Volks-/Hauptschule; Promotion, Habilitation

276049    DE: Volks-/Hauptschule; Anderen beruflichen Abschluss

276050    DE: Volks-/Hauptschule; Weiß nicht

276051    DE: Volks-/Hauptschule; Verweigert

276052    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Kein beruflicher Abschluss

276053    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276054    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufsvorbereitungsjahr

276055    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276056    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276057    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276058    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276059    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276060    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276061    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife;A bschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276062    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276063    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276064    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276065    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Promotion, Habilitation

276066    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Anderen beruflichen Abschluss

276067    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Weiß nicht

276068    DE: Realschule, Mittlere-/Fachshulereife; Verweigert

276069    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Kein beruflicher Abschluss

276070    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufliches Praktikum, Volontariat

276071    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufsvorbereitungsjahr

276072    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276073    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276074    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276075    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276076    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276077    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276078    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276079    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276080    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276081    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276082    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Promotion, Habilitation

276083    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Anderen beruflichen Abschluss

276084    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Weiß nicht

276085    DE: Polytechnische Oberschule 8./ 9. Klasse; Verweigert
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276086    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Kein beruflicher Abschluss

276087    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufliches Praktikum, Volontariat

276088    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufsvorbereitungsjahr

276089    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276090    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276091    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276092    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276093    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276094    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276095    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276096    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276097    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276098    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276099    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Promotion, Habilitation

276100    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Anderen beruflichen Abschluss

276101    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Weiß nicht

276102    DE: Polytechnische Oberschule 10. Klasse; Verweigert

276103    DE: Fachhochschulreife; Kein beruflicher Abschluss

276104    DE: Fachhochschulreife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276105    DE: Fachhochschulreife; Berufsvorbereitungsjahr

276106    DE: Fachhochschulreife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276107    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276108    DE: Fachhochschulreife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276109    DE: Fachhochschulreife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jähriges Gesundheitswesen

276110    DE: Fachhochschulreife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jähriges Gesundheitswesen

276111    DE: Fachhochschulreife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276112    DE: Fachhochschulreife; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276113    DE: Fachhochschulreife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276114    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276115    DE: Fachhochschulreife; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276116    DE: Fachhochschulreife; Promotion, Habilitation

276117    DE: Fachhochschulreife; Anderen beruflichen Abschluss

276118    DE: Fachhochschulreife; Weiß nicht

276119    DE: Fachhochschulreife; Verweigert

276120    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Kein beruflicher Abschluss

276121    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufliches Praktikum, Volontariat

276122    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufsvorbereitungsjahr

276123    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276124    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276125    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276126    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276127    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276128    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276129    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276130    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276131    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276132    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife;Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276133    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Promotion, Habilitation
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276134    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Anderen beruflichen Abschluss

276135    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Weiß nicht

276136    DE: Abitur, allgemeine Hochschulreife; Verweigert

276137    DE: Anderen Abschluss; Kein beruflicher Abschluss

276138    DE: Anderen Abschluss; Berufliches Praktikum, Volontariat

276139    DE: Anderen Abschluss; Berufsvorbereitungsjahr

276140    DE: Anderen Abschluss; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276141    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276142    DE: Anderen Abschluss; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276143    DE: Anderen Abschluss; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276144    DE: Anderen Abschluss; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276145    DE: Anderen Abschluss; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276146    DE: Anderen Abschluss; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276147    DE: Anderen Abschluss; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276148    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276149    DE: Anderen Abschluss; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276150    DE: Anderen Abschluss; Promotion, Habilitation

276151    DE: Anderen Abschluss; Anderen beruflichen Abschluss

276152    DE: Anderen Abschluss; Weiß nicht

276153    DE: Anderen Abschluss; Anderen beruflichen Ausbildungs- oder Hochschul-/Fachhochschulabschluss

276154    DE: Weiß nicht; Kein beruflicher Abschluss

276155    DE: Weiß nicht; Berufliches Praktikum, Volontariat

276156    DE: Weiß nicht; Berufsvorbereitungsjahr

276157    DE: Weiß nicht; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276158    DE: Weiß nicht; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276159    DE: Weiß nicht; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276160    DE: Weiß nicht; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276161    DE: Weiß nicht; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276162    DE: Weiß nicht; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276163    DE: Weiß nicht; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276164    DE: Weiß nicht; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276165    DE: Weiß nicht; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)

276166    DE: Weiß nicht; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276167    DE: Weiß nicht; Promotion, Habilitation

276168    DE: Weiß nicht; Anderen beruflichen Abschluss

276169    DE: Weiß nicht; Verweigert

276170    DE: Verweigert; Kein beruflicher Abschluss

276171    DE: Verweigert; Berufliches Praktikum, Volontariat

276172    DE: Verweigert; Berufsvorbereitungsjahr

276173    DE: Verweigert; Beruflich-betriebliche Anlernzeit mit Abschl.Zeugnis, keine Lehre

276174    DE: Verweigert; Abgeschlossene Lehre (gewerblich, kaufmännisch, landwirtscha lich) 

276175    DE: Verweigert; Vorbereitungsdienst für den mittleren Dienst

276176    DE: Verweigert; Berufsqual. Abschl. Kollegschule oder 1-jährigen Gesundheitswesens

276177    DE: Verweigert; Meister-/Technikersausbildung oder 2/3-jährigen Gesundheitswesens

276178    DE: Verweigert; Fach-/Berufsakademie oder Verwaltungsfachhochschule

276179    DE: Verweigert; Abschluss der Fachschule der ehemaligen DDR

276180    DE: Verweigert; Fachhochschule (auch Ingenieur, ohne Verwaltungsfachhochschule)

276181    DE: Verweigert; Abgeschlossenes Studium (Bachelor)
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276182    DE: Verweigert; Abgeschlossenes Studium: Diplom, Magister, Staatsexamen, Master

276183    DE: Verweigert; Promotion, Habilitation

276184    DE: Verweigert; Anderen beruflichen Abschluss

276185    DE: Verweigert; Weiß nicht

300001    GR: Μερικές τάξεις του δηµοτικού

300002    GR: Δηµοτικό Σχολείο

300003    GR: Τριτάξιο γυµνάσιο

300004    GR: Eξατάξιο Γυµνάσιο/Λύκειο

300005    GR: Τεχνικό-Επαγγελματικό Λύκειο

300006    GR: Ινστιτούτο Επαγγελματικής Κατάρτισης ΙΕΚ

300007    GR: ΚΑΤΕΕ/TEI

300008    GR: Πανεπιστήµιο / Πολυτεχνείο

300009    GR: Μεταπτυχιακές σπουδές-Master’s δίπλωμα

300010    GR: Διδακτορικό δίπλωμα

348001    HU: nem járt iskolába

348002    HU: 1-4 osztály elemi/általános iskola vagy azzal egyenértékű

348003    HU: 5-7 osztály általános iskola vagy azzal egyenértékű

348004    HU: befejezett általános iskola vagy azzal egyenértékű

348005    HU: befejezetlen középiskola

348006    HU: érettségi, befejezett gimnázium

348007    HU: érettségi, befejezett szakközépiskola

348008    HU: szakmunkásképző, szakiskola

348009    HU: befejezetlen felsőfokú tanintézet (főiskola vagy egyetem)

348010    HU: szakiskolai érettségi

348011    HU: érettségire épülő, felsőfokra nem akkreditált szakképzés; középfokú technikum; érettségi utáni szakm

348012    HU: főiskolai diploma (bachelor’s degree)

348013    HU: egyetemi diploma (master’s degree)

348014    HU: felsőfokra akkreditált szakképzés, felsőfokú technikum

348015    HU: posztgraduális végzettség/ felsőfokú végzettség, tudományos fokozattal

348501    HU: Never attented school; 1-3 years of primary school or equivalent

348502    HU: 4-7 years of primary school or equivalent

348503    HU: Completed primary school or equivalent

348504    HU: Vocational school

348505    HU: Vocational training a er the 10. grade 

348506    HU: Completed secondary vocational education with school-leaving exam

348507    HU: Completed secondary general education (Gymnasium) with school-leaving exam

348508    HU: Post-secondary, mon-tertiary vocational education and training (E.g. technical school)

348509    HU: Short-cycle tertiary level vocational education and training (VET)

348510    HU: College degree or college bachelor degree - BA/BSc

348511    HU: University bachelor degree - BA/BSc

348512    HU: College master degree - MA/MSc

348513    HU: University degree or university master degree - MA/MSc

348514    HU: Doctoral degree

352001    IS: Skyldunámi ekki lokið

352002    IS: Barnaskólapróf

352003    IS: Unglingapróf

352004    IS: Landspróf

352005    IS: Grunnskólapróf
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352006    IS: Gagnfræðapróf

352007    IS: Starfsnám á grunnskólastigi

352008    IS: Stutt nám á framhaldsskólastigi

352009    IS: Starfsnám á framhaldsskólastigi

352010    IS: Listnám á framhaldsskólastigi

352011    IS: Iðnnám

352012    IS: Stúdentspróf

352013    IS: Framhaldsskólapróf

352014    IS: Meistaranám (framhaldsiðnmenntun)

352015    IS: Stutt hagnýtt nám á háskólastigi

352016    IS: Starfsnám í háskóla

352017    IS: Grunnám í Háskóla BA/BS/Bed

352018    IS: Mastersnám MA/MS

352019    IS: Doktorsnám PhD

352020    IS: Annað, lýsing á menntun

352501    IS: Less than primary education

352502    IS: Primary education

352503    IS: Elementary school, 14–15 years of age

352504    IS: National test

352505    IS: Elementary school, 15–16 years of age (compulsory education)

352506    IS: Elementary school, 16–17 years of age

352507    IS: Vocational education at the lower secondary level

352508    IS: Post-secondary non-tertiary education

352509    IS: Other post-secondary, non-tertiary vocational education

352510    IS: Upper secondary art education, 2+ years

352511    IS: Certified trades, school diploma

352512    IS: Matriculation examination

352513    IS: Upper secondary education

352514    IS: Master of a certified trade

352515    IS: Tertiary general education, 2–3 years

352516    IS: Tertiary vocational education, 2–3 years

352517    IS: Bachelor’s or equivalent level

352518    IS: Master’s or equivalent level

352519    IS: Doctoral or equivalent level

372001    IE: Did not complete primary education

372002    IE: Completed Primary

372003    IE: Youthreach Training Certificate or Group Certificate

372004    IE: Inter/Junior Certificate

372005    IE: Vocational Training Opportunities Scheme (VTOS) or Leaving Cert Applied

372006    IE: Leaving Certificate or LCVP

372007    IE: Post Leaving Cert Course, Teagasc Cert/Diploma, Secretarial/Technical Course, or Apprenticeship

372008    IE: National Cert/ Diploma or Cadetship

372009    IE: Primary Degree

372010    IE: Postgraduate Diploma or Masters Degree

372011    IE: Doctorate

380011    IT: Senza licenza elementare

380012    IT: Scuola elementare

380013    IT: Scuola di avviamento professionale, scuola professionale e scuola post elementare
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380014    IT: Scuola media inferiore

380015    IT: Scuola professionale e istituti professionali biennali e triennali

380016    IT: Scuola media superiore (licei, istituti tecnici e istituti professionali di 4-5 anni)

380017    IT: Corsi integrativi di istituti superiori e professionali non quinquennali

380018    IT: Corsi di formazione professionale post media superiore

380019    IT: Diploma universitario (vecchio ordinamento), scuola diretta a fini speciali e laurea triennale ad indirizzo profess

380020    IT: Laurea triennale ad indirizzo non professionale

380021    IT: Laurea quadriennale o più (vecchio ordinamento)

380022    IT: Laurea specialistica o magistrale

380023    IT: Scuole di specializzazione, master, scuole di perfezionamento post laurea

380024    IT: Dottorato di ricerca

380025    IT: Nessun livello di istruzione (senza licenza elementare)

380501    IT: No title

380502    IT: Elementary school diploma

380503    IT: Vocational training

380504    IT: Middle school diploma

380505    IT: Post-obligation vocational regional qualification

380506    IT: Vocational institute diploma (2 or 3 years), including art teacher diploma, teacher training school diploma and n

380507    IT: High school diploma (5 years), technical or vocational institute, including art institute five years diploma

380508    IT: High school diploma (4 or 5 years), classical, scientific, linguistic or psyco-pedagogical, musical lyceum, includi

380509    IT: Post-(high school) diploma specialization, post-(high school) diploma vocational regional qualification, certificat

380510    IT: Former system academic diploma (2 or 3 years), including higher institute of physical education, social service and

380511    IT: Tertiary education not academic diploma: Music Conservatory, Academy of Fine Arts and similar

380512    IT: Three years or first level degree (bachelor)

380513    IT: First level specialization degree

380514    IT: Former system degree, master degree, single cycle degree

380515    IT: Second level specialization degree

380516    IT: Post-graduate specialization (1 or 2 years)

380517    IT: Post-graduate specialization (3 or 4 years), including medical specialization

380518    IT: Doctoral degree

428001    LV: Nepabeigta pamatskolas izglītība

428002    LV: Pamatskolas izglītība (4-9 klases)

428003    LV: Arodskolas izglītība (pēc 9.klases beigšanas)

428004    LV: Vispārējā vidējā izglītība

428005    LV: Vidējā speciālā izglītība (pēc 9.klases beigšanas)

428006    LV: Vidējā speciālā izglītība (pēc 12.klases beigšanas)

428007    LV: 3 - 4 studiju gadi augstākā mācību iestādē (pēc 1990.gada - bakalaura grāds)

428008    LV: Augstākā izglītība (pirms 1990.gada - pabeigta augstākā izglītība, pēc 1990.gada - pabeigta maģistrantūr

428009    LV: Doktora grāds

428501   LV: Has not attended school

428502   LV: Incompete primary education (6 grades)

428503   LV: General primary education

428504   LV: Basic vocational education

428505   LV: Vocational education (without secondary) (1 year)

428506   LV: Vocational education (without secondary) (3 years)

428507   LV: General secondary education

428508   LV: Vocational secondary education

428509   LV: Vocational (not higher) education a er general secondary education
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428510   LV: 1st level professional/ vocational higher education (college)

428511   LV: Bachelor's degree (professional)

428512   LV: Bachelor's degree (academic)

428513   LV: Master's degree (professional)

428514   LV: Master's degree (academic)

428515   LV: Higher education obtained during the Soviet era

428516   LV: Doctoral degree

440001    LT: nebaigtas pradinis, niekada nesimokė

440002    LT: Pradinis (baigtos 4 klasės)

440003    LT: Nebaigtas pagrindinis ir profesinis mokymas (baigta mažiau nei 10 klasių bendrojo lavinimo mokykloje ir 1-2 met

440004    LT: Pagrindinis profesinis (3 metų trukmės profesnis mokymas suteikiantis pagrindinį išsilavinimą ir profesinę kv

440005    LT: Pagrindinis/nebaigtas vidurinis

440006    LT: Pagrindinis/nebaigtas vidurinis ir profesinis mokymas be vidurinio išsimokslinimo (PTM ir pan.)

440007    LT: Vidurinis/gimnazija

440008    LT: Vidurinis profesinis (profesinis mokymas suteikiantis vidurinį išsilavinimąir profesinę kvalifikaciją)

440009    LT: Po vidurinis profesinis (vidurinis ir 1-2 metų trukmės profesinis mokymas, suteikiantis profesinę kvalifikacij

440010    LT: Aukštesnysis, neuniversitetinis aukštasis (kolegijos/aukštesniosios mokyklos, profesinis bakalauras)

440011    LT: Aukštasis universitetinis (bakalauro laipsnis)

440012    LT: Aukštasis universitetinis (magistro laipsnis)

440013    LT: Daktaro laipsnis

440500    LT: Less than primary

440501    LT: Primary

440502    LT: Lower general vocational

440503    LT: General/ lower secondary

440504    LT: General vocational

440505    LT: Lower vocational a er general 

440506    LT: Vocational a er general 

440507    LT: Secondary

440508    LT: Vocational with secondary

440509    LT: Vocational a er secondary 

440510    LT: Upper general and secondary vocational

440511    LT: Upper secondary vocational

440512    LT: Higher non university

440513    LT: Higher university education (BA)

440514    LT: Higher university education (MA)

440515    LT: Higher university integrated education (I and II stages - 6 years)

440516    LT: Doctoral studies and diploma

442001    LU: Pas de formation

442002    LU: Ecole primaire

442003    LU: Primaire supérieur

442004    LU: Enseignement complémentaire

442005    LU: Enseignement général secondaire inférieur

442006    LU: Certificat d’enseignement secondaire technique inférieur

442007    LU: Bac technique ( jusque 13e ou 14e du régime technique)

442008    LU: Diplôme de fin d’études secondaires

442009    LU: Diplôme de technicien ( jusque 13e du régime technique)

442010    LU: Certificat d’apprentissage professionnel

442011    LU: Certificat de capacité manuelle
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442012    LU: Certificat d’initiation technique et professionnelle

442013    LU: Certificat d’Aptitude technique et professionnelle

442014    LU: Brevet de maîtrise artisanale

442015    LU: BTS, instituteur, éducateur gradué, DUt

442016    LU: Enseignement supérieur Bac 2 DEUg

442017    LU: Enseignement supérieur bac 3 Bachelor, Licence

442018    LU: Enseignement supérieur bac 4 Master1

442019    LU: Enseignement supérieur Bac + 5 DEA, DESS, Master2

442020    LU: Enseignement supérieur - Doctorat

470001    MT: Ma attendejtx kindergarten

470002    MT: Skola primarja

470003    MT: Skejjel sekondarji (Junior lyceum and sekondarji ohra)

470004    MT: Sixth Form Upper Lyceum, junior college

470005    MT: Malta College of Arts, Science and Technology (MCAST)

470006    MT: Universita’ (bachelor)

470007    MT: Universita’ (Master's)

470008    MT: Dottorat, Phd

498011    MD: Fără educaţie

498012    MD: Şcoala primară

498013    MD: Gimnaziu

498014    MD: Liceu

498015    MD: Şcoala medie de cultură generală

498016    MD: Şcoalaprofesională

498017    MD: Şcoala de meserii

498018    MD: Colegiu

498019    MD: Studii superioare incomplete-3 ani de studiu dupa 2005 sau 3 ani de studiu iniante de 2005 care nu au fost finaliza

498020    MD: Studii superioare complete-4 ani de studiu finalizaţi înainte de reglementările procesului de la Bologna -2005 s

498021    MD: Masterat inceput inainte de 2005

498022    MD: Doctorat

498023    MD: Postdoctorat

499001    ME: Bez škole

499002    ME: Nekoliko godina osnovne škole (nezavršena osnovna škola)

499003    ME: Osnovna škola (završena)

499004    ME: Završena osnovna škola u obliku radničkog kursa

499005    ME: Završena osnovna škola i nakon nje neki dodatni kurs, večernja škola ili zanat

499006    ME: Trogodišnja srednja škola proizvodnog usmjerenja

499007    ME: Srednja škola (gimnazija, srednje-tehnička, četvorogodišnja koja omogućava upis na fakultete)

499008    ME: Viša škola

499009    ME: Visoko obrazovanje: fakultet po starom sistemu (4-6 godina) ili Bachelor diploma po novom sistemu (3 godine)

499010    ME: Poslijediplomske studije: magisterij po starom sistemu ili specijalističke studije i master studije po novom siste

499011    ME: Doktorat

499501    ME: No education

499502    ME: Completed 4 years of primary education

499503    ME: Completed lower secondary education

499504    ME: 1-2 years vocational training

499505    ME: Completed high school lasting three years

499506    ME: Certificate of upper secondary vocational education (4 years)

499507    ME: Secondary general (grammar schools, 4 years)
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499508    ME: Vocational exam

499509    ME: Primary level diploma (a er two or three years of bachelor level pre-Bologne reform) 

499510    ME: Completed two years of higher education that provides basic certificate but not entrance to MA studies

499511    ME: Vocational studies (in duration of three years)

499512    ME: Bachelor studies in duration of 3 years

499513    ME: Specialization studies or four year studies in pre-Bologne system

499514    ME: Master studies in duration of one year; Integrated studies (five year studies); Specialization studies

499515    ME: Magister studies, Studies of medicine (in duration of 6 years, in old system), Specialisation

499516    ME: PhD

528011    NL: Lagere school niet voltooid

528012    NL: Lagere school

528013    NL: Lbo, vbo, leao, lts, ambachtsschool, huishoudschool, lhno, vmbo (niveaus 1-3; basisberoepsgericht, kaderberoepsgeri

528014    NL: Mulo, ulo, mavo, vmbo (niveau 4; theoretische leerweg)

528015    NL: Kmbo, leerlingwezen, mbo, meao, mts (duur < 2 jaar)

528016    NL: Leerlingwezen, mbo, meao, mts (duur 2-apr jaar)

528017    NL: Leerlingwezen, mbo, meao, mts (4-jarig)

528018    NL: MBO-plus

528019    NL: Mms, msvm, havo

528020    NL: Hbs, vwo, atheneum, gymnasium

528021    NL: Hbo, kweekschool, conservatorium, MO-acten

528022    NL: WO bachelor

528023    NL: WO master, WO doctoraal, technisch-economische hogeschool oude stijl

528024    NL: Promotie-onderzoek

528025    NL: Anders, namelijk (Other, please specify)

528501    NL: No completed primary education

528502    NL: Primary education

528503    NL: Pre-vocational program ('vmbo level 1, 2 or 3' or 'lbo') or comparable

528504    NL: Preparatory secondary vocational education ('mavo' (previous 'vmbo') or 'vmbo level 4') or comparable

528505    NL: Intermediate vocational educational, level 1 (duration 2 year)

528506    NL: Senior general secondary school ('havo') or comparable

528507    NL: Pre-university education ('vwo' or gymnasium) or comparable

528508    NL: kmbo, 'meao', 'mts' or comparable (duration 2-3 years)

528509    NL: Intermediate vocational education , levels 2 and 3 (duration 2-3 years)

528510    NL: Intermediate vocational education , level 4 (duration 4 years)

528511    NL: Intermediate vocational education plus (for people that completed 'havo')

528512    NL: First year of university, Bachelor (propaedeutics)

528513    NL: Shorter higher vocational education, shorter University of Applied Sciences (duration 2 or 3 years)

528514    NL: Higher vocational education / University of Applied Sciences, Bachelor degree or comparable

528515    NL: University, Bachelor degree

528516    NL: Higher vocational education / University of Applied Sciences, Master degree or comparable

528517    NL: University, Master degree or comparable

528518    NL: University, doctoral degree (promotion)

578011    NO: No education and/ or preschool education

578012    NO: Elementary school

578013    NO: Middle school

578014    NO: High school (first year, vk1)

578015    NO: High school (final years, vk2 and vk3)

578016    NO: Preparatory course to university
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578017    NO: University, bachelors degree

578018    NO: University, masters degree

578019    NO: PhD

578501    NO: No education and/or preschool education

578502    NO: Primary school (Elementary school. First part of compulsory education) 

578503    NO: Lower secondary school (Elementary school. Second part of compulsory education)

578504    NO: Upper secondary school basic (including vk1, folkehøgskole, realskole)

578505    NO: Upper secondary, complete graduation (including vk2, vk3, gymnas)

578506    NO: Supplementary program for general university admissions certification

578507    NO: University and university college, lower degree (including B.A., cand.mag)

578508    NO: University and university college, higher degree (including M.A.)

578509    NO: Scientific degree (Doctoral degree, Ph.D.)

578510    NO: Primary education

578524    NO: Lower secondary education - general

578525    NO: Lower secondary education - vocational

578534    NO: Upper secondary education - general

578535    NO: Upper secondary education - vocational

578544    NO: Post-secondary non-tertiary education - general

578545    NO: Post-secondary non-tertiary education - vocational

578554    NO: Short-cycle tertiary education - general

578555    NO: Short-cycle tertiary education - vocational

578556    NO: Short-cycle tertiary education - orientation unspecified

578564    NO: Bachelor’s or equivalent level - academic

578565    NO: Bachelor’s or equivalent level - professional

578566    NO: Bachelor’s or equivalent level - orientation unspecified

578574    NO: Master’s or equivalent level - academic

578575    NO: Master’s or equivalent level - professional

578576    NO: Master’s or equivalent level - orientation unspecified

578584    NO: Doctoral or equivalent level - academic

578585    NO: Doctoral or equivalent level - professional

578586    NO: Doctoral or equivalent level - orientation unspecified

616001    PL: niepełne podstawowe

616002    PL: podstawowe

616003    PL: gimnazjalne

616004    PL: zasadnicze zawodowe

616005    PL: niepełne średnie (niepełne licealne)

616006    PL: średnie (licealne) ogólnokształcące

616007    PL: średnie (licealne) zawodowe

616008    PL: pomaturalne (policealne)

616009    PL: niepełne wyższe (bez żadnego dyplomu)

616010    PL: Wyższe licencjackie lub zawodowe (bez magisterium)

616011    PL: Wyższe magisterskie (Magister)

616012    PL: Studia doktoranckie (Doktor)

616501    PL: primary education not completed

616502    PL: primary education (6 grades or 4 grades)

616503    PL: primary education

616504    PL: lower secondary

616505    PL: basic vocational education in agriculture
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616506    PL: basic vocational education

616507    PL: basic vocational education

616508    PL: upper secondary education without A-level diploma

616509    PL: upper secondary education with A-level diploma

616510    PL: upper secondary vocational or technical education

616511    PL: upper secondary vocational or technical education with A-level diploma

616512    PL: diploma of technician or post secondary education

616513    PL: post secondary education in teacher college

616514    PL: BA or engineer diploma

616515    PL: MA or doctor diploma

616516    PL: PhD, assistant professor, professor title

616517    PL: other

620001    PT: Nenhum

620002    PT: Ensino Básico 1 (até à 4ª classe)

620003    PT: Ensino Básico 2 (preparatório/5º e 6º anos)

620004    PT: Ensino Básico 3 (até ao 9º ano/5º ano dos liceus\ escola comercial \ industrial)

620005    PT: Ensino Secundário Cursos Tecnológicos

620006    PT: Ensino Secundário Cursos Gerais (12º/7º ano dos liceus completo, propedêutico, serviço cívico)

620007    PT: Ensino Superior - Bacharelato

620008    PT: Ensino Superior - Licenciatura

620009    PT: Ensino Superior - Mestrado (Pré-Bolonha)

620010    PT: Ensino Superior - Mestrado (Pós-Bolonha)

620011    PT: Ensino Superior - Doutoramento

620501    PT: None

620502    PT: Basic Level 1 (until 4th grade, primary education)

620503    PT: Basic level 2 (until 6th grade, 1st cycle of former comercial or industrial high school)

620504    PT: Type 1 education and formation courses. Attribution of level 1 professional qualification diploma

620505    PT: Basic Level 3 (Certificate of conclusion of one of the following grades: 9th grade; former 5th grade of high school

620506    PT: Type 2 education and formation courses. Attribution of level 2 professional qualification diploma

620507    PT: Types 3 and 4 education and formation courses. Attribution of level 2 professional qualification diploma

620508    PT: Secondary Level - Scientific-Humanistic studies (certificate of conclusion of one of the following grades: 12th gra

620509    PT: Secondary Level -technologic and artistic studies (visual and audiovisual arts, dance and music), professional cour

620510    PT: Technologic specialisation course. Attribution of Thecnologic specialisation diploma

620511    PT: Polytechnic superior level:3 years bacalaureat (primary school teachers, social service, agricultural manager); f

620512    PT: Polytechnic superior level:3-4 years graduation

620513    PT: University superior level: 3-4 years graduation: 4 years two-stage graduation

620514    PT: Post-graduation: post-graduation specialisation without degree atribution, MBA

620515    PT: University superior level: gradution with more than 4 years: 5 years two-stage graduation

620516    PT: Master degree (inc. integrated master)

620517    PT: PhD

642001    RO: fără şcoală

642002    RO: şcoală primară neterminată

642003    RO: şcoală primară terminată

642004    RO: gimnaziu incomplet

642005    RO: gimnaziu complet

642006    RO: liceu neterminat

642007    RO: liceu terminat

642008    RO: facultate neterminată
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642009    RO: şcoală de ucenici (complementară)

642010    RO: şcoală profesională

642011    RO: şcoala de maiştri

642012    RO: şcoală postliceală

642013    RO: facultate complet

642014    RO: master

642015    RO: RO-facultate - subingineri sau colegiu

642016    RO: doctorat

642500    RO: No school at all

642501    RO: Unfinished primary school

642502    RO: Finished primary school

642503    RO: Unfinished gymnasia

642504    RO: Graduated gymnasia

642505    RO: Apprentice (complementary) school

642506    RO: School of Arts and Cra s 

642507    RO: School of Arts and Cra s - year of completion 

642508    RO: Professional school, less than 2 years

642509    RO: Professional school, 2-4 years

642510    RO: Unfinished High School

642511    RO: Completed Theoretical High School (Baccalaureate Diploma)

642512    RO: Completed Technological / Industrial High School (Baccalaureate Diploma)

642513    RO: Foreman school without Baccalaureate

642514    RO: Foreman school with Baccalaureate

642515    RO: Post-highschool without Baccalaureate

642516    RO: Post-highschool with Baccalaureate

642517    RO: Unfinished university studies

642518    RO: Sub-engineers or College

642519    RO: BA (graduated university): 3 years

642520    RO: BA (graduated university): 4 years

642521    RO: BA (graduated university): 5 years

642522    RO: BA (graduated university): 6 years

642523    RO: Master

642524    RO: PhD

643001    RU: Неполное начальное, никогда не учился

643002    RU: Начальное (4 года)

643003    RU: Неполное общее среднее (7-9 лет)

643004    RU: Неполное среднее плюс профессиональные курсы (ПТУ, ФЗУ, РУ без

643005    RU: Общее среднее и СПТУ (10-11 лет)

643006    RU: Среднее специальное (техникум, училище, колледж)

643007    RU: Незаконченное высшее (не меньше 3-х курсов вуза)

643008    RU: Бакалавр (4 года)

643009    RU: Специалист (5 лет)

643010    RU: Магистр (6 лет)

643011    RU: Кандидат наук

643012    RU: Доктор

643501    RU: Did not study in school or completed 1-2 grades on school only (incomplete primary school)

643502    RU: Graduated 3-7 grades of secondary school without attestat on basic general education

643503    RU: Attestat of basic general educ.–complete 7 grade (pre 1958); 8 gr.(1960-1980); 9 gr.(modern system); no profes. e
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643504    RU: Completed general secondary educ. (10 grade by old system,11 grade by new), got attestat; no professional educ.

643505    RU: Got primary professional educ.–grad. PTU,FSU,FSO, profes.-techn. lyceum; no attestat of compl. sec. gen. educ.(<2

643506    RU: Got primary professional educ.– grad. PTU, professional-techn. lyceum, with attestat of completed sec. educ.(1-3

643507    RU: Got secondary professional education – graduated technikum, uchilishe, college (2-4 years of study)

643508    RU: Got diploma of bachelor in college a er 4 years of education on two-stage new education system 

643509    RU: Got diploma of master in college a er additional 2 years of education on two-stage new education system 

643510    RU: Completed high education by 5-6-years system (diploma of specialist)

643511    RU: Scientific degree (candidate, doctor of sciences)

688001    RS: bez škole (do tri razreda osnovne škole)

688002    RS: nedovršena osnovna škola (4 do 7 razreda)

688003    RS: potpuna osnovna škola (8 razreda)

688004    RS: Trogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

688005    RS: Četvorogodišnja stručna škola za manuelna zanimanja

688006    RS: Četvorogodišnja stručna škola za nemanuelna zanimanja

688007    RS: Srednja usmerena škola (1978-1988)

688008    RS: Gimnazija

688009    RS: Viša škola

688010    RS: Umetnička akademija, visoka škola

688011    RS: Fakultet prirodnih/ tehničkih nauka

688012    RS: Fakultet društvenih nauka

688013    RS: Magistratura i Master

688014    RS: Doktorat

688501    RS: No education (under 3rd grade)

688502    RS: Primary education lower cycle (4th – 7th grade)

688503    RS: Primary education upper cycle (8th grade)

688504    RS: Secondary vocational 3 yrs

688505    RS: Secondary vocational 4 yrs

688506    RS: Secondary general (grammar schools)

688507    RS: 1-2 years vocational training

688508    RS: Higher schools

688509    RS: University: Graduate studies

688510    RS: Postgraduate studies: Specialist studies

688511    RS: Postgraduate studies: Magister studies (outdated)

688512    RS: Postgraduate studies: Master studies

688513    RS: PhD studies/ Doctor’s Degree

703001    SK: Neukončená základná škola (neukončená ľudová škola alebo meštianka)

703002    SK: Ukončená základná škola (osem tried ľudovej školy alebo ukončená meštianka)

703003    SK: Základné vzdelanie + zaučenie, odborná príprava, kurz (bez výučného listu)

703004    SK: Vyučený/á s výučným listom alebo osvedčením (bez maturity)

703005    SK: Odborná škola alebo hospodárska škola (bez maturity)

703006    SK: Vyučený/á s maturitou

703007    SK: Úplné stredoškolské odborné s maturitou (napr. priemyslovka, ekonomická škola, obchodná akadémia, stredná

703008    SK: Úplné stredoškolské všeobecné (gymnázium, SVŠ)

703009    SK: Nadstavbové pomaturitné štúdium

703010    SK: Vysoká škola - bakalárske štúdium

703011    SK: Vysoká škola - ukončené magisterské, inžinierske štúdium (alebo jeho ekvivalent), vrátane titulov PhDr., M

703012    SK: Postgraduálne štúdium (tituly CSc., PhD., Doc., atď.)

703501    SK: Not completed first stage of elementary school (not completed primary level of education)
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703502    SK: Not completed second stage of elementary school (not completed lower secondary level of education)

703503    SK: Completed lower secondary educ.(completed 8/9 y. of elementary school or courses to complete lower secondary educ.)

703504    SK: Practical (girl) school, two-years training programmes, requalification courses without vocational certificate

703505    SK: secondary vocational school or sec. voc. training institution or sec. voc. school without leaving exam (no maturita

703506    SK: Secondary vocational school with leaving exam (with maturita), secondary vocat. training institution (with maturita

703507    SK: Eight year grammar school - 4 year grammar school

703508    SK: Complementary study

703509    SK: Complementary 'postgraduate' pedagogical study

703510    SK: 'postgraduate' vocational study

703511    SK: Postgraduate specialised study with leaving certificate, Dance conservatory

703512    SK: Secondary vocational schoool with leaving examination (maturita) - six year study

703513    SK: Bachelor degree

703514    SK: Master degree (engineering study, 'small' doctorate)

703515    SK: postgraduate pedagogical study, teaching certificate for university graduates

703516    SK: PhD study, doctoral degree

705001    SI: Nedokončana osnovna šola

705002    SI: dokončana osnovna šola

705003    SI: nedokončana strokovna ali srednja šola

705004    SI: dokončana 2 ali 3 letna strokovna šola

705005    SI: dokončana 4 letna srednja šola

705006    SI: nedokončana višja ali visoka šola

705007    SI: dokončana 2 letna višja šola

705008    SI: dokončana visoka šola, fakulteta, akademija

705009    SI: specializacija, magisterij, doktorat

705501    SI: Without school education

705502    SI: Incomplete primary education

705503    SI: Primary education

705504    SI: Lower or upper secondary vocational education

705505    SI: Secondary vocational education

705506    SI: Secondary general education

705507    SI: Higher vocational education, post-secondary education (2 years)

705508    SI: Higher vocational education - 1. Bologna level

705509    SI: Higher education university education

705510    SI: Bologna master degree

705511    SI: Specialization

705512    SI: Master degree

705513    SI: PhD

724011    ES: no sabe leer niescribir

724012    ES: Estudios primarios incompletos (hasta 5º EGB/5º primaria)

724013    ES: Estudios primarios completos, EGB, hasta 6º o 7º (inclusive) 6º primaria o 1º ESO (inclusive)

724014    ES: Estudios secundarios, primer ciclo, EGB hasta 8º o 1º BUP (inclusive), 2ºESO o 3º ESO (inclusive)

724015    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: Bachillerato

724016    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: Hasta 2º BUP o 3º BUP (inclusive)

724017    ES: Estudios secundarios, segundo ciclo: FP, 4ºESO o 1º Bachillerato LOGSE (inclusive)

724018    ES: Bachillerato y FP: Hasta COU (inclusive)

724019    ES: 2º FP LOGSE, 2º Bachillerato (inclusive)

724020    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Facultades universitarias, diplomaturas

724021    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Escuelas universitarias no técnicas
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724022    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Ingenierías técnicas

724023    ES: Estudios tercer grado, primer ciclo: Otras enseñanzas que exigen el Bachillerato Superior o Titulación equivalent

724024    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Facultades universitarias, Licenciaturas

724025    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Escuelas técnicas superiores

724026    ES: Escuelas de tercer grado, segundo ciclo: Estudios ecl ESiásticos, militares y otros superiores

724027    ES: Estudios de tercer grado, segundo ciclo: Estudios no reglados, de nivel equivalente al universitario

724028    ES: Estudios de tercer grado, tercer ciclo: Doctorado, Masters, Estudios de postgraduado

724501    ES: No studies

724502    ES: Not completed primary studies

724503    ES: Old Primary School (Before 1970)

724504    ES: Up to the 5th course of EGB (Basic General Education). From 70s to 90s

724505    ES: Up to the 6th course of Primary School

724506    ES: Primary School in Music and Dance

724507    ES: Elementary High School (Before 1970)

724508    ES: Up to the 8th course of EGB (Basic General Education). From 70s to 90s

724509    ES: Compulsory High School

724510    ES: High School (From 70s to 90s)

724511    ES: Pre-University Studies (before 90s)

724512    ES: Not compulsory High School

724513    ES: Vocational training (initiation)

724514    ES: Vocational training (initiation) (old Law)

724515    ES: Vocational training (first grade) (old Law)

724516    ES: Vocational training (first grade)

724517    ES: Vocational training (medium grade, technical in various professions such as administrative or mechanic)

724518    ES: Vocational training (medium grade, arts and design)

724519    ES: Vocational training (medium grade, music and dance)

724520    ES: Vocational training (high grade, industrial) (old Law)

724521    ES: Vocational training (high grade, general) (old Law)

724522    ES: Vocational training (high grade, general)

724523    ES: Vocational training (high grade in arts)

724524    ES: Medium Tertiary studies (nursery, school teacher, social worker)

724525    ES: Medium Tertiary studies ( building engineer, industrial or business expert)

724526    ES: Long tertiary studies

724527    ES: Phd

724528    ES: Other (specify)

752001    SE: No formal education/No schooling

752002    SE: compl compulsory education

752003    SE: (compl) elementary educ+basic worc qualification

752004    SE: 2nd, interm vocational qualification

752005    SE: 2nd, interm general qualification

752006    SE: full 2nd maturity level certificate

752007    SE: higher educ- lower-level 3d certificate

752008    SE: higher educ- upper-level 3d certificate

752011    SE: Ingen formell utbilning

752012    SE: Folkskola (6 år)

752013    SE: Realskola, fackskola eller flickskola

752014    SE: Grundskola (9 år)

752015    SE: Gymnasium, studentexamen
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752016    SE: Påbyggnadsutbildning e er gymnasium ej högskola/universitet (t.ex. Kvalificerad yrkesutbildning) 

752017    SE: Vårdhögskola, socialhögskola (äldre utbildning)

752018    SE: Universitet och högskola, kandidatexamen eller högskolexamen/ högskoleingenjör (80P)

752019    SE: Universitet och högskola, magister-/mastersexamen, civilingenjör eller liknande längre utbildning

752020    SE: Forskarutbildning (licentiat eller doktorsexamen)

752501    SE: not completed ISCED level 1

752502    SE: ISCED 1, completed primary education

752503    SE: Qualification from general ISCED 2A programmes, access to ISCED 3A general or all 3

752504    SE: Old version of vocational high school

752505    SE: Old and current version of high school education that gives access to higher education

752506    SE: Old version of mainly vocational high school with limited access to higher education

752507    SE: Vocational high school

752508    SE: Technical high school, formerly 4 years at high school, currently 3 years at high school and 4th year at university

752509    SE: Degree from one year of studies at university college

752510    SE: Vocational degree, qualification obtained a er high school graduation, from vocational training institutes 

752511    SE: Vocational degree, obtained at university or university college, e.g. old professional nursing programmes

752512    SE: Vocational degree, obtained a er high school graduation, longer programme 2-3 years from vocational training insti

752513    SE: Bachelor degree or professional degree from a university college

752514    SE: Bachelor degree or professional degree from a university

752515    SE: One year masters degree or old one semester master degree, equivalent of at least 4 years or more of studies at uni

752516    SE: Masters degree from university college

752517    SE: One year masters degree or old one semester master degree, equivalent of at least 4 years or more of studies at uni

752518    SE: Master degree from university

752519    SE: Research degree, licantiate degree, a sort of half-way doctoral degree, old degree that is not o en used 

752520    SE: Research degree, phd

756051    CH: Nicht abgeschlossene Primarschule

756052    CH: Primarschule

756053    CH: Sekundar-, Real- und Oberschule

756054    CH: Berufliche Grundbildung (Eidg. Berufsattest) Anlehre in Betrieb und Schule, Handelsschule (1 Jahr), Allgemeinbilden

756055    CH: Berufslehre (Eidg. Fähigkeitszeugnis) Lehrbetriebe,Berufsfachschulen

756056    CH: Fachmittelschulen (FMS) (Fachmaturität, Fachmittelschulausweis) Diplommittelschulen (DMS), Handelsschule (3 Jahre)

756057    CH: Berufsmaturitätsschulen, Lehrerseminar, Schule für Unterrichtsberufe, Höhere Handelsschule

756058    CH: Gymnasiale Maturitätsschulen, Gymnasium, Lehrerseminar, Schule für Unterrichtsberufe, Höhere Handelsschule

756059    CH: Berufsbildung (Zweitausbildung)

756060    CH: Maturitätsschulen nach der Lehre, Berufsmaturität für Erwachsene

756061    CH: Maturitätsschulen für Erwachsene, Gymnasiale Maturität für Erwachsene

756062    CH: Höhere Berufsausbildung (Diplom, Eidg. Fachausweis), Höhere Fachschulen, Höhere Technische Lehranstalt (HTL)

756063    CH: Fachhochschulen (FH), Pädagogische Hochschulen (PH) ( Bachelor)

756064    CH: Fachhochschulen (FH), Pädagogische Hochschulen (PH) (Master, Diplom, Nachdiplom)

756065    CH: Universitäre Hochschulen, Eidgenössische Technische Hochschulen (ETH) (Bachelor)

756066    CH: Universitäre Hochschulen, Eidgenössische Technische Hochschulen (ETH) (Master, Lizentiat, Diplom, Nachdiplom)

756067    CH: Doktorat, Phd

756068    CH: Andere Ausbildung (notieren)

756501    CH: Incompleted primary school

756502    CH: Primary school

756503    CH: Secondary education (first stage)

756504    CH: Additional year of secondary education, preparation for vocational training

756505    CH: General training school (2-3 years)
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756506    CH: Baccalaureate preparing for university

756507    CH: Baccalaureate for adults or apprenticeship a er Baccalaureate 

756508    CH: Diploma for teaching in primary school or preprimary school

756509    CH: Vocational baccalaureate

756510    CH: Vocational baccalaureate for adults

756511    CH: Elementary vocational training (enterprise and school, 1-2 year)

756512    CH: Apprenticeship (vocational training, dual system, 3-4 years)

756513    CH: Second vocational training (or apprenticeship as second education)

756514    CH: Advanced vocational qualification (specialization exam, federal certif. or dipl. of advanced vocational training)

756515    CH: Higher vocational training (high school diploma - technical, administration, health, social work, applied arts)

756516    CH:Higher vocational training (diploma of some specific high schools withrecognition of tertiary level)

756517    CH: University of applied science and pedagogical university (Bachelor)

756518    CH: University of applied science and pedagogical university (Master)

756519    CH: University diploma (intermediary level)

756520    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (Bachelor and short university degree)

756521    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (degree requiring more than 4 years)

756522    CH: University diploma and post-graduate (including technical) (Master)

756523    CH: Doctoral degree

756524    CH: other

792021    TR: 1 – Hiç okula gitmedim

792022    TR: 2 – İlkokuldan ayrıldım

792023    TR: 3 – İlkokul mezunuyum

792024    TR: 4 – Ortaokuldan ayrıldım

792025    TR: 5 – Ortaokul (ilköğretim) mezunuyum

792026    TR: 6 – Liseden ayrıldım

792027    TR: 7 – Lise mezunuyum

792028    TR: 11- Lise öğrencisiyim

792029    TR: 8 – Üniversiteden ayrıldım

792030    TR: 9 – Üniversite mezunuyum

792031    TR: 12- Üniversite öğrencisiyim

792032    TR: 10- Lisansüstü (master veya doktora) derecem var

804001    UA: Неповна початкова освіта (менше 3-apr класів)

804002    UA: Початкова освіта (повних 3-apr класи)

804003    UA: Базова (неповна) середня освіта (4/5-9 класів)

804004    UA: Повна загальна середня освіта (10-12 класів)

804005    UA: Професійно-технічна освіта (кваліфікований робітник)

804006    UA: Професійно-технічна освіта на базі неповної середньої освіти

804007    UA: Базова вища освіта (молодший спеціаліст, бакалавр) (технікум, В

804008    UA: Повна вища освіта (спеціаліст) (ВНЗ ІІІ, ІV рівнів акредитації) 

804009    UA: Повна вища освіта (магістр) (ВНЗ ІІІ, ІV рівнів акредитації) 

804010    UA: Маю вчений ступінь (кандидат, доктор, ПіАшДі (PhD))

804500    UA: Incomplete primary secondary education (less than 4 classes)

804501    UA: Primary secondary education (1- 3(4) classes)

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999: Question asked only in Sweden.

- EVS 2017: Data not available for Germany, Great Britain: Educational level is measured by more than one question in the field questionnaire, which
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cannot be compiled in the country-specific variables - cases were coded -4 'item not included'. See country-specific variables: Vxxx_cs_DE1 to _DE3

(Germany) and Vxxx_cs_GB1 and _GB2 (Great Britain) in the EVS 2017 integrated dataset.

Note:

Standardized country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific educational categories. This variable was

harmonized according to ISCED 1-digit into x025A (ISCED 97) and x025A_01 (ISCED 2011).

EVS 2008, EVS 2017: harmonized into X025A

EVS 2017:  harmonized into X025A_01

EVS 1999: only Swedish dataset 1999 included; not harmonized

Derivation:

Austria (2017): For data protection reasons some respondents have been recoded to more general categories.
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X025R - Educational level respondent: recoded

EDUCATIONAL LEVEL OF RESPONDENT : 3 categories (HARMONIZED VARIABLE)

Source: x025

[What is the highest level you have reached/completed in your education?]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Lower

2   Middle

3   Upper

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Harmonized variable: highest educational level achieved: Lower, Middle, Upper level.

EVS 2017: Based on the ESS-edulvlb classification scheme: For source variable, see v243_edulvlb in the wave integrated dataset. For details on the

mapping of educational levels, see EVS 2017 Variable Report, App A3 and A4
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X026 - Do you live with your parents (yes/no)

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q364), EVS 1990 (ZA4460, Q723), EVS 1999 (ZA3811, Q95):

<in EVS 1981: If respondent is unmarried, ask:>

Do you live with your parents?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.
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X026_01 - Do you live with your parents (4 categories)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q76):

<ASK ALL>

Do you live with your parents or your parents in law?

<CODE ONE ANSWER>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   No

2   Yes, own parent(s)

3   Yes, parent(s) in law

4   Yes, both own parent(s) and parent(s) in law

Survey:

EVS 2017.
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X028 - Employment status

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q365); EVS 1990 (ZA4460, Q724a); EVS 1999 (ZA3811, Q96):

<Ask all>

Are you, yourself, employed now? If Yes: About how many hours a week?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q111); EVS 2017 (ZA7500, Q82):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Are you yourself gainfully employed at the moment or not? Please select from the card the employment status that applies to you.

<If more than one job: only for the main job>

<In EVS 2017: ONLY IF RESPONDENT DOES NOT WORK BECAUSE OF DISABILITY!>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Full time (30h a week or more)

2   Part time (less then 30 hours a week)

3   Self employed

4   Retired/pensioned

5   Housewife (not otherwise employed)

6   Student

7   Unemployed

8   Other

in EVS 1981 (ZA4438):

1   Full time (30h a week or more)

2   Part time (less then 30 hours a week)

3   Self employed

4   Unemployed <recoded to 7>

5   Retired; pensioned <recoded to 4>

6   Housewife not otherwise employed <recoded to 5>

7   Student <recoded to 6>

in EVS 2008 (ZA4800) and EVS 2017 (ZA7500):

1   30 hours a week or more

2   Less than 30 hours a week

3   Self employed

4   Military service <recoded to 8>

5   Retired/pensioned <recoded to 4>

6   Housewife not otherwise employed; EVS 2017: homemaker not otherwise employed <recoded to 5>

7   Student <recoded to 6>

8   Unemployed <recoded to 7>

9   Disabled (only if respondent does not work because of disability) <recoded to 8>
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10   Other <recoded to 8>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for Malta (1991).

Derivation:

EVS 2017: Germany: Category 04 means "federal voluntary service", not "military service", because there is no compulsory military service any

longer.
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X028_01 - Employment status: last job

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q111A); EVS 2017 (ZA2017, Q83):

<If respondent is not in paid employment>

In your LAST job were you employed (either full time or part time) or were you self-employed?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Employed

2   Self-employed

3   Never had a paid job

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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X031 - Are you supervising someone

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q97):

<If respondent is full or part-time employed>

In your present job, do you supervise anyone who is directly responsible to you?

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q114); EVS 2017 (ZA7500, Q86):

<Ask from currently employed or people not self-employed in their last job>

Do/did you have any responsibility for supervising the work of other employees?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Question not asked in Sweden (1999).

Derivation:

Beware of the documented deviations in skipping matter and question wording.
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X032R_01 - Number of supervised people (3 categories)

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q114a); EVS 2017 (ZA7500, Q86a):

<If currently employed or not self-employed in the last job who supervises/supervised someone>

How many other employees do/did you supervise?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   1-9

2   10-24

3   25 or more

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for Switzerland (2008) due to deviation in response categories (6 instead of 3 categories).
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X034R_01 - Number of employees (4 categories)

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q100):

<If respondent is self-employed>

How many employees do you have? ...

<write in number>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q113); EVS 2017 (ZA7500, Q85):

<Ask from currently self-employed or self-employed in threir last job>

How many employees do/did you have?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   None

2   1-9

3   10-24

4   25 or more

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for Switzerland (2008) due to deviation in response categories (7 instead of 4 categories).

- Data not available for Lithuania, Luxembourg and Sweden (1999).

Derivation:

EVS 1999: open ended question recoded into 4 categories.
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X035_2 - Job profession/industry (2-digit ISCO88) - respondent

JOB PROFESSION/INDUSTRY OF RESPONDENT - 2-digit ISCO88 (STANDARDIZED VARIABLE)

Master question in EVS 1999 (ZA3811, Q101):

<If respondent has paid employment or is retired>

In which profession/industry do you or did you work? .......

<If more than one job: the main job>

Write in

<Code according to ISCO88>

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q112/Q112a):

<If respondent has employment now or had it before>

What is/was the name or title of your main job?

<If respondent has/had more than one job, ask his/her occupation in the main job>

Write in...

<CODING INSTRUCTION: Code according to ISCO88 (4 digits) a er interview on the basis of Q112 and Q112a)>

in Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q91); EVS 2017 (ZA7500, Q66):

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Armed forces

1   Armed forces

10   legislators, senior officials and managers

11   Legislators and senior officials

12   Corporate managers

13   General managers

20   professionals

21   Physical, mathematical and engineering science professionals

22   Life science and health professionals

23   Teaching professionals

24   Other professionals

25   education professionals not elsewhere classified

30   technicians and related associate professionals

31   Physical and engineering science associate professionals

32   Life science and health associate professionals

33   Teaching associate professionals

34   Other associate professionals

40   clerks

41   Office clerks

42   Customer service clerks

50   service workers and shop and market sales workers

51   Personal and protective services workers
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52   Models, salespersons and demonstrators

60   skilled agricultural and fishery workers

61   Market-oriented skilled agricultural and fishery workers

62   Subsistence agricultural and fishery workers

70   cra  and related trade workers

71   Extraction and building trade workers

72   Metal, machinery and related trades workers

73   Precision, handicra , printing and related trades workers

74   Other cra  and related trades workers

75   Skilled workers nfs

80   plant & machine operators & assemblers

81   Stationary plant and related operators

82   Machine operators and assemblers

83   Drivers and mobile plant operators

84   semiskilled workers nfs

90   elementary occupations

91   Sales and services elementary occupations

92   Agricultural, fishery and related labourers

93   Labourers in mining, construction, manufacturing and transport

99   not classified; inadequate description

Survey:

EVS 1999, EVS 2008.

Note:

Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit ISCO88.

Source(s): http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/index.htm

http://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco88/major.htm.

For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable with 3-digit ISCO codes is

provided in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504) with restricted data access.

Derivation:

Beware of the documented deviations in skipping matter and question wording.

- EVS 1999: If a wild code could not be identified and recoded accordingly, it was recoded into the next identifiable higher level profession unit.

Source for recodes: International Standard Classification of Occupations (ISCO-88) provided by the International Labour Organization. 18

September 2004. Web: 10 December 2011 www.ilo.org.
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X035_2_01 - Job profession/industry (2-digit ISCO08) - respondent

JOB PROFESSION/INDUSTRY OF RESPONDENT - 2-digit ISCO88 (STANDARDIZED VARIABLE)

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q84a):

<IF RESPONDENT HAS PAID EMPLOYMENT NOW, ASK:>

What is the name or title of your main job?

<IF RESPONDENT HAD PAID EMPLOYMENT BEFORE, ASK:>

What was the name or title of your main job?

<IF RESPONDENT HAS/HAD MORE THAN ONE JOB. ASK HIS/HER OCCUPATION IN THE MAIN JOB!>

<WRITE IN AS DETAILED AS POSSIBLE>

Write in:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

0   Armed Forces Occupations

1   Commissioned Armed Forces Officers

2   Non-commissioned Armed Forces Officers

3   Armed Forces Occupations, Other Ranks

10   ISCO 1-digit: Managers

11   Chief Executives, Senior Officials and Legislators

12   Administrative and Commercial Managers

13   Production and Specialized Services Managers

14   Hospitality, Retail and Other Services Managers

20   ISCO 1-digit: Professionals

21   Science and Engineering Professionals

22   Health Professionals

23   Teaching Professionals

24   Business and Administration Professionals

25   Information and Communications Technology Professionals

26   Legal, Social and Cultural Professionals

30   ISCO 1-digit: Technicians and Associate Professionals

31   Science and Engineering Associate Professionals

32   Health Associate Professionals

33   Business and Administration Associate Professionals

34   Legal, Social, Cultural and Related Associate Professionals

35   Information and Communications Technicians

40   ISCO 1-digit: Clerical Support Workers

41   General and Keyboard Clerks

42   Customer Services Clerks

43   Numerical and Material Recording Clerks

44   Other Clerical Support Workers

50   ISCO 1-digit: Services and Sales Workers
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51   Personal Services Workers

52   Sales Workers

53   Personal Care Workers

54   Protective Services Workers

60   ISCO 1-digit: Skilled Agricultural, Forestry and Fishery Workers

61   Market-oriented Skilled Agricultural Workers

62   Market-oriented Skilled Forestry, Fishery and Hunting Workers

63   Subsistence Farmers, Fishers, Hunters and Gatherers

70   ISCO 1-digit: Cra  and Related Trades Workers

71   Building and Related Trades Workers (excluding Electricians)

72   Metal, Machinery and Related Trades Workers

73   Handicra  and Printing Workers

74   Electrical and Electronics Trades Workers

75   Food Processing, Woodworking, Garment and Other Cra  and Related Trades Workers

80   ISCO 1-digit: Plant and Machine Operators and Assemblers

81   Stationary Plant and Machine Operators

82   Assemblers

83   Drivers and Mobile Plant Operators

90   ISCO 1-digit: Elementary Occupations

91   Cleaners and Helpers

92   Agricultural, Forestry and Fishery Labourers

93   Labourers in Mining, Construction, Manufacturing and Transport

94   Food Preparation Assistants

95   Street and Related Sales and Services Workers

96   Refuse Workers and Other Elementary Workers

99   ISCO could not be applied to response given

Survey:

EVS 2017.

Note:

Verbatim recorded answers standardised according to 4-digit ISCO08.

Source: https://www.ilo.org/public/english/bureau/stat/isco/isco08/index.htm

For data protection reasons all ISCO 4-digit codes have been aggregated to ISCO 2-digit codes. The corresponding variable with 3-digit ISCO codes is

provided in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504) with restricted data access.

Derivation:

For data protection reasons the three categories ‘armed forces’ were combined into one category 0 "Armed Forces Occupations". Some respondents

with very specific occupations have been recoded to -2 'no answer'.

In case the verbatim recorded answer could not be clearly assigned to an ISCO code, other variables of occupational status could be considered: nr.

of employees (X034R_01); people supervised (X031, X032R_01); work for public/private employer (X052). If no ISCO code could be allocated even then,

the case was coded as 99: "ISCO could not be applied to the given answer".
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X036 - Profession/job

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q367); EVS 1990 (ZA4460, Q725); EVS 1999 (ZA3811, Q102):

<If respondent in paid employment or retired>

What is/was your job there?

<Write in below and code in first column>

in EVS 1981: Respondent

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

11   Employer/manager of establishment with 500 or more employed

12   Employer/manager of establishment with 100 or more employed

13   Employer/manager of establishment with 10 or more employed

14   Employer/manager of establishment w. less than 500 employed

15   Employer/manager of establishment w. less than 100 employed

16   Employer/manager of establishment with less than 10 employed

21   Professional worker

22   Middle level non-manual office worker

23   Supervisory non manual -office worker

24   Junior level non manual

25   Non manual -office worker

31   Foreman and supervisor

32   Skilled manual

33   Semi-skilled manual worker

34   Unskilled manual

41   Farmer: has own farm

42   Agricultural worker

51   Member of armed forces

61   Never had a job

81   Other

in EVS 1981 (ZA4438):

1   Employers and managers of large establishments (over 500 employees) <recoded to 11>

2   Employers and managers of small establishments (under 500 employees) <recoded to 14>

3   Professional workers (lawyers, accountants, teachers, etc) <recoded to 21>

4   Middle level non-manual (office workers etc) <recoded to 22>

5   Junior level non-manual (office workers etc) <recoded to 24>

6   Foremen and supervisor - manual <recoded to 31>

7   Skilled manual workers <recoded to 32>

8   Semi-skilled manual workers <recoded to 33>

9   Unskilled manual workers <recoded to 34>

10   Farmers - employers, managers and own account <recoded to 41>
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11   Agricultural workers <recoded to 42>

12   Members of armed forces <recoded to 51>

in EVS 1990 (ZA4460); EVS 1999 (ZA3811):

1   Employer/manager of establishment with 10 or more employees <recoded to 13>

2   Employer/manager of establishment with less than 10 employees <recoded to 16>

3   Professional worker (lawyer, accountant, teacher etc) <recoded to 21>

4   Middle level non-manual -office worker etc <recoded to 22>

5   Junior level non-manual -office worker etc <recoded to 24>

6   Foreman and supervisor  <recoded to 31>

7   Skilled manual worker <recoded to 32>

8   Semi-skilled manual worker <recoded to 33>

9   Unskilled manual worker <recoded to 34>

10   Farmer: employer, manager or own account <recoded to 41>

11   Agricultural worker <recoded to 42>

12   Member of armed forces <recoded to 51>

13   Never had a job <recoded to 61>

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Estonia (1990), Finland (1990), and Latvia (1990).

- Data not available for Sweden (1982).

Note:

Standardized variable according to dictionary agreed upon by the EVS/WVS groups.
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X036A - Occupational status respondent - SIOPS

CONSTRUCTED VARIABLE - SIOPS: Standard International Occupational Prestige Scale (Treiman, 1977)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. (1996), Internationally Comparable Measures of Occupational Status for the 1988

International Standard Classification of Occupations. Social Science Research, 25, 201-239.

Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mobility File: Conversion

Tools.” Amsterdam: Department of Social Research Methodology, http://www.harryganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October

2019.

Derivation:

EVS 2008: Respondents answering 3 ‘never had a paid job’ in variable ‘x028_01: employment/self-employment: last job’ were coded as -3 ‘not

applicable’.
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X036B - Occupational status respondent - ISEI

CONSTRUCTED VARIABLE - ISEI: International Socio-Economic Index of Occupational Status (Ganzeboom et al., 1992).

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. (1996), Internationally Comparable Measures of Occupational Status for the 1988

International Standard Classification of Occupations. Social Science Research, 25, 201-239.

Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mobility File: Conversion

Tools.” Amsterdam: Department of Social Research Methodology, http://www.harryganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October

2019.

Derivation:

EVS 2008: Respondents answering 3 ‘never had a paid job’ in variable ‘x028_01: employment/self-employment: last job’ were coded as -3 ‘not

applicable’.
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X036C - Occupational status respondent - egp11

CONSTRUCTED VARIABLE - EGP: EGP class scheme (Erikson/Goldthorpe/Portocarero, 1979)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   I :Higher Controllers

2   II :Lower Controllers

3   IIIa:Routine Nonmanual

4   IIIb:Lower Sales-Service

5   IVa:Self-employed with employees

6   IVb:Self-employed with no employees

7   V :Manual Supervisors

8   VI :Skilled Worker

9   VIIa:Unskilled Worker

10   VIIb:Farm Labor

11   IVc:Self-employed Farmer

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source classification: Ganzeboom, H. B. G. & Treiman, D. J. (1996), Internationally Comparable Measures of Occupational Status for the 1988

International Standard Classification of Occupations. Social Science Research, 25, 201-239.

Source syntax to compute classification: Ganzeboom, Harry B.G.; Treiman, Donald J., “International Stratification and Mobility File: Conversion

Tools.” Amsterdam: Department of Social Research Methodology, http://www.harryganzeboom.nl/ismf/index.htm. Date last revision: 5 October

2019.

Derivation:

EVS 2008: Respondents answering 3 ‘never had a paid job’ in variable ‘x028_01: employment/self-employment: last job’ were coded as -3 ‘not

applicable’.
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X036D - Occupational status respondent - European ESeC

CONSTRUCTED VARIABLE - European Socio-economic Classification (ESeC)

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Large employers, higher managers/professionals

2   Lower managers/professionals, higher supervisory/technicians

3   Intermediate occupations

4   Small employers and self-employed (non-agriculture)

5   Small employers and self-employed (agriculture)

6   Lower supervisors and technicians

7   Lower sales and service

8   Lower technical

9   Routine

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.

Note:

Source: https://www.iser.essex.ac.uk/archives/esec/matrices-and-syntax

Date: 27-09-2006 (last update syntax).

Derivation:

EVS 2008: Respondents answering 3 ‘never had a paid job’ in variable ‘x028_01: employment/self-employment: last job’ were coded as -3 ‘not

applicable’.
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X037_01 - Respondent experienced unemployment longer than 3 months

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q121); EVS 2017 (ZA7500, Q96):

<Ask all>

During the last five years, have you experienced a continuous period of unemployment longer than 3 months?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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X037_02 - Dependency on social security during last 5 years respondent

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q123); EVS 2017 (ZA7500, Q97):

During the last five years, have you been dependent on social security at any time?

<Social security refers to social welfare benefits (means tested). Important: this does not include entitlements to unemployment or disability

benefits or to pensions>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 2008, EVS 2017.
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X040 - Are you the chief wage earner in your house

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q369); EVS 1990 (ZA4460, Q727); EVS 1999 (ZA3811, Q105):

Are you the chief wage earner?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Data not available for Sweden (1982).
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X041 - Is the chief wage earner employed now

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q728a); EVS 1999 (ZA3811, Q106):

<If respondent is not the chief wage earner>

Is the chief wage earner employed now or not?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   No

1   Yes

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Finland (1990) and Iceland (1990).
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X043 - Chief wage earner profession/job

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q367):

<If respondent is not the chief wage earner and he/she is employed>

<write in below>

What is/was your job there?

<write in below and code in second column>

Chief wage earner

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q725); EVS 1999 (ZA3811, Q108):

<If respondent is not the chief wage earner and he/she is employed>

What is/was his/her job?

<Write in and code below>

In which profession/industry do you/did you work?

Response categories in EVS Trend File:

11   Employer/manager of establishment with 500 or more employed

12   Employer/manager of establishment with 100 or more employed

13   Employer/manager of establishment with 10 or more employed

14   Employer/manager of establishment w. less than 500 employed

15   Employer/manager of establishment w. less than 100 employed

16   Employer/manager of establishment with less than 10 employed

21   Professional worker

22   Middle level non-manual office worker

23   Supervisory non manual -office worker

24   Junior level non manual

25   Non manual -office worker

31   Foreman and supervisor

32   Skilled manual

33   Semi-skilled manual worker

34   Unskilled manual

41   Farmer: has own farm

42   Agricultural worker

51   Member of armed forces

61   Never had a job

81   Other

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Estonia (1990), Finland (1990), and Latvia (1990).

- Variable constructed for Finland (2000), Ireland (2000), and Northern Ireland (1999).

- Data not available for Sweden (1982).



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 821

X044 - Family savings during past year

WVS question – Sweden (1999):

During the past year, did your family:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Save money

2   Just get by

3   Spent some savings and borrowed money

4   Spent savings and borrowed money

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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X045 - Social class (subjective)

WVS question – Sweden (1999):

People sometimes describe themselves as belonging to the working class, the middle class, or the upper or lower class. Would you describe yourself

as belonging to the:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Upper class

2   Upper middle class

3   Lower middle class

4   Working class

5   Lower class

Survey:

EVS 1999. Asked only in Sweden (1999).

Note:

Sweden (1999): Field questionnaire for EVS 1999 contains 26 variables additionally implemented for World Value Survey. The Swedish dataset

including these variables is integrated in both, the EVS Longitudinal Data File and the World Value Survey official aggregate.
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X046 - Socio-economic status of respondent

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q377b):

Socio-economic status (code from occupation)

Master question in EVS 1990 (ZA4460, Q733); EVS 1999 (ZA3811, Q110a):

<Interviewer code by yourself>

Socio-economic status of respondent

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Ab (upper, upper middle class)

2   C1 (middle, non-manual workers)

3   C2 (manual workers -skilled, semi-skilled)

4   De (manual workers -unskilled, unemployed)

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Canada (1982), Iceland (1984), USA (1982), Denmark (1990), Estonia (1990), Finland (1990), Iceland (1990), Latvia (1990),

Lithuania (1990), Norway (1990), and Sweden (1990).

- Data not available for Malta (1984), Norway (1982), Sweden (1982), and Romania (1993).

EVS 1999 - optional question asked in: Austria (1999), Belgium (1999), Croatia (1999), Czech Republic (1999), France (1999), Germany (1999), Great

Britain (1999), Hungary (1999), Italy (1999), Luxembourg (1999), Malta (1999), Poland (1999), Slovak Republic (1999), Spain (1999), Sweden (1999), and

Turkey (2001).
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X047_EVS - Scale of incomes (EVS)

EVS 1981 (ZA4438, Q376); EVS 1990 (ZA4460, Q731):

<in EVS 1990: Ask all>

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a scale of incomes and we would like to know in what group your family is, counting all wages, salaries, pensions, and other income that

comes in. Just give me the number/letter of the group your household falls into before tax and other deductions.

EVS 1999 (ZA3811, Q110); EVS2008 (ZA4800, Q125); EVS 2017 (ZA7500, Q98):

<Show card… (for show card number see master questionnaire of the wave)>

Here is a list/scale of incomes and we would like to know in what group your household is, counting all wages, salaries, pensions and other incomes

that come in. Just give the letter of the group your household falls into, a er taxes and other deductions.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Lower step

2   second step

3   Third step

4   Fourth step

5   Fi h step

6   Sixth step

7   Seventh step

8   Eigth step

9   Nineth step

10   Tenth step

11   Highest step

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for EVS 1990.

- Data not available for Portugal (1999, 2017).

Note:

Harmonised variable: Country-specific income scales labelled by national currency were recoded into a 10-points scale (1 ‘lowest income’ t 10

‘highest income’) according to the buildet deciles of the net household income distribution. For country-specific variable, see X047cs.
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X047CS - Income (country-specific)

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q376); EVS 1990 (ZA4460, Q731); EVS 1999 (ZA3811, Q110):

<Ask all>

<Show income card>

Here is a scale of incomes and we would like to know in what group your household is, counting all wages, salaries, pensions and other incomes

that come in. Just give the letter of the group your household falls into, a er taxes and other deductions.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4     Not asked in survey

-3     Not applicable

-2     No answer

-1     Don't know

1     Lower step

2     second step

3     Third step

4     Fourth step

5     Fi h step 

6     Sixth step

7     Seventh step

8     Eigth step

9     Nineth step

10     Tenth step

5101   AM: Less than 10000 AMD

5102   AM: 10 000 AMD to under 15000 AMD

5103   AM: 15 001 AMD to under 20000 AMD

5104   AM: 20001 AMD to under 30000 AMD

5105   AM: 30001 AMD to under 50000 AMD

5106   AM: 50001 AMD to under 67500 AMD

5107   AM: 67501 AMD to under 100000 AMD

5108   AM: 100001 AMD to under 135000 AMD

5109   AM: 135001 AMD to under 175000 AMD

5110   AM: 175001 AMD to under 225000 AMD

5111   AM: 225001 AMD to under 300000 AMD

5112   AM: 300001 AMD to under 400000 AMD

5113   AM: 400001 AMD to under 450000 AMD

5114   AM: 450001 AMD to under 675000 AMD

5115   AM: 675001 AMD or more

7001   BA: Less than 150 KM

7002   BA: 151 KM to under 300 KM

7003   BA: 301 KM to under 450 KM

7004   BA: 451 KM to under 600 KM

7005   BA: 601 KM to under 800 KM

7006   BA: 801 KM to under 1000 KM

7007   BA: 1001 KM to under 1200 KM
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7008   BA: 1201 KM to under 1400 KM

7009   BA: 1401 KM to under 1600 KM

7010   BA: 1601 KM to under 1800 KM

7011   BA: 1801 KM to under 2000 KM

7012   BA: 2001 KM to under 2500 KM

7013   BA: 2501 KM to under 3000 KM

7014   BA: 3001 KM to under 4000 KM

7015   BA: 4000 KM or more

8001   AL: Less than 9200 Lek

8002   AL: 9200 Lek to under 18400 Lek

8003   AL: 18400 Lek to under 27600 Lek

8004   AL: 27600 Lek to under 36800 Lek

8005   AL: 36800 Lek to under 48300 Lek

8006   AL: 48300 Lek to under 61400 Lek

8007   AL: 61400 Lek to under 92000 Lek

8008   AL: 92000 Lek to under 122800 Lek

8009   AL: 122800 Lek to under 184000 Lek

8010   AL: 184000 Lek to under 245500 Lek

8011   AL: 245500 Lek to under 307000 Lek

8012   AL: 307000 Lek to under 368400 Lek

8013   AL: 368400 Lek to under 614000 Lek

8014   AL: 614000 Lek to under 921000 Lek

8015   AL: 921000 Lek or more

11201   BY: Less than BYR 480.000

11202   BY: BYR 480.000 to under BYR 950.000

11203   BY: BYR 950.000 to under BYR 1.600.000

11204   BY: BYR 1.600.000 to under BYR 3.200.000

11205   BY: BYR 3.200.000 to under BYR 4.800.000

11206   BY: BYR 4.800.000 to under BYR 6.300.000

11207   BY: BYR 6.300.000 to under BYR 7.900.000

11208   BY: BYR 7.900.000 to under BYR 9.500.000

11209   BY: BYR 9.500.000 to under BYR 15.800.000

11210   BY: BYR 15.800.000 to under BYR 23.700.000

11211   BY: BYR 23.700.000 to under BYR 31.600.000

11212   BY: BYR 31.600.000 or more

19601   CY: Less than €150

19602   CY: €150 to under €300

19603   CY: €300 to under €500

19604   CY: €500 to under €1000

19605   CY: €1000 to under €1500

19606   CY: €1500 to under €2000

19607   CY: €2000 to under €2500

19608   CY: €2500 to under €3000

19609   CY: €3000 to under €5000

19610   CY: €5000 to under €7500

19611   CY: €7500 to under €10000

19612   CY: €10000 or more

19701   CY-TCC: 300 ytl’ye kadar
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19702   CY-TCC: 300 ytl ile 600 ytl arasi

19703   CY-TCC: 600 ytl ile 1000ytl arasi

19704   CY-TCC: 1000 ytl ile 2000 ytl arasi

19705   CY-TCC: 2000 ytl ile 3000 ytl arasi

19706   CY-TCC: 3000ytl ile 4000 ytl arasi

19707   CY-TCC: 4000 ytl ile 5000 ytl arasi

19708   CY-TCC: 5000 ytl ile 6000 ytl arasi

19709   CY-TCC: 6000 ytl ile 10000 ytl arasi

19710   CY-TCC: 10000 ytl ile 15000 ytl arasi

19711   CY-TCC: 15000 ytl ile 20000 ytl arasi

19712   CY-TCC: 20000 ytl ve üzeri

26801   GE: Less than 100 GEL

26802   GE: 101 GEL to under 200 GEL

26803   GE: 201 GEL to under 350 GEL

26804   GE: 351 GEL to under 500 GEL

26805   GE: 501 GEL to under 600 GEL

26806   GE: 601 GEL to under 700 GEL

26807   GE: 701 GEL to under 800 GEL

26808   GE: 801 GEL to under 900 GEL

26809   GE: 901 GEL to under 1000 GEL

26810   GE: 1001 GEL to under 1200 GEL

26811   GE: 1201 GEL to under 1800 GEL

26812   GE: 1801 GEL to under 2350 GEL

26813   GE: 2350 GEL to under 3500 GEL

26814   GE: 3500 GEL to under 4700 GEL

26815   GE: 4700 GEL or more

40001     AT: Less than 5,999 ATS per month

40002     AT: 6,000-9,999 ATS

40003     AT: 10,000-13,999 ATS

40004     AT: 14,000-17,999 ATS

40005     AT: 18,000-21,999 ATS

40006     AT: 22,000-25,999 ATS

40007     AT: 26,000-29,999 ATS

40008     AT: 30,000-33,999 ATS

40009     AT: 34,000-37,999 ATS

40010     AT: 38,000 ATS or more per month

40011     AT: Less than 6,000 ATS per month

40012     AT: 6,000 - 7,999 ATS

40013     AT: 8,000 - 9,999 ATS

40014     AT: 10,000 - 11,999 ATS

40015     AT: 12,000 - 13,999 ATS

40016     AT: 14,000 - 15,999 ATS

40017     AT: 16,000 - 17,999 ATS

40018     AT: 18,000 - 19,999 ATS

40019     AT: 20,000 - 21,999 ATS

40020     AT: 22,000 - 23,999 ATS

40021     AT: 24,000 - 25,999 ATS

40022     AT: 26,000 - 27,999 ATS
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40023     AT: 28,000 - 29,999 ATS

40024     AT: 30,000 - 31,999 ATS

40025     AT: 32,000 - 35,999 ATS

40026     AT: 36,000 - 39,999 ATS

40027     AT: 40,000 - 43,999 ATS

40028     AT: 44,000 - 47,999 ATS

40029     AT: 48,000 - 51,999 ATS

40030     AT: 52,000 - 55,999 ATS

40031     AT: 56,000 - 59,999 ATS

40032     AT: 60,000 - 63,999 ATS

40033     AT: 64,000 - 67,999 ATS

40034     AT: 68,000 - 71,999 ATS

40035     AT: 72,000 ATS and more

40036   AT: Less than €150

40037   AT: €150 to under €300

40038   AT: €300 to under €500

40039   AT: €500 to under €1000

40040   AT: €1000 to under €1500

40041   AT: €1500 to under €2000

40042   AT: €2000 to under €2500

40043   AT: €2500 to under €3000

40044   AT: €3000 to under €5000

40045   AT: €5000 to under €7500

40046   AT: €7500 to under €10000

40047   AT: €10000 or more

49801   MD: Less than 200 lei

49802   MD: 200 lei to under 400 lei

49803   MD: 401 lei to under 600 lei

49804   MD: 601 lei to under 800 lei

49805   MD: 801 lei to under 1000 lei

49806   MD: 1001 lei to under 1200 lei

49807   MD: 1201 lei to under 1400 lei

49808   MD: 1401 lei to under 1600 lei

49809   MD: 1601 lei to under 1800 lei

49810   MD: 1801 lei to under 2000 lei

49811   MD: 2001 lei to under 2500 lei

49812   MD: 2501 lei to under 3500 lei

49813   MD: 3501 lei to under 5000 lei

49814   MD: 5001 lei to under 8250 lei

49815   MD: 8251 lei or more

49901    ME: Less than €50

49902    ME: €51 to under €100

49903    ME: €101 to under €150

49904    ME: €151 to under €200

49905    ME: €201 to under €250

49906    ME: €251 to under €300

49907    ME: €301 to under €350

49908    ME: €351 to under €400
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49909    ME: €401 to under €500

49910    ME: €501 to under €600

49911    ME: €601 to under €750

49912    ME: €751 to under €1000

49913    ME: More than €1000

56001     BE: 25,000-29,999 BEF per month

56002     BE: 30,000-34,999 BEF

56003     BE: 35,000-39,999 BEF

56004     BE: 40,000-49,999 BEF

56005     BE: 50,000-59,999 BEF

56006     BE: 60,000-69,999 BEF

56007     BE: 70,000-79,999 BEF

56008     BE: 80,000-99,999 BEF

56009     BE: 100,000-119,999 BEF

56010     BE: 120,000 BEF per month and over

56011     BE: < BEF 15.000 per month

56012     BE: BEF 15.000-19.999

56013     BE: BEF 20.000-29.999

56014     BE: BEF 30.000-39.999

56015     BE: BEF 40.000-49.999

56016     BE: BEF 50.000-59.999

56017     BE: BEF 60.000-69.999

56018     BE: BEF 70.000-79.999

56019     BE: BEF 80.000-89.999

56020     BE: BEF 90.000-99.999

56021   BE: Less than €150

56022   BE: €150 to under €300

56023   BE: €300 to under €500

56024   BE: €500 to under €1000

56025   BE: €1000 to under €1500

56026   BE: €1500 to under €2000

56027   BE: €2000 to under €2500

56028   BE: €2500 to under €3000

56029   BE: €3000 to under €5000

56030   BE: €5000 to under €7500

56031   BE: €7500 to under €10000

56032   BE: €10000 or more

61601   PL: Less than 500 zl

61602   PL: 500 zl to under 999 zl

61603   PL: 1000 zl to under 1799 zl

61604   PL: 1800 zl to under 3499 zl

61605   PL: 3500 zl to under 5299 zl

61606   PL: 5300 zl to under 7099 zl

61607   PL: 7100 zl to under 8899 zl

61608   PL: 8900 zl to under 10699 zl

61609   PL: 10700 zl to under 17799 zl

61610   PL: 18800 zl to under 26699 zl

61611   PL: 26700 zl to under 36499 zl
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61612   PL: 36500 zl or more

68801   RS: Less than 6000 din

68802   RS: 6000 din to under 12000 din

68803   RS: 12000 din to under 18000 din

68804   RS: 18000 din to under 24000 din

68805   RS: 24000 din to under 32000 din

68806   RS: 32000 din to under 40000 din

68807   RS: 40000 din to under 48000 din

68808   RS: 48000 din to under 56000 din

68809   RS: 56000 din to under 64000 din

68810   RS: 64000 din to under 72000 din

68811   RS: 72000 din to under 80000 din

68812   RS: 80000 din to under 120000 din

68813   RS: 120000 din and more

75601   CH: Less than CHF 225

75602   CH: CHF 225 to under CHF 450

75603   CH: CHF 450 to under CHF 750

75604   CH: CHF 750 to under CHF 1500

75605   CH: CHF 1500 to under CHF 2250

75606   CH: CHF 2250 to under CHF 3000

75607   CH: CHF 3000 to under CHF 3750

75608   CH: CHF 3750 to under CHF 4500

75609   CH: CHF 4500 to under CHF 7500

75610   CH: CHF 7500 to under CHF 11250

75611   CH: CHF 11250 to under CHF 15000

75612   CH: CHF 15000 or more

91501   RS-KM: Less than €75

91502   RS-KM: €76 to under €150

91503   RS-KM: €151 to under €220

91504   RS-KM: €221 to under €300

91505   RS-KM: €301 to under €400

91506   RS-KM: €401 to under €500

91507   RS-KM: €501 to under €600

91508   RS-KM: €601 to under €700

91509   RS-KM: €701 to under €800

91510   RS-KM: €801 to under €900

91511   RS-KM: €901 to under €1000

91512   RS-KM: €1001 to under €1250

91513   RS-KM: €1251 to under €1500

91514   RS-KM: €1501 to under €2000

91515   RS-KM: €2000 or more

100001     BG: 105,000 BGN or less

100002     BG: 105,001 to 130,000 BGN

100003     BG: 130,001 to 150,000 BGN

100004     BG: 150,001 to 170,000 BGN

100005     BG: 170,001 to 200,000 BGN

100006     BG: 200,001 to 230,000BGN

100007     BG: 230,001 to 270,000 BGN
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100008     BG: 270,001 to 330,000 BGN

100009     BG: 330,001 to 480,000 BGN

100010     BG: more than 480,000 BGN

100011    BG: No income

100012    BG: Less than 200leva

100013    BG: 200 leva to under 300 leva

100014    BG: 300 leva to under 450 leva

100015    BG: 450 leva to under 600 leva

100016    BG: 600 leva to under 800 leva

100017    BG: 800 leva to under 1000 leva

100018    BG: 1000 leva to under 1500 leva

100019    BG: 1500 leva to under 2000 leva

100020    BG: 2000 leva to under 3000 leva

100021    BG: 3000 leva to under 4000 leva

100022    BG: 4000 leva to under 5000 leva

100023    BG: 5000 leva or more

112001   BY: Less than BYR 480.000

112002   BY: BYR 480.000 to under BYR 950.000

112003   BY: BYR 950.000 to under BYR 1.600.000

112004   BY: BYR 1.600.000 to under BYR 3.200.000

112005   BY: BYR 3.200.000 to under BYR 4.800.000

112006   BY: BYR 4.800.000 to under BYR 6.300.000

112007   BY: BYR 6.300.000 to under BYR 7.900.000

112008   BY: BYR 7.900.000 to under BYR 9.500.000

112009   BY: BYR 9.500.000 to under BYR 15.800.000

112010   BY: BYR 15.800.000 to under BYR 23.700.000

112011   BY: BYR 23.700.000 to under BYR 31.600.000

112012   BY: BYR 31.600.000 or more

124011     CA: Under 10000 CAD per year

124012     CA: 10000-14999 CAD

124013     CA: 15000-19999 CAD

124014     CA: 20000-24999 CAD

124015     CA: 25000-29999 CAD

124016     CA: 30000-39999 CAD

124017     CA: 40000-49999 CAD

124018     CA: 50000-59999 CAD

124019     CA: 60000-69999 CAD

124020     CA: 70000 CAD and over per year

124021     CA: Under 6,000 CAD per year

124022     CA: 6,000 - 7,999 CAD

124023     CA: 8,000 - 9,999 CAD

124024     CA: 10,000 - 12,999 CAD

124025     CA: 13,000 - 14,999 CAD

124026     CA: 15,000 - 19,999 CAD

124027     CA: 20,000 - 29,999 CAD

124028     CA: 30,000 CAD and over per year

191001     HR: 500 HRK or less

191002     HR: 501 to 2,000 HRK
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191003     HR: 2,001 to 3,500 HRK

191004     HR: 3,501 to 5,000 HRK

191005     HR: 5,001 to 6,500 HRK

191006     HR: 6,501 to 8,000 HRK

191007     HR: 8,001 to 9,500 HRK

191008     HR: 9,501 to 11,000 HRK

191009     HR: 11,001 to 12,500 HRK

191010     HR: more than 12,500 HRK

191011    HR: Less than 1.102,50 kn

191012    HR: 1.102,50 kn to under 2.205,00 kn

191013    HR: 2.205,00 kn to under 3.675,00 kn

191014    HR: 3.675,00 kn to under 5.512,50 kn

191015    HR: 5.512,50 kn to under 7.350,00 kn

191016    HR: 7.350,00 kn to under 11.025,00 kn

191017    HR: 11.025,00 kn to under 14.700,00 kn

191018    HR: 14.700,00 kn to under 18.375,00 kn

191019    HR: 18.375,00 kn to under 22.050,00 kn

191020    HR: 22.050,00 kn to under 36.750,00 kn

191021    HR: 36.750,00 kn to under 55.125,00 kn

191022    HR: 55.125,00 kn to under 73.500,00 kn

191023    HR: 73.500,00 kn or more

203001     CZ: 1,000 CZK or less per month

203002     CZ: 1,001 - 1,300 CZK

203003     CZ: 1,302 - 1,600 CZK

203004     CZ: 1,601 - 2,000 CZK

203005     CZ: 2,001 - 2,500 CZK

203006     CZ: 2,501 - 3,000 CZK

203007     CZ: 3,001 - 3,500 CZK

203008     CZ: 3,501 - 4,000 CZK

203009     CZ: 4,001 - 4,500 CZK

203010     CZ: 4,501 - 5,000 CZK

203011     CZ: 5,001 - 5,500 CZK

203012     CZ: 5,501 - 6,000 CZK

203013     CZ: 6,001 - 6,500 CZK

203014     CZ: 6,501 - 7,000 CZK

203015     CZ: 7,001 - 8,000 CZK

203016     CZ: 8,001 - 9,000 CZK

203017     CZ: 9,001 - 10,000 CZK

203018     CZ: 10,001 - 12,000 CZK

203019     CZ: 12,001 - 14,000 CZK

203020     CZ: 14,001 - 17,000 CZK

203021     CZ: 17,001 - 20,000 CZK

203023     CZ: 30,001 - 50,000 CZK

203024     CZ: 50,000 CZK or more per month

203031     CZ: 1 to 8,500 CZK

203032     CZ: 8,501-10,500 CZK

203033     CZ: 10,501-12,500 CZK

203034     CZ: 12,501-14,000 CZK
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203035     CZ: 14,001-16,000 CZK

203036     CZ: 16,001-17,500 CZK

203037     CZ: 17,501-20,000 CZK

203038     CZ: 20,001-23,500 CZK

203039     CZ: 23,501-29,000 CZK

203040     CZ: 29,001 CZK and more

203041    CZ: Less than 4000 CZK

203042    CZ: 4001 CZK to under 8000 CZK

203043    CZ: 8001 CZK to under 13000 CZK

203044    CZ: 13001 CZK to under 20000 CZK

203045    CZ: 20001 CZK to under 26000 CZK

203046    CZ: 26001 CZK to under 33000 CZK

203047    CZ: 33001 CZK to under 39000 CZK

203048    CZ: 39001 CZK to under 52000 CZK

203049    CZ: 52001 CZK to under 65000 CZK

203050    CZ: 65001 CZK to under 78000 CZK

203051    CZ: 78001 CZK to under 100000 CZK

203052    CZ: 100001 CZK to under 130000 CZK

203053    CZ: 130001 CZK to under 195000 CZK

203054    CZ: 195001 CZK to under 260000 CZK

203055    CZ: 260001 CZK or more

208001     DK: 0-124,500 DKK

208002     DK: 124,501-190,000 DKK

208003     DK: 190,001-250,000 DKK

208004     DK: 250,001-300,000 DKK

208005     DK: 300,001-390,000 DKK

208006     DK: 390,001-420,000 DKK

208007     DK: 420,001-500,000 DKK

208008     DK: 500,001-550,000 DKK

208009     DK: 550,001-650,000 DKK

208010     DK: More than 650,000 DKK

208011     DK: Under 60.000 DKK

208012     DK: 60.000 - 79.999 DKK

208013     DK: 80.000 - 99.999 DKK

208014     DK: 100.000 - 124.999 DKK

208015     DK: 125.000 - 149.999 DKK

208016     DK: 150.000 - 199.999 DKK

208017     DK: 200.000 - 249.999 DKK

208018     DK: 250.000 DKK or more

208019    DK: Less than DKK 1125

208020    DK: DKK 1125 to under DKK 2250

208021    DK: DKK 2250 to under DKK 3750

208022    DK: DKK 3750 to under DKK 7500

208023    DK: DKK 7500 to under DKK 11250

208024    DK: DKK 11250 to under DKK 15000

208025    DK: DKK 15000 to under DKK 18750

208026    DK: DKK 18750 to under DKK 22500

208027    DK: DKK 22500 to under DKK 37500
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208028    DK: DKK 37500 to under DKK 56250

208029    DK: DKK 56250 to under DKK 75000

208030    DK: DKK 75000 or more

233001     EE: Less than 50 SUR

233002     EE: 51-70 SUR

233003     EE: 71-100 SUR

233004     EE: 101-150 SUR

233005     EE: 151-200 SUR

233006     EE: 201-300 SUR

233007     EE: 301-500 SUR

233008     EE: 501-800 SUR

233010     EE: More than 1000 SUR

233011     EE: until 1,250 EEK

233012     EE: 1,251-2,000 EEK

233013     EE: 2,001-3,000 EEK

233014     EE: 3,001-4,000 EEK

233015     EE: 4,001-5,000 EEK

233016     EE: 5,001-6,000 EEK

233017     EE: 6,001-7,000 EEK

233018     EE: 7,001-8,000 EEK

233019     EE: 8,001-10,000 EEK

233020     EE: over 10,000 EEK

233021    EE: Less than 2350 EEK

233022    EE: 2350 EEK to under 3100 EEK

233023    EE: 3101 EEK to under 4700 EEK

233024    EE: 4701 EEK to under 6300 EEK

233025    EE: 6301 EEK to under 7800 EEK

233026    EE: 7801 EEK to under 11700 EEK

233027    EE: 11701 EEK to under 15700 EEK

233028    EE: 15701 EEK to under 23500 EEK

233029    EE: 23501 EEK to under 31300 EEK

233030    EE: 31301 EEK to under 39100 EEK

233031    EE: 39101 EEK to under 47000 EEK

233032    EE: 47001 EEK to under 78200 EEK

233033    EE: 78201 EEK to under 117400 EEK

233034    EE: 117401 EEK to under 156500 EEK

233035    EE: 156500 EEK or more

246012     FI: Under 36,000 FIM per year

246013     FI: 36,000-48,000 FIM

246014     FI: 48,000-60,000 FIM

246015     FI: 60,000-72,000 FIM

246016     FI: 72,000-84,000 FIM

246017     FI: 84,000-102,000 FIM

246018     FI: 102,000-120,000 FIM

246019     FI: 120,000-150,000 FIM

246020     FI: 150,000-200,000 FIM

246021     FI: Over 200,000 FIM per year

246022    FI: Less than €150



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 835

246023    FI: €150 to under €300

246024    FI: €300 to under €500

246025    FI: €500 to under €1000

246026    FI: €1000 to under €1500

246027    FI: €1500 to under €2000

246028    FI: €2000 to under €2500

246029    FI: €2500 to under €3000

246030    FI: €3000 to under €5000

246031    FI: €5000 to under €7500

246032    FI: €7500 to under €10000

246033    FI: €10000 or more

250021     FR: less than 60,000 FRF

250022     FR: 60,000 to 84,999 FRF

250023     FR: 85,000 to 104,999 FRF

250024     FR: 105,000 to 124,999 FRF

250025     FR: 125,000 to 149,999 FRF

250026     FR: 150,000 to 179,999 FRF

250027     FR: 180,000 to 214,999 FRF

250028     FR: 215,000 to 259,999 FRF

250029     FR: 260,000 to 339,999 FRF

250030     FR: 340,000 FRF or more

250031    FR: Less than €500

250032    FR: €500 to under €1000

250033    FR: €1000 to under €1250

250034    FR: €1250 to under €1500

250035    FR: €1500 to under €1750

250036    FR: €1750 to under €2000

250037    FR: €2000 to under €2250

250038    FR: €2250 to under €2500

250039    FR: €2500 to under €3000

250040    FR: €3000 to under €3750

250041    FR: €3750 to under €5000

250042    FR: €5000 to under €7500

250043    FR: €7500 to under €10000

250044    FR: €10000 or more

276001     DE: Less than 2,000 DEM per month

276002     DE: 2,000- 3,000 DEM

276003     DE: 3,000- 4,000 DEM

276004     DE: 4,000- 4,500 DEM

276005     DE: 4,500- 5,000 DEM

276006     DE: 5,000- 5,500 DEM

276007     DE: 5,500- 6,000 DEM

276008     DE: 6,000- 7,000 DEM

276009     DE: 7,000- 8,000 DEM

276010     DE: 8,000 DEM and over per month

276011     DE: Less than 1,000 DEM per month

276012     DE: 1,000-1,299 DEM

276013     DE: 1,300-1,599 DEM
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276014     DE: 1,600-1,799 DEM

276015     DE: 1,800-1,999 DEM

276016     DE: 2,000-2,199 DEM

276017     DE: 2,200-2,499 DEM

276018     DE: 2,500-2,799 DEM

276019     DE: 2,800-3,199 DEM

276020     DE: 3,200 DEM or more per month

276021     DE: Less than 1000 DEM per month

276022     DE: 1.000 - 1.249 DEM

276023     DE: 1.250 - 1.499 DEM

276024     DE: 1.500 - 1.749 DEM

276025     DE: 1.750 - 1.999 DEM

276026     DE: 2.000 - 2.499 DEM

276027     DE: 2.500 - 2.999 DEM

276028     DE: 3.000 - 3.499 DEM

276029     DE: 3.500 - 3.999 DEM

276030     DE: 4.000 DEM and more

276031     DE: less than 1,000 DEM

276032     DE: 1,000-1,999 DEM

276033     DE: 2,000-2,999 DEM

276034     DE: 3,000-3,999 DEM

276035     DE: 4,000-4,999 DEM

276036     DE: 5,000-5,999 DEM

276037     DE: 6,000-6,999 DEM

276038     DE: 7,000-7,999 DEM

276039     DE: 8,000-8,999 DEM

276040     DE: 9,000-9,999 DEM

276041     DE: 10,000 DEM and more

276042    DE: Less than €150

276043    DE: €150 to under €300

276044    DE: €300 to under €500

276045    DE: €500 to under €1000

276046    DE: €1000 to under €1500

276047    DE: €1500 to under €2000

276048    DE: €2000 to under €2500

276049    DE: €2500 to under €3000

276050    DE: €3000 to under €5000

276051    DE: €5000 to under €7500

276052    DE: €7500 to under €10000

276053    DE: €10000 or more

300001     GR: 1,600,000 GRD or less

300002     GR: From 1,700,000 up to 3,200,000 GRD

300003     GR: From 3,300,000 up to 4,200,000 GRD

300004     GR: From 4,300,000 up to 5,200,000 GRD

300005     GR: From 5,300,000 up to 6,200,000 GRD

300006     GR: From 6,300,000 up to 8,300,000 GRD

300007     GR: From 8,400,000 up to 10,400,000 GRD

300008     GR: From 10,500,000 up to 12,500,000 GRD
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300009     GR: From 12,600,000 up to 14,500,000 GRD

300010     GR: 14,600,000 GRD or more

300011   GR: Less than €150

300012   GR: €150 to under €300

300013   GR: €300 to under €500

300014    GR: €500 to under €1000

300015   GR: €1000 to under €1500

300016   GR: €1500 to under €2000

300017   GR: €2000 to under €2500

300018   GR: €2500 to under €3000

300019   GR: €3000 to under €5000

300020   GR: €5000 to under €7500

300021   GR: €7500 to under €10000

300022   GR: €10000 or more

348001     HU: Under 6,800 HUF per month

348002     HU: 6,801-8,500 HUF

348003     HU: 8,501-10,000 HUF

348004     HU: 10,001-15,000 HUF

348005     HU: 15,001-20,000 HUF

348006     HU: 20,001-30,000 HUF

348007     HU: 30,001-40,000 HUF

348008     HU: 40,001-50,000 HUF

348009     HU: 50,001-70,000 HUF

348010     HU: 70,001 HUF and over per month

348011    HU: Less than 37.500 Ft

348012    HU: 37.500 Ft to under 75.000 Ft

348013    HU: 75.000 Ft to under 100.000 Ft

348014    HU: 100.000 Ft to under 125.000 Ft

348015    HU: 125.000 Ft to under 150.000 Ft

348016    HU: 150.000 Ft to under 175.000 Ft

348017    HU: 175.000 Ft to under 200.000 Ft

348018    HU: 200.000 Ft to under 225.000 Ft

348019    HU: 225.000 Ft to under 250.000 Ft

348020    HU: 250.000 Ft to under 300.000 Ft

348021    HU: 300.000 Ft to under 375.000 Ft

348022    HU: 375.000 Ft to under 500.000 Ft

348023    HU: 500.000 Ft to under 625.000 Ft

348024    HU: 625.000 Ft to under 750.000 Ft

348025    HU: 750.000 Ft or more

352001     IS: 0-70,000 ISK

352002     IS: 71,000-105,000 ISK

352003     IS: 106,000-140,000 ISK

352004     IS: 141,000-175,000 ISK

352005     IS: 176,000-210,000 ISK

352006     IS: 211,000-245,000 ISK

352007     IS: 246,000-280,000 ISK

352008     IS: 281,000-315,000 ISK

352009     IS: 316,000-350,000 ISK
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352010     IS: 351,000 ISK or more

352011     IS: Less than 1154  ISK per week / 5000 ISK per month

352012     IS: 1154 - 2307 ISK per week / 5001 - 10000 ISK per month

352013     IS: 2308 - 3461 ISK per week / 10001 - 15000 ISK per month

352014     IS: 3462 - 4615 ISK per week / 15001 - 20000 ISK per month

352015     IS: 4616 - 6922 ISK per week / 20001 - 30000 ISK per month

352016     IS: 6923 - 9229 ISK per week / 30001 - 40000 ISK per month

352017     IS: 9230 - 11536 ISK per week / 40001 - 50000 ISK per month

352018     IS: 11537 - 13844 ISK per week / 50001 - 60000 ISK per month

352019     IS: 13845 - 18459 ISK per week / 60001 - 70000 ISK per month

352020     IS: 18460 - 23095 ISK per week / 80001 - 100000 ISK per month

352021     IS: 23096 ISK and more per week / 100001 ISK and more per month

352022    IS: Minna en 26.325 kr

352023    IS: 26.325-52.649 kr

352024    IS: 52.650-87.749 kr

352025    IS: 87.750-175.499 kr

352026    IS: 175.500-263.249 kr

352027    IS: 263.250-350.999 kr

352028    IS: 351.000-438.749 kr

352029    IS: 438.750-526.499 kr

352030    IS: 526.499-638.124 kr

352031    IS: 638.125-877.499 kr

352032    IS: 877.500-1.316.249 kr

352033    IS: 1.316.250-1.754.999 kr

352034    IS: 1.755.000 kr eða meira

372001     IE: Under 3,000 IEP per year

372002     IE: 3,000-3,999 IEP per year

372003     IE: 4,000-6,999 IEP per year

372004     IE: 7,000-9,999 IEP per year

372005     IE: 10,000-14,999 IEP per year

372006     IE: 15,000-19,999 IEP per year

372007     IE: 20,000-25,999 IEP per year

372008     IE: 26,000-29,999 IEP per year

372009     IE: 30,000-39,999 IEP per year

372010     IE: 40,000 IEP or more per year

372011     IE: Less than 2750 IEP per year

372012     IE: 2750-4499 IEP

372013     IE: 4500-5499 IEP

372014     IE: 5500-7499 IEP

372015     IE: 7500-9499 IEP

372016     IE: 9500-11999 IEP

372017     IE: 12000-14999 IEP

372018     IE: 15000-18999 IEP

372019     IE: 19000-25000 IEP

372020     IE: 25001 or more IEP

372021   IE: Less than €150

372022   IE: €150 to under €300

372023   IE: €300 to under €500
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372024   IE: €500 to under €1000

372025   IE: €1000 to under €1500

372026   IE: €1500 to under €2000

372027   IE: €2000 to under €2500

372028   IE: €2500 to under €3000

372029   IE: €3000 to under €5000

372030   IE: €5000 to under €7500

372031   IE: €7500 to under €10000

372032   IE: €10000 or more

380001     IT: Less than 6 million lire per year

380002     IT: 6-12 million lire

380003     IT: 13-24 million

380004     IT: 25-36 million

380005     IT: 37-50 million

380006     IT: 51-75 million

380007     IT: 76-100 million

380008     IT: 101-150 million

380009     IT: 151-300 million

380010     IT: More than 300 million lire per year

380011     IT: less then 19,000,000 ITL

380012     IT: 19,000,000-23,999,999 ITL

380013     IT: 24,000,000-27,999,999 ITL

380014     IT: 28,000,000-32,999,999 ITL

380015     IT: 33,000,000-38,999,999 ITL

380016     IT: 39,000,000-44,999,999 ITL

380017     IT: 45,000,000-50,999,999 ITL

380018     IT: 51,000,000-60,999,999 ITL

380019     IT: 61,000,000-76,000,000 ITL

380020     IT: more than 76,000,000 ITL

380021     IT: Less than 250.000 ITL per month

380022     IT: 250.000-349.000 ITL

380023     IT:  350.000-449.000 ITL

380024     IT:  450.000-549.000 ITL

380025     IT:  550.000-649.000 ITL

380026     IT:  650.000-749.000 ITL

380027     IT:  750.000-849.000 ITL

380028     IT:  850.000-999.000 ITL

380029     IT: 1.000.000-1.499.000 ITL

380030     IT: 1.500.000-1.999.000 ITL

380031    IT: Less than €150

380032    IT: €150 to under €300

380033    IT: €300 to under €500

380034    IT: €500 to under €1000

380035    IT: €1000 to under €1500

380036    IT: €1500 to under €2000

380037    IT: €2000 to under €2500

380038    IT: €2500 to under €3000

380039    IT: €3000 to under €5000



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 840

380040    IT: €5000 to under €7500

380041    IT: €7500 to under €10000

380042    IT: €10000 or more

428001     LV: Less than 50 Rubles per month

428002     LV: 51-70 Rubles

428003     LV: 71-100 Rubles

428004     LV: 101-150 Rubles

428005     LV: 151-200 Rubles

428006     LV: 201-300 Rubles

428007     LV: 301-500 Rubles

428008     LV: 501-800 Rubles

428010     LV: More than 1000 Rubles

428011     LV: 0-50 LVL

428012     LV: 51-100 LVL

428013     LV: 101-150 LVL

428014     LV: 151-200 LVL

428015     LV: 201-300 LVL

428016     LV: 301-400 LVL

428017     LV: 401-500 LVL

428018     LV: 501-600 LVL

428019     LV: 601-800 LVL

428020     LV: More than 800 LVL

428021    LV: Up to 100 Ls

428022    LV: 101 Ls - 200 Ls

428023    LV: 201 Ls - 274 Ls

428024    LV: 275 Ls - 349 Ls

428025    LV: 350 Ls - 399 Ls

428026    LV: 400 Ls - 499 Ls

428027    LV: 500 Ls - 599 Ls

428028    LV: 600 Ls - 699 Ls

428029    LV: 700 Ls - 849 Ls

428030    LV: 850 Ls - 999 Ls

428031    LV: 1000 Ls - 1399 Ls

428032    LV: 1400 Ls - 1799 Ls

428033    LV: 1800 Ls - 2099 Ls

428034    LV: 2100 Ls - 3499 Ls

428035    LV: 3500 Ls or more

440001     LT: Less than 50 Rubles per month

440002     LT: 51-70 Rubles

440003     LT: 71-100 Rubles

440004     LT: 101-150 Rubles

440005     LT: 151-200 Rubles

440006     LT: 201-300 Rubles

440007     LT: 301-500 Rubles

440008     LT: 501-800 Rubles

440010     LT: More than 1000 Rubles per month

440011     LT: up to 200 LTL

440012     LT: 201-300 LTL
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440013     LT: 301-400 LTL

440014     LT: 401-500 LTL

440015     LT: 501-600 LTL

440016     LT: 601-700 LTL

440017     LT: 701-800 LTL

440018     LT: 801-900 LTL

440019     LT: 901-1,000 LTL

440020     LT: 1,001-1,200 LTL

440021     LT: 1,201-1,400 LTL

440022     LT: 1,401-1,600 LTL

440023     LT: 1,601-1,800 LTL

440024     LT: 1,801-2,000 LTL

440025     LT: 2,001-2,500 LTL

440026     LT: 2,501-3,000 LTL

440027     LT: 3,001-3,500 LTL

440028     LT: 3,501-4,000 LTL

440029     LT: 4,001-5,000 LTL

440030     LT: Over 5,000 LTL

440031    LT: Less than 500 Lt

440032    LT: 500 to under 750 Lt

440033    LT: 750 to under 1000 Lt

440034    LT: 1000 to under 1200 Lt

440035    LT: 1200 to under 1400 Lt

440036    LT: 1400 to under 1700 Lt

440037    LT: 1700 to under 2000 Lt

440038    LT: 2000 to under 2500 Lt

440039    LT: 2500 to under 3500 Lt

440040    LT: 3500 to under 5200 Lt

440041    LT: 5200 to under 6900 Lt

440042    LT: 6900 to under 8600 Lt

440043    LT: 8600 to under 10300 Lt

440044    LT: 10300 to under 17300 Lt

440045    LT: 17300 Lt or more

442002    LU: €150 to under €300

442003    LU: €300 to under €500

442004    LU: €500 to under €1000

442005    LU: €1000 to under €1500

442006    LU: €1500 to under €2000

442007    LU: €2000 to under €2500

442008    LU: €2500 to under €3000

442009    LU: €3000 to under €4000

442010    LU: €4000 to under €5000

442011    LU: €5000 to under €6250

442012    LU: €6250 to under €7500

442013     LU: €7500 to under €10000

442014     LU: €10 000 and more

470001     MT: less than 1,000 MTL

470002     MT: 2,000 MTL
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470003     MT: 3,000 MTL

470004     MT: 4,000 MTL

470005     MT: 5,000 MTL

470006     MT: 6,000 MTL

470007     MT: 7,000 MTL

470008     MT: 8,000 MTL

470009     MT: 9,000 MTL

470010     MT: more than 10,000 MTL

470011     MT Lm 1700

470012     MT Lm 1700-1899

470013     MT Lm 1990-2199

470014     MT Lm 2200-2499

470015     MT Lm 2500-3499

470016     MT Lm 3500-4999

470017     MT Lm 5000-7499

470018     MT Lm 7500-9999

470019     MT Lm 15000 and over

470021   MT: Less than 600 MTL

470022   MT: unknown

470023   MT: unknown

470024   MT: unknown

470025   MT: 2000 MTL

470026   MT: 2000 MTL

470027   MT: unknown

470028   MT: unknown

470029   MT: unknown

470030   MT: More than 8000 MTL

470031    MT: Less than €150

470032    MT: €150 to under €300

470033    MT: €300 to under €500

470034    MT: €500 to under €1000

470035    MT: €1000 to under €1500

470036    MT: €1500 to under €2000

470037    MT: €2000 to under €2500

470038    MT: €2500 to under €3000

470039    MT: €3000 to under €5000

470040    MT: €5000 to under €7500

470041    MT: €7500 to under €10000

470042    MT: €10000 or more

528001     NL: Less than 17,800 Guilders per year

528002     NL: 17,801-24,900 Guilders

528003     NL: 24,901-31,400

528004     NL: 31,401-37,900

528005     NL: 37,901-43,900

528006     NL: 43,901-50,400

528007     NL: 50,401-58,100

528008     NL: 58,101-68,400

528009     NL: 68,401-86,300
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528010     NL: More than 86,300 Guilders per year

528011     NL: less than 1,000 NLG per month

528012     NL: 1,000 up to 1,499 NLG

528013     NL: 1,500 up to 1,999 NLG

528014     NL: 2,000 up to 2,499 NLG

528015     NL: 2,500 up to 2,999 NLG

528016     NL: 3,000 up to 3,999 NLG

528017     NL: 4,000 up to 4,999 NLG

528018     NL: 5,000 up to 5,999 NLG

528019     NL: 6,000 up to 6,999 NLG

528020     NL: 7,000 NLG or more per month

528021     NL: Less than 230 NLG per week/1000 NLG per month/12.000 NLG per year

528022     NL:  230-290 NLG pw/1000-1250 NLG pm/12000-15000 NLG pj

528023     NL:  290-350 NLG pw/1250-1500 NLG pm/15000-18000 NLG pj

528024     NL:  350-400 NLG pw/1500-1750 NLG pm/18000-21000 NLG pj

528025     NL:  400-460 NLG pw/1750-2000 NLG pm/21000-24000 NLG pj

528026     NL:  460-520 NLG pw/2000-2250 NLG pm/24000-27000 NLG pj

528027     NL:  520-580 NLG pw/2250-2500 NLG pw/f27000-30000 NLG pj

528028     NL:  580-630 NLG pw/2500-2750 NLG pm/30000-33000 NLG pj

528029     NL:  630-750 NLG pw/2750-3250 NLG pm/33000-39000 NLG pj

528030     NL:  750-870 NLG pw/3250-3750 NLG pm/39000-45000 NLG pj

528031    NL: Less than €150

528032    NL: €150 to under €300

528033    NL: €300 to under €500

528034    NL: €500 to under €1000

528035    NL: €1000 to under €1500

528036    NL: €1500 to under €2000

528037    NL: €2000 to under €2500

528038    NL: €2500 to under €3000

528039    NL: €3000 to under €5000

528040    NL: €5000 to under €7500

528041    NL: €7500 to under €10000

528042    NL: €10000 or more

578001   NO: 9985 NOK

578002   NO: 9985 - 16500 NOK

578003   NO: 16500 - 20417 NOK

578004   NO: 20417 - 24583 NOK

578005   NO: 24583 - 27500 NOK

578006   NO: 27500 - 30833 NOK

578007   NO: 30833 - 34000 NOK

578008   NO: 34000 - 37917 NOK

578009   NO: 37917 - 40833 NOK

578010   NO: 40833 - 42000 NOK

578011   NO: 42000 - 46000 NOK

578012   NO: 46000 - 52000 NOK

578013   NO: 52000 - 61667 NOK

578014   NO: 61667 - 70833 NOK

578015   NO: 70833 - NOK
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616001   PL: Less than 500 zl

616002   PL: 500 zl to under 999 zl

616003   PL: 1000 zl to under 1799 zl

616004   PL: 1800 zl to under 3499 zl

616005   PL: 3500 zl to under 5299 zl

616006   PL: 5300 zl to under 7099 zl

616007   PL: 7100 zl to under 8899 zl

616008   PL: 8900 zl to under 10699 zl

616009   PL: 10700 zl to under 17799 zl

616010   PL: 18800 zl to under 26699 zl

616011   PL: 26700 zl to under 36499 zl

616012   PL: 36500 zl or more

620001     PT: Less than 25,000 Escudo (Esc) per month

620002     PT: 25,000-50,000 Esc

620003     PT: 50,000-75,000 Esc

620004     PT: 75,000-100,000 Esc

620005     PT: 100,000-125,000 Esc

620006     PT: 125,000-150,000 Esc

620007     PT: 150,000-175,000 Esc

620008     PT: 175,000-200,000 Esc

620009     PT: 200,000-225,000 Esc

620010     PT: 225,000 or more Escudo per month

620011     PT: 0-30,000 PTE

620012     PT: 31-60,000 PTE

620013     PT: 61-100,000 PTE

620014     PT: 101-160,000 PTE

620015     PT: 161-300,000 PTE

620016     PT: > 300,000 PTE

620017   PT: Less than €150

620018   PT: €150 to under €300

620019   PT: €300 to under €500

620020   PT: €500 to under €1000

620021   PT: €1000 to under €1500

620022   PT: €1500 to under €2000

620023   PT: €2000 to under €2500

620024   PT: €2500 to under €3000

620025   PT: €3000 to under €5000

620026   PT: €5000 to under €7500

620027   PT: €7500 to under €10000

620028   PT: €10000 or more

642001   RO: Less than 549 lei

642002   RO: 549 lei to under 1.098 lei

642003   RO: 1.099 lei to under 1.830 lei

642004   RO: 1.831 lei to under 3.661 lei

642005   RO: 3.662 lei to under 5.492 lei

642006   RO: 5.493 lei to under 7.323 lei

642007   RO: 7.324 lei to under 9.154 lei

642008   RO: 9.155 lei to under 10.985 lei
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642009   RO: 10.986 lei to under 18.310 lei

642010   RO: 18.311 lei to under 27.465 lei

642011   RO: 27.466 lei to under 36.620 lei

642012   RO: 36.621 lei or more

643021     RU: 350 RUB or less

643022     RU: 351-400 RUB

643023     RU: 401-500 RUB

643024     RU: 501-700 RUB

643025     RU: 701-800 RUB

643026     RU: 801-1,000 RUB

643027     RU: 1,001-1,300 RUB

643028     RU: 1,301-1,700 RUB

643029     RU: 1,701-2,500 RUB

643030     RU: more than 2,500 RUB

643031   RU: Less than 1500 RUB

643032   RU: 1501 RUB to under 2500 RUB

643033   RU: 2501 RUB to under 3500 RUB

643034   RU: 3501 RUB to under 4500 RUB

643035   RU: 4501 RUB to under 5500 RUB

643036   RU: 5501 RUB to under 8000 RUB

643037   RU: 8001 RUB to under 11.000 RUB

643038   RU: 11.001 RUB to under 15.000 RUB

643039   RU: 15.001 RUB to under 19.000 RUB

643040   RU: 19.001 RUB to under 25.000 RUB

643041   RU: 25.001 RUB to under 37.000 RUB

643042   RU: 37.001 RUB to under 56.000 RUB

643043   RU: 56.001 RUB to under 74.000 RUB

643044   RU: 74001 to under 100.000 RUB

643045   RU: 100.001 or more

703002     SK: 1,001 - 1,300 Kcs

703003     SK: 1,302 - 1,600 Kcs

703004     SK: 1,601 - 2,000 Kcs

703005     SK: 2,001 - 2,500 Kcs

703006     SK: 2,501 - 3,000 Kcs

703007     SK: 3,001 - 3,500 Kcs

703008     SK: 3,501 - 4,000 Kcs

703009     SK: 4,001 - 4,500 Kcs

703010     SK: 4,501 - 5,000 Kcs

703011     SK: 5,001 - 5,500 Kcs

703012     SK: 5,501 - 6,000 Kcs

703013     SK: 6,001 - 6,500 Kcs

703014     SK: 6,501 - 7,000 Kcs

703015     SK: 7,001 - 8,000 Kcs

703016     SK: 8,001 - 9,000 Kcs

703017     SK: 9,001 - 10,000 Kcs

703018     SK: 10,001 - 12,000 Kcs

703019     SK: 12,001 - 14,000 Kcs

703020     SK: 14,001 - 17,000 Kcs
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703021     SK: 17,001 - 20,000 Kcs

703024     SK: 50,000 Koruna or more per month

703031     SK: 5,999 SKK per month or less

703032     SK: 6,000 to 7,999 SKK per month

703033     SK: 8,000 to 8,999 SKK per month

703034     SK: 9,000 to 10,999 SKK per month

703035     SK: 11,000 to 11,999 SKK per month

703036     SK: 12,000 to 13,999 SKK per month

703037     SK: 14,000 to 15,999 SKK per month

703038     SK: 16,000 to 17,999 SKK per month

703039     SK: 18,000 to 20,999 SKK per month

703040     SK: 21,000 SKK per month or more

703041    SK: Less than 3000 SK

703042    SK: 3001 SK to under 4950 SK

703043    SK: 4951 SK to under 9900 SK

703044    SK: 9901 SK to under 16500 SK

703045    SK: 16501 SK to under 24000 SK

703046    SK: 24001 SK to under 33000 SK

703047    SK: 33001 SK to under 40000 SK

703048    SK: 40001 SK to under 49500 SK

703049    SK: 49501 SK to under 65000 SK

703050    SK: 65001 SK to under 82500 SK

703051    SK: 82501 SK to under 99000 SK

703052    SK: 99001 SK to under 165000 SK

703053    SK: 165001 SK to under 247500 SK

703054    SK: 247501 SK to under 330000 SK

703055    SK: 330001 SK or more

705001     SI: 1,000 to 76,000 SIT per month

705002     SI: 77,000 to 100,000 SIT per month

705003     SI: 101,000 to 126,000 SIT per month

705004     SI: 127,000 to 150,000 SIT per month

705005     SI: 151,000 to 180,000 SIT per month

705006     SI: 181,000 to 200,000 SIT per month

705007     SI: 201,000 to 250,000 SIT per month

705008     SI: 251,000 to 300,000 SIT per month

705009     SI: 301,000 to 396,000 SIT per month

705010     SI: 397,000 SIT per month or more

705011    SI: Less than €150

705012    SI: €150 to under €300

705013    SI: €300 to under €500

705014    SI: €500 to under €1000

705015    SI: €1000 to under €1500

705016    SI: €1500 to under €2000

705017    SI: €2000 to under €2500

705018    SI: €2500 to under €3000

705019    SI: €3000 to under €5000

705020    SI: €5000 to under €7500

705021    SI: €7500 to under €10000
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705022    SI: €10000 or more

724021     ES: Under 40,000 Pesetas per month

724022     ES: 40,000-49,999 Pesetas

724023     ES: 50,000-69,999 Pesetas

724024     ES: 70,000-89,999 Pesetas

724025     ES: 90,000-119,999 Pesetas

724026     ES: 120,000-149,999 Pesetas

724027     ES: 150,000-199,999 Pesetas

724028     ES: 200,000-249,999 Pesetas

724029     ES: 250,000-299,999 Pesetas

724030     ES: 300,000 Pesetas and over

724061     ES: 75,000 ESP or less

724062     ES: 75,001 to 100,000 ESP

724063     ES: 100,001 to 130,000 ESP

724064     ES: 130,001 to 160,000 ESP

724065     ES: 160,001 to 200,000 ESP

724066     ES: 200,001 to 250,000 ESP

724067     ES: 250,001 to 300,000 ESP

724068     ES: 300,001 to 400,000 ESP

724069     ES: 400,001 to 500,000 ESP

724070     ES: more than 500,000 ESP

724071     ES: less than 20.000 ESP per month

724072     ES: 20.000 - 24.999 ESP

724073     ES: 25.000 - 29.999 ESP

724074     ES: 30.000 - 39.999 ESP

724075     ES: 40.000 - 49.999 ESP

724076     ES: 50.000 - 59.999 ESP

724077     ES: 60.000 - 74.999 ESP

724078     ES: 75.000 - 94.999 ESP

724079     ES: 95.000 - 129.999 ESP

724080     ES: more than 130.000 ESP

724081    ES: Less than €150

724082    ES: €150 to under €300

724083    ES: €300 to under €500

724084    ES: €500 to under €1000

724085    ES: €1000 to under €1500

724086    ES: €1500 to under €2000

724087    ES: €2000 to under €2500

724088    ES: €2500 to under €3000

724089    ES: €3000 to under €5000

724090    ES: €5000 to under €7500

724091    ES: €7500 to under €10000

724092    ES: €10000 or more

752001     SE: 5,000 SEK or less

752002     SE: 5,001 to 10,000 SEK

752003     SE: 10,001 to 15,000 SEK

752004     SE: 15,001 to 20,000 SEK

752005     SE: 20,001 to 25,000 SEK
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752006     SE: 25,001 to 30,000 SEK

752007     SE: 30,001 to 35,000 SEK

752008     SE: 35,001 to 40,000 SEK

752009     SE: 40,001 to 45,000 SEK

752010     SE: 45,001 to 50,000 SEK

752011     SE: 50,000 SEK or more

752021     SE: Unknown 1

752022     SE: Unknown 2

752023     SE: Unknown 3

752024     SE: Unknown 4

752025     SE: Unknown 5

752026     SE: Unknown 6

752027     SE: Unknown 7

752028     SE: Unknown 8

752029     SE: Unknown 9

752030     SE: Unknown 10

752031    SE: 1 529 kr/månad

752032    SE: 1 530 – 3 049 kr/månad

752033    SE: 3 050 – 5 099 kr/månad

752034    SE: 5 100 – 10 199 kr/månad

752035    SE: 10 200 – 15 299 kr/månad

752036    SE: 15 300 – 20 399 kr/månad

752037    SE: 20 400 – 25 499 kr/månad

752038    SE: 25 500 – 30 599 kr/månad

752039    SE: 30 600 – 50 999 kr/månad

752040    SE: 51 000 – 76 499 kr/månad

752041    SE: 76 500 – 101 999 kr/månad

752042    SE: 102 000 – kr/månad

792001     TR: 100,000,000 TRL or less

792002     TR: 100,000,001-200,000,000 TRL

792003     TR: 200,000,001-300,000,000 TRL

792004     TR: 300,000,001-500,000,000 TRL

792005     TR: 500,000,001-750,000,000 TRL

792006     TR: 750,000,001-1,000,000,000 TRL

792007     TR: 1,000,000,001-1,500,000,000 TRL

792008     TR: 1,500,000,001-2,000,000,000 TRL

792009     TR: 2,000,000,001-3,000,000,000 TRL

792010     TR: 3,000,000,001 TRL or more

792011   TR: '300 YTL ve 300 YTL’den az'

792012   TR: '301-500' YTL

792013   TR: '501-750' YTL

792014   TR: '751-1000' YTL

792015   TR: '1001-1500' YTL

792016   TR: '1501-2000' YTL

792017   TR: '2001-2500' YTL

792018   TR: '2501-3000' YTL

792019   TR: '3001-4000' YTL

792020   TR: '4001-5000' YTL
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792021   TR: '5001-6000' YTL

792022   TR: '8001-10.000' YTL

792023   TR: '10.000 YTL’den fazla'

804001   UA: Less than 200 UAH

804002   UA: 200 UAH to under 300 UAH

804003   UA: 301 UAH to under 400 UAH

804004   UA: 401 UAH to under 500 UAH

804005   UA: 501 UAH to under 1000 UAH

804006   UA: 1001 UAH to under 1500 UAH

804007   UA: 1501 UAH to under 2000 UAH

804008   UA: 2001 UAH to under 2500 UAH

804009   UA: 2501 UAH to under 3000 UAH

804010   UA: 3001 UAH to under 4000 UAH

804011   UA: 4001 UAH to under 5000 UAH

804012   UA: 5001 UAH to under 7500 UAH

804013   UA: 7501 UAH to under 11000 UAH

804014   UA: 11001 UAH to under 15000 UAH

804015   UA: 15000 UAH or more

807001   MK: Less than 4.600 den

807002   MK: 4.601 den to under 6. 500 den

807003   MK: 6. 501 den to under 9. 225 den

807004   MK: 9.226 den to under 13. 800 den

807005   MK: 13.801 den to under 15.550 den

807006   MK: 15. 551 den to under 18. 450 den

807007   MK: 18.451 den to under 24.600 den

807008   MK: 24.601 den to under 27. 805 den

807009   MK: 27. 806 den to under 30.750 den

807010   MK: 30.751 den to under 46.000 den

807011   MK: 46.001 den to under 61.500 den

807012   MK: 61.501 den to under 77.000 den

807013   MK: 77.001 den to under 92.250 den

807014   MK: 92.251 den to under 123.000 den

807015   MK: 123000 den

826001     GB: under 2,600 pounds per year

826002     GB: 2,600-3,499 pounds

826003     GB: 3,500-5,499 pounds

826004     GB: 5,500-7,999 pounds

826005     GB: 8,000-10,499 pounds

826006     GB: 10,500-12,999 pounds

826007     GB: 13,000-14,999 pounds

826008     GB: 15,000-17,999 pounds

826009     GB: 18,000-21,999 pounds

826010     GB: 22,000 pounds or more

826011     GB-GBN: Less than 27.74 GBP a week/ 119 GBP a month/ 1439 GBP a year

826012     GB-GBN: 27.75-36.89 / 120-159/ 1440-1919 GBP

826013     GB-GBN: 36.90-46.19 / 160-199/ 1920-2399 GBP

826014     GB-GBN: 46.20-55.39 / 200-239/ 2400-2879 GBP

826015     GB-GBN: 55.40-73.49 / 240-319/ 2880 - 3839 GBP
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826016     GB-GBN: 73.50-92.29 / 320-399/ 3840-4799 GBP

826017     GB-GBN: 92.30-110.99 / 400-479/ 4800-5759 GBP

826018     GB-GBN: 111.00-138.39 / 480-599/ 5760-7199 GBP

826019     GB-GBN: 138.40-192.29 / 600-829/ 7200-9999 GBP

826020     GB-GBN: More than 192.30/ 830 /10.000 GBP

826021     GB-GBN: Low (GBP)

826022     GB-GBN: 2

826023     GB-GBN: 3

826024     GB-GBN: 4

826025     GB-GBN: 5

826026     GB-GBN: 6

826027     GB-GBN: 7

826028     GB-GBN: 8

826029     GB-GBN: 9

826030     GB-GBN: High (GBP)

826031    GB-GBN: Less than £111

826032    GB-GBN: £111 to under £221

826033    GB-GBN: £221 to under £369

826034    GB-GBN: £369 to under £738

826035    GB-GBN: £738 to under £1107

826036    GB-GBN: £1107 to under £1476

826037    GB-GBN: £1476 to under £1845

826038    GB-GBN: £1845 to under £2214

826039    GB-GBN: £2214 to under £3689

826040    GB-GBN: £3689 to under £5534

826041    GB-GBN: £5534 to under £7378

826042    GB-GBN: £7378 or more

840011     US: Under $10,000 per year

840012     US: $10,000-$14,999

840013     US: $15,000-$19,999

840014     US: $20,000-$29,999

840015     US: $30,000-$39,999

840016     US: $40,000-$49,999

840017     US: $50,000 and over per year

840018     US: (14 cases) $50,000 to $60,000

840019     US: (11 cases) $60,000 to $70,000

840020     US: (8 cases) over $70,000

840021     US: Under 2000 USD per year

840022     US: 2000 - 2999 USD per year

840023     US: 3000 - 3999 USD per year

840024     US: 4000 - 4999 USD per year

840025     US: 5000 - 5999 USD per year

840026     US: 6000 - 6999 USD per year

840027     US: 7000 - 9999 USD per year

840028     US: 10000 - 11999 USD per year

840029     US: 12000 - 14999 USD per year

840030     US: 15000 - 19999 USD per year

840031     US: 20000 and over USD per year
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909001     GB-NIR: under 3,000 GBP

909002     GB-NIR: 3,000-3,999 GBP

909003     GB-NIR: 4,000-6,999 GBP

909004     GB-NIR: 7,000-9,999 GBP

909005     GB-NIR: 10,000-14,999 GBP

909006     GB-NIR: 15,000-19,999 GBP

909007     GB-NIR: 20,000-25,999 GBP

909008     GB-NIR: 26,000-29,999 GBP

909009     GB-NIR: 30,000-39,999 GBP

909010     GB-NIR: 40,000 GBP + per year

909011     NIR: under 2,600 pounds per Year

909012     NIR: 2,600-3,499 pounds

909013     NIR: 3,500-5,499 pounds

909014     NIR: 5,500-7,999 pounds

909015     NIR: 8,000-10,499 pounds

909016     NIR: 10,500-12,999 pounds

909017     NIR: 13,000-14,999 pounds

909018     NIR: 15,000-17,999 pounds

909019     NIR: 18,000-21,999 pounds

909020   GB-NIR: Less than £111

909021   GB-NIR: £111 to under £221

909022   GB-NIR: £221 to under £369

909023   GB-NIR: £369 to under £738

909024   GB-NIR: £738 to under £1107

909025   GB-NIR: £1107 to under £1476

909026   GB-NIR: £1476 to under £1845

909027   GB-NIR: £1845 to under £2214

909028   GB-NIR: £2214 to under £3689

909029   GB-NIR: £3689 to under £5534

909030   GB-NIR: £5534 to under £7378

909031   GB-NIR: £7378 or more

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for Belarus, Finland, Hungary, Luxembourg, Poland, Romania, and Ukraine (1999).

Note:

Standardised country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific income categories. This variable was

harmonised into X047_EVS.
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X047D - Monthly household income (x1000), corrected for ppp in euros

Monthly household income in Euros (x1000) for purchasing power parity

EVS 2017, EVS 2008, EVS 1999: For each country not adopting the Euro as currency, the national currency is converted into Euros. The sources for the

exchange rates are listed below. Once calculated the conversion rate national country/Euro, the income categories have been corrected for the pur-

chasing power parity (PPP). PPP is derived from the IMF World Economic Outlook Database. For Mon-tenegro the World Bank statistics (2009, 2019)

were used and for Kosovo the CIA World Factbook 2009. The year(s) in which the data were collected, form(s) the basis for the calculation of the PPP

rates. For all countries, the mean exchange rate was calculated over the survey period.

A linear income variable has been constructed taking the mid-points of the country-specific categories corrected for PPP. For the first category, the

mid-point is the upper bound minus half the range of the second category, e.g., if (1) <500 Euro and (2) 500-800 Euro, then the mid-point of the first

category is: 500-(800-500)/2=350 Euro. For the mid-point of the latest category, a same range for the last and the penultimate interval was assumed,

e.g., if (one but last category) 7.500-10.000 Euro and (last category) >10.000 Euro, then the mid-point of the last category will be:

10.000+(2.500/2)=11.250 Euro. The mid-points have been finally divided by 1000.

Exchange rates used:

EVS 2017: For each country not adopting the Euro as currency, the national currency was first con-verted into Dollars and then into Euros. This

allowed retrieving the exchange rate for most of the countries from the same source, namely the IMF Global Economic Monitor (GEM). For Serbia and

Bos-nia and Herzegovina, the World Bank was used as source for the exchange rates.

EVS 2008: The exchange rates came from the European Central Bank for Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Denmark, Estonia, Hungary, Iceland,

Latvia, Lithuania, Republic of Macedonia, Republic of Moldova, Norway, Poland, Romania, Russia, Serbia, Slovakia, Slovenia, Sweden, Switzerland,

Turkey, Ukraine, and the United Kingdom. For the other countries, the exchange rates were taken from OANDA - Forex Trading and Exchange Rates

Services (the 'bid' interbank exchange rate was used).

EVS 1999: The exchange rates were taken from OANDA - Forex Trading and Exchange Rates Services (the 'bid' interbank exchange rate was used) for

the following countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Denmark, Estonia, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy,

Latvia, Lithuania, Malta, Northern Ireland, Netherlands, Portugal, Russia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, and Turkey. For Northern Ireland the

exchange rates came from the European Central Bank. Infor-mation on income was missing for Belarus, Finland, Hungary, Luxembourg, Poland,

Romania, Great Britain, and Ukraine.

Survey:

EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 1999: Data not available for Belarus, Finland, Great Britain, Hungary, Luxembourg, Poland, Romania, and Ukraine.

- EVS 2017: Portugal: Due to a print error in the show card, the source variable provided could not be integrated and thus the PPP-income could not

be calculated. All cases are coded 5 ‘other missing’.

Note:

EVS 2017:

- Global Economic Monitor (GEM) from IMF

https://www.imf.org/external/pubs/ /weo/2019/01/weodata/download.aspx

- World Economic Outlook Database October 2019 from IMF

https://www.imf.org/external/datamapper/PPPEX@WEO/OEMDC/ADVEC/WEOWORLD/ALB/HRV

- World Bank

https://databank.worldbank.org/reports.aspx?source=2&series=PA.NUS.PPP&country

 EVS 2008, EVS 1999:

- GDP (purchasing power parity)

http://www.imf.org/external/ns/cs.aspx?id=28
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http://data.worldbank.org/

https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/

- Exchange rates

http://www.ecb.int/home/html/index.en.html

http://www.oanda.com/



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 854

X047R_EVS - Income level (3 categories) EVS

INCOME LEVEL - RECODED (3 categories)

Source variables: x047CS

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Low

2   Medium

3   High

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Variable constructed for all five EVS waves.

- Data for Great Britain, Cyprus, Northern Cyprus and Northern Ireland (2008) were newly integrated in variable.

Note:

The income variable has been recoded for each country according to its distribution into three categories, each containing approximately one-third

of the country’s sample.

Derivation:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999: Variable was recoded from x047.

- Portugal (1999) source variable is x047cs instead of x047.

EVS 2008: Variable was recoded from x047CS.

EVS 2017: The income variable has been recoded for each country according to its distribution into three categories, each containing approximately

one-third of the country’s sample. For detailed information, see EVS 2017 Variable Report App. B1: Mapping of income deciles into income terciles.
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X048_EVS - Region where the interview was conducted

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q375); EVS 1990 (ZA4460, Q743); EVS 1999 (ZA3811, Q113):

Region

<Please write in>

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

40001   AT: Vorarlberg

40002   AT: Tirol

40003   AT: Salzburg

40004   AT: Oberoesterreich

40005   AT: Kaernten

40006   AT: Steiermark

40007   AT: Burgenland

40008   AT: Niederoesterreich

40009   AT: Vienna

56001   BE: Antwerpen

56002   BE: Vlaams Brabant

56003   BE: Brussel

56004   BE: West-Vlaanderen

56005   BE: Oost-Vlaanderen

56006   BE: Limburg

56007   BE: Waals-Brabant

56008   BE: Henegouwen

56009   BE: Namen

56010   BE: Luxemburg

56011   BE: Luik

56012   BE: Duitse kantons

56021   BE: unknown

56022   BE: unknown

56023   BE: unknown

56024   BE: unknown

56025   BE: unknown

56026   BE: unknown

56027   BE: unknown

56028   BE: unknown

56029   BE: unknown

56030   BE: unknown

56031   BE: unknown

56032   BE: unknown

100001   BG: Blagoevgrad
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100002   BG: Razlog

100003   BG: Varna

100004   BG: Veliko Tarnavo

100005   BG: Vidin

100006   BG: Vtatsa

100007   BG: Gabrovo

100008   BG: Dobrich

100009   BG: Kardjali

100010   BG: Kyustendil

100011   BG: Lovech

100012   BG: Montana

100013   BG: Pazardijk

100014   BG: Pernik

100015   BG: Pleven

100016   BG: Plovdiv

100017   BG: Razgrad

100018   BG: Ruse

100019   BG: Silistra

100020   BG: Smolian

100021   BG: Sofia-City

100022   BG: Stara Zagora

100023   BG: Targovishte

100024   BG: Haskovo

100025   BG: Shumen

100026   BG: Yambol

100027   BG: Burgaska - province of Burgaska -

100028   BG: Varienska - Province of Varienska -

100029   BG: Loveschka

100030   BG: Mikchailovgradska

100031   BG: Razgradska - Province of Razgradska -

100032   BG: Sofia-province

100033   BG: Xaskovska

112001   BY: Minsk and Minsk oblast

112003   BY: Brest oblast

112004   BY: Vitebsk oblast

112005   BY: Gomel oblast

112006   BY: Grodno oblast

112007   BY: Mogilev oblast

124001   CA: Prince Edward Island

124002   CA: Nova Scotia

124003   CA: New Brunswick

124004   CA: Quebec

124005   CA: Ontario

124006   CA: Manitoba

124007   CA: Saskatchewan

124008   CA: Alberta

124009   CA: British Columbia

124010   CA: Newfoundland
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191001   HR: County of Zagreb

191002   HR: County of Zagorje

191003   HR: County of Sisak and Moslovina

191004   HR: County of Karlovac

191005   HR: County of Varazdin

191006   HR: County of Koprivnica & Krizevci

191007   HR: County of Bjelovar & Bilogora

191008   HR: County of Primorje and Gorski Kotar

191009   HR: County of Lika and Senj

191010   HR: County of Virovitica and Podravina

191011   HR: County of Pozega

191012   HR: County of Brod and Posavina

191013   HR: County of Zadar and Knin

191014   HR: County of Osijek and Baranja

191015   HR: County of Sibenik

191016   HR: County of Vukovar and Srijem

191017   HR: County of Split and Dalmatia

191018   HR: County of Istria

191019   HR: County of Dubrovnik and Neretva

191020   HR: County of Medjimurje

191021   HR: City of Zagreb

203001   CZ: Prague

203002   CZ: Bohemia

203003   CZ: Moravia

203004   CZ: Støedoèeský kraj - Central Bohemia -

203005   CZ: Západoèeský kraj - West Bohemia -

203006   CZ: Jihoèeský kraj - South Bohemia -

203007   CZ: Severoèeský kraj - North Bohemia -

203008   CZ: Východoèeský kraj - East Bohemia -

203009   CZ: Jihomoravský kraj - South Moravia -

203010   CZ: Severomoravský kraj - North Moravia -

208001   DK: København

208002   DK: Københavns Amt

208003   DK: Frederiksborg Amt

208004   DK: Roskilde Amt

208005   DK: Vestsjællands Amt

208006   DK: Storstøms Amt

208007   DK: Bornholms Amt

208008   DK: Fyns Amt

208009   DK: Sønderjyllands og Ribe Amt

208010   DK: Vejle Amt

208011   DK: Ringkøbing Amt

208012   DK: Århus Amt

208013   DK: Viborg Amt

208014   DK: Nordjyllands Amt

233001   EE: North-Western Estonia

233002   EE: North-Eastern Estonia

233003   EE: South-Eastern Estonia
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233004   EE: South-Western Estonia

233005   EE: Western Estonia

246001   FI: Uusimaa

246002   FI: Varsinais-Suomi

246003   FI: Satakunta

246004   FI: Kanta-Häme

246005   FI: Pirkanmaa

246006   FI: Päijät-Häme

246007   FI: Kymenlaakso

246008   FI: Etelä-Karjala

246009   FI: Etelä-Savo

246010   FI: Pohjois-Savo

246011   FI: Pohjois-Karjala

246012   FI: Keski-Suomi

246013   FI: Etelä-Pohjanmaa

246014   FI: Pohjanmaa

246015   FI: Keski-Pohjanmaa

246016   FI: Pohjois-Pohjanmaa

246017   FI: Kainuu

246018   FI: Lappi

250001   FR: Bassin Parisien

250002   FR: Centre Est

250003   FR: Est

250004   FR: Ile De France

250005   FR: Méditerranée

250006   FR: Nord

250007   FR: Ouest

250008   FR: Sud Ouest

250009   FR: Sud Est

250011   FR: unknown

250012   FR: unknown

250013   FR: unknown

250014   FR: unknown

250015   FR: unknown

250016   FR: unknown

250017   FR: unknown

250018   FR: unknown

250019   FR: unknown

276001   DE: Schleswig-Holstein

276002   DE: Hamburg

276003   DE: Niedersachsen

276004   DE: Bremen

276005   DE: Nordrhein-Westfalen

276006   DE: Hessen

276007   DE: Rheinland-Pfalz

276008   DE: Baden-Wurttemberg

276009   DE: Bayern

276010   DE: Saarland
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276011   DE: Berlin

276012   DE: Brandenburg

276013   DE: Mecklenburg-Vorpommern

276014   DE: Sachsen

276015   DE: Sachsen-Anhalt

276016   DE: Thueringen

276017   DE: Nord Baden-Wurttemberg

276018   DE: Sud Baden-Wurttemberg

276019   DE: West-Berlin

276020   DE: Ost-Berlin

276021   DE: Frankfurt/Oder

276022   DE: Leipzig

276023   DE: Rostock

276024   DE: Cottbus

276025   DE: Gera

276026   DE: Magdeburg

276027   DE: Schwerin

276028   DE: Dresden

276029   DE: Halle

276030   DE: Neubrandenburg

276031   DE: Suhl

276032   DE: Erfurt

276033   DE: Karl Marxstadt (Chemnitz)

276034   DE: Potsdam

300001   GR: Karditsa

300002   GR: Larisa

300003   GR: Magnisia

300004   GR: Trikala

300005   GR: Thessalia (rest)

300006   GR: Kerkyra

300007   GR: Aitoloakarnania

300008   GR: Voiotia

300009   GR: Evvoia

300010   GR: Fthiotida

300011   GR: Argolida

300012   GR: Arkadia

300013   GR: Korinthia

300014   GR: Lakonia

300015   GR: Messinia

300016   GR: Attiki

300017   GR: Chios

300018   GR: Dodekanisos

300019   GR: Kyklades

300020   GR: Chania

300021   GR: Kriti (rest)

348001   HU: Budapest

348002   HU: Baranya

348003   HU: Bács
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348004   HU: Békés

348005   HU: Borsod

348006   HU: Csongrád

348007   HU: Fejér

348008   HU: Györ

348009   HU: Hajdu

348010   HU: Heves

348011   HU: Komárom

348012   HU: Nográd

348013   HU: Pest

348014   HU: Somogy

348015   HU: Szabolcs

348016   HU: Szolnok

348017   HU: Tolna

348018   HU: Vas

348019   HU: Veszprém

348020   HU: Zala

348021   HU: unknown_1

348022   HU: unknown_2

348023   HU: unknown_3

348024   HU: unknown_4

348025   HU: unknown_5

348026   HU: unknown_6

348027   HU: unknown_7

348028   HU: unknown_8

348029   HU: unknown_9

348030   HU: unknown_10

348031   HU: unknown_11

348032   HU: unknown_12

348033   HU: unknown_13

352001   IS: Reykjavik

352002   IS: Towns adjacent to Reykjavik

352003   IS: Area around Keflavik Airport

352004   IS: West Iceland

352005   IS: West fjords

352006   IS: North West Iceland

352007   IS: North East Iceland

352008   IS: East Iceland

352009   IS: South Iceland

352010   IS: Vestmann Islands

372001   IE: Dublin City

372002   IE: Dublin County

372003   IE: Kildkare

372004   IE: Meath

372005   IE: Wicklow

372006   IE: Cavan

372007   IE: Louth

372008   IE: Monaghan
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372009   IE: Donegal

372010   IE: Leitrim

372011   IE: Sligo

372012   IE: Laois

372013   IE: Longford

372014   IE: Offaly

372015   IE: Roscommon

372016   IE: Westmeath

372017   IE: Galway

372018   IE: Mayo

372019   IE: Clare

372020   IE: Limerick City

372021   IE: Limerick County

372022   IE: Tipp N

372023   IE: Cork City

372024   IE: Cork County

372025   IE: Kerry

372026   IE: Carlow

372029   IE: Waterford City

372030   IE: Waterford County

372031   IE: Wexford

372032   IE: unknown

372033   IE: unknown

372034   IE: unknown

372041   IE: unknown

372042   IE: unknown

372043   IE: unknown

372044   IE: unknown

372045   IE: unknown

372046   IE: unknown

372047   IE: unknown

372048   IE: unknown

372049   IE: unknown

372050   IE: unknown

372051   IE: unknown

380001   IT: Piemonte

380002   IT: Valle dAoste

380003   IT: Lombardia

380004   IT: Trentino-Alto Adige

380005   IT: Veneto

380006   IT: Friuli-Venezia Giulia

380007   IT: Liguria

380008   IT: Emilia-Romagna

380009   IT: Toscana

380010   IT: Umbria

380011   IT: Marche

380012   IT: Lazio

380013   IT: Abruzzo
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380014   IT: Molise

380015   IT: Campania

380016   IT: Puglia

380017   IT: Basilicata

380018   IT: Calabria

380019   IT: Sicilia

380020   IT: Sardegna

380021   IT: unknown

380022   IT: unknown

380023   IT: unknown

380024   IT: unknown

380025   IT: unknown

380026   IT: unknown

380027   IT: unknown

380028   IT: unknown

380029   IT: unknown

380030   IT: unknown

380031   IT: unknown

380032   IT: unknown

428001   LV: Riga

428002   LV: Vidzeme

428003   LV: Kurzeme

428004   LV: Zemgale

428005   LV: Latgale

440001   LT: Zemaitija

440002   LT: Aukstaitija

440003   LT: Suvalkija

440004   LT: Dzukija

440005   LT: South East Lithuania

440006   LT: Vilnius

442001   LU: No regions

470001   MT: No Regions

528001   NL: Noord-Holland

528002   NL: Zuid-Holland

528003   NL: Utrecht

528004   NL: Zeeland

528005   NL: Noord-Brabant

528006   NL: Limburg

528007   NL: Gelderland

528008   NL: Overijssel

528009   NL: Flevoland

528010   NL: Friesland

528011   NL: Drenthe

528012   NL: Groningen

578001   NO: Xstfold

578002   NO: Akershus

578003   NO: Oslo

578004   NO: Hedmark
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578005   NO: Oppland

578006   NO: Buskerud

578007   NO: Vestfold

578008   NO: Telemark

578009   NO: Aust-Agder

578010   NO: Vest-Agder

578011   NO: Rogaland

578012   NO: Hordaland

578013   NO: Sogn og Fjordane

578014   NO: Mxre og Romsdal

578015   NO: Sxr-Trxndelag

578016   NO: Nord-Trxndelag

578017   NO: Nordland

578018   NO: Troms

578019   NO: Finnmark

616001   PL: Lubelskie

616002   PL: Lodzkie

616003   PL: Opolskie

616004   PL: Warsaw

616005   PL: Bialskopodlaskie

616006   PL: Bialostockie

616007   PL: Bielskie

616008   PL: Bydgoskie

616009   PL: Chelmskie

616010   PL: Ciechanowskie

616011   PL: Czestocjowski

616012   PL: Elblaskie

616013   PL: Gdanskie

616014   PL: Gorzowskie

616015   PL: Jeleniogorskie

616016   PL: Kaliskie

616017   PL: Katowickie

616018   PL: Kielecki

616019   PL: Koninskie

616020   PL: Koszalinskie

616021   PL: Krakowskie

616022   PL: Krosnienskie

616023   PL: Legnickie

616025   PL: Lomzynskie

616026   PL: Nowosadeckie

616027   PL: Olsztynskie

616028   PL: Ostroleckie

616029   PL: Pilskie

616030   PL: Piotrkowskie

616031   PL: Plockie

616032   PL: Poznanskie

616033   PL: Przemyskie

616034   PL: Radomskie
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616035   PL: Rzeszowskie

616036   PL: Ciedlockie

616037   PL: Sieradzkie

616038   PL: Skierniewickie

616039   PL: Slupskie

616040   PL: Suwalskie

616041   PL: Szczecinskie

616042   PL: Tamobrzeskie

616043   PL: Tamowskie

616044   PL: Torunskie

616045   PL: Walbrzyskie

616046   PL: Wioclawskie

616047   PL: Wroclawskie

616048   PL: Zamosjkie

616049   PL: Zielenogorskie

616050   PL: Dolnolslaskie

616051   PL: Kujawsko-Pomorskie

616053   PL: Malopotskie

616054   PL: Mazowieckie

616055   PL: Podkarpackie

616056   PL: Podlaskie

616057   PL: Pomorsie

616058   PL: Slaskie

616059   PL: Swietokryskie

616060   PL: Warminsko-Mazurskie

616061   PL: Wielkopolskie

616062   PL: Zachodniopomorskie

616063   PL: Lubuskie

620001   PT: North

620002   PT: Center

620003   PT: Lisbon & Tagus Valley (Grande Lisboa)

620004   PT: Alentejo

620005   PT: Algarve

620006   PT: Litoral Norte

620007   PT: Interior Norte

620008   PT: Grande Porto

620009   PT: Literoral Centro

620010   PT: Vale de tejo

620011   PT: Interior Sul

620012   PT: Madeira

620013   PT: Acores

642001   RO: Bucuresti

642002   RO: Mutenia

642003   RO: Moldova

642004   RO: Transylvania

642005   RO: Oltenia

642006   RO: Banat

642007   RO: Crisana-Maramures (region)
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642008   RO: Dobrogia

642009   RO: Arad

642010   RO: Arges

642011   RO: Bacau

642012   RO: Bihor

642013   RO: Bistrita-Nasaud

642014   RO: Botosani

642015   RO: Brasov

642016   RO: Braila

642017   RO: Buzau

642018   RO: Caras-Severin

642019   RO: Calarasi

642020   RO: Cluj

642021   RO: Constanta

642022   RO: Covasna

642023   RO: Dambovita

642024   RO: Dolj

642025   RO: Galati

642026   RO: Giurgiu

642027   RO: Gorj

642028   RO: Harghita

642029   RO: Hunedoara

642030   RO: Ialomita

642031   RO: Iasi

642032   RO: Maramures County

642033   RO: Mures

642034   RO: Neamt

642035   RO: Olt

642036   RO: Prahova

642037   RO: Satu Mare

642038   RO: Salaj

642039   RO: Sibiu

642040   RO: Suceava

642041   RO: Teleorman

642042   RO: Timis

642043   RO: Tulcea

642044   RO: Vaslui

642045   RO: Valcea

642046   RO: Vrancea

642047   RO: Ilfov

643001   RU: Northern

643002   RU: North-Western

643003   RU: Central

643004   RU: Volgo-Vyatki

643005   RU: Central Black Earth

643006   RU: North Caucasus

643007   RU: Volga

643008   RU: Urals
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643009   RU: Western Siberia

643010   RU: Eastern Siberia

643011   RU: Far East

703000   SK: Slovakia

703001   SK: Bratislava County

703002   SK: Trnava County

703003   SK: Trencin County

703004   SK: Nitra County

703005   SK: Zilina County

703006   SK: B. Bystrica County

703007   SK: Presov County

703008   SK: Kosice County

705001   SI: Pomurska

705002   SI: Podravska

705003   SI: Koroska

705004   SI: Savinjska

705005   SI: Gorensjka

705006   SI: Zasavska

705007   SI: Osrednja Slovenska

705008   SI: Spodnje Posavska

705009   SI: Dolensjka

705010   SI: Goriska

705011   SI: Primorska

705012   SI: Kraska

705013   SI: Obalno-Kraska

724001   ES: Andalucia

724002   ES: Aragon

724003   ES: Asturias

724004   ES: Baleares

724005   ES: Canarias

724006   ES: Cantabria

724007   ES: Castilla-Mancha

724008   ES: Castilla Leon

724009   ES: Cataluna

724010   ES: C Valenciana

724011   ES: Extremadura

724012   ES: Galicia

724013   ES: Madrid

724014   ES: Murcia

724015   ES: Navarra

724016   ES: Pais Vasco

724017   ES: Rioja

724021   ES: unknown

724022   ES: unknown

724023   ES: unknown

724024   ES: unknown

724025   ES: unknown

724026   ES: unknown
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724027   ES: unknown

724028   ES: unknown

724029   ES: unknown

724030   ES: unknown

724031   ES: unknown

752001   SE: Norr

752002   SE: Öst

752003   SE: Syd

752004   SE: Väst

752005   SE: Öresund

752006   SE: Stor Göteborg och Bohus

752007   SE: Stor Stockholm

752008   SE: Uppsala

752009   SE: Sodermanland

752010   SE: Ostergotland

752011   SE: Jonkoping

752012   SE: Kronoberg

752013   SE: Kalmar

752014   SE: Blekinge

752015   SE: Kristianstad

752016   SE: Malmohus

752017   SE: Halland

752018   SE: Alvsborg

752019   SE: Skaraborg

752020   SE: Varmland

752021   SE: Vastmanland

752022   SE: Kopparberg

752023   SE: Gavleborg

752024   SE: Vasternorrland

752025   SE: Jamtland

752026   SE: Vasterbotten

752027   SE: Norbotten

792001   TR: Adana (south)

792002   TR: Ankara (center)

792003   TR: Antalya (south)

792004   TR: Bursa (northwest)

792005   TR: Gaziantep (southeast)

792006   TR: Isparta (west)

792007   TR: Mersin (south)

792008   TR: Istanbul (northwest)

792009   TR: Izmir (west)

792010   TR: Konya (center)

792011   TR: Manisa (west)

792012   TR: Tokat (center north)

792013   TR: Trabzon (north)

792014   TR: Sanliurfa (southeast)

792015   TR: Van (east)

804001   UA: Crimea
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804002   UA: Vinnytsia oblast

804003   UA: Volyn oblast

804004   UA: Dnipropetrovsk oblast

804005   UA: Donetsk oblast

804006   UA: Zhitomyr oblast

804007   UA: Zakarpattia oblast

804008   UA: Zaporizhia oblast

804009   UA: Ivano-Frankivsk oblast

804010   UA: Kyiv oblast

804011   UA: Kyiv city

804012   UA: Kirovograd oblast

804013   UA: Luhansk oblast

804014   UA: Lviv oblast

804015   UA: Mykolayiv oblast

804016   UA: Odessa oblast

804017   UA: Poltava oblast

804018   UA: Rivnå oblast

804019   UA: Sumy oblast

804020   UA: Ternopil oblast

804021   UA: Kharkiv oblast

804022   UA: Kherson oblast

804023   UA: Hmelnytsk oblast

804024   UA: Cherkasy oblast

804025   UA: Chernivtsi oblast

804026   UA: Chernigiv oblast

826001   GB-GBN: North East

826002   GB-GBN: North West

826003   GB-GBN: Yorks & Humberside

826004   GB-GBN: East Midlands

826005   GB-GBN: West Midlands

826006   GB-GBN: Eastern

826007   GB-GBN: London

826008   GB-GBN: South East

826009   GB-GBN: South West

826010   GB-GBN:Wales

826011   GB-GBN: Scotland

826012   GB-GBN: North

826013   GB-GBN: Home countries/Kent/Sussex

826014   GB-GBN: South

840001   US: New England

840002   US: Middle Atlantic States

840003   US: South Atlantic

840004   US: East South Central

840005   US: West South Central

840006   US: East North Central

840007   US: West North Central

840008   US: Rocky Mountain state

840009   US: Northwest
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840010   US: California

909001   GB-NIR: unknown

909002   GB-NIR: unknown

909003   GB-NIR: unknown

909004   GB-NIR: unknown

909005   GB-NIR: unknown

909006   GB-NIR: unknown

909007   GB-NIR: unknown

909008   GB-NIR: unknown

Survey:

EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999.

- Question not asked in Canada (1982), Finland (1990), Great Britain (1981), Iceland (1990), Ireland (2000), Malta (1984), and USA (1982).

- Data not available for Estonia (1990), Latvia (1990), Lithuania (1990), Northern Ireland (1990), Northern Ireland (1999), Norway (1982), Malta (1991),

and Sweden (1982).

Note:

Standardized country-specific variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific region categories.
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x048a_n1 - Region where the interview was conducted (NUTS-1): NUTS version 2006

STANDARDIZED VARIABLE: Region where interview was conducted - NUTS-1 LEVEL, Version 2006

Source:

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q136):

Region:

Write in:

<CODING INSTRUCTION: CODE REGION IN NUTS 3>

Response categories in EVS Trend File:

-1   Don't know or No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

-5   Missing: Other

AL0   AL: Albania

AM0   AM: Armenia

AT1   AT: Ostösterreich

AT2   AT: Südösterreich

AT3   AT: Westösterreich

AZ0   AZ: Azerbaijan

BA0   BA: Bosna i Hercegovina

BE1   BE: Région de Bruxelles-Capitale/Brussels Hoofdstedelijk Gewest

BE2   BE: Vlaams gewest

BE3   BE: Région Wallonne

BG3   BG: Severna i iztochna Bulgaria

BG4   BG: Yugozapadna i yuzhna tsentralna Bulgaria

BY0   BY: Belarus

CH0   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera

CY0   CY: Kypros / Kibris

CZ0   CZ: Ceska Republika

DE1   DE: Baden-Württemberg

DE2   DE: Bayern

DE3   DE: Berlin

DE4   DE: Brandenburg

DE5   DE: Bremen

DE6   DE: Hamburg

DE7   DE: Hessen

DE8   DE: Mecklenburg-Vorpommern

DE9   DE: Niedersachsen

DEA   DE: Nordrhein-Westfalen

DEB   DE: Rheinland-Pfalz

DEC   DE: Saarland

DED   DE: Sachsen

DEE   DE: Sachsen-Anhalt

DEF   DE: Schleswig-Holstein

DEG   DE: Thüringen
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DK0   DK: Danmark

EE0   EE: Eesti

ES1   ES: Noroeste

ES2   ES: Noreste

ES3   ES: Comunidad de Madrid

ES4   ES: Centro

ES5   ES: Este

ES6   ES: Sur

ES7   ES: Canarias

FI1   FI: Manner-Suomi

FR1   FR: Île de France

FR2   FR: Bassin Parisien

FR3   FR: Nord-Pas-de-Calais

FR4   FR: Est

FR5   FR: Ouest

FR6   FR: Sud-Ouest

FR7   FR: Centre-Est

FR8   FR: Méditerranée

GB-GBNC   GB-GBN: North East (England)

GB-GBND   GB-GBN: North West (England)

GB-GBNE   GB-GBN: Yorkshire and the Humber

GB-GBNF   GB-GBN: East Midlands (England)

GB-GBNG   GB-GBN: West Midlands (England)

GB-GBNH   GB-GBN: East of England

GB-GBNI   GB-GBN: London

GB-GBNJ   GB-GBN: South East (England)

GB-GBNK   GB-GBN: South West (England)

GB-GBNL   GB-GBN: Wales

GB-GBNM   GB-GBN: Scotland

GB-NIRN   GB-NIR: Northern Ireland

GE0   GE: Georgia

GR1   GR: Voreia Ellada

GR2   GR: Kentriki Ellada

GR3   GR: Attiki

GR4   GR: Nisia Aigaiou, Kriti

HR0   HR: Hrvatska

HU1   HU: Közép-Magyarország

HU2   HU: Dunántúl

HU3   HU: Alföld és Észak

IE0   IE: Ireland

IS0   IS: Ísland

ITC   IT: Nord-Ovest

ITD   IT: Nord-Est

ITE   IT: Centro

ITF   IT: Sud

ITG   IT: Isole

LT0   LT: Lietuva

LU0   LU: Luxembourg (Grand-Duché)
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LV0   LV: Latvija

MD0   MD: Moldova

ME0   ME: Montenegro

MK0   MK: Poranesnata jugoslovenska Republika Makedonija

MT0   MT: Malta

NL1   NL: Noord-Nederland

NL2   NL: Oost-Nederland

NL3   NL: West-Nederland

NL4   NL: Zuid-Nederland

NO0   NO: Norge

PL1   PL: Region centralny

PL2   PL: Region Poludniowy

PL3   PL: Region Wschodni

PL4   PL: Region Pólnocno-Zachodni

PL5   PL: Region Póludniowo-Zachodni

PL6   PL: Region Pólnocny

PT1   PT: Continente

RO1   RO: Macroregiunea unu

RO2   RO: Macroregiunea doi

RO3   RO: Macroregiunea trei

RO4   RO: Macroregiunea patru

RS-KM0   RS-KM: Kosovo

RS1   RS: Centralna Srbija

RS2   RS: Vojvodina

RU1   RU: Central Federal District

RU2   RU: North West federal district

RU3   RU: South Federal district

RU4   RU: Privolzhsky federal district

RU5   RU: Urals federal district

RU6   RU: Siberian federal district

RU7   RU: Far East federal district

SE1   SE: Östra Sverige

SE2   SE: Södra Sverige

SE3   SE: Norra Sverige

SI0   SI: Slovenija

SK0   SK: Slovenská Republika

UA1   UA: West

UA2   UA: Centre

UA3   UA: North

UA4   UA: East

UA5   UA: South

Survey:

EVS 2008.

Note:

Regions are standardised according to the Nomenclature of Units for Territorial Statistics (NUTS version 2006). For countries not included in the

official nomenclature, country-specific regional codes resembling NUTS as much as possible are constructed.
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For data protection reasons regions have been aggregated into larger units (NUTS-1). The corresponding variable with regions at NUTS-3 level is

provided for restricted data access in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504).

Source:

Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of territorial units for statistics. NUTS 2006/EU-27. Release date: 17/01/2008

(http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publications).
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x048b_n2 - Region where the interview was conducted (NUTS-2): NUTS version 2006

STANDARDIZED VARIABLE: Region where interview was conducted - NUTS-2 LEVEL, Version 2006

Source:

Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q136):

Region:

Write in:

<CODING INSTRUCTION: CODE REGION IN NUTS 3>

Response categories in EVS Trend File:

-1   Don't know or No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

-5   Missing: Other

AL01   AL: Albania - South-Albania

AL02   AL: Albania - North-Albania

AM01   AM: Armenia - Yerevan

AM02   AM: Armenia - Rest of Armenia

AT11   AT: Ostösterreich - Burgenland

AT12   AT: Ostösterreich - Niederösterreich

AT13   AT: Ostösterreich - Wien

AT21   AT: Südösterreich - Kärnten

AT22   AT: Südösterreich - Steiermark

AT31   AT: Westösterreich - Oberösterreich

AT32   AT: Westöstereich - Salzburg

AT33   AT: Westöstereich - Tirol

AT34   AT: Westöstereich - Vorarlberg

AZ00   AZ: Azerbaijan - Azerbaijan

BA01   BA: Bosna i Hercegovina - Federacija Bosne i Hercegovine

BA02   BA: Bosna i Hercegovina - Republika Srpska

BA03   BA: Bosna i Hercegovina - Brcko

BE10   BE: Région de Bruxelles-Capitale/Brussels Hoofdstedelijk Gewest - Région de Bruxelles-Capitale/Brussels Hoofdstedelijk

BE21   BE: Vlaams gewest - Prov. Antwerpen

BE22   BE: Vlaams gewest - Prov. Limburg

BE23   BE: Vlaams gewest - Prov. Oost-Vlaanderen

BE24   BE: Vlaams gewest - Prov. Vlaams-Brabant

BE25   BE: Vlaams gewest - Prov. West-Vlaanderen

BE31   BE: Région Wallonne - Prov. Brabant Wallon

BE32   BE: Région Wallonne - Prov. Hainaut

BE33   BE: Région Wallonne - Prov. Liège

BE34   BE: Région Wallonne - Prov. Luxembourg

BE35   BE: Région Wallonne - Prov. Namur

BG31   BG: Severna i iztochna Bulgaria - Severozapaden

BG32   BG: Severna i iztochna Bulgaria - Severen tsentralen

BG33   BG: Severna i iztochna Bulgaria - Severoiztochen

BG34   BG: Severna i iztochna Bulgaria - Yugoiztochen



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 875

BG41   BG: Yugozapadna i yuzhna tsentralna Bulgaria - Yugozapaden

BG42   BG: Yugozapadna i yuzhna tsentralna Bulgaria - Yuzhen tsentralen

BY00   BY: Belarus - Belarus

CH01   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera - Région lémanique

CH02   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera - Espace Mittelland

CH03   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera - Nordwestschweiz

CH04   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera - Zürich

CH05   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera - Ostschweiz

CH06   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera - Zentralschweiz

CH07   CH: Schweiz/Suisse/Svizzera - Ticino

CY00   CY: Kypros / Kibris - Kypros / Kibris

CZ01   CZ: Ceska Republika - Praha

CZ02   CZ: Ceska Republika - Stredni Cechy

CZ03   CZ: Ceska Republika - Jihozapad

CZ04   CZ: Ceska Republika - Severozapad

CZ05   CZ: Ceska Republika - Severovychod

CZ06   CZ: Ceska Republika - Jihovychod

CZ07   CZ: Ceska Republika - Stredni Morava

CZ08   CZ: Ceska Republika - Moravskoslezsko

DE11   DE: Baden-Württemberg - Stuttgart

DE12   DE: Baden-Württemberg - Karlsruhe

DE13   DE: Baden-Württemberg - Freiburg

DE14   DE: Baden-Württemberg - Tübingen

DE21   DE: Bayern - Oberbayern

DE22   DE: Bayern - Niederbayern

DE23   DE: Bayern - Oberpfalz

DE24   DE: Bayern - Oberfranken

DE25   DE: Bayern - Mittelfranken

DE26   DE: Bayern - Unterfranken

DE27   DE: Bayern - Schwaben

DE30   DE: Berlin - Berlin

DE41   DE: Brandenburg - Brandenburg - Nordost

DE42   DE: Brandenburg - Brandenburg-Südwest

DE50   DE: Bremen - Bremen

DE60   DE: Hamburg - Hamburg

DE71   DE: Hessen - Darmstadt

DE72   DE: Hessen - Gießen

DE73   DE: Hessen - Kassel

DE80   DE: Mecklenburg-Vorpommern - Mecklenburg-Vorpommern

DE91   DE: Niedersachsen - Braunschweig

DE92   DE: Niedersachsen - Hannover

DE93   DE: Niedersachsen - Lüneburg

DE94   DE: Niedersachsen - Weser-Ems

DEA1   DE: Nordrhein-Westfalen - Düsseldorf

DEA2   DE: Nordrhein-Westfalen - Köln

DEA3   DE: Nordrhein-Westfalen - Münster

DEA4   DE: Nordrhein-Westfalen - Detmold

DEA5   DE: Nordrhein-Westfalen - Arnsberg
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DEB1   DE: Rheinland-Pfalz - Koblenz

DEB3   DE: Rheinland-Pfalz - Rheinhessen-Pfalz

DEC0   DE: Saarland - Saarland

DED2   DE: Sachsen - Dresden

DED4   DE: Sachsen - Chemnitz

DED5   DE: Sachsen - Leipzig

DEE0   DE: Sachsen-Anhalt - Sachsen-Anhalt

DEF0   DE: Schleswig-Holstein - Schleswig-Holstein

DEG0   DE: Thüringen - Thüringen

DK01   DK: Danmark - Hovedstaden

DK02   DK: Danmark- Sjælland

DK03   DK: Danmark - Syddanmark

DK04   DK: Danmark - Midtjylland

DK05   DK: Danmark - Nordjylland

EE00   EE: Eesti - Eesti

ES11   ES: Noroeste - Galicia

ES12   ES: Noroeste - Principado de Asturias

ES13   ES: Noroeste - Cantabria

ES21   ES: Noreste - País Vasco

ES22   ES: Noreste - Comunidad Foral de Navarra

ES23   ES: Noreste - La Rioja

ES24   ES: Noreste - Aragón

ES30   ES: Comunidad de Madrid - Comunidad de Madrid

ES41   ES: Centro - Castilla y León

ES42   ES: Centro - Castilla-La Mancha

ES43   ES: Centro - Extremadura

ES51   ES: Este - Cataluña

ES52   ES: Este - Comunidad Valenciana

ES53   ES: Este - Illes Balears

ES61   ES: Sur - Andalucía

ES62   ES: Sur - Región de Murcia

ES63   ES: Sur - Ciudad Autónoma de Ceuta

ES70   ES: Canarias - Canarias

FI13   FI: Manner-Suomi - Itä-Suomi

FI18   FI: Manner-Suomi - Etelä-Suomi

FI19   FI: Manner-Suomi - Länsi-Suomi

FI1A   FI: Manner-Suomi - Pohjois-Suomi

FR10   FR: Île de France - Île de France

FR21   FR: Bassin Parisien - Champagne-Ardenne

FR22   FR: Bassin Parisien - Picardie

FR23   FR: Bassin Parisien - Haute-Normandie

FR24   FR: Bassin Parisien - Centre

FR25   FR: Bassin Parisien - Basse-Normandie

FR26   FR: Bassin Parisien - Bourgogne

FR30   FR: Nord-Pas-de-Calais - Nord-Pas-de-Calais

FR41   FR: Est - Lorraine

FR42   FR: Est - Alsace

FR43   FR: Est - Franche-Comté
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FR51   FR: Ouest - Pays de la Loire

FR52   FR: Ouest - Bretagne

FR53   FR: Ouest - Poitou-Charentes

FR61   FR: Sud-Ouest - Aquitaine

FR62   FR: Sud-Ouest - Midi-Pyrénées

FR63   FR: Sud-Ouest - Limousin

FR71   FR: Centre-Est - Rhône-Alpes

FR72   FR: Centre-Est - Auvergne

FR81   FR: Méditerranée - Languedoc-Roussillon

FR82   FR: Méditerranée - Provence-Alpes-Côte d’Azur

GB-GBNC1   GB-GBN: North East (England) - Tees Valley and Durham

GB-GBNC2   GB-GBN: North East (England) - Northumberland and Tyne and Wear

GB-GBND1   GB-GBN: North West (England) - Cumbria

GB-GBND2   GB-GBN: North West (England) - Cheshire

GB-GBND3   GB-GBN: North West (England) - Greater Manchester

GB-GBND4   GB-GBN: North West (England) - Lancashire

GB-GBND5   GB-GBN: North West (England) - Merseyside

GB-GBNE1   GB-GBN: Yorkshire and the Humber - East Yorkshire and Northern Lincolnshire

GB-GBNE2   GB-GBN: Yorkshire and the Humber - North Yorkshire

GB-GBNE3   GB-GBN: Yorkshire and the Humber - South Yorkshire

GB-GBNE4   GB-GBN: Yorkshire and the Humber - West Yorkshire

GB-GBNF1   GB-GBN: East Midlands (England) - Derbyshire and Nottinghamshire

GB-GBNF2   GB-GBN: East Midlands (England) - Leicestershire, Rutland and Northamptonshire

GB-GBNF3   GB-GBN: East Midlands (England) - Lincolnshire

GB-GBNG1   GB-GBN: West Midlands (England) - Herefordshire, Worcestershire and Warwickshire

GB-GBNG2   GB-GBN: West Midlands (England) - Shropshire and Staffordshire

GB-GBNG3   GB-GBN: West Midlands (England) - West Midlands

GB-GBNH1   GB-GBN: East of England - East Anglia

GB-GBNH2   GB-GBN: East of England - Bedfordshire and Hertfordshire

GB-GBNH3   GB-GBN: East of England - Essex

GB-GBNI1   GB-GBN: London - Inner London

GB-GBNI2   GB-GBN: London - Outer London

GB-GBNJ1   GB-GBN: South East (England) - Berkshire, Buckinghamshire and Oxfordshire

GB-GBNJ2   GB-GBN: South East (England) - Surrey, East and West Sussex

GB-GBNJ3   GB-GBN: South East (England) - Hampshire and Isle of Wight

GB-GBNJ4   GB-GBN: South East (England) - Kent

GB-GBNK1   GB-GBN: South West (England) - Gloucestershire, Wiltshire and Bristol/Bath area

GB-GBNK2   GB-GBN: South West (England) - Dorset and Somerset

GB-GBNK3   GB-GBN: South West (England) - Cornwall and Isles of Scilly

GB-GBNK4   GB-GBN: South West (England) - Devon

GB-GBNL1   GB-GBN: Wales - West Wales and The Valleys

GB-GBNL2   GB-GBN: Wales - East Wales

GB-GBNM2   GB-GBN: Scotland - Eastern Scotland

GB-GBNM3   GB-GBN: Scotland - South Western Scotland

GB-GBNM6   GB-GBN: Scotland - Highlands and Islands

GB-NIRN0   GB-NIR: Northern Ireland

GE00   GE: Georgia - Georgia

GR11   GR: Voreia Ellada - Anatoliki Makedonia, Thraki
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GR12   GR: Voreia Ellada - Kentriki Makedonia

GR13   GR: Voreia Ellada - Dytiki Makedonia

GR14   GR: Voreia Ellada - Thessalia

GR21   GR: Kentriki Ellada - Ipeiros

GR22   GR: Kentriki Ellada - Ionia Nisia

GR23   GR: Kentriki Ellada - Dytiki Ellada

GR24   GR: Kentriki Ellada - Sterea Ellada

GR25   GR: Kentriki Ellada - Peloponnisos

GR30   GR: Attiki - Attiki

GR41   GR: Nisia Aigaiou, Kriti - Voreio Aigaio

GR42   GR: Nisia Aigaiou, Kriti - Notio Aigaio

GR43   GR: Nisia Aigaiou, Kriti - Kriti

HR01   HR: Hrvatska - Sjeverozapadna Hrvatska

HR02   HR: Hrvatska - Sredisnja i Istocna (Panonska) Hrvatska

HR03   HR: Hrvatska - Jadranska Hrvatska

HU10   HU: Közép-Magyarország - Közép-Magyarország

HU21   HU: Dunántúl - Közép-Dunántúl

HU22   HU: Dunántúl - Nyugat-Dunántúl

HU23   HU: Dunántúl - Dél-Dunántúl

HU31   HU: Alföld és Észak - Észak-Magyarország

HU32   HU: Alföld és Észak - Észak-Alföld

HU33   HU: Alföld és Észak - Dél-Alföld

IE01   IE: Ireland - Border, Midland and Western

IE02   IE: Ireland - Southern and Eastern

IS00   IS: Ísland - Ísland

ITC1   IT: Nord-Ovest - Piemonte

ITC2   IT: Nord-Ovest - Valle d'Aosta/Vallée d'Aoste

ITC3   IT: Nord-Ovest - Liguria

ITC4   IT: Nord-Ovest - Lombardia

ITD2   IT: Nord-Est - Provincia Autonoma di Trento

ITD3   IT: Nord-Est - Veneto

ITD4   IT: Nord-Est - Friuli-Venezia Giulia

ITD5   IT: Nord-Est - Emilia-Romagna

ITE1   IT: Centro - Toscana

ITE2   IT: Centro - Umbria

ITE3   IT: Centro - Marche

ITE4   IT: Centro - Lazio

ITF1   IT: Sud - Abruzzo

ITF2   IT: Sud - Molise

ITF3   IT: Sud - Campania

ITF4   IT: Sud - Puglia

ITF5   IT: Sud - Basilicata

ITF6   IT: Sud - Calabria

ITG1   IT: Isole - Sicilia

ITG2   IT: Isole - Sardegna

LT00   LT: Lietuva - Lietuva

LU00   LU: Luxembourg (Grand-Duché)

LV00   LV: Latvija - Latvija
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MD00   MD: Moldova - Moldova

ME01   ME: Montenegro - North

ME02   ME: Montenegro - Center

ME03   ME: Montenegro - South

MK00   MK: Poranesnata jugoslovenska Republika Makedonija - Poranesnata jugoslovenska Republika Makedonija

MT00   MT: Malta - Malta

NL11   NL: Noord-Nederland - Groningen

NL12   NL: Noord-Nederland - Friesland

NL13   NL: Noord-Nederland - Drenthe

NL21   NL: Oost-Nederland - Overijssel

NL22   NL: Oost-Nederland - Gelderland

NL23   NL: Oost-Nederland - Flevoland

NL31   NL: West-Nederland - Utrecht

NL32   NL: West-Nederland - Noord-Holland

NL33   NL: West-Nederland - Zuid-Holland

NL34   NL: West-Nederland - Zeeland

NL41   NL: Zuid-Nederland - Noord-Brabant

NL42   NL: Zuid-Nederland - Limburg

PL11   PL: Region centralny - Lódzkie

PL12   PL: Region centralny - Mazowieckie

PL21   PL: Region Poludniowy -Malopolskie

PL22   PL: Region Poludniowy - Slaskie

PL31   PL: Region Wschodni - Lubelskie

PL32   PL: Region Wschodni - Podkarpackie

PL33   PL: Region Wschodni - Swietokrzyskie

PL34   PL: Region Wschodni - Podlaskie

PL41   PL: Region Pólnocno-Zachodni - Wielkopolskie

PL42   PL: Region Pólnocno-Zachodni - Zachodniopomorskie

PL43   PL: Region Pólnocno-Zachodni - Lubuskie

PL51   PL: Region Póludniowo-Zachodni - Dolnoslaskie

PL52   PL: Region Póludniowo-Zachodni - Opolskie

PL61   PL: Region Pólnocny - Kujawsko-Pomorskie

PL62   PL: Region Pólnocny - Warminsko-Mazurskie

PL63   PL: Region Pólnocny - Pomorskie

PT11   PT: Continente - Norte

PT15   PT: Continente - Algarve

PT16   PT: Continente - Centro

PT17   PT: Continente - Lisboa

PT18   PT: Continente - Alentejo

RO11   RO: Macroregiunea unu - Nord-Vest

RO12   RO: Macroregiunea unu - Centru

RO21   RO: Macroregiunea doi - Nord-Est

RO22   RO: Macroregiunea doi - Sud-Est

RO31   RO: Macroregiunea trei - Sud-Muntenia

RO32   RO: Macroregiunea trei - Bucuresti-Ilfov

RO41   RO: Macroregiunea patru - Sud-Vest Oltenia

RO42   RO: Macroregiunea patru - Vest

RS-KM00   RS-KM: Kosovo - Kosovo
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RS11   RS: Centralna Srbija - Grad Beograd

RS12   RS: Centralna Srbija - Other Centralna Srbija

RS21   RS: Vojvodina - Vojvodina

RU11   RU: Central Federal District - Central Federal District

RU21   RU: North West Federal District - North West Federal District

RU31   RU: South Federal District - South Federal District

RU41   RU: Privolzhsky Federal District - Privolzhsky Federal District

RU51   RU: Urals Federal District - Urals Federal District

RU61   RU: Siberian Federal District - Siberian Federal District

RU71   RU: Far East Federal District - Far East Federal District

SE11   SE: Östra Sverige - Stockholm

SE12   SE: Östra Sverige - Östra Mellansverige

SE21   SE: Södra Sverige - Småland med öarna

SE22   SE: Södra Sverige - Sydsverige

SE23   SE: Södra Sverige - Västsverige

SE31   SE: Norra Sverige - Norra Mellansverige

SE32   SE: Norra Sverige - Mellersta Norrland

SE33   SE: Norra Sverige - Övre Norrland

SI01   SI: Slovenija - Vzhodna Slovenija

SI02   SI: Slovenija - Zahodna Slovenija

SK01   SK: Slovenská Republika - Bratislavský kraj

SK02   SK: Slovenská Republika - Západné Slovensko

SK03   SK: Slovenská Republika - Stredné Slovensko

SK04   SK: Slovenská Republika - Východné Slovensko

UA11   UA: West - Volyn Oblast

UA12   UA: West - Zakarpattia Oblast

UA13   UA: West - Ivano-Frankovsk Oblast

UA14   UA: West - Lviv Oblast

UA15   UA: West - Rivne Oblast

UA16   UA: West - Ternopil Oblast

UA17   UA: West - Chernivtsi Oblast

UA21   UA: Centre - Vinnytsia Oblast

UA22   UA: Centre - Kirovohrad Oblast

UA23   UA: Centre - Poltava Oblast

UA24   UA: Centre - Khmelnytskyi Oblast

UA25   UA: Centre - Cherkasy Oblast

UA31   UA: North - Zhytomyr Oblast

UA32   UA: North - Kyiv

UA33   UA: North - Kyiv Oblast

UA34   UA: North - Sumy Oblast

UA35   UA: North - Chernihiv Oblast

UA41   UA: East - Dnipropetrovsk

UA42   UA: East - Dnipropetrovsk Oblast

UA43   UA: East - Zaporizhia

UA44   UA: East - Zaporizhia Oblast

UA45   UA: East - Donetsk

UA46   UA: East - Donetsk Oblast

UA47   UA: East - Luhansk Oblast
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UA48   UA: East - Kharkiv

UA49   UA: East - Kharkiv Oblast

UA52   UA: South - Autonomous Republic of Crimea

UA53   UA: South - Mykolaiv Oblast

UA54   UA: South - Odesa

UA55   UA: South - Odesa Oblast

UA56   UA: South - Kherson Oblast

Survey:

EVS 2008.

Note:

Regions are standardised according to the Nomenclature of Units for Territorial Statistics (NUTS version 2006). For countries not included in the

official nomenclature, country-specific regional codes resembling NUTS as much as possible are constructed.

For data protection reasons regions have been aggregated into larger units (NUTS-1). The corresponding variable with regions at NUTS-3 level is

provided for restricted data access in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504).

Source:

Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of territorial units for statistics. NUTS 2006/EU-27. Release date: 17/01/2008

(http://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/publications).
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X048H_N1 - Region where the interview was conducted (NUTS-1): NUTS version 2016

STANDARDIZED VARIABLE: Region where interview was conducted - NUTS-1 LEVEL, Version 2016

Source:

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q105):

Region:

Response categories in EVS Trend File:

-1   Don't know / No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

AL0   AL: Albania

ALZ   AL: Extra-region

AM0   AM: Armenia

AMZ   AM: Extra-region

AT1   AT: OSTÖSTERREICH

AT2   AT: SÜDÖSTERREICH

AT3   AT: WESTÖSTERREICH

ATZ   AT: EXTRA-REGIO NUTS 1

AZ1   AZ: BAKU CITY

AZ2   AZ: APSHERON

AZ3   AZ:KUBA-KHACHMAZ

AZ4   AZ: ARAN

AZ5   AZ: LENKARAN

AZ6   AZ:MOUNTAINOUS SHIRVAN

AZ7   AZ: GANJA-KAZAKH

AZ8   AZ: SHEKI-ZAKATALA

BA   BA: Bosnia and Herzegovina

BG0   BG: BULGARIA

BG3   BG: SEVERNA I YUGOIZTOCHNA BULGARIA

BG4   BG: YUGOZAPADNA I YUZHNA TSENTRALNA BULGARIA

BGZ   BG: EXTRA-REGIO NUTS 1

BY0   BY: Belarus

BYZ   BY: Extra-region

CH0   CH: Switzerland

CHZ   CH: Extra-regio

CZ0   CZ:  ČESKÁ REPUBLIKA

CZZ   CZ: EXTRA-REGIO NUTS 1

DE1   DE: BADEN-WÜRTTEMBERG

DE2   DE: BAYERN

DE3   DE: BERLIN

DE4   DE: BRANDENBURG

DE5   DE: BREMEN

DE6   DE: HAMBURG

DE7   DE: HESSEN

DE8   DE: MECKLENBURG-VORPOMMERN
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DE9   DE: NIEDERSACHSEN

DEA   DE: NORDRHEIN-WESTFALEN

DEB   DE: RHEINLAND-PFALZ

DEC   DE: SAARLAND

DED   DE: SACHSEN

DEE   DE: SACHSEN-ANHALT

DEF   DE: SCHLESWIG-HOLSTEIN

DEG   DE: THÜRINGEN

DEZ   DE: EXTRA-REGIO NUTS 1

DK0   DK: DANMARK

DKZ   DK: EXTRA-REGIO NUTS 1

EE0   EE: EESTI

EEZ   EE: EXTRA-REGIO NUTS 1

EL3   GR: ATTICA (ATTIKI)

EL4   GR: NISSIA AIGAIOU-KRITI

EL5   GR: VOREIA ELLADA

EL6   GR: KENTRIKI ELLADA

ES1   ES: NOROESTE

ES2   ES: NORESTE

ES3   ES: COMUNIDAD DE MADRID

ES4   ES: CENTRO (ES)

ES5   ES: ESTE

ES6   ES: SUR

ES7   ES: CANARIAS

ESZ   ES: EXTRA-REGIO NUTS 1

FI1   FI: MANNER-SUOMI

FI2   FI: ÅLAND

FIZ   FI: EXTRA-REGIO NUTS 1

FR1   FR: ÎLE-DE-FRANCE

FRB   FR: CENTRE-VAL DE LOIRE

FRC   FR: BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ

FRD   FR: NORMANDIE

FRE   FR: HAUTS-DE-FRANCE

FRF   FR: ALSACE-CHAMPAGNE-ARDENNE-LORRAINE

FRG   FR: PAYS-DE-LA-LOIRE

FRH   FR: BRETAGNE

FRI   FR: AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES

FRJ   FR: LANGUEDOC-ROUSSILLON-MIDI-PYRÉNÉES

FRK   FR: AUVERGNE-RHÔNE-ALPES

FRL   FR: PROVENCE-ALPES-CÔTE D’AZUR

FRM   FR: CORSE

FRY   FR: RUP FR — RÉGIONS ULTRAPÉRIPHÉRIQUES FRANÇAISES

FRZ   FR: EXTRA-REGIO NUTS 1

GE0   GE: Georgia

GEZ   GE: Extra-regio

GRZ   GR: EXTRA-REGIO NUTS 1

HR0   HR: HRVATSKA

HRZ   HR: EXTRA-REGIO NUTS 1
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HU1   HU - KÖZÉP-MAGYARORSZÁG

HU2   HU - DUNÁNTÚL

HU3   HU - ALFÖLD ÉS ÉSZAK

HUZ   HU - EXTRA-REGIO NUTS 1

IS0   IS: ÍSLAND

ISZ   IS: Extra-regio

ITC   IT: NORD-OVEST

ITF   IT: SUD

ITG   IT: ISOLE

ITH   IT: NORD-EST

ITI   IT: CENTRO (IT)

ITZ   IT: EXTRA-REGIO NUTS 1

LT0   LT: LIETUVA

LTZ   LT: EXTRA-REGIO NUTS 1

LV0   LV: LATVIJA

LVZ   LV: EXTRA REGIO NUTS 1

ME0   ME: Montenegro

MK0   MK: MACEDONIA

MKZ   MK: EXTRA REGIO NUTS 1

NL1   NL: NOORD-NEDERLAND

NL2   NL: OOST-NEDERLAND

NL3   NL: WEST-NEDERLAND

NL4   NL: ZUID-NEDERLAND

NLZ   NL: EXTRA-REGIO NUTS 1

NO0   NO: Norway

NOZ   NO: Extra-regio

PL2   PL: MAKROREGION POŁUDNIOWY

PL4   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNO-ZACHODNI

PL5   PL: MAKROREGION POŁUDNIOWO-ZACHODNI

PL6   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNY

PL7   PL: MAKROREGION CENTRALNY

PL8   PL: MAKROREGION WSCHODNI

PL9   PL: MAKROREGION WOJEWÓDZTWO MAZOWIECKIE

PLZ   PL: EXTRA-REGIO NUTS 1

PT1   PT: Continente

PT2   PT: Região Autónoma dos Açores

PT3   PT: Região Autónoma da Madeira

PTZ   PT: Extra-regio

RO1   RO: MACROREGIUNEA UNU

RO2   RO: MACROREGIUNEA DOI

RO3   RO: MACROREGIUNEA TREI

RO4   RO: MACROREGIUNEA PATRU

ROZ   RO: EXTRA-REGIO NUTS 1

RS1   RS: Sever

RS2   RS: Jug

RSZ   RS: Extra-region

RU1   RU: Central Federal District

RU2   RU: North West federal district
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RU3   RU: South Federal district

RU4   RU: Privolzhsky federal district

RU5   RU: Urals federal district

RU6   RU: Siberian federal district

RU7   RU: Far East federal district

RU8   RU: North Caucasian federal district

SE1   SE: ÖSTRA SVERIGE

SE2   SE: SÖDRA SVERIGE

SE3   SE: NORRA SVERIGE

SEZ   SE: EXTRA-REGIO NUTS 1

SI0   SI: SLOVENIJA

SIZ   SI: EXTRA-REGIO NUTS 1

SK0   SK: SLOVENSKO

SKZ   SK: EXTRA-REGIO NUTS 1

UA1   UA:  WEST  1

UA2   UA:  WEST  2

UA3   UA:  THE CITY OF KYIV

UA4   UA:  SOUTH

UA5   UA:  NORTH

UA6   UA:  EAST 1

UA7   UA:  EAST 2

UA8   UA:  CENTER

UKC   UK - GB-GBN: NORTH EAST (ENGLAND)

UKD   UK - GB-GBN: NORTH WEST (ENGLAND)

UKE   UK - GB-GBN: YORKSHIRE AND THE HUMBER

UKF   UK - GB-GBN: EAST MIDLANDS (ENGLAND)

UKG   UK - GB-GBN: WEST MIDLANDS (ENGLAND)

UKH   UK - GB-GBN: EAST OF ENGLAND

UKI   UK - GB-GBN: LONDON

UKJ   UK - GB-GBN: SOUTH EAST (ENGLAND)

UKK   UK - GB-GBN: SOUTH WEST (ENGLAND)

UKL   UK - GB-GBN: WALES

UKM   UK - GB-GBN: SCOTLAND

UKN   UK - GB-NIR: NORTHERN IRELAND

UKZ   UK - EXTRA-REGIO NUTS 1

Survey:

EVS 2017.

Note:

Regions are standardised according to the Nomenclature of Units for Territorial Statistics (NUTS version 2016). For countries not included in the

official nomenclature, country-specific regional codes resembling NUTS as much as possible are constructed.

For data protection reasons regions have been aggregated into larger units (NUTS-1). The corresponding variable with regions at NUTS-3 level is

provided for restricted data access in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504).

Source:

Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of territorial units for statistics. NUTS 2016. Release date: 18/01/2018 (https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118).
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X048I_N2 - Region where the interview was conducted (NUTS-2): NUTS version 2016

STANDARDIZED VARIABLE: Region where interview was conducted - NUTS-2 LEVEL, Version 2016

Source:

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q105):

Region:

Response categories in EVS Trend File:

-1   Don´t know / No answer

-3   Not applicable

-4   Not asked in survey

AL01   AL: Albania - Northern Albania

AL02   AL: Albania - Central Albania

AL03   AL: Albania - Southern Albania

ALZZ   AL: Extra-region - Extra-region

AM01   AM: Armenia - Yerevan

AM02   AM: Armenia - II Region

AM03   AM: Armenia - III Region

AM04   AM: Armenia - IV Region

AMZZ   AM: Extra-region - Extra-region

AT11   AT: OSTÖSTERREICH - Burgenland

AT12   AT: OSTÖSTERREICH - Niederösterreich

AT13   AT: OSTÖSTERREICH - Wien

AT21   AT: SÜDÖSTERREICH - Kärnten

AT22   AT: SÜDÖSTERREICH - Steiermark

AT31   AT: WESTÖSTERREICH - Oberösterreich

AT32   AT: WESTÖSTERREICH - Salzburg

AT33   AT: WESTÖSTERREICH - Tirol

AT34   AT: WESTÖSTERREICH - Vorarlberg

ATZZ   AT: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

AZ-ABS   AZ: Absheron

AZ-AGA   AZ: Agstafa

AZ-AGC   AZ: Agdzhebedinsky

AZ-AGS   AZ: Agdash

AZ-AGU   AZ: Agsu

AZ-AST   AZ: Astara

AZ-BA   AZ: Baku city

AZ-BAL   AZ: Belakansky

AZ-BAR   AZ: Barda

AZ-BEY   AZ: Beylagan

AZ-BIL   AZ: Bilasuvar

AZ-CAL   AZ: Jalilabad

AZ-DAS   AZ: Dashkesan

AZ-GA   AZ: Ganja city

AZ-GAD   AZ: Kedabegsky

AZ-GOR   AZ: Goranboy
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AZ-GOY   AZ: Goychay

AZ-GYG   AZ: Gay-Gelsky

AZ-HAC   AZ: Hajikabul

AZ-IMI   AZ: Imishli

AZ-ISM   AZ: Ismaili

AZ-KUR   AZ: Kurdamir

AZ-LAN   AZ: Lankaran

AZ-LER   AZ: Lerik

AZ-MAS   AZ: Masalli

AZ-MI   AZ: Mingechaur city

AZ-NA   AZ: Na alan city

AZ-NEF   AZ: Ne chala

AZ-OGU   AZ: Oguz

AZ-QAB   AZ: Gabala region

AZ-QAX   AZ: Gakh

AZ-QAZ   AZ: Gazakh

AZ-QBA   AZ: Gubinsky

AZ-QOB   AZ: Gobustan

AZ-QUS   AZ: Gusar

AZ-SAB   AZ: Sabirabad

AZ-SAK   AZ: Sheki

AZ-SAL   AZ: Salyan

AZ-SAT   AZ: Saatly

AZ-SBN   AZ: Shabran

AZ-SIY   AZ: Siyazan

AZ-SKR   AZ: Shamkir

AZ-SM   AZ: Sumgait city

AZ-SMI   AZ: Shemakha

AZ-SMX   AZ: Samukh

AZ-SR   AZ: Shirvan city

AZ-TOV   AZ: Tovuz

AZ-UCA   AZ: Ujar

AZ-XAC   AZ: Khachmaz

AZ-XIZ   AZ: Khyzy

AZ-YAR   AZ: Yardimli

AZ-YEV   AZ: Yevlakh

AZ-ZAQ   AZ: Zakatala

AZ-ZAR   AZ: Zardob

BABIH   BA: Bosnia and Herzegovina - Federation of Bosnia i Herzegovina

BABRC   BA: Bosnia and Herzegovina -  Brčko DISTRICT

BASRP   BA: Bosnia and Herzegovina - Republica Srpska

BG31   BG: SEVERNA I YUGOIZTOCHNA BULGARIA - Severozapaden

BG32   BG: SEVERNA I YUGOIZTOCHNA BULGARIA - Severen tsentralen

BG33   BG: SEVERNA I YUGOIZTOCHNA BULGARIA - Severoiztochen

BG34   BG: SEVERNA I YUGOIZTOCHNA BULGARIA - Yugoiztochen

BG41   BG: YUGOZAPADNA I YUZHNA TSENTRALNA BULGARIA - Yugozapaden

BG42   BG: YUGOZAPADNA I YUZHNA TSENTRALNA BULGARIA - Yuzhen tsentralen

BGZZ   BG: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2



EVS Trend File 1981-2017
GESIS Study No. 7503 (v3.0.0), http://dx.doi.org/10.4232/1.14021

 page 888

BY01   BY: Belarus - Belarus - Brest region

BY02   BY: Belarus - Belarus - Vitebsk region

BY03   BY: Belarus - Belarus - Gomel region

BY04   BY: Belarus - Belarus - Grodno region

BY05   BY: Belarus - Belarus - Minsk (capital city)

BY06   BY: Belarus - Belarus - Minsk region

BY07   BY: Belarus - Belarus - Mogilev region

BYZZ   BY: Extra-regio - Extra-regio - Extra-regio

CH01   CH: Switzerland - Region Lemanique

CH02   CH: Switzerland - Espace Mittelland

CH03   CH: Switzerland - Nordwestschweiz

CH04   CH: Switzerland - Zürich

CH05   CH: Switzerland - Ostschweiz

CH06   CH: Switzerland - Zentralschweiz

CH07   CH: Switzerland - Ticino

CHZZ   CH: Extra-region- Extra-region

CZ01   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Praha

CZ02   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Střední Čechy

CZ03   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Jihozápad

CZ04   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Severozápad

CZ05   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Severovýchod

CZ06   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Jihovýchod

CZ07   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Střední Morava

CZ08   CZ: ČESKÁ REPUBLIKA - Moravskoslezsko

CZZZ   CZ: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

DE11   DE: BADEN-WÜRTTEMBERG - Stuttgart

DE12   DE: BADEN-WÜRTTEMBERG - Karlsruhe

DE13   DE: BADEN-WÜRTTEMBERG - Freiburg

DE14   DE: BADEN-WÜRTTEMBERG - Tübingen

DE21   DE: BAYERN - Oberbayern

DE22   DE: BAYERN - Niederbayern

DE23   DE: BAYERN - Oberpfalz

DE24   DE: BAYERN - Oberfranken

DE25   DE: BAYERN - Mittelfranken

DE26   DE: BAYERN - Unterfranken

DE27   DE: BAYERN - Schwaben

DE30   DE: BERLIN - Berlin

DE40   DE: BRANDENBURG - Brandenburg

DE50   DE: BREMEN - Brandenburg

DE60   DE: HAMBURG - Hamburg

DE71   DE: HESSEN - Darmstadt

DE72   DE: HESSEN - Gießen

DE73   DE: HESSEN - Kassel

DE80   DE: MECKLENBURG-VORPOMMERN - Mecklenburg-Vorpommern

DE91   DE: NIEDERSACHSEN - Braunschweig

DE92   DE: NIEDERSACHSEN - Hannover

DE93   DE: NIEDERSACHSEN - Lüneburg

DE94   DE: NIEDERSACHSEN - Weser-Ems
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DEA1   DE: NORDRHEIN-WESTFALEN - Düsseldorf

DEA2   DE: NORDRHEIN-WESTFALEN - Köln

DEA3   DE: NORDRHEIN-WESTFALEN - Münster

DEA4   DE: NORDRHEIN-WESTFALEN - Detmold

DEA5   DE: NORDRHEIN-WESTFALEN - Arnsberg

DEB1   DE: RHEINLAND-PFALZ - Koblenz

DEB2   DE: RHEINLAND-PFALZ - Trier

DEB3   DE: RHEINLAND-PFALZ - Rheinhessen-Pfalz

DEC0   DE: SAARLAND - Saarland

DED2   DE: SACHSEN - Dresden

DED4   DE: SACHSEN - Chemnitz

DED5   DE: SACHSEN - Leipzig

DEE0   DE: SACHSEN-ANHALT - Sachsen-Anhalt

DEF0   DE: SCHLESWIG-HOLSTEIN - Schleswig-Holstein

DEG0   DE: THÜRINGEN - Thüringen

DEZZ   DE: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

DK01   DK: DANMARK - Hovedstaden

DK02   DK: DANMARK - Sjælland

DK03   DK: DANMARK - Syddanmark

DK04   DK: DANMARK - Midtjylland

DK05   DK: DANMARK - Nordjylland

DKZZ   DK: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

EE00   EE: EESTI - Esti

EEZZ   EE: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

EL30   GR: ATTICA (ATTIKI) - Attica

EL41   GR: NISSIA AIGAIOU-KRITI - North Aegean (Previous Voreio Aigaio)

EL42   GR: NISSIA AIGAIOU-KRITI - South Aegean (Previous Notio Aigaio)

EL43   GR: NISSIA AIGAIOU-KRITI - Crete (Previous Kriti)

EL51   GR: VOREIA ELLADA - Eastern Macedonia And Thrace

EL52   GR: VOREIA ELLADA - Central Macedonia

EL53   GR: VOREIA ELLADA - Western Macedonia

EL54   GR: VOREIA ELLADA - Epirus

EL61   GR: KENTRIKI ELLADA - Thessaly

EL62   GR: KENTRIKI ELLADA - Ionian Islands

EL63   GR: KENTRIKI ELLADA - Western Greece

EL64   GR: KENTRIKI ELLADA - Central Greece (Previous Sterea Ellada)

EL65   GR: KENTRIKI ELLADA - Peloponnese

ES11   ES: NOROESTE - Galicia

ES12   ES: NOROESTE - Principado de Asturias

ES13   ES: NOROESTE - Cantabria

ES21   ES: NORESTE - País Vasco

ES22   ES: NORESTE - Comunidad Foral de Navarra

ES23   ES: NORESTE - La Rioja

ES24   ES: NORESTE - Aragón

ES30   ES: COMUNIDAD DE MADRID - Comunidad de Madrid

ES41   ES: CENTRO (ES) - Castilla y León

ES42   ES: CENTRO (ES) - Castilla-La Mancha

ES43   ES: CENTRO (ES) - Extremadura
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ES51   ES: ESTE - Cataluña

ES52   ES: ESTE - Comunidad Valenciana

ES53   ES: ESTE - Illes Balears

ES61   ES: SUR - Andalucía

ES62   ES: SUR - Región de Murcia

ES63   ES: SUR - Ciudad Autónoma de Ceuta

ES64   ES: SUR - Ciudad Autónoma de Melilla

ES70   ES: CANARIAS - Canarias

ESZZ   ES: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

FI19   FI: MANNER-SUOMI - Länsi-Suomi

FI1B   FI: MANNER-SUOMI - Helsinki-Uusimaa

FI1C   FI: MANNER-SUOMI - Etelä-Suomi

FI1D   FI: MANNER-SUOMI - Pohjois- ja Itä-Suomi

FI20   FI: ÅLAND - ÅLAND

FIZZ   FI: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

FR10   FR: ÎLE-DE-FRANCE - Île-de-France

FRB0   FR: CENTRE-VAL DE LOIRE - Centre-Val de Loire

FRC1   FR: BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ - Bourgogne

FRC2   FR: BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ - Franche-Comté

FRD1   FR: NORMANDIE - Basse-Normandie

FRD2   FR: NORMANDIE - Haute-Normandie

FRE1   FR: HAUTS-DE-FRANCE - Nord-Pas-de-Calais

FRE2   FR: HAUTS-DE-FRANCE - Picardie

FRF1   FR: ALSACE-CHAMPAGNE-ARDENNE-LORRAINE - Alsace

FRF2   FR: ALSACE-CHAMPAGNE-ARDENNE-LORRAINE - Champagne-Ardenne

FRF3   FR: ALSACE-CHAMPAGNE-ARDENNE-LORRAINE - Lorraine

FRG0   FR: PAYS-DE-LA-LOIRE - Pays-de-la-Loire

FRH0   FR: BRETAGNE - Bretagne

FRI1   FR: AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES - Aquitaine

FRI2   FR: AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES - Limousin

FRI3   FR: AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES - Poitou-Charentes

FRJ1   FR: LANGUEDOC-ROUSSILLON-MIDI-PYRÉNÉES - Languedoc-Roussillon

FRJ2   FR: LANGUEDOC-ROUSSILLON-MIDI-PYRÉNÉES - Midi-Pyrénées

FRK1   FR: AUVERGNE-RHÔNE-ALPES - Auvergne

FRK2   FR: AUVERGNE-RHÔNE-ALPES - Rhône-Alpes

FRL0   FR: PROVENCE-ALPES-CÔTE D’AZUR - Provence-Alpes-Côte d’Azur

FRM0   FR: CORSE - Corse

FRY1   FR: RUP FR — RÉGIONS ULTRAPÉRIPHÉRIQUES FRANÇAISES - Guadeloupe

FRY2   FR: RUP FR — RÉGIONS ULTRAPÉRIPHÉRIQUES FRANÇAISES - Martinique

FRY3   FR: RUP FR — RÉGIONS ULTRAPÉRIPHÉRIQUES FRANÇAISES - Guyane

FRY4   FR: RUP FR — RÉGIONS ULTRAPÉRIPHÉRIQUES FRANÇAISES - La Réunion

FRY5   FR: RUP FR — RÉGIONS ULTRAPÉRIPHÉRIQUES FRANÇAISES - Mayotte

FRZZ   FR: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

GE01   GE: Georgia - Capital

GE02   GE: Georgia - Western Georgia

GE03   GE: Georgia - Eastern Georgia

GEZZ   GE: Extra-regio - Extra-regio

GRZZ   GR: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2
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HR03   HR: HRVATSKA - Jadranska Hrvatska

HR04   HR: HRVATSKA - Kontinentalna Hrvatska

HRZZ   HR: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

HU11   HU: KÖZÉP-MAGYARORSZÁG - Budapest

HU12   HU: KÖZÉP-MAGYARORSZÁG - Pest

HU21   HU: DUNÁNTÚL - Közép-Dunántúl

HU22   HU: DUNÁNTÚL - Nyugat-Dunántúl

HU23   HU: DUNÁNTÚL - Dél-Dunántúl

HU31   HU: ALFÖLD ÉS ÉSZAK - Észak-Magyarország

HU32   HU: ALFÖLD ÉS ÉSZAK - Észak-Alföld

HU33   HU: ALFÖLD ÉS ÉSZAK - Dél-Alföld

HUZZ   HU: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

IS00   IS: Ísland - Ísland

ISZZ   IS: Extra-regio - Extra-regio

ITC1   IT: NORD-OVEST - Piemonte

ITC2   IT: NORD-OVEST - Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

ITC3   IT: NORD-OVEST - Liguria

ITC4   IT: NORD-OVEST - Lombardia

ITF1   IT: SUD - Abruzzo

ITF2   IT: SUD - Molise

ITF3   IT: SUD - Campania

ITF4   IT: SUD - Puglia

ITF5   IT: SUD - Basilicata

ITF6   IT: SUD - Calabria

ITG1   IT: ISOLE - Sicilia

ITG2   IT: ISOLE - Sardegna

ITH1   IT: NORD-EST - Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen 

ITH2   IT: NORD-EST - Provincia Autonoma di Trento

ITH3   IT: NORD-EST - Veneto

ITH4   IT: NORD-EST - Friuli-Venezia Giulia

ITH5   IT: NORD-EST - Emilia-Romagna

ITI1   IT: CENTRO (IT) - Toscana

ITI2   IT: CENTRO (IT) - Umbria

ITI3   IT: CENTRO (IT) - Marche

ITI4   IT: CENTRO (IT) - Lazio

ITZZ   IT: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

LT01   LT: LIETUVA - Sostinės regionas

LT02   LT: LIETUVA - Vidurio ir vakarų Lietuvos regionas

LTZZ   LT: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

LV00   LV: LATVIJA - Latvija

LVZZ   LV: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

ME00   ME:Montenegro  - Montenegro

MK00   MK: MACEDONIA - Macedonia

MKZZ   MK: MACEDONIA - extra-regio

NL11   NL: NOORD-NEDERLAND - Groningen

NL12   NL: NOORD-NEDERLAND - Friesland (NL)

NL13   NL: NOORD-NEDERLAND - Drenthe

NL21   NL: OOST-NEDERLAND - Overijssel
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NL22   NL: OOST-NEDERLAND - Gelderland

NL23   NL: OOST-NEDERLAND - Flevoland

NL31   NL: WEST-NEDERLAND - Utrecht

NL32   NL: WEST-NEDERLAND - Noord-Holland

NL33   NL: WEST-NEDERLAND - Zuid-Holland

NL34   NL: WEST-NEDERLAND - Zeeland

NL41   NL: ZUID-NEDERLAND - Noord-Brabant

NL42   NL: ZUID-NEDERLAND - Limburg (NL)

NLZZ   NL: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

NO01   NO: Norway - Oslo og Akershus

NO02   NO: Norway - Hedmark og Oppland

NO03   NO: Norway - Sør-Østlandet

NO04   NO: Norway - Agder og Rogaland

NO05   NO: Norway - Vestlandet

NO06   NO: Norway - Trøndelag

NO07   NO: Norway - Nord- Norge

NOZZ   NO: Extra-regio - Extra-regio

PL21   PL: MAKROREGION POŁUDNIOWY - Małopolskie

PL22   PL: MAKROREGION POŁUDNIOWY - Śląskie

PL41   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNO-ZACHODNI - Wielkopolskie

PL42   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNO-ZACHODNI - Zachodniopomorskie

PL43   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNO-ZACHODNI - Lubuskie

PL51   PL: MAKROREGION POŁUDNIOWO-ZACHODNI - Dolnośląskie

PL52   PL: MAKROREGION POŁUDNIOWO-ZACHODNI - Opolskie

PL61   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNY - Kujawsko-pomorskie

PL62   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNY - Warmińsko-mazurskie

PL63   PL: MAKROREGION PÓŁNOCNY - Pomorskie

PL71   PL: MAKROREGION CENTRALNY - Łódzkie

PL72   PL: MAKROREGION CENTRALNY - Świętokrzyskie

PL81   PL: MAKROREGION WSCHODNI - Lubelskie

PL82   PL: MAKROREGION WSCHODNI - Podkarpackie

PL84   PL: MAKROREGION WSCHODNI - Podlaskie

PL91   PL: MAKROREGION WOJEWÓDZTWO MAZOWIECKIE - Warszawski stołeczny

PL92   PL: MAKROREGION WOJEWÓDZTWO MAZOWIECKIE - Mazowiecki regionalny

PLZZ   PL: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

PT11   PT: Continente - Norte

PT15   PT: Continente - Algarve

PT16   PT: Continente - Centro

PT17   PT: Continente - Área Metropolitana de Lisboa

PT18   PT: Continente - Alentejo

PT20   PT: Região Autónoma dos Açores - Região Autónoma dos Açores

PT30   PT: Região Autónoma da Madeira - Região Autónoma da Madeira

PTZZ   PT: Extra-regio - Extra-regio

RO11   RO: MACROREGIUNEA UNU - Nord-Vest

RO12   RO: MACROREGIUNEA UNU - Centru

RO21   RO: MACROREGIUNEA DOI - Nord-Est

RO22   RO: MACROREGIUNEA DOI - Sud-Est

RO31   RO: MACROREGIUNEA TREI - Sud-Muntenia
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RO32   RO: MACROREGIUNEA TREI - București-Ilfov

RO41   RO: MACROREGIUNEA PATRU - Sud-Vest Oltenia

RO42   RO: MACROREGIUNEA PATRU - Vest

ROZZ   RO: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

RS11   RS: Sever - Grad Beograd

RS12   RS: Sever - Vojvodina

RS21   RS: Jug - Šumadija i zapadna Srbija

RS22   RS: Jug - Južna i istočna Srbija

RSZZ   RS: extra-regio - extra-regio

RU11   RU: Central Federal District - Central Federal District

RU21   RU: North West Federal District - North West Federal District

RU31   RU: South Federal District - South Federal District

RU41   RU: Privolzhsky Federal District - Privolzhsky Federal District

RU51   RU: Urals Federal District - Urals Federal District

RU61   RU: Siberian Federal District - Siberian Federal District

RU71   RU: Far East Federal District - Far East Federal District

RU81   RU: North Caucasian federal district  - North Caucasian federal district

SE11   SE: ÖSTRA SVERIGE - Stockholm

SE12   SE: ÖSTRA SVERIGE - Östra Mellansverige

SE21   SE: SÖDRA SVERIGE - Småland med öarna

SE22   SE: SÖDRA SVERIGE - Sydsverige

SE23   SE: SÖDRA SVERIGE - Västsverige

SE31   SE: NORRA SVERIGE - Norra Mellansverige

SE32   SE: NORRA SVERIGE - Mellersta Norrland

SE33   SE: NORRA SVERIGE - Övre Norrland

SEZZ   SE: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

SI03   SI: SLOVENIJA - Vzhodna Slovenija

SI04   SI: SLOVENIJA - Zahodna Slovenija

SIZZ   SI: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

SK01   SK: SLOVENSKO - Bratislavský kraj

SK02   SK: SLOVENSKO - Západné Slovensko

SK03   SK: SLOVENSKO - Stredné Slovensko

SK04   SK: SLOVENSKO - Východné Slovensko

SKZZ   SK: EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

UA11   UA: WEST 1 - Volyn region

UA12   UA: WEST 1 - Zakarpattya region

UA13   UA: WEST 1 - Ivano-Frankivsk region

UA14   UA: WEST 1 - Lviv region

UA21   UA: WEST 2 - Rivne region

UA22   UA: WEST 2 - Ternopil region

UA23   UA: WEST 2 - Khmelnytsky region

UA24   UA: WEST 2 - Chernivtsi region

UA31   UA: THE CITY OF KYIV - The city of Kyiv

UA41   UA: SOUTH - Mykolaiv region

UA42   UA: SOUTH - Odesa region

UA43   UA: SOUTH - Kherson region

UA51   UA: NORTH - Zhytomyr region

UA52   UA: NORTH - Kyiv region
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UA53   UA: NORTH - Chernihiv region

UA61   UA: EAST 1 - Dnipropetrovsk region

UA62   UA: EAST 1 - Sumy region

UA63   UA: EAST 1 - Kharkiv region

UA71   UA: EAST 2 - Donetsk region

UA72   UA: EAST 2 - Zaporizhya region

UA73   UA: EAST 2 - Luhansk region

UA81   UA: CENTER - Vinnytsia region

UA82   UA: CENTER - Kirovograd region

UA83   UA: CENTER - Poltava region

UA84   UA: CENTER - Cherkasy region

UKC1   UK - GB-GBN: North East (England) -  Tees Valley and Durham

UKC2   UK - GB-GBN: North East (England) -  Northumberland and Tyne and Wear

UKD1   UK - GB-GBN: North West (England) -  Cumbria

UKD3   UK - GB-GBN: North West (England) -  Greater Manchester

UKD4   UK - GB-GBN: North West (England) -  Lancashire

UKD6   UK - GB-GBN: North West (England) -  Cheshire

UKD7   UK - GB-GBN: North West (England) -  Merseyside

UKE1   UK - GB-GBN: Yorkshire and the Humber -  East Yorkshire and Northern Lincolnshire

UKE2   UK - GB-GBN: Yorkshire and the Humber -  North Yorkshire

UKE3   UK - GB-GBN: Yorkshire and the Humber -  South Yorkshire

UKE4   UK - GB-GBN: Yorkshire and the Humber -  West Yorkshire

UKF1   UK - GB-GBN: East Midlands (England) -  Derbyshire and Nottinghamshire

UKF2   UK - GB-GBN: East Midlands (England) -  Leicestershire, Rutland and Northamptonshire

UKF3   UK - GB-GBN: East Midlands (England) -  Lincolnshire

UKG1   UK - GB-GBN: West Midlands (England) -  Herefordshire, Worcestershire and Warwickshire

UKG2   UK - GB-GBN: West Midlands (England) -  Shropshire and Staffordshire

UKG3   UK - GB-GBN: West Midlands (England) -  West Midlands

UKH1   UK - GB-GBN: East of England -  East Anglia

UKH2   UK - GB-GBN: East of England -  Bedfordshire and Hertfordshire

UKH3   UK - GB-GBN: East of England -  Essex

UKI3   UK - GB-GBN: London -  Inner London West

UKI4   UK - GB-GBN: London -  Inner London East

UKI5   UK - GB-GBN: London -  Outer London - East and North East

UKI6   UK - GB-GBN: London -  Outer London - South

UKI7   UK - GB-GBN: London -  Outer London - West and North West

UKJ1   UK - GB-GBN: South East (England) -  Berkshire, Buckinghamshire and Oxfordshire

UKJ2   UK - GB-GBN: South East (England) -  Surrey, East and West Sussex

UKJ3   UK - GB-GBN: South East (England) -  Hampshire and Isle of Wight

UKJ4   UK - GB-GBN: South East (England) - Kent

UKK1   UK - GB-GBN: South West (England) -  Gloucestershire, Wiltshire and Bristol/Bath area

UKK2   UK - GB-GBN: South West (England) -  Dorset and Somerset

UKK3   UK - GB-GBN: South West (England) -  Cornwall and Isles of Scilly

UKK4   UK - GB-GBN: South West (England) -  Devon

UKL1   UK - GB-GBN: Wales -  West Wales and The Valleys

UKL2   UK - GB-GBN: Wales -  East Wales

UKM5   UK - GB-GBN: Scotland -  North Eastern Scotland

UKM6   UK - GB-GBN: Scotland -  Highlands and Islands
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UKM7   UK - GB-GBN: Scotland -  Eastern Scotland

UKM8   UK - GB-GBN: Scotland -  West Central Scotland

UKM9   UK - GB-GBN: Scotland -  Southern Scotland

UKN0   UK - GB-NIR: Northern Ireland -  Northern Ireland

UKZZ   UK - EXTRA-REGIO NUTS 1 - Extra-Regio NUTS 2

Survey:

EVS 2017.

Note:

Regions are standardised according to the Nomenclature of Units for Territorial Statistics (NUTS version 2016). For countries not included in the

official nomenclature, country-specific regional codes resembling NUTS as much as possible are constructed.

For data protection reasons regions have been aggregated into larger units (NUTS-2). The corresponding variable with regions at NUTS-3 level is

provided for restricted data access in the 'EVS Trend File - Sensitive Data' (ZA7504).

Source:

Eurostats: Regions in the European Union. Nomenclature of territorial units for statistics. NUTS 2016. Release date: 18/01/2018 (https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:02003R1059-20180118).

Derivation:

Germany: For data protection reasons regional units on NUTS-2 level are not available for Germany in this dataset.
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X049 - Size of town

Master question in EVS 1990 (ZA4460; Q742b); EVS 1999 (ZA3811, Q112); EVS 2008 (ZA4800, Q135); EVS 2017 (Q106):

Size of town

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   2,000 and less

2   2,000-5,000

3   5,000-10,000

4   10,000-20,000: WVS 10,000-25,000

5   20,000-50,000

6   50,000-100,000

7   100,000-500,000

8   500,000 and more

Survey:

EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- EVS 2008, EVS 2017: For data protection reasons cases are coded as -5 'Missing:Other'. Data aggregated into coarser population intervals is

available in the recoded variable, X049a. Non-aggregated categories for EVS 2008 and EVS 2017 are provided for restricted data access in the 'EVS

Trend File -Sensitive Data' (ZA7504).

- Data for Finland (1990) is not integrated into X049 because the question was not comparable to the master questionnaire (5 response categories

instead of 8). Country-specific variable (q742b_cs in national dataset ZA4467) has been integrated into x049cs.

- Question not asked in Iceland (1990; 2010).

- Data not available for Lithuania (1990).

Derivation:

- Germany 2008: The coding of the categories 4-7 was incorrect due to a coding error. The categories 4-7 are recoded now to categories 5-8, category 4

has been set to missing.

- Lithuania 1999: The coding of the categories 3-6 was incorrect due to a coding error. Category 3 is recoded now to category 4, the categories 4-6 are

recoded to categories 6-8, categories 3 and 5 have been set to missing.

EVS 2017:

- Albania, Denmark and Lithuania: For data protection reasons the two lowest categories of the already reduced variable (v276_r) have been

combined into category 2, beeing its label for these three countries 'under 20000'.

- Germany: Size of municipality differs from coding advised by master questionnaire; category  3= 5000-20000; cat. 4 not used.

- Slovakia: Size of municipality differs from coding advised by master questionnaire; it includes only 7 answer categories, being 7 "more than

100,000".

- Great Britain, Netherlands: Data not yet available; all cases are coded as -4 'item not included".

- Denmark: Data not available for CAWI/Mail sample (n=1666)
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x049a - Size of town where interview was conducted (5 categories)

SIZE OF TOWN - RECODED (COLLAPSED VARIABLE)

Source: X049

[Size of town]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   under 5,000

2   5,000-20,000

3   20,000-100,000

4   100,000-500,000

5   500,000 and more

Survey:

EVS1990, EVS1999, EVS 2008, EVS 2017.

Note:

- EVS 2008, EVS 2017: For data protection reasons the eight answer categories in X049 'Size of town' have been aggregated into five coarser

population intervals. The corresponding data for EVS 2008 and EVS 2017 is provided for restricted data access in the 'EVS Trend File - Sensitive Data'

(ZA7504).
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X049CS - Size of town (country-specific)

SIZE OF TOWN - STANDARDIZED COUNTRY-SPECIFIC VARIABLE

[Size of town]

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

246001   FI: Less than 4.000

246002   FI: 4.000 - 8.000

246003   FI: 8.001-30.000

246004   FI: 30.001-80.000

246005   FI: More than 80.000

840002   US: Open country

840003   US: Place under 2500

840004   US: 2500-4999

840005   US: 5m-9999

840006   US: 10m-24999

840007   US: 25m-49999

840008   US: 50m-99999

840009   US: 100m-249999

840010   US: 250m-499999

840011   US: 500m-999999

840012   US: 1 million+

Survey:

Constructed variable containing deviating country-specific information.

- Finland (1990): 5 response categories instead of 8 categories

- USA (1982): in EVS 1981 only asked in USA.

Note:

Standardized country-specific variable: combined variable containing country ISO 3166-1 identifier (CCC) and country-specific categories (size of

town).
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X050 - Type of habitat

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q374):

Would you say you live in a:

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Rural area or village

2   Small or middle size town

3   Big town

Survey:

EVS 1981.

- Data not available for Denmark (1981).
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X051 - Ethnic group

Master question in EVS 1981 (ZA4438, Q377a):

Ethnic group:

in Master question in EVS 2008 (ZA4800, Q91); EVS 2017 (ZA7500, Q66):

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

56001   BE: White / Caucasian White

56002   BE: Asian

56003   BE: Asian - Central (Arabic)

56004   BE: Black-Other / Black

124013   CA: European - English

124014   CA: French

124015   CA: German

124016   CA: Italian

124017   CA: Polish

124999   CA: Other

372001   IE: Asian - East (Chinese, Japanese)

372002   IE: Black-Other / Black

372003   IE: White / Caucasian White

380002   IT: European

380999   IT: Other

528001   NL: Caucasian white

528002   NL: Negro Black

528004   NL: East Asian Chinese, Japanese, etc.

528005   NL: Arabic, Central Asian

528006   NL: Asian

724001   ES: White

724006   ES: Asian

752001   SE: White

826001   GB: White

826004   GB: Black-Other

826015   GB: Arabic, Central Asian

826017   GB: Asian

909001   NIRL: White Caucasian

Survey:

EVS 1981.

- Question not asked in France (1981), Germany West (1981), and Iceland (1984).

- Data not available for Denmark (1981), Malta (1984), Norway (1982), and USA (1982).
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X052 - Institution of occupation

Master question in EVS 2017 (ZA7500, Q87):

<IF RESPONDENT HAS OR HAD PAID EMPLOYMENT>

Do/did you work for?

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing: Other

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don´t know

1   Public institution

2   Private business

3   Private non-profit organization

4   Self-employed

Survey:

EVS 2017.
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Y001 - Post-Materialist index 12-item

CONSTRUCTED VARIABLE - Post-Materialist Index (12-item)

Source: E001, E002, E003, E004, E005, E006.

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

0   Materialist

1

2

3

4

5   Postmaterialist

Survey:

EVS 1990, EVS 1999.

- Variable constructed for EVS 1990 and Sweden (1999). - Data not available for Romania (1993).

Derivation:

Variable includes three sets of questions to measure post-materialism: Set A (E001, E002); Set B (E003, E004); and Set C (E005, E006).
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Y002 - Post-Materialist index 4-item

CONSTRUCTED VARIABLE - Post-Materialist Index (4-item)

Source: E003, E004

Response categories in EVS Trend File:

-5   Missing; Unknown

-4   Not asked in survey

-3   Not applicable

-2   No answer

-1   Don't know

1   Materialist

2   Mixed

3   Postmaterialist

Survey:

Variable constructed for EVS 1981, EVS 1990, EVS 1999, EVS 2008, EVS 2017.

- Data not available for USA (1982) and Great Britain (1999).

Derivation:

Variable includes one set of questions (E003, E004) to measure post-materialism. If a person chose twice the same materialistic (1/1 or 3/3) or post-

materialistic (2/2 or 4/4) aim, he/she was coded as materialistic or post-materialistic person.
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Major changes in life

New and old ideas

Personal characteristics: changes, worry or welcome possibility

Personal characteristics: I usually count on being successful in everything I do

Personal characteristics: I enjoy convincing others of my opinion

Personal characteristics: I serve as a model for others

Personal characteristics: I am good at getting what I want

Personal characteristics: I own many things others envy me for

Personal characteristics: I like to assume responsibility

Personal characteristics: I am rarely unsure about how I should behave

Personal characteristics: I o en give others advice

Personal characteristics: none of the above

The economic system needs fundamental changes

Our government should be made much more open to the public

Allow more freedom for individuals

I could do nothing about an unjust law

Political reform is moving too rapidly

Confidence: Churches

Confidence: Armed Forces

Confidence: Education System

Confidence: The Press

Confidence: Labour Unions

Confidence: The Police

Confidence: Parliament

Confidence: The Civil Services

Confidence: Social Security System

Confidence: The Government

Confidence: The Political Parties

Confidence: Major Companies

Confidence: The Environmental Protection Movement

Confidence: Health Care System

Confidence: Justice System/Courts

Confidence: The European Union

Confidence: Major regional organization (combined from country-specific)

Confidence: NATO

Confidence: The United Nations

Approval: Ecology movement or nature protection

Approval: Anti-nuclear energy movement

Approval: Disarmament movement

Approval: Human rights movement

Approval: Women’s movement

Approval: Anti-apartheid movement

Satisfaction with the way democracy develops

Rate political system for governing country

Satisfaction with the political system

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

349

350

351

352

353

354

355

356

357

358
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E112

E114

E115

E116

E117

E118

E119

E120

E121

E122

E123

E124

E125

E129

E135

E136

E137

E138

E139

E140

E141

E142

E143

E144

E150

E151

E152

E153

E154

E155

E156

E157

E158

E159

E160

E161

E162

E179

E181

E181A

E181C

E188

E189

E190

E191

E197

E224

E225

E226

Rate political system as it was before

Political system: Having a strong leader

Political system: Having experts make decisions

Political system: Having the army rule

Political system: Having a democratic political system

Firm party leader vs. Cooperating party leader

Government order vs. freedom

In democracy, the economic system runs badly

Democracies are indecisive and have too much squabbling

Democracies aren´t good at maintaining order

Democracy may have problems but is better

Respect for individual human rights nowadays

Satisfaction with the people in national office

Economic aid to poorer countries

Who should decide: international peacekeeping

Who should decide: protection of the environment

Who should decide: aid to developing countries

Who should decide: refugees

Who should decide: human rights

Country cannot solve environmental problems by itself

Country cannot solve crime problems by itself

Country cannot solve employment problems by itself

Immigrant policy

Living day to day because of uncertain future

How o en follows politics in the news

Give authorities information to help justice

Stick to own affairs

Feel concerned about immediate family

Feel concerned about people in the neighbourhood

Feel concerned about people in the region

Feel concerned about fellow countrymen

Feel concerned about Europeans

Feel concerned about human kind

Feel concerned about elderly people

Feel concerned about unemployed people

Feel concerned about immigrants

Feel concerned about sick and disabled people

Which political party would you vote for first choice (ISO 3166-1)

If don´t know, which party appeals to you most (ISO 3166-1)

Which political party appeals to you most (ISO 3166-1)

Which political party would you vote for/appeals to you - le /right scale 

Frequency watches TV

TV most important entertainment

Why are there people living in need: first

Why are there people living in need: second

Opinion on terrorism

Democracy: Governments tax the rich and subsidize the poor.

Democracy: Religious authorities interpret the laws.

Democracy: People choose their leaders in free elections.

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373

374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

416

432

437

438

439

440

441

442

443

444

445
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E227

E228

E229

E233

E233A

E233B

E235

E236

E263

E264

E265_01

E265_02

E265_03

E265_04

E265_05

E265_06

E265_07

E265_08

E290

F001

F003

F004

F005

F006

F007

F008

F009

F010

F022

F024

F025

F025_EVS

F026

F027

F028

F029

F030

F031

F032

F033

F034

F035

F036

F037

F038

F040

F041

F042

F043

Democracy: People receive state aid for unemployment.

Democracy: The army takes over when government is incompetent.

Democracy: Civil rights protect people’s liberty against oppression.

Democracy: Women have the same rights as men.

Democracy: The state makes people's incomes equal

Democracy: People obey their rulers

Importance of democracy

Democraticness in own country

Vote in elections: local level

Vote in elections: National level

How o en in country's elections: Votes are counted fairly

How o en in country's elections: Opposition candidates are prevented from running

How o en in country's elections: TV news favors the governing party

How o en in country's elections: Voters are bribed

How o en in country's elections: Journalists provide fair coverage of elections

How o en in country's elections: Election officials are fair

How o en in country's elections: Rich people buy elections

How o en in country's elections: Voters are threatened with  violence at the polls

Justifiable: Political violence

Thinking about meaning and purpose of life

Thinking about death

Life is meaningful because God exists

Try to get the best out of life

Death is inevitable

Death has meaning if you believe in God

Death is a natural resting point

Sorrow has meaning if you believe in God

Life has no meaning

Statement: good and evil

Belong to religious denomination

Religious denomination (major groups)

Religious denomination (country-specific)

Former religious denomination

Which former religious denomination

How o en do you attend religious services

Raised religiously

Attendance religious services 12 years old

Important: Religious service birth

Important: Religious service marriage

Important: Religious service death

Religious person

Churches give answers: moral problems

Churches give answers: the problems of family life

Churches give answers: people´s spiritual needs

Churches give answers: the social problems

Churches speak out on: disarmament

Churches speak out on: abortion

Churches speak out on: third world problems

Churches speak out on: extramarital affairs

446

447

448

449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

474

475

476

477
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492

493

494

495

496

497

498

499

500

501

502

503

504

505
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F044

F045

F046

F047

F048

F049

F050

F051

F052

F053

F054

F055

F057

F059

F060

F062

F063

F064

F065

F066

F067

F099

F102

F103

F104

F105

F114

F114A

F115

F116

F117

F118

F119

F120

F121

F122

F123

F125

F126

F127

F128

F129

F130

F131

F132

F135

F136

F137

F138

Churches speak out on: unemployment

Churches speak out on: racial discrimination

Churches speak out on: euthanasia

Churches speak out on: homosexuality

Churches speak out on: ecology and environmental issues

Churches speak out on: government policy

Believe in: God

Believe in: life a er death

Believe in: people have a soul

Believe in: hell

Believe in: heaven

Believe in: sin

Believe in: re-incarnation

Believe in: devil

Believe in: resurrection of the dead

Personal God vs. Spirit or Life Force

How important is God in your life

Get comfort and strength from religion

Moments of prayer, meditation...

Pray to God outside of religious services (i)

Pray to God outside of religious services (ii)

Lucky charm protects

Politicians who don´t believe in God are unfit for public office

Religious leaders should not influence how people vote

Better if more people with strong religious beliefs in public office

Religious leaders should not influence government

Justifiable: Claiming government benefits

Justifiable: Claiming government benefits to which you are not entitled

Justifiable: Avoiding a fare on public transport

Justifiable: Cheating on taxes

Justifiable: Someone accepting a bribe

Justifiable: Homosexuality

Justifiable: Prostitution

Justifiable: Abortion

Justifiable: Divorce

Justifiable: Euthanasia

Justifiable: Suicide

Justifiable: Joyriding

Justifiable: Taking so  drugs

Justifiable: Lying

Justifiable: Adultery

Justifiable: Throwing away litter

Justifiable: Driving under influence of alcohol

Justifiable: Paying cash

Justifiable: Having casual sex

Justifiable: Sex under the legal age of consent

Justifiable: Political assassination

Justifiable: Experiments with human embryos

Justifiable: Manipulation of food

506

507

508

509

510

511

512

513

514

515

516

517

518

519

520

521

522

523

524

525

526

527

528

529

530

531

532

533

534

535

536

537

538

539

540

541

542

543

544

545

546

547

548

549

550

551

552

553

554
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F139

F140

F141

F142

F143

F144

F144_01

F144_02

G001

G001CS

G002

G002CS

G005

G006

G007_01

G007_18_B

G007_33_B

G007_34_B

G007_35_B

G007_36_B

G014

G027A

G033

G034

G035

G036

G038

G040

G041

G043

G051

G052

G062

G063

G255

G256

G257

H009

H010

H011

V001

V001A

V001A_01

V002

V002A

V002A_01

V004AF

V004AF_01

V004AM_01

Justifiable: Buy stolen goods

Justifiable: Keeping money that you have found

Justifiable: Fighting with the police

Justifiable: Failing to report damage you’ve done accidentally to a parked vehicle

Justifiable: Threatening workers who refuse to join a strike

Justifiable: Killing in self-defence

Justifiable: Invitro fertilization

Justifiable: Death penalty

Geographical groups belonging to first

Geographical groups belonging to first (country-specific)

Geographical groups belonging to second

Geographical groups belonging to second  (country-specific)

Citizen of [country]

How proud of nationality

Trust: Other people in country

Trust: Your neighborhood (B)

Trust: People you know personally (B)

Trust: People you meet for the first time (B)

Trust: People of another religion (B)

Trust: People of another nationality (B)

Opinion European union

Respondent immigrant

Important: to have been born in [country]

Important: to respect [country nationality] political institutions and laws

Important: to have [country nationality] ancestry

Important: to be able to speak [country language]

Immigrants take away jobs from [nationality]

Immigrants increase crime problems

Immigrants are a strain on welfare system

Immigrants maintain own/take over customs

European Union enlargement

Evaluate the impact of immigrants on the development of [your country]

How close you feel: continent; e.g. Europe, Asia etc.

How close you feel: world

How close you feel: your [village, town or city]

How close do you feel: to your county, region, district

How close do you feel: to country

Government has the right: Keep people under video surveillance in public areas

Government has the right: Monitor all e-mails and any other information exchanged on the Internet

Government has the right: Collect information about anyone living in [COUNTRY] without their knowledge

Father born in country

Fathers country of birth: ISO 3166-1 code

Fathers country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

Mother born in country

Mothers country of birth: ISO 3166-1 code

Mothers country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

Educational level father: ISCED 97 - one digit

Educational level father: ISCED 11 - one digit

Educational level mother: ISCED 11 - one digit

555

556

557

558

559

560

561

562

563

564

565

566

567

568

569

570

571

572

573

574

575

576

577

578

579

580

581

582

583

584

585

586

587

588

589

590

591

592

593

594

595

596

603

610

611

618

625

626

627
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V004DF

V004EF

V004RF

V004RM

V005F

V011

V012

V013

V014

V015

V016

V017

V018

V097EF

W001

W001A

W001A_01

W002A

W002A_01

W002D

W002E

W002R

W003

W004

W005_2

W005_2_01

W006A

W006B

W006C

W006D

W007

W008

W009

X001

X002

X002_02

X002_02A

X002_02B

X002_03

X003

X003R

X003R2

X004

X006

X007

X007_01

X007_02

X008

X011

Educational level father: country-specific, ISO 3166-1

Educational level father: 8 categories

Educational level father: recoded

Educational level mother: recoded

At age 14, was father employed

Mother liked to read books

Discussed politics with mother

Mother liked to follow the news

Parent(s) had problems making ends meet

Father liked to read books

Discussed politics with father

Father liked to follow the news

Parent(s) had problems replacing broken things

Occupational group - respondent´s father (EVS5 - main earner) (respondent  14 years old)

Spouse/partner born in [country]

Spouse/partners country of birth: ISO 3166-1 code

Spouse/partners country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

Educational level spouse/partner: ISCED 97 - one digit

Educational level spouse/partner: ISCED 11 -one digit

Educational level spouse/partner: Country-specific

Educational level spouse/partner: 8 categories

Educational level spouse/partner: recoded

Employment status spouse/partner

Employment status spouse/partner: last job

Job profession/industry (2-digit ISCO88) - spouse/partner

Job profession/industry (2-digit ISCO08) - spouse/partner

Occupational status spouse/partner - SIOPS

Occupational status spouse/partner - ISEI

Occupational status spouse/partner - European ESeC

Occupational status spouse/partner - egp11

Spouse/partner had/has how many employees

Does spouse/partner supervise someone

How many people does she/he supervise

Sex

Year of birth

Respondent born in [country]

Respondents country of birth: ISO 3166-1 code

Respondents country of birth: ISO 3166-1/3 Alpha code

Year in which respondent came to live in [country]

Age

Age recoded

Age recoded (3 intervals)

Stable relationship

Stable relationship before

Marital status

Lived with partner before marriage

Living with partner

Have you been married before

How many children do you have

628

657

658

659

660

661

662

663

664

665

666

667

668

669

670

671

678

685

686

687

716

717

718

719

720

722

724

725

726

727

728

729

730

731

732

733

734

741

748

749

750

751

752

753

754

755

756

757

758
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X011A

X012

X013

X023

X023R

X025

X025A

X025A_01

X025CSEVS

X025R

X026

X026_01

X028

X028_01

X031

X032R_01

X034R_01

X035_2

X035_2_01

X036

X036A

X036B

X036C

X036D

X037_01

X037_02

X040

X041

X043

X044

X045

X046

X047_EVS

X047CS

X047D

X047R_EVS

X048_EVS

x048a_n1

x048b_n2

X048H_N1

X048I_N2

X049

x049a

X049CS

X050

X051

X052

Y001

Y002

Have you had any children

How many are still living at home

Number of people in household

What age did you complete your education

What age did you complete your education (recoded in intervals)

Educational level respondent: 8 categories

Educational level respondent: ISCED 97 - one digit

‐Educational level respondent: ISCED 11  one digit

Educational level respondent: country-specific

Educational level respondent: recoded

Do you live with your parents (yes/no)

Do you live with your parents (4 categories)

Employment status

Employment status: last job

Are you supervising someone

Number of supervised people (3 categories)

Number of employees (4 categories)

Job profession/industry (2-digit ISCO88) - respondent

Job profession/industry (2-digit ISCO08) - respondent

Profession/job

Occupational status respondent - SIOPS

Occupational status respondent - ISEI

Occupational status respondent - egp11

Occupational status respondent - European ESeC

Respondent experienced unemployment longer than 3 months

Dependency on social security during last 5 years respondent

Are you the chief wage earner in your house

Is the chief wage earner employed now

Chief wage earner profession/job

Family savings during past year

Social class (subjective)

Socio-economic status of respondent

Scale of incomes (EVS)

Income (country-specific)

Monthly household income (x1000), corrected for ppp in euros

Income level (3 categories) EVS

Region where the interview was conducted

Region where the interview was conducted (NUTS-1): NUTS version 2006

Region where the interview was conducted (NUTS-2): NUTS version 2006

Region where the interview was conducted (NUTS-1): NUTS version 2016

Region where the interview was conducted (NUTS-2): NUTS version 2016

Size of town

Size of town where interview was conducted (5 categories)

Size of town (country-specific)

Type of habitat

Ethnic group

Institution of occupation

Post-Materialist index 12-item

Post-Materialist index 4-item

760

761

762

763

765

766

767

768

769

797

798

799

800

802

803

804

805

806

808

810

812

813

814

815

816

817

818

819

820

821

822

823

824

825

852

853

854

869

873

881

885

895

896

897

898

899

900

901

902
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